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ಉಪೋದ್ಭಾತ 


pe ರಿಎಂಹಾಜಪಾವಾಧಾಾದಾ, 


ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು ಸ ಷ್ಟಿ ಸಿರುವ ಜೀವರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಜನ್ಮವೇ ಉತ್ತಮ 
ಮಡಿ ಸರ್ವರಿಗೂ Ma ನಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತವಾದ 
ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ನಾನಾಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನನಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು, 
ದೈವವಶಾತ್‌ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವಿಶೇಷದಿಂದಲೂ, ಭಗವಡನುಗ್ರಹದಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆಗ ಸದ್ವಿದೈ, ಬುದ್ಧಿ, ಜ್ಞಾನ, 
ಐಶ್ವರ್ಯ, ವಿವೇಕ, ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಉಂಟಾಗುವುವು. 
ಇಂತಹ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ, ತನಗೆ 
ಸರ್ವದಾ ಸುಖವೇ ಉಂಟಾಗಜೇಕಲ್ಲಯೇ, ಯಾವಾಗಲೂ ಕೇತಿಮಾತ್ರ ದುಃಖವು 
. ಉಂಟಾಗಬಾರದೆಂದು ಯೋಚಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಪ್ರ ಚಗಳಿಂಡಲೂ ಅಸೇಕ್ಷಿತ 
ವಾದ ಸುಖವು ದುಃಖಸ ಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಅನಿತ, ವಾಗಯೂ, ಇದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ 
ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ ಐಶ ರ್ಯ, ಸಂತಾನ, ಇವೇ. "ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವಾನುಕೂಲ 
ಗಳಿದ್ದ ಕ ನೇಹಾಕೋಗ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ, ದುಃಖಮಯವಾಗಿಯೇ 
ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆಯು ಮತ್ತೆ ಕೆಲನರಿಗೂ, 
ಐಶ್ವರ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆಯು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೂ, ಸತ್ನಿವಿಯೋಗಾದಿ ನ್ಯೂನಶೆಯು 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರಿಗೂ ಉಂಬಾಗುತ್ತನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಸುಖಕ್ಕಿಂತಲೂ, ದುಃಖವೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುದು ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಜೀವನೂ ದುಃಖರಹಿತವಾದ ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಬೇಕು. ಇಂತಹ ನಿತ್ಯಸುಖವು, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸು 
ವುದು. ಆ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹವು ಜ್ಞಾ ನಭಕ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಶ್ರನಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಭವಿಸುತ್ತ ದೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾ ನ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಪುರಾಣಗಳು ವರ್ಣಿಸುತ್ತನೆ. ಅಂತಹ ಪುರಾಣಗಳು ಸಾತ್ವಿಕ, ರಾಜಸ್ಯ ತಾಮಸ 
ಗಳೆಂದು ಮೂರು (3) ನಿಧಗಳಾಗಿವೆ. ಪರಮಸುಖವಾದ ಮೋಕ್ಷವ ವನ್ನು ಕೊಡುವುದು 
ಸಾತಿ ಶ್ರಿಕಪುರಾಣವು. ಅನಿತ್ಯವಾದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಸ 
ಹಸಾತ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಪುರಾಣವೇ ತಾನುಸಪುರಾಣವಾಗಿದೆ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದಶಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಷಾತ ವಾಯು 
ಪುರಾಣವು ಒಂದಾಗಿದೆ. 
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ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ, ಮತ್ತು ದ್ವಿತೀಯನೆಂದು ಎರಡು 
ಖಂಡಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ' ಅರನತ್ತೊಂದು (61) ಅಫಾಯಗಳೂೂ, 
ಉತ್ತ ರಖಂಡದಲ್ಲಿ ಐವಖ್ತ (50) ಅಧ್ಯಾ ಯಗಳೂ ಇರುತ್ತ ವೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪುರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ) ಹನ್ನೆ ರಡುಸಾವಿರ (12000) ಶ್ಲೊ ಗಳಿರುತ್ತವೆ ವೆ. ಅಡಕೆ ವ ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಇಸ ಧೃ ತನಾಲ್ಕುಸ ಇವಿರೆ (24000) ಗ ಯೆಂದು ಕೆಲವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು, ಲಕ್ಷಿ ಸ್ರೋಸ್ಕೊತ್ರ » ವಾಯುದೇವನ ಅವತಾರಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಮಹಿತುಗಳಿವೆಯೆಂದು ಜು. ಆದರೆ ಈಗ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ 
ವಾಯುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ ಭಾಗಗಳು ಉಪಲಬ್ಬಿಯಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
ಹನ್ನೆ ರಡುಸಾವಿರ (12000) ಶೊ (ಕಗಳು ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಮೊದಲು ವಾಯುದೇವನು ಶಾಂಶಪಾಯನಮುನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಸೂತಪುರಾಣಿಕನು ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯ ವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳಿಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿದರು. 


ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಧರ್ಮಗಳು, ಆಚಾರವ್ಯವಹಾರಗಳು, 
ರಾಜಧರ್ಮಗಳು, ನೀತಿಗಳು, ಭೂಗೋಳ ಖಗೋಳಾದಿಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. ಪ್ರಥಮ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಹಿಕ 
ಸತ್ರನಿರೂಪಣ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮ, ಚತುರಾಶ್ರಮನಿಭಾಗ, ಮನ್ತ್ವಂತರಾದಿವರ್ಣನ, 
ಕಲ್ಪನಿರೂಪ ಗಣ, ಪಾಶುಪತಯೋಗ. ಶಾರ್ನಸ್ತ ವ, ಮಧುಕೈ ಟಿಭರ "ಉತ್ಪತ್ತಿ, ವಿನಾಶ. 


ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರವರ್ಣೋತ್ಪತ್ತಿ ತ್ತಿ, ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತ ರೂಪ, ರುದ್ರದೇವನ 
ಅಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಅಗ್ನಿ ವಂಶ. ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪಶಿಯ 
ಜನನ, ಸತೀದೇವಿಯ ಉತ್ಪತಿ ತ್ರಿ, ಈಶ್ವರನು ೨ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಸ, ತ ತ್ರೆ ತ್ರೇತಾ 
ದ್ವಾ ಸರ ಕಲಿಯುಗಗಳು, ಆವುಗ ಳ ಪ್ರಮ ಸ ಸ ಯಂಭುವಾದಿ ಗ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಜಂಬೂದ್ವಿ ಸ ಮಠ ತ್ತು ಕ್ಸ ರಿ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು 
ಎ ಜನರ ಸ ಸದ PS ದಿವ್ಯ ವಾದ ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರಗಳು, ಪಕ್ಷಿ ಮದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷೇಶ್ವ ರನ ಪಟ್ಟ ಣಗಳು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಉಮಾವನವು, 
ಮತ್ತು ಕುಮಾರಸ್ವ್ರಾ ನಿಯು ಹ ಚೀ ಕೃಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ) ವಸಿಷ್ಕಾಶ್ರ ಮಾದಿ 
ಗಳು” ಶ್ರೀಮನ್ನಾ CAS ಬ್ರಹ್ಮದೈವ, ಪರಮೇಶ್ವರ, ಇವರ ದಿವ್ಯಭವನಗಳು, 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿಶವಾಗಿವೆ. 


ಈ ವಿಜ್ಞಾ ನಯುಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವೈಜ್ಞಾ ನಿಕರು, ವಿಮಾನವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಹಾಯಸಂಪ ತ್ರಿನಿಂದ ಹಿಮಾಲಯದ ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಲು 


ಕ್ಕ 


ili 
ಶಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಆದರೆ ಹಿಂದಿನ ಮಹಾಮುನಿಗಳು ಅಂತಹ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಸರ್ವಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುನ ಸರ್ವವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಕರತಲಾಮಲಕ 
ದಂತೆ, ತಿಳಿದಿರುವರೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಪುರಾಣದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು 
ಆಧುನಿಕ ವೆ ೈಜ್ಞಾನಿಕರು ಹಡಗು, ನಿಮಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ, ಅವಣನೆಮುದ್ರ ದ ತುದಿಯನ್ನು _ಮುಟ್ಟಿ ರುವರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿದರ್ಶನ 
ಗಳೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಅದಕೆ ನ್ಮ ಮರರ್ಕಗಳಾದರೊ! ಗರು ದ್ರವೇ ಮೊದೆ 
ಲಾದ ಸಪ್ತಸಮುದ್ಧ ಪ್ರಗಳು, ಸ ೇಸಗಳು, ಅವುಗಳ ಆಯಾಮ ಬತ್ತ ಲತೆಗಳು, 
ಪರಸ್ಪರ ಗಿ. ವ Lp ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ 
ಚ ಅಂಶವು ಈ ಪುರಾಣದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಮಹಾತ್ಸ. ರು ಭೋಗೋಳ 
ಖಗೋಳಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಪರತತ್ವಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸ ಉಚ್ಚನದವಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇಂತಹ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸಿರುವುದು ಬಹು ಮಾನ್ಮ್ನವಾಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ಎರಡನೆಯ ವಾಯುಕುಮಾರನಿಗೆ ಸರ್ವಮಾನ್ಯಃ ಇದ ದೇವವಾಣಿಯ 
ಸಿರಿಮುಡಿಯ ದಿವ್ಯಪರಿಮಳವನ್ನು ದಿಜ್ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಬೀರುವ ಸುಯೋಗವು, 
ರಾಜರ್ಹಿಗಳೂ, ಧರ್ಮಪರಾಯಣರೂ, ಸಚ ವಾಜ್ಮಯೋಜ್ಚಿ ೀವಕರೂ ಆದ 

ಆಳುವ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಔದಾರ್ಯಾದಿ ಮಹಾಗುಣಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜನ ಮಹಾಸ್ವಾ ನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಜ್ಞ ಯಚಾಮರಾಜೆ ಸೇಂದ್ರ 
ಮೊಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌. ಜಸ ಸಿ.ಎಸ್‌.ಐ., ರವರು ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ 
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50 
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197 
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ಪುಟ 


306 


336 


346 


365 


376 


--|| ಹರಃ ಓಮ್‌ ॥-- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಸಡ್ಡಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹೋ ನಿಸ್ಮಯನೀಯಾನಿ ರಹಸ್ಯಾನಿ ಮಹಾಮತೇ | 
ತ್ವಯೋಕ್ತಾನಿ ಯಥಾತತ್ತ್ವಂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾರಣಾತ್‌ uO 


ತತ್ರ ವೈ ಸಂಶಯೋ ಮಹ್ಯಮವತಾರೇಷು ಶೂಲಿನಃ । 
ಕಿಂ ಕಾರಣಂ ಮಹಾದೇವಃ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಸುದಾರುಣಂ ॥ 
ಹಿತ್ವಾ ಯುಗಾನಿ ಪೂರ್ನಾಣಿ ಅನತಾರಂ ಕರೋತಿ ನೈ ॥೨॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮಹರ್ಹಿಯೇ 
ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಯಥಾರ್ಥವೂ, ರಹಸ್ಯವೂ ಆದ 
ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿದೆ ಎಂದರು. 


4 


೨. ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಕೃತಾದಿಯುಗ 
ಗಳನ್ನು “ಬಿಟ್ಟು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು 
ಕಾರಣವೇನು? ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ತಾವು 
ಸರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಸೂತರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು 


1 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಮಿನ್ಮನ್ಹಂತರೇ ಚೈನ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈವಸ್ವತೇ ಪ್ರಭೋ | ` 
ಅನತಾರಂ ಕಥಂ ಚಕ್ರೇ ಏತದಿಚ್ಛಾಮಿ ವೇದಿತುಂ ॥೩॥ 


ನ ತೇಸ್ತ್ಯನಿದಿತಂ *ಂಚೆದಿಹಲೋಕೇ ಪರತ್ರ ಚ । 
ಭಕ್ತಾನಾಮುಸದೇಶಾರ್ಥಂ ನಿನಯಾತ್‌ ಪೃಚ್ಛತೋ ಮಮ ॥ 
ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞ ಯದಿ ಶ್ರಾವ್ಯಂ ಮಹಾಮತೆಂ ॥೪॥ 


॥ ಲೋಮಶ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಸೃಷ್ಟೋಥ ಭಗವಾನ್‌ ನಾಯುರ್ಲೋಕಹಿತೇ ರತಃ । 
ಇದಮಾಹ ಮಹಾತೇಜಾಃ ನಾಯುರ್ಲೋಕೆನಮಸ್ಕೃತಃ i 8 


ಏತದ್ಗು ಪ್ರತಮಂ ಲೋಕೇ ಯನ್ಮಾಂತ್ವಂ ಪರಿಪೃಚ್ಛಸಿ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ ಶೃಣು ಗಾಧೇಯ ಉಚ್ಯಮಾನಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥೬/ 


೩ ಎಲೈ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮುನಿಯೇ, ಈಶ್ವರನು ಈ ವೈವಸ್ವತವ.ನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದರು. 


೪. ಎಲ್ಫೈ ಸೂತಪುರಾಣೀಕನೇ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯವು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ ಭಕ್ತರಾದ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ 
ನೀನು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು 


೫... ಲೋಮಶಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಂತೆಯೇ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಲೋಕಹಿತೈಸಿಯೂ, ಲೋಕನಂದಿತನೂ, 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ವಾಯುದೇವನು ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನೋ, 
ಅದೇ ವಿಷ್ಮಯವನ್ನೇ ನಿಮಗಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೬. ಗಾಢಾಪುತ್ರನಾದ ಸೂತನೇ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅತಿರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಆದರೂ ಅದನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾವಢಾನವಾಗಿ ಕೇಳು ಎಂದನು. 
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ಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಪುರಾ ಹ್ಯೇಕಾರ್ಣನೇ ವೃತ್ತೇ ದಿಮ್ಮೇ ವರ್ಷಸಹಸ್ರಕೇ । 
ಸ್ರ ಸ್ಫುಳಾಮಃ ಪ್ರಜಾ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಜ.1 ೪೭% 


ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಃ ಕುಮಾರಕಃ । 
ದಿವ್ಯಗಂಧಃ ಸುಧಾಪೇಕ್ಷೀ ದಿವ್ಯಾಂ ಶ್ರುತಿಮುದೀರಯನ್‌ HE 


ಅಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶರೂಪಾಂ ತಾಮಗಂಧಾಂ ರಸವರ್ಜಿತಾಂ । 
ಶ್ರುತಿಂ pe ್ಯದೀರರ್ಯ ದೇವೋ ಯಾಮವಿಂದಚ್ಚ ತುರ್ಮುಖಃ ॥೯॥ 


ತತಸ್ತು ಧ್ಯಾನಸಂಯುಕ್ತಸ್ತಸ ಆಸ್ಥಾಯ ಭೈರವಂ । 
ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ಶ್ರಿತಯಂ ಕೋನ್ವಯಂತ್ರಿತಿ u ೧೦ 


ತಸ್ಯ ಚಿಂತೆಯಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಾದುರ್ಭೊತಂ ತದಕ್ಷರಂ । 
ಅಶಬ್ದಸ್ಸರ್ಶರೂಪಂ ಚ ರಸಗಂಧನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೧॥ 





೭. ಪೂರ್ವಕಾಲದ ದೇವಮಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ಪ್ರಲ 
ಯೋದಕವು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಆನರತರ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸ 
ಲಿಜ್ಬೆಯುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಬಹಳವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಖಿನ್ನನಾದನು. 


೮. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಯೋಚಿಸಲಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, 'ಅಮೃತಾಪೇಕ್ಟಿಯೂ ಆದ ಕುಮಾರನು ದಿವ್ಯವಾದ ವೇದಗಳನ್ನು ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


೯. ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನು ರೂಪ, ರಸ್ಕ ಗಂಧ, 
ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ ಇವುಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಯಾವನ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ್ದನೋ, ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಆ ಕುಮಾರನು ಬಂದನು. 


೧೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ತಪೋನಿಸ್ಕನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಭೈರವೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಮೂರನೆಯವನಾದ 'ಇನನು ಯಾರೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸಲಾಗಿ ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಪ, ರಸ್ಕ 
ಗಂಧಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ, ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯವೂ ಆದ ಒಂದು ಭೂತವು ಅವಿರ್ಭವಿಸಿತು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಅಥೋತ್ತಮಂ ಸ ಲೋಕೇಷು ಸ್ವಮೂರ್ತಿಂ ಚಾಪಿ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ವೈ ಸ ತದಾ ದೇನಮಥೈನಂ ಪೆಶ್ಯತೇ ಪುನಃ ॥೧೨॥ 


ತಂ ಶ್ವೇತಮಥ ರಕ್ತಂ ಚ ಪೀತಂ ಕೃಷ್ಣಂ ತದಾ ಪುನಃ । 
ವರ್ಣಸ್ಥಂ ತತ್ರ ಪಶ್ಕೇತನ ಸ್ತ್ರೀ ನ.ಚ ನಪುಂಸಕೆಂ ॥ ೧೩॥ 


ತತ್ಸರ್ವಂ ಸುಚಿರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚಿಂತರ್ಯ ಹಿ ತದಕ್ಷರಂ । 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಯ ಕೆಂಠಾದುತ್ತಿಸ್ಮತೇಕ್ಷರಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಏಕಮಾತ್ರೋ ಮಹಾಘೋಷಃ ಶ್ವೇತವರ್ಣಃ ಸುನಿರ್ಮಲಃ । 
ಸ ಓಂಕಾರೋ ಭವೇದ್ವೇದಃ ಅಕ್ಷರಂ ನೈ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ತತಶ್ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಕ್ಯ ತ್ವಕ್ಷರಂ ವೈ ಸ್ವಯಂಭುವಃ | 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ತು ರಕ್ತೆಂತು ಸ ದೇವಃ ಪ್ರಥಮಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೧೬॥ 





೧೨. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ನೋಡಿದನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಪುನಃ ಪುನಃ ಅದನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು, ಹಳದಿ, ಕಪ್ಪು ಈ ಬಣ್ಣ 
ಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ, ನಪುಂಸಕಲಿಂಗವಲ್ಲದ್ದೂ ವರ್ಣಗತವೂ ಆದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿ ಅವನ ಕಂಠದಿಂದ ಆ ಅಕ್ತ್ಷರನಾಮಕವಾದ ರೂಪವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 


೧೫ ವಏಕಮಾತ್ರೆಯೂ, ಮಹಾಘೋಷವೂ, ಶ್ವೇತವರ್ಣವೂ, ಇವುಗಳುಳ್ಳ, 
ಓಂಕಾರವೇ ವೇದವಾಗಿಯೂ, ಅಕ್ಷರವೇ ಮಹೇಶ್ವರನಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೬. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು, ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಲಾಗಿ, ಆ ರಕ್ತ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಆ. ದೇವನು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. ಆ ಮಹಾದೇವನೇ ಅಗ್ರಜನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿರುವನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಎ೬ 


ಯಗ್ವೇದಂ ಪ್ರಥಮಂ ತಸ್ಯ ತ್ವಮಗ್ನಿಮಾಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ । 
ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಚಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವೈ ಪುನಃ ॥ 


ತದೆಕ್ಷರಂ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕಿಮೇತದಿತಿ ಲೋಕಕ್ಸತ್‌ | 10೩ 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಕ ತಸ್ಮಿನ್ನಥ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 

ದ್ವಿಮಾತ್ರಮಕ್ಷರಂ ಜಜ್ಞೇ ಈಶಿತ್ವೇನ ದ್ವಿಮಾತ್ರಿಕಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ತತಃ ಪುನರ್ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಚಾಕ್ಷರಂ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂಚ ರಕ್ತಂ ತಚ್ಛೇದನೇ ಗೃಹ್ಯ ಸಾ ಯಜುಃ non 
ಇಸೇ ತ್ವೋರ್ಜೇತ್ವಾ ನಾಯವಸ್ಥ ದೇವೋ ವಃ ಸನಿತಾ ಪುನಃ । 
ಯಗ್ವೇದ ಏಕಮಾತ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ಯಜುಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥೨೦॥ 
ತತೋ ದೇವಂ ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ತು ದೃಷ್ಟಾ ಚೈವ ತದಕ್ಷರಂ । 

ದ್ವಿಮಾತ್ರಂ ಚಿಂತರ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಕ್ಷರಂ ಪುನರೀಶ್ವರಃ ॥ ೨೧॥ 
ತಸ್ಯ ಚಿಂತಯಮಾನಸ್ಕ್ಯ ಚೋಂಕಾರಃ ಸಂಬಭೂವ ಹ । 

ತತಸ್ತದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಓಂಕಾರಂ ಸಮಚಿಂತರ್ಯ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೭. ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ ಈ ಅಗ್ನಿಮಾಳೇ ಪುರೋಹಿತಂ? ಎಂಬ 
ಖುಗ್ತೇದವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆ ಖಕ್ಕನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪುನಃ 
ಟೆಂತಿಸಿದನು. ಆ ಅಕ್ಷರವು ಮಹಾತೀೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹೊಳೆಯಿತು. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಯಾವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. 

೧೮. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯೋಚಿಸಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು, ಎರಡು 
ಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಅಕ್ಷರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನ ಯಾಜಮಾನ್ಯದಿಂದ ಅದು ದ್ವಿಮಾತ್ರಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಯಿತು. 

೧೯-೨೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ದ್ವಿಮಾತ್ರಿಯುಳ್ಳ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, 
ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಲಾಗಿ ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಸ ಇಷೇತ್ರೋರ್ಜೇತ್ವಾ >” ಎಂಬುದೇ ಆದಿ 
ಯಾಗಿರುವ ಯಜುರ್ವೇದವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಖಗ್ವೇದವು ಏಕಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ 
ದ್ದಾಗಿಯೂ, ಯಜುರ್ವೇದವು ದ್ವಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 

೨೧-೨೨, ಅನಂತರ ದ್ವಿಮಾತ್ರೆ ಯುಳ್ಳ ಮಂತ್ರರೂಪವಾದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಚಿಂತಿಸಲಾಗಿ ದ್ವಿಮಾತ್ರೆಯುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು ಓಂಕಾರರೂಪನಾಗಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿ 
ದನು. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಥಾಸಶ್ಯತ್ತತಃ ಸೀತಾನೃ್ಭುಚಂ ಚೈವ ಸಮುತ್ತಿ ತಾಂ 
ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿ ವೀತಯೇ ಗೃಣಾನೋ ಹನ್ಯದಾತಯೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ತತಸ್ತು ಸ ಮಹಾತೇಜಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ನೇದಾನುಪಸ್ಥಿರ್ತಾ । 
ಚಿಂತಯಿತ್ವಾ ಚ ಭಗರ್ವಾ ಸ್ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಯತ್ರಿರಕ್ಷರಂ ॥ 
ತ್ರಿವರ್ಣಂ ಯತ್‌ ತ್ರಿಷವಣಮೋಂಕಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತಶ್ಚೈನ ತ್ರಿಸಂಯೋಗಾತ್‌ ತ್ರಿನರ್ಣಂ ತು ತದಕ್ಷರಂ । 
ಲಕ್ಸ್ಮ್ಯಾಲಶ್ಷ್ಯಪ್ರದೃಶ್ಯಂ ಚ ಸಹಿತಂ ತ್ರಿದಿವಂ ತ್ರಿಕಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ತ್ರಿಮಾತ್ರಂ ತ್ರಿಪೆದಂ ಚೈನ ತ್ರಿಯೋಗಂ ಚೈವ ಶಾಶ್ವತಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತದಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ವೈ ಪ್ರಭುಃ. ॥ ೨೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತದಕ್ಷರಂ ಸೋಥ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ಸ್ವಯಂಭುವಃ | 
ಚತುರ್ದಶಮುಖಂ ದೇವಂ ಪಶ್ಯತೇ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ ॥ 
ತನೋಂಕಾರಂ ಸ ಕೃತ್ವಾದೌ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸ ಸ್ವಯಂಭುವಃ ॥ ೨೭॥ 





೬ ೨೩. ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೀತವರ್ಣವೂ, ಅವೃತಸ್ತರೂಪವೂ ಆಗಿ 
ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದ “ ಅಗ್ಗ ಆಯಾಹಿವೀತಯೇ ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಜನಿಸಲು ಅದನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 


೨೪, ಅನಂತರ ಮಹಾಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಉಪಸ್ಥಿ ತಿಗಳಾದ ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ, ಪುನಃ ತ್ರಿಸಂಖ್ಯೆಯಾದ ಸಂಧಿ ಅಕ್ಷರ ವರ್ಣ ಮತ್ತು 
ಯಾಗ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದನು. 


೨೫-೨೬. ತರುವಾಯ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಮೂರಾದ ಸಂಬಂಧ, 
ನರ್ಣ, ಅಕ್ಷರ, ಮಾತ್ರೆ, ಪದ್ಮ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ವರ್ಗ, ಸಂಖ್ಯೆ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾ 


ಲಕ್ಷ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೂ ಓಂಕಾರರೂಪನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. 


೨೭. ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷನು, ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರತಿಪಾದಕವೂ, ಹೆದಿನಾಲ್ಬುಮುಖ 
ವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಪ್ರಕಾಶಕವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಓಂಕಾರರೂಪವೂ, ಆದ ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವನು. 


6 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಚತುರ್ಮುಖನಮುಖಾತ್ತಸ್ಮಾದಜಾಯಂತ ಚತುರ್ದಶ । 
ನಾನಾನರ್ಣಾಃ ಸ್ವರಾ ದಿವ್ಯಮಾದ್ಯಂ ತಚ್ಚ ತದಕ್ಷರಂ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ರಿಸಷ್ಟಿವರ್ಣಾ ವೈ ಅಕಾರಪ್ರಭವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ತತಃ ಸಾಧಾರಣಾರ್ಥಾಯ ವರ್ಣಾನಾಂ ತು ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಅಕಾರರೂಪ ಆದೌ ತು ಸ್ಥಿತಃ ಸ ಪ್ರಥಮಃ ಸ್ವರಃ ॥೨೯॥ 


ತತಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಸ್ವರೇಭ್ಯಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾಮುಖಾಃ । 
ಮನವಃ ಸಂಪ್ರಸೂಯಂತೇ ದಿವ್ಯಾ ಮನ್ವಂತರೇ ಸ್ವರಾಃ ॥೩೦॥ 


ಚತುರ್ದಶವಮುಖೋ ಯಶ್ಚ ಅಕಾರೋ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞಿತಃ | 
ಬ್ರಸ್ಮಕೆಲ್ಪಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಃ ಸರ್ವವರ್ಣಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೩೧॥ 





೨೮. ಬ್ರಕ್ಕದೇನನ ನಾಲ್ಕುಮುಖಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾವರ್ಣರೂಪಗಳಾದ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರವು ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಅರವತ್ತ ಮೂರುವರ್ಣಗಳೂ (೬೩) ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


\ 


೨೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ವಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಅಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಅಕಾರರೂಪವಾದ ಸ್ವರವನ್ನು 
ವರ್ಣಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಪಠನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ 


೩೦. ಅನಂತರ ಆ ಹದಿನಾಲ್ಕುಸ್ವರಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ 
ಚತುರ್ದಶಮನುಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಆ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕುಸ್ತರಗಳೂ 
ದಿವ್ಯರಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನ ಮನುಗಳಾಗಿ ಜನಿಸಿದುವು. 


೩೧, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ಅಂದರೆ ಹದಿನಾಲ್ಡುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞೆಕವಾದ ಅಕಾರವು ಯಾವಾಗ ಹುಟ್ಟಿತೋ ಆಗಲೇ ಸರ್ವವರ್ಣವಾಚ್ಯ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅದರಿಂದ ಆ ಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪನೆಂಬ ನಾಮವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 


ಇ 


ಶ್ರೀನುದ್ಯಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಮುಖಾತ್ತು ಪ್ರಥಮಾತ್ರಸ್ಯ ಮನುಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅಕಾರಸ್ತು ಸ ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಶ್ವೇತನರ್ಣಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ ॥ ೩೨॥ 


ದ್ವಿತೀಯಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಆಕಾರೋ ವೈ ಮುಖಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ಸ್ವಾರೋಚಿಸೋ ನಾಮ ನರ್ಣಃ ಸಾಂಡುರೆ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೩೩ ॥ 


ತೃತೀಯಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಇಕಾರೋ ಯಜುಷಾಂ ವರಃ । 
ಯೆಜುರ್ಮಯೆಃ ಸ ಚಾದಿತ್ಕೋ ಯಜುರ್ನೇದೋ ಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ 12೪ 


ಈಕಾರಃ ಸ ಮನುರ್ಜ್ಸೀಯೋ ರಕ್ತವರ್ಣಃ ಪ್ರತಾಪರ್ವಾ । 


ತತಃ ಕ್ಷತ್ರಂ ಪ್ರವರ್ತಂತ ತಸ್ಮುದ್ರಕ್ತಸ್ತು ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಚತುರ್ಥಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ಉಕಾರಃ ಸ್ವರ ಉಚ್ಯತೇ । 
ವರ್ಣತಸ್ತು ಸ್ಮೃತಸ್ತಾಮ್ರಃ ಸ ಮನುಸ್ತಾಮಸಃ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೩೬ ॥ 


೩೨, ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೊದಲನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಸ್ವಾಯಂಭುವನೆಂಬ 
ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಕ್ವೇತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಅಕಾರರೂಪವಾದ 
ಮೊದಲನೆಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 


೩೩. ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಎರಡನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಆಕಾರವು ಜನಿ 
ಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಪಾಂಡುರ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಸ್ವಾರೋಚಿಷ ನಾಮಕನಾದ ಎರಡನೆಯ 
ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೩೪. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೂರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದಕ್ಕೆ ಆದಿಯೂ, 
ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಇಕಾರವು ಜನಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದಾಭಿಮಾನಿಯೂ, 
ಆದಿತ್ಯನಾಮಕನೂ ಆದ ಮೂರನೆಯ ಮನುವು ಜನಿಸಿ ಯಜುರ್ವೇದದ್ರಷ್ಟನಾದನು. 


೩೫. ಆ ಮನುನೇ ರಕ್ತವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ ಪ್ರತಾಸಶಾಲಿಯೂ, ಆದ 
ಈಕಾರರೂಪನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಅವರಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಜಾತಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ರಕ್ತವರ್ಣಿಗಳಾದರು. 


೩೬. ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ನಾಲ್ಕನೇ ಮುಖದಿಂದ ಉಕಾರರೂಸವಾದ ಸ್ವರವು ಜನಿ 
ಸಿತು. ಅದರಿಂದ ತಾಮ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನೂ, ತಾಮಸನಾಮಕನೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯವನೂ 
ಆದ ಮನುವು ಜನಿಸಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಸಂಚಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಊಕಾರೋ ನಾನು ಜಾಯತೇ । 
ಫೀತಕೋ ವರ್ಣತಕ್ಕೈವ ವ.ನುಶ್ಚಾಪಿ ಚರಿಷ್ಣವಃ ೩೭ 


ತತಃ ಷಷ್ಠಾನ್ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಓಂಕಾರಃ ಕಸಿಲಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ವರಿಸ್ಟಶ್ಚ ತತಃ ಷಸ್ಕೋ ನಿಜಯಃ ಸ ಮಹಾತಸಾಃ 1 ೩೮ ಗ 


ಸಪ್ತಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ತತೋ ನೈವಸ್ವತೋ ಮನುಃ । 
ಯಕಾರಶ್ಚ ಸ್ವರಸ್ತತ್ರ ವರ್ಣತಃ ಕೃಷ್ಣ ಉಚ್ಯತೇ । ॥೩೯॥ 


ಅಸ್ಟೈಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಬೂಕಾರಃ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣತಃ। 


ಶ್ಯಾಮಾಕ್ಷರಸವರ್ಣಶ್ವ್ಚ ತತಃ ಸಾನರ್ಣಿರುಚ್ಛತೇ Von 
ಮುಖಾತ್ತು ನವಮಾತ್ತಸ್ಯ ಲೃಕಾರೋ ನನಮಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಧೂಮ್ರೋ ವೈ ವರ್ಣತಶ್ಚಾಪಿ ಧೂಮ್ರಶ್ಚ ಮನುರುಚ್ಯತೇ ॥೪೧॥ 


೩೭. ಚತುರ್ಮುಖನ ಐದನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಊಕಾರವು ಸುಟ್ಟಿತು. 
ಅದರಿಂದ ನೀತವರ್ಣವುಳ್ಳ ಚರಿಷ್ಣುನಾಮಕನಾದ ಮನುವು ಜನಿಸಿದನು. 


೩೮. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಕಪಿಲವರ್ಣದ ಓಂಕಾರವು 
ಜನಿಸಿತು.ಅದರಿಂದ ಕ್ರೇಷ್ಸನೂ, ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯೂ, ಆರನೆಯವನೂ, ವಿಜಯ 
ನಾಮುಕನೂ ಆದ ಮನುವು ಪ್ರಾಮುರ್ಭೂತನಾದನು. 


೩೯-೪೦. ಆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಏಳನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಏಳನೆಯ ವೈವಸ್ವತ 
ಮನುವೂ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣವರ್ಣವುಳ್ಳ ಖಕಾರವೂ ಜನಿಸಿದುವು ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಂಟಿನೆಯ ಮುಖದಿಂದಲೂ ಶ್ಯಾಮವರ್ಣವುಳ್ಳ ಖೂಕಾರವೂ ಅದರ ಸಮಾನ ಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳ ಎಂಟನೆಯ ಸಾವರ್ಣಿನಾಮಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೪೧. ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಒಂಭತ್ತನೆಯದೂ, ಧೂಮ್ರ 
ವರ್ಣವೂವುಳ್ಳ ಲ್ಪ ಕಾರವೂ, ಅದರಿಂದ ಧೂಮ್ರನಾಮಕ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮನುವೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ದಶಮಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ತಸ್ಕ ಲ್ಯಕಾರಃ ಪ್ರಭುರುಚ್ಯತೇ । 


ಸಮಶ್ಚೈವ ಸವರ್ಣಶ್ಚ ಬಭೌ ಸಾವರ್ಣಿಕೋ ಮನುಃ 1೪೨॥ 
ಮುಖಾದೇಕಾದಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಕ್ಯ ಏಕಾರೋ ಮನುರುಚ್ಕತೇ । 

ಪಿಶಂಗೋ ವರ್ಣತಶ್ಚೈವ ಪಿಶಂಗೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಛತೇ ul ೪೩ ॥ 
ದ್ವಾದಶಾತ್ತು ಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ಐಕಾರೋ ನಾಮ ಉಚ್ಯತೇ । 

ಸಿಶಂಗೋ ಭಸ್ಮನರ್ಣಾಭಃ ಸಿಶಂಗೋ ಮನುರುಚ್ಕತೇ ॥ ೪೪ ॥ 
ತ್ರಯೋದಶಾನ್ಮುಖಾತ್ತಸ್ಯ ಓಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಕತೇ 
ಪಂಚನರ್ಣಸಮಾಯುಕ್ತ ಓಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉತ್ತಮಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ಚತುರ್ದೆಶಮುಖಾತ್ರಸ್ಯ ಔಕಾರೋ ವರ್ಣ ಉಚ್ಕತೇ। 

ಕರ್ಬುರೋ ವರ್ಣತಶ್ಚೈನ ಮನುಃ ಸಾನರ್ಣಿರುಚ್ಕತೇ ॥ ೪೬ ॥ 
ಇತ್ಯೇತೇ ಮನವಶ್ಚೈವ ಸ್ವರಾ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ಕಲ್ಬತಃ । 

ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಹಿ ಯಥಾತತ್ವಂ ಸ್ವರತೋ ವರ್ಣತಸ್ತಥಾ 1 ೪೭ 





೪೨. ಕತ್ತನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಸಮಾನ ವರ್ಣವುಳ್ಳ ಲ್ಯ ಕಾರವೂ ಅದರಿಂದ 
ಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸಾವರ್ಣಿಕಮನುವೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. 

೪೩. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಏ ಕಾರವೂ, ಅದರಿಂದ 
ಹೊಂಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ಭಶಂಗನಾಮಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 

೪೪, ಅವನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಭಸ್ಮಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಐಕಾರವೂ 
ಅದರಿಂದ ಅದೇ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನಿಶಂಗನಾಮಕಮನುವೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 

೪೫. ಹದಿಮೂರನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಪಂಚವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಓ 


ಕಾರವೂ ಅದರಿಂದ ಅದೇ ವರ್ಣವಿರುವ ಉತ್ತಮನಾಮಕನಾದ ಮನುವೂ ಕೂಡ 
ಅವತರಿಸಿದರು. 


೪೬. ಬ್ರಹ್ಮನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಚಿತ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳ ಕಾರವೂ 
ಅದರಿಂದ ಅದೀ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳ ಸಾವರ್ಣಿಕಮನುವೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೪೭-೪೮, ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳೂ, ಸ್ವರವರ್ಣಗಳೂ, 
ಕಲ್ಬುನುಗುಣವಾಗಿ ಸ್ವರ ಮತ್ತು ವರ್ಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿವೆ. ಅಕ್ಷರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬ 


ಅವಲ 
ತಸ್ಮಾತ್ರೇಷಾಂ ಸನರ್ಣತ್ವಾದನ್ವಯಸ್ತು ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೪೮॥ 


ಪರಸ್ಪರಸವರ್ಣಾಶ್ಮ ಸ್ವರಾ ಯೆಸ್ಥಾದೆ ಶಾಹಿ ವೈ | 


ಸವರ್ಣೂಃ ಸದೃಶಾಶ್ಮೈನ ಯಸ್ಮಾಜ್ಜಾತಾಸ್ತು ಕಲ್ಪಜಾಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಲೋಕೇರ್ಸ್ಮಿ ಸವರ್ಣಾಃ ಸರ್ವಸಂಧಯಃ ॥ ೪೯॥ 


ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯಥಾ ಶೈಲಂ ವರ್ಣಾಶ್ಚ ನ್ಯಾಯತೋರ್ಥತಃ । 
ಅಭ್ಯಾ ಸಾತ್ಸಂಧಯಕ್ಲೈೈವ ತಸ್ಮೂಣ್ಣ್‌ ಚ್ಲೇಯಾಃ ಸ್ಕರಾ ಇತಿ ॥೫೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ಆ: ಸ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾಮ? 
ಷಡ್ಡಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸವರ್ಣಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಂಶಗಳೂ ಕೂಡ ಸುವರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುವು. 


೪೯. ಆ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಯಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸುವರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಆ ಲೋಕದ ಜನರೂ 
ಕೂಡ ಸವರ್ಣವಾಗಿಯೂ. ಸಮಾನಗಳಾಗಿಯೂ, ಸಮಸಂಬಂಧಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಆದರು. 


೫೦. ವರ್ಣಗಳು ನ್ಯಾಯಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ, ಅರ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ 
ಸ್ವಭಾವಾನುಗುಣವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ... ಅದರಂತೆಸಂಧಿಗಳೂಕೂಡ ಅಭ್ಯಾಸಾನು 
ಗುಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಾನುಗುಣಗಳಾಗಿ ಅರ್ಥಸಂಧಿಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಸ್ವರಗಳೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ?” 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


——— ಊರೂ ನ 


ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಲವು ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆ ಪ್ರಲಯೋ 
ದಕದಲ್ಲಿ ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಯೋಗರಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ಕಳೆಯಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಆಗ 
ನಿಚಿತ್ರವರ್ಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಭಗವಂತನು ಕುಮಾರರೂಪಿಯಾದ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಆವಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


ಅನಂತರ ತ್ರಿವರ್ಣರೂಪಿಯಾದ ಓಂಕಾರೋತ್ಸತ್ತಿಯೂ, ಅದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯೂ ಆದುವು. ಪುನಃ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕ ಚತುರ್ಮುಖನ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಿಂದ ಅಕಾರಾದಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸ್ವರಗಳೂ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನು 
ಗಳೂ ಜನಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅವರು ಯಾರೆಂದರೆ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವ, ಸ್ವಾರೋಚಿಷ, ಆದಿತ್ಯ, ತಾಮಸ, ಚಾರಿಸ್ಟವ, ವಿಜಯ, ಕೃಷ್ಣ, 
ಸಾವರ್ಣಿ, ಧೂಮ್ರ, ದಕ್ಷ, ಸಾವರ್ಣಿ, ಪಿಶಂಗ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿ, ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ. 
ಇವರೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳು. ಆ ಕಲ್ಪಜನ್ಯರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾನ 
ವರ್ಣರೂ, ಸಮಾನರೂಪಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆಂದು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
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--॥| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ಕನು 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸಪ್ತನಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಯಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಅರ್ಮ್ಮಿ ಕಲ್ಪೇ ತ್ವಯಾ ಚೋಕ್ತಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ । : 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ರುದ್ರಸ್ಯ ಸಾಧಕೈಮರ್ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ non 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿರಾದಿಸರ್ಗಸ್ಯ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಮಾಸತಃ । 
ವಿಸ್ತರೇಣಾಸ್ಕ ವಕ್ಟ್ಯ್ಯಾನಿ ನಾಮಾನಿ ತನುಭಿಃ ಸಹ ॥೨॥ 





ಇಪ್ಸತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧, ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳಿದರು :--ಈ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಾಧಕರಾದ ಮುನಿಗಳ ಸಂಗಡ 
ಮಹಾತ್ಮ ನೂ ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ರುದ್ರದೇವನು ಅವತರಿಸಿದನು: ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೀರಿ.. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ನಾಮಗಳು ಬಂದಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮುನಿಗಳು ಸೂತರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು 


೨, ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ನಾನು ನಿಮ 
ಗಾಗಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮನನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. . ಈಗ ಆ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಅವತಾರಗಳನ್ನೂ, ನಾಮಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪತ್ನೀಸು ಜನಯಾಮಾಸ ಮಹಾದೇವಃ ಸುರ್ತಾ ಬರ್ಹೂ । 
ಕಲ್ಬೇಷ್ಟನೇ ವೃತೀತೇ ತು ಯರ್ಮ್ಮಿ ಕಲ್ಪೇ ತು ತಚ್ಛು್ರಣು 8೩8 
ಕಲ್ಬ್ಪಾದೌ ಚಾತ್ಮನಸ್ತುಲ್ಯಂ ಸುತಂ ಪ್ರಧ್ಯಾಯತಃ ಪ್ರಭೋಃ । 
ಪ್ರಾದುರಾಸೀತ್ರತೋಂಕೇಸ್ಯ ಕುಮಾರೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 


ತಂ ದಧೇ ಸುಸ್ವರಂ ಘೋರಂ ನಿರ್ದಹನ್ನಿನ ತೇಜಸಾ ॥೪॥ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರುದೆಂತೆಂ ಸಹಸಾ ಕುಮಾರಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ | 
ಕಿಂ ರೋದಿಸಿ ಕುಮಾರೇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ಪ್ರತ್ಯಭಾಷತ ॥೫॥ 
ಸೋಬ್ರನೀದ್ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಪ್ರಥಮಂ ವೈ ಪಿತಾಮಹ । 
ರುದ್ರಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ತುನಃ ॥೬॥ 
ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ । 
ನಾಮ ದೇಹಿ ದ್ವಿತೀಯಂ ಮೇ ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ವಯಂಭುವಂ 12 


೩. ಎಂಟಿನೆಯ ಕಲ್ಪವು ಕಳೆಯಲು ಮುಂದಿನ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಪತ್ನಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು ಎಂಬುದನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 





೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು, ನೀಲರೋಹಿತನಾದ ಕುಮಾರನು ಅವನ ತೊಡೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿ 
ದನು. ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಘೋರರೂಪನೂ, ಸುಸ್ವರವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಧರಿಸಿದನು. 


೫. ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಆ ಕುಮಾರನು ಅಳುತ್ತಿರಲು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲೈ ಪುತ್ರನೇ, ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಕೇಳಿದನು. 


೬, ಎಲ್ಫ್ರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೇ, ನನಗೆ ನಾಮಕರಣವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಆ 
ಕುಮಾರನು ಹೇಳಲು ದೇವನೇ ನೀನು ರೋದನಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ರುದ್ರನಾಮಕ 
ನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಕುಮಾರನು ಪುನಃ ಅತ್ತನು. 


೬ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಪುನಃ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಆ ಕುಮಾರನು ನನಗೆ ಎರಡನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩೬ 
ಭನಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾ ಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಟುನಃ । 


ಕಿಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರತ್ಯುನಾಚಾಥ ಶಂಕರಂ ENT 


ತೃತೀಯಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾನು ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ । 
ಶಿವಸ್ತ್ವಂದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋಆರುದತ್ಟುನ॥ wen 


ಕಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತೆಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುಡೆಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಚತುರ್ಥಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ವಯಂಭುವಂ ॥೧೦॥ 


ಪಶೂನಾಂ ತ್ವಂ ಪತಿರ್ದೇನ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೊಟರುದತ್ತುನಃ । 
ಕಿಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ ॥೧೧॥ 


ಪಂಚಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮು ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ । 
ಈಶಸ್ತ್ತ್ರಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾ ಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಟುನಃ I ೧೨ ॥ 





ಆ. ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ ಭವ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲು 
ಕುಮಾರನು ಪುನಃ ಅತ್ತನು. ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು 


೯. ಆಗ ಕುಮಾರನು ನನಗೆ ಮೂರನೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು 
ಕೇಳಲು ಶಿವನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುನಃ ಹೇಳಿದನು. 


೧೦. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ ಏಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿದನು. 


೧೧. ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೇ ನೀನು ಪಶುಪತಿಯಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ, ಎನಲು ಪುನಃ 
ಕೋದಿಸಿದನು. ಏತಕ್ಕೆ ಕೋದಿಸುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಲು ಕುಮಾರನು 
ಇಂತೆಂದನು. 


೧೨-೧೪. ದೇವನೇ ನನಗೆ ಐದನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ನೀನು ಈಶನಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಪುನಃ ರೋದನ 
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ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಷಸ್ಥಂ ಮೇ ನಾಮ ದೇಹೀತಿ ಇತ್ಯುವಾಚಾಥ ತಂ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೧೩॥ 


ಭೀಮಸ್ತ್ವಂ ದೇವ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಟುನಃ । 
ಕಿಂ ರೋದಿಷೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರವೀತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಪ್ತಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತಂ । 
ಉಗ್ರಸ್ತ್ವಂ ದೇವಂ ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸೋರುದತ್ಪುನಃ ! ೧೫ ॥ 


ಕಿಂ ರೋದಿಸೀತಿ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರುದಂತಂ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಅಷ್ಟಮಂ ದೇಹಿ ಮೇ ನಾನು ತ್ವಂ ನಿಭೋ ಪುನರಬ್ರನೀತ್‌ ॥ 
ಮಹಾದೇವಸ್ತು ನಾಮ್ನಾಸಿ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ನಿರರಾಮ ಹ ॥ ೧೬ ॥ 


ಲಬ್ಧ್ವಾ ನಾಮಾನಿ ಚೈತಾನಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನೀಲಲೋಹಿತಃ । 
ಪ್ರೋವಾಚ ನಾನ್ನಾಮೇತೇಷಾಂ ಭೂತಾನಿ ಪ್ರದಿಶೇತಿ ಹ ॥ ೧೭ ॥ 





೨೨ ಮ 


ಮಾಡಿದನು. ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಿದನು. ನನಗೆ 
ಆರನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಕೊಡು ಎನಲು ನೀನು ಭೀಮನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಲು ಪುನಃ ರೋದಿಸಿದನು. ಆಗಲೂ ಸಹ ಪೂರ್ವದುತೆಯೇ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೧೫. ದೇವನೇ ನನಗೆ ಏಳನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ಇಡು ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀನು ಉಗ್ರನಾಮಕನಾಗು ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಪುನಃ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ 
ರೋದಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದನು. 

೧೬. ಪುನಃ ಏತಕ್ಕೆ ಅಳುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೇಳಲು ನನಗೆ 
ಎಂಟನೆಯ ನಾಮವನ್ನು ವಿಧಿಸು ಎಂದು ಕುಮಾರನು ಕೇಳಿದನು ದೇವನೇ ನೀನು 
ಮಹಾದೇವನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ. ಹೇಳಲು ಕುಮಾರನು 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. 

೧೭. ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಆಗ ಚತುರ್ಮುಖನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ 
ನಾನಾ ನಾಮೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಈ ನಾಮಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
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ತತೋಭಿಸ ೈಷ್ಟಾಸ್ತನವ ಏಷಾಂ ನಾಮ್ನಾಂ ಸ್ವಯಂಭುವಾ । 
ಸೂರ್ಕೊ € ಮಹೀ ಜಲಂ ವಹ್ನಿ ಮಾಯಾ ನವ ಚ ॥೧೮॥ 


ದೀಕ್ಷಿತೋ ಬ್ರಹ್ಮ: ಣಶ್ಚಂದ್ರ ಇತ್ಯೇತೇ ಬ್ರಹ್ಮಧಾತವಃ । 
ತೇಷು ಪೂಜ್ಯಕ್ಚ ನಂಜ ಸ್ಕಾಡ್ರುದ್ರ ಸ್ತಾನ ಹಿನಸ್ತಿ ನೈ ॥೧೯॥ 


ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ । 
ದ್ವಿತೀಯಂ ನಾನುಧೇಯಂ ತೇ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಭವೇತಿ ಯತ್‌ ॥ 
ಏತಸ್ಕಾಪೋ ದ್ವಿತೀಯಾ ತೇ ತನುರ್ನಾಮ್ನ್ನಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೦ 1 


ಇತ್ಯುತ್ತೇ ಯತ್‌ ಸ್ಥಿರಂ ತಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಕಂ ರಸಾತ್ಮಕಂ । 
ತದ್ವಿನೇಶ ತತಸ್ತೋಯಂ ತಸ್ಮಾದಾಪೋ ಭವಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 20 1 


ಯಸ್ಮಾದ್ಭನಂತಿ ಭೂತಾನಿ ತಾಭ್ಯಸ್ತಾ ಭಾವಯಂತಿ ಚ । 
ಭವನಾದ್ಭಾವನಾಚ್ಚ್ವೈ ವ ತಾ ಸಂಭವಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೮-೧೯. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಯಮಿಸಿದ ನಾಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, 
ಮಹೀ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಚಂದ್ರ, ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿಕ ಎಂಬ ಈ 
ಎಂಟು ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಈಶ್ವರನು ವಾಸಿಸಲು ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. ಆಗ ಪೂಜ್ಯನೂ, 
ಸ್ತುತ್ಯನೂ ಆದ ರುದ್ರದೇವನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದನು. ಯಾರಿಗೂ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


೨೦. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವನಾದ ಈಶನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನ ಭವವೆಂಬ 
ಎರಡನೆಯ ನಾಮಕ್ಕೆ ಜಲನೇ ದ್ವಿತೀಯ ಶರೀರವೂ ಆಶ್ರಯವೂ, ಆಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೧. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವೂ 
ಸಾತ್ಮಕವೂ ಆದ ಯಾವ ಜಲವು ಇತ್ತೋ, ಅದನ್ನು ಅವನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಇದರಿಂದ ಜಲವು ಈಶ್ವರನ ಎರಡನೆಯ ಶರೀರವಾಯಿತು. 


೨೨. ಚರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಭೂತಗಳು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಅನನ 
ಎರಡನೆಯ ಶರೀರವಾದ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಎರಡು ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಭೂತಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 
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ತಸ್ಮಾನ್ಮೂತ್ರಂ ಪುರೀಷಂಚ ನಾಪ್ಪು ಕುರ್ನೀತ ಸರ್ವದಾ । 
ನ ಸ್ನಾಯೇದಸ್ಪು ನಗ್ನಶ್ಚ ನ ನಿಷ್ಕೀನೇತ್‌ ಕದಾಚನ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮೈಥುನಂ ನೈನ ಸೇನೇತ ಶಿರಃಸ್ನಾನಂಚ ವರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ನ ಪ್ರೀತಃ ಪರಿಚಕ್ಷೀತ ವಹನ್ನ ಸಂಸ್ಥಿತೋಪಿ ವಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮೇವ್ಯಾಮೇಧ್ಯಶರೀರತ್ವಾನ್ನೈನ ದುಷ್ಕಂತ್ಯಪಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 
ನಿವರ್ಣರಸಗಂಧಾಶ್ಚ ಅಲ್ಪಾಶ್ಚ ಪರಿವರ್ಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅಸಾಂಯೋನಿಃ ಸಮುದ್ರಶ್ಚ್ವ ತಸ್ಮಾತ್ರಂ ಕಾಮುಯಂತಿ ತಾಃ । 
ಮೇಧ್ಯಾಶ್ಹೈ ನಾಮೃತಾಶ್ಚೈವ ಭವಂತಿ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾಗರಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾದಪೋ ನ ರುಂಧೀತ ಸಮುದ್ರಂ ಕಾಮಯಂತಿ ತಾಃ । 
ನ ಹಿನಸ್ತಿ ಭವೋ ದೇವಃ ಸದ್ಫೆವಂ ಯೋಪ್ಪು ವರ್ತತೇ ॥ ೨೭ ॥ 








೨೩-೨೪. ಆದುದರಿಂದ ಜಲವು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದ್ವಿತೀಯ ಶರೀರವಾಗಿರುವುದು: 
ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳು, ನಗ್ಗಸ್ಟಾನ, ಉಗುಳುವುದು, ಮೈಥುನ, ಶಿರಃಸ್ಥಾನ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ಚಿರಕಾಲ 
ವಾಸಿಸಿದರೂಕೂಡ ಮೂಲಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. 


೨೫. ಹೀಗೆ ಜಲವು ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧವಾದ ಈಶ್ವರನ ಶರೀರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಎಂದಿಗೂ ದೂಷ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವರ್ಣಹೀನವೂ, ದುರ್ಗಂರ್ಧವೂ ಅರುಚಿಯೂ 
ಅಲ್ಪವೂ ಆಗಿರುವ ಜಲವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. 


೨೬. ಸಮುದ್ರವು ಜಲಕ್ಕೆ ಅಧಾರವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜಲವು 
ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಬಯಸುತ್ತದೆ. ಜಲವು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪವಿತ್ರವೂ 
ಅಮೃತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨೭. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಜಲವನ್ನು ಯಾರೂ ತಡೆಯ 
ಬಾರದು. ಅದು ಸರ್ವದಾ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತದೆ. ಯಾವ 
ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಜಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನೋ ಅಂಥ ದೇವನು ಅವರಿಗೆ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ಕೃಷ್ಣಲೋಹಿತಂ । 
ಶರ್ವಸ್ತ್ಯಮಿತಿ ಯನ್ನಾಮ ತೃತೀಯಂ ಸಮುದಾಹೃತಂ ॥ 


ತಸ್ಯ ಭೂಮಿಸ್ತೃತೀಯಾ ತು ತನುರ್ನಾಮಾ ಭನತಶ್ಚಿಯಂ " ॥೨೮॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯತ್‌ ಸ್ಥಿರಂ ತಸ್ಯ ಶರೀರಸ್ಕಾಸ್ಥಿಸೆಂಜ್ಞಿತಂ | 
ತದ್ದಿನೇಶ ತತೋ ಭೂಮಿಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಭೂಃ ಶರ್ವ ಉಚ್ಯತೇ ೨೯॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಠುರ್ನೀತ ನೋ ನಿರ್ದಾ ಪುರೀಷಂ ಮೂತ್ರಮೇವ ವಾ। 
ನೆ ಭಾಯಾಯಾಂ ನ ಸೋಪಾನೇ ಸ್ವಚ್ಛಾಯಾಂ ನಾಪಿ ಮೇಹಯೇೋತ್‌ ॥ 


ಶಿರಃ ಪ್ರಾವೃತ್ಯ ಕುರ್ನೀತ ಅಂತರ್ಧಾಯ ತೃಣೈರ್ಮಹೀಂ ) 
ಯ ಏವಂ ವರ್ತತೇ ಶರ್ವೋ ಭೂಮ್‌ ತಂ ನ ಹಿನಸ್ತಿ ವೈ ॥೩೧॥ 


೨೮. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಕೃಷ್ಣ ಲೋಹಿತನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಭೂಮಿಯು ಶರ್ವನಾಮಕವಾದ ನಿನ್ನ ಮೂರನೆಯ 
ಶರೀರವಾಗಿದೆ. 


೨೯, ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಭೂಮಿಯು ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನ ಸ್ಥಿರವೂ, 
ಅಸ್ಮಿಸಂಜ್ಞಿಕವೂ ಆದ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಭೂಮಿಗೆ 
ಶರ್ವವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೩೦. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಈಶ್ವರನ ಶರೀರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ವಿಸರ್ಜಿಸಬಾರದು. 
ಹಾಗೆಯೇ  ಛಾಯೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸೋಪಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ವಿಸರ್ಜಸಕೂಡದು. 


೩೧. ಪುರುಷನು ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲಮಲಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಯಾವನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನೂ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
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ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ । 
ಈಶಾನ ಇತಿ ಯತ್ಪೊ ೀಕ್ತಂ ಚತುರ್ಥಂ ನಾಮ ತೇ ಮಯಾ ॥ ೩೨॥ 


ಚತುರ್ಥಸ್ಯ ಚತುರ್ಥೀಸ್ಕಾದ್ವಾಯುರ್ನಾಮ್ನಾ ತನುಸ್ತವ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಯಚ್ಛೆರೀರಸ್ಕಂ ಪಂಚಥಾ ಪ್ರಾಣಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ ೩೩ 


ವಿವೇಶ ತಂ ತದಾ ವಾಯುರೀಶಾನೋ ವಾಯುರುಚ್ಕತೇ | 
ತಸ್ಮಾದೇನಂ ಪರಿವದೇದಾಯತಂ ವಾಯುಮಿಶ್ವರಂ ॥ 
ಏವಂ ಯುಕ್ತಮಥೇಶಾನೋ ನೈವ ದೇವೋ ಹಿನಸ್ತಿ ತಂ 1 ೩೪॥ 


ತತೋಬ್ರನೀತ್‌ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇವಂ ಧೂಮ್ರಲೋಹಿತಂ । 
ಯತ್ತೇ ಸಶುಪಶೀತ್ಯುಕ್ತಂ ಮಯಾ ನಾಮೇಹ ಪಂಚಮಂ । 
ಪಂಚಮಿಾ ಪೆಂಚಮಸ್ಯೈನ ತನುರ್ನಾಮ್ನಾಗ್ನಿರಸ್ತು ತೇ ! ೩೫॥ 








೩೨. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈಶಾನನಾಮಕವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಯಾವ, 5ರೀರವಿದೆಯೋ ಅದರ ನಿಚರವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದನು. 


೩೩. ಎಲ್ಫೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ನಿನ್ನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶರೀರವು ವಾಯುನಾಮಕ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲು ವಾಯುವು ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಿರುವ ಈಶ್ವರನ 
ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೩೪. ಆಗ ವಾಯುದೇವನು ಈಶ್ವರನ ದೇಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಈಶಾನವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ವಾಯು 
ಶರೀರದಿಂದ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಯಾರು ತಿಳಿಯುವರೋ ಅವರನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಹಿಂಸೆಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೫. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಎಲೆ ಈಶ್ವರನೇ, ಯಾವ ನಿನ್ನ ಧೂಮ್ರ 
'ಲೋಹಿತನಾಮಕವೂ, ಪಂ ಚಮವೂ ಆದ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪಶುಪತಿಯೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರುಕ್ತೀನೆಯೋ ಆ ಶರೀರವು ಅಗ್ನಿನಾಮಕವಾಗಿದೆ. 
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ಇತ್ಯುತ್ತೇ ಯಚ್ಛರೀರಸ್ಸಂ ತೇಜಸ್ತ್ವಸ್ಕೋಸಸಂಜ್ಞಿತಂ । 


ವಿವೇಶ ತತ್ತದಾ ಹ್ಯಗ್ನಿಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸಶುಪತಿಃ ಪತಿಃ u ೩೬॥ 


ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತು ಸ್ಮೃತಃ ಸೋಮಃ ತಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಹ್ಯೋಷಧೀಗಣಃ। 
ಏನಂ ಯೋ ವರ್ತತೇ ನಿರ್ದ್ವಾ ಸದಾ ಪರ್ವಣಿ ಪರ್ವಣಿ ॥ 
ನ ಹಂತಿ ತಂ ಮಹಾದೇವ ಏವಂ ವಂದೇತ ತಂ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೩೭॥ 


ಗೋಸಾಯತಿ ದಿನಾದಿತ್ಯಃ ಪ್ರಜಾ ನಕ್ತಂತು ಚಂದ್ರಮಾಃ | 
ಏಕರಾತ್ರೇ ಸನೇಯಾತಾಂ ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸಾವುಭೌ ॥ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯಾನಿಶಾಯಾಂತು ತಸ್ಯಾಂ ಯುಕ್ತಃ ಸದಾ ವಸೇತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ತತ್ರಾನಿಷ್ಠಂ ಸರ್ವವಿಂದಂ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಃ ಸಹ । 
ಏಕಾಕೀ ಯಶ್ಚರತ್ಕೇಷಃ ಸೂರ್ಯೋಸೌ ಚಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥೩೯॥ 





೩೬. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಸಶುಪತಿನಾಮಕನಾದ ಈಶ್ವರನ ಶರೀರೆ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಗ್ನಿಯು ಇತ್ತೋ, ಆ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಭೂತಾಗ್ಮಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 

೩೭. ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಚಂದ್ರನು ಸೋಮನಾಮಕನಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಓಸಧಿಗಳ ಗಣವೇ ಆತ್ಮವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಯಾವ 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅವನನ್ನು 
ಮಹಾದೇವನು ಹಿಂಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಆ ಪ್ರಭುವ ನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 


೩೮. ಸೂರ್ಯನು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವರು. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಬ್ಬರೂ ಒಂದುದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡು 
ವರು. ಅದೇ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯು. ಪ್ರತಿ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ಕೂಡುವರು. 


೩೯, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆ ಈಶ್ವರನ ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ಮ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಏಕಾಂ 
ಗಿಯಾಗಿ ಯಾವ ಈಶ್ವರನು ಸಂಚರಿಸುವನೋ ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರನೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಯತ್‌ ಪ್ರಕಾಶೇನ ನೀಕ್ಷ್ಯಂತೇ ಚಕ್ಷುಷಾ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಶುಕ್ಲಾತ್ಮ್ಮಾ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ರುದ್ರಃ ಪಿಬತ್ಯಂಭೋ ಗಭೆಸ್ತಿಭಿಃ ॥೪೦॥ 


ಅದ್ಯತೇ ಪೀಯತೇ ಚೈನಾಪ್ಯನ್ನಸಾನಾತ್ಮಕಾನಿ ಯಾ | 
ತನುರಾತ ೈಭವಾ ಸಾ ವೈ ದೇಹೇಷೆ ಕೀ ವೋಷೆಟೀಯತೇ ॥೪೧॥ 


ಯಯಾ ಧತ್ತೇ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ಥಿರೀಭೂತೇನ ಚೇತಸಾ । 
ಪಾರ್ಥಿನೀ ಸಾ ತನುಸ್ತಸ್ಯ ಶಾರ್ನೀ ಧಾರಯತಿ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಯಾವತ್‌ ಸ್ಥಿತಾ ಶರೀರೇಷು ಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಾಣವೃತ್ತಿಭಿಃ । 
ವಾಯ್ವಾತ್ಮಿಕಾ ತು ಐಶಾನಿ ಸಾ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಾಣಿನಾ ಸಹ ॥ ೪೩ ॥ 


ಸೀತಾಶಿತಾನಿ ಪಚತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಜಠರೇಷು ಯಾ । 
ತತಃ ಸಾಶುಪತೀ ತಸ್ಯ ಪಾಚಿಕಾ ಶಕ್ಷಿರುಚ್ಕತೇ ॥ ೪೪ ॥ 








೪೦. ಸೂರ್ಯನ ಯಾನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮ ನೇತ್ರ ಗಳ ಮೂಲಕ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಸ ಅಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲರೂಸನ ನಾಗಿರತಕ್ಕ ರುದ್ರ ದೇವನು 
ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಜಲವನ್ನು ಹೀರುತ್ತಾನೆ. 


೪೧. ಈಶ ರನ ಯಾವ ಶರೀರವು ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ತಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು 
ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ದೆಯೋ ಅಂಶಕ್‌ ಶರೀರವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೂಲಕ ಜೇರೆ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಸ ೈದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


೪೨. ಈಶ ರನು ಸಿ ್ಲಿರಮನಸ್ಯನಾಗಿ ಯಾವ ಶರೀರದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ Po ಪುರ್ಥಿವಶರೀರವು ಸರ್ವಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ ಹ 


೪೩-೪೪. ಈಶ್ವರನು ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳ ಸಹಿತನಾಗಿ ಐಶಾನೀನಾಮಕವಾದ ತನ್ನ 
ವಾಯುರೂಸದಿಂದ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ವಾಸಮಾಡು 
ವನೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಭಕ್ತಿಸಿದ ಅನ್ನವೂ, ಪಾನಮಾಡಿದ ಜಲಾದಿ 
ಗಳೂ, ಉದರಗಳಲ್ಲಿ ಪಚನವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪಚನಮಾಡುವ ೮ 
ಶಕ್ತಿಯು ಪಶುಪತಿಯ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 
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ಯಾನೀಹ ಸುಸಿರಾಣಿ ಸ್ಕುರ್ದೇಹೇಷ್ವಂತರ್ಗತಾನಿ ವೈ। 
ವಾಯೋಃ ಸಂಚರಣಾರ್ಥಾಯ ಸಾ ಭೀಮಾ ಚೋಚ್ಯತೇ ತನುಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ವೈತಾನದೀಕ್ಷಿತಾನಾಂ ತು ಯಾ ಸ್ಥಿತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನಾಂ । 
ತನುರುಗ್ರಾತ್ಮಿಕಾ ಸಾತು ತೇನೋಗ್ರೋ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಯತ್ತು ಸಂಕಲ್ಪಕಂ ತಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಸ್ವಿಹ ಸಮಂ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಸಾ ತನುರ್ಮಾನಸೀ ತಸ್ಯ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಪ್ರಾಣಿಸು ಸ್ಥಿತಃ 1೪೭ 


ನವೋ ನವೋ ಭವತಿ ಹಿಜಾಯಮಾನಃ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನೀಯತೇ ಯೋ ಯಥಾಕಾಮಂ ನಿಭುದೈಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ ॥ 
ಮಹಾದೇವೊಆನೃತಾತ್ಮಾಸೌ ಹ್ಯಮ್ಮಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೪೮॥ 


೪೫. ದೇಹದಲ್ಲಿ ವಾಯುಸಂಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ರಂಧ್ರಗಳಿವೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಶರೀರವು ಈಶ್ವರನ ಭೀಮನಾಮಕ ಶರೀರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. 








೪೬. ನೈತಾನನಾಮಕಯಾಗವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಿತರೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಗಳೂ 
ಆದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉಗ್ರರೂಪಗಳೂ ದೀಕ್ಸಾನಾಮಕಗಳೂ ಆದ ಯಾವ ಶರೀರಗಳಿ 
ವೆಯೋ ಅಂಥಹ ದೀಕ್ಬಾಶರೀರವೇ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಉಗ್ರನಾಮಕವಾದ ಶರೀರ 
ವಾಗಿದೆ. 


೪೭, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪರೂಸವಾದ ಯಾವ ದೇಹವಿದೆಯೋ ಅದು 
ಈಶ್ವರನ ಮಾನಸಿಕ ಶರೀರವಾಗಿದೆ. ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


೪೮. ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ನಿತೃಗಳು ಯಾವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅಮೃತ 
ಪಾನಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೋ ಅಂಥ ಚಂದ್ರನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಸಬನಾಗಿ ಪುನಃಪುನಃ ಜನಿಸುವನು. ಅಮೃ ತಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ಮಹಾದೇವನ, ಜಲಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನಾಗಿರುವನು 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಯಾ ಪ್ರಥಮಾ ನಾನ್ನೂ ತನೊ ರೌದ್ರೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 


ಪತ್ನಿೀ ಸುವರ್ಚಲಾ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಕಾಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ ರ್ಳ ॥ 
ಭವಸ್ಯ ಯಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ತು ತನುರಾಪಃ ಸ್ಮೃತಾತು ವೈ |. 
ತಸ್ಕೋಷಾತ್ರ ಸ್ಮೃತಾ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರಶ್ಹಾಪ್ಯುಶನಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥೫೦॥ 


ಶರ್ವಸ್ಯ ಯಾ ತೃತೀಯಾ ತು ನಾಮ ಭೊನಿಸ್ತನುಃ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಪತ್ನೀ ತಸ್ಯ ನಿಕೇಶೀತಿ ಪುತ್ರಶ್ಹಾಂಗಾರಕಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೫೧॥ 


ಈಶಾನಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗತಸ್ಯ ಚ ಯಾ ತನುಃ । 
ತಸ್ಯ ಸತ್ನೀ ಶಿವಾ ನಾಮ ಪುತ್ರಶ್ಚಾಸ್ಯ ಮನೋಜನಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ಪಶುಪತೇರ್ಯಾ ತು ತನುರಗ್ನಿರ್ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಮೃತಾ | 
ತಸ್ಯ ಪತ್ನೀ ಸ್ಮೃತಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸೃಂಥಶ್ಹಾಸಿ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೩॥ 


೪೯. ಅಂಥ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ರೌದ್ರೀನಾಮಕವೂ ಪ್ರಥಮವೂ ಅದ ಯಾವ 
ಶರೀರವಿಡೆಯೋ ಆ ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸುವರ್ಚಲಾನಾಮಕಳಾದ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಶನೈಶ್ಚರನಾಮಕಪುತ್ರನೂ ಇರುವರು. 


೫೦, ಈಶ್ವರನ ಎರಡನೆಯದೂ ಜಲಮಯವೂ ಅದ ಯಾವ ಶರೀರವಿರು 
ತ್ರಡೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಉಷಾನಾಮಕಪತ್ನಿಯೂ ಉಶನೋನಾಮಪುತ್ರನೂ ಇರುತ್ತಾ 
ರೊದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು 


೫೧. ಈಶ್ವರನು ಪೃಥಿನೀನಾಮಕ ಮೂರನೆಯ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ 
ವಿಕೇಶೀನಾಮಕಭಾರ್ಯಯೂ ಅಂಗಾರಕನೆಂಬ ಸುತನೂ ಇದ್ದರು, 


೫೨. ಈಶ್ವರನು ನಾಲ್ಕನೆಯದೂ ಈಶಾನನಾಮಕವೂ ಸ್ವರ್ಗಗತವೂ ಆದ 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಅವನಿಗೆ ಶಿವಾನಾಮಕಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ಮಥನಾಮಕ 
ಕುಮಾರನು ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು. 


೫೩. ಐದನೆಯ ಅಗ್ನಿರೂಪವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಸ್ವಾಹಾನಾಮಕಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಂದನಾಮಕಸುತನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ನಾಮ್ನಾ ಷಷ್ಮಸ್ಯ ಯಾ ಭೀಮಾ ತನುರಾಕಾಶ ಉಚ್ಯತೇ । 


ದಿಶಃ ಸತ್ತ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತಸ್ಯ ಸ್ವರ್ಗಶ್ಚಾಸ್ಯ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೪ ॥ 
ಉಗ್ರಾ ತನುಃ ಸಪ್ರಮಾ ಯಾ ದೀಕ್ಷಿತೈಬ್ರಾಹ್ಮಣೈಃ ಸ್ಮೃತಾ । 
ದೀಕ್ಷಾ ಪತ್ನೀ ಸ್ಮೃತಾ ತಸ್ಯ ಸಂತಾನಃ ಪುತ್ರ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೫೫ ॥ 


ನಾಮ್ನಾಷ್ಟಮಸ್ಕ ಮಹತಸ್ತನುರ್ಯಾ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪತ್ನೀ ತು ರೋಹಿಣೀ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಶ್ವಾಸ್ಯ ಬುಧಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೫೬॥ 


ಇತ್ಯೇತಾಸ್ತನವಸ್ತಸ್ಕ ನಾಮಭಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತಾಸ್ತು ನಂದ್ಯಾ ನಮಸ್ಕಾಶ್ಚ ಪ್ರತಿನಾನು ತನೂಷು ನೈ 1 ೫೭ ॥ 


ಭಕ್ತೇಃ ಸೂರ್ಯೇಪ್ಪು ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ವಾಯ್ಡಾಗ್ನಿ ವ್ಯೋಮದೀಕ್ಷಿತೇ । 
ತೆಥಾ ಚ ವೈ ಚಂದ್ರಮಸಿ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಃ ಸಹ ॥ 
ಪ್ರಜಾನಾನೇತಿ ಸಾಯುಜ್ಯನೀಶ್ವರಸ್ಯ ನರೋ ಹಿ ಸಃ ॥೫೮॥ 





೫೪. ರುದ್ರದೇವನು ಆರನೆಯ ಆಕಾಶನಾಮಕಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದಾಗ 
ದಿಕ್ಕೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗನಾಮಕಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 

೫೫. ಈಶ್ವರನು ನಳನೆಯದೂ, ಉಗ್ರರೂಪವೂ, ಯಜ್ಞ ದೀಕ್ಷಿತವೂ, ಯಜ 
ಮಾನರೂಪವೂ ಆದ ಯಾವ ಶರೀರವನ್ನು ಪಡೆದನೋ ಆಗ ಅವನಿಗೆ ದೀಕ್ಷಾನಾಮಕ 
ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 

೫೬. ಈಶ್ವರನು ಎಂಟಿನೆಯದೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಚಂದ್ರರೂಪಶರೀರವನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಪಡೆದನೋ ಆಗ ರೋಹಿಣೀನಾಮಕಪತ್ಲಿಯೂ ಬುಧನೆಂಬ ಸುತನೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 

೫೭, ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನ ಆಷ್ಟಶರೀರಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. ಈಶ್ವರನ ಆ ರೂಪಗಳು ಮಂಗಳಕರವೂ ವಂದ್ಯಗಳೂ ಸ್ತುತ್ಯಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ. 

೫೮. ಭಕ್ತರಾದ ಜನರು ಈಶ್ವರನ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಜಲ, ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ, 
ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಯಜಮಾನ ಎಂಬ ಅಷ್ಟ ಶರೀರಗಳೂ, ನಾಮಗಳೂ, ಪತ್ನೀ 
ಸುತರೂ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಈಶ್ವರನ ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವರು, 
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ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇತದ್ವೋ ಮಯಾಖ್ಯಾತಂ ಗುಹ್ಯಂ ಭೀಮಸ್ಯ ತದ್ಯಶಃ । 


ಶನ್ನೋಸ್ತು ದ್ವಿಪದೇ ನಿತ್ಯಂ ಶನ್ನೋಸ್ತು ಚ ಚತುಪ್ಪದೇ ॥೫೯॥ 
ಏತತ್‌ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಿದಾನಂ ವಸ್ತನೂನಾಂ ನಾಮಭಿಃ ಸಹ । 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಭೈಗೋಸ್ತು ಶ್ರುಣತ ಪ್ರಜಾಃ Won 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «4 ಮಹಾದೇವ 
ತನುವರ್ಣನಂ 3? ನಾಮ ಸಪ್ತನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೫೯. ಈರೀಕಿಯಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಯಂಕರವೂ ರಹಸ್ಯವೂ 
ಅದ ರೂಪನಾಮಗಳನ್ನೂ ಸತ್ಲೀಸುತರನ್ನೂ ಅವನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸಿರು 
ತ್ತೇನೆ, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ನಿಮಗೆ ನಿರಂತರಮಂಗಳವೂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚೌಕದಲ್ಲಿಯೂ ಶುಭವೂ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಕೋರುವೆನು. 


೬೦. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಬಂದ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳೂ ನಾಮಗಳೂ 
ಪಶ್ಲೀಸುತರೂ ಇವರನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಈಗ ಭೃಗುವಿನ ಪ್ರಜಾ 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಮಹಾದೇವನ” 
ಅವತಾರವರ್ಣನನೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶ 


ತಾರಾ ಿಸಸಯಗಿರ್ಯ ಗ್ಗ 


ಅಷ್ಟಮಕಲ್ಪವು ಕಳೆಯಲು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಆಗ ನೀಲಲೋಹಿತನಾದ ದೇವನು ಕುಮಾರರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ರೋದಿಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ರುದ್ರ, ಭನ, 
ಶಿವ, ಪಶುಪತಿ, ಈಶ, ಭೀಮ, ಉಗ್ರ ಮತ್ತು ಮಹಾದೇವ ಎಂಬ ಅಷ್ಟನಾಮಗಳೂ 
ಆ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, ಭೂಮಿ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯ್ಕು 
ಆಕಾಶ ಯಜಮಾನ, (ದೀಕ್ಷಿತ) ಚಂದ್ರ ಎಂಬ ಸ್ಥಾ ನಗಳೂ, ಸುವರ್ಚಲಾ, ಉಷಾ, 
ನಿಕೇಶೀ, ಶಿವ, ಸ್ವಾಹಾ, ದೀಕ್ಸಾ, ದಿಕ್ಕು, ರೋಹಿಣೀ ಎಂಬ ಪತ್ಲಿಯರೂ, 
ಶನೈಶ್ಚರ, ಉಶನಸ್ಸು, ಅಂಗಾರಕ, ಮನ್ಮಥ, ಸ್ಕಂದ, ಸ್ವರ್ಗ, ಸಂತಾನ, ಬುಧರೆಂಬ 
ಮಕ್ಕಳೂ ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಭೃಗೋಃ ಖ್ಯಾತಿರ್ವಿಜಿಜ್ಞ್ನೇಥ ಈಶ್ವರ್‌ ಸುಖದುಃಖಯೋಃ । 
ಶುಭಾಶುಭಪ್ರದಾತಾರೌ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಭೃತಾಮಿಹ ॥ 
ದೇವೌ ಧಾತಾನಿಧಾತಾರೌ ಮನ್ವಂತರ ನಿಚಾರಿಣೌ non 


ತೆಯೋರ್ಜೇಷ್ಮಾ ತು ಭಗಿನೀ ದೇನೀ ಶ್ರೀರ್ಲೋಕಭಾವಿನೀ | 
ಸಾತು ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಪತಿಮಾಸಾದ್ಯ ಶೋಭನಂ ॥ 
ನಾರಾಯಣಾತ್ಮಜೌ ಸಾಧ್ವೀ ಬಲೋತ್ಸಾಹೌ ವ್ಯಜಾಯತ 1೨॥ 


ಇಪ್ಟತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಗೆ ಖ್ಯಾತಿಯೆಂಬ 
ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಒಡೆಯರೂ, ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವರೂ ಮನ್ವಂತರಸಂಚಾರಿಗಳೂ 
ಆದ ಧಾತ ನಿಧಾತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೨. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಜ್ಯೇಷ್ಕಳೂ ಸಹೋದರಿಯೂ ಲೋಕಪನಿತ್ರೆಯೂ 
ಆದ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಾಂಗನೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಪತಿಯನ್ನಾಗಿ, ಹೊಂದಿದಳು. ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಕ ಉತ್ಸಾಹರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 
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ತಸ್ಕಾಸ್ತು ಮಾನಸಾಃ ಪುತ್ರಾ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇ ದಿನ್ಯಚಾರಿಣಃ । 
ಯೇ ವಹಂತಿ ನಿಮಾನಾನಿ ದೇವಾನಾಂ ಪುಣಜ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ Han 


ದ್ವೇ ತು ಕನ್ಶೇ ಸ್ಮೃತೇ ಭಾರ್ಯೇ ನಿಧಾತುರ್ಧಾತುರೇವ ಚೆ । 
ಆಯತಶಿರ್ನಿಯಶಿಶ್ಚೈನ ತಯೋಃ ಪುತ್ರೌ ದೃಢವ್ರತೌ nu 


ಸಾಂಡುಶ್ಚೈನ ಮೃಕಂಡೋಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಕೋಶೌ ಸನಾತನೌ । 
ಮನಸ್ವಿನ್ಯಾಂ ಮೃಕಂಡೋಶ್ಚ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೋ ಬಭೂವ ಹ ॥೫॥ 


ಸುತೋ ನೇದಶಿರಾಸ್ತಸ್ಯ ಮೂರ್ಧನ್ಯಾಯಾಮಜಾಯತ । 
ಸೀವರ್ಯಾಂ ನೇದಶಿರಸಃ ಪುತ್ರಾ ನಂಶಕರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಾ ಇತಿಖ್ಯಾತಾ ಯಷೆಯೋ ನೇದಪಾರಗಾಃ ॥೬॥ 


ಸಾಡೋಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಾಯಂ ದ್ಯುತಿಮಾನಾತ್ಮಜೋ*ಭವತ್‌ । 
ಉತ್ಪನ್ನ್‌ ದ್ಯುತಿಮಂತಶ್ಚ ಸೃಜವಾನಶ್ಚ ತಾವುಭೌ । 








೩. ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ದೇವವಿಮಾನಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವವರೂ 
ಗಗನಸಂಚಾರಿಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆ ಮಾನಸಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 


೪-೫. ಆ ಶ್ರೀದೇವಿಗೆ ಆಯತಿ, ನಿಯತಿಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ದರು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧಾತಿ ಮತ್ತು ವಿಢಾತ ಇವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ದೃಢವ್ರತರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸನಾತನರೂ 
ಆದ ಪಾಂಡು, ಮೃಕಂಡುವೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಮೃಕಂಡುವಿಗೆ 
ಮನಸ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 


೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನಿಗೆ ಮೂರ್ದ್ವನ್ಯಯಲ್ಲಿ ವೇದಶಿರಸನೆಂ ಬ ಮಗನೂ 
ಆ ಮಗನಿಗೆ ನೀವರಿಯಲ್ಲಿ ವಂಶಕರರೂ ವೇದಪಾರಂಗತರೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆದ ಮಕ್ಕುಳು.ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 


೭. ಪಾಂಡುನಿಗೆ ಪುಂಡರೀಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಯುತಿಮಂತ ಮತ್ತು ಸೃಜವಾನರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಜನಿಸಿ 
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ತಯೋಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಭಾರ್ಗವಾಣಾಂ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಃಂತರೇಶೀತೆ ಮರಿಚೇಃ ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ Hen 


ಪತ್ನೀ ಮರಿಚೇಃ ಸಂಭೂತಿರ್ನಿ ಜಜ್ಞೇ ಸಾತ್ಮಸಂಭನಂ । 
ಪ್ರಜಾಯತೇ ಪೂರ್ಣಮಾಸಂ ಕನ್ಯಾಶ್ನೇಮಾ ನಿಬೋಧತ ॥ 


ಕುಸ್ಟಿಃ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ತಿ ಸಾಂ ಚೈವ ತಥಾ ಚಾಪಚಿತಿಃ ಶುಭಾ on 
ಪೊರ್ಣಮಾಸಃ ಸರಸ್ವತ್ಕಾಂ ದ್ವೌ ಪುತ್ರಾವುದಸಾಯತ್‌ । 
ನಿರಜಂಚೈನ ಧರ್ಮಿಷ್ಟಂ ಪರ್ವಸಂಚೈವ ತಾವುಭೌ ' ॥೯॥ 


ವಿರಜಸ್ಯಾತ್ಮಜೋ ನಿರ್ವ್ವಾ ಸುಧಾಮಾ ನಾಮ ಪಿಶ್ರುತಃ । 
ಸುಧಾಮಸುತನೈರಾಜಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂದಿಶಿ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೧೦॥ 


ಲೋಕಸಾಲಃ ಸುಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಗೌರೀಪುತಃ ಪ್ರತಾಸರ್ವಾ । 
ಪರ್ನಸಃ ಸರ್ವಗಣಾನಾಂಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೧೧॥ 





ಭ್ಲೃಗುವಂಶವು ವಿಸ್ತಾರವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರವು ಕಳೆಯ 
ಲಾಗಿ ಮರೀಚಿಖುಹಿಯೆ ವಂಶದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೮. ಮರೀಚಿಖಹಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರಿಯಾದ ಸಂಭೂತಿ 
ಎಂಬುವಳು ಪತ್ತಿಯಾದಳು. ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ಣಮಾಸನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಕುಷ್ಟ, 
ಪುಷ್ಟಿ, ತ್ರಿಷಾ ಅಪಚಿತಿ ಎಂಬ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರಾದ ನಾಲ್ವರು ಕುಮಾರಿಯರೂ 
ಜನಿಸಿದರು. 

೯. ಪೂರ್ಣಮಾಸನು ಸರಸ್ವತಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ನಿಷ್ಕರಾದ ನಿರಜ್ಯ ಪರ್ವಸರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 

೧೦. ಆ ವಿರಜನಿಗೆ ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಯೂ ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತನೂ ಆದ ಸುಧಾಮ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ವೈರಾಜನೆಂಬ ಸುತನು ಜನಿಸಿ ಪೂರ್ವ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 5 

೧೧. ಲೋಕಪಾಲಕನೂ ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಿಷ್ಕನೂ ಗೌರೀಪುತ್ರನೂ ಪ್ರ ತಾಪ 
ಶಾಲಿಯೂ ಮಹಾಕೇರ್ತಿವಂತನೂ ಆದ ಪರ್ವಸನು ಸರ್ವಗಣಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 
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ಪರ್ವಸಃ ಪರ್ವಸಾಯಾಂತು ಜನಯಾಮಾಸ ವೈ ಸುತೌ । 
ಯಜ್ಞವಾಮಂಚ ಶ್ರೀಮಂತಂ ಸುತಂ ಕಾಶ್ಯಸನೇವನ ಚೆ ॥ 
ತೆಯೋರ್ಗೋತ್ರಕೈತಾ ಪುತ್ರೌ ತೌ ಜಾತೌ ಧರ್ಮನಿಶ್ಚಿತೌ ॥ ೧೨ ॥ 


ಸ್ಮೃತಿಶ್ವಾಂಗಿರಸಃ ಪತ್ನೀ ಜಜ್ಞೇ ತಾವಾತ್ಮಸಂಭವ್‌ೌ । 
ಪುತ್ರೌ ಕನ್ಯಾಶ್ಚತಸ್ರಶ್ಚ ಪುಣ್ಯಾಸ್ತಾ ಲೋಕನಿಶ್ರುತಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂಶ್ಚೈವ ರಾಕಾ ಚಾನುಮತಿಸ್ತಥಾ । 
ತಥೈವ ಭರತಾಗ್ನಿಂಚ ಕೀರ್ತಿಮಂತಂಚ ತಾವುಭೌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಗ್ನೇಃ ಪುತ್ರಂತು ಪರ್ಜನ್ಯಂ ಸಂಹೂತೀ ಸುಷುವೇ ಪ್ರಭುಂ । 
ಹಿರಣ್ಯರೋಮೂ ಪರ್ಜನ್ಯೋ ಮಾರೀಚ್ಯಾಮುದಸಾದಯತ್‌ ॥ 
ಆಧೂತಸಂಪ್ಲನಸ್ಥಾಯಾ ಲೋಕಪಾಲಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೨. ಪರ್ವಸನು ಪರ್ವಸೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರಾದ ಯಜ್ಞವಾಮ ಕಾಶ್ಯಪ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಡೆದನು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ವಂಶವರ್ಥಕರೂ ಧರ್ಮ 
ರತರೂ ಆದ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೧೩-೧೪, ಆಂಗೀರಸನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತರೂ 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರೂ ಕೀರ್ತಿವಂತರೂ ಆದ ಭರತ, ಅಗ್ವ್ಟಿ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರನ್ನೂ 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೂ, ರಾಕಾ ಮತ್ತು ಅನುಮತಿಯರೆಂಬ 
ನಾಲ್ವರು ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. 

೧೫. ಅಗ್ನಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಂಹೂತೀದೇವಿಯು ಪ್ರಭುವೂ ಪರ್ಜನ್ಯ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಸುವರ್ಣಕೇಶಿಯಾದ ಆ ಪರ್ಜನ್ಯನು 
ಮಾರೀಚಿಯೆಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ಸ್ಥಾಯಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನೂ ಆದ 
ಲೋಕ್ಕಪಾಲಕಹೆಂಬ ಸುತನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 
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ಜಜ್ಞೇ ಕೀರ್ತಿಮತಶ್ಚಾನಿ ಭೇನುಕಾ ತಾನಕಲ್ಮಷೌ । 


ವರಿಷ್ಟಂ ಧೃತಿಮಂತಂಚಾಪ್ರ್ಯಭಾನಂಗಿರಸಾಂ ವರೌ ॥ ೧೬ ॥ 
ತಯೋಃ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ನ ಯೇತೀತಾ ವೈ ಸಹಶ್ರಶಃ | 
ಅನಸೂಯಾನಸಿ ಜಜ್ಜೇರ್ತಾ ಪಂಚಾತ್ರೇಯಾನಕಲ್ಮರ್ಷಾ ॥ ೧೭ ॥ 
ಕನ್ಕಾಂಚೈನ ಶ್ರುತಿಂ ನಾನು ಮಾಶಾ ಶಂಖಪದಸ್ಯಯಾ | 
ಕರ್ದಮಸ್ಯ ತು ಯಾ ಪೆತ್ಲೀ ಪುಲಹಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸತ್ಯನೇತ್ರಸ್ಥ ಸಂಚನುಸ್ತೇಷಾಮಾಸೀತ್‌ ಸ್ವಾಯುಂಭುವೇಂತರೇ | 
ಯಾಮೇ ತೀತೇ ಸಹಾತೀತಾಃ ಪೆಂಚಾತ್ರೇಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೯॥ 
ತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಹ್ಯತ್ರಿಣಾ ನೈ ಮಹಾತ್ಮಸಾ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ ಯಾಮೇ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೨೦॥ 


೧೬-೧೭. ಕೇರ್ಶಿಮತನಿಗೆ ಧೇನುಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ದೋಹಿಗಳೂ ಆಂಗಿರಸ 
ವಂಶಿಕರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೂ ಆದ ವರಿಷ್ಠ, ಧೃತಿಮಂತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರು 
ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಲೋಕ 
ವಿಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಗತಿಸಿದರು. ಅನುಸೂಯಾದೇವಿಯೂ ಸಹ ಅತ್ರಿ ಮಹರ್ಷಿಯಿಂದ 
ದೋಷರಹಿತರಾದ ಐದುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 


೧೮, ಅನುಸೂಯೆಯು ಶ್ರುತಿನಾಮಕಳಾದ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. 
ಅವಳು ಶಂಖಸದನ ಮಾತೆಯೂ ಕರ್ದಮನಾಮಕನಾದ ಪುಲಹಪ್ರಜಾಪತಿಯ 
ಪತ್ನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು, 


೧೯. ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯನೇತ್ರ, ಹವ್ಯ, ಆಪೋಮಾರ್ಶಿ, ಶನೇಶ್ವರ, 
ಸೋಮ ಎಂಬ ಐದು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನರಾದರು. 
ಅವರು ಆತ್ರೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದು ಆ ಮನ್ವಂತರವು ಕಳೆಯಲು ಅವರು 
ನಾಮಾವಶೇಷರಾದರು. 


೨೦. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯನೇತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾವಿರಾರು ಮಕ್ಕಳೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ವಿಖ್ಯಾತ 
ಳೆ 


ರಾಗಿದ್ದರು. 2 
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ಪ್ರೀತ್ಯಾಂ ಪುಲಸ್ಯಭಾರ್ಯಾಯಾಂ ದತ್ತಾಲಿಸ್ತತ್ಸುಕೋ ಭವತ್‌ । 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮನಿ ಸೋಗಸ್ತ್ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ ॥- 
ಮಧ್ಯನೋ ದೇವಬಾಹುಶ್ತ ನಿನೀತೋ ನಾಮ ತೇ ತ್ರಯಃ ॥ ೨೧॥ 


ಸ್ವಸಾ ಯನೀಯಸೀ ತೇಷಾಂ ಸದ್ವತೀ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಾ। 
ಪರ್ಜನ್ಯಜನನೀ ಶುಭ್ರಾ ಪತ್ನೀ ಸ್ತೃಗ್ನೇಃ ಸ್ಮೃತಾ ಶುಭಾ ॥ ೨೨॥ 


ಸೌಲಸ್ತಸ್ಯ ಬುಷೇಶ್ವಾಸಿ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ದತ್ತಾಲೇಃ ಸುಸುನೇ ಪತ್ನೀ ಸುಜಂಘಾರ್ದೀ ಬಹೂ ಸುರ್ತಾ। 
ಸೌಲಸ್ತ್ಯಾ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ ॥ ೨೩॥ 


ಕ್ಷಮಾ ತು ಸುಷುನೇ ಪುರ್ತ್ರಾ ಪುಲಹಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ತೇ ಚಾಗ್ನಿನರ್ಚಸಃ ಸರ್ವೇ ಯೇಷಾಂ ಕೀರ್ತಿಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೧-೨೨, ಪುಲಸ್ತ್ಯಖುಷಿಯ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದತ್ತಾಲಿನಾಮಕ 
ನಾದ ಸುತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನು ಹಿಂದಿನ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅಗಸ್ತ್ಯನಾಮಕನಾಗಿದ್ದನು.. ಅವನಿಗೆ ಮಧ್ಯಮ, ದೇವಬಾಹು, ವಿನೀತರೆಂಬ 
ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಸದ್ವತೀನಾಮಕಳೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧಳೂ ಆದ 
ಭಗಿನಿಯು ಜನಿಸಿದಳು. ಸುಂದರಿಯೂ ಶುಭ್ರಳೂ ಆದ ಆಕೆಯು ಅಗ್ಲಿದೇವನ 
ಪತ್ಲಿಯೂ, ಪರ್ಜನ್ಯನಮಾತೆಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 


೨೩ ಪೌಲಸ್ತ್ಯಮಹರ್ಷಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ದತ್ತಾಲಿಯ 
ಪತ್ನಿಯು ಸುಜಂಘನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪೌಲಸ್ತ್ಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೨೪. ಪುಲಹಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಪತ್ನಿಯಾದ ಕ್ಷಮೆಯು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತಕೀರ್ತಿವಂತರೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪುತ್ರರನ್ನು 
ಪಡೆದಳು, 
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ಕರ್ದಮಶ್ಚಾ ಂಬರೀಷತಶ್ಚ ಸಹಿಷ್ಣುಶ್ಚೇತಿ ತೇ ತ್ರಯಃ । 
ಯಸಿರ್ಧನಕಸೀವಾಂಶೈ ಶುಭಾ ಕನ್ಯಾ ಚೆ ನೀವರೀ ॥ ೨೫ ॥ 


ಕರ್ದಮಸ್ಕ್ಯ ಶ್ರುತಿಃ ಪತ್ನೀ ಆತ್ರೇಯ್ಯಜನಯತ್ಸುರ್ತಾ । 
ಪುತ್ರಂ ಶಂಖಪದಂಚೈವ ಕನ್ಯಾಂ ಕಾಮ್ಯಾಂ ತಥೈವ ಚ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸವೈ ಶಂಖಸದಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಲೋಕಸಾಲಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ರತಃ ಕಾಮ್ಯಾಂ ದತ್ವಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತೇ ॥ ೨೭ 


ಕಾಮ್ಯಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತಾಲ್ಲೇಭೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಸರ್ಮಾ ಸುರ್ತಾ | 
ದಶಕನ್ಯಾದ್ವಯಂ ಚೈವ ಯೈಃ ಕ್ಷತ್ರಂ ಸಂಪ್ರವರ್ತಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಪುತ್ರೋ ಧನಕಸೀವಾಂಶ್ಚ ಸಹಿಷ್ಣುರ್ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಯಶೋಧಾರೀ ನಿಜಚ್ಚೇ ನೈ ಕಾಮದೇವಃ ಸುಮಧ್ಯಮಃ ॥೨೯॥ 


೨೫, ಆ ಪುಲಹನಿಗೆ ಕರ್ದಮ, ಅಂಬರೀಷ್ಕ ಸಹಿಷ್ಣುವೆಂಬ ಮೂವರು 
ಕುಮಾರರೂ, ಧನಕಪೀವಂತನೆಂಬ ಖುಷಿಯೂ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೂ, ಪೀವರೀ 
ನಾಮಕಳೂ ಆದ ಪುತ್ರಿಯೂ ಜನಿಸಿದರು, 


೨೬. ಕರ್ದಮನ ಪಶ್ನ್ನಿಯೂ, ಶ್ರುತಿನಾಮಕಳೂ ಆದ ಆತ್ರೀಯಿಯು ಶಂಖ 
ಪದನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ, ಕಾಮ್ಯಾನಾಮಕಕುಮಾರಿಯನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. 


೨೭. ಆ ಶಂಖಪಾದನು ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಲೋಕಪಾಲಕನೂ, ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯೂ ಆಗಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ಕಾಮ್ಯಾನಾಮಕಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಪ್ರಿಯವ್ರತನು ಕಾಮ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ 
ಹತ್ತು ಜನ ಗಂಡುಮತ್ಳಳನ್ನೂ, ಇಬ್ಬ ರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಆ ಮಕ್ಕ 
ಳಿಂದ ಕ್ಲತ್ರಿಯವಂಶವು ಊೋಕನಿಖ್ಯಾತವಾಯಿತು 


೨೯. ಧನಕಪೀವನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಸಹಿಷ್ಣು ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 
ನಂತರ ಯಶೋಧರಿಯೆಂಬ ಕುಮಾರಿಯೂ, ಕಾಮಜೀವ, ಸುಮಧ್ಯರೆಂಬ ಇಬ್ಬ ರು 
ಕುಮಾರರೂ ಜನಿಸಿದರು. 
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ಯತೋಃ ಕ್ರತುಸಮಃ ಪುತ್ರೋ ನಿಜಜ್ಜ್ನೇ ಸಂತತಿಃ ಶುಭಾ । 
ನೈಸಾಂ ಭಾರ್ಯಾಸ್ತಿ ಪುತ್ರೋ ವಾ ಸರ್ವೇತೇ ಹ್ಯೂರ್ಧ್ವರೇತಸಃ ॥ 


ಸಸ್ಟೈೇತಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಾಲಖಿಲ್ಯಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಾಃ ॥೩೦॥ 
ಅರುಣಸ್ಕಾಗ್ರತೋ ಯಾಂತಿ ಪರಿವಾರ್ಯ ದಿವಾಕೆರಂ । 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಲವಾತ್ಸರ್ನೇ ಪತಂಗಸಹಚಾರಿಣಃ ॥೩೧॥ 
ಸ್ವಸಾರೌ ತು ಯನೀಯಸ್ಕೌ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಸುಮತೀ ಚತೇ। 

ಪರ್ವಸಸ್ಯ ಸ್ನುಷೇ ತೇ ನೈ ಪೂರ್ಣಮಾಸಸುತಸ್ಯನೈ H&S 
ಊರ್ಜಾಯಾಂ ತು ವಸಿಸ್ಮಸ್ಕ ಪುತ್ರಾ ವೈ ಸಪ್ತ ಜಜ್ಞಿರೇ! 

ಜ್ಯಾಯಸೀ ಚ ಸ್ವಸಾ ತೇಷಾಂ ಪುಂಡರೀಕಾ ಸುಮಧ್ಯಮಾ ॥೩೩॥ 


ಜನನೀ ಸಾ ದ್ಯುತಿಮತಃ ಪಾಂಡೋಸ್ತು ಮಹಿಷೀ ಪ್ರಿಯಾ । 
ಅಸ್ಯಾಂ ಕ್ವಿನೇ ಯನೀಯಾಂಸೋ ವಾಸಿಷ್ಠಾಃ ಸಪ್ತ ವಿಶ್ರುತಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


೩೦ ಖುತುವಿಗೆ, ಕ್ರತುವಿಗೆ ಸಮನಾದ ಶುಭಸಂತಾನವಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ 
ತ್ನಿಯರೂ, ಮಕ್ಕಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಊರ್ಧ್ವರೇತಸ್ವರೂ, ಅರವತ್ತು 
ಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ, ವಾಲಖಿಲ್ಯಾನಾಮಕರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿದ್ದ ರು, 


AU 


೩೧. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡು ಅರುಣನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅವರು ಪ್ರಲಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಗಡ 


೩೨. ಸಹೋದರಿಯರೂ, ಚಿಕ್ಕವರೂ ಆದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮಸುಮತಿಯರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರು ಪೂರ್ಣಮಾಸನ ಸುತನಾದ ಪರ್ವಸನಿಗೆ ಸೊಸೆಯ 
ರಾಗಿದ್ದರು. 

೩೩. ವಸಿಷ್ಠನಿಗೆ ಊರ್ಜೆಯೆಂಬುವಳಲ್ಲಿ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರೂ, ಸುಂದರಿಯೂ, 
ಹಿರಿಯವಳೂ ಆದ ಪುಂಡರೀಕೆಯೆಂಬ (ಸಹೋದರಿಯೂ) ಜನಿಸಿದರು. 


೩೪. ಅವಳು ದ್ಯುತಿಮಂತನಿಗೆ ಜನನಿಯೂ, ಪಾಂಡುವಿಗೆ ಪ್ರಿಯಳಾದ 
ಪತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯವರೂ, ವಾಸಿಷ್ಠನಾಮಕರೂ, ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾ 
ಕರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆದ ಈ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 
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ರಜಃ ಪುತ್ರೋರ್ಥಬಾಹುಶ್ಚ ಸಮನಶ್ಚಾಧನಶ್ಚ ಯಃ । 
ಸುತಸಾಃ ಶುಕ್ಲ ಇತ್ಯೇತೇ ಸರ್ನೇ ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1 ೩೫॥ 


ರಜಸೋ ವಾಸ್ಯಜನಯನ್ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಿಾ ಯಶಸ್ವಿನೀ | 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ರಾಜನ್ಯಂ ಕೇತುಮಂತಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ ॥ ೩೬॥ 


ಗೋತ್ರಾಣಿ ನಾಮಭಿಸ್ತೇಷಾಂ ವಸಿಷ್ಮಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವನೇಂತರೇತೀತಾಸ್ತ್ಯ್ಯಗ್ರೇಸ್ತು ಶೃಣುತೆ ಪ್ರಜಾಃ ! ೩೭ ॥ 
ಇತ್ಯೇಷೆ ಯಹಿಸರ್ಗಸ್ತು ಸಾನುಬಂಧಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ವಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಚಾಸ್ಯಸ್ನೇಸ್ತು ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ “ಜುಷಿವಂಶಾನುಕೀರ್ತನಂ” 
ನಾಮ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 








೩೫ ರಜ್ಕ ಪುತ್ರ, ಅರ್ಧಬಾಹು, ಸವನ, ಅಧನ, ಸುತಪಸ್ಕ ಶುಕ್ಲ ಎಂಬ 
ಈ ಮಕ್ಕಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೩೬, ಕೇರ್ತಿವಂತಳಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಿಯು ರಜೋವಂತನಿಂದ ಕೇತು 
ಮಂತನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಅವನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕೈಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೩೭, ವಸಿಷ್ಠ ವಂಶೀಕರ್ಕೂ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಆದ ಅವರ ನಾಮಗೋತ್ರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿರುವೆನುು ಅವರು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾದರು. ಈಗ 
ಅಗ್ನಿಯ ಸಂತಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೮. ಹೀಗೆ ಖುಹಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಂಬಂಧದೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಈಗ ಅಗ್ನಿಯ ವಂಶವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “.ಖುಷಿವಂಶವರ್ಣನೆಯೆಂಬ” 
ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭೃಗು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ವಂಶವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. ಭೃಗು 
ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಧಾತ, ವಿಧಾತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರರೂ, ಶ್ರೀ ನಾಮಕಳಾದ ಕುಮಾ 
ರಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಆ ಶ್ರೀದೇನಿಯು ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಬಲೋ 
ತ್ಸುಹರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಧಾತ, ವಿಧಾತರೆಂಬುವರು ಆಯ ತಿ, ನಿಯತಿ 
ಯರನ್ನು ವಿನಾಹಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಪಾಂಡು, ಮೃಕಂಡುನೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದರು. 
ಮೃಕಂಡುವಿನ ವಂಶದವರು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು, ಪಾಂಡುವಿನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ವೈರಾಜನಾಮಕಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. `ಅವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯೂ 
ಮರೀಚ್ಯಾದಿ ಪುತ್ರರೂ ಜನಿಸಿ ವಿಖ್ಯಾತರಾದರು. ಈ ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠರು ಜನಿಸಿ 
ಪುತ್ರರೊಂದಿಗೆ ನಿಖ್ಯಾತರಾದರು. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


ತಾ 
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--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. - 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ಏಕೋನತ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಯೋಜಸಾನಗ್ನೇರಭೀಮಾನೀ ಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ । 


ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸ್ವಾಹಾ ವ್ಯಜಾಯತ Hon 


ಪಾವಕಃ ಪನಮಾನಶ್ಚ ಸಾನಮಾನಾಶ್ಚ ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಶುಚಿಃ ಸೌರಸ್ತು ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸ್ವಾಹಾಪುತ್ರಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತು ತೇ ॥೨॥ 


ನಿರ್ಮಥ್ಯಃ ಪವಮಾನಸ್ತು ಶುಚಿಃ ಸೌರಸ್ತು ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸಾನಕಾ ವನೈದ್ಯುತಾಶ್ಚೈನ ತೇಷಾಂ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಯಾನಿ ನೈ ॥೩॥ 


ಇಪ್ಪ ತ್ರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರನೂ, ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ, ಆದ ಯಾವ ಅಗ್ನಿದೇವನಿದ್ದನೋ ಅವನಿಗೆ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. 

೨. ಪಾವಕ್ಕ ಪವಮಾನ, ಶುಚಿ, ಎಂಬ ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಸ್ವಾಹಾಜೀನಿಗೆ 
ಜನಿಸಿದರು. ಪವಮಾನನಿಗೆ ಪಾನಮಾನನೆಂತಲೂ, ಶುಚಿಗೆ ಸೌರನೆಂತಲೂ, 
ನಾಮಾಂತರಗಳಿದ್ದುವು. 

೩. ಪವಮಾನಾಗ್ನಿಯು ಅರಣಿಯ ಮಥನದಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಶುಚಿಯೆಂಬ 


ಅಗ್ನಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿದೆ. ಪಾವಕಾಗ್ಗಿಯು ಮಿಂಚಿನಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿಜಿ ಹೀಗೆ ಮೂರುವಿಧವಾದ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೂ ಮೂರು ಸ್ಥಾನಗಳು ಕ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿವೆ. 
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ಪವಮಾನಾತ್ಮಜಶ್ಚೈನ ಕನ್ಯವಾಹನ ಉಚ್ಯತೇ | 


ಷಾವಕಾತ್‌ ಸಹರಕ್ಷಸ್ತು ಹವ್ಯವಾಹಃ ಶುಚೇಃ ಸುತಃ $n 
ದೇವಾನಾಂ ಹನ್ಯನಾಹೋಗ್ಲಿಃ ಪಿತ್ಮಣಾಂ ಕವ್ಯವಾಹನಃ । 
ಸಹರಶ್ಷೋಸಸುರಾಣಾಂತು ತ್ರಯಾಣಾಂತು ತ್ರಯೋಗ್ನ ಯಃ ೫ 
ಏತೇಷಾಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರಿಂಶನ್ನನೈನ ತು | 

ವಕ್ಸಾ ಮಿ ನಾಮತೆಸ್ತೇಷಾಂ ಪ್ರನಿಭಾಗಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ॥೬॥ 
ನೈದ್ಯುತೋ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮೌದನಾಗ್ನಿಸ್ತತ್ಪುತ್ರೋ ಭರತೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ ॥೭॥ 


ವೈಶ್ವಾನರಮುಖಸ್ತಸ್ಕ ಮಹಃ ಕಾವ್ಕೋ ಹ್ಯಪಾಂ ರಸಃ । 
ಅಮೃತೋಥರ್ವಣಾ ಪೂರ್ವಂ ಮಥಿತಃ ಪುಸ್ಕರೋದಧ್‌ೌ | 
ಸೋ ಥರ್ವಾ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ದಧ್ಯಂಚಾಥರ್ವಣಃ ಸುತಃ !(೮॥ 





೪, ಪವಮಾನನ ಮಗಳಿಗೆ ಕವ್ಯವಾಹನನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಪಾವಕ 
ನಿಗೆ ಸಹರಕ್ಷನೆಂಬ ಸುತನೂ, ಶುಚಿಗೆ ಹವ್ಯವಾಹನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ ಜನಿಸಿದರು. 


೫. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹವ್ಯವಾಹಾಗ್ದಿಯೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಕವ್ಯವಾಹನಾಗ್ನಿಯೂ, 
ಅಸುರರಿಗೆ ಸಹರಕ್ಷೋಗ್ಸಿಯೂ. ಅವರವರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಜನಗಳಿಗೂ ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಅಗ್ನಿಗಳ' ಕಾರ್ಯಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. 

೬. ಇವರ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರರು ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾಗಿರುವರು. 
ಅವರ ನಾಮ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂನಿರೂಪಿಸುವೆನು 
ಕೇಳೆಂದನು. 

ತ್ರ ವೈದ್ಯುತನೆಂಬ ಲೌಕಿಕಾಗ್ಸಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಆ ವೈದ್ಯುತನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೌದನಾಗ್ತಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿ ಭರತ 
ನೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿದ್ದನು. 

೮. ಆ ಭರತನಿಗೆ ವೈಶ್ವಾನರನೇ ಮೊದಲಾ. ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. (ಅವರು 
ಯಾರೆಂದರೆ ವೈಶ್ವಾನರ, ಹವ್ಯ, ಕವ್ಯ, ಮತ್ತು ಅಮೃತರೆಂಬುವರು,) ಆ ಅಮೃತಾ 
ಗ್ನಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಕರ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಥರ್ವಖಸಷಿಯಿಂದ ಕಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಜನಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಅಥರ್ವಾಗ್ನಿಯು ಲೌಕಿಕಾಗ್ದಿಯಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ದಧ್ಯಂಚ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. 
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ಅಥರ್ವಾ ತು ಭೈಗುರ್ಚೇಯೋಪ್ಯಂಗಿರಾಥಫರ್ವಣಃ ಸುತಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಸ್ತು ದಧ್ಯಂಚಾಥರ್ನಣಃ ಸುತಃ ॥೯॥ 


ಅಥ ಯಃ ಪನಮಾನೋಗ್ನಿರ್ನಿರ್ಮಥ್ಯಾಃ ಕವಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ ಜ್ಜೇಯೋ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋಗ್ನಿಸ್ತತಃ ಪುತ್ರದ್ವಯಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೦॥ 


ಶಂಸ್ಕಸ್ತ್ವಾಹನನೀಯೋಗ್ನಿರ್ಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ಹನ್ಯವಾಹನಃ । 
ದ್ವಿತೀಯಸ್ತು ಸುತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಶ.ಕ್ರೋಗ್ನಿರ್ಯಃ ಪ್ರಣೇಯತೇ ॥ ೧೧॥ 


ತಥಾ ಸಭ್ಯಾವಸಥ್ಕೌ ವೈ ಶಂಸಸ್ಕಾಗ್ನೇಃ ಸುತಾವುಭೌ । 
ಶಂಸ್ಕಾಸ್ತು ಸೋಡಶ ನದೀಶ್ಚಕನೇ ಹನ್ಯವಾಹನಃ । 
ಯೋಃಸೌ ನಾಹನನೀಯೋಗ್ನಿ ರಭಿಮಾನೀ ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಮೃತಃ 8೧೨ ॥ 


೯. ಅಥರ್ವನು ಭೃಗುವಾಗಿರುವನು. ಅವನಿಗೆ ಅಂಗಿರಸನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 
ಜನಿಸಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಥರ್ವಣನ ಸುತನಾದ ದಧ್ಯಂಚನು ಲೌಕಿಕಾಗ್ನಿಯಾಗಿ 
ರುವನು. 


೧೦. ಪವಮಾನಾಗ್ನಿಯನ್ನು ಕವಿಗಳು ಅರಣಿಯ ಮಥನದಿಂದ ಜನಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದು ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾಗ್ನಿಯಾಗಿದೆ. ಅವನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾದ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೧. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಶಂಸ್ಕನು. ಅವನಿಗೆ ಆಹವನೀಯ 
ನೆಂದೂ, ಹವ್ಯವಾಹನನೆಂದೂ, ನಾಮಗಳಿವೆ. ಎರಡನೆಯವನು ಶುಕ್ರನು. ಅವನು 
ಪ್ರಣಯನನೆಂಬ ಸಂಸ್ಥಾರವುಳ್ಳವನಾಗಿರುವನು. 


೧೨ ಶಂಸ್ಕಾಗ್ನಿಗೆ ಸಭ್ಯ, ಅವಸಥ್ಯಕೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು, 
ಹವ್ಯವಾಹನನೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಶಂಸ್ಕನು ನದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ "ಹದಿ 
ನಾರು ಜನ ನಾರಿಯರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಬಯಸಿದನು. ಅವನನ್ನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು ಆಹವನೀಯಾಗ್ತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
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ಕಾನೇರೀಂ ಕೃಷ್ಣನೇಣೀಂಚ ನರ್ಮದಾಂ ಯಮುನಾಂ ತಥಾ । 


ಗೋದಾನರೀಂ ವಿತಸ್ತಾಂಚ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನಿರಾವತೀಂ ॥ ೧೩॥ 
ವಿಪಾಶಾಂ ಕೌಶಿಕೀಂಚೈವ ಶತದ್ರುಂ ಸರಯೂಂ ತಥಾ । 

ಸೀತಾಂ ಸರಸ್ವತೀಂಚೈನ ಹ್ರಾದಿನೀಂ ಸಾನನೀಂ ತಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 
ತಾಸು ಷೋಡಶಧಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರನಿಭಜ್ಯ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಆತ್ಮಾನಂ ವ್ಯದಧಾತ್ತಾಸು ಧಿಸ್ಹೀಸ್ವಥ ಬಭೂವ ಸಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಧಿಸ್ಲೋೋ ದಿನ್ಯಭಿಚಾರಿಣ್ಯಸ್ತಾಸೂತ್ಬನ್ನಾಸ್ತು ಧಿಷ್ಮಯಃ । 

ಧಿಷ್ಸೀಷು ಜಜ್ಞಿರೇ ಯಸ್ಮಾದ್ಭಿಸ್ಸಯಸ್ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ನೈ ನದೀಪುತ್ರಾ ಧಿಸ್ಲೀಷ್ಟೇವ ನಿಜಜ್ಜಿರೇ । 
ತೇಷಾಂ ವಿಹರಣೀಯಾ ಯೇ ಉಪಸ್ಕೇಯಾಶ್ಚಯೇಗ್ನಯಃ | 
ತಾಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ಸಮಾಸೇನ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾರ್ನಾ ಯಥಾ ತಥಾ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೪. ಆ ಶಂಸ್ಕನು ಕಾವೇರಿ, ಕೃಷ್ಣವೇಣಿ, ನರ್ಮದೇ, ಯಮುನೇ, 
ಗೋದಾವರಿ, ವಿತಸ್ತ್ವ, ಚಂದ್ರಭಾಗೇ, ಐರಾವತೀ, ವಿಪಾಶೈ, ಕೌಶಿಕ, ಶತದ್ರು, 
ಸರಯು, ಸೀತೆ, ಸರಸ್ವತಿ, ಹ್ರಾದಿನಿ ಪಾವನಿಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಹದಿನಾರುಜನ 
ನದ್ಯಭಿಮಾನಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ವರಿಸಿದನು 


೧೫. ಆ ಶಂಸ್ಕನು ಹದಿನಾರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹದಿನಾರುಜನ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಧಿಪ್ಟೀನಾಮಕರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆ 
ದನು. ಆ ಪುತ್ರರು ಕೋಣಾಕಾರವಾದ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರಿಂದ 
ಧಿಸ್ಸಿನಾಮಕರಾದರು. 


೧೬. ಆ ಹದಿನಾರುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಕೋಣಾಕಾರವಾದ ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಲೂ ಧಿಸ್ಲಿಗಳೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೧೭. ನದೀಪುತ್ರರಾದ ಇವರು ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವುದರಿಂದ ಧಿಸ್ಲಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಒಂದು ಸ್ಥಳದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಣಯನ 
ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಒಯ್ಯಲ್ಸಡುವುದರಿಂದ ವಿಹರಣೀಯರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು, 
ಉಪಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ (ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ) ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಸ್ಟಿರುವದರಿಂದ ಉಪಸ್ಸೇಯಾಗ್ಗಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. . ಅವರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿಯೂ, ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಯತುಃ ಪ್ರವಾಹಣೊಆಗ್ಲೀಧ್ರಃ ಪುರಸ್ತಾದ್ಧಿಷ್ಟಯೋಪರೇ । 
ವಿಧೀಯಂತೇ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಸೌತ್ಯೇಹ್ನಿ ಸನನಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯಾನ್ಯವಾಚ್ಯಾನಾಮಗ್ನ್ಟೀನಾಂ ಶ್ರುಣುತ ಕ್ರಮಂ । 
ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿಃ ಕುಶಾನುರ್ಯೋ ವ್ವಿತೀಯೋತ್ತರ ವೇದಿಕಃ ॥೧೯॥ 


ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿಃ ಸ್ಮೃತಾ ಹ್ಯಷ್ಟೌ ಉಪತಿಸ್ಕಂತಿ ರ್ತಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅಧಸ್ತಾತ್ಸರ್ಸದನ್ಯಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯಃ ಸೋತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೦ ॥. 


ಪ್ರತದ್ವೋ ಚೇ ನಭೋ ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿ ಸ ನಿಭಾನ್ಯತೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ವಸುರ್ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೨೧॥ 


ಹವ್ಯಸೂರ್ಯಾದ್ಯಸಂಸೃಷ್ಟಃ ಶಾಮಿತ್ರೇ ಸ ವಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ವಿಶ್ವಸ್ಕಾಥ ಸಮುದ್ರೋಗ್ನಿ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮. ಖುತು. ಪ್ರವಾಹಣ, ಆಗ್ಟೀದ್ರ ಮತ್ತು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಧಿಸ್ಲಿಗಳು 
ಎಂಬ ಅಗ್ದಿಗಳು ಯಾಗದ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮದ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮ 
x ಸ 
ವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೧೯. ಆವಾಹನೋದ್ದೇಶವಿಲ್ಲದ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಗ್ದಿಗಳ 
ಕ್ರಮವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇರುವುದು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ವೇದಿಕೆಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮ್ರಾಟ್‌ನಾಮಕವಾದ ಒಂದು ಅಗ್ತಿಯು ಇರುವುದು. 


೨೦-೨೪. ಆ ಸಮ್ರಾಡಗ್ನಿಯು ಎಂಟು ನಿಧನಾಗಿರುವುದು ದ್ವಿಜರು 
ಆ ಅಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಉಪಸ್ಥಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಪರ್ಷದ 
ಗ್ತಿಯು. ಎರಡನೆಯದು ಚತ್ವರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪಡುವ ನಭವೆಂಬ ಅಗ್ನಿಯು. 
ಮೂರನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ವಸು 
ನಾಮಕಾಗ್ಲಿಯು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಸಂಮಾರ್ಜನವೆಂಬ ಸಂಸ್ಥಾರವಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು 
ಸೂರ್ಯಾದಿ ಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದ ಶಾಮಿತ್ರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಹವ್ಯಾಗ್ನಿಯು. ಐದನೆಯದು 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಸಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಸಮುದ್ರಾಗ್ನಿಯು. 


42 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 


ಯತುಧಾಮಾ ಚ ಸುಜ್ಯೋತಿರೌದುಂಬರ್ಯಾಂ ಸ ಕೀರ್ತ್ಕ್ಯೈತೇ । 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತಿರ್ವಸುರ್ನಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ 2೩ 


ಅಚೈ ಕಸಾದುಪಸ್ಥೇಯಃ ಸನೈ ಶಾಲಾಮುಖೀಯಕಃ । 
ಅನುದ್ದೇಶ್ಯೋಪ್ಯಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯ್ಯಃ ಸೋಗ್ನಿರ್ಗ್ಯಹಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೪॥ 


ಶಂಸಸ್ಕೈನ ಸುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಉಪಸ್ಥೇ ಯಾ ದ್ವಿಜೈಃ ಸ್ಕ್ರತಾಃ 
ತತೋ ವಿಹರಣೀಯಾಂಶ್ಚ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮ್ಯಷ್ಟ್‌ ತು ತತ್ಸುರ್ತಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಕ್ರತುಪ್ರನಾಹಣೋಗ್ಲೀಧ್ರಸ್ತತ್ರಸ್ಮಾ ಧಿಸ್ಮ ಯೋಸರೇ । 
ವಿಬ್ರಿಯಂತೇ ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಸೌತ್ಯೇಹ್ಲಿ ಸಮನಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪೌತ್ರೇಯಸ್ತು ತತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಸ್ಮೃತೋ ಯೋ ಹನ್ಯನಾಹನಃ | 
ಶಾಂತಿಶ್ಚಾಗ್ನಿಃ ಪ್ರಚೇತಾಸ್ತು ದ್ವಿತೀಯಃ ಸತ್ಯ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೨೭ ॥ 








ಆರನೆಯದು ಔದಂಬರಶಾಖೆಯ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ಕ್ರತು 
ಧಾಮಾಗ್ನಿಯು. ಏಳನೆಯದು ಶಾಲಾಮುಖೀಯನೆಂಬ ಬೇರೆ ಹೆಸರಿರುವ ಅಜೈಕ 
ಪಾದಅಗ್ಟಿಯು. ಎಂಟನೆಯದು ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಯ್ಯ್ರವೆಂಬ ಸರ್ಯಾಯನಾಮವುಳ್ಳ ಗೃಹಪತಿ 
ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯು. ಈರೀತಿ ಎಂಟು ಅಗ್ವಿಗಳು ಶಂಸ್ಯನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು. 


೨೫. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಸ್ಕನ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರುವರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಈ ಎಂಟು ಜನರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಈಗ ವಿಹರಣೀಯರನ್ನೂ ಅವರ ಎಂಟು 
ಜನ ಪುತ್ರರನ್ನೂ ಕ್ರನುವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨೬. ಕ್ರತು, ಪ್ರವಾಹಣ, ಆಗ್ನೀಧ್ರನೆಂಬ ಆಗ್ತಿಗಳೂ. ತ್ರಿಭುಜದಲ್ಲಿರುವ 
ಬೇರೆಯಾದ ಧಿಪ್ಲಿನಾಮಕವಾದ ಅಗ್ನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾಗದ ಪ್ರಧಾನಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೨೭. ಈ ಎಂಟು ಅಗ್ನಿಗಳ ನಾಮವು ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯದು ಹವ್ಯವಾಹನನೆಂಬ ಪರ್ಯಾಯನಾಮವುಳ್ಳ ಪೌತ್ರೇಯಾಗ್ನಿಯು. 
ಎರಡನೆಯ ಅಗ್ನಿಗೆ ಶಾಂತಿ, ಪ್ರ ಚೇತಸ್ಸು, ಸತ್ಯ ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾಮತ್ರಯಗಳಿನೆ. 
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ತಥಾಗ್ನಿರ್ನಿಶ್ವದೇವಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನೇ ಸ ಉಚ್ಯತೇ । 


ಅವಕ್ಷುರಚ್ಛಾವಾಕಸ್ತು ಭುವಃ ಸ್ಥಾನೇ ನಿಭಾವ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 
ಉಶೀರಾಗ್ನಿಃ ಸನೀರ್ಯಸ್ತು ನೈಷ್ಮೀಯಃ ಸಂವಿಭಾವ್ಯತೇ । 
ಅಸ್ಪಮಸ್ತು ವ್ಯರತ್ತಿಸ್ತು ಮಾರ್ಜಾಲೀಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೨೯॥ 


ಧಿನ್ಲ್ಯಾ ನಿಹರಣೀಯಾ ಯೇ ಸೌಮ್ಯೇನಾನ್ಯೇನ ಚೈವ ಹಿ । 
ತಯೋರ್ಯಃ ಪಾನಕೋ ನಾಮ ಸ ಚಾಸಾಂ ಗರ್ಭ ಉಚ್ಯತೇ ॥೩೦॥ 


ಅಗ್ನಿಃ ಸೋಟನಭೃಥೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಂಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಸ್ಕಾಸ್ತು ಹೂಯತೇ । 
ಹೃಚ್ಛಯಸ್ತಸ್ಸುತೋ ಹೈಗ್ಲಿರ್ಜಠರೇ ಯೋ ನೃಣಾಂ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೩೧॥ 


ಮನ್ಯುಮರ್ಮಾ ಜಾಠರಸ್ಕಾಗ್ಲೇರ್ನಿದ್ವಾನಗ್ನಿಃ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ | 
ಪರಸ್ಪರೋಟಚ್ಛಿ ಅತಃ ಸೋಗ್ಡಿರ್ಭೂತಾನಾಂ ಹ ನಿಭುರ್ಮರ್ಹಾ ॥ ೩೨॥ 





5೮-೨೯, ಮೂರನೆಯ ಆಗ್ದಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನಾಗ್ಸಿ ಮತ್ತು ವೈಶ್ವದೇವಾಗ್ನಿ 
ಯೆಂಬ ನಾಮಗಳಿವೆ. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಅನಕ್ರರಚ್ಛಾ ವಾಕವೆಂಬ 
ಅಗ್ನಿಯು ನಾಲ್ಕ ನೆಯದಾಗಿದೆ. ನೀಯನಿವತ್ತೂ ಸೈಸ್ಟೀಯನಾಮಕವೂ ಆದ 
nN ಐದನೆಯದಾಗಿದೆ. ರ ವ್ಯರಕ್ತಿ ಮತ್ತು 
ಮಾರ್ಜಾಲೀನಾಮಕಳಅಗ್ನಿಯಾಗಿದೆ. 

೩೦. ಧಿಸ್ಲಿ, ವಿಹರಣೀಯಾಗ್ಮಿ ಗಳು ಕೂಡಿ ಅಷ್ಟಾಗ್ನಿ ಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಅಗ್ಲಿ 
ಗಳನ್ನು ಧಿಷ್ಟ್ಯಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆವಾಹಿಸಿ ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಧಿಸ್ಲಿ, ವಿಹರಣೀ 
ಯಾಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಪಾವಕನಾವ;ಕವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಜನಿಸಿ ಜಲಗರ್ಭನಾಮದಿಂದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 

೩೧. ಯಾವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಶಬನಾ ಪೂಜಿಸಿ ಜಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾರೋ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅವಭೃ ತಾಗ್ಲಿ ಎಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತ ಪ್ರವಾಗಿದೆ. ಅದು ಅವಭೃತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದು. ಆ ಪಾವಕಾಗ್ನಿಯ ಸುತೆನೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪುರುಷನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಜಾಠರಾಗ್ನಿ ಎಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೩೨. ಈ ಜಾಠರಾಗ್ತಿಗೆ ಮೃತ್ಯುರ್ಮಾ ಮತ್ತು ವಿದ್ವಾನ್‌ ನಾಮಕನಾದ 
ಸುತನಿರುವನು. ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಹಾಯವುಳ್ಳ ಆ ಅಗ್ನಿಯು ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ, ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಪುತ್ರಃ ಸೋಗ್ಸೇರ್ಮನ್ಯುಮತೋ ಘೋರಃ ಸಂವರ್ತಕಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ನಿಪನ್ನಸಃ ಸ ವಸತಿ ಸಮುದ್ರೇ ವಡನಾಮುಖಃ ॥ ೩೩॥ 
ಸಮುದ್ರನಾಸಿನಃ ಪುತ್ರಃ ಸಹೆರಕ್ಷೋ ವಿಭಾವ್ಯತೇ । 

ಸಹರಕ್ಷಸುತಃ ಕ್ಲಾಮೋ ಗೃಹಾಣಿ ಸ ದಹೇನ್ಸೃಣಾಂ ॥೩೪॥ 
ಕ್ರನ್ಯಾದೋಗ್ನಿಃ ಸುತಸ್ತಸ್ಕ ಪುರುಷಾನತ್ತಿ ಯೋ ಮೃರ್ತಾ । 

ಇತ್ಯೇತೇ ಸಾನಕಸ್ಯಾಗ್ಸೇಃ ಪುತ್ರಾ ಹ್ಯೇನಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ತತಃ ಶುಚೇಸ್ತು ಯೈಃ ಸೌರೇರ್ಗಂಧರ್ನೈರಸುರಾವೃತೈಃ । 

ಮಥಿತೋ ಯಸ್ತ್ವ್ವರಣ್ಯಾಂವೈ ಸೋಗ್ದಿರಗ್ನಿಃ ಸಮಿಧ್ಯತೇ 1 ೩೬॥ 
ಆಯುರ್ನಾಮಾಥ ಭಗರ್ವಾ ಪಶೌ ಯಸ್ತು ಪ್ರಣೇಯತೇ । 

ಆಯುಸೋ ಮಹಿರ್ಮಾ ಪುತ್ರಃ ಸ ಶಾನಾನ್ನಾಮತಃ ಸುತಃ ॥ ೩೭ 








೩೩ ಆ ಮನ್ಯುಮಂತನಾಮಕವಾದೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಭಯಂಕರನೂ, ಸಂವರ್ತೆಕ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅನನು ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತಾ 
ಬಡಬಾಗ್ಗಿ ಎಂಬ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವನು.. 

೩೪. ಸಮುದ್ರವಾಸಿಯಾದ ಆ ಬಡಬಾಗ್ದಿಗೆ ಸಹರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನು 


ಇರುವನು. ಆ ಸಹರಕ್ಷಕನಿಗೆ ಕ್ಷುಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿ ಮನುಷ್ಯರ ಮರೆ 
ಮಠಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವನು. 


೩೫. ಆ ಕ್ಸಾಮಾಗ್ನಿಗೆ ಕ್ರವ್ಯಾದನಾಮಕಾಗ್ಲಿಯು ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಅವನು ಮೃತಪುರುಷರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವನು. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮಕ್ಕಳು 
ಪಾವಕಾಗ್ನಿಯ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೩೬. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಶುಚಿ ಎಂಬ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಸುರರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅರುಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಧಿಸಲಾಗಿ 
ಆಯುನಾಮಕವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. 


೩೭. ಅವನು ಪೂಜ್ಯನೂ, ಪಶುಪ್ರಣಯನದಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತನೂ, ಆಗಿರು 
ವನು. ಆ ಆಯುಷನಿಗೆ ಮಹಿಮಂತನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಶಾವಂತನೆಂಬ 
ಮಗನೂ ಜನಿಸಿದರು. 
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ಪಾಕಯಜ್ಞೇಸ್ವಭಿಮಾನೀ ಸೋಃಗ್ಲಿಸ್ತು ಸವನಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪುತ್ರಶ್ಚೆ ಸವನಸ್ಯಾಗ್ಸೇರದ್ಳುತಃ ಸಃ ಮಹಾಯಶಾಃ ॥೩೮॥ 


ವಿನಿಚಿಸ್ತ್ರದ್ಭುತಸ್ಯಾಪಿ ಪುತ್ರೊಟಗ್ಗೇಃ ಸ ಮರ್ಹಾಸ್ಮೃೃತಃ। 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತೇಥ ಭೀಮಾನಾಂ ಹುತಂ ಭುಂಕ್ತೇ ಹವಿಃ ಸದಾ ॥೩೯॥ 


ನಿನಿಜೇಸ್ತು ಸುತೋ ಹೃರ್ಕೋ ಯೊಟಗ್ಲಿಸ್ತಸ್ಕ ಸುತಾಸ್ತ್ವಿಮೇ | 


ಅನೀಕರ್ನಾ ವಾ ಸೃಜವಾಂಶ್ಚ ರಕ್ಷೋಹ ಪಿತೃಕೃತ್ತಥಾ । 


ಸುರಭಿರ್ವಸುರತ್ನಾದೌ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ಯಶ್ಚ ರುಕ್ಮರ್ವಾ ॥೪೦॥ 


ಶುಚೇರಗ್ನೇಃ ಪ್ರಜಾ ಹ್ಯೇಷಾ ನನ್ಹಯಸ್ತು ಚತುರ್ದಶ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ವನ್ಹಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪ್ರಣೇಯಂತೆಆಧ್ವರೇಷು ಯೇ ॥ ೪೧॥ 


ಆದಿಸರ್ಗೇ ಹ್ಯತೀತಾವೈ ಯಾನಮೈಃ ಸಹ ಸುರೋತ್ತಮೈಃ। 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಃತರೇ ಪೂರ್ವಮಗ್ಗಯಸ್ತೇಭಿಮಾನಿನಃ ॥ ೪೨ ॥ 





೩೮-೩೯. ಆ ಶಾವಂತನು ಶ್ರೋತ್ರಿಯರು ಮಾಡುವ ಪಾಕಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಯೂ, ಸವನನಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಆ ಸವನಾಗ್ನಿಗೆ 
ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ ಅದ್ಭುತಾಗ್ಗಿಯೆಂಬ ಸುತನೂ, ಆ ಅದ್ಭುತಾಗ್ಗಿಗೆ ವಿನಿಚಿ ಎಂಬ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸಿದರು. ಆ ವಿನಿಚಾಗ್ಟಿಯು ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದು ಹೋಮಮಾಡಿದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಭುಂಜಿಸುವನು. 


೪೦, ಆ ವಿವಿಚಾಗ್ನಿಗೆ ಅರ್ಕನಾಮಕ ಪುತ್ರನು ಇರುವನು. ಆ ಅರ್ಕಾಗ್ದಿಗೆ 
ಅನೀಕವಂತ, ಸೃಜವಂತ, ರಕ್ಷೋಹಣ, ಪಿತೃಕೃತ್‌, ಸುರಭಿ, ವಸು, ಅನ್ನಾದ 
ಅಥವಾ ರುಕ್ಕ್ಮನಂತೆ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


A) 

೪೧. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಜನಗಳು ಶುಚಿನಾಮಕಾಗ್ದಿಗೆ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ಈ ಅಗ್ನಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯನದಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೪೨. .ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅಗ್ರ್ಯ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತ 
ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಹಿಂದಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾಗಿರುವರು. 
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ಏತೇ ವಿಹರಣೀಯಾಸ್ತು ಚೇತನಾಜೇತನೇಸ್ವಿಹ । 
ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಲೋಕೇ ಪ್ರಾಗಾರ್ಸ ಹನ್ಯವಾಹನಾಃ ॥೪೩॥ 


ಕಾಮ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಾಜಸ್ರೇಷ್ಟೇತೇ ಕರ್ನ್ಮುಸ್ವವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ಪೂರ್ವಮನ್ವಂತರೇಂತೀತೇ ಶುಕ್ಲೈರ್ಯಾಮೈಃ ಸುತೈಃ ಸಹ । 
ದೇನೈರ್ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ಪುಣ್ಕೈಃ ಪ್ರಥಮಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇತಾನಿ ಮಯೋಕ್ತಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಸ್ಥಾನಿನಶ್ಚ ಹ | 
ತೈರೇನ ತು ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತಮತೀತಾನಾಗತೇಷ್ಟಪಿ ॥ ೪೫ ॥ 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಲಕ್ಷಣಂ ಜಾತವೇದಸಾಂ"। 
ಸರ್ವೇ ತಸಸ್ವಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯವಭೃಥಾಸ್ತಥಾ । 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಸರ್ವೇ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತಶ್ಚತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೬॥ 


೪೩. ಈ ಅಗ್ರ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ನಿಹರಣಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಚೇತನಾ 
ಜೇತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಪೂರ್ವಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸುವ (ಒಯ್ಯುವ) ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 


೪೪ ಕಾಮ್ಯನೈಮಿತ್ತಿಕಗಳಾದ ಯಜ್ಞಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಅಗ್ನಿಗಳು ಪೂರ್ವ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿದ್ದು ಆಯಾ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಶುಕ್ರಾದಿಗ್ರಹಗಳೊಡನೆ ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾ 
ಅವುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವುವು. ಮತ್ತು ಅವರು ಪ್ರಥಮಮನ್ವಂತ 
ರದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮಹಾತ್ಮರು, ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರು ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ 
ಸಂಗಡ ಅತೀತರಾಗಿರುವರು. 


೪೫. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗಳು ಮತ್ತು ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಇನ 
ರನ್ನೂ, ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಸಂತತಿಯನ್ನೂ, ಅತೀತಾನಾಗತಮನ್ವಂತರ 
ಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


೪೬. ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನ ಸರ್ವ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ಬ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಅವಭೃತೆಸ್ನಾಯಿಗಳೂ, ಪ್ರಜಾಸಕಿಗಳೂ ತೇಜೋವಂತರೂ 
ಆಗಿರುವರೆಂದು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ವಾರೋಚಿಷಾದಿಷು ಜ್ಞೇಯಾಃ ಸಾನರ್ಣ್ಯಂತೇಷು ಸಪ್ತಸು । 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಾನಾರೂಪಪ್ರಯೋಜನೈಃ ॥ ೪೭॥ 
ವರ್ತಂತೇ ವರ್ತಮಾನೈಶ್ಚ ದೇವೈರಿಹ ಸಹಾಗ್ನಯಃ | 
ಅನಾಗತೈಃ ಸುರೈಃ ಸಾರ್ದ್ವೃಂ ವರ್ತಂತೇಃನಾಗತಾಗ್ಗ ಯಃ ॥೪೮॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ನಿನಯೋಗ್ಲೀನಾಂ ಮಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಯಥಾತಥಂ । 
ವಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ವ್ಯಾ ಚ ಪಿತ್ಥಣಾಂ ವಕ್ಷ್ಯತೇ ತತಃ ॥೪೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ಅಗ್ನಿನಂಶನರ್ಣನಂ? 
ನಾನೋನಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





೪೭. ಸ್ವಾರೋಚಿಷನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾವರ್ಣ್ಯಾಂತವಾದ ಏಳುಜನ ಮನು 
ಗಳ ಅಧಿಕಾರಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೂ ನಾಮರೂಪ 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿಯೇ ಇರುವುವು. 


೪೮, ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಅಗ್ರಿಗಳು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂಗಡಲೇ ಇರುವುವು. ಭನಿಸ್ಯತ್ಕಾಲದ ಅಗ್ಟಿಗಳು ಭನಿಸ್ಯತ್ಕಾಲದ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂಗಡಲೇ ಕೂಡಿರುವುವು. 


೪೯, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವರ ಸಂತತಿಯೊಡನೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಮುಂದೆ ಪಿತೃಜೀವತೆಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 


ಈರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಅಗ್ರಿವಂಶವರ್ಣನ? 
ವೆಂಬ ಇನ್ಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಜಲ್ದಿ 
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ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಮ — 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ವಂಶವು ವರ್ಣಿತನಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನಾದ ಅಗ್ನಿ ದೇವನಿಗೆ ಸ್ವಾಹಾದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಪಾವಕ, ಪವಮಾನ, ಶುಚಿ ಎಂಬ 
ಮೂವರು ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಅಗ್ನಿ, ಮಿಂಚು, ಸೂರ್ಯ ಎಂಬ 
ಸ್ಥಾನಗಳು ಏರ್ಪಟ್ಟವು. ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ೪೯ ಜನ ಅಗ್ಡಿಗಳು ಅಂದರೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಅಗ್ನಿಗಳೇ ವೈದಿಕಲೌಕಿಕಾದಿ ಸಕಲಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪಚನಕಾರಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. 


--|| ಹರಿ ಓಮ್‌ |... 





-ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸೃಜತಃ ಪುರ್ತಾ ಪೂರ್ನೇ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಃಂತರೇ । 


ಅಂಭಾಂಸಿ ಜಜ್ಞಿರೇ ತಾನಿ ಮನುಷ್ಯಾಸುರದೇವತಾಃ ॥೧॥ 
ಪಿತೃವನ್ಮನ್ಯ ಮಾನಸ್ಯ ಜಜ್ಞಿರೇ ಪಿತರೋಸ್ಯ ನೈ । 
ತೇಸಾಂನಿಸರ್ಗಃ ಪ್ರಾಗುಕ್ತೋ ವಿಸ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ನಕ್ಷ್ಯತೇ ॥೨॥ 


ದೇವಾಸುರಮನುಸ್ಕಾಣಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ದೇವೋಭ್ಯಭಾಷತ । 
ಸಿತೃವನ್ಮನ್ಯಮಾನಸ್ಕ ಜಜ್ಞಿರೇ ವೋಪಯ ಕ್ಷಿತಾಃ Wan 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧-೨. ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು:--ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೊದಲು ಜಲವನ್ನೂ 
ಅನಂತರ ಮನುಷ್ಯರು, ಅಸುರರು, ದೇವತೆಗಳು ಇವರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ನಿತೃಗಳಂತೆ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಂದ ನಿತೃಗಳೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. ಆ ನಿತೃದೇವತೆಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮುವನ್ನು ಮೊದಲು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆನು ಈಗ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
`ಿರೂಪಿಸುವೆನು ಎಂದನು. 

೩-೪. ನಿತೃಗಳಂಕೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು, 
ಮನುಷ್ಯರು ಇವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವರ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡಿದನು. ತರುವಾಯ 
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ಮಧ್ವಾದಯಃ ಸಡೃತವರ್ಸ್ತಾ ಪಿರ್ನ್ನ ಪರಿಚಕ್ಷತೇ । 
ಯೆತೆನಃ ಪಿತರೋ ದೇವಾ ಇತ್ಯೇಷಾ ವೈದಿಕೀ ಶ್ರುತಿಃ ॥೪॥ 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಹ್ಯತೀತಾನಾಗತೇಸ್ವಪಿ | 
ಏತೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇ ಪೂರ್ವಮುತ್ಸೆನ್ನಾಹ್ಯಂತರೇ ಶುಭೇ !೫॥ 


ಅಯಜ್ವಾನಸ್ತಥಾ ತೇಷಾನಾರ್ಸ ವೈ ಗೃಹಮೇಧಿನಃ | 
ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಸ್ತೇ ವೈ ಪಿತರೋಜನಾಹಿತಾಗ್ನ ಯಃ !೬॥ 


ಯಜ್ವಾನಸ್ತೇಷು ಯೇ ಹ್ಯಾರ್ಸ ಪಿತರಃ ಸೋಮಸೀಥಿನಃ । 
ಸ್ಮೃತಾ ಬರ್ಹಿಷದಸ್ತೇ ವೈ ಪಿತರಸ್ತ್ವಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಣಃ । 


ಯತವಃ ಹಿತರೋ ದೇವಾಃ ಶಾಸ್ತ್ರೇಆ ಸ್ಮಿನ್ನಿ ಶ್ಚಯೋ ಮತಃ ॥೭॥ 





ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ವಸಂತಾದಿ ಷಟ್‌ ಖತುಗಳನ್ನೂ ತದಭಿಮಾನ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಅವರನ್ನೇ ಪಿತೃಗಳೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ನಿತೃಗಳು, ಖುತುಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ಎಂದು ಪರ್ಯಾಯನಾಮಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಈ ಮೂರು ನಾಮಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೫. ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ಮನ್ಹಂತರಗಳಂತೆಯೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಈ ಸ್ವಾಯಂ 
ಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಪುನಃ 
ಉತ್ಸನ್ನರಾಗುವರು. 


೬, ಆ ದೇವತೆಗಳು ಅಗ್ನಿಸ್ಟಾತ್ತರು ಬರ್ಹಿಷದರು ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ 
ರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಫ್ಯಾದಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಕೇನಲ 
ಗೃಹಸ್ಥರಾಗಿರತಕ್ಕ ಅನಾಹಿತಾಕ್ಮಿಗಳಾದ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅಗ್ವಿಷ್ಟಾತ್ತ ಪಿತೃಗಳೆಂದು 
ನಾಮವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೭. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಆಧಾನಮಾಡಿ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕೋಮಾದಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸೋಮಪಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವರೂ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಗಳೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಿಗಳೂ ಆದ 
ಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಬರ್ಹಿಷದರೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ನಿತೃದೇವತೆಗಳು 
ಯತುಗಳು ಏಿತೃಗಳು ದೇವತೆಗಳೆಂದೂ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರರಾಗಿರುವರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ನಗ 


ಶ್ರೀಮುದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಮಧುಮಾಧವೌ ರಸೌ ಜ್ಞೇಯಾ ಶುಚಿಶುಕ್ರ್‌ ತು ಶುಸ್ಮಿಣೌ । 
ನಭಶ್ನೈವ ನಭಸ್ಕಶ್ನ ಜೀನಾನೇತಾವುದಾಹೃತ್‌ nen 


ಇಷತ್ಟೈ ವ ತಥೋರ್ಜಶ್ಚ ಸುಧಾವಂತಾವುದಾಹೃತೌ। 
ಸಹಶ್ಚೈವ ಸಹಸ್ಯಶ್ಚ ಮನ್ಯುಮಂತೌತು ತೌಸ್ಮೃತೌ। 
ತಪ್ಪಶ್ಚೈನ ತಪಸ್ಯಶ್ಚ ಘೋರಾವೇಶ್‌ ತು ಶೈಶಿರ್‌ UNF 


ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಸ್ತು ಷಟ್‌ ತೇಷಾಮ್ಮಾಸಾಖ್ಯಾ ವೈ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತ ಇಮೇ ಯತವಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಶ್ಚೇತನಾಚೇತನಾಸ್ತು ವೈ ॥೧೦॥ 


ಯತವೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ನಿಚ್ಚೇಯಾಸ್ತೆ (ಭಿಮಾನಿನಃ । 
ಮಾಸಾರ್ಧಮಾಸಸ್ಥಾನೇಷು ಸ್ಥಾನಂ ಚ ಯತವೋರ್ತವಾಃ ॥೧೧॥ 


ಲೆ. ಚೈತ್ರವೈಶಾಖಗಳಿಗೆ ರಸವೆಂದೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಾಷಾಢಗಳಿಗೆ ಅಗ್ತಿಯೆಂದೂ 
ಶ್ರಾವಣಭಾದ್ರಪದಗಳಿಗೆ ಜೀವವೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೯. ಆಶ್ವಯುಜ ಕಾರ್ತೀಕಗಳಿಗೆ ಸುಢಾನಂತನೆಂದೂ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಪುಷ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಮನ್ಯುಮಂತನೆಂದೂ ಮಾಘಫಾಲ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ಘೋರವೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಗಳು 
ಉಂಬಾಗಿವೆ 


೧೦. ಈ ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಆರು ಖುತುಗಳು ಇರುತ್ತವೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ಕಾಲಜ್ಞರು 
ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಖುತುಗಳು 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರರಾದ ಖತುಗಳು ಅಭಿಮಾನಿದೇವಕೆಗಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಆ ಖುತುಗಳು ಮಾಸ ಅರ್ಧಮಾಸಗಳೆಂಬ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ 
ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳವರೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಆರ್ತವನೆಂಬ 
ನಾಮವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ಥಾನಾನಾಂ ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿನಃ 4 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಚ ಮಾಸಾಶ್ಚ ಯತವಶ್ತಾಯನಾನಿ ಚ 1 ೧೨॥ 


ಸಂವತ್ಸರಾಶ್ಚ ಸ್ಥಾನಾನಿ ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಭಿಮಾನಿನಃ | 
ನಿಮೇಷಾಶ್ಚ ಕಲಾಃ ಕಾಸ್ಕಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ವೈ ದಿನಕ್ಷಸಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಏತೇಷು ಸ್ಥಾನಿನೋ ಯೇ ತು ಕಾಲಾವಸ್ಥಾಸ್ವವಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ತನ್ಮಯತ್ವಾತ್ತದಾತ್ಮಾನರ್ಸ್ತಾ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ನಿಬೋಧತ ॥ ೧೪॥ 


ಸರ್ವಣ್ಯಾಸ್ತಿಥಯಃ ಸಂಧ್ಯಾ ಪಕ್ಸಾ ಮಾಸಾರ್ಧಸಂಜ್ಞಿತಾಃ | 
ದ್ವಾವರ್ಧಮಾಸೌ ಮಾಸಸ್ತು ದ್ವೌ ಮಾಸಾವೃತುರುಚ್ಕತೇ' ॥ ೧೫ ॥ 


ಯತುತ್ರಯಂಚಾಯನಂ ದ್ವೇ ಅಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ । 
ಸಂವತ್ಸರಃ ಸುಮೇಕಸ್ತು ಸ್ಥಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ಸ್ಥಾನಿನಾಂ ॥೧೬॥ 





೧೨. ಅಹೋರಾತ್ರ್ಯಾದಿ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಸ್ಥಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ) ಸ್ಥಾನಾಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವರು. ಆ ಸ್ಥಾನಗಳು ಅಹಸ್ಸು, ರಾತ್ರಿ, 
ಮಾಸ್ಕ ಖುತು, ಅಯನ, ಸಂವತ್ಸರ ಇವುಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು 
ಯತುನಾಮಕದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 


೧೩. ನಿಮೇಸ, ಕಾಲ, ಕಾಸ್ಮ, ಮುಹೂರ್ತ, ದಿನ, ರಾತ್ರಿ ಇವು ಕಾಲ 
ವಾಚಕಗಳು. 


೧೪, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಯಾರು 
ಇರುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಆ ರೂಪರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಳಿತಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೫-೧೬. ಪರ್ವತಿಥಿಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಸಂಧ್ಯಾ, ಪಕ್ಷ, ಮಾಸ್ತ ಯತ್ತು 
ಅಯನ ಮತ್ತು ಸಂವತ್ಸರ ಇವು. ಇವುಗಳು ಅಭಿಮಾಧಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಸ್ಮಾನಗಳಾಗಿವೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಾಸವೆಂದೂ ಎರಡು 
ಮಾಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖುತುವೆಂದೂ ಮೂರು ಖುತುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಅಯನವೆಂದೂ 
ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಅಯನಗಳಿಗೆ ಸಂವತ್ಸರವೆಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯು 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಇವು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಯತವಃ ಸುಮೇಕಪುತ್ರಾ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಹ್ಯಷ್ಟಧಾತು ಷಟ್‌ । 
ಯತುಪುತ್ರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಂಚ ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ವಾರ್ತವನಲಕ್ಷಣಾಃ ॥ ೧೭॥ 


ಯಸ್ಮಾಚ್ಚೈ ನಾರ್ತನೇಯಾಸ್ತು ಜಾಯಂತೇ ಸ್ಮಾಣುುಜಂಗಮಾಃ | 
ಆರ್ತವಾಃ ಸಿತರಶ್ಚೈವ ಯತವಶ್ಚ ಸಿತಾಮಹಾಃ 1 ೧೮॥ 


ಸುಮೇಕಾತ್ತು ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಮ್ರಿಯಂತೇಚ ಪ್ರಜಾತಯಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೈ ಸುಮೇಕಃ ಪ್ರೆಪಿತಾನುಹಃ ॥೧೯॥ 


ಸ್ಥಾನೇಷು ಸ್ಥಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸ್ಥಾನಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತದಾಖ್ಯಾಸ್ತನ್ಮಯತ್ವಾಚ್ಚ ತದಾತ್ಮಾನಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೨೦॥ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸ್ಮೃತೋ ಯಸ್ತು ಸತು ಸಂನತ್ಸರೋ ಮತಃ । 
ಸಂವತ್ಸರಃ ಸ್ಮೃತೋ ಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಯುತಮಿತ್ಕುಚ್ಛತೇ ದ್ವಿಜೈಃ ॥ ೨೧॥ 


೧೭. ಈ ಆರು ಖುತುಗಳೂ ಸುಮೇಕನ ಪುತ್ರರಾಗಿರುವರು. ಆ ಖುತುಗಳಿಗೆ 
ಖಯತುಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆರುಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು. 


೧೮. ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಖುತುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯಗಳಾ 
ಗಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಖುತುಪುತ್ರರಾದ ಐವರು ನಿತ್ಸಗಳಾಗಿಯೂ ಯತುಗಳು ತಾತಂದಿ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೯. ಹೀಗೆ ಸುಮೇಕನಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಮೃತರಾದರು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸುಮೇಕನು ಪ್ರಪಿತಾಮಹೆನಾಗಿರುವನು. ಅಂದರೆ 
ಮುತ್ತಾತನಾಗಿರುವನು. 


೨೦. ಆ ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನ 
ರೂಪರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. ಆಶ್ರಯಿಗಳ್ಳು ಆಶ್ರಯಸ್ವರೂಪರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೨೧. ಯಾವನಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದು ನಾಮವಿಜೆಯೋ ಅವನೇ ಸಂವತ್ಸರ 


ನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಅವನನ್ನೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿಯೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಖುತ 
ವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ.“ * 
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ಅಧ್ಯಾಲು ೩೦ 
ಯತಾತ್ತು ಯತವೋ ಯಸ್ಮಾಜ್ಞಜ್ಞಿರೇ ಬುತವಸ್ತತಃ । 
ಮಾಸಾಃ ಸಡೃತವೋ ಜ್ಹೇಯಾಸ್ತೇಷಾಂ ಸಂಚಾರ್ತವಾಃ ಸುತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ದ್ವಿಸದಾಂ ಚತುಸ್ಪದಾಂಚೈವ ಪಕ್ಷಿಸಂಸರ್ಪತಾಮಂಹಿ । 
ಸ್ಮಾವರಾಣಾಂ ಚ ಪಂಚಾನಾಂ ಪುಷ್ಪಂ ಕಾಲಾರ್ತವಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೨೩॥ 


ಖುತುತ್ವಮಾರ್ತನತ್ವಂ ಚ ನಿತೃತ್ವಂ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ। 


ಇತ್ಯೇತೇ ಪಿತರೋ ಜ್ಞೇಯಾ ಖುತವಶ್ಚಾರ್ತವಾಶ್ಚ ಯೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ತೇಭ್ಯೊಆಥ ಖುತುಕಾಲಾದ್ವಿಜಜ್ಜಿರೇ। 
ತೆಸ್ಮಾದೇತೇಪಿ ಪಿತರ ಅರ್ತವಾ ಇತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ ॥ ೨೫ ॥ 
ಮನ್ಹಂತರೇಷಸು ಸರ್ವೇಷು ಸ್ಥಿತಾಃ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿನಃ । 
ಸ್ಮಾನಾಭಿಮಾನಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ತಿಸ್ಠಂತೀಹ ಪ್ರಸಂಯಮಾಶ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 





೨೨. ಖುತುನಾಮಕ ನಿತೃದೇವನಿಂದ ಸಡೃತುಗಳು ಜನಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಆ ಪುತ್ರರಿಗೂ ತಂದೆಯ ನಾಮವೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಆರು ಖುತುಗಳೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮಾಸಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ಐದುಜನ ಆರ್ತನಾಮಕಪುತ್ರರೂ ಜನಿಸಿದರು. 

೨೩. ಇವರಿಗೆ ದ್ವಿಪಾದ ಚತುಷ್ಪಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಸರಿಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸರ್ಪಗಳೂ ಪಂಚವಿಧ ಸ್ಥವರವಸ್ತುಗಳೂ ಉದ್ಭ ವಿಸಿದುವು. ಇವುಗಳು 
ಕಾಲಾರ್ತವವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಪುಷ್ಪವೆಂಬುದಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 

೨೪. ಖುತುಕಾಲವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಖತತ್ವ, ಆತ್ಯ£ನತ್ಳ, ನಿತೃತ್ವ, ಇವು ಮೂರು ಸಂಜ್ಞೆಯು ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 

೨೫. ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ ಖುತುಕಾಲಗಳಿಂದಲೇ ಜನ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅವರು 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಖುತುಕಾಲಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಪಿತೃಗಳೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಅವರು ಆರ್ತವರೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

೨೬. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾನಾಭಿ 
ಮಾರಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಮನ್ವಂತರಗಳಿಲ್ಲಿಯೂ ಜನಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಸ 39 
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ಶ್ರೀನುದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಗ್ನಿಸ್ವಾತ್ತಾ ಬರ್ಹಿಷದಃ ಪಿತರೋ ದ್ವಿನಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಜಜ್ಞಾತೇ ಚ ಸಿತೃಭ್ಯಸ್ತು ದ್ವೇ ಕನ್ಕೇ ಲೋಕನಿಶ್ರುತೇ i ೨೭ ॥ 


ನೇನಾ ಚ ಧಾರಿಣೀ ಚೈವ ಯಾಭ್ಯಾಂ ನಿಶ್ವನಿದಂ ಧೃತಂ । 
ಪಿತರಸ್ತೇ ನಿಜೇ ಕನ್ಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾದದುಃ ಶುಭೇ ॥ 
ತ ಉಭೇ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನ್ಮಾ ಯೋಗಿನ್ಯೌ ಚೈನ ತೇ ಉಭೇ ॥೨೮॥ 


ಇ 


ಅಗ್ನಿ ಸ್ವಾತ್ತಾಸ್ತು ಯೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮೇನಾ ತು ಮಾನಸೀ । 
ಧಾರಣೀ ಮಾನಸೀ ಚೈನ ಕನ್ಯಾ ಬರ್ಬಿಷದಾಂ ಸ್ಮೃತಾ ॥೨೯॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಧಾರಣೀಂ ನಾಮ ಪತ್ಮ್ಯ್ಯರ್ಥಂ ವ್ಯಸ್ಫರ್ಜ ಶುಭಾಂ । 
ಪಿತರಸ್ತೇ ಬರ್ಜಿಷದಃ ಸ್ಮೃತಾ ಯೇ ಸೋಮ ಪೀಥಿನಃ ॥೩೦॥ 


ಅಗ್ನಿಸ್ವಾತ್ರಾಸ್ತು ತಾಂ ಮೇನಾಂ ಪತ್ನೀಂ ಹಿಮನತೇ ದದುಃ । 
ಸ್ಮೃತಾಸ್ತೇ ನೈ ತು ದೌಹಿತ್ರಾಸ್ತದ್ದೌಹಿರ್ರ್ರಾ ನಿಬೋಧತ ! ೩೧॥ 


೨೭-೨೮. ಪಿತೃಗಳು ಅಗ್ನಿಷ್ಟುತ್ತರು, ಬರ್ಜಿಷದರು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತರಾದ ಮೇನೆ, ಧಾರಿಣಿಯೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಪುತ್ರಿಯರು ಜನಿಸಿದರು. ಅವರ ಸಂತಾನಗಳಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಪಿತೃಗಳು ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರಾದ ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಧರ್ಮಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಕನ್ಯಾದಾನಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸನಿರತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 


೨೯. ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತರು ಎಂಬುದಾಗಿ ಯಾರು ಹಿಂದೆ ನಿರೂನಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೋ 
ಅನರಿಗೆ ಮೇನೆಯು ಮಾನಸಿಕಪುತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಬರ್ಹಿಸದರಿಗಾದರೋ ಧಾರಣೀ 
ದೇವಿಯು ಮಾನಸಕನ್ಯಯಾಗಿದ್ದಳು. 


೩೦... ಸೋಮಪಾಯಿಗಳೂ ಬರ್ಜಿಷದರೂ ಆದ ಯಾವ ಪಿತೃಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಕಲ್ಯಾಣಿಯಾದ ಧಾರಣಿಯನ್ನು ಮೇರುಪರ್ವತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 


೩೧. ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತರಾದರೋ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದ ಮೇನಕೆಯನ್ನು ಹಿಮವಂತನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ರಮಾಡಿದರು. ಆ ಪಿಶ್ಸಗಳ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿರು 
ವರು. ಅವರನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಮೇನಾ ಹಿಮವತಃ ಪತ್ನೀ ಮೈನಾಕೆಂ ಸಾನ್ವಸೂಯತ । 
ಗಂಗಾ ಸರಿದ್ದರಾ ಚೈನ ಪತ್ನೀ ಯಾ ಲವಣೋದಧೇಃ ॥ 
ಮೈನಾಕಸ್ಕಾನುಜಃ ಕ್ರೌಂಚಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೋ ಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೩೨॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಧಾರಣೀ ಪತ್ನೀ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಸಮನ್ವಿತಂ । 
ಮಂದರಂ ಸುಷುವೇ ಪುತ್ರಂ ತಿಸ್ರಃ ಕನ್ಯಾಶ್ಚ ನಿಶ್ರುತಾಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ವೇಲಾ ಚ ನಿಯತಿಶ್ಚೈವ ತೃತೀಯಾ ಚಾಯತಿಃ ಪುನಃ । 
ಧಾತುಕ್ಚೈ ವಾಯತಿಃ ಪತ್ನೀ ನಿಧಾತುರ್ನಿಯತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥೩೪॥ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂತರೇ ಪೂರ್ನಂ ತಯೋರ್ವೈ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಸುಸುನೇ ಸಾಗರಾದ್ವೇಲಾ ಕೆನ್ಯಾಮೇಕಾಮನಿಂದಿತಾಂ H ೩೫ 








೩೨. ಹಿಮವಂತನ ಪಕ್ಚಿಯಾದ ಮೇನಕಾದೇವಿಯು ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಪುತ್ರ 
ನನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಮತ್ತು ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳಾದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಮುದ್ರ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೈನಾಕನ ತಮ್ಮನು ಕ್ರೌಂಚನು, ಅವನ 
ನಾಮದಿಂದಲೇ ಅವನನು ಆಳಿದ ದ್ವೀಸವೂ ಕೂಡ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೩೩-೩೪ ಮೇರುಪರ್ವತನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಧಾರಣೀದೇವಿಯು ದಿವ್ಯೌಷಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯನುದ ಮಂದರಪರ್ವತನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನೂ ಮೇಲಾ, ನಿಯತಿ, ಆಯತಿ 
ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮೂರುಜನ ಪುತ್ರಿಯರನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. ತರುವಾಯ ಮೇರು 
ಪುರುಷನು ಆಯತಿಯನ್ನು ಧಾತನಿಗೂ ನಿಯತಿ ಎಂಬುವಳನ್ನು ವಿಧಾತನೆಂಬು 
ವನಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 


೩೫. ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಯತಿ ಮತ್ತು ಶಯತಿಯರ 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿತ್ತು. ಆ ವೇಲೆಯನ್ನು ಸಮುದ್ರರಾಜನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ವಿವಾಹಿತಳಾದ ವೇಲಾದೇನಿಯು ಸಮುದ್ರರಾಜ 
ವಿಂದ ನಿರ್ದೋಹಿಯಾದ ಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು ಪಡೆದಳು. . 
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ಶ್ರೀನುದ್ಭಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸಾನರ್ಣಿನಾ ಚ ಸಾಮುದ್ರೀ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ । 
ಸನರ್ಣಾ ಸಾಥೆ ಸಾಮುದ್ರೀ ದಶಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಚೇತಸೋ ನಾಮ ಧನುರ್ಮೇಧಸ್ಯ ಪಾರಗಾಃ I At 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ದಕ್ಷಃ. ಪುತ್ರತ್ವೇ ಜಜ್ಜಿರ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ । 
ತ್ರ್ಯಂಬಕ ಸ್ಯಾಭಿಶಾಪೇನ ಚಾಕ್ಷುಷಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ ‘Han 
ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ತತಃ ಸೂತಮಪೃಚ್ಛಚ್ಛಾಂಶಸಾಯನಃ । 

ಉತ್ಸನ್ನಃ ಸ ಕಥಂ ದಶ್ಷೋ ಹ್ಯಭಿಶಾಪಾದ್ಭವಸ್ಯ ತು॥ 
ಚಾಕ್ಷುಸಸ್ಕಾನ್ವಯೇ ಪೂರ್ವಂ ತನ್ನಃ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಪೃಚ್ಛತಾಂ ॥೩೮॥ 


ಇತ್ಯುಕ್ತಃ ಕಥಯಾಮಾಸ ಸೂತೋ ದಕ್ಬಾಶ್ರಿತಾಂ ಕಥಾಂ । 
ಶಾಂಶಸಾಯನಮಾನುಂತ್ರ್ಯ ತ್ರ್ಯೈಂಬಕಾಚ್ಛಾಪಕಾರಣಂ Warn 


೩೬. ಆ ಕುಮಾರಿಯ ನಾಮವು ಸವರ್ಣಾ ಮತ್ತು ಸಾಮುದ್ರೀ ಎಂಬು 
ದಾಗಿತ್ತು. ಆಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷನೆಂಬುವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹವು ನಡೆ 
ಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು ಅವರೂ ಕೂಡ ಪ್ರಜೇತಸ 
ರೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಧನುರ್ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. 


೩೭. ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಕೆಂಬ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿ 
ದನು. ಆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚೇತಸರ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 


೩೮, ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ ಶಾಂಶಪಾಯನಮುನಿಯು ಸೂತಮಹರ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಹೇಗೆ ಪ್ರಜೇತಸರ ಪುತ್ರ 
ನಾಗಿ ಪೂರ್ವದ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ನೊಂಡನು. 


ರ್ಕಿ, ಶಾಂಶಪಾಯನನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾಗಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಮರ್ಯಾದಿಸಿ 
ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಶಾಪ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿ ದಕ್ಷನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ದಕ್ಷಸ್ಕಾರ್ಸ ಸುತಾ ಹೃಷ್ಟೌ ಕನ್ಯಾ ಯಾಃ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮಯಾ । 
ಸ್ಟೇಭ್ಯೋ ಗೃಹೇಚ್ಯೋ ಹ್ಯಾನಾಯ್ಯ ತಾಃ ಪಿತಾಭ್ಯರ್ಚೆಯದ್ದೃಹೇ ॥ 
ತತೆಸ್ತ್ಯಭ್ಯರ್ಚಿತಾಃ ಸರ್ವಾ ನ್ಯವಸಂಸ್ತಾಃ ಪಿತುರ್ಗ್ಗಹೇ ॥೪೦॥ 


ತಾಸಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ಸತೀ ನಾಮ ಪತ್ನೀ ಯಾ ತ್ರೈಂಬಕಸ್ಯ ವೈ | 
ನಾಜುಹಾವಾತ್ಮಜಾಂ ತಾಂ ವೈ ದಕ್ಷೋ ರುದ್ರಮಭಿದ್ವಿರ್ಷ ॥ ೪೧॥ 


ಅಕರೋತ್ಸ ನತಿಂ ದಕ್ಲೇ ನ ಕದಾಚಿನ್ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಜಾಮಾತೆ ಶ್ವಶುರೇ ತರ್ಮ್ಮಿ ಸ್ವಭಾನಾತ್‌ ತೇಜಸಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥೪೨॥ 


ತತೋ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸತೀ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸ್ರಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪಿತುರ್ಗೃಹಂ । 


ಜಗಾಮ ಸಾಸ್ಯನಾಹೂತಾ ಸತೀ ತತ್‌ _ಂ ಹಿತುರ್ಗ್ಗಹಂ ॥ ೪೩॥ 


೪೦. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಎಂಟು ಜನ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೆಂದು ನಾನು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುಕ್ತೀನೆಯಲ್ಲವೇ? ಅವನು ಆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅವರವರ 
ಪತಿಗಳ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆಕಳಿಸಿ ಮರ್ಯಾದಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮಕ್ಕಳು ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 


೪೧. ದಕ್ಷನು ಇಂಥ ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸತೀದೇವಿಯನ್ನು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ರುದ್ರದೇವನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಉದಾಸೀನಮಾಡಿದನು. 


೪೨. ದಕ್ಷನಿಗೆ ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಮಹಾಕೇಜಸ್ವಿಯೂ ಲೋಕೇಶನೂ ಆದ ರುದ್ರಜೀವನು ತನ್ನ ಮಾವನಾದ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ವಿಶೇಷ ಗೌರವವನ್ನೂ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೪೩. ಅನಂತರ ಸತೀದೇವಿಯು ಸಹೋದರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಉತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ಕರೆಯದಿದ್ದರೂ ತಾನೂ ಕೂಡ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. 
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ಶ್ರೀಮುದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತೋಃಬ್ರನೀತ್‌ ಸಾ ಪಿತರಂ ದೇನೀ ಕ್ರೋಧಾದನುರ್ಷಿತಾ । 
ಯನೀಯಸೀಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಸೀಂ ಕಿಂ ತು ಪೂಜಾಮಿಮಾಂ ಪ್ರಭೋ ॥ 


ಅಸಮ್ಮತಾನುವಜ್ಞಾಾಯ ಕೃತವಾನಸಿ ಗರ್ಹಿತಾಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ಅಹಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಾ ವರಿಸ್ಮಾ ಹಿನ ತ್ವಸತ್ಕ್ಯರ್ತುಮರ್ಹಸಿ। 

ಏವಮುಕ್ತೋ ಬ್ರನೀದೇನಾಂ ದಕ್ಷಃ ಸ್ವಂ ರಕ್ತಲೋಚನಃ ॥ ೪೫ ॥ 
ತಂತು ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ವರಿಸ್ಮಾ ಚ ಪೂಜ್ಯಾ ಬಾಲಾ ಸದಾ ಮಮ । 

ತಾಸಾಂ ಯೇ ಚೈವ ಭರ್ತಾರಸ್ತೇ ನೇ ಬಹುಮತಾಃ ಸದಾ ॥ ೪೬ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಿಷ್ಠಾಶ್ಚ ತೆಪಿಸ್ಮಾಶ್ಚ ಮುಹಾಯೋಗಾಃ ಸುಧಾರ್ಮಿಕಾಃ । 

ಗುಣೈಶ್ಚೈ ನಾಧಿಕಾಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾಃ ಸರ್ವೇ ತೇ ತ್ರ್ಯಂಬಕಾತ್ಸತಿ uN 
ವಸಿಸ್ಕೋತತ್ರಿಃ ಪುಲಸ್ಕೃಶ್ವ ಅಂಗಿರಾಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ । 
ಭೈಗುರ್ಮರೀಚಿಶ್ಚ ತಥಾ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಜಾಮಾತರೋ ಮಮ ॥೪೮॥ 





೪೪ ಅನಂತರ ಸತೀದೇವಿಯು ಕೋಪಗೊಂಡು ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ಎಲ್ಫೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಂದೆಯೇ, ತಾವು ಹಿರಿಯಮಗಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಿರಿಯ 
ವರಾದ ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು 
ಉಚಿತವೇ? ಇದರಿಂದ ನಾನು ಅನರ್ಹಳೂ ಅಯೋಗ್ಯಳೂ ಎಂದು ತೋರುವನು 
ದಿಲ್ಲವೇ ? ಅಗ್ರಜಳಾದ ನನಗಲ್ಲನೇ ಮೊದಲು ಆಹ್ವಾನಮಾಡಜೀಕು. ಹಿರಿಯವ 
ರಾದ ತಾವು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದಳು. 


೪೫. ಅನಂತರ ದಕ್ಷನು ಆ ಸತೀದೇವಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪಗೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು. 


೪೬-೪೭ ಎರೈ ಸತಿಯೇ, ನೀನು ಹಿರಿಯವಳೂ ಶ್ರೇಷ್ಠಳೂ ಪೂಜ್ಯಳೂ 
ಆಗಿರುವುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯರು ನಿನಗಿಂತ ಕಿರಿಯವರಾಗಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಅವರ ಪತಿಗಳು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯರೂ ಸಮ್ಮತರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ತಸಸ್ವಿಗಳೂ 
ಮಹಾಯೋಗಿಗಳೂ ಅತ್ಯಂತ ಧರ್ಮಿಷ್ಠರೂ ಗುಣಾಧಿಕರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಸತಿಯಾದ ಈಶ್ವರಿನಿಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯರೂ ಮರ್ಯಾದಾ 
ರ್ಹರೂ ಅಗಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದನು. 


೪೮. ವಸಿಷ್ಠ ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಆಂಗಿರಸ, ಕ್ರತು, ಭೃಗು ಮತ್ತು 
ಮರೀಚಿ ಇವರು ನನಗೆ ಮರ್ಯಾದಾರ್ಹರಾದ ಅಳಿಯಂದಿರಾಗಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ತಸ್ಕಾತ್ಮಾಸ ಚ ತೇ ಶರ್ವೋ ಭಕ್ತಾ ಚಾಸಿಹಿ ತಂ ಸದಾ। 
ತೇನ ತ್ವಾಂ ನ ಬುಭೂಷಾಮಿ ಪ್ರತಿಕೊಲೋ ಹಿ ಮೇ ಭವಃ ॥೪೯.॥ 


ಇತ್ಯುವಾಚ ತದಾ ದಕ್ಷಃ ಸಂಪ್ರಮೂಢೇನ ಚೇತಸಾ । 
ಶಾಪಾರ್ಥಮಾತ್ಮನಶ್ಚೈವ ಯೇ ಚೋಕ್ತ್ಪಾಃ ಪರಮರ್ಷಯಃ u ೫೦॥ 


ತಥೋಕ್ತಾ ಪಿತರಂ ಸಾ ವೈ'ಕ್ರುದ್ಧಾದೇನೀದಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ವಾಜ್ಮನಃ ಕರ್ಮಭಿರ್ಯಸ್ಮಾದದುಷ್ಟಾಂ ಮಾಂ ನಿಗರ್ಹಸೇ ॥ 
ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಜಾಮ್ಯಹಂ ದೇಹಮಿದಂ ತಾತ ತನಾತ್ಮಜಂ i ೫೧॥ 


ತತಸ್ತೇನಾನಮಾನೇನ ಸತೀ ದುಃಖಾದನುರ್ಷಿತಾ । 
ಅಬ್ರನೀದ್ವಚನಂ ದೇವೀ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥೫೨॥೪ 





೪೯. ಎಲೌ ಸತಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಈಶ್ವರನಾದರೋ ದುರಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ ಅಹಂಕಾರಿಯೂ ಆಗಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಇಂತಹ ಪತಿಗೆ ನೀನು ಪ್ರಿಯಳಾಗಿರುತ್ತೀಯೇ ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪತಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ವಾದವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೇ? ಅವನು ಸದಾ ನನಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನನಗೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದನು 


೫೦. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ನಿಚಾರಹೀನನೂ, ವನಿನೇಕರಹಿತನೂ ಆಗಿ, ತನಗೆ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಅಳಿಯಂದಿರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಶಾಪ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಯೋಚಿಸದೆ (ಇಂತೆಂದನು) ಹೇಳಿದನು. 


೫೧. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ನುಡಿಯಲು ಕುಪಿತಳಾದ ಸತೀ ದೇವಿಯು, ಮನೋ 
ವಾಕ್ಕಾಯ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಳೂ, ಸನಿರ್ದೋಹಿಯೂ ಆದ ನನಗೆ ನಿಷ್ಠಾರಣ 
ವಾಗಿ ನೀವು ಅವಮಾನಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಹೀಗೆ ಅವಮಾಧಿತಳಾಗಿ ಬದು 
ಕಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ತಮ್ಮಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಈ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವುದೇ 
ಲೇಸು, ಎಂದು ತಂದೆಯಾದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


೫೨ ಅನಂತರ ಸತೀದೇವಿಯು ಆ ಅವಮಾನದಿಂದ ದುಃಖಿತಳೂ ಕುಪಿತಳೂ 
ಆಗಿ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಇಂತೆಂದಳು. 
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ಯತ್ರಾಹಮುಪಪತ್ಸ್ಯೇಹಂ ಪುನರ್ದೇಹೇನ ಭಾಸ್ವತಾ । 
ತತ್ರಾಸ್ಕ್ಯಹಮುಸಂಮೂಢಾ ಸಂಭೂತಾ ಧಾರ್ಮಿಕೀ ಪುನಃ ॥ 
ಗಚ್ಛೇಯಂ ಧರ್ಮಪತ್ನೀ ತ್ವಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕೈವ ಧರ್ಮತಃ ॥ ೫೩॥ 


ತತ್ರೈವಾಥ ಸಮಾಸೀನಾ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾನಂ ಸಮಾದಧೇ । 
ಧಾರಯಾಮಾಸ ಚಾಗ್ಗೇಯೀಂ ಧಾರಣಾಂ ಮನಸಾತ್ಮನಃ `॥ ೫೪ ॥ 


ತತ ಆಗ್ಟೇಯೀ ಸಮುತ್ತೇನ ವಾಯುನಾ ಸಮುದೀರಿತೆಃ । 
ಸರ್ವಾಂಗೇಜ್ಯೋ ವಿನಿಃ ಸೃತ್ಯ ನಹ್ನಿರ್ಭಸ್ಮ ಚಕಾರತಾಂ ॥೫೫॥ 


ತದುಪಶ್ರುತ್ಯ ನಿಧನಂ ಸತ್ಯಾ ದೇವೋ ಶೂಲಧೃಕ್‌ । 
ಸಂನಾದಂಚ ತಯೋರ್ಬ್ಮುದ್ಧ್ದಾಯಾಥಾತಥ್ಮೇನ ಶಂಕರಃ ॥ 
ದಕ್ಷಸ್ಯಾಥ ಖುಷೀಣಾಂ ಚ ಚುಕೋಪ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೫೬ ॥ 





| ೫೩. ಎಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಜನಿಸುವೆನೋ ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಧಾರ್ಮಿಕ ಜನನವೂ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ ಅನಿಷಯವೂ ಆಗಲಿ 
ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿತ್ವವೂ ಉಂಟಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೫೪, ಸತೀದೇವಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತಳೂ, 
ಆಸನಾರೂಢಳೂ, ಯೋಗಾಸಕ್ತಳೂ ಆಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಗ್ಟಿಯನ್ನು ಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದಳು. 


೫೫. ಅನಂತರ ಆಗ್ನೇಯ ಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಗ್ನಿಯು ವಾಯುನಿ 
ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಆ ಸತೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಭಸ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 


೫೬, ಸತೀ ದೇವಿಯ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಂದ ಸಂಭೂತವಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಭಸ್ಮಮಾಡಿತು. ಅನಂತರ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ಸತೀದಕ್ಷರಿಗೆ ನಡೆದ 
ಸಂವಾದವನ್ನೂ ಅನಂತರ ಅವಮಾನದಿಂದ ದೇಹತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಸತಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ, ಕೇಳಿ ದಕ್ಷನ ಮೇಲೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಮೇಲೂ ಬಹಳವಾಗಿ 
ನೋಪಮಾಡಿದನು. 


೧೨. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಯಸ್ಮಾದವಮತಾ ದಕ್ಷ ಮತ್ಕೃತೇ ನಾಮ ಸಾ ಸತೀ। 
ಪ್ರಶಸ್ತಾಶ್ಲೇತರಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸ್ವಸುತಾ ಭರ್ತೃಭಿಃ ಸಹ ॥ ೫೭ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ವೈನಸ್ವತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನರೀವ ಮಹರ್ಷಯಃ | 
ಉತ್ಪತ್ಸ್ಯಂತೇ ದ್ವಿತೀಯೇ ವೈ ಮಮ ಯಜ್ಞೇ ಹ್ಯಯೋನಿಜಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಹುತೇ ನೈ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಶುಕ್ತೇ ಚಾಕ್ಷುಸಸ್ಕಾಂತರೇ ಮನೋಃ । 
ಅಭಿವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಚ ಯರ್ಷೀ ದಕ್ಷಮಭ್ಯೆಗಮತ್‌ ಪುನಃ ॥೫೯॥ 


ಭವಿತಾ ಚಾಕ್ಷುಷೋ ರಾಜಾ ಚಾಕ್ಷುಷಸ್ಯ ಸಮನ್ವಯೇ । 
ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಷಃ ಸೌತ್ರಃ ಪುತ್ರಶ್ಚೈವ ಪ್ರಚೇತಸಃ ॥೬೦॥ 


ದಕ್ಷ ಇತ್ಯೇವ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಂ ಮಾರ್ಷಾಯಾಂ ಜನಯಿಷ್ಯಸಿ । 
ಕನ್ಯಾಯಾಂ ಶಾಖಿನಾಂಚೈನ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈ ಚಾಕ್ಷುಸೇಂತರೇ ॥೬೧॥ 





೫೭-೫೮. ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ 
ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಸತೀ ದೇವಿಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನೂ ಇತರ ಪುತ್ರಿಯರಿಗೆ ಮರ್ಯಾಜಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನೂ ನಿಂದಿಸಿ ಉಳಿದ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನೂ ಅವರ 
ಪತಿಗಳನ್ನೂ ಸತ್ಯರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಖಸಿಗಳು ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ವಂತರದ ನನ್ನ 
ಎರಡನೆಯ: ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜರಾಗಿ ಜನಿಸಲೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಶಾನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


೫೯. ಅನಂತರ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಶುಕ್ರೋದ್ದೇಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಳಯಿಂದರಾದ ಖುಷಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಯೋನಿಜ 
ರಾಗಿ ಉದ್ಭವಿಸುವರೆಂದು ಶಪಿಸಿ ಪುನಃ ಈಶನು ದಕ್ಷನಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 


೬೦-೬೧. ಎಲೆ ದಕ್ಷನೇ ನೀನೂ ಕೂಡ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮನು 
ವಿನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಷನ ಪೌತ್ರನೂ ಪ್ರಚೇತಸನ ಪುತ್ರನೂ 
ದಕ್ಷನಾಮಕನೂ ನೃಕ್ಷಗಳ ಕನ್ಯೈಯಾದ ಮಾರಿಸೆಗೆ ಪುತ್ರನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸುವನಾಗು 
ಎಂದ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
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॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹಂ ತತ್ರಾಪಿ ತೇ ನಿಫ್ನುಮಾಚರಿಷ್ಕಾಮಿ ದುರ್ಮತೇ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಯುಕ್ತೇಷು ಕರ್ಮಸ್ವಿಹ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೬೨ ॥ 


ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ಮತ್ಕೃತೇ ಕ್ರೂರಮೃರ್ಹೀ ವ್ಯಾಹೃತವಾನಸಿ ।' 
ತಸ್ಮಾತ್ಕಾರ್ಧಂ ಸುರೈರ್ಯಜ್ಞ್ನೇ ನತ್ವಾ ಯಕ್ಷ್ಯಂತಿವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೬೩॥ 


ಹುತ್ವಾಹುತಿಂ ತತಃ ಕ್ರೊರಃ ಅಪಸ್ತ್ಮಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಕರ್ಮಸು । 
ಇಹೈವ ವತ್ಸ್ಯಸಿ ತಥಾ ದಿನಂ ಹಿತ್ವಾ ಯುಗಕ್ಷಯಾತ್‌ ॥ ೬೪ ॥ 





೬೨. ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಇಂತೆಂದನು:--ಎಲ್ಫೈ ದುರಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಈಶ್ವರನೇ ಆ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಾನು ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ 
ಆ ನಿನ್ನ ಯಜ್ಞ, ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಪದೇ ಪದೇ ವಿಫ್ಲೆಕಾರಿಯಾಗುನೆನೆಂದು ದಕ್ಷನು 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೬೩. ಎಲ್ಫೆ ಕ್ರೂರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನೀನು ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತೀಯೇ. ಇದರಿಂದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದೇವತೋದ್ದೇಶ್ಯಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಯಜ್ಞಗಳಲ್ಲಿ ಡೇವತೆಗಳೊಡನೆ 
ನಿನಗೆ ಹವಿರ್ದಾನವು ಇಲ್ಲದೆಯೇ ಹೋಗಲಿ ಎಂದನು. 


೬೪. ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿಯದೆ ಕ್ರೂರನಾದ ನಿನಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತರ ಜಲಸ್ಸರ್ಶ 
ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧರಾಗಲಿ ಮತ್ತು ನೀನು ಪ್ರಲಯ ಕಾಲದವರೆಗೂ ದೇವಲೋಕಗಳಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನಾಗು ಎಂದು ಪ್ರತಿಶಾಸವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
॥ ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸರ್ವೇಷಾನೇವ ಲೋಕಾನಾಂ ಭೂರ್ಲೋಕಸ್ತ್ವ್ವಾದಿರುಚ್ಛತೇ । 
ತಮಹಂ ಧಾರಯಿಷ್ಯ್ಕಾಮಿ ನಿದೇಶಾತಿ್‌ ಸರಮೇಷ್ಮಿನಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ಅಸ್ಯಾಂ ಕ್ಷಿತೌ ವೃತಾ ಲೋಕಾಃ ಸರ್ವೇತಿಷ್ಕಂತಿ ಭಾಸ್ಕರಾಃ । 
ತಾನಹಂ ಧಾರೆಯಾಮೀಹ ಸತತಂ ನ ತೆವಾಜ್ಞಯಾ ॥ ೬೬ ॥ 


ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಂ ಹಿ ದೇವಾನಾಂ ತೇ ಚಾಸ್ಕೇಕತ್ರ ಭುಂಜತೇ । 
ನಾಹಂ ತೈಃ ಸಹ ಭೋಕ್ಸ್ರ್ಯಾನಿಂ ತತೋ ದಾಸ್ಯಂತಿ ತೇ ಪೃಥಕ್‌ । 
ತತೋ ದೇವೈಃ ಸ ತೈಃ ಸಾರ್ಥಂ ನೇಜ್ಯತೇ ಸೃಥಗಿಜ್ಯತೇ ॥೬೭॥ 


ತತೋಃಭಿನ್ಯಾಹೃತೋ ದಕ್ಷೋ ರುದ್ರೇಣಾನಿತತೇಜಸಾ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತರೇ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಉತ್ಸನ್ನೋ ಮಾನುಷೇಸ್ವಿಹ ॥೬೮॥ 





೬೫-೬೬. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲ್ಫೈ ದಕ್ಷನೇ ಈ ಭೂಲೋಕವು 
ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾಗಿರುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆ ಭೂಲೋಕವನ್ನು 
ನಾನು ಧರಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. ಇಂತಹ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳೂ, ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗಳೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಸರ್ವದಾ 
ಧರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ನಾನು ಧರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಶ್ವರನು ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 


೬೭. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದನರೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಾಂಕರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಏಕತ್ರ ಭೋಜನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು 
ಅವರ ಸಂಗಡ ಭೋಜನ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿಪ್ರರು ಆಹುತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬೮, ಹೀಗೆ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಈಶ್ವರನು ದಕ್ಷನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನು ಆ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಚಾಕ್ಷುಷ 
ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಯಾಯುಸುರಾಣಂ 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಗೃಹಪತಿಂ ದಕ್ಷಂ ಜ್ಞಾನಾನಿಾಶ್ವರಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ದಶ್ಷೋನಾಮ ಮಹಾಯಜ್ಞೈಃ ಸೋಯಜದ್ದೇನತೈಃ ಸಹ. 1೬೯॥ 
ಅಥ ದೇನೀ ಸತೀ ಯಾ ತು ಪ್ರಾಪ್ತೇ ನೈವಸ್ತತೇಂತರೇ । 
ಮೇನಾಯಾಂ ತಾಮುಮಾಂ ದೇವೀಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಶೈಲರಾಟ್‌॥ ೭೦ ॥ 
ಸಾತು ದೇನೀ ಸತೀ ಪೂರ್ವಂ ತತಃ ಪಶ್ಚಾದುಮಾಃಭನತ್‌ । 
ಸಹವ್ರತಾ ಭವಸ್ಯೆಷಾ ನ ತಯಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಭವಃ ॥ 


ಯಾವದಿಚ್ಛತಿ ಸಂಸ್ಥಾತುಂ ಪ್ರಭುರ್ಮನ್ವಂತರೇಸ್ವಿಹ ॥೭೧॥ 
ಮಾರೀಚಂ ಕಶ್ಯಪಂ ದೇನೀ ಯಥಾದಿತಿರನುವ್ರತಾ । 
ಸಾಧ್ಯಂ ನಾರಾಯಣಂ ಶ್ರೀಸ್ತು ಮಘವಂತಂ ಶಚೀ ಯಥಾ ॥೭೨॥ 


ನಿಷ್ಣುಂ ಕೀರ್ತೀ ರುಚಿಃ ಸೂರ್ಯಂ ವಸಿಷ್ಠೆಂ ಚಾಪ್ಯರುಂಧತೀ । 
ನೈತಾಸ್ತು ನಿಜಹತ್ಯೇರ್ತಾ ಭರ್ತ್ನ ದೇವೈಃ ಕಥಂಚನ । 
ಆನರ್ತಮಾನಕಲ್ಪೇಷು ಪುನರ್ಜಾಯಂತಿ ತೈಃ ಸಹ ॥೭೩॥ 





೬೯. ಆಗ ದಕ್ಷನು ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಯಾಗಗಳಿಗೂ 
ಈಶ್ವರನೇ ಪ್ರಭುವೆಂದು ತಿಳಿದು ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಿದನು. 

೭೦. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷನ ಮಗಳಾಗಿದ್ದ ಸತೀದೇನಿಯು ಮತ್ತೊಂದು 
ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತರಾಜನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಮೇನಕೆಗೆ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದಳು ಅವಳ 
ನಾಮವು ಪರ್ವತರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಕಾರಣ ಪಾರ್ವತಿಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿತ್ತು. 


೭೧. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸತೀ ನಾಮಕಳಾಗಿದ್ದ ದಕ್ಷ ಕುಮಾರಿಯು ಮೇನೆಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದಾಗ ಉಮೆಯೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಆ ಉಮಾದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ಧರ್ಮಪತ್ಲಿಯಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಸಂಬದ್ಧಳಾಗಿದ್ದಳು. ನಿಯುಕ್ತಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 

೭೨-೭೩. ಅದಿತಿಯು ಮರೀಚಿ ಪುತ್ರನಾದ ಕಶ್ಯಸನನ್ನೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ, ಶಚೀದೇನಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಕೀರ್ತಿಯು ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ 
ರುಚಿಯು ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಅರುಂಧತಿಯು ವಸಿಷ್ಕನನ್ನೂ ಹೇಗೆ ಬಿಡದೇ ಸರ್ವದಾ 
ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸತಿಯು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಎಡಬಿಡದೆ 
ಅನುಸರಿಸಿ.ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಕಲ್ಬಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈಶ್ವರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ 


ಉದ್ಭವಿಸಿ ಅನಿಯೋಗಿನಿಯಾಗಿರುವಳು. 
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ಏವಂ ಪ್ರಚೇತಸೋ ದಜ್ಟೋ ಜಜ್ಞೇ ವೈ ಚಾಶ್ಸುಸೇಂತರೇ । 


ಪ್ರಾಚೀನಬರ್ಹಿಸಃ ಪೌತ್ರಃ ಪುತ್ರಶ್ಚೈನ ಪ್ರಚೇತಸಃ ॥ ೭೪ ॥ 
ದಶಭ್ಮಸ್ತು ಪ್ರಚೇತೇಭ್ಯೋ ಮಾರ್ಷಾಯಾಂ ಚ ಪುನರ್ನ್ವೃಪಃ । 
ಜಜ್ಞೇ ರುದ್ರಾಭಿಷಾಪೇನ ದ್ವಿತೀಯೇಸ್ಮಿನ್ನಿ ತಿಶ್ರುತಿಃ 2೫ 


ಭೃಗ್ವಾದಯಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವೇ ಜಚ್ಚಿರೇ ನೈ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಆದ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಪೂರ್ವಂ ಮನೋರ್ವೈವಸ್ವತಸ್ಯ ಹ ॥ 
ದೇವಸ್ಯ ಮಹತೋ ಯಜ್ಞೇ ನಾರುಣೀಂ ಬಿಭ್ರತಸ್ತನುಂ ॥ ೭೬ ॥ 


ಇತಿ ಸಾನುಶಯೋಃಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ತಯೋರ್ಜಾತ್ಯಂತರಾಗತಃ । 
ಪ್ರಜಾಪತೇಸ್ತು ದಕ್ಷಸ್ಯ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ ಚ ಧೀಮತಃ ॥೭೭॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾನುಶಯಃ ಕಾರ್ಯೋ ವೈರಿಷ್ಠಿಹ ಕದಾಚನ । 
ಜಾತ್ಯಂತರಗತೆಸ್ಕಾಪಿ ಭಾನಿತಸ್ಯ ಶುಭಾ ಶುಭೈಃ h 
ಜಂತುಂ ನ ಮುಂಚತಿ ಖ್ಯಾತಿಸ್ತತ್ರ ಕಾರ್ಯಂ ವಿಜಾನತಾ ॥೭೮॥ 





೭೪. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚೇತಸನ 
ಪುತ್ರನೂ, ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಷನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಆಗಿ ಜನಿಸಿ ಪ್ರಾಚೇತಸನೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದನು. 

೭೫. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ಈಶ್ವರನ ಶಾಪದಿಂದ ಹತ್ತುಜನ ಪ್ರಜೇತಸರಿಗೂ 
ಮಾರಿಷಾದೇನಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಸಲ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. 

೭೬. ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ 
ಶಪ್ತರಾದ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು, ವರುಣನ ಮೂರ್ತಿಧಾರಿಯಾದ ಈಶ್ವರನ ಯಾಗದ 
ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿದರು. 

೭೭. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾದ ದಕ್ಷ ಇವರಿಬ್ಬರು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ದ್ವೇಷ ಭಾವನೆಯು ಅವರಿಬ್ಬ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಗೋಚರವಾಯಿತು. 


೭೮, ಆದುದರಿಂದ ಶುಭಾಶುಭ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕಾರ ವಶದಿಂದ ಆ ದ್ವೇಷವೂ ಬಿಡದೆ 


67 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಾಚೇತಸಸ್ಯ ದಕ್ಷಸ್ಯ ಕಥಂ ವೈವಸ್ವತೇಂ5ತರೇ । 
ನಿನಾಶಮಗಮತ" ಸೂತ ಹಯಮೇಧಃ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ॥೭೯॥ 
॥ ಭಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ದೇವ್ಯಾ ಮೃತ್ಯುಂ ಕೃತಂ ಮತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಂ ಸರ್ವಾತ್ಮಕೆಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಕಥಂ ಪ್ರಸಾದಯದ್ದಕ್ಷಃ ಸ ಯಜ್ಞಃ ಸಾಧಿತಃ ಕಥಂ ॥ 


ಏತದ್ದೇದಿತುಮಿಚ್ಚಾಮಸ್ತನ್ನೋ ಬ್ರೂಹಿ ಯಾಥಾ ತಥಂ ॥ ೮೦॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಪುರಾ ಮೇರೋರ್ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶೃಂಗಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಿಶ್ರುತಂ । 

ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಂ ನಾಮ ಸಾವಿತ್ರಂ ಸರ್ವರತ್ನನಿಭೂಷಿತಂ ॥ ೮೧॥ 


ಅಪ್ರನೇಯಮನಾಧೃಷ್ಠಂ ಸರ್ವಲೋಕ ನಮಸ್ಕೃತಂ | 
ತರಿ ದೇವೋ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠೇ ಸರ್ವಧಾತು ವಿಭೂಷಿತೇ ॥ 
ಪರ್ಯಂಕ ಇವ ನಿಭ್ರಾಜಿನ್ನು ಪನಿಷ್ಟೋ ಬಭೂವ ಹ ॥ ೮೨ 


ಅನುಸ್ಯೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಯು ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ದೀರ್ಥ ದ್ವೇಷಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದು, 


೭೯. ಎಲ್ಛೆ ಸೂತಮಹಾಮುನಿಯೇ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಪ್ರಚೇತಸನ ಪುತ್ರನಾದ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞವು ಹೇಗೆ ನಾಶ 
ವಾಯಿತು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದನು. 

೮೦ ಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು :-ಸತೀದೇವಿಯು ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ಬಳಿಕ ಕುಪಿತನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ದಕ್ಷನು ಹೇಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಅಶ್ವಮೇಧಯಜ್ಞವು ಹೇಗೆ ನೆರವೇರಿತು. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಡೆದ ಹಾಗೆಯೇ 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರು. 


೮೧-೮೨ ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಮೇರುಪರ್ನತವು, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ವಿಶ್ರುತವೂ, ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವೂ,. ಪವಿತ್ರವೂ 
ಸರ್ವರತ್ನಾಲಂಕೃ ತವ, ಅಪ್ರಮೇಯವೂ ಆಕ್ರಮಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಸರ್ವಜನ 
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ಶೈಲರಾಜಸುತಾ ಚಾಸ್ಯ ನಿತ್ಯಂ ಸಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಿ ತ್ಯಾಭವತ್‌ । 
ಆದಿಶಾ ಶ್ನೆ ಮಹಾತಾ ನೋ ನಸವಶ್ಚಾಮಿ ತೌಜಸಃ ॥ ೮೩ ॥ 


ತಥೈವ ಚ ಮಹಾತ್ಮಾನಾವಶ್ವಿನೌ ಭಿಷಜಾಂ ವರೌ । 
ತಥಾವೈ ಶ್ರವಣೋ ರಾಜಾ ಗುಹ್ಯ ಕ್ಸೈ $ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ ೮೪ 


ಯಕ್ಷಣಾಮೀಶ್ವರಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕೈಲಾಸನಿಲಯಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ಉಪಾಸತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಉಶನಾ ಚ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ 


ಸನತ್ಯುಮಾರಪ್ರಮುಖಾಸ್ತೇ ಚೈವ ಪರಮರ್ಷಯಃ ॥ ೮೫ ॥ 
ಅಂಗಿರಃ ಪ್ರಮುಖಾಶ್ಚೈ ನ ತಥಾ ದೇವರ್ಷಯೋಜಪರೇ ! 

ನಿಶ್ವಾವಸುಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಸ್ತಥಾನಾರದಪರ್ವತೌ ॥ ೮೬ ॥ 
ಅಸ್ಸರೋಗಣಸಂಘಾಶ್ಚ ಸಮಾಜಗ್ಮುರನೇಕಶಃ । 

ವವೌ ಶಿವಃ ಸುಖೋ ವಾಯುರ್ನಾನಾಗಂಧವಃ ಶುಚಿಃ ॥ ೮೭॥ 





ವಂದ್ಯವೂ, ಸರ್ವಧಾತು ಮಂಡಿತವೂ, ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಆಗಿತ್ತು." ಅಂತಹ 
ಪರ್ವತದ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೮೩--೮೫. ಆಗ ಪರ್ವತರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಉಮಾದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮತ್ತು ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವ ಸುಗಳೂ, ಅತಿ ಸರಾಕ್ರ ಮಿಗಳ್ಕೂ ವೈಜ್ಯೋತ್ತ ಮರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀ 
ಜೇವತೆಗಳೂ, ಗುಹ್ಯಕರಿಂದ ಸಿಡಿದ. ಕುಜೀರನೂ, ಯಕ್ಷೇಶ್ವರನೂ, ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸಿಯಾದ ಉಶನಸನೂ, ಸನತ್ಪುಮಾರಾದಿಯಾದ ಖುಷಿಗಳೂ, ಇವರು ಕೈಲಾಸ 
ವಾಸಿಯಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೮೬. ಅಂಗಿರಸರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರಾಜನಾದ ವಿಶ್ವಾ 
ವಸು ಮತ್ತು ನಾರದ ಸರ್ವತರು ಇವರೂ ಸಹ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 


೮೭, ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಘಗಳು ಬಹಳವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದುವು, ಅಲ್ಲಿ 
ಮಂದಮಾರುತವು ಸುಖವಾಗಿಯೂ ತಂಪಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ಸುಗಂಧಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿಯೂ ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು 
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ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುನೋಸೇತಾಃ ಪುಸ್ಪನಂತೋ ದ್ರುಮಾಸ್ತಥಾ | 


ತಥಾ ನಿದ್ಯಾಥರಾಶ್ಚೈವ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹೈನ ತಪೋಧನಾಃ ॥ ಲೆಲೆ ॥ 
ಮಹಾದೇವಂ ಪೆಶುಪತಿಂ ಪರ್ಯುಪಾಸಂತಿ ತತ್ರ ವೈ । 
ಭೂತಾನಿ ಚ ತಥಾನ್ಯ್ಕಾನಿ ನಾನಾರೊಪಧರಾಣ್ಯಥ ul ೮೯ ॥ 
ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ನ ಮಹಾರ್‌ದ್ರಾಃ ಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಬಹುರೂಪಧರಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನಾನಾಪ್ರಹರಣೋದ್ಯತಾಃ ॥೯೦॥ 
ದೇವಸ್ಕಾನುಚರಾಸ್ತತ್ರ ತಸ್ಮುರ್ವೈಶ್ವಾನರೋಪಮಾಃ । 
ನಂದೀಶ್ವರಶ್ಚ ಭಗರ್ವಾ ದೇವಸ್ಕಾನುಮತೇ ಸ್ಥಿತಃ ಟ೯೧॥ 


ಪ್ರಗೃಹ್ಯ ಜ್ವಲಿತಂ ಶೂಲಂ ದೀಪ್ಯಮಾನಂ ಸ್ವ ತೇಜಸಾ। 
ಗಂಗಾ ಚ ಸರಿಶಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಸರ್ನತೀರ್ಥಜಲೋದ್ಭನಾ ॥ 
ಪರ್ಯುಪಾಸತತಂದೇವರೂಪಿಣೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ ॥೯೨॥ 


ಏವಂ ಸ ಭಗವಾಂಸ್ತತ್ರ ದೀಪ್ಯಮಾನಃ ಸುರರ್ಸಿಭಿಃ । 
ದೇನೈಶ್ಚ ಸುಮಹಾಭಾಗೈರ್ಮಹಾದೇವೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ Fal 








೮೮-೯೦. ಸರ್ವ ಖುತುಗಳೆ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ 
ನಿದ್ಯಾಧರರೂ ಸಿದ್ಧರೂ ತಪೋಧನರೂ ನಾನಾರೂಪಧಾರಿಗಳಾದ ಭೂತಗಳೂ 
ಭಯಂಕರಗಳಾದ ನಪಿಶಾಚಗಳೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಕರಾದ ರಾಕ್ಷಸರೂ ನಾನಾ ಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡಿ ಮಹಾದೇವನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು 

೯೧. ಈಶ್ವರನ ಕೆಂಕರರು ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಂದೀಶ್ವರನು ದೇವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೯೨. ಮತ್ತು ಆ ನಂದೀಶ್ವರನು ದೇದೀಪ್ಯಮಾನವಾದ ಶೂಲಪಾಣಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳೂ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥ ಜಲಗಳಿಂದ ಉದ್ಭೂತಳೂ ಆದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೯೩. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ, ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಪುರಾ ಹಿಮಮತಃ ಪೃಷ್ಠೇ ದಶ್ಷೋ ವೈ ಯಜ್ಞಮಾರಭತಶ್‌ । 
ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ಶುಭೇ ದೇಶೇ ಯಹಿಸಿದ್ದನಿಸೇವಿತೇ ॥೯೪॥ 


ತತಸ್ತಸ್ಯ ಮುಖೇ ದೇವಾಃ ಶತಕ್ರತು ಪುರೋಗಮಾಃ । 
ಗಮನಾಯ ಸಮಾಗಮ್ಯ ಬುದ್ಧಿಮಾಹೇದಿರೇ ತದಾ ॥೯೫॥ 


ಸ್ವೈರ್ನಿಮಾನೈರ್ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಜ್ವಲದ್ಧಿರ್ಜಲನಪ್ರಭಾಃ । 


ದೇವಸ್ಕಾನುಮನೇಗರ್ಚ್ಛ ಗಂಗಾದ್ವಾರ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ | ೯೬॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾವೃತಂ । 
ಯಸಿಸಂಘೈಃ ಸರಿವೃತಂ ದಕ್ಷಂ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ನರಂ ॥೯೭॥ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಂತರಿಕ್ಷೇ ನಾ ಯೇ ಚ ಸ್ವರ್ಲೋಕವಾಸಿನಃ । 
ಸರ್ವೇ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ಭೂತ್ವಾ ಉಪತಸ್ಫುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ uF n 





೯೪. ಹೀಗಿರಲು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪತಿಯು ಖಯಸಷ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ 
ತಪಸ್ವಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ್ಪಲಾಗಿಯೂ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೂ 
ಚ ಗಂಗಾನದಿಯ ತೀರಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಶ ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೯೫. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವಕೆಗಳು ಆ ದಕ್ಷನ ಯಾಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲು ಇಚ್ಛೆಸಿ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾದರು. 


೯೬. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಗಂಗಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು ಎಂದು ವೇದಗಳು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೯೭-೯೮. ಭೂಲೋಕವೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಷಿಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಸ ಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು 
ನಾನಾ ವೃ ಗಳಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ SR ಮಹಾತ್ಮ: ರಿಂದಲೂ 
ಅಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಧರ್ಮಾತ್ಮ ಪ್ರಜಾನತಿಯೂ 
ಆದ ದಕ್ಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸೇವಿಸಿದರು. 
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ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾಃ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸಹ ಮರುದ್ದಣೈಃ | 
ಜಿಸ್ಲುನಾ ಸಹಿತಾಃ ಸರ್ನೇ ಆಗತಾ ಯಜ್ಞ ಭಾಗಿನಃ ॥೯೯॥ 


ಊಹಷ್ಮಸಾಃ ಸೋಮಪಾಶ್ಚ್ಮೈವ ಆಜ್ಯಪಾ ಧೊಮಪಾಸ್ತಥಾ । 
ಅಶ್ವಿನೌ ಸಿತರಶ್ಚೈನ ಆಗತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ॥ ೧0೦ 


ಏತೇ ಚಾನ್ಕೇ ಚ ಬಹವೋ ಭೂತಗ್ರಾಮಾಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಜರಾಯುಜಾಂಡಜಾಶ್ಚೈವ ಸ್ವೇದಜೋದ್ಭಿಜ್ಜಕಾಸ್ತ್ರಥಾ 1೧೦೧ ॥ 


ಆಹೂತಾ ಮಂತ್ರತಃ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚ ಸಹ ಪತ್ನಿಭಿಃ । 
ವಿರಾಜಂತೇ ನಿಮಾನಸ್ಕಾ ದೀಸ್ಯಮಾನಾ ಇವಾಗ್ಗ ಯಃ 1 ೧೦೨ ॥ 


ರ್ತಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮನ್ಯುಮಾನಿಷ್ಟೋ ದಧೀಚೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ಅಸಪೂಜ್ಯಪೂಜನೇ ಚೈನ ಪೂಜ್ಯಾನಾಂ ಚಾಪ್ಯಪೂಜನೇ ॥ 
ನರಃ ಪಾಪಮನಾಸ್ಟೋತಿ ಮಹದ್ವೈ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 


೯೯. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ ಸಾಧ್ಯರೂ 
ಮರುದ್ದಣಗಳೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನೊಡನೆ ಯಜ್ಞ ಭಾಗಿ 
ಗಳಾಗಲು ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರು. 


೧೦೦. ಸೋಮಪಾಯಿಗಳೂ ಆಜ್ಯಪಾಯಿಗಳೂ ಧೂಮಪಾಯಿಗಳೂ 
ಹಜಿಯನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವರೂ ಆದ ಯೋಗಿಗಳು, ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು, 
ಪಿತೃಗಳು, ಇವರು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೊಡನೆ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದರು. 


೧೦೧. ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಚರಾಚರಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಗರ್ಭ 
ಜನ್ಯುಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಕ್ರಿಮಿಕೇಟಗಳೂ ವೃಕ್ಷತದಭಿಮಾನಿಗಳೂ 
ಕೂಡ ದಕ್ಷನ ಯಾಗವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದರು. 


೧೦೨. ದೇವತೆಗಳು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಪತ್ನಿಯರ ಸಂಗಡ 
ವಿಮಾನರೂಢರಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. 


೧೦೩. ದಧೀಚಿಯು ಹೀಗೆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಕೋಪಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು. ಅಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 
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ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ನಿಪ್ರರ್ಸಿಃ ಪುನರ್ದಕ್ಷನುಭಾಷತ । 


ಪೂಜ್ಯಂತು ಪಶುಭರ್ತಾರಂ ಕೆಸ್ಮಾನ್ನಾಹ್ವಯಸೇ ಪ್ರಭುಂ ॥ ೧೦೪ ॥ 
॥ ದೆಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 
ಸಂತಿ ಮೇ ಬಹವೋ ರುದ್ರಾಃ ಶೂಲಹಸ್ತಾಃ ಕಪರ್ದಿನಃ । 
ಏಕಾದಶಾವಸ್ಥ ಗತಾ ನಾನ್ಯಂ ವೇದ್ಮಿ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೦೫ ॥ 
॥ ದಧೀಚ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರ್ವೇ ನಿಮಂತ್ರಿತಾ ದೇವಾ ಏನ ಈಶೋ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ । 
ಯಥಾಹಂ ಶಂಕರಾದೊರ್ಧ್ಯಂ ನಾನ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ದೈವತಂ ॥ 
ತಥಾ ದಕ್ಷಸ್ಕ ನಿಪುಲೋ ಯಚಜ್ಞೇಃಯೆಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೦೬ ॥ 





ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮಹಾಪಾಪವು ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೧೦೪, ವಿಸ್ರೋತ್ತಮನಾದ ದಧೀಚಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ, ನೀನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕರೆದು ಪೂಜ್ಯನೂ ಪಶುಸತಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದನು, 


೧೦೫, ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಈ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಶೂಲಪಾಣಿ 
ಗಳೂ ಜಟಾಧಾರಿಗಳೂ ಆದ ಏಕಾದಶರುದ್ರರು ಆಹೂತರಾಗಿ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇವರಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣನೆಂದು 
ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೦೬. ದಧೀಚನು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲೈ ದಕ್ಷನ, ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರೆದಿರುತ್ತೀಯೆ. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕರೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈಶ್ವರಿನಿಗಿಂತಲೂ, 
ಉತ್ತಮನಾದವನು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಜನಗಳು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಈಶ್ವರನು 
ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಯಾಗಮಂಟಪವು ಶೋಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾಗವು 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆನು. 
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॥ ದೆಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತನ್ಮಖೇ ಶೂರ ಸುವರ್ಣ ಸಾತ್ರೋ | 
ಹನಿಃ ಸಮಸ್ತ್ರಂ ವಿಧಿಮಂತ್ರಪೂತಂ ॥ 
ನಿಷ್ಣೋರ್ನಯಾಮ್ಯಪ್ರತಿಮಸ್ಕ ಸರ್ವಂ । 


ಪ್ರಭೋರ್ವಿಭೋ ಹ್ಯಾಹವನೀಯನಿತ್ಯಂ. ॥ ೧೦೭ ॥ 
ಗತಾಸ್ತು ದೇವತಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಶೈಲರಾಜಸುತಾ ತದಾ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಸಾಧ್ವೀ ದೇನಂ ಸಶುಪತಿಂ ತದಾ ॥ ೧೦೪ ॥ 
॥ ಉಮೋವಾಚ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಕ್ಟ ಗತಾ ಹ್ಯೇತೇ ದೇವಾಃ ಶಕ್ರಪುರೋಗಮಾಃ । 
ಬ್ರೂಹಿ ತತ್ವೇನ ತತ್ವಜ್ಞ ಸಂಶಯೋ ಮೇ ಮಹಾನಯಂ ॥ ೧೦೯ ॥ 





೧೦೭. ದಕ್ಷಪ್ರಜೇಶನು ಇಂತೆಂದನು :--ಎಲ್ಫೈ ದಧೀಚನೇ, ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ವಿಧ್ಯುಕ್ತವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪವಿತ್ರವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸುವರ್ಣ 
ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತ.ಂಬಿಕೊಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗಾಗಿ 
ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮ 
ನಾದವನು ಯಾವನಿರುವನು ಎಂದನು. 


೧೦೮. ಪತಿವ್ರತೆಯೂ ಪರ್ವತರಾಜಕುಮಾರಿಯೂ ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯು 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವನಾದ ಪಶುಪತಿಯ 
ಸಂಗಡ ಇಂತೆಂದಳು. 


೧೦೯. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :--ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ? ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂದೇಹವುಂಬಾಗಿದೆ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳು 
ಎಂದಳು. 
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॥ ಮಹೇಶ್ವರ ಉವಾಚ ॥ 
ದಕ್ಷೋ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗೋ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪ್ರತಿರುತ್ತಮಃ । 


ಹಯಮೇಧೇನ ಯಜತೇ ತತ್ರ ಯಾಂತಿ ದಿವೌಕಸಃ ॥ ೧೧೦॥ 
॥ ದೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 

ಯಜ್ಜಮೇತಂ ಮಹಾಭಾಗ ಕಿಮರ್ಥಂ ನ ಗತೋಸಿ ವೈ। 

ಕೇನ ವಾ ಪ್ರತಿಸೇಧೇನ ಗಮನಂ ಪ್ರತಿಷಿಧ್ಯತೇ ॥ ೧೧೧ ॥ 


॥ ಮಹೇಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 


ಸುರೈರೇನ ಮಹಾಭಾಗೇ ಸರ್ವಮೇತದನುಷ್ಮಿ ತಂ | 
ಯಜ್ಞೇಷು ಮಮ ಸರ್ವೇಷು ನ ಭಾಗ ಉಪಕಲ್ಪಿತಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ಪೂರ್ವೋಪಾಯೋಪಪನ್ನೇನ ಮಾರ್ಗೇಣ ವರವರ್ಣಿನಿ । 
ನಮೇ ಸುರಾಃ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ ಭಾಗಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಧೀಮತೆ! 1॥1೧೧೩॥ 








೧೧೦. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು:--ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಎಲೌ ಸತಿಯೇ, 
ಕೇಳು ;_-ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತನೂ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ದಕ್ಷನು 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೧೧. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :--ಆಗ ಉಮಾದೇವಿಯು ಎಲೈ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ತಾವು ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಏತಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ? ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಏನು ಪ್ರತಿಬಂಧಶವಿರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. 


೧೧೨. ಮಹೇಶ್ವರನು ಇಂತೆಂದನು :-ಎಲೌ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ವ್ರಿಯಳೇ, 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಹವಿರ್ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ನನಗೆ ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವರೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ಅವರ ಚೇಷ್ಟೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದನು. 


೧೧೩, ಎಲ್‌ೌ ಸುಂದರಾಂಗಿಯೇ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಉಪಡೀಶಮಾಡಿ ಹನಿರ್ಭಾಗಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ 
ಕೊಡದೇ ತಾನೇ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂದನು. 
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॥ ದೇವ್ಯುವಾಚ ॥ 


ಭಗರ್ವ ಸರ್ವದೇವೇಷು ಪ್ರಭಾವಾನಾಧಿಕೋ ಗುಣೈಃ । 
ಅಜೇಯಶ್ಚಾಪ್ಯಧೃಷ್ಯಶ್ಚ ತೇಜಸಾ ಯಶಸಾ ಶ್ರಿಯಾ ॥ ೧೧೪ ॥ 


ಅನೇನ ತು ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರತಿಸೇಧೇನ ನಾಮತಃ । 
ಅತೀವ ದುಃಖಮಾಪನ್ನಾ ವೇಸಥುಶ್ಚ ಮಮಾನಘ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಕಿಂ ನಾಮ ದಾನಂ ನಿಯಮಂತಪೋವಾ। 
ಕುರ್ಯಾಮಹಂ ಯೇನ ಪತಿರ್ಮಮಾದ್ಯ ॥ 
ಲಭೇತ ಭಾಗಂ ಭಗವಾನಚಿಂತ್ಕೋ । 
ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಚಾರ್ದ್ಗಂ ತ್ವಥವಾ ತೃತೀಯಂ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ಏನಂ ಬ್ರವಾಣಾಂ ಭಗವಾನಚಿಂತ್ಯಃ । 
ಪತ್ನೀ ಪ್ರಹೃಷ್ಟಃ ಕ್ಷುಭಿತಾಮುವಾಚ ॥ 
ನ ವೇತ್ಸಿ ದೇವೇಶಿ ಕೃಶೋದರಾಂಗಿ | 
ಕಿಂ ನಾಮ ಯುಕ್ತಂ ವಚನಂತವೇದಂ ॥ ೧೧೭ ॥ 








೧೧೪. ಉಮಾದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು :-ಇಎಲ್ಛೆ ಪತಿಯೇ, ತಾವು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಗುಣಾಧಿಕರೂ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯರೂ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೂ ತೇಜೋ 
ವಂತರೂ ಕೇರ್ತಿವಂತರೂ ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಆಗಿರುತ್ತೀರಿ ಎಂದಳು. 


೧೧೫. ಎಲ್ಫೈೆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಪ್ರಿಯನೇ, ನಿಮ್ಮ ನಾಮನಿರ್ದೇಶ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸಿರುವುದು ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಭೇದವನ್ನೂ ಕಂಪವನ್ನೂಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯೆಂದಳು. 


೧೧೬. ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನಾನು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ತಸಸ್ಸು, ನಿಯಮ, 
ದಾನ, ವ್ರತ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ತಮಗೆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಭಾಗವು ಅಥವಾ 
ಮೂರೆರಲ್ಲೊಂದು ಭಾಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದು ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 

೧೧೭. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಂಥ ಖಿನ್ನಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಮಹಿಮನೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ದೇವೋತ್ತಮಳೂ 
ಸುಂದರಿಯೂ ಆದ ಎಲ್‌ೌ ಪ್ರಿಯಳ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದೇ? ಇದು 
ಯುಕ್ತವೇ? ನಾನು ಅಂತಹ ಅಸಮರ್ಥನೇ ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. 
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ಅಹಂ ಹಿ ಜಾನಾಮಿ ವಿಶಾಲನೇತ್ರೇ । 
ಧ್ಯಾನೇನ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವದಂತಿ ಸಂತಃ ॥ 
ನ ವಾದ್ಯ ನೋಹೇನ ಮಹೇಂದ್ರ ದೇವೋ । 
ಲೋಕತ್ರಯಂ ಸರ್ವಥಾ ಸಂಪ್ರಮೂಢಂ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಮಾಮಧ್ವರೇ ಶಂಸಿತಾರಃ ಸ್ತುವಂತಿ । 
ರಥಂತರೇ ಸಾಮ ಗಾಯಂತಿ ಗೇಯಂ ॥ 
ಮಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ರೇ ಯಜಂತೇ । 
ಮಾಧ್ವರ್ಯವಃ ಕಲ್ಪಯಂತೇ ಚ ಭಾಗಂ ॥ ೧೧೯ ॥ 


॥ ದೇವ್ರ್ಯವಾಚ ॥ 


ಅಪ್ರಾಕೃತೋಃಸಿ ಭಗರ್ವಾ ಸರ್ವಸ್ತ್ರೀಉನಸಂಸದಿ | 
ಸ್ತೌತಿ ಗೋಪಾಯತೇ ನಾಪಿ ಸ್ವಮಾತ್ಮಾನಂ ನ ಸಂಶಯಃ ೫ ೧೨೦॥ 





೧೧೮. ಹೇ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೇ, ನೀನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುವೆ 
ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಈಗ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಜನರೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಮೂಢರಾಗಿರುವರು. 


೧೧೯. ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಸಾಮಗಳು 
ರಥಂತರದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತವೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅಧ್ವರ್ಯಗಳು ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨೦. ಉಮಾಜೇವಿಯು ಇಂತೆಂದಳು :--ಪ್ರಿಯನೇ, ನೀನು ಅಪ್ರಾಕೃತನೂ 
ಭಗವಂತನೂ ಸರ್ವರಕ್ಷಕನೂ ಆಗಿರುವುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಸಮಸ್ತರಾದ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳ ಸಂಗಡ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದಳು. 
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॥ ಭೆಗೆನಾನುವಾಚ ॥ 


ನಾತ್ಮಾನಂ ಸ್ತೌಮಿ ದೇನೇಶಿ ಪಶ್ಯ ತ್ವಮುಪಗಚ್ಛ ಚ । 
ಯಂ ಸ್ರಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ನರಾರೋಹೇ ಭಾಗಾರ್ಥಂ ನರವರ್ಣಿಸಿ ॥ ೧೨೧ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭಗರ್ವಾ ಪತ್ನೀಂ ಪ್ರಾಣೈರಪಿ ಪ್ರಿಯಂ । 
ಸೊಆಸೃಜತ್‌ ಭಗವಾನ್ಹಕ್ಕ್ರಾದ್ಭೂತಂ ಕ್ರೋಧಾಗ್ಲಿಸನ್ನಿಭೆಂ ॥೧೨೨॥ 


ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಂ ದೇವಂ ಚ ಸಹಸ್ರಚರಣೇಕ್ಷಣಂ । 
ಸಹಸ್ರಮುದ್ಧರಧರಂ ಸಹಸ್ರಶರಸಾಣಿನಂ ॥ ೧೨೩ ॥ 


ಶಂಖಚಕ್ರಗೆದಾಸಾಣಿಂ ದೀಪ್ತಕಾರ್ಮುಕಧಾರಿಣಂ । 
ಪರಶ್ವಸಿಧರಂ ದೇವಂ ಮಹಾರೌದ್ರಂ ಭಯಾನಹಂ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ಫೋರರೂಪೇಣ ದೀಪ್ಯಂತಂ ಚಂದ್ರಾರ್ಧಕೃತಭೂಷಣಂ । 
ವಸಾನಂ ಚರ್ಮ ವೈಯಾಘುಂ ಮೃಹಾರುಧಿರನಿಃಸ್ರವಂ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ದಂಷ್ಟಾ)್ರಕರಾಲಂ ನಿಭ್ರಾಂತಂ ಮಹಾವಕ್ತ್ರಂ ಮಹೋದೆರಂ। 
ನಿದ್ಯುಜ್ಜಿಹ್ವಂ ಪ್ರಲಂಜೋಷ್ಮಂ ಲಂಬಕರ್ಣಂ ದುರಾಸದಂ ॥ ೧೨೬ ॥ 


೧೨೧. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು ;--ಭೋ!! ಸ್ರಿಯಳೇ, ನಾನು ನನ್ನನ್ನು 
ಕೇವಲ ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡು ಹೇ ಪ್ರಿಯಳೇ, 
ಒಂದು ಭೂತವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನೋಡು. ಅದರಿಂದ 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬರಬೇಕಾದ ಹವಿರ್ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ಬರುವುದೆಂದನು. 


೧೨೨. ಭಗವಂತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಅತಿ ಪ್ರಿಯಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಗೆ ಸಮವಾದ ಮತ್ತು ಭಯಂಕರವಾದ 
ಭೂತವೊಂದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


೧೨೩-೧೩೨. ಈಶ್ವರನು ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಶಿರಸ್ಸು, ಪಾದ, ನೇತ್ರ, 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಗುದ್ದಲಿ ಬಾಣಗಳು ಶಂಖ, ಚಕ್ರ, ಗದೆಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ಹೆಸ್ತಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಮಹಾಭಯಂಕರನೂ ಕೊಡಲಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಧಸಿಸಿರುವವನೂ ರೌದ್ರನೂ ಘೋರ 
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ಕುಲಿಕೋದ್ಯೋತಿತಕರಂಭಾಭಿರ್ಜ್ವಲಿತ ಮೂರ್ಧಜಂ । 
ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಂ ಮುಕ್ತಾದಾಮನಿಭೂಷಿತಂ ॥ ೧೨೭ ॥ 


ತೇಜಸಾ ಚೈನ ದೀಸ್ಯಂತಂ ಯುಗಾಂತನಿವ ಪಾವಕಂ | 
ಆಕರ್ಣದಾರಿತಾಸ್ಯಾಂತಂ ಚತುರ್ದಿಕ್ಷು ಭಯಾನಕಂ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ಮಹಾಬಲಂ ಮಹಾತೇಜಂ ಮಹಾಪುರುಷಮಿಶ್ವರಂ । 
ವಿಶ್ವಹರ್ತುಮಹಾಕಾಯಂ ಮಹಾನ್ಯಗ್ರೋಧಮಂಡಲಂ ॥ 
ಯುಗಪಚ್ಚಂದ್ರಶತನದ್ದೀಪ್ಯತಂ ಮನ್ಮಥಾಗ್ನಿ ನತ್‌ ॥ ೧೨೯ ॥ 


ಚತುರ್ಮಹಾಸ್ಯಂ ಸಿತತೀಕ್ಷೈ್ಣದಂಪ್ಛ ೦1 

ಮಹೋಗ್ರತೇಜೋಬಲ ಕೌತುಕಾಢ್ಯಂ ॥ 
ಯುಗಾಂತಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿ ಸಹಸ್ರಭಾಸಂ । 

ಸಹಸ್ರಚಂದ್ರಾಮಲ ಕಾಂತಿಕಾಂತಂ॥ 
ಪ್ರದೀಪ್ರಸರ್ವೌಷಧಿಮಂದರಾಭೆಂ । 

ಸುಮೇರುಕೈ ಲಾಸಹಿಮಾದ್ರಿತುಲ್ಯಂ nH ೧೩೦॥ 


ರೂಸದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾ ಲಂಕೃತನೂ ಅಧಿಕವಾದ ರಕ್ತ ಸುರಿ 
ಯುವ ವ್ಯಾಪು ಚರ್ಮಧಾರಿಯೂ ಕೋರೆಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಭಯಾನಕನೂ ವಿಶಾಲ 
ಮುಖನೂ ಮಹೋಧರನೂ ಮಿಂಚಿಗೆ ಸಮವಾದ ನಾಲಗೆಯು ವನೂ 
ಲಂಜೋಷ್ಕನೂ ದೀರ್ಫ್ಥಕರ್ಣನೂ ದುರ್ಥರ್ಷ್ಹನೂ ದೀರ್ಫಾಸ್ಯನೂ ಭಯಪ್ರದನೂ 
ಬಲಿಷ್ಕನೂ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಮಹಾಪುರುಷನೂ ಐಶ್ವರ್ಯವಂತನೂ ಲೋಕನಾಶಕನೂ 
ಮಹಾಕಾಯನೂ ಆಲದಮುರದಂತೆ ಅತಿ ವಿಶಾಲನೂ ನೂರಾರು ಚಂದ್ರಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ತನೂ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವವನೂ ಚತುರ್ಮುಖನೂ ತೀಕ್ಷ್ಣ ದಂಷ್ಭ್ರನೂ 
ಮಹತ್ತಾದ ತೇಜಸ್ಸು, ಬಲ, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೂ ಸಹೆಸ್ರಾರು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತನೂ 
ಸಕಲೌಸಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂದರ, ಮೇರು, ಕೈಲಾಸ್ಕ ಹಿಮಾಲಯ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೂ ಮೆಹಾಸರಾಕ್ರನಿಯೂ ಸುಂದರನಾಸಿಕನೂ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಕಪೋಲವುಳ್ಳವನೂ ಅಗ್ನಿನೇತ್ರನೂ ಅಗ್ನಿಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದವನೂ ಚರ್ಮಾಂಬರನೂ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತನೂ ಚಂದ್ರಮೌಳಿಯೂ 
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ಯುಗಾರ್ಕಾಭಂ ಮಹಾನೀರ್ಯಂ ಚಾರುನಾಸಂ ಮಹಾನನಂ । 


ಪ್ರಚಂಡಗಂಡಂ ದೀಪ್ತಾಕ್ಷಮಗ್ನಿ ಜ್ವಾನಿಲಾನನಂ ॥ ೧೩೧ ॥ 
ಮೃಗೇಂದ್ರಕೃತ್ತಿವಸನಂ ಮಹಾಭುಜಗವೇಸ್ಟಿತಂ । 

ಉಷ್ನೀಷಿಣಂ ಚಂದ್ರಧರಂ ಕೃಚಿದುಗ್ರಂ ಕ್ವಚಿತ್ಸಮಂ ॥ ೧೩೨ ॥ 
ನಾನಾಕುಸುಮಮೂರ್ಡ್ಭಾನಂ ನಾನಾಗಂಧಾನು ಲೇಪನಂ । 
ನಾನಾರತ್ನವಿಚಿತ್ರಾಂಗಂ ನಾನಾಭರಣಭೂಷಿತಂ ॥ ೧೩೩ ॥ 


ಕರ್ಣಿಕಾರಸ್ರಜಂ ದೀಪ್ತಂ ಕ್ರೋಧಾದುದ್ಭ್ರಾಂತಲೋಚನಂ । 
ಕ್ವಚಿನ್ನೃತ್ಯತಿ ಚಿತ್ರಾಂಗಂ ಕ್ವಚಿದ್ವದತಿ ಸುಸ್ವರಂ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ಕ್ವಚಿಧ್ಯಾಯತಿ ಯುಕ್ತಾತ್ಮಾ ಕ್ಷ ಚಿಸ್ಕೂಲಂ ಪ್ರಮಾರ್ಜತಿ। 


ನಿಕಲ್‌ 
ಕ್ವಚಿದ್ಧಾಯತಿ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಾ ಕ್ವಚಿದ್ರೌತಿ ಮುಹುಮುಹುಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಜ್ಞಾನಂ ನೈರಾಗ್ಯಮೈಶ್ವ್ಚರ್ಯಂ ತಪಃ ಸತ್ಯಂ ಕ್ಷಮಾ ಧೃತಿಃ । 


ಪ್ರಭುತ್ವಮಾತ್ಮಸಂಬಂಭೋ ಹ್ಯಧಿಷ್ಠಾನಗುಣೆರ್ಯುತಃ ॥ ೧೩೬ ॥ 


ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನಿಂ ಗತ್ವಾ ಪ್ರಣತಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಸ್ಥಿತಃ । 
ಆಜ್ಞಾಪಯ ತ್ವಂ ದೇವೇಶ ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕರವಾಣಿ ತೇ ॥ ೧೩೭ ॥ 





ನಾನಾಪುಪ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತನೂ ನಾನಾಗಂಧಗಳಿಂದ ವಿಲಿಪ್ತನೂ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತನೂ ನಾನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತನೂ ಕಣಿಗಲೆಪುಪ್ಪಮಾಲಾಧಾರಿಯೂ 
ಕೋಪದಿಂದ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಗುಡ್ಡಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ವೀರಭದ್ರನಾಮಕಭೂತ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಕ್ಲ 


೧೩೩-೧೩೭. ಆ ವೀರಭದ್ರನು ಕೆಲವುಕಾಲ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲೂ ಗಾನಮಾಡು 
ತ್ತಲೂ ಕೆಲವುಕಾಲ ಶುದ್ಧಿಮಾಡುತ್ತಲೂ ಪುನಃಪುನಃ ಕೂಗುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾ 
ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ತಪಸ್ಸು, ಸತ್ಯ, ಕ್ಷಮಾ, ಧೈರ್ಯ, ಪ್ರಭುತ್ವ, 
ಆತ್ಮಸಂಬೋಧ, ಆತ್ಮಜ್ಞಾನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನೂ ಎರಡು 
ಮಂಡಿಯನ್ನೂ ನೆಲಕ್ಕೂರಿ ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ಎಲ್ಫೈ ದೇವೋ 
ತ್ತಮನೇ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಜೇಕು. ಯಾವ ಕಾರ್ಯವು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 
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ತಮುವಾಚಾಕ್ಷಿಪ ಮಖಂ ದಕ್ಷಸ್ಕೇಹ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ದೇನಸ್ಯಾನುಮತಿಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನೀರಭದ್ರೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ಪಾದೌ ದೇವೇಶಸ್ಯ ಉಮಾಪತೇಃ ॥ ೧೩೮ ॥ 


ತತೋ ಬಂಧಾತ್‌ ಪ್ರಮುಕ್ತೇನ ಸಿಂಹೇನೇವೇಹ ಲೀಲಯಾ । 
ದೇವ್ಯಾ ಮನ್ಯುಕೃತಂ ಮತ್ತಾ ಹತೋ ದಕ್ಷಸ್ಕ ಸ ಕ್ರತುಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 


ಮನ್ಯುನಾ ಚ ಮಹಾಭೀಮಾ ಭದ್ರಕಾಲೀ ಮಹೇಶ್ವರೀ । 
ಆತ್ಮನಃ ಸರ್ವಸಾಕ್ಷಿತ್ತೇ ತೇನ ಸಾರ್ದ್ಗಂ ಸಹಾನುಗಾ ॥ ೧೪೦ ॥ 


ಸ ಏಷ ಭೆಗರ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಪ್ರೇತಾನಾಸಕೃತಾಲಯಃ । 
ನೀರಭದ್ರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ದೇವ್ಯಾ ಮನ್ಯುಪ್ರಮಾರ್ಜಕಃ ॥ ೧೪೧ ॥ 


ಸೋಃಸೃಜದ್ರೋಮಕೂಪೇಭ್ಯೋ ರೌದ್ರಾನ್ನಾಮ ಗಣೇಶ್ವರ್ರಾ। 
ರುದ್ರಾನುಗಾ ಮಹಾನೀರ್ಯಾ ರುದ್ರನೀರ್ಯಪರಾಕ್ರಮಾಃ ॥೧೪೨॥ 


೧೩೮. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಕ್ಷನ ಮಹಾಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡು, 
ಎಂದು ನೀರಭದ್ರ ನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಲು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯನಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಉಮಾಹತಿಯ ಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆ ನಂದಿಸಿ 
ಹೊರಟನು. 


೧೩೯. ಅನಂತರ ವೀರಭದ್ರನು, ಬಂಧಮುಕ್ತವಾದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅನಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ಹೊರಟು ಇದು ಉಮಾದೇವಿಯ ಕೋಪದಿಂದಾದ ಕೆಲಸವೆಂದು ತಿಳಿದು, 
ದಕ್ಷನ ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನು. 


೧೪೦. ಆಗ ಕೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರಳೂ, ಭದ್ರಕಾಲಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರಿಯೂ 
ಆದ ಉಮಾದೇವಿಯು, ಅದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿವಾರ 
ಸಮೇತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಂಗಡ ಹೊರಟಳು 


೧೪೧-೧೪೩. ಸ್ಮಶಾನವಾಸಿಯೂ ಕ್ರುದ್ಧನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ, ಆದ ವೀರಭದ್ರನು 
ಪಾರ್ವತೀಕೋಪಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ರೋಮಕೂಪಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಪ್ರಮಥಗಣವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
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ರುದ್ರಸ್ಕಾನು ಚರಾಃ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವೇ ರುದ್ರಸಮಪ್ರಭಾಃ | 


ಶೇ ನಿಪೇತುಸ್ತತಸ್ತೂರ್ಣಂ ಶತಶೋ8ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೪೩ ॥ 
ತತಃ ಕಿಲಕಿಲಾಶಬ್ದ ಆಕಾಶಂ ಪೂರೆಯನ್ನಿನ । 
ತೇನ ಶಬ್ದೇನ ಮಹತಾ ತ್ರಸ್ತಾಃ ಸರ್ವೇ ದಿವೌಕಸಃ ॥ ೧೪೪ ॥ 


ಪರ್ವತಾಶ್ಚ ನ್ಯಶೀರ್ಯಂತ ಕಂಪತೇ ಚ ನಸುಂಧರಾ । 
ಮೇರುಶ್ಚ ಘೂರ್ಣತೇ ವಿಪ್ರಾಃ ಕ್ಲುಭ್ಯಂತೇ ವರುಣಾಲಯಾಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ಅಗ್ನಯೋ ನೈವ ದೀಸ್ಕಂತೇ ನ ಚ ದೀಪ್ಯಂತಿ ಭಾಸ್ಕರಾಃ । 


ಗ್ರಹಾ ನೈವ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ನ ತಾರಕಾಃ ॥ ೧೪೬ ॥ 
ಯಸಯೋ ನಾಭ್ಯಭಾಷಂತ ನ ದೇವಾನ ಚ ದಾನವಾಃ । 
ಏನಂ ಹಿ ತಿಮಿರೀಭೊತಂ ನಿರ್ದಹಂತಿ ನಿಮಾನಿತಾಃ ॥ ೧೪೭ ॥ 


ಸಿಂಹನಾದಂ ಪ್ರಮುಂಚಂತೇ ಘಹೋರರೂಸಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಪ್ರಭಂಜಂತೇ ಸರೇ ಘೋರಾ ಯೂಪಾನುತ್ಸಾಟಿಯಂತಿ ಚ ॥ ೧೪೮ ॥ 


ಶೌರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಖ್ಯಾಂತಿ, ಕಾಂತಿ ಇವುಗಳುಳ್ಳ ವರೂ ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ ಆಗಿ 
ಯಾಗಶಾಲೆಗೆ ಬಂದಿಳಿದರು. 


ಗ್‌ 


೧೪೪ ಅನಂತರ ಕಿಲಕಿಲವೆಂಬ ಕೋಲಾಹಲಧ್ವನಿಯು ಆಕಾಶವನ್ನು 
(ತುಂಬಿತು) ವ್ಯಾಪಿಸಿತು, ಆ ಮಹಾಶಬ್ದದಿಂದ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಹೆದರಿದರು. 


೧೪೫. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರರ ಆ ಧ್ವನಿಗೆ ಪರ್ವತಗಳು ಸೀಳಿಹೋದುವು. 
ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸಿತು ಮೇರುಗಿರಿಯು ನಡುಗಿತು. ಸಮುದ್ರಗಳು ಅಲ್ಲೋಲ 
ಕಲ್ಲೋಲವಾದುವು. 


೧೪೬-೧೪೭, ಆಗ ಅಗ್ನಿಗಳೂ, ಸೂರ್ಯರೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, 
ತಾರಕೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿಲ್ಲ. ಖುಹಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳು ದಾನವರೂ ಇತರರೂ ಕೂಡ, 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿತ್ತು, ವಿಮಾನಗಳು ಸುಟ್ಟು 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುವು. 


೧೪೮-೧೫೦. ಭಯಂಕರರೂಸಿಗಳೂ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಕರೂ ಆದ ಕೆಲವರು ಯಾಗ 
ಶಾಲೆಯನ್ನು ಮುರಿದರು. ಇತರರು ಯೂಪಸ್ತಂಭವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದರು. ಮತ್ತೆ 
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ಪ್ರೆಮರ್ದಂತಿ ತಥಾ ಚಾನ್ಯೇ ನಿನೃತ್ಯಂತಿ ತಥಾಪರೇ । 
ಆಧಾನಂತಿ ಪ್ರಧಾವಂತಿ ನಾಯುವೇಗಾ ಮನೋಜನವಾಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 


ಚೂರ್ಣಂತೇ ಯಜ್ಞ ಪಾತ್ರಾಣಿ ಯಾಗಸ್ಕಾಯತನಾನಿ ಚ । 
ಶೀರ್ಯಮಾಣಾನಿ ಡೃಶ್ಯಂತೇ ತಾರಾ ಇವ ನಭಸ್ತಲಾತ್‌ ॥ ೧೫೦ ॥ 


ದಿವ್ಯಾನ್ನಪಾನಭೆಕ್ಟಾಣಾಂ ರಾಶಯಃ ಪರ್ವತೋಪಮಾಃ । 
ಸ್ನೇರನದ್ಯಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾ ಫೃತಪಾಯಸಕರ್ದಮಾಃ ॥ 
ಮಧುಮಂಡೋದೆಕಾ ದಿವ್ಯಾಃ ಖಂಡಶರ್ಕರವಾಲುಕಾಃ ॥ ೧೫೧ ॥ 


ಷಡ್ರಸಾನ್ನಿವಹಂತ್ಯನ್ಕಾ ಗುಡಕುಲ್ಯಾ ಮನೋರಮಾಃ । 
ಉಚ್ಚಾನಚಾನಿ ಮಾಂಸಾನಿ ಭಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಣಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ ॥ ೧೫೨ ॥ 


ಯಾನಿ ಕಾನಿ ಚ ದಿವ್ಯಾನಿ ಲೇಹ್ಯಂಚೋಷ್ಯಂ ತಥಾಃಪರೇ । 
ಭುಂಜತೇ ನಿವಿಧೈರ್ವಕ್ಟ್ರೈರ್ನಿಲುಂಶಂತಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ॥ 
ಕ್ರೀಡಂತಿ ನಿನಿಧಾಕಾರಾಶ್ಚಿಕ್ಷುಪುಃ ಸುರಯೋಸಿತಃ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ಕೆಲವರು ಮರ್ದನಮಾಡಿದರು. ಅನ್ಯರು ನರ್ತರೆಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವರು ವಾಯು 
ವೇಗವಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಕೆಲವರು ಯಜ್ಞಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಒದೆದುಹಾಕಿದರು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಯಾಗಭವನಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದರು, ಆಕಾಶದಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಉದುರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಅಗ ಎಲ್ಲರೂ ಭಯಭೀತರಾದರು. 


೧೫೧-೧೫೩. ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವಭೋಗ್ಯವಾದ ಅನ್ನ, ಪಾನ, ಭಕ್ಷ್ಯ. 
ಭೋಜ್ಯ ಇವುಗಳ ರಾಶಿಗಳು ಪರ್ವತಾಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಹಾಲ್ಕು ಮೊಸರು, 
ತುಪ್ಪ, ಜೇನು, ಪಾಯಸ ಇವುಗಳ ಕಾಲಿವೆಯು ಹರಿದುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವು, ಜೇನು 
ಸಕ್ಕರೆಯ ಕೊಡಗಳು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ ಒಡದುಹೋದವು, ಕೆಲವರು ರುಚಿಯಾದ 
ಷಡ್ರಸಾನ್ಹಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಗಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ 
ಮಾಂಸ್ಕ ಭಕ್ಷ್ಯ, ಭೋಜ್ಯ, ಗೊಜ್ಜು, ಚೆಣ್ಣಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾನಾ ಮುಖಗಳಿಂದ 
ತಿನ್ನುತ್ತಲೂ, ಎರಚುತ್ತಲೂ, ವಿವಿಧ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಎಸೆಯುತ್ತಲೂ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಲೂ 
ಇದ್ದವು. 
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ರುದ್ರಕೋಪಪ್ರಯುಕ್ತಾಸ್ತು ಸರ್ವದೇನೈಃ ಸುರಕ್ಷಿತಂ । 


ತಂ ಯಜ್ಞಮುಹನನ್‌ ಶೀಘ್ರಂ ರುದ್ರಕಲ್ಪಾಃ ಸಮಾಪತಃ ॥ ೧೫೪ ॥ 
ಚಕ್ರುರನ್ಯೇ ತಥಾ ನಾರ್ದಾ ಸರ್ವಭೂತಭಯಂಕರಾ । 

ಭಿತ್ವಾ ಶಿರೋನ್ಯೇ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ನಿನದಂತಿ ಭಯಂಕರಾಃ ॥ ೧೫೫ ॥ 
ದಕ್ಷೋ ದಕ್ಷಪತಿಶ್ಚೈನ ದೇವೋ ಯಜ್ಞ ಪತಿಸ್ತಥಾ । 

ಮೃಗರೂಪೇಣ ಚಾಕಾಶೇ ಪ್ರಸಲಾಯಿತುಮಾರಭತ್‌ ॥ ೧೫೬ ॥ 


ನೀರಭದ್ರೋ*ಪ್ರನೇಯಾತ್ಮಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಸ್ಯ ಬಲಂ ತದಾ । 
ಅಂತರಿಕ್ಷಗತಸ್ಯಾಶು ಚಿ ಚ್ಛೇದಾಸ್ಯ ಶಿರೋ ಮರ್ಹಾ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ದಕ್ಷಃ ಪ್ರಜಾಪಶಿಕ್ಚೈನ ನಿನಷ್ಟಭ್ರಾಂತಚೇತನಃ । 
ಕ್ರುದ್ಧೇನ ನೀರಭದ್ರೇಣ ಶಿರಃ ಪಾದೇನ ಪೀಡಿತಃ ॥ 
ಜರಾಭಿಭೂತತೀವ್ರಾತ್ಮಾ ನಿಸಸಾತ ಮಹೀತಲೇ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶದ್ದೇವತಾನಾಂ ತಾಃ ಕೋಟ್ಕೋ ನಿನುಲಾತ್ಮಕಾಃ । 
ಪಾಶೇನಾಗ್ನಿ ಬಲೇನಾಶು ಬದ್ಧಾಃ ಸಿಂಹಬಲೇನ ಚ ॥ ೧೫೯ ॥ 





೧೫೪-೧೫೫. ಆಗ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ದಕ್ಷನ ಯಾಗವನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೂ ಕೂಡ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ರುದ್ರಕೋಪಪ್ರೇರಿತರೂ, 
ರುದ್ರಸಮಾನರೂ ಆದ ಗಣಗಳು ಯಾಗವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದುವು. ಕೆಲವರು 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಭಯವಾಗುವಂತೆ ಘರ್ಜಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಭೂತಗಳು ಯಾಗದ 
ಪಶುಗಳ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೧೫೬-೧೬೦. ಹೀಗೆ ಯಾಗವು ನಾಶವಾಗಲು ದಕ್ಷ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಡೇವತ್ತೆ 
ಯಜಮಾನ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಮೃಗಗಳ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆಗ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ನೀರಭದ್ರನು ಅದನ್ನು ಅರಿತು ಅವರ 
ತಲೆಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಅದನ್ನರಿತ ದಕ್ಷನು ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಲು 
ವೀರಭದ್ರನು ಕಾಲಿನಿಂದ ದಕ್ಷನ ತಲೆಯನೇಲೆ ಒದ್ದನು. ಮುದ್ಪಿನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
ನಾದ ದಕ್ಷನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು, ಆಗ ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವನ 
ಪಾಶಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ವಮಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
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ತತೋ ಜಗ್ಮುರ್ಮಹಾಶ್ಮಾನಂ ಸರ್ನೇ ದೇವಾ ಮಹಾಬಲಂ | 
ಪ್ರಸೀದ ಭಗರ್ವ ರುದ್ರ ಭೈತ್ಯಾನಾಂ ಮಾ ಕ್ರುಧಃ ಪ್ರಭೋ 1 ೧೬೦ ॥ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ದಕ್ಷಶ್ಚೈನ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಊಚುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯೋ ಭೊತ್ತಾ ಕಥ್ಯತಾಂ ಕೋ ಭವಾನಿತಿ ॥ ೧೬೧ ॥ 


॥ ವೀರಭದ್ರ ಉನಾಚ ॥ 


ನಚ ದೇವೋ ನ ಚಾದಿತ್ಕೋನ ಚ ಭೋಕ್ತುಮಿಹಾಗತಃ । 
ನೈವ ದ್ರಷ್ಟುಂ ಹಿ ದೇನೇಂದ್ರಾನ್ನ ಚ ಕೌತೂಹಲಾಸ್ವಿತಃ ॥ ೧೬೨ ॥ 


ದಕ್ಷಯಜ್ಞನಿನಾಶಾರ್ಥಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಮಿಹ । 
ನೀರಭದ್ರ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಂ ರುದ್ರಕೋಪಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಂ ॥ ೧೬೩ ॥ 


ಭದ್ರಕಾಲೀ ಚ ನಿಜ್ಞೇಯಾ ದೇವ್ಯಾಃ ಕ್ರೋಧಾದ್ವಿನಿರ್ಗತಾ । 
ಪ್ರೇಷಿತಾ ದೇವದೇವೇನ ಯಜ್ಞಾಂತಿಕಮಿಹಾಗತಾ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಆದ ರುದ್ರಡೇವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಫೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನೇ ಭೃತ್ಯರಾದ 
ನಮ್ಮ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೧೬೧. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ದಕ್ಷಪ್ರ ಜಾಪಕಿಯೊಡನೆ ನೀರಭದ್ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಾವು ಯಾರು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


೧೬೨-೧೬೩. ಆಗ ವೀರಭದ್ರನು ಇಂತೆಂದನು:--ನಾನು ದೇವತೆಯೂ 
ಅಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನೂ ಆಗಿಲ್ಲ, ಭೋಜನಕ್ಕೂ, ನೋಟಕ್ಕೂ, ಬಂದವನಲ್ಲ ಕುತೂಪಲ 
ದಿಂದಲೂ ಬಂದಿಲ್ಲ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ನಾಮವು ವೀರಭದ್ರ ನೆಂದಿದೆ. ಕುಪಿತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೬೪. ಈಕೆಯು ಉಮಾದೇವಿಯ ಕೋಪದಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದ ಭದ್ರಕಾಳಿ 
ಯಾಗಿರುವಳು. ದೇವದೇವನಾದ ಈಶ್ವರನು ಈಕೆಯನ್ನು ಯಜ್ಞ, ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರುವನು ಎಂದನು. 
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ಶರಣಂ ಗೆಚ್ಛ ರಾಜೇಂದ್ರ ದೇವಂ ತಂ ತ್ವಮುಮಾಪತಿಂ । 
ವರಂ ಕ್ರೋಧೋಃಪಿ ರುದ್ರಸ್ಯ ವರದಾನೆಂ ನ ದೇವತಃ ॥ ೧೬೫ ॥ 


ನೀರಭದ್ರವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ದಕ್ಷೋ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಃ । 
ತೋಷಯಾಮಾಸ ದೇವೇಶಂ.-ಶೂಲಪಾಣಿಂ ಮಹೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೬೬ ॥ 


ಪ್ರದುಷ್ಟೇ ಯಜ್ಞವಾದೇ ತು ವಿದ್ರುತೇಷು ದ್ವಿಜಾತಿಷು । 
ತಾರಾಮೃಗನುಯೇ ದೀಸ್ತೇ ರೌದ್ರೇ ಭೀಮಮಹಾನಲೇ ॥ ೧೬೭ ॥ 


ಶೂಲನಿರ್ಭಿನ್ನವದನೈಃ ಕೂಜದ್ಭಿಃ ಪರಿಚಾರಕ್ಕೆಃ | 
ನಿಖಾತೋತ್ಪಾಹಿತೈರ್ಯೂಪೈರಪನಿದ್ಧೈರ್ಯತಸ್ತತಃ ॥ ೧೬೮॥ 


ಉತ್ಸತದ್ಭಿಃ ಸತದ್ಭಿಶ್ಚ ಗೃಥ್ಣ್ಯೈರಾನಿಷಗೃಥದ್ಗುಭಿಃ । 
ಪಕ್ಷಪಾತನಿನಿರ್ಧೂತೈಃ ಶಿನಾಶತನಿನಾದಿತೈಃ ॥ ೧೬೯ ॥ 





೧೬೫-೧೬೬. ಎಲ್ಫೆ ರಾಜೇಂದ್ರನಾದ ದಕ್ಷನೇ, ದೇವದೇವನಾದ ಉಮಾ 
ಪತಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗು. ದೇವತೆಗಳ ವರಕ್ಕಿಂತಲೂ ರುದ್ರದೇವನ ಕೋಪವೇ 
ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ವೀರಭದ್ರನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಠನಾದ 
ದಕ್ಷನು ದೇವೇಶನೂ, ಶೂಲಸಪಾಣಿಯೂ, ಆದ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸಿದನು. 


೧೬೭-೧೬೮.  ಯಾಗವು ನಾಶವಾಗಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಓಡಿಹೋದರು. 
ಭಯಂಕರವಾದ ಅಗ್ನಿ, ಮತ್ತು ಮೃಗ, ಇವುಗಳಿಂದ ಯಾಗಶಾಲೆಯು ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಲು ನೀರಭದ್ರನ ಭಟರು ಶೂಲಗಳಿಂದ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಚುಚ್ಚುತ್ತಲೂ 
ಯೂಪಸ್ತಂಬಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೂ, ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. 


೧೬೯, ಆ ಯಾಗಮಂಟಪದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಾಫೇಕ್ಷಿಗಳಾದ ಹದ್ದು 
ಗಳು ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಪಕ್ಷಗಳ ಹೊಡತದಿಂದ ನರಿಗಳು ಅರಚು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. 
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ಪ್ರಾಣಾಸಾನೌ ಸನ್ನಿರುಧ್ಯ ತತಃ ಸ್ಥಾನೇನ ಯತ್ನತಃ | 
ನಿಚಾರ್ಯ ಸರ್ವತೋ ದೃಷ್ಟಿಂ ಬಹುದೃಸ್ಟಿರಮಿತ್ರಜಿತ್‌ ॥ ೧೭೦ ॥ 


ಸಹಸಾ ದೇವಡೇನೇಶಃ ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡಾದುಪಾಗತಃ | 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಸಹಸ್ರಸ್ಕ ತೇಜಃ ಸಂನರ್ತಕೋಪಮಂ Hu ೧೭೧॥ 


ಪ್ರಹಸ್ಯ ಚೈನಂ ಭೆಗನಾನಿದಂ ವಚನಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ನನ್ಪಸ್ತೇ ಜ್ಞಾನತೋ ದಕ್ಷ ಪ್ರೀತಿಸ್ತೇ ಮಯಿ ಸಾಂಪ್ರತಂ ॥ ೧೭೨ ॥ 


ಸ್ಮಿತಂ ಕೃತ್ವಾಬ್ರನೀದ್ವಾಕ್ಕಂ ಬ್ರೂಹಿ ಕಿಂ ಕರವಾಣಿ ತೇ । 
ಶ್ರಾನಿತಂ ಚ ಸಮಾಖ್ಯಾಯ ದೇವಾನಾಂ ಗುರುಭಿಃ8 ಸಹ ॥ ೧೭೩ ॥ 


ತಮುವಾಚಾಂಜಲಿಂ ಕೃತ್ವಾ ದಕ್ಷೋ ದೇವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭೀತಶಂಕಿತವಿತ್ರಸ್ತಃ ಸಬಾಸ್ಪನದನೇಕ್ಷಣಃ ॥ ೧೭೪ ॥ 


೧೭೦-೧೭೧. ಆಗ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು ಸರ್ವತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಬೀರುವವನೂ, ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಸಮಾನತೇಜಸೃನೂ, ಪ್ರಲಯಾಗ್ತಿ 


ಸಮಾನನೂ ಆದ ದೇವೇಶನು ಅಗ್ನಿ ಕುಂಡದಿಂದ ಬೇಗನೇ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದನು. 


೧೭೨-೧೭೩. ಅನಂತರ ಭಗವಂತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದಕ್ಷನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಯಾಗವು ನಷ್ಟವಾಯಿತು. ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಜ್ಞಾನೋದಯವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. 
ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು ಹೇಳು ಎಂದನು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಗುರುಗಳ 
ಮೂಲಕ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. 


೧೭೪. ಆಗ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಭೀತನ್ಕೂ ಶಂಕಿತನೂ, ಕಂಪಿತನ್ಕೂ 
ಅಶ್ರುಬಿಂದುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ದೇವನಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು. 
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ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗರ್ನ ಯದಿ ವಾಹಂ ತನಪ್ರಿಯಃ । 
ಯದಿ ನಾಹನುನುಗ್ರಾಹ್ಕೋ ಯದಿ ದೇಯೋ ನರೋ ಮಮ ॥ ೧೭೫ ॥ 


ಯಜ್ನಗೃಂ ಭಕ್ಷಿತಂ ಪೀತಮಶಿತಂ ಯಚ್ಚ ನಾಶಿತಂ । 
ಚೂರ್ಣೀಕೃತಂ ಚಾಪನಿದ್ಧಂ ಯಜ್ಞಸಂಭಾರಮಿಾದೃಶಂ ॥ ೧೭೬ ॥ 


ದೀರ್ಥ್ಫಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಚ ಸಂಚಿತಂ । 
ತನ್ನ ಮಿಥ್ಯಾ ಭವೇನ್ಮಹ್ಯಂ ವರಮೇತಂ ವೃಣೋಮ್ಯಹಂ ॥ ೧೭೭ ॥ 


ತಥಾಸ್ತ್ವಿತ್ಯಾಹ ಭಗರ್ವಾ ಭಗನೇತ್ರಹರೋ ಹರಃ । 
ಧರ್ಮಾಧ್ಯಕ್ಷಂ ಮಹಾದೇವಂ ತ್ರ್ಯಕ್ಷಂ ತೆಂ ನೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೧೭೮॥ 


ಜಾನುಭ್ಯಾಮವನೀಂ ಗತ್ವಾ ದಶ್ಷೋ ಲಜ್ಜಾ ಭವಾದ್ವರಂ । 
ನಾಮ್ನಾಮುಸ್ಸಸಹಸ್ರೇಣ ಸ್ತುತರ್ವಾ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ 1 ೧೭೯ 








೧೭೫-೧೭೭. ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸ್ರಸನ್ನನೂ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಪ್ರಿಯನೂ, ಅನುಗ್ರಾಹ್ಯನೂ, ವರಾರ್ಹನೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ಈಗ, ನನ್ನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ಭೃತ್ಯರು ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಕುಡಿದು ತೇಗಿ ಚಲ್ಲಿ ಚೂರ್ಣಮಾಡಿ 
ನಾಶಮಾಡಿರುವರೋ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವೂ, ಬಹುಪ್ರಯತ್ನ ಸಾಧಿತವೂ, 
ಆದ ಅಂತಹ ಯಜ್ಞದ ವಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ. ವ್ಯರ್ಥವಾಗದೆ ಸಾರ್ಥಕಗಳಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ವರವನ್ನು ಕೊಡು. ಇದನ್ನೇ ನಾನು ಬೇಡುವುದೆಂದು ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೭೮. ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯವಂತನೂ, ತ್ರಿನೇತನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ನ ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗಲೆಂದು :ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ದಕ್ಷ ಪ್ರಜೇಶ್ವರನು ಧರ್ಮನಿಯಾಮಕನೂ ತಿನೇತ್ರನೂ ಆದ 
ಮಹದೇವನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನ ರ್ಪಿಸಿದನು. ಸ್ನ 


೧೭೯. ಅನಂತರ ದಕ್ಷೇಶ್ವರನು ಮಂಡಿಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಊರಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಈವಿಧವಾದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ವೃಷಭದ್ವಜನಾದ ಮಹದೇವನ 
ನನ್ನು ಸಾವಿರಡೆಂಟುನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
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॥ ದಕ್ಷ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ದೇವಾರಿಬಲಸೂದನ । 
ದೇವೇಂದ್ರ ಹೃಮರಶ್ರೇಷ್ಠೆ ದೇವದಾನನೂಜಿತ ॥ ೧೮೦ ॥ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ತ್ರ್ಯೈಕ್ಷ ಯಕ್ಸಾಧಿಸಪ್ರಿಯ । 


ಸರ್ವತಃ ಸಾಣಿಸಾದಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವತೋಕ್ತಿ ಶಿರೋಮುಖಃ ॥ 
ಸರ್ವತಃ ಶ್ರುತಿರ್ಮಾ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕಸಿ ॥ ೧೮೧ ॥ 


ಶಂಕುಕರ್ಣ ಮಹಾಕರ್ಣ ಕುಂಭಕರ್ಣಾರ್ಣವಾಲಯ । 
ಗಜೇಂದ್ರಕರ್ಣ ಗೋಕರ್ಣ ಪಾಣಿಕರ್ಣ ನಮೋಸ್ತುತೇ 1 ೧೮೨ ॥ 


ಶತೋದರ ಶತಾವರ್ತ ಶತಜಿಹ್ವ ಶತಾನನ । 
ಗಾಯಂತಿ ತ್ವಾಂ ಗಾಯತ್ರಿಣೋ ಹೃರ್ಚ್ಚಯಂತಿ ತಥಾರ್ಚಿನಃ ॥ ೧೮೩ ॥ 





೧೮೦. ದಕ್ಷಪ್ರ ಜೇಶನು ಹೇಳಿದನು :--ದೇವೇಶನ್ಕೂ ದೈತ್ಯಬಲನಾಶಕನೂ, 
ದೇನೇಂದ್ರನೂ, ಅಮೆರೋತ್ತಮನೂ ದೇವದಾನವ ಪೂಜಿತನ್ಕೂ ಈಶನೂ, ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೧೮೧. ಸಹಸ್ರನೇತ್ರನೂ, ವನಿರೂಪಾಕ್ಷನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ ಕುಬೇರಸ್ರಿಯನೂ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಾಪ್ತಗಳಾದ ಕೈಕಾಲುಗಳು ನೇತ್ರ ಶಿರಸ್ಸು ಮುಖ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೇ ಎಂದು 
ಹೊಗಳಿದನು 


೧೮೨, ಶಂಕುವಿನಂತೆ ದೀರ್ಫೆವೂ, ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಕುಂಬದಂತೆ ವಿಕೃತವೂ 
ಗಜಗೋವುಗಳ ಕರ್ಣದಂತೆ ಮಹತ್ತೂ, ಹೆಸ್ತದಂತೆ ಉದ್ದವೂ ಆದ ಶೋತ್ರಗಳುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸಮುದ್ರವಾಸಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, 


೧೮೩. ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಮಾಡುವವರು ನಿನ್ನನ್ನು ನೂರಾರು ಉದರನಾಭಿ 
ರಸನ ಮತ್ತು ಮುಖ ಇನವುಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. ನಾನಾ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ 
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ದೇನದಾನವಗೋಪ್ತಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ತ್ವಂ ಶತಕ್ರತುಃ । 
ಮೂರ್ತೀಶಸ್ತ್ತ್ರಂ ಮಹಾಮೂರ್ತೇ ಸಮುದ್ರಾಂಬುಧರಾಯ ಚ ॥ ೧೮೪ ॥ 


ಸರ್ವಾ ಹೃರ್ಮಿ ದೇನತಾಸ್ತೇ ಗಾವೋ ಗೋಷ್ಮ ಇನಾಸತೇ । 
ಶರೀರಂ ತೇ ಪ್ರಪಶ್ಯಾಮಿ ಸೋಮಮಗ್ಗಿಂ ಜಲೇಶ್ವರಂ ॥ ೧೮೫ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಮಥ ವಿಷ್ಣುಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಬೃಹಸ್ಸತಿಂ । 
ಕ್ರಿಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಕಾರಣಂ ಚ ಕರ್ತಾ ಕರಣನೇವ ಚೆ। ॥ ೧೮೬ ॥ 


ಅಸಚ್ಚ ಸದಸಜಚ್ಚೈನ ತಥೈವ ಪ್ರಭವಾವ್ಯಯಂ । 
ನಮೋ ಭನಾಯ ಶರ್ವಾಯ ರುದ್ರಾಯ ವರದಾಯ ಚ ॥ ೧೮೭ ॥ 


ಪಶೂನಾಂ ಪತಯೇ ಚೈವ ನಮಸ್ತಂಧಕೆಘಾತಿನೇ । 
ತ್ರಿಜಟಾಯ ತ್ರಿಶೀರ್ಷಾಯ ತ್ರಿಶೂಲವರಧಾರಿಣೇ ॥ ೧೮೮ ॥ 


ತ್ರ್ಯಂಬಕಾಯ ತ್ರಿನೇತ್ರಾಯ ತ್ರಿಪುರಘ್ನೂಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನಮಶ್ಚಂಡಾಯ ಮುಂಡಾಯ ಪ್ರಚಂಡಾಯ ಧರಾಯ ಚ ॥ ೧೮೯ ॥ 


೧೮೪. ಎಲ್ಫೆ ಈಶ್ವರನೇ, ನೀನು ದೇವದಾನವರಕ್ಷಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಿಯೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ, ಮೂರ್ತೀಶನೂ, ಮಹಾಮೂರ್ತಿಯೂ, ಸಮುದ್ರ ಜಲಧಾರಿಯೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೇ. 


೧೮೫-೧೮೬. ಗೋವುಗಳು ಗೋಷ್ಟದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವಂತೆ ಸಮಸ್ತ ದೇವಕೆ 
ಗಳೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಿನ್ನ ಶರೀರವಾದರೋ . ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಜಲ 
ಅಗ್ನಿ, ನಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಇವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನೀನು 
ಕ್ರಿಯಾರೂಸಿಯ್ಕೂ ಕಾರಣಾಶ್ರಯನೂ, ಕರ್ತನೂ, ಕರಣನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೇ. 


೧೮೭-೧೮೯, ಎಲ್ಫೆ ಭಗವಂತನೇ ನೀನು ಅಸದ್ರೂಸನೂ, ಸದಸದ್ರೂಪಿಯೂ 
ಸಮರ್ಥನೂ, ಅವ್ಯಯನೂ. ಭವನೂ, ರುದ್ರನೂ, ಸುಖಪ್ರದನೂ, ವರದನೂ, ಪಶು 
ಸತಿಯೂ, ಅಂಧಕಾಂತಕನೂ, ತ್ರಿಜಟಯೂ, ತ್ರಿಶೀರ್ಷನ್ಕೂ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯೂ, 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ, ತ್ರಿ ಪುರಸಂಹಾರಕನೂ, ಕ್ರೂರನೂ, ಮುಂಡನೂ, 
ಪ್ರಚಂಡನೂ, ಢಾರಕನೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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ದಂಡಿಮಾಸಕ್ತಕರ್ಣಾಯ ದಂಡಿಮುಂಡಾಯ ವೈ ನಮಃ । 


ನನೋರ್ಧದಂಡಕೇಶಾಯ ನಿಷ್ಕಾಯ ವಿಕೃತಾಯ ಚ Horo 
ನಿಲೋಹಿತಾಯ ಧೂಮ್ರಾಯ ನೀಲಗ್ರೀನಾಯ ತೇ ನಮಃ । 
ನಮಸ್ತಪ್ರತಿರೂಪಾಯ ಶಿವಾಯ ಚ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೧೯೧॥ 
ಸೂರ್ಯಾಯ ಸೂರ್ಯಪತಯೇ ಸೂರ್ಯಧ್ವಜ ಸತಾಕಿನೇ। 

ನಮಃ ಪ್ರಮಥನಾಥಾಯ ವೃಷಸ್ಥಂಧಾಯ ಧನ್ವಿನೇ ॥ ೧೯೨ ॥ 
ನಮೋ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಾಯ ಹಿರಣ್ಯಕವಚಾಯ ಚ । 
ಹಿರಣ್ಯಕೃತಚೂಡಾಯ ಹಿರಣ್ಯಸತಯೇ ನಮಃ ॥ ೧೯೩ ॥ 


ಸತ್ರಧಾತಾಯ ದಂಡಾಯ ವರ್ಣಪಾನಪುಟಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಸ್ತುತಾಯ ಸ್ತುತ್ಕಾಯ ಸ್ತೂಯಮಾನಸ್ಯ ವೈ ನಮಃ ॥ ೧೯೪ ॥ 


ಸರ್ವಾಯಾಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಯ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನೇ । 
ನಮೋ ಹೋತ್ರಾಯ ಮುಂತ್ರಾಯ ಶುಕ್ಲಧ್ವಜ ಪತಾಕಿನೇ ॥'೧೯೫ ॥ 





೧೯೦. ಕಂಜರಿಯಲ್ಲಾಸಕ್ತವಾದ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳವನೂ, ದಂಡಧಾರಿಯೂ, 
ಮುಂಡನೂ,  ಮೋಟಾದ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ನಿಕಾರಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೧೯೧-೧೯೨. ಕೆಂಪು ವರ್ಣವುಳ್ಳ ವನೂ, ಧೂಮ್ರ ವರ್ಣನೂ, ನೀಲಕಂಠನೂ 
ಅಪ್ರತಿಮರೂಪನೂ, ಮಂಗಳಾಂಗನೂ, ಸೂರ್ಯರೂಪನೂ, ಸೂರ್ಯಾಧಿಪತಿಯೂ, 
ಸೂರ್ಯಥ್ವಜನೂ, ಪ್ರಮಥವಾಥನೂ, ಘೂಳಿಯಂತೆ ಹೆಗಲುಳ್ಳನನೂ, ಧನುರ್ಧಾ 
ರಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು, 


೧೯೩-೧೯೪. ಸುವರ್ಣಗರ್ಭನೂ, ಸುವರ್ಣಮಯಕವಚವುಳ್ಳವನೂ 
ಸುವರ್ಣಾಲಂಕೃತಶಿರಸ್ಕನೂ, ಹರಣ್ಯಪತಿಯೂ, ಯಜ್ಞ ಧ್ವಂಸಕನೂ, ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷ 
ಕನೂ, ನಾನಾರೂಪಿಯೂ, ಸ್ತುತಿಕರ್ತನೂ, ಸ್ತುತಿರೂಪಿಯ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹನೂ, 
ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೧೯೫. ಸರ್ವರೂಪಿಯೂ, ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಕನ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತ 
ರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಹೋತ್ಸರೂಪಿಯೂ, ಮಂತ್ರರೂಪಿಯೂ, ಶುಭ್ರವಾದ ಧ್ವಜ 
ಪತಾಕೆಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 
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ನಮೋ ನಮಾಯ ನಮ್ಮಾಯ ನಮಃ *ಲಿಕಿಲಾಯ ಚ । 
ನಮಸ್ತೇ ಶಯಮಾನಾಯ ಶಯಿತಾಯೋತ್ಠಿತಾಯ ಚೆ ॥ ೧೯೬ ॥ 


ಸ್ಥಿತಾಯ ಚಲಮಾನಾಯ ಮುದ್ರಾಯ ಕಟಿಲಾಯ ಚ । 
ನಮೋ ನರ್ತನಶೀಲಾಯ ಮುಖನಾದಿತ್ರಕಾರಿಣೇ ॥ ೧೯೭ ॥ 


ನಾಟ್ಕೋಸಹಾರಲುಬ್ಧಾಯ ಗೀತವಾದ್ಯರತಾಯ ಚೆ । 
ನಮೋ ಜ್ಕೇಷ್ಠಾಯ ಶ್ರೇಸಷ್ಮಾಯ ಬಲಪ್ರಮಥನಾಯ ಚ ॥ ೧೯೮॥ 


ಕಲನಾಯ ಚ ಕಲ್ಪಾಯ ಕ್ಷಯಾಯೋಪಕ್ಷಯಾಯ ಚ । 
ಭೀಮದುಂದುಭಿ ಹಾಸಾಯ ಭೀಮಸೇನ ಪ್ರಿಯಾಯ ಚ 1 ೧೯೯॥ 


ಉಗ್ರಾಯ ಚ ನಮೋ ನಿತ್ಯಂ ನಮಸ್ತೇ ದಶಬಾಹನೇ । 
ನಮಃ ಕಸಾಲಹಸ್ತಾಯ ಚಿತಾಭಸ್ಮಪ್ರಿಯಾಯ ಚ i ೨೦೦ ॥ 


ನಿಭೀಷಣಾಯ ಭೀಸ್ಮಾಯ ಭೀಸ್ಮನ್ರತಧರಾಯ ಚ । 
ನಮೋ ನಿಕೃತನಕ್ಸಾಯ ಖಡ್ಗಣಿಹ್ವಾಗ್ರದಂಸ್ಟಿ್ರಣೇ ॥ ೨೦೧ ॥ 





೧೯೬-೧೯೮. ನಮಸ್ಕಾರರೂಪಹಿಯ್ಕೂ ನಮನಾರ್ಹನೂ, ಕಿಲಕಿಲಾ 
ರೂಪಿಯೂ, ಶಯನರೂಪಿಯೂ, ಶಯನಕಾರಿಯೂ, ಎದ್ದಿರುವವನೂ, ನಿಂತಿರು 
ವವನೂ, ಮುದ್ರಿತನೂ, ವಕ್ರರೂಪಿಯೂ, ನರ್ತನಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ ಮುಖದಿಂದ 
ಧ್ವನಿಮಾಡುವವನೂ, ನರ್ತನಮರ್ಯಾದಾಸಕ್ತನೂ, ಗೀತಾವಾದ್ಯಾನುರಕ್ತನೂ, 
ಜ್ಯೇಷ್ಠನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಬಲಿಷ್ಠರ ಗರ್ವಭಂಜಕನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರವು. 


೧೯೯-೨೦೦. ನಾಶಕಾರಿಯೂ, ಲಯರೂಪನೂ, ಕ್ಷಯಕಾರಿಯೂ, ವೃದ್ಧಿ 
ಕಾರಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾದ ನಗಾರಿಯಂತೆ ಹಾಸ್ಯವುಳ್ಳ ವನೂ, ಭೀಮಸೇನ 
ಪ್ರಿಯನೂ, ಉಗ್ರನೂ, ದಶಹಸ್ತವುಳ್ಳವನೂ, ಕಪಾಲಪಾಣಿಯೂ, ಚಿತಿಯ ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೦೧-೨೦೨. ಅತೃಂತಭಯಂಕರನೂ, ಭೀಷ್ಮಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಭೀಷ್ಮ 
ವ್ರತಧಾರಿಯೂ, ವಿಕೃತವೇಷಿಯೂ, ಕತ್ತಿಯಂತೆ ಚೂಪಾದ ನಾಲಿಗೆ ಕೋರೇಹಲ್ಲು, 
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ಪಕ್ವಾಮಮಾಂಸಲುಚ್ಛಾಯ ತುಂಬನೀಣಾಪ್ರಿಯಾಯ ಚೆ। 
ನಮೋ ವೃಷಾಯ ವೃಷ್ಕಾಯ ವೃಷ್ಣಯೇ ವೃಷಣಾಯ ಚ ॥೨೦೨॥ 


ಕಟಿಂಕಟಾಯ ಚಂಡಾಯ ನಮಃ ಸಾನಯವಾಯ ಚ । 
ನಮಸ್ತೇ ನರಕೃಷ್ಣಾಯ ನರಾಯ ವರದಾಯ ಚ ॥ ೨೦೩೪ 


ವರಗಂಧಮಾಲ್ಯನಸ್ತ್ರ್ಯಾಯ ವರಾತಿನರಯೇ ನಮಃ । 
ನಮೋ ನರ್ಷಾಯ ವಾತಾಯ ಭಾಯಾಯ್ಕೆ ಆತಸಾಯ ಚ ॥ ೨೦೪ ॥ 


ನಮೋ ರಕ್ತನಿರಕ್ತಾಯ ಶೋಭನಾಯಾಕ್ಷಮಾಲಿನೇ । 
ಸೆಂಭಿನ್ನಾಯ ನಿಭಿನ್ನಾಯ ವಿನಿಕ್ರನಿಕಟಾಯ ಚ ॥ ೨೦೫ ॥ 


ಅಫೋರರೂಪರೂಪಾಯ ಘೋರೆಫೋರತೆರಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಶಿವಾಯ ಶಾಂತಾಯ ನಮಃ ಶಾಂತತರಾಯ ಚ ॥ ೨೦೬ ॥ 


ಏಕಪಾದ್ಬಹುನೇತ್ರಾಯ ಏಕಶೀರ್ಷನ್ನನೋಸ್ತು ತೇ | 
ನಮೋ ವೃದ್ಧಾಯ ಲುಬ್ದಾಯ ಸಂನಿಭಾಗಾಪ್ರಿಯಾಯ ಚೆ ॥೨೦೭॥ 








ಗಳು ಇನವುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಪಕ್ವವಾದ ಮಾಂಸಪ್ರಿಯನೂ, ಸೋರೆಬುರುಡೆಯವೀಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಿಯನೂ, ಇಂದ್ರನೂ, ಚೆಂದ್ರನೂ, ವೃಷ್ಟಿರೂಪನೂ, ಬೀಜರೂಪನೂ, ಆದ 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವಾರ. 


೨೦೩-೨೦೫. ಆವರಣರೂಪಿಯೂ, ಕ್ರೂರನೂ, ಸಾವಯವನೂ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಗಂಧ, ಮಾಲ್ಯ, ವಸ್ತ್ರ, ಭೂಷಣ, ಇವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನ್ಕೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತ 
ಮನೂ, ವೃಷ್ಟಿರೂಸನೂ. ವಾತರೂಪಿಯೂ, ಛಾಯಾರೂಪಿಯೂ, ಆತಪಠ್ಯೂಪಿಯೂ 
ರಕ್ತವರ್ಣನೂ, ವಿರಕ್ತನೂ, ಸುಂದರನೂ, ಅಕ್ಷಮಾಲಾಧಾರಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತಭಿನ್ನನೂ 
ವಿಭನ್ಮನೂ, ವಿನಿಕ್ಷನೂ, ವಿಕಾರಿಯೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು, 


೨೦೬-೨೧೦... ಅಘೋರರೂಪಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರರೂಪಿಯೂ, 
ಮಂಗಳರೊಪಿಯೂ, ಶಾಂತಾಕಾರನೂ, ಅತಿಶಾಂತನೂ, ಒಂದೇ ಕಾಲು ಶಿರಸ್ಸು 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಬಹುನೇತ್ರನೂ, ವೃದ್ಧನೂ, ಜಿಪುಣನೂ, ವಿಭಾಗಪ್ರಿಯನೂ, 
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ಪಂಚಮಾಲಾರ್ಜ್ಚಿತಾಂಗಾಯ ನಮಃ ಪಾಶುಪತಾಯ ಚ । 
ನಮಶ್ಚಂಡಾಯ ಘಾಂಟಾಯ ಘಂಟಿಯಾ ಜಗ್ಗರಂಧ್ರ್ರಿಣೇ ॥ ೨೦೮॥ 


ಸಹಸ್ರಶತಘಂಟಾಯ ಘಂಟಾಮಾಲಾಸ್ರಿಯಾಯ ಚ | 
ಪ್ರಾಣಾದಂಡಾಯ ತ್ಯಾಗಾಯ ನನೋ ಹಿಲಿಹಿಲಾಯ ಚ ॥ ೨೦೯ ॥ 


ಹೂಂಹೂಂಕಾರಾಯ ಪಾರಾಯ ಹೂಂಹೂಂಕಾರಪ್ರಿಯಾಯ ಚ | 
ನಮಶ್ನ ಶಂಭನೇ ನಿತ್ಯಂ ಗಿರಿವೃಕ್ಷಕೆಲಾಯ ಚ ॥ ೨೧೦ ॥ 


ಗರ್ಭಮಾಂಸಶೃಗಾಲಾಯ ತಾರಕಾಯ ತರಾಯ ಚ । 
ನಮೋ ಯಜ್ಞಾಧಿಸತಯೇ ದ್ರುತಾಯೋಪದ್ರುತಾಯ ಚ ॥ ೨೧೧ ॥ 


ಯಜ್ಞನಾಹಾಯ ದಾನಾಯ ತಪ್ಯಾಯ ತಪನಾಯ ಚ । 
ನಮಸ್ತಟಾಯ ಭನ್ಯಾಯ ತಡಿತಾಂ ಪತಯೇ ನಮಃ ॥ ೨೧೨ ॥ 


ಅನ್ನದಾಯಾನ್ನ ಪತಯೇ ನಮೋಸ್ತ್ವನ್ನಭವಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಣ್ಸೇ ಚೆ ಸಹಸ್ರ ಚರಣಾಯ ಚ ॥ ೨೧೩ ॥ 


ಸಹಸ್ರೋದ್ಯತಶೂಲಾಯ ಸಹಸ್ರನಯನಾಯ ಚ । 
ನನೋಸ್ತು ಬಾಲರೂಸಾಯ ಬಾಲರೂಪಧರಾಯ ಚ ॥ ೨೧೪ ॥ 





ಪಂಚಮಾಲೆಗಳಿಂದರ್ಜ್ಚಿತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ, ಪಾಶುಪತಾ ಸ್ರ ಧಾರಿಯೂ, 
ಚಂಡೆನೂ, ಗಂಟಾಧಾರಿಯೂ, 'ಘಂಟಾಮಾಲಾಸ್ರಿ ಯನೂ, ಪ್ರಾಣಶಿಕ್ಷಕನೂ, 
ತ್ಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಹಲಿಹಿಲನಾಮಕನೂ, ಹೂಂಕಾರಪ್ರಿಯನ್ಕೂ ಗಿರಿವೃಕ್ಷಗಳೇ ಗೃಹವಾಗಿ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨.೨೧೫. ಗರ್ಭದ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಸೃಗಾಲಸದೃಶನೂ, ರಕ್ಷಕನೂ, ತಾರಕನೂ, 
ಯಜ್ಞಾಧಿಪತಿಯೂ, ಓಡುವವನೂ, ಅನುಸರಿಸಿ ಓಡುವವನೂ, ಯಜ್ಞವಾಹಕನೂ, 
ದಾನಿಯೂ, ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನೂ, ಪ್ರಕಾಶಕನೂ, ಆಶ್ರಯನೂ, ಭವ್ಯನೂ, 
ತಟತ್ಸತಿಯೂ, ಅನ್ನದಾತೃವೂ, ಅನ್ನಪಕಿಯೂ, ಅನ್ನೋತ್ಸಾದಕನೂ, ಸಹಸ್ರ 
ಶಿರಸ್ಕನೂ ಸಹಸ್ರ ಚರಣನೂ, ಉದ್ಯತವಾದ ಸಹಸ್ರಶೂಲವುಳ್ಳನನ, ಸಹಸ್ರ 
ನೇತ್ರಿಯೂ' ಬಾಲರೂಪಿಯೂ, ಬಾಲರೂಸಧಾರಿಯ್ಕೂ ಬಾಲಕರಕ್ಷಕನೂ, ಬಾಲ 
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ಬಾಲಾನಾಂ ಚೈನ ಗೋಪ್ಟ್ರೇ ಚ ಬಾಲಕ್ರೀಡನಕಾಯ ಚ । 
ನಮಃ ಶುದ್ಧಾಯ ಬುದ್ಧಾಯ ಕ್ಷೋಭೆಣಾಯಾಕ್ಷತಾಯ ಚ : ॥ ೨೧೫ ॥ 


ತರಂಗಾಂಕಿತಕೇಶಾಯ ಮುಕ್ತಕೇಶಾಯ ವೈ ನಮಃ । 
ನಮಃ ಷಟ್ಕಿರ್ಮನಿಷ್ಮಾಯ ತ್ರಿಕರ್ಮನಿರತಾಯ ಚ ॥ ೨೧೬ ॥ 


ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ವಿಧಿವತ್‌ ಸೃಥಕ್ಕರ್ಮಪ್ರವರ್ತಿನೇ | 
ನಮೋ ಘೋಷಾಯ ಘೋಷ್ಯಾಯ ನಮಃ ಕಲಕಲಾಯ ಚೆ ॥ ೨೧೭ ॥ 


ಶ್ವೇತಪಿಂಗಲನೇತ್ರಾಯ ಕೃಷ್ಣರಕ್ತೇಕ್ಷಣಾಯ ಚ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾನುನೋಕ್ಸಾಯ ಕ್ರಥಾಯ ಕ್ರಥನಾಯ ಚ ॥ ೨೧೮ ॥ 


ಸಾಂಖ್ಯಾಯ ಸಾಂಖ್ಯಮುಖ್ಯಾಯ ಯೋಗಾಧಿಪತಯೇ ನಮಃ । 
ನಮೋ ರಥ್ಯನಿರಥ್ಯಾಯ ಚತುಸ್ಪಥರಥಾಯ ಚ ॥ ೨೦೧೯ n 


ಕೃಷ್ಣಾಜಿನೋತ್ತರೀಯಾಯ ನ್ಯಾಲಯಜ್ಞೋಪನೀತಿನೇ | 
ಈಶಾನನಜ್ರಸಂಹಾಯ ಹರಿಕೇಶ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ 
ಅನಿವೇಕೈ ಕನಾಥಾಯ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೦ ॥ 





ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತನೂ, ಶುದ್ಧನೂ, ಬುದ್ಧನೂ ಕ್ಕೋಭಕನೂ, ಅಕ್ಷತನೂ, ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 

೨೧೬-೨೧೮. ಅಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಕೇಶವುಳ್ಳವನೂ, ಮುಕ್ತಕೇಶನೂ, 
ಷಟ್ಟರ್ಮನಿರತನೂ, ತ್ರಿಕರ್ಮಾಸಕ್ತನೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಘೋಷ 
ರೂಪನೂ, ಶಬ್ದವೇದ್ಯನೂ, ಕಲಕಲಸ್ವರೂಸಿಯ್ಕೂ ಬೆಳ್ಳಗೂ ಹೊಂಬಣ್ಣನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಕರಿದು, ಕೆಂಪು ಆದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಧರ್ಮ, 
ಅರ್ಥ, ಕಾಮ, ಮೋಕ್ಷ ಇವುಗಳ ದಾತನೂ, ತಾರಕನೂ, ಸಂಹಾರಕನೂ ಆದ 
ಶಿವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೨೧೯-೨೨೦, ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯನೂ, ಯೋಗಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ರಥಿಕನೂ, ರಥರಹಿತನೂ, ಚೌಕದಲ್ಲಾ ಸಕ್ತನೂ, ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಧಾರಿಯೂ, 
ಸರ್ಪಗಳೆಂಬ ಯಜ್ಞೋಪನೀತವುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವೇಶನೂ, ವಜ್ರದೇಹಿಯೂ, ಸಿಂಹ 
ಕೇಶಿಯೂ, ಅನಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯನಾಥನೂ, ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆದ 
ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಕಾಮ ಕಾಮದಕಾಮಫ್ನು ಧೃಷ್ಟೋದೃಪ್ತನಿಷೂದನೆ । 
ಸರ್ವ ಸರ್ವದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಂಧ್ಯಾರಾಗ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೧ ॥ 


ಮಹಾಬಾಲ ಮಹಾಬಾಹೋ ಮಹಾಸತ್ವ ಮಹಾದ್ಯುತೇ । 
ಮಹಾನೇಘವರಪ್ರೇಶ್ಚ ಮಹಾಕಾಲ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೨ ॥ 


ಸ್ಮೂಲಜೀರ್ಣಾಂಗಜಟನೇ ವಲ್ಕಲಾಜಿನಧಾರಿಣೇ । 
ದೀಪ್ತ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಜಟನೇ ವಲ್ಕಲಾಜಿನವಾಸಸೇ ॥ 
ಸಹಸ್ರಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮ ತಪೋನಿತ್ಯ ನನೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೩ ॥ 


ಉನ್ಮಾದನಶತಾವರ್ತ ಗೆಂಗಾತೋಯಾರ್ದ್ವಮೂರ್ದ್ವಜ | 
ಚೆಂದ್ರಾವರ್ತ ಯುಗಾವರ್ತ ಮೇಘಾವರ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ ॥ ೨೨೪ ॥ 


ತ್ವನುನ್ನಮನ್ನ ಕರ್ತಾ ಚ ಅನ್ನದಶ್ಚ ತ್ವಮೇವ ಹಿ । 
ಅನ್ನಸ್ರಷ್ಟಾ ಚ ಪಕ್ತಾ ಚ ಸಕ್ಕಭುಕ್ತಸಚೇ ನಮಃ ॥ ೨೨೫ ॥ 





೨೨೧-೨೨೫. ಕಾಮರೂಪನೂ, ಕಾಮದಾತನೂ, ಕಾಮನಾಶಕನೂ, ಧೈರ್ಯ 
ವಂತನೂ, ಗರ್ವಿಷ್ಠರೂ ಆದ ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ಸರ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವದಾತನೂ, 
ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠನೂ ಮಹಾಬಾಹುವೂ, 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಿಯೂ, ಮಹಾಕಾಂತಿಯುತನೂ, ಮಹಾಮೇಘದಂತೆ ಕಾಣುವವನೂ, 
ಮಹಾಕಾಲನೂ, ಸ್ಫೂಲರೂಪಿಯೂ, ಜೀರ್ಣಾಂಗಿಯೂ, ಜಟಾಧಾರಿಯೂ, ನಾರು 
ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ 
ಜಿಟೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಮಲ್ಯಲಾಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರಂತೆ 
ಕಾಂತಿವಂತನೂ, ನಿತ್ಯತಪಸ್ತಿಯೂ, ಭ್ರಾಂತಿಜನಕವಾದ ಸುಳಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ನೆನದಂಥ ಜಟೆಯುಳ್ಳವನೂ, ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಸುಳಿಯಿರುವವನೂ, 
ಯುಗಾವರ್ತನೂ ಮೇಘದ ಹಾಗಿರುವ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವನೂ ಅನ್ನರೂಪಿಯ್ಕೂ 
ಅನ್ನಕರ್ತನೂ, ಅನ್ನದಾತನೂ, ಅನ್ನ ಸ್ರಷ್ಟ್ಯವೂ, ಪಕ್ವಾನ್ನ ಪಾಚಕನೂ, ಆದ ಈಶನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಜರಾಯುಜೋಂಡಜಕ್ಕೈನ ಸ್ವೇದಜೋದ್ಭಿಜ್ಜ ಏವ ಚ । 


ತ್ವನೇನ ದೇವದೇವೇಶೋ ಭೂತಗ್ರಾಮಶ್ಚತುರ್ವಿಧಃ ॥ ೨೨೬ !॥ 
ಚರಾಚರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ವಂ ಪ್ರತಿಹರ್ತಾ ತ್ವನೇನ ಚ । 
ತ್ವಮೇವ ಬ್ರಹ್ಮನಿದುಷಾಮಫಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ವರಃ ॥ ೨೨೭ ॥ 
ಸತ್ವಸ್ಯ ಪರಮಾ ಯೋನಿರಬ್ವಾಯುಜ್ಕೋತಿಷಾಂ ನಿಧಿಃ । 

ಯಕ್ಸಾಮಾನಿ ತಥೋಂಕಾರಮಾಹುಸ್ತ್ವಾಂ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ॥ ಶ೨ಿ೨೮॥ 
ಹವಿರ್ಹಾನೀ ಹವೋ ಹಾನೀ ಹುವಾಂ ವಾಚಾಹುತಿಃ ಸದಾ । 
ಗಾಯಂತಿತ್ವಾಂ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಾಮಗಾ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿನಃ ॥ ೨೨೯ ॥ 
ಯಜುರ್ಮಯೋ ಯಜ್ಮಯಶ್ನ ಸಾಮಾಧರ್ವಮಯಸ್ತಥಾ । 
ಪಠ್ಯಸೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಬಿಸ್ತ್ವಂ ಕಲ್ಬೋಪನಿಸದಾಂ ಗಣೈಃ ॥ ೨೩೦ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಾ ವರ್ಣಾವರಾಶ್ಹ ಯೇ। 
ತ್ವಾಮೇವ ಮೇಘ ಸಂಘೂಶ್ಹ ನಿಶ್ವಸ್ತನಿತಗರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೩೧ ॥ 





೨೨೬-೨೨೮. ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಪಕ್ಷಿ, ವೃ ಕ್ಷಲತಾರೂಪವೂ, ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವೂ 
ಆದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ದೇವೇಶನೂ, ಚತುರ್ವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೂಲ 
ಭೂತನ, ಇವುಗಳ ಸಂಹಾರಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆಮನೂ, ಸತ್ವ 
ರೂಪಿಯೂ, ಜಲವಾಯು ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ನಿಧಿಯ, ಖುಕ್‌, ಸಾಮ, ಓಂಕಾರ 
ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಯೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೨೯-೨೩೦, ಎಲೈ ದೇವೋತ್ತ ಮನೇ, ಸಾಮವೇದಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹನ್‌, ಹವಿ, ಹಾವ, ಹಾನೀ, ಹುವ, ಆಹುತಿ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕಲ್ಪ ಮತ್ತು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು ಖಕ, ಯಜುಸ್ಸು, 
ಸಾಮ, ಅಥರ್ವಣ ಎಂಬ ವೇದಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


೨೩೧-೨೩೨, ಬಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ವರ್ಣಾವರರೂ ಆದ 
ಶೂದ್ರರು, ಇವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಮೇಘ, ಗುಡುಗು, ಮಿಂಚು, ಸಿಡಿಲು, ಸಂವತ್ಸರ, 
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ಸಂವತ್ಸರಸ್ತ್ವಮೃತವೋ ಮಾಸಾ ಮಾಸಾರ್ಧಮೇವ ಚ । 
ಕಲಾ ಕಾಷ್ಠಾ ನಿಮೇಷಾಶ್ಚ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ಯುಗಾಗ್ರಹಾಃ ॥ ೨೩೨ ॥ 


ವೃಷಾಣಾಂ ಕಕುದಂ ತ್ವಂ ಹಿ ಗಿರೀಣಾಂ ಶಿಖರಾಣಿ ಚ । 
ಸಿಂಹೋ ಮೃಗಾಣಾಂ ಪತತಾಂ ತಾರ್ಷ್ಯೋಃನಂತಶ್ಚ ಭೋಗಿನಾಂ॥ ೨೩೩ ॥ 


ಸೇರೋದೋ ಹ್ಯುದಧೀನಾಂಚ ಯಂತ್ರಾಣಾಂ ಧನುರೇವ ಚ । 
ವಜ್ರಂಪ್ರಹರಣಾನಾಂ ಚ ವ್ರತಾನಾಂ ಸತ್ಯನೇನ ಚೆ ॥ ೨೩೪ ॥ 


ಇಚ್ಛಾ ದ್ವೇಷಶ್ಚ ರಾಗಶ್ಚ ನೋಹಃ ಕ್ಲಾಮೋ ದಮಃ ಶಮಃ । 
ವ್ಯವಸಾಯೋ ಧೃತಿರ್ಲೋಭಃ ಕಾನುಕ್ರೋಧೌ ಜಯಾಜಯ್‌ ॥ ೨೩೫ ॥ 


ತ್ವಂಗದೀ ತ್ವಂ ಶರೀ ಚಾಪೀ ಖಟ್ವಾಂಗೀ ರುರ್ರುರೀ ತಥಾ । 
ಛೇತ್ತಾ ಭೇತ್ತಾ ಪ್ರಹರ್ತಾ ಚ ತ್ವಂ ನೇತಾಸ್ಯಂತಕೋ ಮತಃ ॥ ೨೩೬ ॥ 


ದಶಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತೋ ಧರ್ಮೋರ್ಥಃ ಕಾಮ ಏವ ಚ । 
ಇಂದ್ರಃ ಸಮುದ್ರಾಃ ಸರಿತಃ ಪೆಲ್ವಲಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ ॥ ೨೩೭ ॥ 


ಯತ್ತು ಮಾಸ, ಪಕ್ಷ, ಕಲ, ಕಾಷ್ಟ, ನಿಮೇಷ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಗ್ರಹ, ಯುಗ, ಇವುಗಳೆಂಬು 
ದಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೨೩೩-೨೩೫. ನೀನು ವೃಷಭಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮನೂ, ಗಿರಿಗಳಿಗೆ ಶಿಖರಪ್ರಾಯನೂ, 
ಮೃಗಗಳಿಗೆ ಸಿಂಹನೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಗರುಡನೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಶೇಷನೂ, ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ 
ಕ್ಲೀರಸಾಗರವೂ, ಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಧನುಸ್ಸು, ಆಯುಧಗಳಿಗೆ ವಜ್ರವೂ, ವ್ರತಗಳಿಗೆ 
ಸತ್ಯವೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ, ಮತ್ತು ದ್ವೇಷ, ರಾಗ್ರ ಮೋಹ, ಶಾಂತತೆ, ಶಮ, ದಮ್ಮ 
ವ್ಯವಸಾಯ, ಧೃತಿ, ಲೋಭ, ಕಾಮಕ್ರೋಧ, ಅಪಜಯ, ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 


೨೩೬-೨೩೭. ಎಲ್ಫೆ ಈಶ್ವರನೇ, ನೀನು ಗದಾಧರನೂ, ಚಾಸಪಾಣಿಯೂ, 
ಮಂಚಾಕಾರನೂ, ನದೀಶರೀರಿಯೂ, ಛೇದಕನೂ, ಚೇದಕನೂ, ಪ್ರಹರ್ತಕನೂ, 
ನೇತೃವೂ, . ಅಂತಕನೂ, ದಶಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನೂ, ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮರೂಪನೂ, 
ಇಂದ್ರನೂ ಸಮುದ್ರನೂ, ನದಿಯೂ, ಸಣ್ಣಕೆರೆಯೂ, ಸರಸ್ಸೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 


98 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಲ ತಾವಲ್ಲೀ ತೃಣೌಸಧ್ಯಃ ಪಶವೋ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಣಃ । 
ದ್ರವ್ಯಕರ್ಮಗುಣಾರಂಭಃ ಕಾಲಪುಸ್ಪಫಲಪ್ರದಃ ॥ ೨೩೮ ॥ 


ಆದಿಶ್ನಾಂತಶ್ಚ ಮಧ್ಯಶ್ಹ ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯೋಂಕಾರ ಏನ ಚೆ! 
ಹರಿತೋ ಲೋಹಿತಃ ಕೃಷ್ಣೋ ನೀಲಃ ಪೀತಸ್ತಥಾಃರುಣಃ ॥ ೨೩೯ ॥ 


ಕದ್ರುಶ್ಚ ಕಪಿಲಶ್ಲೈನ ಕಪೋತೋ ಮೇಚಕಸ್ತಥಾ! 
ಸುನರ್ಣರೇತಾ ನಿಖ್ಯಾತಃ ಸುವರ್ಣಶ್ಚಾಪ್ಯತೋ ಮತಃ ॥ ೨೪೦ ॥ 


ಸುವರ್ಣನಾಮಾ ಚ ತಥಾ ಸುವರ್ಣಪ್ರಿಯ ಏನ ಚ । 
ತ್ವಮಿಂದ್ರೋಥ ಯಮಶ್ಚೈನನರುಣೋ ಧನದೋಃನಲಃ ॥ ೨೪೧ ॥ 


ಉತ್ಫು ಲ್ಲಶ್ಚಿತ್ರಭಾನುಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಭಾನುರ್ಭಾನುರೇವ ಚ । 
ಹೋತ್ರಂ ಹೋತಾ ಚ ಹೋವಸ್ತ್ವಂ ಹುತಂ ಚ ಪ್ರಹುತಂ ಪ್ರಭುಃ। ೨೪೨ ॥ 


ಸುಪರ್ಣಂ ಚ ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಜುಷಾಂ ಶತರುದ್ರಿಯಂ । 
ಪನಿತ್ರಾಣಾಂ ಪನಿತ್ರಂ ಚ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ ॥ ೨೪೩ ॥ 





೨೩೮-೨೩೯. ಲತ್ತೆ ಬಳ್ಳಿ, ತೃಣ, ಔಷಧಿ ಪಶು, ಪಕ್ಷಿ, ಮೃಗ ದ್ರವ್ಯ, 
ಕರ್ಮ ಗುಣ ಇವುಗಳ ಆರಂಭಕನೂ, ಕಾಲರೂಪಿಯೂ, ಫಲಪುಸ್ಪಪ್ರದನೂ, 
ಆದಿಯೂ, ಅಂತನೂ, ಮಧ್ಯನೂ, ಗಾಯತ್ರೀ, ಓಂಕಾರ, ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಿಯೂ 
ಹಸರು, ಕೆಂಪು, ಕಪ್ಪು, ನೀಲ, ಹೀತ್ಯ ಅರುಣ ಈ ಬಣ್ಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. 

೨೪೦... ಗೋರೋಚನ, ಕಪಿಲ, ಕಪೋತ, ಕೃಷ್ಣ, ಈ ನರ್ಣಿಯೂ 
ಸುವರ್ಣ ರೇತಸ್ಫನೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ, ಸುವರ್ಣರೂಪನೂ, ಆಗಿರುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 


೨೪೧-೨೪೫. ಸುವರ್ಣನಾಮಕನೂ, ಸುವರ್ಣಪ್ರಿಯನೂ, ಇಂದ್ರ, ಯಮ್ಮ 
ವರುಣ, ಕುಬೀರ್ರ, ಅಗ್ರಿ ನಿತದ್ರೂಪಿಯೂ, ನಿಕಾಸಕನೂ, ಚಿತ್ರಭಾನುವೂ, 
ರ್ಗಸೂರ್ಯನೂ, ಸೂರ್ಯರೂನಿಯೂ, ಹೋತ್ರ, ಹೋತ, ಹೋಮ, ಹುತ್ತ 
ಹುತೆ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ಪ್ರಭುವೂ, ಗರುಡನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಯಜುರ್ವೇದ 
ಯನೂ, ಪವಿಶ್ರಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪನಿತ್ರನೂ, 'ಮಂಗಳಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ, 


2೨ 


Gs 


೦9 


ಶ್ರೀನುದ್ಬಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಗಿರಿಃ ಸ್ತೋಕೆಸ್ತಥಾ ನೃಶ್ಷೋ ಜೀವಃ ಪುದ್ಧಲ ಏನ ಚ । 


ಸತ್ವಂ ತ್ವಂ ಚೆ ರಜಸ್ತ್ವಂ ಚ ತಮಶ್ಚ ಪ್ರಜನಂ ತಥಾ ॥ ೨೪೪ ॥ 
ಪ್ರಾಣೋಪಾನಃ ಸಮಾನಶ್ಚ ಉದಾನೋ ವ್ಯಾನ ಏನ ಚ। 
ಉನ್ಮೇಸಶ್ಚೈನ ಮೇಷಶ್ಚ ತಥಾ ಜೃಂಭಿತಮೇವ ಚ ॥ ೨೪೫ ॥ 
ಲೋಹಿತಾಂಗೋ ಗದೀ ದಂಸ್ಟ್ರೀ ಮಹಾವಕ್ತ್ರೋ ಮಹೋದರಃ । 
ಶುಚಿರೋಮ ಹರಿಚ್ಛ ೬ಕ್ರುರೂರ್ದ್ವ್ವಕೇಶಸ್ತ್ರಿಲೋಚನಃ ॥ ೨೪೬ ॥ 


ಗೀತವ್ರಾದಿತ್ರನೃತ್ಕಾಂಗೋ ಗೀತನಾದನಕಪ್ರಿಯಃ । 
ಮತ್ತೋ ಜಲೀ ಜಲೋ ಜಲ್ಕೋ ಜವಃ ಕಾಲಃ ಕಲೀ ಕಲಃ ॥ ೨೪೭ ॥ 


ವಿಕಾಲಶ್ಚ ಸುಕಾಲಶ್ಚ ದುಷ್ಕಾಲಃ ಕಲನಾಶನಃ । 
ಮೃತ್ಯುಶ್ಚೈವ ಕ್ಷಯೋಂ$ತಶ್ಚ ಕ್ಷಮಾಸಾಯಕರೋ ಹರಃ ॥ ೨೪೮ ॥ 


ಸಂವರ್ತಕೋಂತಕಕ್ಲೈವ ಸಂವರ್ತಕಬಲಾಹ ಕ್‌ । 
ಘಟೋ ಘಟೀಕೋ ಘಂಟೀಕೋ ಚೊಡಾಲೋಲಬಲೋ ಬಲಂ ॥೨೪೯೬ 








ಸರ್ವತಾಕಾರನ್ಕೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ವೃಕ್ಷಸ್ತರೂಪಿಯೂ, ಜೀವನೂ, ಉದ್ದಲನೂ, 
ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಗುಣಸ್ವರೂಸನೂ, ಉತ್ಪನ್ನನ್ಕೂ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನವ್ಯಾನೋ 
ದಾನರೂಪಿಯೂ, ಉನ್ಮೇಷನಿಮೇಷಕಾರಿಯೂ, ಜೃಂಭಣಕಾರಿಯೂ ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೪೬-೨೪೭. ಲೋಜಹಿತಾಂಗನೂ, ಗದಾಧಾರಿಯೂ, ಕೋರೇಹಲ್ಲುಳ್ಳವನೂ, 
ವಿಶಾಲಮುಖಿಯೂ, ಮಹೋದರನೂ, ಶುದ್ಧರೋಮನೂ, ಹಸುರಾದಗಡ್ಡ, ಮಾಸೆ 
ಯುಳ್ಳವನೂ, ಊರ್ದ್ದ್ವಕೇಶಿಯೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ, ಗಾನ, ವಾದ್ಯ, ನೃತ್ಯು, ಗೀತ, 
ವಾದನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನೂ, ಮತ್ಸ್ಯ, ಜಲ, ಜಲ್ಯ, ವೇಗ, ಏತದ್ರೂಪನೂ, 
ಕಾಲರೂಪನೂ, ಕಲಿರೂಪಿಯೂ, ಮಧುರಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮ ಸಾರ. 


೨೪೮-೨5೫೦, ಕಾಲರೂಸಿಯೂ, ಯಮರೂಪಿಯೂ, ಕಲಿರೂಪಿಯ್ಕೂ 
ಕಲಿನಾಶಕನೂ, ಮೃತ್ಯು, ಕ್ರಯ, ಅಂತ ಈ ರೂಪಿಯೂ, ಕಮ್ಮೆ ಅಪಾಯ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸಂಹಾರಕನ್ಕೂ ಪ್ರಲಯ, ಯಮ, ಮೇಘ 
ಈ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಜೇಷ್ಟಾಪ್ರದನೂ, ಕೌನೀನಧಾರಿಯೂ, ಘಂಟಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
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ಬ್ರಹ್ಮಕಾಲೋಗಗ್ನಿ ವಕ್ಚ್ರಶ್ಚ ದಂಡೀ ಮುಂಡೀ ಚ ದಂಡಧೃಕ್‌ । 
ಚತುರ್ಯುಗಶ್ಚತುರ್ನೇದಶ್ಚತುಹೋತ್ರಶ್ಚತುಪ್ಪಥಃ ॥ ೨೫೦ ॥ 


ಚತುರಾಶ್ರಮ ವೇತ್ತಾ ಚ ಚಾತುರ್ನರ್ಜ್ಯ ಕರಶ್ಚ ಹ। 
ಸ್ಷರಾಕ್ಷರಪ್ರಿಯೋ ಧೂರ್ತೋಃಗಣ್ಯೋಗಣ್ಯಗಣಾಧಿಪಃ ॥ ೨೫೧ ॥ 


ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರೋ ಗಿರಿಕೋ ಗಿರಿಕಪ್ರಿಯಃ । 
ಶಿಲ್ಪೀಶಃ ಶಿಲ್ಪಿನಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸರ್ವಶಿಲ್ಪಪ್ರವರ್ತಕಃ ॥ ೨೫೨ ॥ 


ಭಗನೇತ್ರಾಂತಕಶ್ಚಂದ್ರಃ ಸೂಸ್ಲೋ ದಂತನಿನಾಶನಃ । 
ಗೂಢಾವರ್ತಶ್ಚ ಗೂಢಶ್ಚ ಗೂಢಪ್ರತಿನಿಸೇನಿತಾ ॥ ೨೫೩ ॥ 


ತರಣಸ್ತಾರಕಶ್ಚೈ ನ ಸರ್ವಭೂತಸುತಾರಣಃ । 
ಧಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಸತ್ವಾನಾಂ ನಿಧಾತಾ ಧಾರಣೋ ಧರೆಃ ॥ ೨೫೪ ॥ 





ಕೇಶದಿಂದ ಚಂಚಲವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳನನೂ, ಬಲಿಷ್ಠನೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಕಾಲ, ಅಗ್ನಿ 
ರೂಪಿಯೂ, ದಂಡಧಾರಿಯೂ ಮುಂಡನೂ, ಶಿಕ್ಷಕನ ನಾಲ್ಯಾದಯುಗ, ವೇದ, 
ಹೋತ್ರ, ಮಾರ್ಗ ಇವುಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


೨೫೧-೨೫೪. ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ, ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವನೂ, ಚರಾಚರಪ್ರಿಯನೂ, ಧೂರ್ತನೂ, ಗಣ್ಯನೂ, ಯೋಗ್ಯಗಣಾಧಿಸನೂ 
ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಮಾಲೆವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಮೂಷಕಸಪ್ರಿಯನೂ, ಶಿಲ್ಪೀಶ್ಚರನೂ, 
ಶಿಲ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠ ನೂ, ಸರ್ವಶಿಲ್ಲಿಪ್ರೇರಕನೂ, ಭಗನೇತ್ರನಾಶಕನೂ, ಆಹ್ಲಾದಕನೂ, 
ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರೂಪಿಯೂ, ದಂತನಾಶಕನೂ, ರಹಸ್ಯವಾದ ಸುಳಿಯುಳ್ಳವನ್ಕೂ 
ಗೂಢಪುರುಷನ್ಮೂ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವನೂ, ಯುವಕನೂ, ಉದ್ದಾರಕನೂ, 
ಸರ್ವ ಭೂತಧಾರಕನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಪ್ರಾಣಿರಕ್ಷಕನೂ, ಆಶ್ರಯನೂ, ಧಾರಕನೂ, 
ಉದ್ದಾರಕನೂ ಆದ ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಸತ್ಯಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮಥಾರ್ಜವಂ । 
ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಕೃದ್ಭೂತೋ ಭೂತಭವ್ಯಭಮೋದ್ಭವಃ ॥ ೨೫೫ ॥ 


ಭೂರ್ಭುವಃ ಸ್ವರಿತಕ್ಲೈನ ತಥೋತ್ಪತ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ಈಶಾನೋ ನಿಕ್ಷಣಃ ಶಾಂತೋ ದುರ್ದಾಂತೋ ದಂತನಾಶನಃ ॥ ೨೫೬ ॥ 


ಬಹ್ಮಾನರ್ತ ಸುರಾವರ್ತ ಕಾನುವರ್ತ ನಮೋಸ್ತು ತೇ । 
ಕಾಮಬಿಂಬನಿಹರ್ತಾ ಚ ಕರ್ಣಿಕಾರರಜಃ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೨೫೭ ॥ 


ಮುಖಚಂದ್ರೋ ಭೀಮಮುಖಃ ಸುಮುಖೋ ದುರ್ಮುಖೋ ಮುಖಃ । 
ಚತುರ್ಮುಖೋ ಬಹುಮುಖೋ ರಣೇಹ್ಯಭಿಮುಖಃ ಸದಾ ॥೨೫೮॥ 


ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಶಕುನಿರ್ಮಹೋದಧಿಃ ಪರೋ ವಿರಾಟ್‌ । 
ಅಧರ್ವುಹಾ ಮಹಾದಂಡೋ ದಂಡಧಾರೋ ರಣಪ್ರಿಯಃ ॥ ೨೫೯ ॥ 


ಗೋತನೋ ಗೋಪ್ರತಾರಶ್ಚ ಗೋವೃಶ್ಛೈಶ್ವರವಾಹನಃ । 
ಧರ್ಮಕೃದ್ಧರ್ಮಸೃಷ್ಟಾ ಚ ಧರ್ಮೋ ಧರ್ಮನಿದುತ್ತಮಃ ॥ ೨೬೦॥ 


೨೫೫-೨೬೦. ತಪಸ್ಸು, ಸತ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ವೇದ, ಆರ್ಜವ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನೂ, ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾನವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಭೂಃ, ಭುವಃ, 
ಸ್ವರ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ಈಶಾನನೂ, ದರ್ಶಕನ್ಕೂ ಶಾಂತನೂ, 
ದುರ್ದಾಂತನೂ, ದಂತನಾಶಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾವರ್ತನೂ, ಸುರಾವರ್ತನೂ, ಕಾಮಾ 
ವರ್ತನೂ, ಕಾಮಬಿಂಬನಿವರ್ತಕನೂ, ಕಣಿಗಲೆಪುಷ್ಟಗಳ ಸರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನ್ಕೂ 
ಚಂದ್ರಮುಖನೂ, ಭಯಂಕರವೂ, ಸುಂದರವೂ, ದುಷ್ಟವೂ ಆದ ಮುಖವುಳ್ಳವನೂ, 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಬಹುಮುಖನೂ, ರಣಾಭಿಮುಖನೂ, ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೂ, ಶಕುನಿ 
ರೂಪಿಯೂ, ಸಮುದ್ರರೂಪಿಯ್ಕೂ ಗರುಡನೂ, ಅಧರ್ಮನಾಶಕನೂ, ಮಹಾದಂಡ 
ಢಾರಿಯೂ, ರಣಪ್ರಿಯನೂ, ಧನೋತ್ತಮನೂ, ಗೋಪ್ರತಾರಕನೂ, ನಂದಿವಾಹ 
ನನ್ನೂ ಧರ್ಮಕರ್ತನೂ, ಧರ್ಮಸೃಷ್ಟನೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಜ್ಞರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ 
ಆದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರ. 
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ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಗೋಪ್ತಾ ಗೋವಿಂದೋ ಮಾನದೋ ಮಾನ ಏನ ಚ । 
ತಿಸ್ಮಂ ಸ್ಥಿರಶ್ಚ ಸ್ಥಾಣುಶ್ಚ ನಿಷ್ಕಂಪಃ ಕಂಪ ಏನ ಚ ॥ ೨೬೧॥ 


ದುರ್ವಾರಣೋ ದುರ್ನಿಷದೋ ದುಃಸಹೋ ದುರತಿಕ್ರಮಃ । 
ದುರ್ದ್ವರೋ ದುಷ್ಬ್ರಕಂಸಶ್ಚ ದುರ್ನಿದೋ ದುರ್ಜಯೋ ಜಯಃ॥೨೬೨॥ 


ಶಶಃ ಶಶಾಂಕಃ ಶಮನಃ ಶೀತೋಸ್ಥಂ ದುರ್ಜರಾಥ ತೃಟ್‌ । 
ಆಧಾಯೋ ವ್ಯಾಧಯಶ್ಚೈನ ವ್ಯಾಧಿಹಾ ವ್ಯಾಧಿಗಶ್ಚ ಹ ॥ ೨೬೩ ॥ 


ಸಹ್ಕೋ ಯಜ್ಞೋ ಮೃಗಾ ವ್ಯಾಧಾ ವ್ಯಾಧೀನಾನಾಕರೋ8ಕರಃ | 
ಶಿಖಂಡೀ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಃ ಪುಂಡರೀಕಾನಲೋಕನಃ ॥ ೨೬೪ ॥ 


ದಂಡಧರಃ ಸ ದಂಡಶ್ಚ ದಂಡಮುಂಡನಿಭೂಷಿತಃ । 
ನಿಷಪೋಃಮೃತಪಶ್ಚೈವ ಸುರಾಪಃ ಕ್ಷೀರಸೋಮಪಃ ॥ ೨೬೫ ॥ 


ಮಧುಪಶ್ಚಾಜ್ಯಪಶ್ಚೈವ ಸರ್ವಪಶ್ಚ ಮಹಾಬಲಃ । 
ವೃಷಾಶ್ಚನಾಹ್ಕೋ ವೃಷಭಸ್ತಥಾ ವೃಷಭಲೋಚನಃ ॥ ೨೬೬ ॥ 


೨೬೧-೨೬೨. ತ್ರೈಲೋಕ್ಯರಕ್ಷಕನೂ, ವಾಕ್ಪತಿಯೂ, ಮಾನದಾತನೂ, 
ಮಾನರೂಪಿಯೂ, ನಿಂತಿರುವನೂ, ಸ್ಥಿರನೂ, ಸ್ಫಾಣುವೂ, ನಿಶ್ಚಲನೂ, ಕಂಪಿಸು 
ವನೂ, ತಡೆಯಲಶಕ್ಯನೂ, ದುರ್ನಿಷಜ್ಞನೂ, ದುಸ್ಸಹನೂ, ಮಾರಲಶಕ್ಯನೂ, 
ಧರಿಸಲಸಾಧ್ಯನೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಂಪಿಸುವನೂ, ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯನೂ, ಜಯಿಸ 
ಲಶಕ್ಯನೂ, ಜಯಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಈಶನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೬೩-೨೬೭. ಶಶರೂಸನೂ, ಚಂದ್ರನೂ, ಯಮನೂ, ಶೀತೋಷ್ಣ ರೂಪನೂ, 
ಜರಾವಿದೂರನೂ, ಹಿಪಾಸೆಯುಳ್ಳ ವನೂ, ಆಧಿವ್ಯಾಧಿರೂಪನೂ, ವ್ಯಾಧಿಸರಿಹಾರಕನೂ, 
ವ್ಯಾಧಿದಾಯಕನೂ, ಸಹನಾರ್ಹನೂ, ಯಜ್ಞ, ಮೃಗ, ವ್ಯಾಧ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಸನೂ, 
ವ್ಯಾಧಿಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯೂ, ಶಿಖಂಡಿಯೂ, ಕಮಲಾಕ್ಷನೂ, ಕಮಲದಂತೆ ಸುಂದರವಾದ 
ನೋಟವುಳ್ಳವನೂ, ದಂಡಧರನೂ, ದಂಡಸಹಿತನೂ, ದಂಡಮುಂಡಗಳಿಂದ ವಿಭೂಷಿ 
ತನು; ವಿಷ, ಅಮೃತ, ಮಧ್ಯ, ಕ್ಷೀರ ಸೋಮು, ಜೇನು, ತುಪ್ಪ, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವವನೂ, ಮಹಾಬಲನೂ, ವೃಷಾಶ್ವ 
ವಾಹನನೂ, ವೃಷಭರೂಸಿಯೂ, ವೈಷಭಾಕ್ಷನೂ, ವೈಷಭನಾಮಕನೂ, ಲೋಕ 
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ವೃಷಭಕ್ಲೈನ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಲೋಕಾನಾಂ ಲೋಕ ಸತೃತಃ | 
ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ಚಕ್ಷುಷೀ ತೇ ಹೃದಯಂ ಚ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ 


ಅಗ್ನಿರಾಸಸ್ತಥಾ ದೇವೋ ಧರ್ಮಕರ್ಮಪ್ರ ಸಾಧಿತಃ ॥ ೨೬೭ ॥ 
ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಚ ಗೋನಿಂದಃ ಪುರಾಣಯಷಯೋನಚ । 

ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವೇದಿತುಂ ಶಕ್ತಾ ಯಾಥಾತಥ್ಯೇನ ತೇ ಶಿವ ॥ ೨೬೮ ॥ 
ಯಾ ಮೂರ್ತಯಃ ಸುಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಸ್ತೇ ನ ಮಹ್ಯಂ ಯಾಂತಿ ದರ್ಶನಂ । 
ಶಾಭಿರ್ಮಾಂ ಸತತಂ ರಕ್ಷ ಪಿತಾ ಪುತ್ರಮಿನೌರಸಂ ॥ ೨೬೯ ॥ 
ರಕ್ಷ ಮಾಂ ರಶ್ಷಣೀಯೋ$ಹಂತವಾನಘ ನಮೋಸ್ತು ತೇ। 
ಭಕ್ತಾನುಕಂಪೀ ಭಗರ್ನಾ ಭಕ್ತಶ್ವಾಹಂ ಸದಾ ತ್ವಯಿ ॥ ೨೭೦ ॥ 
ಯಃ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯ ನೇಕಾನಿ ಪುಂಸಾಮಾಹೃತ್ಯ ದುರ್ದಶಃ । 

ತಿಸ್ಕತ್ಯೇಕಃ ಸಮುದ್ರಾಂ ತೇ ಸಮೇ ಗೋಪ್ತಾಸ್ತು ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೨೭೧॥ 


ಪೂಜ್ಯನೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯನೇತ್ರನೂ, ಹಿತಾಮಹನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ, ಧರ್ಮ, 
ಕರ್ಮ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನೂ, ಪ್ರಸನ್ನನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೨೬೮. ಎಲ್ಫೆ ಸರಮೇಶ್ವರನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಪುರಾತನರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಇವರು ನಿನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. 

೨೬೯. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಾದ ಮೂರ್ತಿಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಈ ಚರ್ಮ ಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಅಂಥಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ನೀನು ತಂದೆಯು ಮಗನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದನು. 

೨೭೦, ಎಲ್ಫೈ ನಿರ್ದೋಸಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ರಕ್ಷನಾರ್ಹನೂ, ಭಕ್ತನೂ, 
ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಕಾಪಾಡು. ನೀನು ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ. ನಾನು ಸದಾ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವೆನು ಎಂದು-ದಕ್ಷನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೭೧. ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನೀನು ಸಾವಿರಾರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾದರೂ 
ಮನುಷ್ಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಗೋಚರನಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಅಂತಹ ನೀನು ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹ 
ಕ್ಯಾಗಿ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುತ್ತಿಯೆ. ಅಂಥಹ ನೀನು 
ಸರ್ವದಾ ನನಗೆ ರಕ್ಷಕನಾಗು. 
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ಯಂ ವಿನಿದ್ರಾ ಜಿತಶ್ವಾಸಾಃ ಸತ್ವಸ್ಥಾಃ ಸಮದರ್ಶಿನಃ । 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯುಂಜಾನಾಸ್ತಸ್ಮೈ ಯೋಗಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ॥ ೨೭೨ ॥ 


ಸಂಭಕ್ಷ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯುಗಾಂತೇ ಸಮುಪಸ್ಥಿತೇ | 
ಯಃ ಶೇತೇ ಜಲಮಧ್ಯಸ್ಥಸ್ತಂ ಪ್ರಪದ್ಯೆೇಆಪ್ಪು ಶಾಯಿನಂ ॥ ೨೭೩ ॥ 


ಪ್ರನಿಶ್ಯ ವದನೇ ರಾಹೋರ್ಯಃ ಸೋಮಂ ಗ್ರಸತೇ ನಿಶಿ । 
ಗ್ರಸತ್ಯರ್ಕಂ ಚ ಸ್ವರ್ಭಾನುರ್ಭೂತ್ವಾ ಸೋಮಾಗ್ನಿರೇವ ಚ ॥ ೨೭೪ ॥ 


ಯೇಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಾಃ ಪುರುಷಾ ದೇಹಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ । 
ರಕ್ಷಂ ತು ತೇ ಹಿ ಮಾಂ ನಿತ್ಯಂ ನಿತ್ಯಮಾಷ್ಕಾಯಯಂತು ಮಾಂ ॥ ೨೭೫ ॥ 


ಯೇ ಚಾಸ್ಟ್ಯತ್ಪಾತಿತಾ ಗರ್ಭಾದಧೋಭಾಗಗತಾಶ್ಚ ಯೇ । 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಾಹಾಃ ಸ್ವಧಾಶ್ಮೈನ ಆಪ್ಪುವಂತು ಸ್ವದಂತುಚ ॥ ೨೭೬॥ 


೨೭೨. ಜಿತನಿದ್ರರೂ, ಶ್ವಾಸಧಾರಿಗಳೂ, ಧ್ಯಾನಪರರೂ, ಸಮದರ್ಶಿಗಳೂ 
ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಢ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ತೇಜೋಮಯವಾದ ಯಾವ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯ 
ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಯೋಗಿಗಮ್ಯನಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೭೩. ಪ್ರಲಯಕಾಲನು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ಯಾವ ನೀನು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ಶರಣಾಗತ 
ನಾಗುನೆನು. 


೨೭೪. ಯಾವ ನೀನು ರಾಹುನಿನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ನುಂಗುತ್ತೀಯೋ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ಸೂರ್ಯ, 
ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ಅಂತಹ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೭೫. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಅಂಗುಸ್ಮಮಾತ್ರದಂತಿರುವ ರೂಪಗಳು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹೃದಯಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತನೆಯೋ ಅಂತಹೆ ನಿನ್ನ ರೂಸಗಳು ಸರ್ವದಾ ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಿ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ ಎಂದನು. 


೨೭೬, ಯಾರು ಗರ್ಭದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪಸ್ಟಿರುತ್ತಾರೋ, ಯಾರು ಕೆಳಭಾಗ 


ದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಸ್ವಾಹಾಕಾರ, ಸ್ವಧಾಕಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ 


೧೧ ಎದಿ 


ಹವಿಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ ಮತ್ತು ರುಚಿನೋಡಲಿ. 
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ಯೇನ ಕೋದಂತಿ ದೇಹಸ್ಥಾಃ ಪ್ರಾಣಿನೋ ಕೋದಯಂತಿ ಚ । 


ಹರ್ಷಯಂತಿ ಚ ಹೃಷ್ಯಂತಿ ನಮಾಸ್ತೇಭ್ಯೋಸ್ತು ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೨೭೭ ॥ 
ಯೇ ಸಮುದ್ರೇ ನದೀದುರ್ಗೇ ಪರ್ವತೇಷು ಗುಹಾಸು ಚ । 
ವೃಕ್ಷಮೂಲೇಸು ಗೋಷ್ಕೇಷು ಕಾಂತಾರಗಹನೇಸಷು ಚ ॥ ೨೭೮ ॥ 


ಚತುಪ್ಪಥೇಶು ರಥ್ಯಾಸು ಚತ್ತರೇಷು ಸಭಾಸು ಚ । 
ಚೆಂದ್ರಾರ್ಕೆಯೋರ್ಮಧ್ಯಗತಾ ಯೇ ಚ ಚಂದ್ರಾರ್ಕರಶ್ಕ್ಮಿಸು ॥ ೨೭೯॥ 


ರಸಾತಲಗತಾ ಯೇ ಚ ಯೇ ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸರಂಗತಾಃ । 


ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಯೋ ನಮಸ್ತೇಭ್ಯಶ್ವ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೨೮೦ ॥ 
ಸರ್ವಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವಗೋ ದೇವ ಸರ್ವಭೂತಪತಿರ್ಭರ್ವಾ। 
ಸರ್ವಭೊತಾಂತರಾತ್ಮಾ ಚ ತೇನ ತ್ವಂ ನ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ ॥ ೨೮೧ ॥ 


ತ್ವಮೇವ ಚೇಜ್ಯಸೇ ಯಸ್ಮಾದ್ಯಜ್ಞೈರ್ನಿನಿಧದ ಕ್ಷಿಣೈಃ । 
ತ್ವಮೇವ ಕರ್ತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ತೇನ ತ್ವನ್ನ ನಿಮಂತ್ರಿತಃ ॥ ೨೮೨ ॥ 


೨೭೭. ಯಾವ ರೂಪಗಳು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ರೋದಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಮತ್ತು ದೇಹಗತಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರೋದಿಸುತ್ತವೆಯೋ, ತಾವು ಸಂತೋಷ 
ಪಡದೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವೂ 
ನಮಸ್ಕಾರವಿರಲಿ. 

೨೭೮-೨೮೦. ಯಾವೆ ನಿನ್ನ ರೂಪಗಳು ಸಮುದ್ರ, ನದಿ, ದುರ್ಗ, ಪರ್ವತ, 
ಗುಹೆ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಮೂಲ, ಗೋಷ್ಕ, ದಗ್ಭಾರಣ್ಯ ಚೌಕ, ರಥ್ಯ, ಬೀದಿ, ಸಭೆ, ಚಂದ್ರ, 
ಸೂರ್ಯ, ರಶ್ಮಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಯೋ ಅಂತಹ ನಿನ್ನ 
ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. 

೨೮೧. ಎಲ್ಛೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಸರ್ವರೂಪನೂ, ಸರ್ವಗತನೂ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳ ಒಡೆಯನೂ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಹೀಗಿ 
ದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲಿಲ್ಲ. 

೨೮೨. ನಾನಾ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಯಾಗಗಳಿಂದ ನೀನು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೀಯೆ. 
ನೀನೇ ಸರ್ವಕರ್ತನೂ, ಸರ್ವಪ್ರಭುವೂ, ಆಗಿರುತ್ತೀಯೆ. ಆದರೂ ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಾನು ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ದಕ್ಷನು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಥ ವಾ ಮಾಯಯಾ ದೇವ ಮೋಹಿತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಯಾ ತ್ವಯಾ। 
ಏತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾರಣದ್ವಾಪಿ ತೇನ ತ್ವನ್ನ ನಿನುಂತ್ರಿತಃ ॥ ೨೮೩ ॥ 


ಪ್ರಸೀದ ಮಮ ದೇವೇಶ ತ್ವನೇನ ಶರಣಂ ಮನು । 
ತ್ವಂಗತಿಸ್ಸ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಚ ನ ಚಾನ್ಯಾಸ್ತಿ ನ ಮೇ ಗತಿಃ ॥ ೨೮೪ ॥ 


ಸ್ತುತ್ತೈನಂ ನುಹಾದೇವಂ ನಿರರಾಮ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭಗವಾನಪಿ ಸುಸ್ರೀತಃ ಪುನರ್ದಕ್ಷಮಭಾಷತ ॥ ೨೮೫ ॥ 


ಪರಿತುಷ್ಬೋಇಸ್ಮಿ ತೇ ದಕ್ಷ ಸ್ತನೇನಾನೇನ ಸುವ್ರತ । 
ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಕ್ತೇನ ಮತ್ಸಮಿಾಪಂ ಗಮಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೮೬ ॥ 


ಅಥೈನಮಬ್ರನೀದ್ವಾಕ್ಕಂ ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಕಾಧಿಪತಿರ್ಭವಃ | 
ಕೃತ್ವಾಶ್ವಾಸಕರಂ ವುಕ್ಯಂ ವಾಕ್ಕಜ್ನೋ ವಾಕ್ಕಮಾಹತಂ ॥ ೨೮೭ ॥ 





೨೮೩. ಅಥವಾ ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಈಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಾನು ಮೋಹಿತನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆ ಮೋಹಿತನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೨೮೪, ಎಲೈ ದೇವೇಶನೇ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ನೀನೇ ನನಗೆ ದಿಕ್ಕಾಗಿರುತ್ತೀಯೆ, 
ನೀನೇ ಗತಿ, ನೀನೇಆಶ್ರಯನು, ನನಗೆ ಬೇರೆ ಆಶ್ರಯವಿಲ್ಲ, ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅನ್ಯರು 
ಯಾರೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದನು. 


೨೮೫. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಸತಿಯು ಪೂರ್ವೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂದ ಮಹದೇವನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಸಹ ಪ್ರೀತನಾಗಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಇಂತೆಂದನು. 

೨೮೬. ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷನೇ, ನಿನ್ನ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರತಕ್ಕವನಾಗು ಎಂದು 
ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 

೨೮೭-೨೮೮. ಅನಂತರ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಸತಿಯೂ, ಸ್ರಭುವೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು 
ದಕ್ಷನನ್ನು ಸಮಾಢಾನಮಾಡಿ ಈ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. 
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ದಕ್ಷ ದಕ್ಷ ನ ಕರ್ತವ್ಯೋ ಮನ್ಯುರ್ನಿಘ್ನಮಿಮಂ ಪ್ರತಿ । 
ಅಹಂ ಯಜ್ಞಹಾ ನ ತ್ವನ್ಕೋ ದೃಶ್ಯತೇ ತತ್ಪುರಾ ತ್ವಯಾ ॥ ೨೮೮ ॥ 


ಭೂಯಶ್ಚ ತಂ ಪರಮಿಮಂ ಮತ್ತೋ ಗೃಹ್ನೀಷ್ವ ಸುವ್ರತ । 
ಪ್ರೆಸನ್ನವದನೋ ಭೂತ್ವಾ ತ್ವಮೇಕಾಗ್ಲೆಮನಾಃ ಶೃಣು ॥ ೨೮೯ ॥ 


ಅಶ್ವನೇಧಸಹಸ್ರಸ್ಯ ನಾಜಸೇಯಶತಸ್ಯ ಚ । 
ಪ್ರಜಾಪತೇ ಮತ್ಸೆ )ಸಾದಾತ್‌ ಫಲಭಾಗೀ ಭನಿಷ್ಯಸಿ ॥ ೨೯೦॥ 


ವೇರ್ದಾ ಷಡಂಗಾನುದ್ಭೃತ್ಯ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಾಂಶ್ಚ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ । 
ತಪಶ್ಚ ನಿಪುಲಂತಪ್ಪ್ವಾ ದುಶ್ಚರಂ ದೇವದಾನನೈಃ ॥೨೯೧॥ 


ಅರ್ಥೈರ್ದಶಾರ್ಧಸಂಯುಕ್ತೈರ್ಗೂಢಮಪ್ರಾಜ್ಞನಿರ್ಮಿತಂ । 
ನರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತೈರ್ದ್ವರ್ಮೈರ್ವಿಪರೀತಂ ಕ್ವಚಿತ್ಸಮಂ ॥ ೨೯೨ ॥ 





“ಹೇ ದಕ್ಷ, ನೀನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೇಡ. ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಯಾಗವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತಾರೂ ವಿಫ್ಲೆಕಾರಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದು ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯೆಂದು ” ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೮೯. ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷೇಶನೆ, ನೀನು ಬೇರೊಂದು ನರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ 
ಅದನ್ನು ನಾನು ಕೊಡುವೆನು ಆದುದರಿಂದ ನಿರ್ಮಲಮುಖಿಯ ೂ, ಏಕಾಗ್ರ 
ಚಿತ್ತನೂ ಆಗಿ ನನ್ನ ಹಿತವಚನವನ್ನು ಕೇಳೆಂದನು. 


೨೯೦ ಎಲ್ಫೆ ದಕ್ಷೇಶನೇ, ಸಾವಿರಾರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನೂ, ನೂರಾರು 
ವಾಜಪೇಯಯಾಗಗಳನ್ನೂೂ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವು ಸಂಭವಿಸಬಹುದೋ 
ಇದನ್ನು ಮಾರತಕ್ಕಂಥ ಫಲವು ನನ್ನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೨೯೧-೨೯೪. ಷಡಂಗಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಸಾಂಖ್ಯಯೋಗಗಳು ಇವುಗಳ ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದಲೂ, ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೂ 
ದುಶ್ಚರವೂ ಆದ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಂಚನಿಧವೂದ ಅರ್ಥ 
ಗಳಿಂದ ರಹಸ್ಯವೂ, ಪ್ರಾಜ್ಞನಿರ್ನಿತವೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಸರೀತವೂ 
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ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥೈರಥ್ಮವಸಿತಂ ಸಶುಸಾಶನಿನೋಕ್ಷಣಂ । 
ಸರ್ನೇಷಾಮಾಶ್ರಮಾಣಾಂತು ಮಯಾ ಪಾಶುಪತಂ ವ್ರತಂ ॥ 


ಉತ್ಪಾದಿತಂ ಶುಭಂ ದಕ್ಷ ಸರ್ವಪಾಪನಿನೋಕ್ಷಣಂ ॥ ೨೯೩ ॥ 
ಅಸ್ಕ ಜೀರ್ಣಸ್ಯ ಯತ್ಸಮ್ಮಕ್‌ ಫಲಂ ಭವತಿ ಪುಸ್ಕಲಂ 
ತದಸ್ತು ತೇ ಮಹಾಭಾಗ ಮಾನಸಸ್ತ್ಯಜ್ಯತಾಂ ಜ್ವರಃ ॥ ೨೯೪ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾ ಮಹಾದೇವಃ ಸಪತ್ಲೀಕಃ ಸಹಾನುಗಃ । 


ಅದರ್ಶನಮನುಪ್ರಾಪ್ತೋ ದಕ್ಷಸ್ಯಾಮಿತನಿಕ್ರಮಃ ॥ ೨೯೫ ॥ 
ಅವಾಸ್ಯೆ ಚ ತದಾ ಭಾಗಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾಭವಃ । 


ಜ್ವರಂಚ ಸರ್ವಧರ್ಮಚಜ್ನೋ ಬಹುಧಾ ವ್ಯಭಜತ್ತದಾ ॥ 
ಶಾಂತರ್ಥ್ಯಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಶ್ರುಣುಧ್ವಂತತ್ರ ನೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೨೯೬॥ 


ಅಥವಾ ಸಮವೂ, ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಗರ್ಭಿತವೂ, ಸಮಸ್ತಾಶ್ರಮಿಗಳ ಜಡತನ, ಸಂಸಾರಬಂಧ 
ಇವುಗಳ ಮೋಚಕವೂ, ಸಮಸ್ತಪಾಸನಾಶಕವೂ, ಮಂಗಳಕರವೂ, ನನ್ನಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವೂ ಆದ ಪಾಶುಪತವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಯಾವ ಫಲವು 
ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಂಥ ಮಹಾಫಲವು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಲಿ. 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಬಿಡು ಎಂದು ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೯೫, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಪತ್ತೀಭೃತ್ಯೃರಿಂದಕೂಡಿ 
ಆವನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ತನ್ನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಮಾಯವಾದನು. 


೨೯೬. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಸರ್ವಧರ್ಮಜ್ಞನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಆ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯಾಗದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ಜ್ವರವನ್ನು (ತಾಪವನ್ನು) ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಕ್ಷೇಮಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿದನೆಂಬ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 
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ಶೀರ್ಷಾಭಿತಾಪೋ ನಾಗಾನಾಂ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಶಿಲಾರುಜಃ । 


ಅಸಾಂತು ನಾಲಿಕಾಂ ವಿದ್ಯಾನ್ನಿರ್ನೋಕಂಭುಜಗೇಷ್ಟಪಿ ॥ ೨೯೭ ॥ 
ಖೌರಕಃ ಸೌರಭೇಯಾಣಾಂ ಊಹಪರಃ ಪೃಥಿನೀತಲೇ । 
ಇಭಾನಾಮಹಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರತ್ಯವರೋಧನಂ ॥ ೨೯೮ ೫ 


ರೆಂಥ್ರೋದ್ಭೂತಂ ತಥಾಶ್ವಾನಾಂ ಶಿಖೋದ್ಭೇದಶ್ಚ ಬರ್ಜಿಣಾಂ । ` 
ನೇತ್ರರೋಗಃ ಕೋಕಿಲಾನಾಂ ಜ್ವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ॥ ೨೯೯ ॥ 


ಅಜಾನಾಂ ಪಿತ್ರಭೇದಶ್ಚ ಸರ್ವೇಷಾಮಿತಿ ನಃ ಶ್ರುತಂ । 
ಶುಕಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಹಿಮಿಕಾ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ಜ್ವರಃ॥ 


ಶಾದ್ರೂ ಲೇಷ್ವ ಫಿ ವೈ ನಿಪ್ರಾಃ ಶ್ರಮೋ ಜ್ವರ ಇಹೋಚ್ಕ ತೇ ॥೩೦೦॥ 
ಮಾನುಷೇಷು ತು ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ವರೋ ನಾಮೈಸ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಮರಣೇ ಜನ ಸಸಿ ತಥಾ ಮಧ್ಯೇ ಚ ನಿಶತೇ ಸ ॥೩೦೧॥ 
ಏತನ್ಮಾಹೇಶ್ವರಂ ತೇಜೋ ಜ್ವರೋ ನಾಮ ಸುದಾರುಣಃ । 
ನಮಸ್ಕಶ್ಚೈವ ಮಾನ್ಯಶ್ನ ಸರ್ವಸ್ರಾಣಿಭಿರೀಶ್ವರಃ ॥ ೩೦೨ ॥ 





೨೯೭-೩೦೦. ಈಶ್ವರನು ಜ್ವರವನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದನು? ಇದರಿಂದ 
ವಾಸುಕಿಗೆ ಶಿರೋವೇದನೆಯೂ, ಗಿರಿಗಳಿಗೆ ಶಿಲಾರೋಗವೂ, ಜಲಕ್ಕೆ ನಾಲಿಕಾ 
ವ್ಯಥೆಯೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಪರೆಯೂ, ವೃಷಭಗಳಿಗೆ ಖೌರವೆಂಬ ರೋಗವೂ, ಭೂಮಿಗೆ 
ಊಷರವೆಂಬ ಜ್ವರವೂ, ಗಜಗಳಿಗೆ ದೃಷ್ಟಿಮಾಂದ್ಯವೂ, ಅಶ್ವಗಳಿಗೆ ರಂಧ್ರರೋಗವೂ, 
ನವಿಲುಗಳಿಗೆ ಶಿಖೋದ್ಭೇದವೂ, ಕೋಕಿಲಗಳಿಗೆ ನೇತ್ರರೋಗವೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಡುಗಳಿಗೆ ಫಿತ್ತರೋಗವೂ, ಗಿಳಿಗಳಿಗೆ ಹಿರುಕಾರೋಗವೂ, ವ್ಯಾಫುಗಳಿಗೆ 
ಶ್ರಮವೆಂಬ ರೋಗವೂ ಉಂಟಾಗಿವೆ. 


೩೦೧, ಎಲೈ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ, ಅದೇ ಜ್ವರವೇ ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಜನನ, ಮರಣ ಮಧ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿ ಹಿಂಸಾಕರವಾಗಿದೆ, 


೩೦೨. ಅತ್ಯಂತಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಜ್ವರವೆಂಬುದೇ ಈಶ್ವರನ ತೇಜೋ 
ರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಪ್ರಾ ಗಳಿಗೆ ನುಡ್ಯನೂ, ಮಾನ್ಯನೂ 
ಚೂ ನೆ. 
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ಇಮಾಂ ಜ್ವರೋತ್ಬ್ಪತ್ತಿಮದೀನಮಾನಸಃ । 

ಪಕೇತ್ಸದಾ ಯಃ ಸುಸುಮಾಹಿತೋ ನರಃ ॥ 
ನಿಮುಕ್ತರೋಗಃ ಸ ನರೋ ಮುದಾ ಯುತೋ | 

ಲಭೇತೆ ಕಾರ್ಮಾ ಸ ಯಥಾಮನೀಸಿರ್ತ್ಶಾ ॥ ೩೦೩ ॥ 


ದಕ್ಷಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸ್ತವಂಚಾಪಿ ಕೀರ್ತಯೇದ್ಯಃ ಶೃಣೋತಿವಾ। 
ನಾಶುಭಂ ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್‌ ಕಂಚಿದ್ದೀರ್ಥಂಚಾಯುರವಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ 


ಯಥಾ ಸರ್ವೇಷು ದೇವೇಷು ವರಿಷ್ಮೋ ಯೋಗರ್ನಾ ಹರಃ । 

ತಥಾ ಸ್ತವೋ ನರಿಷ್ಟೋಃಯಂ ಸ್ತವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಮಿತಃ ॥ ೩೦೫ ॥ 
ಯಶೋರಾಜ್ಯ ಸುಖೈಶ್ಚರ್ಯನಿತ್ತಾಯುರ್ಧನಕಾಂಕ್ಷಿಭಿಃ | 

ಸ್ತೋತವ್ಕೋ ಭಕ್ರಿಮಾಸ್ಮಾಯ ವಿದ್ಯಾಕಾಮೈಶ್ಚ ಯತ್ನತಃ ॥೩೦೬॥ 


ವ್ಯಾಧಿತೋ ದುಃಖತೋ ದೀನಶ್ಚೋರತ್ರಸ್ತೋ ಭಯಾರ್ದಿತಃ । 
ರಾಜಕಾರ್ಯನಿಯುಕ್ತೋವಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೩೦೭ ॥ 





೩೦೩. ಯಾವನು ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತನೂ, ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಥನೂ ಆಗಿ ಈಶ್ವರನ 
ಜ್ವರೋತ್ಸತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಸದಾ ಪಠನಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಸಮಸ್ತವಾದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೩೦೪. ಯಾವನು ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದೆ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಕೀರ್ತಿಸುತ್ತಾನೋ 
ಮತ್ತು ಕೇಳುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಎಂದಿಗೂ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದದೇ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವನು 

೩೦೫. ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗಯುಕ್ತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಹೇಗೆ 
ಉತ್ತಮನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ರೋತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ದಕ್ಷಕೃತವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾಗಿದೆ. 

೩೦೬-೩೦೭. ಯಾವ ಪುರುಷನು ಯಶಸ್ಸು. ರಾಜ್ಯ, ಸುಖು ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ದ್ರವ್ಯ, ಧನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೋರುವನೋ ಅವನು ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸ 
ನಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠನಮಾಡಬೇಕು. ವ್ಯಾಧಿ, ದುಃಖ, 
ಚಜೋರತನ, ಕಾಜಕಾರ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಸಠನಮಾಡಿದರೆ 
ಆ ಭಯದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. 
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ಅನೇನ ಚೈನ ದೇಹೇನ ಗಣಾನಾಂ ಸ ಗಣಾಧಿಪಃ । 
ಇಹ ಲೋಕೇ ಸುಖಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗಣ ಏವೋಪಪದ್ಯತೇ ॥ ೩೦೮ ॥ 


ನಚ ಯಕ್ಸಾಃ ಸಿಶಾಚಾವಾನ ನಾಗಾ ನ ನಿನಾಯಕಾಃ । 
ಕುರ್ಯರ್ನಿಫ್ನುಂ ಗೃಹೇ ತಸ್ಯ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ತೂಯತೇ ಭವಃ ॥ ೩೦೯ ॥ 


ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಇದಂ ನಾರೀ ಸುಭಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣೇ । 
ಪಿತೃಭಿರ್ಭರ್ತೃಪಕ್ಸಾಭ್ಯಾಂ ಪೂಜ್ಯಾ ಭವತಿ ದೇವವತ್‌ ॥೩೧೦॥ 


ಶೃಣುಯಾದ್ವಾ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಕೀರ್ತಿಯೇದ್ವಾಪ್ಯಭೀಕ್ಷ್ಣಶಃ । 
ತಸ್ಯ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ಗಚ್ಛಂತ್ಯನಿಘ್ನ ತಃ I ೩೧೧॥ 


ಮನಸಾ ಚಿಂತಿತಂ ಯಚ್ಚೆ ಯಚ್ಚ ವಾಚಾಪ್ರ್ಯದಾಹೃತಂ । 
ಸರ್ವಂ ಸಂಪದ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ಸ್ತವನಸ್ಕಾನುಕೀರ್ತನಾತ್‌ ॥ ೩೧೨ ॥ 





೩೦೮. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಸಠಿಸುವನೋ ಅವನು ಈ ಶರೀರ 
ದಿಂದಲೇ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸನಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಗಣಾಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೇ ಜನಿಸುವನು. 


೩೦೯. ಯಾವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ ಅವನಿಗೆ ಯಕ್ಷರು, ಪಿಶಾಚಿಗಳು, ಸರ್ಪಗಳು, ವಿನಾಯಕರು ಇವರು 
ಯಾನ ವಿಧಗಳಾದ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೧೦. ಯಾವ ನಾರಿಯು ಭಕ್ತಿಯುತಳಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರ 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾಳೋ ಅವಳು ಹಿತೃಗಳು, ಸತಿ ಅವರ ಕಡೆಯವರು ಇವರಿಂದ 
ದೇವತೆಯಂತೆ ಪೂಜ್ಯಳಾಗುತ್ತಾಳೆ. 


೩೧೧. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಪಠಿಸುವನೋ ಅಥವಾ 
ಕೇಳುವನೋ ಅವನ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಿರ್ನಿಫ್ಲುವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 


೩೧೨. ಯಾವನು ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆರೋಚಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ 
ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ 
ಕೈಗೂಡುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 
ದೇವಸ್ಯ ಸಗುಹಸ್ಕಾಥ ದೇವ್ಯಾ ನಂದೀಶ್ವರಸ್ಯ ತು । 
ಬಲಿಂ ವಿಭವತಃ ಕೃತ್ವಾ ದಮೇನ ನಿಯಮೇನ ಚ ॥ ೩0೧೩ 


ತತಃ ಸ ಯುಕ್ತೋ ಗೃಹ್ಲೀಯಾನ್ನಾಮಾನ್ಯಾಶು ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಈಸ್ಸಿರ್ತಾ ಲಭತೆಆತ್ಮರ್ಥಂ ಕಾರ್ಮಾ ಭೋಗಾಂಶ್ಚ ಮಾನವಃ ॥ 


ಮೃತಕ್ಕ ಸ್ವರ್ಗಮಾಪ್ನೋತಿ ಸ್ತ್ರೀಸಹಸ್ರಸರಿವೃತಃ ॥ ೩೧೪ ॥ 
ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಯುಕ್ತೋ ನಾಯುಕ್ತೋ ವಾ ಸರ್ವಪಾತಕ್ಕೆಃ | 


ಪರ್ಕ ದಕ್ಷಕೃತಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 


ಮೃತಶ್ಚ ಗಣಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಪೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸುರಾಸುರೈಃ ॥ ೩೧೫ ॥ 
ವೃಷೇವ ವಿಧಿಯುಕ್ತೇನ ವಿಮಾನೇನ ನಿರಾಜತೇ । 
ಆಭೂತಸಂಪ್ಸವಸ್ಥಾಯಿಾ ರುದ್ರಸ್ಕಾನುಚರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೩೧೬ ॥ 
ಇತ್ಯಾಹ ಭೆಗರ್ನಾ ವ್ಯಾಸಃ ಪರಾಶರಸುತಃ ಪ್ರಭುಃ । 

ನೈತದ್ದೇದಯತೇ ಕಶ್ಚಿನ್ನೇದಂ ಶ್ರಾವ್ಯಂತು ಕಸ್ಕಚಿತ್‌ ॥೩೧೭॥ 





೩೧೩-೩೧೪. ಯಾವ ಪುರುಷನು ಗುಹಾವಾಸಿಯಾದ ಈಶ್ವರ, ಪಾರ್ವತೀ 
ಮತ್ತು ನಂದೀಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ, ನಿಯಮದಿಂದಲೂ ಬಲಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರ ನಾಮಪಾಠಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಅವನು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿತತಾದ ಸಕಲ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ದಿವ್ಯಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 

೩೧೫, ಸರ್ವಕರ್ಮನಿರತನೂ, ಸರ್ವಪಾಪಯುಕ್ತನೂ ಆದ ಯಾವ 
ಪುರುಷನು ದಕ್ಷನು ಮಾಡಿದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನು ಸರ್ವ 
ಪಾಪಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ಮತ್ತು ಮೃತನಾಗಿ ಸರಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಸಾಲೋಕ್ಯಪದವಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೩೧೬. ಆ ಪುರುಷನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಇಂದ್ರನಂತೆ ಶೋಭಿ 
ಸುವನು. ಮತ್ತು ಪ್ರಲಯದವರೆಗೂ ರುದ್ರದೇವನ ಭೃತ್ಯನಾಗುವನು. 

೩೧೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನೂ, ಪರಾಶರಸುತನ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಆದ 
ವ್ಯಾಸಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಇದರ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಯಾವನೂ ತಿಳಿಯನು ಮತ್ತು 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. 
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ಶಿ ೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಶ್ರುತ್ತೈತತ್ಸರನುಂ ಗುಹ್ಮಂ ಯೇಇಪಿ ಸ್ಯುಃ ಪಾಪಕಾರಿಣಃ । 
ವೈಶ್ಯಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ನ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ರುದ್ರಲೋಕಮವಾಪ್ನ್ನುಯುಃ ॥ ೩೧೮ ॥ 


ಶ್ರಾನಯೇದ್ಯಸ್ತು ನಿಸ್ರೇಭ್ಯಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪರ್ವಸು । 
ರುದ್ರಲೋಕನುನಾಪ್ಟೋತಿ ದ್ವಿಜೋ ವೈ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೩೧೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ದಕ್ಟೆಶಾಪನರ್ಣನಂ” 
ನಾಮ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








೩೧೮. ವೈಶ್ಯರು, ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಶೂದ್ರರು ಮತ್ತು ಪಾಪಿಷ್ಠರಾದ ಇತರರು 
ರಹಸ್ಯವೂ, ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಈ ಸ್ರೋತ್ರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದು ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೩೧೯. ಯಾವನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರಿಗೆ ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅವನು ಪರದಲ್ಲಿ ರುದ್ರರೋಕವನ್ನು ಹೊಂದು 


ವನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ಕವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ದಕ್ಷಶಾಪವರ್ಣನವೆಂಬ” 
ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾದುದು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು' 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಶಾಪವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾಯಂ 
ಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಜಲ, ಖುತ್ತು, ಪಿತೃ, ದೇವತೆ, ಕಾಲ, 
ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಈ `ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಸ್ಟಾತ್ತರೂ, ಬರ್ಹಿದರೂ ಜನಿಸಿದರು. ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತನಿಗೆ ಮೇನೆ, ಧಾರಣಿಯೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳೂ, ಆ ಮೇನೆಕೆಗೆ ಮೈನಾಕನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಉಮಾದೇವಿ 
ಯೆಂಬ ಪುತ್ರಿಯೂ ಜನಿಸಿದರು. ಧಾರಣಿಯು ಮಂದರನನ್ನೂ, ವೇಲೆ, ನಿಯತಿ, 
ಆಯತಿಯೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಪಡೆದಳು. ಪ್ರಾಚೀನ ಬರ್ಹಿಷನವಂಶದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯು ಜನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಸತೀದೇವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಂಟುಜನ ಹೆಣ್ಣು 
ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಸತೀದೇವಿಯು ರುದ್ರನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದಳು. ಅಳಿಯ 
ನಾದ ರುದ್ರದೇವನು ದಕ್ಷೇಶನನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮೇಲಿನ 
ಕೋಪದಿಂದ ದಕ್ಷನು ಉತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತಿಯನ್ನು ಕರೆಯದೆ ಅವಮಾನಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಸತಿಯು ದೇಹತ್ಯಾಗಮಾಡಿದಳು. ಇದನ್ನರಿತ ಈಶ್ವರನು ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅದರಿಂದ ಚಾಕ್ಷುಷಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೇತನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈಶ್ವರನ ಹೊರತು ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ 
ಆಹೂತರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗ ಕುಪಿತನಾದ ಈಶ್ವರನು ನೀರಭದ್ರನಮೂಲಕ 
ಆ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ದಕ್ಷಾದಿಗಳು ಮಹಾದೇವನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನರಿತು 
ಅವನನ್ನು ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಹದಲ್ಲಿ ಸರಮ 
ಸುಖಗಳನ್ನೂ , ಪರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ, ಶಾಶ್ವತವೂ ಆದ ರುದ್ರಲೋಕವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ದರು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ, 


|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | 





ಜಾತೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ: 


ವಿಕತ್ರಿಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇಷಾ ಸಮನುಜ್ಞಾತಾ ಕಥಾ ಸಾಪಪ್ರಣಾಶಿನಿ । 
ಯಾ ದಕ್ಷಮಧಿಕೃತ್ಯೇಹ ಕಥಾ ಶರ್ವಾದುಷಾಗತಾ won 


ನಿತೃನಂಶಪ್ರಸಂಗೇನ ಕಥಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 
ನಿತ್ಯಣಾಮಾನುಪೂರ್ನ್ಯೇಣ ದೇರ್ನಾ ನಕ್ಸಾಮ್ಯತಃ ಪರಂ 1೨॥ 


ತ್ರೇತಾಯುಗಮುಖೇ ಪೂರ್ವಮಾರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂತತರೇ । 
ದೇನಾ ಯಾಮಾ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಾಃ ಪೂರ್ನಂ ಯೇ ಯಜ್ಞಸೂನನಃ Wan 





ಮೂನವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಛೆ ಮುನಿಗಳ, ಸರ್ವಪಾಪ 
ನಾಶಕವೂ, ದಕ್ಷನಿಮಿತ್ತಕವೂ, ಈಶ್ವರವಿಷಕವೂ ಆದ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಕಥೆಯು ನಿತೃವಂಶಗಳನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು 
ತರುವಾಯ ಈಗ ದೇವತೆಗಳ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವ್ಹಂತರದ ತ್ರೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಮನಾಮ 
ಕರೂ, ಯಜ್ಞ ತ ರೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


116 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಅಜಿತಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಾ ಜಿತಾ ಜಿದಜಿತಾಶ್ಮಯೆೋ । 
ಪುತ್ರಾಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೈತೇ ಶುಕ್ರನಾಮ್ನಾ ತು ಮಾನಸಾಃ nv 


ತೈಸ್ತಿನುಂತೋ ಗಣಾ ಹ್ಯೇತೇ ದೇವಾನಾಂ ತು ತ್ರಯಃ ಸ್ಕ್ಯೃತಾಃ। 
ಛಂದೋಗಾಸ್ತು ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸರ್ನೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ಹ un 


ಯದುರ್ಯಯಾತಿರ್ದ್ವ್‌ ದೇನೌ ದೀಧಯಃ ಸ್ರವಸೋ ಮತಿಃ । 
ವಿಭಾಸಶ್ನ ಕ್ರತುಶ್ಚೈನ ಪ್ರಜಾತಿರ್ನಿಶತೋ ದ್ಯುತಿಃ ॥೬॥ 


ವಾಯಸೋ ಮಂಗಲಶ್ಚೈವ ಯಾಮಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಅಭಿಮನ್ಯುರುಗ್ರದೃಸ್ಟಿಃ ಸಮಯೊೋಆಥ ಶುಚಿಶ್ರವಾಃ ॥ 
ಕೇವಲೋ ನಿಶ್ಚರೂಪಶ್ಚ ಸುಪಕ್ಷೋ ಮಧುಪಸ್ತಥಾ ॥೭॥ 


ತುರೀಯೋ ನಿರ್ಹಪುಶ್ಚೈವ ಯುಕ್ತೋ ಗ್ರಾವಾಜಿನಸ್ತುತೇ। 
ಯಮಿನೋ ವಿಶ್ವದೇವಾದ್ಯಂ ಯನಿಷ್ಟೋಇಮೃತನಾನಸಿ ॥೮॥ 


೪. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಅಜಿತರು, ಜಿತರು, ಜಿದಜಿತರು ಎಂಬ ಮೂವರು 
ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿ ಶುಕ್ರನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೫. ಹೀಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಈ ಮೂರು ಗಣಗಳೂ ತೃಪ್ತಿಮಂತರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧರೂ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರಂತೆಯೇ ಛಂದೋಗನಾಮಕರಾದ ಮೂವತ್ತಮೂರು ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಖ್ಯಾತಿವಂತರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸ 
ಸ್ರತ್ರರಾಗಿದ್ದರು. 


೬-೯. ಯದು, ಯಯಾತಿ, ದೀಧಯ, ಸ್ರವಸ್ಕ ಮತಿ, ವಿಭಾಸ್ಕ ಕ್ರತು 
ಪ್ರಜಾತಿ, ವಿಶತ್ಕ ದ್ಯುತಿ ವಾಯಸ ಮತ್ತು ಮಂಗಳ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಜನಗಳೂ 
ಯಾಮನಾಮಕರಾಗಿರುವರು. ಇವರದೇ ಒಂದು ಗಣವಾಗಿದೆ. ಅಭಿಮನ್ಯು, 
ಉಗ್ರದೃಷ್ಟಿ, ಸಮಯ, ಶುಚಿಶ್ರವ, ಕೇವಲ, ವಿಶ್ವರೂಪ, ಸುಪಕ್ಷ, ಮಧುಪ 
ತುರೀಯ, ನಿರ್ಹಪು, ಯುಕ್ತ, ಗ್ರಾವಾಜಿನರೆಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ದೇವತೆಗಳ ಗಣವು 


ಬೇರೊಂದಾಗಿದೆ. ಯಮಿನ, ವಿಶ್ವೇದೇವ, ಯವಿಷ್ಕ ಅಮೃ ತವಂತ, ಅಜಿರ, ವಿಭು, 
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ಅಜಿಕೋ ವಿಭುರ್ವಿಭಾನಶ್ಚ ಮೃಲಿಕೋಫ ದಿದೇಹಕಃ । 
ಶ್ರುತಿಶೃಣೋ ಬೃಹಚ್ಛು ಕ್ರೋ ದೇವಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೯॥ 


ಆರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುನಸ್ಯೈತೇ ಅಂತರೇ ಸೋಮಸಾಯಿನೆಃ । 
ತ್ವಿಷಿಮಂತೋ ಗಣಾ ಹ್ಯೇತೇ ನೀರ್ಯನಂತೋ ಮಹಾಬಲಾಃ ॥ ೧೦॥ 


ತೇಷಾನಿಂದ್ರಃ ಸದಾ ಹ್ಯಾಸೀದ್ವಿಶ್ವಭುಕ್‌ ಪ್ರಥನೋ ವಿಭುಃ! 


ಅಸುರಾ ಯೇ ತದಾ ತೇಷಾಮಾರ್ಸ ದಾಯಾದಬಾಂಧವಾಃ ॥೧೧॥ 
ಸುಪರ್ಣಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಾಃ ಪಿಶಾಚೋರಗರಾಕ್ಷಸಾಃ । 
ಅಸ್ಟೌ ತೇ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಾರ್ಧಂ ನಾಸತ್ಯಾ ದೇನಯೋನಯಃ ॥೧೨॥ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂ*ತರೇ*ತೀತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತ್ವಾಸಾಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಪ್ರೆಭಾವರೂಪಸಂಪನ್ನಾ ಆಯುಷಾ ಚ ಬಲೇನ ಚ ॥ ೧೩॥ 








ನಿಭಾವ, ಮೃಲಿಕ, ದಿದೇಹಕ, ಶ್ರುತಿಶ್ರುಣ, ಬೃಹಂತ ಮತ್ತು ಶುಕ್ರರೆಂಬ ಈ 
ಹನ್ನೆರಡು ಜನ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತೊಂದು ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿರುವರು, 


೧೦. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರು 
ಸೋಮಪಾನಮಾಡಿದವರೂ, ಕಾಂತಿವಂತರೂ, ಶೌರ್ಯವಂತರೂ, ಮಹಾಬಲ 
ವಂತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು ಗಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರಾಗಿರುವರು. 


೧೧. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರನು ಸಕಲಭೋಗಸಂಸನ್ನ 
ನಾದ ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು 


೧೨. ಆಗ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದಾಯಾದಿಗಳೂ, ಬಂಧುಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಜನ 
ಅಸುರರಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸುರರು, ಅಸುರರು, ಸುಪರ್ಣರು, ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ನಿಶಾಚಗಳು, ಉರಗಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ಎಂಬ ಈ ಎಂಟು ಗಣಗಳು 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತರಾದ ನಿತೃದೇವಕೆಗಳು ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀದೇವಕೆಗಳು ಇವರ ಸಂಗಡ 
ಸೇರಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೧೩. ಹೀಗೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ, 
ಅವರ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರೂ ಸೇರಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ರೂಸ, ಆಯಸ್ಸು, 
ಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಂಪನ್ಮರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. 
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ವಿಸ್ತರಾದಿಹ ನೋಚ್ಯಂತೇ ಮಾ ಪ್ರಸಂಗೋ ಭನತ್ತಿಹ । 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ನಿಸರ್ಗಶ್ನ ನಿಚ್ಚೇಯಃ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಮನುಃ ॥ ೧೪॥ 


ಅತೀತೇ ವರ್ತಮಾನೇನ ದ ದೃಷ್ಟೊ « ನೈವಸ್ವ ತೇನ ಸಃ । 
ಪ್ರಜಾಭಿರ್ದೇನತಾಭಿಶ್ಚ RC, ಸತ ಭಿ, ಸಹ ॥ ೧೫ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ ಪೂರ್ವಮಾಸನ್ಯೇ ರ್ಶಾ ನಿಬೋಧತ । 
ಭೈಗ್ವೆಂಗಿರಾ ಮರೀಚಿಶ್ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಅತ್ರಿಶ್ಚೈವ ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚೆ ಸಪ್ತ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಃಂತರೇ। 
ಅಗ್ನೀಧ್ರಶ್ವಾತಿಬಾಹುಶ್ಚ ಮೇಧಾ ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ವಸುಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿರ್ಸ್ಮಾ ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಹವ್ಯಃ ಸವನಃ ಪುತ್ರ ಏನ ಚ । 
ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೈತೇ ದಶಪುತ್ರಾ ಮಹೌಜಸಃ ॥೧೮॥ 


೧೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಬಟ AE 
ವರ್ಣಿಸಿದರೆ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗುವುದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವುದಿಲ್ಲ... ಸ್ವಾಯಂ ಭುವಮನುನಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ಈಗಿನ ವೈವಸ್ವ್ರತಮನುವಿನ 


ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಸ ಕೇ ಇರುವುದು. 


೧೫. ಅನಾದಿಯಾದ ಸೃಷ್ಟಿ N ಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಅತೀತವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ವರ್ತಮಾನ 
ಕಾಲದ ವೈವಸ್ವ ತನುಸ್ವಂತರದ ಸೈ ಭ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಂತೆಯೇ ಇರುವುದು ಸ್ವಭಾನವಾಗಿದೆ. 
ಸಕಲಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ಪ್ರಜೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಹಿಗಳು, ನಿತೃಗಳು 
ಇವರ ಸಾಕೊ ಚಟಾ, ಒಂದೇ ಸಮವಾಗಿ ಇರುವುವು. 


೧೬-೧೮, ಪೂರ್ವದ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಇದ್ದರೋ 
ಅವರನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. ಅವರು ಯಾರೆಂದರೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೃಗು, ಅಂಗಿರಸ್ಕ ಮರೀಚಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಠ 
ಈ ಏಳು ಜನರು ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳಾಗಿರುವರು ಮತ್ತು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ 
ಆಗ್ರೀಧ್ರ, ಆತಿಬಾಹು, ಮೇಧಸ,.ಮೇಧಾತಿಥಿ, ನಸು, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, 
ಹವ್ಯ ಮತ್ತು ಸವನರೆಂಬ ಮಹಾನೀರ್ಯವಂತರಾದ ಹತ್ತು ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿದ್ದರು. 
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ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಹಾಸತ್ವಾ ರಾಜಾನಃ ಪ್ರಥಮೇಂತೆರೇ । 
ಸಾಸುರಂತತ್ಸಗಂಧರ್ವಂ ಸಯಶ್ಲೋರಗರಾಕ್ಷಸಂ॥ 
ಸಸಿಶಾಚಮನುಷ್ಯಂ ಚ ಸುಪರ್ಣಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಂ ॥೧೯॥ 


ನೋ ಶಕ್ಕಮಾನುಪೂರ್ವೇಣ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೈರಸಿ। 
ಬಹುತ್ವಾನ್ನಾಮಥೇಯಾನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾ ತೇಷಾಂ ಕುಲೇ ತಥಾ ॥ ೨೦ ॥ 


ಯಾ ವೈ ಪ್ರಜಕುಲಾಖ್ಯಾಸ್ತು ಆರ್ಸ ಸ್ವಾಯಂಭುನೇಂಃತರೇ । 
ಕಾಲೇನ ಬಹುನಾತೀತಾ ಅಯನಾಬ್ದಯುಗಕ್ರಮೈಃ ॥ ೨೧॥ 


॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಹೆ ಏಷ ಭೆಗರ್ವಾ ಕಾಲಃ ಸರ್ವಭೊತಾಪಹಾರಕಃ । 
ಕಸ್ಯ ಯೋನಿಃ ಕಿಮಾದಿಶ್ಚ ಕಂ ತತ್ವಂ ಸ ಕಿಮಾತ್ಮಬಃ ॥ ೨೨ 








೧೯-೨೦. ಮೊದಲನೆಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಯುದೇನನು ನಿರೂಪಿಸಿದ 
ರಾಜರು ಮಹಾಸತ್ವಸಂಪನ್ಮರೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿದ್ದರು, ಅಸುರ, ಗಂಧರ್ವ, 
ಯಕ್ಷ, ಉರಗ, ರಾಕ್ಷಸ, ಪಿಶಾಚ, ಮನುಷ್ಯ, ಸುಪರ್ಣ, ಅಪ್ಸರಸ ಇವರ ಗಣಗಳ 
ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ ಸಾಲದು. 
ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವರ್ಣಿಸಲಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, 
ನಾಮಗಳೂ ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿವೆ 


೨೧. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಕುಲರೆಂದು ಯಾರು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿದ್ದರೋ ಅವರು ಬಹುಕಾಲದ ತರುವಾಯ ಅಯನ, ವರ್ಷ, ಯುಗ ಇವುಗಳ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಅತೀತರಾದರು. 


೨೨-೨೩. ಆಗ ಖುಷಿಗಳು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು:--ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನು 
ಮೃತ್ಯುರೂಸದಿಂದ ಅಪಹೆರಿಸುವವನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ಕಾಲರೂಪಿಯು ಯಾರು? 
ಅವನಿಂದ 'ಯಾರು ಹುಟ್ಟಿದರು? ಅವನಿಗೆ ಆದಿಯು ಯಾರು? ಅವನ ಸ್ವರೂಪವು 
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ಕಿಮಸ್ಯ ಚಕ್ಷುಃ ಕಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಕೇ ಚಾಸ್ಯಾನಯನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 

ಕಂ ನಾಮಧೇಯಃ ಕೋಸ್ಕಾತ್ಮಾ ಏತತ್‌ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಸೃಚ್ಛತಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಶ್ರೂಯತಾಂ ಕಾಲಸದ್ಭಾವಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚೈನಾನಧಾರ್ಯತಾಂ । 

ಸೂರ್ಯಯೋನಿರ್ನಿನೇಷಾದಿಃ ಸಂಖ್ಯಾಚಕ್ಷುಃ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೨೪॥ 


ಮೂರ್ತಿರಸ್ಯ ತ್ವಹೋರಾತ್ರೇ ನಿಮೇಷಾನಯವಶ್ನ ಸಃ । 
ಸಂವತ್ಸರಶತಂ ತ್ವಸ್ಯ ನಾನು ಚಾಸ್ಯ ಕಲಾತ್ಮಕಂ ॥ 


ಸಾಂಪ್ರತಾನಾಗತಾಶೀತಕಾಲಾತ್ಮಾ ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ಪಂಚಾನಾಂ ಪ್ರನಿಭಕ್ತಾನಾಂ ಕಾಲಾವಸ್ಥಾನ್ನಿ ಜೋಧತ । 
ದಿನಾರ್ದ್ದಮಾಸಮಾಸ್ಯಸ್ತು ಖುತುಭಿಸ್ತ್ವಯನೈಸ್ತಥಾ HSN 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ತು ಪ್ರೆಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿವತ್ಸರಃ । 
ಇದ್ವತ್ಸರಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ಚತುರ್ಥಶ್ಚಾನುನತ್ಸರಃ ॥ ೨೭॥ 





ಎಂತಹುದು? ಅವನ ತತ್ವರೂಪಾದಿಗಳು ಆವುವು? ಅವನ ನೇತ್ರಗಳು ಆವುವು? 
ಅವನು ಯಾವ ಆಕಾರನು? ಅವನ ಅವಯವಗಳಾವುವು? ಅವನ ನಾಮವಾವುದು) 
ಅವನ ಆತ್ಮವಾವುದು ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನಮಗೆ ಹೇಳೆಂದರು. 


೨೪-೨೬. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು: ಕಾಲಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಅದನ್ನು ವಿವೇಚನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಿರಿ. ಈ ಕಾಲರೂಪನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೂಲ 
ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. ನಿಮೇಷಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ನೇತ್ರವಾಗಿದೆ. ಹಗಲು 
ರಾತ್ರಿಗಳೆಂಬುದು ಮೂರ್ತಿಯು. ನಿಮೇಷಾದಿಗಳು ಅವಯವಗಳು. ಕಲಾರೂಪ 
ವಾದ ಸಂವತ್ಸರಶತಗಳೇ ಅನನ ನಾಮಗಳು. ಆ ಕಾಲರೂಪಸಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ ಭೂತ 
ಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತ ಮಾನರೂಪವಾದ ಕಾಲವೇ ಆಕಾರ. ಹೀಗೆ ಪಂಚವಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ. ಅವು ದಿನ, ಪಕ್ಷ, ಮಾಸ, ಖುತು, ಸಂವತ್ಸರ 
ವೆಂಬ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮುಂದಿನ ವಿಭಾಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. 


೨೭-೨೮. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂವತ್ಸರವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಪರಿವತ್ಸರವು 
ಎರಡನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಇದ್ವತ್ಸರವು ಮೂರನೆಯದಾಗಿಯೂ, ಅನುವತ್ಸರವು 
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ವತ್ಸರಃ ಸಂಚಮಸ್ತೇಷಾಂ ಕಾಲಃ ಸ ಯುಗಸಂಜ್ಞಿತಃ । 


ತೇಷಾಂ ತು ತತ್ವಂ ನಕ್ಸ್ಪಾಮಿ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ ॥ ೨೮॥ 
ಯತುರಗ್ನಿಸ್ತು ಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸತು ಸಂವತ್ಸರೋ ಮತಃ | 

ಆದಿತ್ಯೇ ಯಸ್ಸ್ವಃಸೌ ಸಾರೆಃ ಕಾಲಾಗ್ನಿಃ ಪರಿವತ್ಸರಃ ॥೨೯॥ 
ಶುಕ್ಲಕೃಷ್ಣಾಗತಿಶ್ಚಾನಿ ಅಸಾಂ ಸಾರಮಯಃ ಖಗಃ । 

ಸ ಇಡಾವತ್ಸರಃ ಸೋಮಃ ಪುರಾಣೇ ನಿಶ್ಚಯೋ ಮತಃ ॥೩೦॥ 
ಯಶ್ಚಾಯಂತಪತೇ ಲೋಕಾಂಸ್ಕನುಭಿಃ ಸಪ್ತಸಸ್ತಭಿಃ । 

ಆಶುಕರ್ತಾಚ ಲೋಕಸ್ಯ ಸ ವಾಯುರಿತಿ ವತ್ಸರಃ !೩೧॥ 


ಅಹಂಕಾರಾತ್‌ ರುರ್ದ ರುದ್ರಃ ಸದ್ಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತ್ರಯಃ । 
ಸ ರುದ್ರೋ ನತ್ಸರಸ್ತೇಷಾಂ ನಿಜಜ್ಞೇ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಹಿ ತತ್ವಂ ವಕ್ಸ್ರ್ಯಾನಿ ಕೀರ್ಕೈಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ ॥೩೨॥ 





ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಗಿಯೂ, ವತ್ಸರವು ಐದನೆಯದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇವು ಯುಗವೆಂಬ 
ಸಂಜೆ ಯುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾಲಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಇವುಗಳ ತತ್ವಸ್ವರೂಸಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 

೨೯. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಖುತು ಅಗ್ನಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಜಿಯೋ, ಇವೆರಡೂ ಸಂವತ್ಸರಾತ್ಮಕನಾದ ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ರೂಪವಾಗಿವೆ. ಅದಿತಿಯ 
ಪುತ್ರನೂ, ಕಾಲಾಗ್ದಿನಾಮಕನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನು ಪರಿವತ್ಸರರೂಪನಾಗಿರುವನು. 

೩೦. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಜಲದ ಸಾರಾಂಶಭೂತನೂ, 
ಆಕಾಶಚಾರಿಯೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು ಇಡಾಸಂವತ್ಸರನೆಂದು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವನು. 

೩೧. ಯಾವ ವಾಯುವು ಏಳುರೂಪಗಳಿಂದ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ತಾಪಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅಂತಹ ವಾಯುದೇವನೇ ವತ್ಸರನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 

೩೨. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮಹಾದೇವನು ಅಳುತ್ತಾ ಹುಟ್ಟಿರು 
ವುದರಿಂದ ರುದ್ರನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. ಆ ರುದ್ರ ದೇವನೇ ನೀಲಲೋಹಿತನೆಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನೂ, ಸಂವತ್ಸರನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇವರ 
ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಅಂಗಪ್ರತ್ಯಂಗಸಂಯೋಗಾಶ್‌ ಕಾಲಾತ್ಮಾ ಪ್ರಸಿತಾಮಹಃ। 
ಯಕ್‌ಸಾಮಯಜುಷಾಂ ಯೋನಿಃ ಪಂಚಾನಾಂ ಪತಿರೀಶ್ವರಃ ॥ ೩೩॥ 
ಸೋಗ್ನಿ ರ್ಯಜುಶ್ಚ ಸೋನುಶ್ಚ ಸ ಭೂತಃ ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಂನತ್ಸರಶ್ನೇತ್ರಿ ಸೂರ್ಯೋ ಯೋಳಗ್ನಿರ್ಮನೀಸಿಭಿಃ ॥ ೩೪ ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಕಾಲನಿಭಾಗಾನಾಂ ಮಾಸರ್ತ್ವಯನಯೋರಪಿ । 


ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಶೀತೋಷ್ಣವರ್ಷಾಯುಃ ಕರ್ಮಣಾಂ ತಥಾ ॥ 
ಯೋಜಿತಃ ಪ್ರವಿಭಾಗಾನಾಂ ದಿವಸಾನಾಂ ಚ ಭಾಸ್ಕರಃ 1 ೩೫ ॥ 


ವೈಕಾರಿಕಃ ಪ್ರಸನ್ನಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಏಿಕನೈಕೋಂಥ ದಿವಸೋ ಮಾಸೋ*ಥರ್ತುಃ ಪಿತಾಮಹಃ ॥ ೩೬ ॥ 





೩೩-೩೪. ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಅನೇಕ ಅಂಗಗಳೂ ಮತ್ತು 
ಉಪಾಂಗಗಳು ಇವುಗಳುಳ್ಳ ವನಾದ್ದರಿಂದ ಖುಕ್ಕು, ಸಾಮ, ಯಜಸ್ಸು ಎಂಬ 
ವೇದತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಹಿಂದೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಂವತ್ಸರ, ಪರಿವತ್ಸರ, 
ಇಡಾವತ್ಸರ, ಅನುವತ್ಸರ ಮತ್ತು ವತ್ಸರವೆಂಬ ಅವಸ್ಥಾ ಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಪತಿಯೂ 
ಆಗಿರುವನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ವಿಯೆಂಬ ತತ್ವವನ್ನು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅಗ್ರಿ, ಯಜುಸ್ಸು, ಸೋಮ, ಭೂತ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಸೂರ್ಯ ಎಂಬ 
ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. 


೩೫. ಎರಡನೆಯ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಯು ಸೂರ್ಯರೂಪನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ ಅಂಥ ಸೂರ್ಯನು ಮಾಸ, ಖತುು ಅಯನ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ತೇಜೋಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಆಧಾರನಾಗಿಯೂ, ಶೀತ, ಉಷ್ಣ. ವೃಷ್ಟಿ, ಆಯುಸ್ಸು, 
ಕರ್ಮಗಳು, ದಿವಸಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 


೩೬-೩೭. ಮತ್ತು ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯನು ವಿಕಾರರೂಪತತ್ವಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಪುತ್ರನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯೂ, 
ಒಂದೊಂದು ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ, ದಿವಸ್ತ ಮಾಸ್ಕ ಖುತು, ವತ್ಸರ ಇವು 
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ಆದಿತ್ಯಃ ಸವಿತಾ ಭಾನುರ್ಜೀನನೋ ಬ್ರಹ್ಮಸತ್ಕೃತಃ । 


ಪ್ರಭವಶ್ಚಾತ್ಮಯಶ್ಚೈನ ಭೂತಾನಾಂ ತೇನ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥ ೩೭॥ 
ತಾರಾಭಿಮಾನೀ ವಿಜ್ಞೇಯಸ್ತೃತೀಯಃ ಪರಿವತ್ಸರಃ । 

ಸೋಮಃ ಸರ್ವ್‌ಷಧಿಸತಿರ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಪ್ರಪಿತಾನುಹಃ 1 ೩ಲೆ ಗ 
ಆಜೀವಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಕೃದೀಶ್ವರಃ 0: 
ಅನೇಕ್ಷಮಾಣಃ ಸತತಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಜಗದಂಶುಭಿಃ ॥1೩೯॥ 


ತಿಥೀನಾಂ ಸರ್ವಸಂಧೀನಾಂ ಪೂರ್ಣಿಮಾದರ್ಶಯೋರನಿ । 
ಯೋನಿರ್ನಿಶಾಕರೋ ಯಶ್ಚ ಯೋಇಮೃತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥೪ಂ೦॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ಪಿತೃರ್ಮಾ ಸೋಮ ಯಗ್ಯಜುಶ್ಸಂದ ಆತ್ಮಕಃ । 
ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನಾದ್ಯೈ ವ್ಯಾ ನೋದಾನಾತ್ಮಕ್ಳೈರಪಿ ॥ ೪೧॥ 


7... 14 





i 
ನಾಮಕನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸತ್ಯೃತನೂ ಸಮಸ್ತಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಲಯಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಭಾಸ್ಕರನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


ಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, ಪ್ರಜಾಸ್ರಷ್ಟನೂ, ಆದಿತ್ಯ, ಸನಿತ್ತ ಭಾನು, ಜೀವನ ಎಂಬ 


೩೮, ಸಮಸ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರೇಶನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು 
ಮೂರನೆಯ ಪರಿವಶ್ಸರನಾಗಿರುವನು. ಈ ಚಂದ್ರನು ಸಮಸ್ತ ಓಷಧಿಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿಯೂ ಸೋಮನಾಮಕನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿತಾಮಹನಾಗಿರುವನು. 


೩೯. ಮತ್ತು ಸರ್ವಭೂತಗಳಿಗೆ ಜೀವನಪ್ರದನೂ, ಯೋಗಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಪ್ರಭುವೂ, ತನ್ನ ಕೆರಣಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವನೂ, ಧಾರಕನೂ, ಆಗಿರುವನು. 


೪೦. ಅಂತಹ ಸೋಮನು ಪರ್ವತಿಥಿಗಳೂ, ಪರ್ವಕಾಲಸಂಧಿಗಳೂ, ದರ್ಶ 
ಪೌರ್ಣಿಮೆಗಳಿಗೂ, ರಾತ್ರಿಗೂ ಕಾರಣನೂ, ಅಮೃತಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಯೂ 
ಆಗಿರುವನು. 


೪೧-೪೨. ಅದುದರಿಂದ ಖಗ್ಯಜುಸ್ವರೂಪನೂ, ಛಂದೋರೂಪನೂ, ಪಿತೃ 
ವಂತನೂ' ಆದ ಸೋಮದೈವನು ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ಸಮಾನ, ವ್ಯಾನ, ಉದಾನಗಳ 
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ಕರ್ಮಭಿಃ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾ ಪ್ರವರ್ತಕಃ । 


ಪ್ರಾಹಾಸಾನಸಮಾನಾನಾಂ ವಾಯೂನಾಂ ಚ ಪ್ರವರ್ತಕಃ ॥೪೨॥ 
ಪಂಚಾನಾಂ ಚೇಂದ್ರಿಯಮನೋ ಬುದ್ಧಿಸ್ಮೃತಿಜಲಾತ್ಮನಾಂ | 
ಸಮಾನಕಾಲಕರಣಃ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸಂಪಾದಯನ್ನಿನ ॥ ೪೩ 
ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಮಾನಹಃ ಪ್ರವಹಾದಿಭಿಃ । 

ನಿಧಾತಾ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಕ್ಷಮಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಭಂಜನಃ ॥ ೪೪ ॥ 
ಯೋನಿರಗ್ಲೇರೆಸಾಂ ಭೂಮೇರನೇಶ್ಚಂದ್ರಮಸಶ್ಚ ಯಃ । 

ವಾಯುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಭೂತಂ ಲೋಕಾತ್ಮಾ ಪ್ರತಿತಾನುಹಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಖೈರ್ದೇನೈಃ ಸಮ್ಯಗಿಷ್ಟ ಫಲಾರ್ಥಿಭಿಃ । 
ತ್ರಿಭಿರೇನ ಕಪಾಲೈಸ್ತು ಅಂಬಕ್ಕೆ ರೋಷಧಿಕ್ಷಯೇ ॥ 


ಇಜ್ಯತೇ ಭಗರ್ವಾ ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ಯಂಬಕ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೪೬॥ 


ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಚೇಷ್ಟಾಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನ 
ವಾಯುಪ್ರೇರಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೪೩, ವಾಯುವೇವನು ಅನುವತ್ಸರಸ್ವರೂಸನು. ಆ ವಾಯುವು ಇಂದ್ರಿಯ, 
ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಸ್ಮೃತಿ ಮತ್ತು ಜಲಗಳೆಂಬ ಈ ಶರೀರಸಂಘಾತದೊಳಗಿನ 
ಸಂಜೋಪಕರಣಪ್ರೇರಕನೂ, ಆಯಾ ಕಾಲೋಚಿತಗಳಾದ ಕ್ರಿಯಾಸಂಪಾದಕನೂ 
ಆಗಿರುವನು. 


೪ಳ್ದ. ಆ ವಾಯುದೇವನು ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಆವಹ, 
ಪ್ರವಹ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಫಿತ್ಯನೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳ ನಿಯಾಮಕನೂ, ಕ್ಷಮಾ 
ವಂತನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೪೫, ಮತ್ತು ಆ ವಾಯುದೇವನು ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನೂ, 
ಲೋಕನಿಯಾಮಕನೂ, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ್ಲ ಭೂಮಿ, ರನಿ ಚಂದ್ರ ಮೊದಲಾವವರಿಗೆ 
ಕಾರಣನೂ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹನೂ (ಮುತ್ತೆ ಜ್ಞನೂ) ಆಗಿರುವನು. 

೪೬. ಅನಾವೃಷ್ಟ್ವಾದಿಗಳಿಂದ ಓಷಧಿಗಳು ಕ್ಷಯವಾಗಲು ಯಾಗಫಲಾರ್ಥಿ 
ಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮಪುರೋಗಾಮಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಮೂರುಕಪಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ 
ಈಶ್ವರನಿಗೆ ತ್ರ್ಯಂಬಕವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
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ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈವ ತ್ರಿಷ್ಟುಸ್‌ ಚ ಜಗತೀ ಚೈವ ಯಾ ಸ್ಮೃತಾ | 


ತ್ರ್ಯಂಬಕಾ ನಾಮತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯೋನಯಃ ಸವನಸ್ಯ ತಾಃ ॥೪೭॥ 
ತಾಭಿರೇಕತ್ವಭೂತಾಭಿಸ್ತ್ರಿನಿದಾಭಿಃ ಸ್ವನೀರ್ಯತಃ ! 
ತ್ರಿಸಾಧನ ಪುರೋಡಾಶಸ್ತ್ರಿಕಸಾಲಃ ಸವೈ ಸ್ಮೃತಃ ॥೪೮॥ 


ಇತ್ಯೇತತ್ಸಂಚವರ್ಷಂ ಹಿ ಯುಗಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ಯಶ್ಚೈನ ಪಂಚಧಾತ್ಮಾವೈ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಂವತ್ಸರೋ ದ್ವಿಜೈಃ ॥ 
ಸೈಕಂ ಸಜ್ಯಿಂ ನಿಜಜ್ಜ್ಮೇಳಥ ಮಧ್ವಾದೀನೃತವಃ ಕಿಲ ॥೪೯॥ 


ಖುತುಪುತ್ರಾರ್ತನಃ ಪಂಚ ಇತಿ ಸರ್ಗಃ ಸಮಾಸತಃ । 
ಇತ್ಯೇಷ ಪನಮಾನೋ ವೈ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಜೀನಿತಾನಿ ತು ॥೫೦॥ 








೪೭. ಗಾಯತ್ರೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಜಗತೀ ಎಂಬ ಮೂರು ಛಂದೋವಿಶೇಷಗಳು 
ತ್ರ್ಯಂಬಕನಾಮಕಗಳಾಗಿಯೂ, ಸವನನಾಮಕಯಾಗವಿಶೇಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇವೆ. 


೪೮, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಛಂದೋಬದ್ಧಗಳಾದ ಖುಜ್ಮಂತ್ರತ್ರಯಗಳು ಸ್ವಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಏಕರೂಪವಾಗಿ ಮೂರು ಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಪುರೋಡಾಶವನ್ನು ಮೂರು 
ಕಪಾಲಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು 
ತ್ರ್ಯಂಬಕನಾಮಕನಾಗಿರುವನು. 


೪೯. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಯುಗವು ಪಂಚವರ್ಷಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಸಂವತ್ಸರವು ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, 
ರುದ್ರರೆಂದು ಐದು ವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವಿಪ್ರರು ಹೇಳುವರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಐದು ಕಾಲಾವಸ್ಥೆಗಳ ಸಂಗಡ ಒಂದುಕಾಲವು ಸೇರಿ (ಒಟ್ಟು) ವಸಂತಾದಿ ಆರು 
ಖಯತುಗಳಾಗಿವೆ. 


೫೦. ಹೀಗೆ ಖತುಗಳಿಗೆ ಆರ್ತನಾಮಕರಾದ ಐದು ಜನ ಮಕ್ಕಳಿರುವರು. 
ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಯುದೇವನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನಪ್ರದನಾಗಿರುವನು. 
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ನದೀನೇಗೆಸಮಾಯುಕ್ತಂ ಕಾಲೋ ಧಾನತಿ ಸಂಹರ೯ । 


ಅಹೋರಾತ್ರಕರಸ್ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸ ವಾಯುರಭವತ್ಪುನಃ ॥ ೫೧॥ 
ಏತೇ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ । 

ಪಿತರಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಲೋಕಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ : ॥೫೨॥ 
ಧ್ಯಾಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಕ್ಫ್ರಾದುರ್ದ್ಯ ಸಮವದ್ಭವಃ 
ಯಸಿರ್ನಿಪ್ರೋ ಮಹಾದೇವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಪ್ರಪಿತಾನುಹಃ ॥೫೩॥ 
ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಪ್ರಣನಾಯೋಸಪಸದ್ಯತೇ । 

ಆತ್ಮನೇಶೇನ ಭೂತಾನಾಮಂಗಪ್ರತ್ಕಂಗಸಂಭವಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅಗ್ನಿಃ ಸಂವತ್ಸರಃ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ವಾಯುರೇವ ಚ । 
ಯುಗಾಭಿಮಾನೀ ಕಾಲಾತ್ಮಾ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಸ್ಸೇಸಕೃದ್ವಿಭುಃ i 
ಉನ್ಮಾದಕೋನುಗ್ರಹಕೃತ್ನ ಇದ್ವತ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ 1 ೫೫ ॥ 





೫೧. ಹೀಗೆ ಕಾಲವು ಸರ್ವಭಕ್ಷಕವಾಗಿದ್ದರೂ ನದಿಯ ವೇಗದಂತೆ ಪ್ರವಾ 
ಹತೋ ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವುದು, ಆ ವಾಯುರೂಪವಾದ ಕಾಲವು ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳ 
ರೂಪವಾಗಿ ಪುನಃ ಜನಿಸಿತು. 

೫೨. ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ವಾಯ್ಕು ರುದ್ರರೆಂಬ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳು 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಜನರಿಗೆ ನಿತೃಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಸರ್ವಲೋಕರೂಪರಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 

೫೩. ಯೋಗಾಸಕ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮುಖದಿಂದ ಒಬ್ಬನು ರೋದನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಜನಿಸಿದನು. ಅವನು ಜ್ಞ್ಞಾನಿಯಾಗಿಯೂ, ನಿಗ್ರನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಭೂತಸ್ವರೂಪನೂ, ಭತಾಮಹನೂ, ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹದೇವನಾಮಕ 
ನಾಗಿರುವನು. 

೫೪. ಕಾಲರೂಸಿಯಾದ ಸ್ವಾಮಿಯು ಅಗ್ವಿ, ಸೂರ್ಯ, ಸಂವತ್ಸರ, ಚಂದ್ರ, 
ಮತ್ತು ವಾಯು, ಈ ಸಂಚರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಯುಗಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ಉನಾ 
ದಕನೂ, ಅನುಗ್ರ ಹಕನೂ, ಇದ್ವತ್ಸರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

೫೫. ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಈಶನೂ, ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸ್ತುತ್ಯನೂ 
ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪನೂ ಆಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ರುದ್ರನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳ ಅಂಗ 
ಪ್ರತ್ಯಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಆತ್ಮರೂಪನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಾರಣನಾಗಿರುವನು. 
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ರುದ್ರಾನಿಷ್ಕೋ ಭಗವತಾ ಜಗತ್ಕರ್ಸ್ಮಿ ಸ್ವತೇಜಸಾ । 


ಆಶ್ರಯಾಶ್ರಯಸಂಯೋಗಾಶ್‌ ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿಸ್ತಥಾ ॥ ೫೬ ॥ 
ತತಸ್ತಸ್ಯ ತು ವೀರ್ಯೇಣ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾರಕಂ । 

ದ್ವಿತೀಯಂ ಭದ್ರಸಂಯೋಗಂ ಸಂತತಸ್ಯೈಕಕಾರಕಂ ॥ ೫೭ ॥ 
ದೇವತ್ವಂ ಚ ಪಿತೃತ್ವಂ ಚ ಕಾಲತ್ವಂ ಚಾಸ್ಯ ಯತ್ಸರಂ । 

ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಸರ್ವಥಾ ಭದ್ರಸ್ತದ್ವದ್ಧಿರಭಿಪೂಜ್ಯತೇ ॥೫೮॥ 


ಪತಿಃ ಪತಿನಾಂ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಜೇಶಾನಾಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಭವನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನೀಲಲೋಹಿತಃ ॥ 
ಓಷಧಿಃ ಪ್ರತಿಸಂಧತ್ತೇ ರುದ್ರಃ ಕ್ಸೀಣಾಃ ಪುನಃ ಪುನಃ !೫೯॥ 








೫೬. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಜಗತ್ತು ಭಗವಂತನಾದ ರುದ್ರದೇವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ದೇವನು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಎಂಟು ಶರೀರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಭೂಮಿ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯ್ಕು ಆಕಾಶ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಮತ್ತು ಯಜಮಾನ 
ಎಂಬ ಅಷ್ಟನಾವ.ಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 


೫೭. ಅನಂತರ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹೆಕರವಾದ ಆ ಕಾಲರೂಪಿಯ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಕಾಲರೂಪಿಯಾದ ರುದ್ರದೇವನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ 
ದಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯಷ್ಟ ಮೂರ್ತಿಗಳ ದ್ವಿತೀಯ ರೂಪುಗಳೂ ಕೂಡ ಕೇವಲ ಮಂಗಳ 
ಕರಗಳಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೫೮, ಅಂತಹ ರುದ್ರನು ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದ ದೇವಸ್ಟ್ರರೂಪವನ್ನ್ಯೂ 
ಪ್ರಪಂಚಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಿತೃಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಅಳೆಯುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಸ್ವರೂಸವನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವನು. ಇದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಆ ರುದ್ರದೇವನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುವರು. 


೫೯. ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮಹದೇವನು, ಹಿಂಡಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಪ್ರ ಜೇಶರಿಗೆ 
ಪತಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಂತಹ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ 
ಭೂತಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಭವನನಾಮಕನಾಗಿಯೂ, ನೀಲಲೋಹಿತ 
ನಾಗಿಯೂ, ಇರುವನು. ಇಂತಹ ರುದ್ರದೇನನು ಕ್ಷೀಣವಾಗುವ ಓಷಧಿಗಳನ್ನು 
ಪುನಃ ಪುನಃ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 
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ಇತ್ಯೇಷಾಂ ಯದಪತ್ಯಂ ವೈ ನ ತಚ್ಛಕ್ಕಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಬಹುತ್ವಾತ್‌ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಮನಂತಕೆಂ N&O nN 


ಇಮಂ ವಂಶಂ ಪ್ರಜೇಶಾನಾಂ ಮಹತಾಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ । 
ಕೀರ್ತರ್ಯ ಸ್ಥಿರಕೀರ್ತಿನಾಂ ಮಹತೀಂ ಸಿದ್ಧಿಮಾಪ್ಮ್ಮು ಯಾತ ॥೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ಡೇನನಂಶವರ್ಣನಂ " 
ನಾಮೈಕ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೬೦... ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂತತಿಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ ಏಕೆಂದರೆ, ಅವರ ಸಂತತಿಗಳು ಪುತ್ರ 
ಪೌತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಅನಂತಗಳಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಬೆಳೆದು ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೬೧, ಮಹಾತ್ಮರೂ, ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಿಗಳೂ, ಸ್ಟಿರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುತರೂ ಆದ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳ ವಂಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವ ಪುರುಷನು ಸ್ಥಿರವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಮಹಾ 
ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
“ ದೇವವಂಶವರ್ಣನ?ವೆಂಬ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವು. 
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ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪಿತೃದೇವತೆಗಳ ವಂಶವು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷನಿಗೆ ಯಾಮನಾಮಕದೇವಶೆಗಳೂ ಅನಂತರ ಜಿತರು, 
ಅಜಿತರು ಜಿದಜಿತರರೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾದರು. ಆಮೇಲೆ 
ಸುಪರ್ಣಾದಿ ಅಷ್ಟದೇವತೆಗಳು, ಉದ್ಭವಿಸಿ ಒಟ್ಟು ಮೂವತ್ತಮೂರು ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಆಗ್ನೀದ್ರಾದಿ 
ದ್ವಾದಶಪ್ರತ್ರರ್ಕೂ ತರುವಾಯ ಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಚಾದಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಕುಮಾರರೂ ಜನಿಸಿದ್ದರು. ಇವರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಸುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕಾಲಪುರುಷನು ದಿವಸ, ಮಾಸ, ಪಕ್ಷ, ಖುತು, ಅಯನವೆಂಬ 
ನಾಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂವತ್ಸರ, ಪರಿವತ್ಸರ, ಇದ್ವತ್ಸರ, ಅನುವತ್ಸರ, ಯುಗವತ್ಸರವೆಂಬ 
ನಾಮಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನು. ಈ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಈಶ್ವರನೇ ನಿಯಾ 
ಮಕನು. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಅಸ್ಟಮೂರ್ತಿಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. 
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---| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. - 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೊ ಆಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಾಯುರುವಾಚ ॥ 


ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಹಾಮಿ ಪ್ರಣವಸ್ಯ ನಿನಿಶ್ಚಯಂ । 
ಓಂಕಾರಮಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ರಿನರ್ಣಂ ಚಾದಿತಃ ಸ್ಮೃತಂ wan 


ಯೋ ಯೋ ಯಸ್ಕ ಯಥಾ ನರ್ಣೋ ವಿಹಿತೋ ದೇನತಾಸ್ತಥಾ। 
ಯಚೋ ಯಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ನಾಯುರಗ್ನಿ ಸ್ತಥಾ ಜಲಂ W ೨ 


ಮೂನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಾಯುದೇವನು ಹೇಳಿದನು :-- ದೇವವಂಶವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ ತರು 
ವಾಯ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಸನನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ರತಿಪಾದಕವೂ, ಓಂಕಾರರೂಸವೂ ಆದ ಅಕ್ಷರವು ಪ್ರಥಮತಃ ಅಕಾರ ಉಕಾರ 
ಮಕಾರರೂಪ ತ್ರಿವರ್ಣಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರ ಕೂಡಿ ಓಮ್‌ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೨. ಯಾವ ಯಾವ ವರ್ಣಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ವೇದರೂಪನಾಗಿವೆ ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯದೇವತೆಗಳು ಯಾರು? ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅಕಾರದಿಂದ 
ಯಗ್ವೇದವೂ, ಉಕಾರದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದವೂ, ಮಕಾರದಿಂದ ಸಾಮವೇದವೂ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಾಯುದೇವ, ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷ್ಕ ಜಲ್ಮ 
ವರುಣ ಇವರು ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವರು. 
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ತಸ್ಮಾತ್ತು ಅಕ್ಷರಾದೇನ ಪುನರನ್ಯೇ ಪ್ರಜಜ್ಞಿರೇ 1 


ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ದೇವಾನಾಂ ಯೇ ತು ದೈನಶಾಃ Nan 
ತೇಷು ಸರ್ವಗತಶ್ಲೈವ ಸರ್ವಗಃ ಸರ್ವಯೋಗವಿತ್‌ । 

ಅನುಗ್ರಹಾಯ ಲೋಕಾನಾಮಾದಿಮಧ್ಯಾಂತ ಉಚ್ಯತೇ ॥೪॥ 
ಸಪ್ತರ್ಷಯಸ್ತಥೇಂದ್ರಾ ಯೇ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ । 
ಅಕ್ಷರಾನ್ನಿಃಸೃತಾಃ ಸರ್ನೇ ದೇವದೇವಾನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ ॥೫॥ 
ಇಹಾಮುತ್ರ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ವದಂತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ । 

ಪೂರ್ವಮೇವ ಮಯೋಕ್ತಸ್ತೇ ಕಾಲಸ್ತು ಯುಗಸಂಜ್ಞಿತಃ ॥೬॥ 
ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರಂಚ ಯುಗಾದಿಃ ಕಲಿನಾ ಸಹ । 
ಪರಿವರ್ತಮಾನೈಸ್ತ್ಯೈರೇವ ಭ್ರಮಮಾಣೇಷು ಚಕ್ರವತ್‌ Hen 


೩. ಆ ಓಂಕಾರರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವದಿಂದ ಮತ್ತು ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು 
ಉತ್ಸನ್ನರಾಗಿರುವರು. ಯಾರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಹ 
ಚತುರ್ದಶಮಹಾತ್ಮರೂ ಕೂಡ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನ ರಾದರು. 


೪. ಸರ್ವಾಂಶರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಸರ್ವತ್ರಸಂಚಾರಮಾಡುವವನೂ, ಸರ್ವ 
ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಆದ ಭಗವಂತನು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತನಾಮಕನಾಗಿರುವನು 

೫. ದೇವದೇವನೂ, ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆದ ವ.ಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಸಪ್ತರ್ಷಿ 
ಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತದೇವತೆಗಳೂ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತರಾದರು. 

೬. ನಾನು ನಿಮಗಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದ ಕಾಲರೂಪಿಯೂ, 


ಯುಗನಾಮಕನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವವನೂ, ಸರದಲ್ಲಿ ಸರಮಪದವಿಯ ದಾಯಕನೂ ಆಗಿರುವನು. 


೭. ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತಾ. ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕುಯುಗಗಳು ಚಕ್ರಾಕಾರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತವೆ. ಆಗ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು, ಖಷಿಗಳು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರೂ ಕೂಡ ಪುನಃ ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುವರು 
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ಜೇವತಾಸ್ತು ತದೋದ್ವಿಗ್ನಾಃ ಕಾಲಸ್ಯ ನಶಮಾಗತಾಃ | 
ನ ಶಕ್ನುವಂತಿ ತನ್ಮಾನಂ ಸಂಸ್ಥಾಪೆಯಿತುಮಾತ್ಮನಾ nen 


ತದಾ ತೇ ವಾಗ್ಯತಾ ಭೂತ್ವಾ ಆದೌ ಮನ್ವಂತರಸ್ಕ ವೈ। 
ಯುಷಯಶ್ಲೈೈವ ದೇವಾಶ್ಚ ಇಂದ್ರಶ್ಹೈ ವ ಮಹಾತಪಾಃ ॥೯॥ 


ಸಮಾಧಾಯ ಮನಸ್ತೀವ್ರಂ ಸಹಸ್ರಂಪರಿನತ್ಸರಾ೯ । 
ಪ್ರಸೆನ್ನಾಸ್ತೇ ಮಹಾದೇನಂ ಭೀತಾಃ ಕಾಲಸ್ಯ ವೈ ತದಾ u ೧೦ 


ಅಯಂ ಹಿ ಕಾಲೋ ದೇನೇಶಶ್ಚತುರ್ಮೂತಿಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ | 
ಕೊಆಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾನ್ಮಹಾದೇನ ಅಗಾಧಸ್ಯ ಮಹೇಶ್ವರ ॥ ೧೧॥ 


ಅಥ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾದೇವಸ್ತಂ ತು ಕಾಲಂ ಚತುರ್ಮುಖಂ । 
ನ ಭೇತವ್ಯನಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಕೋ ನಃ ಕಾಮಃ ಪ್ರದೀಯತಾಂ ॥ ೧೨ 


ಆ ಆಗ ಖನ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಕಾಲಗಳಿಗೆ "ಅಧೀನರಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ 
ಜನನಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತು ಅವರ ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಸ್ಪಿರವಾಗಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೯-೧೦. ಖುಷಿಗಳ್ಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡಿ ಆ ಮನ್ವಂತರದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿತರೂ, ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತರೂ, ಕಾಲದಿಂದ ಭೀತರೂ ಆಗಿ ಒಂದು 
ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ತಪಸ್ಸನ್ಮುಮಾಡಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಕ್ಕರು. 


೧೧. ಮಹಾದೇವನೂ, ಸರಮೇಶನೂ ಆದ ಎಲ್ಛೆ ದೇವನೇ, ಚತುರ್ಮೂ 
ರ್ತಿಯೂ, ಚತುರ್ಮಖನೂ ಆದ ಈ ಕಾಲಪುರಸನು ಯಾವನು? ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಕಾಲಪುರುಷನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕನರು ಯಾರಿರು 
ವರು. ಈ ಕಾಲರೂಸವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇವಕೆಗಳು ದೇವನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


೧೨. ಅನಂತರ ಮಹಾದೇವನು ನಾಲ್ಕುಮುಖಗಳಿರುವ ಕಾಲಪುರುಷನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೀವು ಹೆದರಬೇಡಿ ಹೀಗೆ ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲವಮಾಡಲು 
ಕಾರಣನೇನು, ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಗಳಾವುವು ಎಂದನು. 
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ತತ್ಕರಿಷ್ಕಾಮ್ಯಹಂ ಸರ್ವಂ ನ ವೃಥಾಯಂ ಪರಿಶ್ರಮಃ । 
ಉವಾಚ ದೇವೋ ಭಗರ್ವಾ ಸ್ವಯಂಕಾಲಃ ಸದುರ್ಜಯಃ ॥ ೧೩॥ 


ಯದೇತಸ್ಯ ಮುಖಂ ಶ್ವೇತಂ ಚೆತುರ್ಜಿಹ್ವಂ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ | 
ಏತತ್‌ ಕೃತಯುಗಂ ನಾಮ ತಸ್ಕ ಕಾಲಸ್ಯ ನೈ ಮುಖಂ ॥ 
ಅಸೌ ದೇವಃ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವೈವಸ್ವತೋ ಮಂಖಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಯದೇತದ್ರಕ್ತನರ್ಣಾಭಂ ತೃತೀಯಂ ವಃ ಸ್ಮೃತಂ ಮಯಾ! 
ತ್ರಿಜಿಹ್ವಂ ಲೇಲಿಹಾನಂ ತು ಏತತ್‌ ತ್ರೇತಾಯುಗಂ ದ್ವಿಜಾಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಅತ್ರ ಯಜ್ಞ ಪ್ರವೃತ್ತಿಸ್ತು ಜಾಯತೇ ಹಿ ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌ । 
ತತೋತ್ರ ಇಜ್ಯತೇ ಯಜ್ಞಸ್ತಿಸ್ರೋ ಜಿಹ್ವಾಸ್ತ್ರಯೋಗ್ಗ ಯಃ ॥ 
ಇಷ್ಟಾ ಚೈವಾಗ್ಗ ಯೋ ವಿಪ್ರಾಃ ಕಾಲಜಿಹ್ವಾ ಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೩. ಎಲೈ ದೇವತೆಗಳೇ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ನೆರನೇರಿಸುವೆನು. 
ನಿಮ್ಮ ಈ ಶ್ರಮವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲಪುರುಷನನ್ನು ಜಯಿಸಲು 
ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೪. ಯಾರ ಮುಖನು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ. ನಾಲ್ಕು ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೋ ಅವನೇ ಕೃತಯುಗಪುರುಷನು. ಆ ಕಾಲಪುರುಷನ ಮುಖವೇ 
ಹೀಗಿರುವುದು. ಈ ದೇವನೇ ಸುರೇಶನೂ, ವೈವಸ್ವತಬ್ರ ಹ್ಮನೂ, ಪ್ರಮುಖನೂ 
ಆಗಿರುವನು 


೧೫, ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರರ ಯಾವನ ಮುಖವು ಕೆಂಪಗೂ, ಮೂರನೆಯದೂ, 
ಮೂರು ನಾಲಿಗೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೋ, ಅವನೇ 
ತ್ರೇತಾಯುಗಪುರುಷನು. 


೧೬. ಈ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಗಳು ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ, 
ಆ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರನೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನಿಗಿರುವ 
ಮೂರು ನಾಲಿಗೆಗಳು ಕ್ರೀತಾಗ್ನಿ, ಗಾರ್ಹಸತ್ಯಾಗ್ಲಿ, ಆಹವನೀಯಾಗ್ಟಿ ಎಂದು 
ಮೂರುವಿಧಗಳಾಗಿ ಆದುವು ಹೀಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೂರುನಿಧ ಅಗ್ಗಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಲಪುರುಷನು ಈ ಜಿಹ್ಹಾಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಆಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ಪೀಕರಿಸುವನು. 
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ಯದೇತದ್ಹೈ ಮುಖಂ ಭೀಮಂ ದ್ವಿಜಿಹ್ವಂ ರಕ್ತಪಿಂಗಲಂ । 
ದ್ವಿಷಾದ್ರೋಇತ್ರ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ದ್ವಾಪರಂ ನಾನು ತದ್ಯುಗಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ಯದೇತತ್‌ ಕೃಷ್ಣನರ್ಣಾಭಂ ತುರೀಯಂ ರಕ್ತಲೋಚನಂ । 
ಏಕಜಿಹ್ವಂ ಪೃಥುಶ್ಯಾಮಂ ಲೇಲಿಹಾನಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೮॥ 


ತತಃ ಕಲಿಯುಗಂ ಘೋರಂ ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರಂ । 
ಕಲ್ಪಸ್ಯ ತು ಮುಖಂ ಹ್ಯೇತಚ್ಚತುರ್ಥಂ ನಾಮ ಭೀಷಣಂ ॥೧೯॥ 


ನ ಮುಖಂ ನಾಪಿ ನಿರ್ನಾಣಂ ತರ್ಮ್ಮಿ ಭವತಿ ನೈ ಯುಗೇ। 
ಕಾಲಗ್ರಸ್ತಾ ಪ್ರಜಾ ಚಾಪಿ ಯುಗೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೨೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕೃತಯುಗೇ ಪೂಜ್ಯಸ್ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಯಜ್ಞ ಉಚ್ಕತೇ । 
ದ್ವಾಪರೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ನಿಷ್ಣುರಹಂ ಸೂಜ್ಯಶ್ಶತುರ್ಹ್ವಸಿ i ೨೧॥ 


೧೭. ಯಾವನ ಮುಖವು ರಕ್ತ ಮತ್ತು ಕಂದುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಎರಡು ಜಿಹೈೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆಯೋ ಮತ್ತು ಯಾವನಿಗೆ ಇರಡುಕಾಲು 
ಗಳಿವೆಯೋ ಅವನೇ ದ್ವಾಸರಪುರುಷನಾಗಿರುವನು. : 


೧೮. ಯಾವನ ನೇತ್ರವು ಕೆಂಪಸಗೂ, ಮುಖವು ಕರ್ರಗೂ, ನಾಲಿಗೆಯು 
ಕಪ್ಸಗೂ, ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಚಂಚಲವೂ ಆಗಿನೆಯೋ ಅವನೇ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಕಲಿಪುರುಷನು. 


೧೯. ಸರ್ವಲೋಕಭಯಂಕರವೂ, ಚತುರ್ಥವೂ, ಭೀಷಣವೂ, ಘೋರ 
ರೂಪಿಯೂ ಆದ ಈ ಕಲಿಯುಗನೇ ಕಲ್ಪಗಳಿಗೆ ಆದಿಯಾಗಿದೆ. 


೨೦. ಆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಯಾಗಗಳೂ, ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕಾಲಾಧೀನರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಹೀಡಿತರಾಗುವರು. 


5೧. ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವೂ, ದ್ವಾಪರ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವೂ, ನಾನು ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇವೆ. 
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ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಯಜ್ಞಶ್ಚ ಕಾಲಸ್ಕೈನ ಕಲಾಸ್ತ್ರಯಃ | 
ಸರ್ನೇಷ್ಟೇಹ ಹಿ ಕಾಲೇಷು ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅಹಂ ಜನೋ ಜನಯಿತಾ ವಃ ಕಾಲಃ ಕಾಲಪ್ರವರ್ತಕಃ । 
ಯುಗಕರ್ತಾ ತಥಾ ಚೈವ ಪರಂ ಪರಪರಾಯಣಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕಲಿಯುಗಂ ಪ್ರಾಸ್ಕ ಲೋಕಾನಾಂ ಹತಕಾರಣಾತಿ್‌। 
ಅಭಯಾರ್ಥಂ ಚ ಡೇವಾನಾಮುಭಯೋರ್ಲೋಕಯೋರಪಿ ॥ ೨೪ ॥ 


ತದಾ ಭವ್ಯಶ್ನ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ಸುರೋತ್ತಮಾಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಯಂ ನಕಾರ್ಯಂ ಚ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಮಹೌಜಸಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾಸ್ತತಃ ಸರ್ವಾ ದೇವತಾ ಯಸಿಭಿಃ ಸಹ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಂ ಪುನರೂಚುರ್ಜಗತ್ಪತಿಂ ॥ ೨೬॥ 


೨೨. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಯಜ್ಞವೆಂಬ ಈ ಮೂರೂ ಕಾಲದ ಕಲೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
ಈ ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ನಾನೇ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಈಶ್ವರನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

೨೩. ನಾನೇ ಸಕಲಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುತ್ತೀನೆ. 
ನಾನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಕಾಲರೂಪಿಯೂ ಕಾಲಪ್ರವರ್ತಕನೂ, ಯುಗಕರ್ತನೂ, 


ಮತ್ತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 


೨೪-೨೫. ಎಲ್ಲೆ ದೇವೋತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಲೆ 
ಯಿಂದ ನಾನು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆ ಐಹಿಕಪಾರತ್ರಿ ಕವಾದ 
ಉಭಯ ವಿಧ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಭವ್ಯನೂ, ಸೂಜ್ಯನೂ ಆಗು 
ಕ್ಷೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಹೆದರಜೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ಹೀಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳಲಾಗಿ, ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗ 
ಳೊಡನೆ .ಕೂಡಿ ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಇಂತೆಂದರು. 
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೫ ದೇವರ್ಷಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಮಹಾತೇಜಾ ಮಹಾಕಾಯೋ ವಮಹಾನೀರ್ಯೋ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಭೀಷೆಣಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಕಥಂ ಕಾಲಶ್ಚತುನ್ನುಖಃ ॥ ೨೭ ॥ 


॥ ನವುಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಏಷ ಕಾಲಶ್ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಶ್ಚತುರ್ದಂಷ್ಟ್ಚ ಶ್ನತುರ್ಮೂಖಿಃ | 
ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥಾಯ ಅತಿಕ್ರಾಮತಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ನಾಸಾಧ್ಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಚಾಸ್ಕ ಸರ್ವರ್ಸ್ಮಿ ಸಚರಾಚರೇ । 
ಕಾಲಃ ಸೃಜತಿ ಭೂತಾನಿ ಪುನಃ ಸಂಹರತಿ ಕೃಮಾತ್‌ ॥ ೨೯॥ 


ಸರ್ವೇ ಕಾಲಸ್ಯ ವಶಗಾ ನ ಕಾಲಃ ಕಸ್ಕಚಿದ್ದಶೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತು ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಕಾಲಃ ಕಲಯತೇ ಸದಾ Hon 


೨೭. ದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತು ಖಷಿಗಳೂ ಇಂತೆಂದರು :-ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ 
ಮಹಾಕಾಯನೂ, ವೌಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ, ಮಹಾಕಾಂತಿವಂತನೂ, ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಭಯಂಕರನ್ಕೂ ಆದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಗೆ ಕಾಲಪುರುಷನಾದನು? 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 


೨೮. ಮಹಾದೇವನು ಹೇಳಿದನು:-ಈ ಕಾಲಪುರುಷನು ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯೂ 
ನಾಲ್ಕು ದಂತಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಆಗಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುವನು. 


೨೯-೩೦. ಅಂಥ ಕಾಲನ್ರರುಷನಿಗೆ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸರ್ವ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ನಿಷಯವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನೇ ಸರ್ವಭೂತಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಹೀಗೆ ಸರ್ವರೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಧೀನರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಕಾಲಪುರುಷನು ಯಾರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕಾಲ 
ಪುರುಷನೇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವಭೂತಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿಸುವನೆಂದು ಈಶ್ವರನು 
ಹೇಳಿದನು. 
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ನಿಕ್ರಮಸ್ಯ ಪದಾನ್ಯಸ್ಯ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾನ್ಯೇಕಸಪ್ತತಿಃ । 
ತಾನಿ ಮನ್ವಂತರಾಣೀಹ ಪರಿವೃತ್ತಯುಗಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೩೧॥ 


ಏಕಂ ಪದಂ ಪರಿಕ್ರಮ್ಯ ಸಾದಾನಾಮೇಕಸಪ್ತತಿಃ । 
ಯದಾ ಕಾಲಃ ಪ್ರಕ್ರಮತೇ ತದಾ ಮನ್ವಂತರಕ್ಷಯಃ ॥೩೨॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭಗರ್ವಾ ದೇವರ್ಷಿಸಿತೃದಾನರ್ನಾ । 
ನಮಸ್ಕೃತಶ್ನ ತೈಃ ಸರ್ವೈಸ್ತತ್ರೈ ನಾಂತರಧೀಯತ 1 ೩೩4 


ಏನಂ ಸ ಕಾಲೇ ಭಗರ್ನಾ ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃದಾನರ್ವಾ । 
ಪುನಃ ಪುನಃ ಸಂಹರತೇ ಸೃಜತೇ ಚ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೩೪॥ 


ಅತೋ ಮನ್ವಂತರೇ ಚೈವ ದೇವರ್ಷಿ ಪಿತೃದಾನನೈಃ | 
ಪೂಜ್ಯತೇ ಭಗವಾನೀಶೋ ಭಯಾತ್‌ ಕಾಲಸ್ಯ ತಸ್ಯ ವೈ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೧. ಮಹಾಶೂರನಾದ ಭಗವಂತನ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಗಳು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಇನೆ. ಅವು ಯುಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಮನ್ವ:ತರ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವಾಗುತ್ತವೆ. 


೩೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಗಳೂ ಒಂದೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗವಾಗಿ 
ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತವೆ. ಒಟ್ಟು ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳಿವೆ ಈ ಎಪ್ಸತ್ತೊಂದು 
ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ ಒಬ್ಬ ಮನುವಿನ ಕಾಲವು ಕಳೆಯುವುದು. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬ 
ಮನುವಿಗೆ ೭೧ ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಕಾಲವು ಕ್ಲಿಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಕಾಲವು ಕಳೆದರೆ 


ಬೇರೊಬ್ಬ ಮನುವು ಬರುವನು. 


೩೩. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಸಿಗಳು, ದಾನವರು, 
ಪಿತೃಗಳು, ಇವರಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾದನು. 


೩೪. ಹೀಗೆ ಭಗವಂತನು ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳು, ದಾನ 
ವರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


೩೫., ಆದುದರಿಂದ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃ ದಾನವರು ಕಾಲದ ಭಯ 
ದಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 
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ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಕಲೌ ಕುರ್ಯಾತ್ರಪೋ ದ್ವಿಜಃ । 
ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ಮಹಾದೇನಂ ತಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಫಲಂ ಮಹಶ್‌ ॥ 
ತಸ್ಮಾದ್ದೇವಾ ದಿನಂ ಗತ್ವಾ ಅನತೀರ್ಯ ಚ ಭೂತಲೇ ॥ ೩೬ ॥ 


ಯಷಯಕ್ಚೈವ ದೇವಾಕ್ಹ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸುದಾರುಣಂ । 
ತಪ ಇಚ್ಛಂತಿ ಭೂಯಿಷ್ಮಂ ಕರ್ತುಂ ಧರ್ಮಪರಾಯಣಾಃ ॥ 
ಅವತಾರ್ರಾ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಕರೋತಿ ಚ ಪುನಃ ಸುನಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಏವಂ ಕಾಲಾಂತರೇ ಸರ್ವೇ ಯೇಃತೀತಾ ವೈ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ವೈವಸ್ವತೇಇ0ತರೇ ತರ್ಮ್ಮಿ ದೇವರಾಜರ್ಜಯಸ್ತಥಾ i ೩೮ ॥ 


ದೇವಾಪಿಃ ಸೌರವೋ ರಾಜಾ ಮನುಶ್ಚೇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವಂಶಜಾಃ । 
ಮಹಾಯೋಗಬಲೋಪಹೇತಾಃ ಕಾಲಾಂತೆರಮುಪಾಸತೇ Har 


೩೬. ಆದ್ದರಿಂದ ದ್ವಿಜರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಮೊಲಕ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರೀತನಾದರೆ ಮಹಾ 
ಫಲ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಆ ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಷಯಿಸಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರು. 


೩೭. ಹೀಗೆ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಖುಷಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಧರ್ಮಪರಾಯಣ 
ರಾಗಿ ಕಲಿಯುಗವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ತಸಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವರು 


೩೮. ಹೀಗೆ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಹಸ್ರಾರು ದೇವಾದಿಗಳು 
ಹುಟ್ಟಿ ಕಾಲವಶರಾಗಿದ್ದರೋ ಪುನಃ ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲು ಆ 
ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರು ಪುನಃ ಅವತರಿಸುವರು. 

೩೯. ಆಗ ಪುರುವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ದೇವಾಪಿಯೆಂಬ ರಾಜನೂ, ಮನುವೂ, 
ಇಕ್ಟಾಕುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಹಾಯೋಗಬಲದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಇತರ ರಾಜರೂ 
ಜನಿಸಿದರು. 
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ಶ್ರೀಣೇ ಕಲಿಯುಗೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಿಸ್ಕೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಕೃತೇ । 
ಸಪ್ತರ್ನಿಭಿಕ್ಚೈನ ಸಾರ್ದೃಂ ಭಾನ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಪುನಃ ॥ 
ಗೋತ್ರಾಣಾಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಭವಿಷ್ಯಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ 1೪೦ ॥ 


ದ್ವಾಪರಾಂತೇ ಪ್ರತಿಸ್ಮಂತೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಯಸಿಭಿಃ ಸಹ । 
ಕೃತೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಚೈವ ತಥಾ ಕ್ಷೀಣೇ ಚ ದ್ವಾಸರೇಃ 
ನರಾಃ ಸಾತಕಿನೋ ಯೇ ನೈ ವರ್ತಂತೇ ತೇ ಕಲೌ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೧॥ 


ಮನ್ವಂತರಾಣಾಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ಸಂತಾನಾರ್ಥಾ ಶ್ರುತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ । 
ಏವನೇತೇಸು ಸರ್ವೇಷು ಯುಗಕ್ಷಯಕ್ರಮಸ್ತಥಾ ॥ ೪೨ ॥ 


ಪರಸ್ಪರಂ ಯುಗಾನಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಸ್ಯ ಚೋದ್ಭವಃ । 
ಯಥಾ ವೈ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾನಾಂ ಯಥಾ ಕ್ಷಯಂ ॥ ೪೩ ॥ 





೪೦, ಆ ಕಲಿಯುಗವು ಕ್ಷಯವಾಗಲು ತಿಷ್ಕುಮನ್ವಂತರದ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೊಡನೆ ಜನಿಸಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದಿನ ತ್ರೇತಾಯುಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ದೇವತೆಗಳೇ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರು. ಹೀಗೆ ಖಸಿಗೋತ್ರದನರೂ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯನಂಶೀಕರೂ ಸಹ ಮುಂದೆ ಜನಿಸುವರೆಂಬ ವಿಷಯವೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೪೧. ಹೀಗೆ ಕೃತತ್ರೇತಾಯುಗಗಳು ಕ್ಷಯಿಸಲು ದೇವಖುಸಿಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಿಗಳು 
ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರು. ಆ ದ್ವಾಸರಯುಗವೂ ಸಹ ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಕಳೆ 
ದುಳಿದ ಪಾಪಿಷ್ಕರಾದಿ ಜನರು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಜನಿಸುವರೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


೪೨. ಸಪ್ತ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಯಷ್ಯಾದಿಸಂತಾನಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ 
ಯೆಂದು ಶ್ರುತಿಸ್ಮೃೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಯುಗಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳುಂಬಾಗುವುವು. 

೪೩. ಯುಗಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಕಳೆದುಹೋಗಲು ಪೂರ್ವಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದ 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು, ಮುಂದಿನ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿ ಯವಂಶದಲ್ಲೆ 
ಜನಿಸುವರು. ಬೀಜಾನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾದುದು. 
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ಜಾಮದಗ್ನೇನ ರಾಮೇಣ ಕ್ಷತ್ರೇ ನಿರವಶೇಸಿತೇ । 
ಕ್ರಿಯಂತೇ ಕುಲಟಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ಲತ್ರಿಯೈರ್ವಸುಧಾಧಿಪೈಃ ॥ 
ದಿವಂಗತಾನಹಂ ತುಭ್ಯಂ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯೇ ನಿಬೋಧತ ॥ ೪೪ ॥ 


ಐಡಮಿಕ್ಸ್ಟಾ ಕುನಂಶಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಪರಿಚಕ್ಷತೇ । 
ರಾಜಾನಃ ಶ್ರೇಣಿಭಂಧಾಸ್ತು ತಥಾನ್ಯೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಭುವಿ 1 ೪೫ ॥ 


ಐಡವಂಶೇಃಥ ಸಂಭೂತಾ ಯಥಾ ಚೆಕ್ಸ್ಪಾಕನೋ ನೃಪಾಃ । 
ತೇಭ್ಯ ಏನ ಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ಕುಲಾನಾಮಭಿಷೇಚಿತಂ । ೪೬ ॥ 


ತಾವದೇವ ತು ಭೋಜಾನಾಂ ವಿಸ್ತರೋ ದ್ವಿಗುಣಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಭೋಜಂತು ಕ್ರಿಶತಂ ಕ್ಷತ್ರಂ ಚತುರ್ದ್ಧಾ ತೆದ್ಯಥಾದಿಶಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಭಲ, ಜಮದಗ್ವಿ ಮಹರ್ಷಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಂಶ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಲು ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿರಾಶ್ರಯರಾಗಿ ಅನ್ಯಾಕ್ರಾಂತ 
ರಾದರು. ಆಗ ಯಾವ ರಾಜರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದರೊ ಅವರ ವಿಷಯವನ್ನು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳೆಂದನು. 


ಸ 


೪೫, ಐಡಮಹಾರಾಜನು ಇಕ್ಸ್ಸ್ವಾಕುವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಇತರ ರಾಜರುಗಳೂ ಕೂಡ ಆಯಾ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜನಿಸಿದರು. 


೪೬, ಐಡಮಹಾರಾಜನವಂಶದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುಕುಲೋತ್ಸನ್ನದಿಂದ ನೂರಾರು 
ರಾಜರು ಜನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ಕರಾದರು. ಇದರಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ' 


೪೭. ಅದರಂತೆಯೇ ಭೋಜರಾಜವಂಶಿವೂ ಕೂಡ ಐಡರಾಜನ ವಂಶಕ್ಕೆ 
ದ್ವಿಗುಣರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿದೆ. ಆ ಭೋಜನಂಶದಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರುಜನ 
ರಾಜರು ಜನಿಸಿ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರು. 
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ತೇಷ್ವತೀತಾಸ್ತು ರಾಜಾನೋ ಬ್ರುವತಸ್ತಾನ್ನಿಜೋಧತ। 
ಶತಂ ವೈ ಪ್ರತಿನಿಂಧ್ಯಾನಾಂ ಹೈಹಯಾನಾಂ ತಥಾ ಶತಂ ॥೪೮॥ 


ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ ಸ್ತ್ವೇಕ ಶತಂ ಅಶೀತಿರ್ಜನಮೇಜಯಾಃ । 
ಶತಂ ವೈ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಾನಾಂ ಕುಲಾನಾಂ ನೀರ್ಯಿಣಾಃ ಶತಂ ॥ ೪೯ ॥ 


ತತಃ ಶತಂತು ಸೌಲಾನಂ ಶತಂ ಕಾಶಿಕುಶಾದಯಃ । 
ತಥಾಃಪರಂ ಸಹಸ್ರಂತು ಯೇಃತೀತಾಃ ಶಶಬಿಂದವಃ ॥ 
ಇಜಾನಸ್ತೇಇಶ್ವಮೇಧೈಸ್ತು ಸರ್ವೇ ನಿಯುತದಕ್ಷಿಣೈಃ ॥1೫೦॥ 


ಏನಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನ ಶಕ್ಕಾ ನಿಸ್ತರೇಣತು । 
ವಕ್ತುಂ ರಾಜರ್ಸ್ಹಯಃ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಯೇ*ತೀತಾಸ್ತೈರ್ಯುಗೈಃ ಸಹ ॥ ೫೧ ॥ 


೪೮. ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಅತೀತರಾದ ರಾಜರುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, 
ಕೇಳಿ. ಈ ವಂಶದ ನೂರಾರು ರಾಜರುಗಳು ವಿಂಧ್ಯಾ ಚಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅದರಂತೆ ಹೈಹಯವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ ನೂರಾರು ರಾಜರುಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ 
ಹೊಂದಿದ್ದರು. 


೪೯-೫೦ ನೂರೊಂದುಜನ ಧೃತರಾ ಪುತ್ರರೂ, ಜನಮೇಜಯರಾಜನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಎಂಭತ್ತು ರಾಜರುಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ನೂರಾರುಜನ ರಾಜರುಗಳೂ, ವೀರ್ಯರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನೂರಾರುಜನ 
ರಾಜರುಗಳೂ, ನೂರಾರು ಪಾಲರಾಜ ವಂಶೀಕರೂ, ನೂರಾರು ಕಾಶಿಕುಶಾದಿವಂಶೀ 
ಕರೂ, ಅತೀತಣಾದ ಸಹಸ್ರಾರು ಶಶಬಿಂದುರಾಜವಂಶೀಕರೂ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ರಾಜರುಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ್ಳ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 


೫೧. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳೇ ಹೀಗೆ ಈ ವಂಶಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಈ ವಂಶಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಅಶಕ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಯಾವ ಯಾವ ರಾಜರು ಯಾವ ಯಾವ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಆ ಯುಗಗಳ 
ಸಂಗಡ ಅತೀತವಾಗಿರುವರೋ ಅವರೆಲ್ಲರ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 


142 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಏತೇ ಯಯಾತಿವಂಶಸ್ಯ ಬಭೂವುರ್ವಂಶವರ್ದ್ಶನಾಃ । 
ಕೀರ್ತಿತಾ ದ್ಯುತಿನುಂತಸ್ತೇ ಯೇ ಲೋರ್ಕಾ ಧಾರಯಂತಿ ವೈ ॥೫೨॥ 


ಲಭಂತೇ ಚ ವರ್ರಾ ಪಂಚ ದುರ್ಲರ್ಭಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೌಕಿರ್ಕಾ । 
ಆಯುಃ ಪುತ್ರಾ ಧನಂ ಕೀರ್ತಿರೈಶ್ವರ್ಯಂ ಭೂತಿರೇವ ಚ ॥ ೫೩ ॥ 


ಧಾರಣಾಚ್ಛ್ರವಣಾಚ್ಚೈೈವ ಪಂಚವರ್ಗಸ್ಯ ಧೀಮತಾಂ | 
ತೆಥೋಕ್ತಾ ಲೌಕಕಾಶ್ಲೈವ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ವ್ರಜಂತಿ ವೈ ॥ ೫೪ ॥ 


ಚತ್ವಾರ್ಯಾಹುಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಚ ಕೃತಂ ಯುಗಂ । 

ತಸ್ಯ ತಾವಚ್ಛತೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಶ್ಚ ತಥಾನಿಧಃ ೫೫ ॥ 
ಕೃತೇ ನೈ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದಶ್ಚತುಃ ಸಾಹಸ್ರ ಉಚ್ಯತೇ! 

ತಸ್ಮಾಚ್ಚತುಃ ಶತಂ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಶ್ಚ ತಥಾವಿಧಃ ॥ ೫೬ ॥ 





೫೨-೫೩. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಯಯಾತಿ ಮಹಾರಾಜನ ವಂಶ 
ವರ್ಧಕರಾಗಿಯೂ ತಿಲಕಪ್ರಾಯರಾಗಿಯೂ, ಲೋಕೋದ್ಧಾರಕರಾಗಿಯೂ, ಕೀರ್ತಿ 
ವಂತರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಇಂಥ ರಾಜರು ಆಯಸ್ಸು, ಸಂತಾನ 
ಧನ, ಐಶ್ಚರ್ಯ, ಕೀರ್ತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಐದು ದುರ್ಲಭಗಳಿಂದ ವರಗಳನ್ನು 
ಪಡೆದು ದುರ್ಲಭವಾದ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. 


೫೪ ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಯಾತಿಮಹಾರಾಜನ ವಂಶೀಕರಾದ ಮಹಾತ್ಮರ ಬು 
ವಿಧಗಳಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸರಮಪದನಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು 


೫೫. ಕೃತಯುಗದ ಕಾಲವು ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಗಳಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲವೂ, ಸಂಢ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ, ನಾನ್ನೂರುನಾನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ, 


೫೬. ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದವು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿವೆ 
ಆದುದರಿಂದ ಸಂಧಿಕಾಲ ಸಂಢ್ಯಾಂಶವೂ ಕೂಡ ನಾನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. 
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ತ್ರೇತಾದೀನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಂಖ್ಯಯಾ ಮುನಿಭಿಃ ಸಹ । 
ತಸ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಶತೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಸ್ತ್ರಿಶತಃ ಸ್ಮೃತಃ ! ೫೭ ॥ 


ಅನುಸಂಗಪಾದಸ್ತ್ರೇತಾಯಾಸ್ತ್ರಿಸಾಹಸ್ರಸ್ತು ಸಂಖ್ಯಯಾ | 
ದ್ವಾಸರೇ ದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇ ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ I ೫೮ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ದ್ವಿಶತೀ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶೋ ದ್ವಿಶತಸ್ತಥಾ । 
ಉಪೋದ್ಭಾತಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ದ್ವಾಸರೇ ಸಾದ ಉಚ್ಕತೇ 1೫೯% 
ಕೆಲಿಂ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಂತು ಪ್ರಾಹುಃ ಸಂಖ್ಯಾನಿದೋಜನಾಃ । 

ತಸ್ಯಾಪಿ ಶತಿಕಾ ಸಂಧ್ಯಾ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಃ ಶತಖಏನ ಚ ॥೬೦॥ 


ಸಂಹಾರಪಾದಃ ಸಂಖ್ಯಾತಶ್ಚತುರ್ಥೋ ವೈ ತಥೌ ಯುಗೇ । 
ಸಸಂಧ್ಯಾನಿ ಸಹಾಂಶಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ತು ಯುಗಾನಿ ವೈ ॥೬೧॥ 


ಏತೆದ್‌ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಚತುರ್ಯುಗಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಏವಂ ಸಾದೈಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶ್ಲೋಕಾನಾಂ ಪಂಚ ಪಂಚೆ ಚ ॥೬೨॥ 





೫೭. ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳೆಂದೂ, ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲ ಸಂಧ್ಯಾಂಶವೂ ಕೂಡ ಮುನ್ನೂರು ಮುನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. 


೫೮.೫೯ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅನುಷಂಗಪಾದವು ಮೂರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ದ್ವಾಪರಯುಗವು ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸಂಧಿಕಾಲ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ ಕೂಡ ಇನ್ನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ದ್ವಾಪರಯುಗದ 
ಮೂರನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಉಪೋದ್ಭಾತವೆಂದು ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 

೬೦. ಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ ರಾದ ಜ್ಲಾನಿಗಳು ಕಲಿಯುಗವು ಒಂದು ದಿವ್ಯಸಹಸ್ರ 
ಯುಗಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು ಅದರ ಸಂಧಿಕಾಲವು ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವೂ ಕೂಡ 
ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. 

೬೧. ಕಲಿಯುಗದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ಸಂಹಾರಪಾದನೆಂದು ನಾಮವಿರುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಸಂಧ್ಯಂಶಗಳೂ, ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳೂ, ಇರುತ್ತವೆ. 

೬೨-೬೩. ಚತುರ್ಯುಗಗಳ ಒಟ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ದಿ 
ಯುಗಗಳಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದ್ಕ ಅನುಷಂಗ 
ಪಾದ್ಕ ಉಪೋದ್ಭಾತಪಾದ, ಉಪಸಂಹಾರಪಾದಗಳೆಂದು ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳೂ, ಇವು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಸಂಧ್ಯಾಸಂಧ್ಯಾಂಶಕೈರೇವ ದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇ ತಥಾಃಪರೇ । 

ಏವಂ ದ್ವಾದಶಸಾಹಸ್ರಂ ಪುರಾಣಂ ಕವಯೋ ವಿದುಃ I ೬೩॥ 
ಯಥಾ ವೇದಶ್ಚತುಷ್ಬಾದಶ್ಚತುಷ್ಟಾದಂ ತಥಾ ಯುಗಂ । 

ಯಥಾ ಯುಗಂಚತುಷ್ಟಾದಂ ನಿಧಾತ್ರಾ ನಿಹಿತಂ ಸ್ವಯಂ ॥ 


ಚತುಷ್ಬಾದಂ ಪುರಾಣಂ ತು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ನಿಹಿತಂ ಪುರಾ ॥ ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ “ ಯಾಗಧರ್ಮನಿರೂಪಣಂ ಸ 
ನಾಮ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಹನ್ನೆರಡು ಸಹಸ್ರ ಶ್ಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರಕ್ರಿ ಯಾಪಾದದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟು ೪೮೦೦ ಸದ್ಯಗಳೂ, ಅನುಷಂಗಪಾದದಲ್ಲಿ ೩೬೦೦ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಉಪೋದ್ಭಾತ 
ಪಾದದಲ್ಲಿ ೨೪೦೦ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಉಪಸಂಹಾರಪಾದದಲ್ಲಿ ೧೨೦೦ ಪದ್ಯಗಳೂ, ಒಟ್ಟು 
ಕೂಡಿದರೆ ೧೨೦೦೦ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 

ಸೂಚನೆ: ಕೃತಯುಗದ ಕಾಲ ನಾಲ್ಕುಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳು ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಕಾಲಮೂರುಸಾನಿರ ವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಕಾಲ ಎರಡುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, 
ಕಲಿಯುಗದ ಕಾಲ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಇವುಗಳ ಸಂಧಿಕಾಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
೪೦೦, ೩೦೦, ೨೦೦, ೧೦೦ ಒಟ್ಟು ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಹೀಗೆ ಸಂಧ್ಯಾಂಶ 
ಕಾಲವೂ ಕೂಡ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿದರೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ವರ್ಷಗಳಾಗುವುವು. 

೬೪. ಖುಗ್ರೇದ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಾಮವೇದ ಅಥರ್ವವೇದಗಳೆಂದು ವೇದವು 
ನಾಲ್ಕುಭಾಗವಾಗಿದೆ. ಯುಗವೂ ಕೂಡ ಕೃತ, ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಸರ, ಕಲಿ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಾಲ್ಬುವಿಧವಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಯುಗಗಳಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯದು ಎರಡನೆಯದು 
ಮೂರನೆಯದು ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಾಲ್ದುನಾಲ್ಬು ಪಾದಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ವಾಯುಮಹಾಪುರಾಣಕ್ಕೂ ಸಹ ನಾಲ್ದುಪಾದಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮಾಡಿರುವನು. 

ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಸುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಯುಗಧರ್ಮನಿರೂಸಣ ವೆಂಬ 
ಮೂವಕ್ತಿರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


ಎಂತಾ 
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ಮೂವತ್ತೆ ರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಅಕಾರ ಉಕಾರ ಮಕಾರಾತ್ಮಕ ಅಕ್ಷರತ್ರಯಗಳು ಸೇರಿ ಓಂಕಾರವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಓಂಕಾರವೇ ಪ್ರಣವವು. ಆ ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ ಖುಕ್‌ ಯಜುಸ್ಸು . ಸಾಮವೆಂಬ 
ಮೂರು ವೇದಗಳೂ, ವಾಯು ಅಗ್ನಿ ಜಲನೆಂಬ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ 
ಕಾಲಪುರುಷನೂ ಹುಟ್ಟಿರುನರು. ಆ ಕಾಲವು ಕೃತ ತ್ರೇತ ದ್ವಾಸರ ಎಂಬುದಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕುವಿಧ. ಆಯಾ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಮೂರು ಯುಗಗಳು ಕಳೆಯಲು 
ಕಲಿಯುಗದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕ್ಕ, ಭೋಜ್ಕ ಜನಮೇಜಯ, ಈ ವಂಶದ ರಾಜರು 
ಜನಿಸಿ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. ಕೃತಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು 
ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು. ಸಂಧಿಕಾಲವು ನಾನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳು. ಸಂಧ್ಯಾಂಶಕಾಲವು 
ನಾನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳು. ಇದರಂತೆಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರು 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು, ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳು ಆರನೂರವರ್ಷಗಳು, ದ್ವಾಪರಯುಗವು 
ಎರಡುಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಧ್ಯಾಂಶಗಳು ನಾನ್ನೂರು 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಲಿಯುಗದ ಪ್ರಮಾಣವು ಒಂದು ಸಹಸ್ರ 
ವರ್ಷಗಳು ಅದರ ಸಂಧ್ಯಂಶ ಸಂಢ್ಯಾಂಶಗಳು ಇನ್ನೂರುವರ್ಷಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಡಿದರೆ ಹನ್ನೆರಡುಸಹಸ್ರ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳಾಗುವುವು. ಇದ 
ರಂತೆಯೇ ವಾಯುಪುರಾಣದ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾಪಾದ ಅನುಷ್ಕಂಗಪಾದ ಉಪೋದ್ಭಾ ತಪಾದ 
ಉಪಸಂಹಾರಪಾದಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಟ್ಟು ಹೆನ್ನೆರಡುಸಾನಿರ ಸದ್ಯ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


146 


|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೊೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಮನ್ವಂತರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಅತೀತಾನಾಗತೇಸ್ವಿಹ । 
ತುಲ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಃ ಸರ್ನೇ ಜಾಯಂತೇ ನಾಮರೂಪತಃ non 


ದೇವಾಶ್ಚ ನಿನಿಧಾ ಯೇ ಚ ತರ್ನಿ ಮನ್ವಂತರೇಇಧಿಸಾಃ । 
ಖುಷಯೋ ಮಾನವಾಶ್ಚೈವ ಸರ್ನೇ ತುಲ್ಯಾಭಿಮಾನಿನಃ ॥೨॥ 


ಮಹರ್ಷಿಸರ್ಗಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವೈ ನಂಶಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ತು । 
ನಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ನ್ಯಾ ಚ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ ॥೩॥ 


ಮೂನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು :--ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವಖಷ್ಯಾದಿಗಳು 
ವರ್ತಮಾನ ಮನ್ವಂತೆರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾಮ ರೂಪ ಅಧಿಕಾರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ ಭೂತಭವಿಷ್ಯಮನ್ಮಂತರಾದಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅದೇ ನಾಮರೂಸಾಧಿಕಾರಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. 


೨. ಒಂದು ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ನಾನಾನಿಧರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಖುಷಿಗಳು 
ಮತ್ತು ಮನುಸ್ಯರೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವರೋ ಆ ದೇವಾದಿಗಳು 
ಇತರ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೩. ಪೂರ್ವಾಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುನೆನು. 
ಈಗ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ವಂಶವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರೆಂದನು. 
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ಮನೋಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಕಾರ್ಸ ದಶ ಶೌತ್ರಾಸ್ತು ತತ್ಸಮಾಃ । 
ಯೈರಿಯಂ ಪೃಥಿನೀ ಸರ್ವಾ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಸಮನ್ವಿತಾ un 


ಸಸಮುದ್ರಾಕೆರನತೀ ಪ್ರತಿನರ್ಷಂ ನಿಮೇಶಿತಾ । 
ಸ್ಥಾಯಂಭುನೇಃಂತರೇ ಪೂರ್ವಮಾದ್ಯೇ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತದಾ ॥೫॥ 


ಪ್ರಿಯನ್ರತಸ್ಕ ಪುತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಸೌತ್ರೈಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯ ತು |. 


ಪ್ರಜಾಸರ್ಗತಪೋಯೋಗ್ಯೈಸ್ತೈರಿಯಂ ನಿನಿೇಶಿತಾ ॥೬॥ 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಾತ್‌ ಪ್ರಜಾವಂತಃ ನೀರಾತ್‌ ಕನ್ಯಾ ವ್ಯಜಾಯತ । 
ಕನ್ಯಾ ಸಾತು ಮಹಾಭಾಗಾ ಕರ್ದಮಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ Wen 
ಕನ್ಯೇ ದ್ವೇ ಶತಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಸಂಮ್ರಾಟ್‌ ಕುಕ್ಷಿಶ್ಚ ತೇ ಉಭೇ । 
ತಯೋರ್ವೈ ಭ್ರಾತರಃ ಶೂರಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮಾ ದಶ ue 





೪, ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ತಾತಂದರಿಗೆ 
ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಅವರು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


೫. ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದ ಮೊದಲನೆಯ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂ 
ಭುವನ ಪೌತ್ರರು ಸಮಸ್ತವಾದ ಪೃಥ್ವಿಯನ್ನು ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ಆಳಿದರು. 


೬. ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ 
ಆದ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತು ತಪೋನುಷ್ಠಾನ ಇನುಗಳಿಂದ ಭೂಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು 


೭. ಕರ್ದಮಪ್ರಜಾಸತಿಯ ಮಗಳೂ, ಪ್ರಜಾವಂತನೂ ಶೂರನೂ ಆದ 
ಬ್ರಯವ್ರತರಾಜನ ಪತ್ನಿಯೂ ಆದ ನಾರೀಮಣಿಯು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. 

೮. ಆ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯು ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನೂ ನೂರುಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನೂ, ಪಡೆದಳು. ಆ ಪುತ್ರಿಯರು, ಸಮ್ರಾಜ ಕುಕ್ಷಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಲೋಕಮಾನ್ಯರಾದ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದರು. ಆ ಸಮ್ರಾಜಕುಕ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಗಳಿಗೆ 
ಸಮರೂ ಶೂರರೂ ಆದ ಹತ್ತುಜನ ಸಹೋದರರು ಇದ್ದರು. 
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ಆಗ್ಲೀಧ್ರಶ್ನೆ ನಪುಷ್ಮಾಂಶ್ಚಮೇಧಾ ಮೇಧಾತಿಥಿರ್ನಿಭುಃ । 
ಜ್ಯೋತಿರ್ಸ್ಮಾ ದ್ಯುತಿರ್ಮಾ ಹವ್ಯಃ ಸವನಃ ಸರ್ವ ಏನ ಚ WF 


ಪ್ರಿಯವ್ರತೋಇಭಿಸಿ ಚ್ಶೈರ್ತಾ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಸು ಪಾರ್ಥಿರ್ವಾ। 
ದ್ವಿಸೇಷು ತೇಷು ಧರ್ಮೇಣ ದ್ವಿಪಾಂಸ್ತಾಂಶ್ಚ ನಿಜೋಧತ ॥ ೧೦॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇಶ್ವರಂ ಚಕ್ರೇ ಆಗ್ನೀಧ್ರಂ ತು ಮಹಾಬಲಂ । 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪೇಶ್ವರಶ್ಹಾನಿ ತೇನ ಮೇಧಾತಿಥಿಃ ಕೃತಃ ॥ ೧೧॥ 


ಶಾಲ್ಮಲೌ ತು ವಪುಷ್ಮಂತಂ ರಾಜಾನಮಭಿಸಿಕ್ತರ್ವಾ । 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತಂ ಕುಶದ್ವೀಪೇ ರಾಜಾನಂ ಕೃತರ್ನಾ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೧೨॥ 


ದ್ಯುತಿಮಂತಂಚ ರಾಜಾನಂ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇ ಸಮಾದಿಶತ್‌ । 
ಶಾಕಾದ್ವೀಸೇಶ್ವರಂ ಚಾಪಿ ಹವ್ಯಂ ಚಕ್ರೇ ಪ್ರಿಯನ್ರತಃ ॥ ೧೩॥ 


೯. ಆ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನೀಧ್ರ, ವಪುಷ್ಟಂತ ಮೇಧಸ, 
ಮೇಧಾತಿಥಿ, ವಸು, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ್ಕ ಹವ್ಯ ಸವನ, ಸರ್ವನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೦. ಸ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಸಸ್ತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪಾಲಿಸುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಯಾ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರು. ಆ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೧-೧೩. ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಜಂಬೂದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಆಗ್ನೀ 
ಧ್ರನನ್ನೂ, ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯನಾದ ಮೇಧಾಕಿಥಿಯನ್ನೂ, ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ವಪುಸ್ಮಂತನನ್ನೂ, ಕುಶದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ನೀರನಾದ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತನನ್ನೂ, 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಶಲನಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತನನ್ಮೂ, ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ 
ಹವ್ಯನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳುಜನ ಕುಮಾರರನ್ನು ರಾಜರ 
ನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದನು. 
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ಪುಷ್ಕರಾಧಿಪತಿಂ ಚಾಪಿ ಸವನಂ ಕೃತರ್ವಾ ಪ್ರಭುಃ । 
ಪುಷ್ಕರೇ ಸವನಸ್ಕಾಪಿ ಮಹಾವೀತಃ ಸುತೊಟಭವತ್‌ ॥ 
ಧಾತಕಿಶ್ಚೈವ ದ್ವಾನೇತೌ ಪುತ್ರೌ ಪುತ್ರನತಾಂ ವರ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಮಹಾವೀತಂ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ತು ಧಾತಕೇಶ್ವಾಪಿ ಧಾತಕೀ ಖಂಡ ಉಚ್ಯತೇ `` ॥೧೫॥ 


ಹವ್ಯೋ ವ್ಯಜನಯತ್‌ ಪುರ್ತ್ರಾ ಶಾಕದ್ವೀಪೇಶ್ವರ್ರಾ ಪ್ರಭುಃ । 
ಜಲದಂ ಚ ಕುಮಾರಂ ಚ ಸುಕುಮಾರಂ ಮಣೀಚಕಂ ॥ 
ವಸುಮೋದಂ ಸುನೋದಾಕಂ ಸಪ್ತಮಂ ಚ ಮಹಾದ್ರುನುಂ ೫೧೬॥ 


ಜಲದಂ ಜಲದಸ್ಕಾಥ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಥಮಮುಚ್ಯತೇ । 
ಕುಮಾರಸ್ಕ ಚ ಕೌಮಾರಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೭ ॥ 








೧೪. ಹಾಗೆಯೇ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸವನನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸವನನಿಗೆ ಮಹಾನೀತ ಧಾತಕಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ರತ್ನಪ್ರಾಯರಾದ ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೧೫. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾನೀತನು ರಾಜ್ಯವಾಳಿದ ವರ್ಷವೂ ಕೂಡ 
ಮಹಾವೀತವರ್ಪವೆಂದೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಕೊಂಡಿತು. ಧಾತಕಿಯೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನು 
ಆಳಿದ (ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ) ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಧಾತಕೀಖಂಡವೆಂಬ ನಾಮವೂ ಕೂಡ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೧೬. ಶಾಕದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಹವ್ಯನೂ ಕೂಡ ಅತ್ಯಂತ ಶೂರರೂ 
ಸಮರ್ಥರೂ ಆದ ಜಲದ ಕುಮಾರ, ಸುಕುಮಾರ ಮಣೀಚಕ್ಕ ವಸುಮೋದ, 
ಸುಮೋದಾಕ, ಮಹಾದ್ರುಮ ಎಂಬ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೧೭-೨೦. ಹವ್ಯನ ಪುತ್ರರಾದ ಸಪ್ತ ಶೂರರೂ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತ 
ಖಂಡಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಆಳಿದುದರಿಂದ ಆ ಸಪ್ತಖಂಡಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ರಾಜರ 
ನಾಮಗಳೇ ಪ್ರಾಪ್ರಗಳಾಗಿನೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷವು ಜಲದನು ಆಳಿದು 
ದರಿಂದ' ಜಲದವರ್ಷವೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕುಮಾರನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದುದ 
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ಸುಕುಮಾರಂ ತೃತೀಯಂ ತು ಸುಕುಮಾರಸ್ಕ ಕೀರ್ತಿತಂ । 


ಮಣೀಚಕಸ್ಯ ಚತುರ್ಥಂ ಮಣೇಚಕನಮಿಹೋಚ್ಯತೇ ॥ ೧೮॥ 
ವಸುಮೋದಸ್ಯ ವೈ ವರ್ಷಂ ಪಂಚಮಂ ನಸುನೋದಕಂ । 
ನೋದಕಸ್ಯ ತು ಮೋದಾಕಂ ವರ್ಷಂ ಷಸ್ಮಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ Worn 
ಮಹಾದ್ರುಮಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ತು ಸಪ್ತಮಂ ತು ಮಹಾದ್ರುಮಂ । 

ಏಷಾಂ ತು ನಾಮಭಿಸ್ತಾನಿ ಸಪ್ತನರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರವೈ ॥೨೦॥ 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇಶ್ವರಸ್ಯಾಸಿ ಪುತ್ರಾ ದ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ । 
ಕುಶಲೋ ಮನುಗಶ್ಟೋಷ್ನಃ ಪೀವರಶ್ನಾಂಧಕಾರಕಃ ॥ 
ಮುನಿಶ್ಚ ದುಂಡುಭಿಶ್ಲೈವ ಸುತಾ ದ್ಯುತಿಮತಸ್ತು ವೈ ॥೨೧॥ 


ತೇಷಾಂ ಸ್ವನಾಮಭಿರ್ದೇಶಾಃ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಾಶ್ರಯಾಃ ಶುಭಾಃ | 
ಉಷ್ಣಸ್ಕೋಷ್ಠಃ ಸ್ಮೃತೋ ದೇಶಃ ಸೀವರಸ್ಯಾಪಿ ಪೀನರಃ ॥ ೨೨ ॥ 





ರಿಂದ ಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮೂರನೆಯ ಖಂಡಕ್ಕೆ ಸುಕುಮಾರನು ಪ್ರಭುವಾಗಿ 
ದ್ಹುದರಿಂದ ಸುಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಣೀಚಕನು 
ಯಜಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಮಣೀಚಕವರ್ಷವೆಂದೂ, ಐದನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ವಸು 
ಮೋದನು ದೊರೆಯಾದುದರಿಂದ ವಸುಮೋದವರ್ಷವೆಂದೂ್ಕೂ ಆರನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮೋದಾಕನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದುದೆರಿಂದ ಮೋದಾಕವರ್ಷವೆಂದೂ, ಏಳನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮಹಾದ್ರುಮನು ನೃಪ ಇಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಹಾದ್ರುಮವರ್ಷವೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಗಳಾ 
ದುವು. ಹೀಗೆ ಏಳುವರ್ಷಗಳೂ ತಂತಮ್ಮ ದೊರೆಗಳ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೨೧. ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತನೆಂಬುವನಿಗೆ ಕುಶಲ, 
ಮನುಗ, ಉಷ್ಣ, ಖೀವರ, ಅಂಧಕಾರಕ, ಮುನಿ, ' ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸಿದರು. 


೨೨-೨೩. ಹಿಂದಿನಂತೆ ದ್ಯುತಿವುಂತನ ಪುತ್ರರು ಆಳಿದ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಯಾ 
ರಾಜರ ನಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಕುಶಲನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕೌಶಲ 
ವೆಂದೂ ಮನುಗನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮನುಗದೇಶವೆಂದೂ, ಉಷ್ಣನು ಆಳಿದ 
ದೇಶವು ಉಷ್ಣದೇಶವೆಂದೂ, ನೀವರನು ಆಳಿದ ದೇಶವು ಪೀವರಡೇಶನೆಂದೂ, 
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ಅಂಧಕಾರಕದೇಶಸ್ತು ಅಂಧಕಾರಶ್ಚ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ। 


ಮುನೇಸ್ತು ಮುನಿದೇಶೋ ನೈ ದುಂದುಭೇರ್ದುಂದುಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ 
ಏತೇ ಜನಪದಾಃ ಸಪ್ತ ಕ್ರಾಂಚದ್ದೀಸೇ ತು ಭಾಸ್ವರಾಃ ॥ ೨೩॥ 


ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮತಃ ಕುಶದ್ವೀಸೇ ಸಪ್ತೈತೇ ಸುಮಹೌಜಸಃ । 
ಉದ್ಭಿದೋ ನೇಣುಮಾಂಶ್ಚೈವ ಸ್ವೈರಥೋ ಲನಣೋ ಧೃತಿಃ ॥ 


ಸಷ್ಮಃ ಪ್ರಭಾಕರಕ್ಕೈವ ಸಪ್ತಮಃ ಕಪಿಲಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೪ | 
ಉದ್ಭಿದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ನೇಣುಮಂಡಲಂ | 
ತೃತೀಯಂ ಸ್ಟೈರಥಾಕಾರಂ ಚತುರ್ಥಂ ಲನಣಂ ಸ್ಮೃತಂ । ೨೫ ॥ 


ಪಂಚಮಂ ಧೃತಿಮದ್ವರ್ಷಂ ಷಸ್ಮಂ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಭಾಕರಂ । 
ಸಪ್ತಮಂ ಕಪಿಲಂ ನಾಮ ಕಸಿಲಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಅಂಧಕನು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಂಧಕದೇಶವೆಂದೂ, ಮುನಿಯು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮುನಿ 
ದೇಶವೆಂದೂ, ದುಂದುಭಿಯು ಆಳಿದ ದೇಶಕ್ಕೆ ದುಂದುಭಿದೇಶನೆಂದೂ, ನಾಮಗಳು 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಕ್ರೌ ಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಏಳುಜನ ರಾಜರಿಂದ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳು 
ಪ್ರಖ್ಯಾಕಿಗೊಂಡಿದ್ದುವು. 


೨೪. ಕುಶದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ipl ಂತನಿಗೆ ಮಹಾಶೂರರಾದ 
ಉದ್ಭಿದ, ವೇಣುಮಂತ, ಸ್ವೈರಥ, ಲವಣ, ಧೃತಿ, ಪ್ರಭಾಕರ, ಕಪಿಲರೆಂಬ ಏಳುಜನ 
ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳು ಉದ್ಭವಿಸಿದರು. 


೨೫-೨೬. ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಉದ್ದಿ ದವರ್ಷವೆಂದೂ, ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ 
ವೇಣುಮಂಡಲವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮೂರನೆಯ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವೈರಥವರ್ಷವೆಂದೂ, ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯವರ್ಷಕ್ಕೆ ಲವಣವರ್ಷವೆಂದೂ, ಐದನೆಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಧೃತಿಮಂತವರ್ಷವೆಂದೂ 
ಆರನೆಯ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಭಾಕರವರ್ಷವೆಂದೂ ಏಳನೆಯಭಾಗಳ್ಕಿ ಕವಿಲವರ್ಷನೆಂದೂ 
ನಾಮಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುವು. 
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ತೇಷಾಂ ದ್ವೀಪಾಃ ಕುಶದ್ವೀಹೇ ತತ್ಸನಾಮಾನ ಏನ ತು | 
ಆಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಭಿಃ ಪ್ರಜಾಭಿಃ ಸಮಲಂಕೃತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯೇಶ್ವರಾಃ ಸಪ್ತ ಪುತ್ರಾಸ್ತೇ ತು ನಪುಸ್ಮತಃ । 
ಶ್ವೇತಶ್ಚ ಹರಿತಕ್ಚೈ ವ ಜೀಮೂತೋ ರೋಹಿತಸ್ತಥಾ ॥ 
ವೈದ್ಯುತೋ ಮಾನಸಶ್ಚೈವ ಸುಪ್ರಭಃ ಸಸ್ತಮಸ್ತಥಾ ॥ ೨೮॥ 


ಶ್ವೇತಸ್ಯ ಶ್ರೇತದೇಶಸ್ತು ರೋಹಿತಸ್ಯ ಚ ರೋಹಿತಃ । 
ಜೀಮೂತಸ್ಯ ಚ ಜೀಮೂತೋ ಹರಿತಸ್ಯ ಚ ಹಾರಿತಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ವೈದ್ಯುತೋ ವೈದ್ಯುತಸ್ಯಾಪಿ ಮಾನಸಸ್ಯಾಪಿ ಮಾನಸಃ । 
ಸುಪ್ರಭಃ ಸುಪ್ರಭಸ್ಕ್ಯಾಪಿ ಸಪ್ರೈತೇ ದೇಶಪಾಲಕಾಃ non 





೨೭. ಕುಶದ್ವೀನದ ರಾಜಕುಮಾರರ ನಾಮಗಳೇ ಅವರವರು ಆಳಿದ 
ದೇಶಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಆ ಎಲ್ಲಾ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ, ಆಶ್ರಮವಂತರೂ, 
ಆಚಾರವಂತರೂ, ಗುಣನಂತರೂ, ಕೀರ್ತಿನಂತರೂ ಆಗಿ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೆ 
ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾ ಯರಾಗಿದ್ದ ರು. 


೨೮. ಶಾಲ್ಮಲಿಂದ್ವೀಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ವಪುಸ್ಮಂತನಿಗೆ ಶ್ವೇತ ಹರಿತ, 
ಜೀಮೂತ, ರೋಹಿತ, ವೈದ್ಯುತ್ತ ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭರೆಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು 


೨೯-೩೦. ಈ ನಳುಜನರೂ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳಿಗೆ 
ಪಾಲಕರಾಗಿರುವರು. ಶ್ವೇತನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಶ್ರೇತವರ್ಷನೆಂದೂ, ಹರಿತನ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಕರಿತವರ್ಷವೆಂದ್ಯೂ ಜೀಮೂತನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಜೀಮೂತವರ್ಷವೆಂದೂ, 
ರೋಹಿತನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕೋಹಿಶವರ್ಷವೆಂದ್ಕೂ ವೈದ್ಯುತನು ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ವೈದ್ಯುತವರ್ಷವೆಂದೂ, ಮಾನಸನದೇಶಕ್ಕೆ ಮಾನಸವರ್ಷವೆಂದೂ, ಸುಪ್ರಭನು 
ಪ್ರಭುವಾದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸುಪ್ರ ಭವರ್ಷವೆಂದೂ, ನಾಮಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಈ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಏಳುಜನಗಳೂ ಏಳುದೇಶಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


158 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಸಪ್ತದ್ವೀಪೇ ತು ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಸಾದನಂತರಂ । 
ಸಪ್ತ ಮೇಧಾತಿಥೇಃ ಪುತ್ರಾಃ ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪೇಶ್ವರಾ ನೃಪಾಃ I ೩೧॥ 


ಜ್ಯೇಸ್ಮಃ ಶಾಂತಭಯಸ್ತೇಷಾಂ ಸಪ್ತವರ್ಹಾಣಿ ತಾನಿವೈ! 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಾಂತಭಯಾಚ್ಚ್ವೈನ ಶಿಶಿರಸ್ತು ಸುಖೋದೆಯಃ ॥ 
ಆನಂದಶ್ಚ ಧ್ರುನಶ್ಚೈವ ಕ್ಷೇಮಕಶ್ನ ಶಿನಸ್ತಥಾ _ ॥೩೨॥ 


ತಾನಿ ತೇಷಾಂ ಸನಾಮಾನಿ ಸಪ್ತವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ । 
ನಿವೇಶಿತಾನಿ ತೈಸ್ತಾನಿ ಪೂರ್ವೇ ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಂಃತರೇ ॥ ೩೩॥ 


ಮೇಧಾತಿಥೇಸ್ತು ಪುತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪನಿನಾಸಿಭಿಃ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಸೇ ಪ್ರಜಾಃ ಕೃತಾಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಾದಿಕೇಸ್ಟೇನ ಶಾಕದ್ವೀಸಾಂತರೇಷು ವೈ । 
ಜ್ಞೇಯಃ ಪಂಚಸು ಧರ್ಮೋ ನೈ ವರ್ಣಾಶ್ರಮವಿಭಾಗಶಃ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೧. ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಆದ 
ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿಗೆ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಅವರು ಪ್ಲಕ್ಷ 
ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳಿಗೂ ರಾಜರಾಗಿದ್ದರು. 


೩೨-೩೩. ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪೇಶ್ವರನಾದ ಮೇಧಾತಿಥಿಗೆ ಶಾಂತ್‌ ಭಯ, ಶಿಶಿರ, 
ಸುಖೋದಯ, ಆನಂದ, ಧ್ರುವ, ಕ್ಷೇಮಕ, ಶಿವ ಎಂಟ ಏಳುಜನ ಪುತ್ರರು ಜನಿಸಿ 
ಪ್ರಕ್ಯೀಕವಾದ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಆಳಿದರು. ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ 


ಅವರು ಒಂದೊಂದು ದೇಶಗಳನ್ನು ಆಳಿ ಸ್ವನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಳಿಸಿದರು. 


೩೪. ಮೇಢಾತಿಥಿಯ ಪುತ್ರರು ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರು ನ್ನ ಕ್ರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮದಿಂದ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

೩೫-೩೬, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ಲಕದ್ದೀಪ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶಾಕದ್ವೀಸದ 


ಕಬಿ 


ವರೆಗೂ "ಇರುವ ಐದು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರವಿಭಾಗಗಳೂ, ಧರ್ಮ 
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ಸುಖಮಾಯುಶ್ಚ ರೂಪಂ ಚ ಬಲಂ ಧರ್ಮಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಪಂಚಸ್ಟೇತೇಷು ದ್ವೀಸೇಸು ಸರ್ವ ಸಾಧಾರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೩೬॥ 


ಸಪ್ತದ್ವೀಪಪರಿಕ್ರಾಂತಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ನಿಬೋಧತ । 
ಆಗ್ನೀಧ್ರಂ ಜ್ಯೇಸ್ಮದಾಯಾದಂ ಸನ್ಯಾಪುತ್ರಂ ಮಹಾಬಲಂ ॥ 
ಪ್ರಿಯನ್ರತೋಭ್ಯಸಿಂಚತ್ತಂ ಜಂಬೂದ್ಧೀಸೇಶ್ವರಂ ನೃಪಂ ॥ ೩೭॥ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಾ ಬಭೂವುರ್ಹಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಮೌಜಸಃ । 
ಜ್ಯೇಸ್ಕೋ ನಾಭಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಕಿಂಪುರುಷೋನುಜಃ ॥೩೮॥ 


ಹರಿನರ್ಷಸ್ತೃತೀಯಸ್ತು ಚತುರ್ಥೋಃಭೂದಿಲಾನೃತಃ । 
ರಮ್ಯಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಂಚಮಃ ಪುತ್ರೋ ಹರಿರ್ನಾ ಷಷ್ಠ ಉಚ್ಯತೇ h 4€ 


ಕುರುಸ್ತು ಸಪ್ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಭದ್ರಾಕ್ಟೋ ಹೃಷ್ಠಮಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ನವಮಃ ಕೇತುಮಾಲಸ್ತು ತೇಷಾಂ ದೇಶಾನ್ನಿಜೋಧತ u ೪೦॥ 





ಗಳೂ, ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಸು, ರೂಸ, ಬಲ, ಧರ್ಮ ಇವುಗಳು ಸಮನಾಗಿಯೂ ಏಕ 
ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 


೩೭. ಈಗ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಇಂತಹ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ತನ್ನ ಹಿರಿಯ 
ಸುತನೂ, ಕಾಮ್ಯಪುತ್ರನೂ, ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಆಗ್ದೀಧ್ರನನ್ನು ರಾಜನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿವನು. 


೩೮-೪೦. ಆ ಆಗ್ನೀಧ್ರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಒಂಭತ್ತು 
ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ನಾಭಿರಾಜನು ಹಿರಿಯವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಎರಡನೆಯವನು ಕೆಂಪುರುಷನೂ, ಮೂರನೆಯವನು ಹರಿವರ್ಷನೂ ನಾಲ್ಕನೆಯವನು 
ಇಲಾವೃತನೂ, ಐದನೆಯವನು ರಮ್ಯನೂ, ಆರನೆಯವನು ಹೆರಿನ್ಮಂತನೂ, ಏಳನೆ 
ಯವನು ಕುರುವೂ, ಎಂಟಿನೆಯವನು ಭದ್ರಾಶ್ವನೂ, ಒಂಭತ್ತನೆಯವನು ಕೇತು 
ಮೂಲನೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಆಳಿದ ದೇಶಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದನು. 
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ನಾಭೇಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣಂ ವರ್ಷಂ ಹಿಮಾಹ್ವಂ ತು ಪಿತಾ ದದೌ । 
ಹೇನುಕೂಟಿಂ ತು ಯದ್ವರ್ಷಂ ದದೌ ಕಿಂಪುರುಷಾಯ ತತ್‌ ॥೪೧॥ 


ನೈಷಧಂ ಯತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ಹರಿವರ್ಷಾಯ ತದ್ದದೌ | 
ಮಧ್ಯಮಂ ಯತ್ಸುನೇರೋಸ್ತು ಸ ದದೌ ತದಿಲಾವೃತೇ WH ೪೨ 


ನೀಲಂ ತು ಯತ್‌ ಸ್ಮೃತಂ ವರ್ಷಂ ರಮ್ಯಾಯೈತತ್‌ ಪಿತಾ ದದೌ | 
ಶ್ರೇತಂ ಯದುತ್ತರಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಂ ಹರಿನ್ಮತೇ 1 ೪೩॥ 


ಯದುತ್ತರಂ ಶೃಂಗನತೋ ವರ್ಷಂ ತತ್‌ ಕುರನೇದದಾೌ | 
ವರ್ಷಂ ಮಾಲ್ಕವತಶ್ಚಾಪಿ ಭದ್ರಾಶ್ವಾಯ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ ॥ ೪೪ ॥ 


ಗಂಧಮಾದನವರ್ಷಂ ತು ಕೇತುಮಾಲೇ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ । 
ಇತ್ಯೇತಾನಿ ಮಹಾಂತೀಹ ನವ ವರ್ಷಾಣಿ ಭಾಗಶಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಆಗ್ನೀಧ್ರಸ್ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪುತ್ರಾಂಸ್ಥಾನಭ್ಯಸಿಂಚತ | 
ಯಥಾಕ್ರಮಂ ಸ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತತಸ್ತು ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೧-೪೫ ತಂದೆಯು ಹಿರಿಯ ಕುಮಾರನಾದ ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿಮವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕಿಂಪುರುಷನಿಗೆ ಹೇಮಕೂಟವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಹರಿವರ್ಷನಿಗೆ ನೈಸಧವರ್ಷವನ್ನೂ ಇಲಾವೃತನಿಗೆ ಮೇರುವಿನ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಇಲಾವೃತವರ್ಷವನ್ನೂ, ರಮ್ಯನಿಗೆ ರೀಲವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಹರಿನ್ಮಂತನಿಗೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ವೇತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕುರುರಾಜನಿಗೆ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶೃಂಗವಂತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಭದ್ರಾಶ್ವನಿಗೆ ಮಾಲ್ಯವಂತವರ್ಷ 
ವನ್ನೂ, ಕೇತುಮಾಲಿಗೆ ಗಂಧಮಾದನವರ್ಷವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದೆ ಒಂಬತ್ತುವರ್ಷಗಳೂ ಆಯಾ ರಾಜರ ಸಹಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 


೪೬. ಆಗ್ನೀಧ್ರನು ಆ ನನದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಬತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸಿಕ್ತಗನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಧರ್ಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 
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ಇತ್ಯೇತೈಃ ಸಪ್ತಭಿಃ ಕೃತ್ನಾಃ ಸಸ್ತದ್ಧೀಸಾ ನಿನೇಶಿತಾಃ । 
ಪ್ರಿಯವ್ರತಸ್ಯ ಪುತ್ರೈಸ್ತೈಃ ಸೌತ್ರೈಃ ಸ್ವಾಯಂಭುವಸ್ಯೆ ತು ॥ ೪೭ ॥ 


ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಯಾನಿ ನರ್ಷಾಣ್ಯಷ್ಟ್‌ ಶುಭಾನಿ ತು । 
ತೇಷಾಂ ಸ್ವಭಾವತಃ ಸಿದ್ಧಿಃ ಸುಖಸ್ರಾಯಾ ಹ್ಯಯತ್ನ ತಃ ॥೪೮॥ 


ನಿಸರ್ಯಯೋ ನ ತೇಸ್ವಸ್ತಿ ಜರಾವೃುತ್ಯುಭೆಯಂ ನ ಚ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ನ ತೇಸ್ವಾಸ್ತಾಂ ನೋತ್ತಮಾಧಮಮಥ್ಯಮಾಃ । 
ನ ತೇಷ್ವಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಶ್ಲೇತ್ರೇಷ್ಟೇವ ತು ಸರ್ವಶಃ ॥ ೪೯ ॥ 


ನಾಭೇರ್ಹಿ ಸರ್ಗಂ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ಹಿಮಾಹ್ಟೇ ತನ್ನಿ ಬೋಧತ । 
ನಾಭಿಸ್ತ್ವ್ರಜನಯತ್ಪುತ್ರಂ ಮೇರುದೇವ್ಯಾಂ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ 
ಯಷಭಂ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಮಂ ಸರ್ವಕ್ಷತ್ರಸ್ಯ ಪೂರ್ವಜಂ ॥೫೦॥ 


೪೭, ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳೂ, ಪ್ರಿಯವ್ರತ 
ರಾಜನ ಮಕ್ಕಳೂ ಆದ ಏಳುಜನ ರಾಜರು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಪ್ತದ್ದೀನಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಗೂಂಡು ಯಶಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಪಾಲಿಸಿದರು. 


೪೮. ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷವೇ ಆದಿಯೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳೂ ಆದ ಯಾವ 
ಎಂಟುವರ್ಷಗಳಿದ್ದುವೋ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿ ಸುಖ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಳೂ, ಫಲಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದು ವು. 


೪೯. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಧವಾದ ವೈಷಮ್ಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಜರಾ 
ಮರಣಗಳ ಭೀತಿಯೂ, ಧರ್ಮಾಧರ್ಮವಿಭಾಗವೂ, ಉತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಮ 
ಭಾವವೂ, ಆಯಾ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಯುಗಮಹಿಮೆಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಕೂಡ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. 


೫೦. ಹಿಮವರ್ಷದ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾಭಿರಾಜನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಮಹಾಶೂರನಾದ ನಾಭಿರಾಜನು ಮೇರುದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯವಂಶಕ್ಕೆ 
ಮೂಲಪುರುಷನೂ, ನೃಪಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಅತಿ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಆದ ಖುಷಭನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಡೆದನು. 
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ಯಷಭಾದ್ಭರತೋ ಜಚ್ಚೇ ನೀರಃ ಪುತ್ರಶತಾಗ್ರಜಃ । 
ಗಂ ಸಥ ಭೆರತೇ ಪುತ್ರಂ ಪ್ರಾನ್ರಾ ಜ್ಯಮಾಸ್ಕಿ ತೆಃ ॥೫೧॥ 


ಹಿಮಾಹ್ಹಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ವರ್ಷಂ ಭರತಾಯ ನೈನೇದಯತಶ್‌ । 
ತೆಸ್ಮಾತ್ತ ದ್ಭಾ ರತಂ ವರ್ಷಂ ತೆಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಭೆರತಸ್ಕಾತ್ಮಜೋ ನಿರ್ದ್ವಾ ಸುಮತಿರ್ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ಬಭೊವ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತದ್ರಾಜ್ಯಂ ಭರತಃ ಸಂಯಯೋಜಯತ್‌ ॥ 
ಪುತ್ರಸಂಕ್ರಾಮಿತಶ್ರೀಕೋ ವನಂ ರಾಜಾ ವಿನೇಶಸಃ ॥೫೩॥ 


ತೇಜಸಸ್ತು ಸುತಶ್ಹಾ ಫಿ ಪ್ರಜಾಪತಿರಮಿತ್ರ ಜಿತ್‌ । 
ತೆ ಕೈ ಜಸಸ್ಯಾತ್ಮಃ ಜೋ ನಿರ್ದ್ವಾ ಇಂದ್ರ ದ್ಯು ಮ್ಲ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೧-೫೨. ಆ ಖುಷಭರಾಜನಿಗೆ ನೂರಾರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಭರತನು ಅಗ್ರ ಜನೂ, ಶೂರನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ತಂದೆಯಾದ ಯಷಭನು ಹಿರಿಯವ 
ನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿಮನರ್ಷವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ವೈರಾಗ್ಯದಿಂದ (ತನಸಿಗಾಗಿ ಹೊರಟನು) ತಪಸ್ವಿಯಾದನು. 
ಆ ಭರತನು ಆಳಿದ ವರ್ಷವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೫೩. ಆ ಭರತನಿಗೆ ವಿದ್ವಾಂಸನ, ಧಾರ್ಮಿಕನೂ, ಸುಮತಿನಾಮಕನೂ 
ಆದ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ತಂದೆಯಾದ ಭರತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ 
ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಾ ಶ್ಬಭಿಸೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಭರತನು ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಟು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವನಕ್ಳೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೫೪. ಆ ಸುಮತಿಗೆ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನೂ, ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲಕನೂ ಆದ 
ಕೇಜಸನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನೆಂಬ ಸುತನೂ 
ಜನಿಸಿದರು. 
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ಪರಮೇಷ್ಮೀ ಸುತಶ್ತಾಫ ನಿಧನೇ ತಸ್ಯ ಶೋಭನಃ । 
ಪ್ರತೀಹಾರಕುಲೇ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಜಜ್ಞೇ ತದನ್ವಯಾತ್‌ ॥ 
ಪ್ರತಿಹರ್ತೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಜಜ್ಞೇ ತಸ್ಯಾಪಿ ಧೀಮತಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಉನ್ನೇತಾ ಪ್ರತಿಹರ್ತಸ್ತು ಭುವಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಉದ್ದೀಫಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಃಭೂತ್ಬ್ರತಾನಿಶ್ಚಾಪಿ ತತ್ಸುತಃ ॥ ೫೬॥ 


ಪ್ರತಾವೇಸ್ತು ನಿಭುಃ ಪುತ್ರಃ ಸೃಥುಸ್ಥಸ್ಯ ಸುತೋ ಮತಃ । 
ಪೃಥೋಶ್ಹಾಪಿ ಸುತೋ ನಕ್ರೋ ನಕ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಗಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೫೭॥ 


ಗಯಸ್ಯ ತು ನರಃ ಪುತ್ರೋ ನರಸ್ಕಾಪಿ ಸುತೋ ವಿರಾಟ್‌ । 
ವಿರಾಟ್ಟುತೋ ಮುಹಾನೀರ್ಯೋ ಧೀಮಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಸುತೊಟಭವತ್‌॥ ೫೮ ॥ 


ಧೀಮತಶ್ಚ ಮರ್ಹಾ ಪುತ್ರೋ ಮಹತಶ್ಚಾಸಿ ಭೌವನಃ । 
ಭೌವನಸ್ಯ ಸುತಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ಅರಿಜಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ !೫೯॥ 





೫೫. ಆ ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ನಿಗೆ ಸರಮೇಷ್ಕಿಯೆಂಬ ಮಗನೂ, ಅವನಿಗೆ ಶೋಭನ 
ನಾಮಕ ಸುತನೂ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತೀಹಾರನಾಮಕ ಕುಮಾರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವನ 
ನಾಮವೇ ಅವನ ವಂಶಕ್ಟೂ ಬಂದಿದೆ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪ್ರತೀಹಾರನಿಗೆ ಪ್ರತಿಹರ್ತ 
ನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ ಜನಿಸಿದನು. 


೫೬. ಆ ಪ್ರತಿಹರ್ತನಿಗೆ ಉನ್ನೇತನೆಂಬ ಪುತ್ರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಉದ್ಗೀತನೆಂಬ 
ಸುತನೂ, ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತಾವಿಯೆಂಬ ಮಗನೂ ಹುಳ್ಳಿದರು. 


೫೭, ಆ ಪ್ರತಾನಿಗೆ ವಿಭುನೆಂಬುವನೂ, ಅವನಿಗೆ ಸೃಥುವೆಂಬುವನೂ, 
ಅವನಿಗೆ ನಕ್ತನೆಂಬುವನೂ, ಅವನಿಗೆ ಗಯನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೫೮. ಆ ಗಯನಿಗೆ ನರನಾಮಕನಾದ ಸುತನೂ ಆ ನರನಿಗೆ ವಿರಾಟಿನೆಂಬ 
ಪುತ್ರನೂ, ಅ ನಿರಾಟನಿಗೆ ಮುಹಾನೀರ್ಯನೂ, ಅವನಿಗೆ ಧೀಮಂತನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೫೯-೬೦, ಆ ಧೀಮಂತನಿಗೆ ಮಹಾಂತನೂ, ಆ ಮಹಾಂತನಿಗೆ ಭೌನನನೂ, 
ಅವನಿಗೆ ತ್ವಷ್ಟನೆಂಬ ಕುಮಾರನೂ, ಅವನಿಗೆ ಅರಿಜನೆಂಬ ಸುತನೂ, ಅವನಿಗೆ ರಜಸ 
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ಅರಿಜಸ್ಯ ರಜಃ ಪುತ್ರಃ ಶತಜಿದ್ರಜಸೋ ಮತಃ । 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಶತಂಸ್ತ್ವಾಸೀದ್ರಾಜಾನಃ ಸರ್ವ ಏನ ತೇ ॥೬೦॥ 


ನಿಶ್ವಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಧಾನಾ ಯೈಸ್ತೈರಿಮಾ ವರ್ದಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ತೈರಿದಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಸಪ್ತಖಂಡಂ ಕೈತಂ ಪುರಾ ॥೬೧॥ 


ತೇಷಾಂ ನಂಶಪ್ರಸೂತೈಸ್ತು ಭುಕ್ತೇಯಂ ಭಾರತೀ ಧರಾ । 
ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಯುಕ್ತಾನಿ ಯುಗಾಖ್ಯಾನ್ಯೇಕಸಸ್ತತಿಃ 1 ೬೨॥ 


ಯೇಃಆತೀತಾಸ್ತೈರ್ಯುಗೈಃ ಸಾರ್ದ್ವಂ ರಾಜಾನಸ್ತೇ ತದನ್ವಯಾಃ । 
ಸ್ವಾಯೆಂಭುನೇಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ 1 ೬೩॥ 


ಏಷ ಸ್ವಾಯಂಭುನಃ ಸರ್ಗೋ ಯೇನೇದಂ ಪೂರಿತಂ ಜಗತ್‌ । 
ಯಹಿಭಿರ್ದೇವತೈಶ್ಚಾಪಿ ಪಿತೃಗಂಧರ್ವರಾಕ್ಷಸೈಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ನೆಂಬುವನೂ, ಆ ರಜಸನಿಗೆ ಶತಜಿತನೆಂಬ ತನೂಜನೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಶತಜಿತನಿಗೆ 
ನೂರಾರು ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜರಾಗಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದರು. 


೬೧. ಆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಜ್ಯೋತಿಯು ಮುಖ್ಯನಾಗಿದ್ದನು ಆ ಮಕ್ಕಳು 
ಈ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಸಪ್ತಖಂಡಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಈ ಭಾರತವರ್ಷವು ಆ ಶತಜಿತನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಅವರೇ ಈ ಭಾರತ 
ವರ್ಷವನ್ನು ಸಸ್ತಖಂಡಗಳನ್ನಾಗಿ ನಿಭಾಗಮಾಡಿದರು. 


೬೨, ಆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರು ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೃತತ್ರೇತಾದಿ ಎಸ್ಸತ್ತೊಂದು ಚತುರ್ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ 
ಒಂದು ಮನ್ವಂತರವಾಗುವುದು. 

೬೩ ಪೂರ್ವದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಹಸ್ರಾರು ರಾಜರೂ, 
ಅವರ ನಂಶದನರೂ ಕೂಡ ಕೃತತ್ರೇತಾದಿಯುಗಗಳೊಡನೆ ಕಳೆದುಹೋದರು. 

೬೪-೬೫. ಇದು ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು. ಈ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿನ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಗಳಾದ ಖುಷಿಗಳು, ದೇವತೆಗಳು ನಿತೃಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, 
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ಯಕ್ಷಭೂತಪಿಶಾಚೈಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯಮೃಗಪ ಕ್ಷಿಭಿಃ | 
ತೇಷಾಂ ಸೃಷ್ಟಿರಿಯಂ ಲೋಕೇ ಯುಗೈಃ ಸಹ ನಿವರ್ತತೇ ॥೬೫॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ “ ಸ್ವಾಯಂಭುನವಂಶಾನು 
ಕೀರ್ತನಂ” ನಾಮ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಕ್ಷರು, ಭೂತಗಳು, ಪಿಶಾಚಗಳು, ಮನುಷ್ಯರು, ಮೃಗಗಳು ಮತ್ತು 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಮವು ಆ ಯುಗ “ 
ಗಳ ಸಂಗಡ ಪುನಃಪುನಃ ಪರ್ಯಾಯವಾಗಿ ಸುತ್ತವುದು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುದೇವನಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 


ಮನುವಿನ ವಂಶವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ ಮೂಪತ್ತಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 
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ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶ 


ಗ ಎ್ಲಂ್ಲ್ಲ 


ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನುವಿನ ವಂಶವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಮನುವಿಗೆ ಹತ್ತುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ತಂದೆಯಾದ ಪ್ರಿಯವ್ರತರಾಜನು ಆಗ್ನೀಧ್ರ, 
ವಪುಷ್ಮಂತ, ಮೇಧ, ಮೇಧಾತಿಥಿ, ನಿಭು, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಮಂತ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಹವ್ಯ 
ವಾಹನ ಮತ್ತು ಸರ್ವ ಇವರನ್ನು ಜಂಬು, ಪ್ಲಕ್ಸ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಕುಶ್ಕ ಕ್ರೌಂಚ, 
ಶಾಕ, ಪುಷ್ಕರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಹವ್ಯನಿಗೆ ಜಿಲದ, ಕೌಮಾರ, ಸುಕುಮಾರ, ಮಣೀಚಕ್ಕ 
ವಸುಮೋದ, ಸುಮೋದ, ಮಹಾದ್ರುಮರೆಂಬ ಏಳುಜನ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು, ಅವರ 
ನಾಮಗಳೇ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳಿಗೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದು ವು. ದ್ಯುತಿಮಂತೆನಿಗೂ ಏಳು 
ಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ತಮ್ಮ ನಾಮಗಳಿಂದಲೇ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರರಿಗೂ ಏಳೇಳುಜನ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು ಜಂಬೂದ್ವೀಪವನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಪ್ರಿಯವ್ರತನು ಆಗ್ದೀಧ್ರ 
ನನ್ನು ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ನಾಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕುಮಾರರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ನಾಭಿಯು ದಕ್ರಿಣದೀಶಾಧಿಸತಿಯಾದನು. ಕಿಂಪುರುಷನಿಗೆ 
ಹೇಮಕೂಟವನ್ನೂ, ಹರಿವರ್ಷನಿಗೆ ನೈಷಧವನ್ನೂ, ಇಲಾವೃ ತನಿಗೆ ಮಧ್ಯದೇಶ 
ವನ್ನೂ, ರಮ್ಯನಿಗೆ ನೀಲವರ್ಷವನ್ನೂ, ಹರಿನ್ಮಂತನಿಗೆ ಶ್ರೇತವರ್ಷವನ್ನೂ, ಕುರುವಿಗೆ 
ಶೃಂಗವತವನ್ನೂ, ಮಾಲ್ಯನಂತನಿಗೆ ಭದ್ರಾಶ್ವವನ್ನೂ, ಕೇತುಮಾಲಿಗೆ ಗಂಧಮಾದನ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಆಯಾ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಈ ಒಂಭತ್ತುವರ್ಷಗಳೂ 
ಆ ರಾಜರಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ನಾಭಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಭರತನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 
ಅವನಿಂದ ಈ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷನೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿಜಿ. ಅವನಿಗೆ 
ಸುಮತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅವರಿಂದ ಭರತ 
ಖಂಡವೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ವಿಷಯ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


— NV ಪ 


--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





—ಶ್ರೀ ನೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ಚತುಸ್ತಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಯಷೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಏನಂ ಪ್ರಜಾಸನ್ನಿನೇಶಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಯಸಿಪುಂಗನಃ । 
ಪ್ರಪ್ರಚ್ಛ ನಿಪುಣಃ ಸೂತಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಯಾಮನಿಸ್ತರೌ ॥೧॥ 


ಕತಿ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮುದ್ರಾ ವಾ ಪರ್ವತಾಶ್ಚ ಕತಿ ಪ್ರಭೋ । 
ಕಿಯಂತಿ ಚೈವ ನರ್ಷಾಣಿ ತೇಷು ನದ್ಯಶ್ಚ ಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೨॥ 


ಮಹಾಭೂತಸಪ್ರನಾಣಂ ಚ ಲೋಕಾಲೊಕ” ತಥೈನ ಚ। 
ಪರ್ಯಾಯಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಗಶಿಶ್ಚಂದ್ರಾರ್ಷಯೋಸ್ತಥಾ ॥ 
ನಿತತ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ನಃ ಸರ೯ಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಯಥಾ ತಥಾ an 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧... ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು ;--ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಸ್ಟರಾಗಿ ಪುರಾಣ 
ನಿರೂಸಣದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ಸೂತಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲೈ ಸೂತಮುನಿಯೇ, 
ಈ ಭೂಮಿಯ ಆಯಾಮವಿಸ್ತಾರಗಳೆಷ್ಟು ? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 

೨. ಈ ನಿಶಾಲವಾದ ಸೃಧಿನಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವೀಸಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, 
ವರ್ಷಗಳು ಎಸ್ಟೆಷ್ಟು ಇವೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ? 
ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದರು. 

೩, ಮತ್ತು ಸೃಥಿನೀ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಭೂತಗಳ ಪರಿಮಾಣವೆಷ್ಟು ? 
ಲರೋಕಾಲೋಕನೆಂಬ ಪರ್ವತದ ವಿಷಯವೇನು? ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡಸರಿಮಾಣ ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರಗತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 
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॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪೃಥಿನ್ಯಾಯಾಮವಿಸ್ತರಂ । 
ಸಂಖ್ಯಾಶ್ಚೈನ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಚೈವ ವಿಸ್ತರಂ un 


ಯಾವಂತಿ ಚೈನ ನರ್ಷಾಣಿ ತೇಷು ನದ್ಯಶ್ಚ ಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ, 
ಮಹಾಭೂತಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಲೋಕಾಲೋಕ್‌ ತಥೈನ ಚೆ॥ 
ಪರ್ಯಾಯಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಗತಿಶ್ಚಂದ್ರಾರ್ಕಯೋಸ್ವಥಾ nu 


ದ್ವೀಪಭೇದಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಪ್ತಸ್ವಂತರ್ಗತಾನಿ ವೈ । 
ನ ಶಕ್ಕಂತೇ ಪ್ರಮಾಣೇನ ವಕ್ತುಂ ವರ್ಷಶತೈರಪಿ ॥೬॥ 


ಸಪ್ತದ್ದೀಪಂ ತು ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಗ್ರಹೈಃ ಸಹ । 
ಯೇಷಾಂ ಮನುಸ್ಕಾಸ್ತರ್ಕೇಣ ಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ nen 


೪-೫. ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸೂತಮುನಿಯು ಇಂತೆಂದನು :--ಎಲ್ಫೆ 
ಮುನಿಗಳ, ಈಗ ಭೂಮಂಡಲದ ದೀರ್ಥವಿಸ್ತಾರಗಳ ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು... ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ, ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ 
ಹೇಳುವೆನು. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನೂ ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು 
ವರ್ಷಗಳು ಎಷ್ಟು ಇವೆ? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವ,ನದಿಗಳು ಹರಿಯುತ್ತವೆ? ಮಹಾ 
ಭೂತಪ್ರಮಾಣ, ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತಗಳ ವಿಚಾರ, ಭೂಮಂಡಲದ ಪರಿಮಾಣ, 
ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗತಿ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುನೆನು ಎಂದನು. 

೬. ಈ ಸಸ್ತದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತೆಗಳಾದ ಸಾನಿರಾರು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಸಸ್ತದ್ವೀಪ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಗತವಾಗುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ 
ಸಾಲದು. 


೭-೮. ಈಗ ಸಸ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸು 
ವೆನು. .ಹುನುಸ್ಯರು ದ್ವೀಸ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ತತ್ವವನ್ನು ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣ 


ದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುವರು. ಆದರೆ ಚಿಂತಿಸಲೂ ಅಶಕ್ಯವಾದ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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ಅಚಿಂತ್ಯಾಃ ಖಲು ಯೇ ಭಾವಾ ನ ತಾಂಸ್ತರ್ಕೇಣ ಭಾವಯೇತ್‌ । 


ಪ್ರಕೃತಿಭ್ಯಃ ಪರಂ ಯಂ ಚ ತನ್ನಿತ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ ॥೮॥ 
ನವನರ್ಷಂ ಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ಯಥಾ ತಥಾ। 
ನಿಸ್ತರಾನ್ಮಂಡಲಾಚ್ಚೈವ ಯೋಜನೈಸ್ತನ್ನಿ ಜೋಧತ ॥೯॥ 


ಶತಮೇಕೆಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ನಾನಾಜನಪದಾಕೀರ್ಣ್ಶೈಃ ಪುರೈಶ್ಚ ನಿವಿಧೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೧೦॥ 


ಸಿದ್ಧಚಾರಣಗಂಧರ್ವಪರ್ವತೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 
ಸರ್ವಧಾತುನಿಬದ್ಧೈಶ್ಚ ಶಿಲಾಜಾಲಸಮುದ್ಭವೈಃ ॥ 
ಪರ್ವತಪ್ರಭೆನಾಭಿಶ್ನ ನದೀಭಿಃ ಸರ್ವತೈಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ನವಭಿಶ್ಚಾವೃತಃ ಸರ್ನೈರ್ಭುವನೈರ್ಭೂತಭಾವನೈಃ ॥ 
ಲಾನಣೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ h 0೨ ॥ 


ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುವುದು ಅಸಮಂಜಸವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ನಿತ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 


೯, ಸಪ್ತದ್ಧೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವ ವಾದ ನವವರ್ಷಗಳನ್ನ್ಯೂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪ 
ವನ್ನೂ. ಅವುಗಳ ಸುತ್ತಳತೆ ನಿಸ್ತಾರಗಳನ್ನೂ, ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 

೧೦-೧೧. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಅದು ನಾನಾ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಧವಿಧಗಳೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳೂ 
ಆದ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣರು ವಾಸಿಸುವ ನಾನಾ ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶಿಲಾಮಯಗುಡ್ಡಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ 
ಉದ್ಭವಿಸುವ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪರ್ವತ ಸಾಲುಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. 


೧೨. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತವಾಗಿಯೂ, 
ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ನವಾವರಣಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ 
ಲವಣ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತದೆ 
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ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ । 
ಪ್ರಾಗಾಯತಾಃ ಸುಪರ್ವಾಣಃ ಸಡಿಮೇ ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ ॥ 
ಅವಗಾಢಾ ಉಭೆಯತಃ ಸಮುದ್ರೋ ಪೂರ್ವಶಪಶ್ಚಿವೌ ॥೧೩॥ 


ಹಿಮಪ್ರಾಯಶ್ಚ ಹಿಮರ್ವಾ ಹೇಮಕೂಟಶ್ಚ ಹೇಮರ್ವಾ । 
ತರುಣಾದಿತ್ಯನರ್ಣಾಭೋ ಹೈರಣ್ಕೋ ನಿಷಧಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಚಾತುರ್ನರ್ಣಸ್ತು ಸೌವರ್ಣೋ ಮೇರುಶ್ಟೋಚ್ಯತನುಃಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪ್ಲುತಾಕೃತಿ ಪ್ರಮಾಣಶ್ಚ ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮುಜ್ಛ್ಛ್ರತಃ । ೧೫ ॥ 


ನಾನಾವರ್ಣಸ್ತು ಪಾರ್ಶ್ವೇಷು ಪ್ರಜಾಪತಿಗುಣಾಸ್ವಿತಃ । 
ನಾಭಿಬಂಧನಸಂಭೂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋವ್ಯಕ್ತ ಜನ್ಮನಃ ॥ ೧೬ ॥ 





೧೩. ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಲನಣ ಸಮುದ್ರವು 
ಈ ದ್ವೀಪವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಂತಹ ದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅತಿವಿಶಾಲ 
ವಾದುವೂ, ದೃಢವಾದ ಸಂಧಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುವೂ, ವರ್ಷಗಳ ವಿಭಜನೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಗಳೂ, ವರ್ಷನಾಮಕಗಳೂ ಆದ ಆರುಪರ್ವತಗಳು ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ 


_ ಗಳನ್ನೂ ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. 


೧೪. ಆ ಆರು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಮವು ಅಧಿಕವಾಗಿರುವ ಹಿಮಾಲಯ 
ನಾನುಕನಾದ ಪರ್ವತವು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಎರಡನೆಯದಾಗಿದೆ. ಾಇಲಸೂರ್ಯನರಂತೆ 

ಇಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ನಿಷಧವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಮೂರನೆ 
ಯದು. ಹೀಗೆ ಈ ಗಿರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ 


೧೫-೧೭. ನಾಲ್ವನೆಯದಾದ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಮುಂದೆ ವರ್ಣಿಸುವ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ರಂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿಯಸ್ಯೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯುನ್ನತ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ದುಂಡಾದ ವಿಶಾಲಾಕಾರ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವರ್ಣಗಳಾದ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು. 
ಮತ್ತು ಪ್ರಧಾನತತ್ವದಿಂದ ಜನ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ನಾಭಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜನ್ಯ 


166 


'ಆಭ್ಯಾಯ ೩೪ 


ಪೂರ್ವತಃ ಶ್ವೇತವರ್ಣೋಃಸೌ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತಸ್ಯ ತೇನ ತತ್‌. 


ಸೀತಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣೇನಾಸೌ ತೇನ ವೈಶ್ಯತ್ವಮಿಷ್ಯತೇ W0೭೬ 
ಭೃಂಗಪೆತ್ರ ನಿಭಶ್ವಾಸೌ ಪಶ್ಚಿಮೇನ ಮಹಾಬಲಃ । 
ತೇನಾಸ್ಯ ಶೂದ್ರತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಮೇರೋರ್ನಾನಾರ್ಥಕಾರಣಾತ್‌ :॥ ೧೮.:॥ 


ಪಾರ್ಶ್ವಮುತ್ತರತಸ್ತಸ್ಯ ರಕ್ತವರ್ಣಂ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ತೇನಾಸ್ಯ ಕ್ಲತ್ರತಾ ಚ ಸ್ಯಾದಿತಿ ವರ್ಣಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ॥ 
ವ್ಯಕ್ತಃ ಸ್ವಭಾವತಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ವರ್ಣತಃ ಪರಿಮಾಣತಃ ॥೧೯%॥ 


ನೀಲಶ್ಚ ವೈದೂರ್ಯಮ ಯಃ ಶ್ವೇತಶೃಂಗೋ ಹಿರಣ್ಮಯಃ.। 
ಮಯೂರಬರ್ಹವರ್ಣಸ್ತು ಶಾತಕೌಂಭಸ್ತು ಶೃಂಗರ್ವಾ i ೨೦.॥ 


ಏತೇ ಪರ್ವತೆರಾಜಾನೆಃ ಸಿಡ್ಧಚಾರಣಸೇನಿತಾಃ | 
ತೇಷಾಮಂತರನಿಷ್ಯಂಭೋ ನವಸಾಹಸ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೧॥ 


ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಜೆಳ್ಳಗೆ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಯ ಚಿತ್ಮವಾದ ತುಭೃವರ್ಣವು ಇದಕ್ಕೆರುವುದರಿಂದ ಇದೂ ಸಹ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಇದರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ಹಳದಿಯ 
ಬಣ್ಣ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಯೂ ಆಗಿದೆ. 

೧೮-೧೯. ಮಹಾ ಬಲಿಷ್ಕವಾದ ಈ ಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗವು ನೀಲವರ್ಣ 
ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶೂದ್ರಜಾತಿಯಾಗಿದೆ. ಅದರ ಉತ್ತರಭಾಗವು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ 
ಕೆಂಸಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಕತ್ರಿಯತ್ವನು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸರ್ವತದ 
ನಾನಾ ಭಾಗಗಳು ನಾಲ್ತು ವರ್ಣಗಳಾಗಿರ.ಪ್ರದೆರಿಂದ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯವೂ ಇದಕ್ಕೆ 
9 ಗಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

೨೦. ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನೀಲಗಿರಿಯ ಶುಭ್ರಶೃಂಗಗಳುಳ್ಳ 
ಹಿರಣ್ಯಸರ್ವತವೂ, ಮಯೂರದ ಗರಿಯಂಕೆ ನಾನಾ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ನಾನಾ 

1 
ಶೃಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಸುವರ್ಣಗಿರಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೧. ಈ ಸರ್ಪತಗಳು ಸಿದ್ಧಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವುಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಪರ್ವತರಾಜನಾಮಕವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇನುಗಳ ಮಧ್ಯದ ಪರಿಮಾಣವು ಒಂಭತ್ತು 
:ಸಹಸ್ಪಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
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ಮಧ್ಯೇ ತ್ವಿ ತ್ವಿಲಾವೃತಂ ಯಸ್ತು ಮಹಾನೇರೋಃ ಸಮಂತತಃ । 
ನೆವೈವ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಪರ್ವತಸ್ತು ಸಃ ॥ 
ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕ ಮಹಾನೇರೋರ್ನಿರ್ಧೂಮ ಇವ ಪಾವಕಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ನೇದ್ಯರ್ಧಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಮೇರೋರುತ್ತರಾರ್ಧಂ ತೆಥೋತ್ತೆರೆಂ । 
ಈಜು ಯಾನಿ ಸಪ್ತಾತ್ರ ತೇಷಾಂ ಯೇ ನರ್ಷಪರ್ವತಾಃ ॥ 
ದ್ವೇದ್ವೇ ಸಹಸ್ರೇನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಯೋಜನಾನಿ ಸಮುಚ್ಛ್ರಯಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾತ್ರೇಷಾಮಾಯಾಮ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತೇ ದ್ವೇ ಮಧ್ಯಮ್‌ ಗಿರೀ ॥ ೨೪ ॥ 


ನೀಲಶ್ಚ ನಿಷಧತ್ಹೈವ ತಾಭ್ಯಾಂ ಹೀನಾಸ್ತು ಯೇಃಪಹರೇ । 
ಕ್ವೇತಶ್ಹೆ ಹೇಮಕೂಟಶ್ಚ ಹಿಮರ್ನಾ ಶೃಂಗನಾಂಶ್ಚ ಯಃ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೨. ಇಂತಹ ಮೇರುನರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಲಾವೃತವೆಂಬ ಖಂಡವು 
ಇದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನವಸಹಸ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿವೆ. 
ಈ ಇಲಾವೃತ ಖಂಡವು ಮೇರುವಿನ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೨೩. ಆ ಪರ್ವತದ ದ್ದ ಬ ಅರ್ಧವೇದಿಯು ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಧವೆಂದ 
ಉತ್ತರಭಾಗದ ಅರ್ಧವೇದಿಯು ಉತ್ತರಾರ್ಧನೆಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ುವ 
ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ . ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳೂ ಕೂಡ ಎರಡುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನದನ್ನು ಎತ್ತರಗಳಾಗಿವೆ. 


ಪಾಲ್ಸ್‌ 
ರ್ಟ 


೨೪. ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಆ ವರ್ಷಪರ್ವತಗಳ ದೀರ್ಫ ಪರಿ 
ಮಾಣವನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ನೀಲ ನಿಷಧಗಳೆಂಬ 
ಮಹಾಗಿರಿಗಳು ಎರಡುಸಾವಿರಯೋಜನದಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರಗಳಾಗಿವೆ. 


5೫. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನೀಲ ನೈಷಧಸರ್ವತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೀನವಾದ ಕ್ವೀತ, 
ಹೇಮಕೂಟ, ಹಿಮವಂತ ಶೃಂಗವಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳೂ ಸಹ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. 
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ನವತಿರ್ದ್ವಾವಶೀತಿರ್ದ್ವ್‌ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಾಯತಾಸ್ತು ಯೇ। 

ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದಾಸ್ತಾನಿ ವರ್ಷಾಣಿ ಸಸ್ತನೈ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಂಸಾತನಿಷಮೈಸ್ತೈಸ್ತು ಪರ್ವತೈರಾವೃತಾನಿ ಚ । 

ಸಂತೆತಾನಿ ನದೀಭೇದೈರಗಮ್ಯಾನಿ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ 

ವಸಂತಿ ತೇಷು ಸತ್ವಾನಿ ನಾನಾಜಾತೀನಿ ಭಾಗಶಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇದಂ ಹೈಮವತಂ ವರ್ಷಂ ಭಾರತಂ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಹೇಮಕೂಟಂ ಪರಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಾಮ್ನಾ ಕಿಂಪುರುಷಂ`ಸ್ಮೃತೆಂ ॥ ೨೮॥ 


ನೈಸಧಂ ಹೇಮುಕೊಟಿಂ ತು ಹರಿವರ್ಷಂ ತದುಚ್ಕತೇ । 
ಹರಿವರ್ಷಾತ್ಸರಂ ಚೈವ ಮೇರೋಕ್ಹೆ ತದಿಲಾವೃತಂ ॥೨೯॥ 


೨೬. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನೀಲ ನೈಷಧವೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳು ತೊಂಭತ್ತು 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಹಿಮವಂತ ಶೃಂಗವಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು 
ಎಂಭತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನ ಏಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳೂ ನಾನಾ ದೇಶಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೨೬೭. ಜಲಪಾತವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ವಿಷಮವಾಗಿಯೂ. ಸರ್ವತ 
ಗಳಿಂದ ದುರ್ಗಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆ ವರ್ಷಗಳು ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ಬೇರೊಂದು ನರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಾತೀಯಗಳಾದ ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೮. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೈಮವತವೆಂಬ ವರ್ಷವು ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ 
ಗೊಂಡಿದೆ... ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಹೇಮಕೂಟನೆಂಬ ಗಿರಿಯಿಂದ 
ಸಹಿತವಾದ ವರ್ಷವು ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೨೯. ಅದರ ಮುಂದೆ ನೈಷಧವೆಂಬ ಪರ್ವತದಿಂದ ಕೂಡಿದ ವರ್ಷವು 
ಹರಿವರ್ಷವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ ಆ ಹರಿವರ್ಷಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಮೇರುನಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ವರ್ಷವು ಇಲಾವೃತವರ್ಷವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
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'ಇಲಾವೃತಸರಂ ನೀಲಂ ರಮ್ಯಕಂ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ:। 
ರಮ್ಯಾತ್ಸರತರಂ ಶ್ವೇತಂ ವಿಶ್ರುತಂ ತದ್ದಿರಣ್ಮಯಂ ॥ 
'ಹಿರಣ್ಮಯಾತ್ಸರಂ ಚಾಸಿ ಶೃಂಗವಾಂಸ್ತು ಕುರು ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೩-೦ ul 


'ಧನುಃ ಸಂಸ್ಥೇ ಚ ನಿಜ್ಜೇಯೇ ದ್ವೇ ನರ್ಷೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ.। 
ದೀರ್ಥಾಣಿ ತತ್ರ ಚತ್ವಾರಿ ಮಧ್ಯಮಂ ತದಿಲಾವೃತಂ -MaOon 


“ಅರ್ನಾಕ್‌ ಚ ನಿಸಧಸ್ಯಾಥ ವೇದ್ಯ ರ್ದ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಂಸ್ಮೃತಂ.। 
ಪರಂ ನೀಲವತೋ ಯಚ್ಚ ವೇದ್ಯ ದ್ಧ ೯ಂ ತು ತಡುತ್ತ. td i 
ವೇದ್ಯರ್ದ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ತ್ತ ತ್ರೀಣಿ ವರ್ಷಾಣಿ 3 ತ್ರೀಣಿ ಚೋತ್ತ ರೇ ॥ ೩೨1 


ತೆಯೋರ್ಮದ್ಯೇ ತು ನಿಜ್ಣೇಯಂ ಮೇರುಮುಧ್ಯನಿಲಾನೃತೆಂ 1 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ನೀಲಸ್ಯ ನಿಷಧಸ್ಕೋತ್ತರೇಣ ತು ‘೩ 1 





೩೦ ಅದರ ಮುಂದೆ ಇರುವ ನೀಲಗಿರಿಯಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ವರ್ಷವು ರಮ್ಯಕ 
ವರ್ನವೆಂದೂ ಅದರ ಮುಂದಿರುವ ಶ್ವೇತಗಿರಿಯುತವಾದ ವರ್ಷವು ಹಿರಣ್ಮಯ 
ವರ್ಷವೆದೂ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿನೆ. ಅದರ ವ ಠ್ಭ €ಗವಂತಪರ್ವತವಿರುವ ಸತ 
ಕುರುವಷ ಭು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


೩೧. ಈ ಮೇರು ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಧನುಕಾರವಾಗಿ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳು ದಕ್ಷಿ 
ಣೋತ್ತರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಷಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲುವೃತವೆಂಬ ವರ್ಷವೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೩೨ ನಧಿನಧ ಪರ್ವತದ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ವೇದ್ಯರ್ಧವೆಂದೂ 
'ನೀಲಪರ್ವತದ ಸರಭಾಗವನ್ನು ಉತ್ತರಭಾಗದ ವೇದ್ಯರ್ಧವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು 
ಆ ದಕ್ಷಿಣ ವೇದ್ಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳೂ, ಉತ್ತರ ವೇದ್ಯರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡಿವೆ. 


೩೩-೩೪. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವ.ಹಾಮೇರು ಸರ್ವತವೂ ಅದರ ಶಿಖರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲಾವೃತ ವರ್ಷವೂ ಇರನುವು. ಆ ನೀಲಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ನಿಷಧಪರ್ವತದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಲ್ಯಮೆತನೆಬ ಮಹಾಸರ್ವತವೂ ಪಿ. 
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ಉದಗಾಯತೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ಮಾಲ್ಯರ್ವಾ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೋರುರಾನೀಲ ನಿಷಧಾಯತಃ ॥ 


ಆಯಾಮತಶ್ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೪ ॥ 
ತಸ್ಯ ಪ್ರತೀಚ್ಕಾಂ ನಿಜ್ಜೇಯಂ ಪರ್ವತೋ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ಆಯಾಮಾದಥ ವಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಾಲ್ಯನಾನಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಪರಿಮುಂಡಲಯೋರ್ಮುಧ್ಯೀ ಮೇರುರುತ್ತನುಪರ್ವತಃ । 
ಚತುರ್ವರ್ಣಃ ಸುಸೌನರ್ಣಶ್ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮುಚ್ಛಿ ತಃ ॥ 
ಅವ್ಯಕ್ತಾ ಧಾತವಃ ಸರ್ನೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾ ಜಲಾದಯಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ಅವ್ಯಕ್ತಾತ್‌ ಪೃಥಿನೀಪದ್ಮಂ ಮೇರುಪರ್ವತಕರ್ಣಿಕಂ । 
ಚತುಷ್ಪಥಂ ಸಮುತ್ಬ್ಪನ್ನಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಪಂಚಗುಣಂ ಮಹತ್‌ ( ೩೭॥ 


ಅದು ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಅದು ಇತರ ಪರ್ವತ 
ಕೈಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ, ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕುಸಾನಿರ 
ಯೋಜನ ದೀರ್ಥಕೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿರುವುದು 


೩೫. ಆ ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಇರುವು 
ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅದು ಮಾಲ್ಯವತ್‌ ಪರ್ವತದಂತೆ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


೩೬. ವರ್ತುಲ:ಕಾರಗಳಿಂದ ಆ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವಾದ 
ಔನ್ನತ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸ್ವತಃ ಉನ್ನತವೂ, ಅವ್ಯಕ್ತಗಳಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನಕವೂ ಆದ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


ಡಿಪಿ ಅವ್ಯಕ್ತ ತತ್ವದಿಂದ ಅತಿನಿಶಾಲವಾದ ಪೃಥವೀರೂಪವಾದ ಕಮಲವು 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆ ಪೃಥನೀರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದಲ್ಲಿ, ಮೇರುಗಿರಿಯೆಂಬ ಕರ್ಣಿ 
ಕೆಯೂ ಚಾತುರ್ವಣ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಎಲೆಗಳೂ, ರೂಪ, ರಸಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದ 
ಈ ವಿಷಯಗಳೆಂಬ ಗುಣವೂ ಉತ್ಪನ್ನ ಗಳಾದುವು. 
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ತತಃ ಸರ್ವಾಃ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ವೃತ್ತಯೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ನೈಕಕಲ್ಬಾರ್ಜಿತೈಃ ಪುಣ್ಯೈರ್ನಿನಿಧೈಃ ಪ್ರಾಗುಸಾರ್ಜಿತೈಃ I ೩೮ ॥ 


ಕೃತಾತ್ಮಭಿರ್ನಿನೀತಾತ್ಮಾ ಮಹಾತ್ಮಾ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಮಹಾದೇವೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಜಗಜ್ಜ್ಯೇಸ್ಟೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ 
ಸರ್ವಲೋಕೆಗತೊಟನಂತೋ ಹೃಮೂರ್ತಿತ್ವಾದಜಾಯತ  ॥೩೯॥ 


ನ ತಸ್ಯ ಪ್ರಕೃತೀ ಮೂರ್ತಿರ್ಮಾಂಸನೇದೋಸಸ್ಥಿ ಸಂಭವಾ | 
ಯೋಗಾಜ್ಚ್ವೈನೇಶ್ವರತ್ವಾಚ್ಚ ಸರ್ವಾತ್ಮಾಗತ ನಿವ ಸಃ non 


ತನ್ನಿನಿತ್ತಂ ಸಮುತ್ಬನ್ನಂ ಲೋಕೆಪದ್ಮಂ ಸನಾತನಂ । 
ಕಲ್ಪಶೇಷಸ್ಯ ತಸ್ಯಾದೌ ಕಾಲಸ್ಯ ಗತಿರೀದೃಶೀ ॥೪೧॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಪದ್ಮೇ ಸನುತ್ಸನ್ನೋ ದೇವದೇವಶ್ಚತುನರ್ನು ಖಃ | 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸತಿಬ್ರಹ್ಮಾ ಈಶಾನೋ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೪೨॥ 


೩೮. : ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರರೇ, ಅನಂತರ ಅನೇಕ್ಕಜನ್ಮಾನುಗುಣವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣಗಳಾದ ನಾನಾ ವೃತ್ತಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ಗಳಾದುವು. 


೩೯. ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸೂಜ್ಯನೂ, ನಮೃವಾದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಪುರುಸೋತ್ತಮನೂ, ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿರಿಯವನೂ, 
ಮಹೆದೈೈಶ್ವರ್ಯಸಂಸನ್ನನೂ, ಸರ್ವಲೋಕಾಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ, ಅನಂತನೂ ಅಮೂ 
ರ್ತನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನು ಉಕ್ಸನ್ನನಾದನು 


೪೦. ಆ ಭಗವಂತನು ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾನಿಯೂ, ಯೋಗಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ವನೂ, ಸರ್ವೇಶನೂ ಆಗಿರುಪುದರಿಂದ ಅವನ ಶರೀರವು ಪ್ರಕೃತಿಸಂಬಂಧವಾದ 
ಮಾಂಸ, ಮೇಧಸ್ಸು, ಮೂಳೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಅಪ್ರಾಕೃತ 
ದಿವ್ಯಶರೀರನುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನು. 


೪೧. ಆ ಭಗವನ್ನಿಮಿತ್ತಕವೂ ಸನಾತನವೂ ಆದ ಲೋಕರೂಪವಾದ 


ಹ 


ಕಮಲನ್ರ ಆ ಕಲ್ಪದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿತ್ತು. ಕಾಲಗತಿಯೇ ಹೀಗಿರುವುದು. 


೪೨. ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ದಜೇವೋತ್ತಮನೂ, ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಪ್ರಜಾಸತಿಗಳಿಗೆ 
ಪತಿಯೂ, ಶ್ರೀಮಂತನೂ ಜಗದೊಡಯನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಉತ್ಸನ್ನನಾದನು. 
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ತಸ್ಯ ಬೀಜಾನಿ ಸರ್ಗೋ ಹಿ ಪುಸ್ಕರಸ್ಕ ಯಥಾರ್ಥನತ್‌ ! 
ಕೃತ್ಸ್ನಃ ಪ್ರಜಾನಿಸರ್ಗೇಣ ನಿಸ್ತರೇಣೇಹ ಕಥ್ಯತೇ ॥೪೩॥ 


ಯದಬ್ಬಂ ವೈಷ್ಣನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತಸ್ತನ್ನಾಭಿತೋಭನವತ್‌ । 
ಪದ್ಮಾಕಾರಾ ಸಮುತ್ಬನ್ನಾ ಪೃಥಿನೀ ಸವನದ್ರುಮಾ ॥ ೪೪ ॥ 


ತದಸ್ಯ ಲೋಕಸದ್ಮಸ್ಕ ವಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಕಾಶಿತಂ । 
ವರ್ಣಮಾನಂ ನಿಭಾಗೇನ ಕ್ರಮಶಃ ಶೈಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಮಹಾದ್ವೀಪಾಸ್ತು ನಿಖ್ಯಾತಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ಪತ್ರಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | 


ತತಃ ಕರ್ಣಿಕಸಂಸ್ಥಾನೋ ಮೇರುರ್ನಾಮ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ನಾನಾನರ್ಣೇಷು ಸಾರ್ಕೇಸು ಪೂರ್ವತಃ ಶ್ವೇತ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಪೀತಂ ತು ದಕ್ಷಿಣಂ ತಸ್ಯ ಶೃಂಗಂ ಕೃಷ್ಣಂ ತಥಾಃಪರಂ ॥ ೪೭ ॥ 


೪೩. ಆ ಲೋಕಕಮಲದ ಶಕ್ತಿಯುತಗಳಾದ ಬೀಜಗಳೇ ಸಮಸ್ತವಾದ 
ಪ್ರಜಾಸ್ಕ ಸ್ಟೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವೆನು 


೪೪. ಯಾವ ಲೋಕಸೂಸವಾದ ಕಮಲವು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತೋ, ಅಂತಹ ಪದ್ಮದಿಂದಲೇ ಪದ್ಮಾಕಾರವೂ ವನವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತ ಆದ ಪೃಥಿವಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು 

೫ ಎಲ್ಫ ವಿಪ್ರರೇ, ಆ ಲೋಕರೂಪವಾದ ಸದ್ಮದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸೃಥಿವಿಯನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ, ಯಥಾವತ್ತಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು, 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು. 


೪೬. ಆ ಲೋಕರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದ ನಾಲ್ಕು ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು ದ್ವೀಸ 
ಗಳೂ ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದುವು. ಅನಂತರ ಆ ಕಮಲದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣಿಕೆಯೇ (ಕಮಲದ ಗೊಂಡೆಯೇ) ಮಹಾಬಲಿಸ್ಕವಾದ ಮೇರುಪರ್ವತ 
ವಾಯಿತು. 


೪೭-೪೮. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಾನಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ಪೂರ್ವಭಾಗವು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣಭಾಗವು ಹಳದಿಯಾಗಿಯೂ, ಪಶ್ಚಿಮ 
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ಉತ್ತರಂ ತಸ್ಯ ರಕ್ತಂ ವೈ ಶೋಭಿನರ್ಣಸಮನ್ವಿತಂ । 


ಮೇರುಸ್ತು ಶೋಭತೇ ಶುಭ್ರೋ ರಾಜವತ್ಸ ತು ಧಿಸ್ಮಿತಃ nh ೪೮ 
ತೆರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಣಾಭೋ ನಿಧೂಮ ಇನ ಪಾವಕಃ । 
ಚತುರಶೀತಿಸಾಹಸ್ರ ಉತ್ಸೇಧೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥೪೯॥ 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾದ್ವಿಸ್ತೃತಸ್ತಾವದೇನ ತು । 
ನ ಶರಾವಸ್ಥಿತಃ ಪೂರ್ವಂ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶನ್ಮೂರ್ದ್ಸಿ ನಿಸ್ತೃತಃ ' ॥ ೫೦॥ 
ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ತ್ರಿಗುಣಶ್ಹಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಮಂಡಲೇನ ಪ್ರಮಾಣೇನ ತ್ರ್ಯಸ್ರೊಆರ್ದ್ವಂ ತು ತದಿಸ್ಕತೇ u 8೧ 1 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ । 
ಅಸ್ಟಾಭಿರಧಿಕಾನಿ ಸ್ಕುಸ್ತ್ರ್ಯಸ್ರೇ ಮಾನೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೫೨ ॥ 


ಭಾಗವು ಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಉತ್ತರಭಾಗವು ರಕ್ತವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇವೆ, ಹೀಗೆ 
ಮೇರುವು ನಾನಾವರ್ಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಶುಭ್ರವೂ ಆಗಿ ಆಶ್ರಿತರಾಜರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಂತೆ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಳಯುತ್ತಿದೆ. 


೪೯. ಇಂತಹ ಮೇರುಸರ್ವತವು ಪ್ರೌಢನಾದ ಸೂರ್ಯನಂತೆಯೂ, ಧೂಮ 
ರಹಿತವಾದ ಅಗ್ಡಿಯ ಹಾಗೂ ಪ್ರ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಅದು ಭೂಮಟ್ಟ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. 

೫೦. ಈ ಮೇರುವು ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರುಸಾನಿರಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಹದಿನಾರುಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ (ಅಗಲವಾಗಿಯೂ) ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಟ್ಟಿಯಂತೆ 
ದುಂಡಗೂ ಮೂವಕ್ತಿರಡುಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೫೧. ಆ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂರರಷ್ಟು ಅಂದರೆ 
ನಲವಕ್ತಿಂಟುಸಹಸ್ತಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಮಂಡಲಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ 


ತಿಸ್ತಪರಿಮಾಣವು (ಮೂರುಮೂಲೆಯ ಪರಿಮಾಣವು) ಅರ್ಧಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. 

೫೨, ಆ ಮೇರುವು ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ ಸುತ್ತಳತೆಯಲ್ಲಿ 
ನಲವತ್ತು ಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು 
ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೂರುಮೂಲೆಯ ಪರಿಮಾಣವು ನಲನಕ್ತಿಂಟುಸಹೆಸ್ರ 
ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಚತುರಸ್ರೇಣ ಮಾನೇನ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಚತುಃಷಸ್ಮಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ವಿಧೀಯತೇ ॥೫೩॥ 


ಸ ಸರ್ವತೋ ಮಹಾದಿವ್ಕೋ ದಿವ್ಯೌಷಧಿಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಭುವನೈರಾವೃತಃ ಸರ್ವೋ ಜಾತರೂಪನುಯೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ತತ್ರ ದೇನಗಣಾಃ ಸರ್ನೇ ಗಂಧರ್ವೋರಗರಾಕ್ಷಸಾಃ । 
ಶೈಲರಾಜೈಃ ಪ್ರದೃಶ್ಯಂತೇ ಶುಭಾಶ್ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಸತು ಮೇರು ಪರಿವೃತೋ ಭುವನೈರ್ಭೂತಭಾವನಃ | 
ಚತ್ವಾರೋ ಯಸ್ಯ ದೇಶಾ ವೈ ನಾನಾಪಾರ್ಶ್ವೇಷ್ವಧಿಸ್ಮಿತಾಃ ॥ ೫೬ ॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವೋ ಭರತಶ್ಚೈವ ಕೇತುಮಾಲಶ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮಃ । 
ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಶ್ಚೈವ ಕೃತಸಪುಣ್ಯಪ್ರತಿಶ್ರಯಾಃ ॥ ೫೭ ॥ 





೫೩. ಆ ರ್ವತದ ಚಚ್ಚೌಕದ ಅಳತೆಯು ಸುತ್ತಳತೆಗಿಂತಲೂ ಅರವತ್ತು 
ನಾಲ್ಕು ಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೫೪. ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಮಹತ್ತೂ, ದಿವ್ಯವೂ, ದಿವ್ಯವಾದ ಓಷಧಿಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ, ಮಂಗಳಕರಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಮಯಗಳೂ ಆದ ಭುವನಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿ 
ಯಲ್ಬಟ್ಟದ್ದೂ ಆಗಿದೆ. 


೫೫ ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರಾದ ಜೀವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಉರಗಗಳ್ಳು 
ರಾಕ್ಷಸರು, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರು ವಾಸಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅದು ಅನೇಕ ಸರ್ವತ 
ಶ್ರೇಣಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೫೬-೫೭. ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭುವನ 
ಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಮತ್ತು ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭದ್ರಾಶ್ವ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರು ಎಂಬ ನಾಲ್ದು ದೇಶಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಕರ್ಣಿಕಾ ತಸ್ಯ ಸದ್ಮಸ್ಯ ಸಮಂತಾತ್ಸರಿಮಂಡಲಾ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನನತಿಃ ಷಟ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 
ಚತ್ವಾರಶ್ಹಾಪ್ಯಶೀತಿಶ್ಚ ಅಂತರಾಂತರ ಧಿಷ್ಮಿತಾಃ ॥ ೫೮ ಗ 


ಶ್ರಿಶತಂ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ತಸ್ಯ ಕೇಶರಜಾಲಾನಿ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾನಿ ಸಮಂತತಃ BEN 


ಶತಸಾಹಸ್ರಿಕಾಯಾಮಾ ಸಾಶೀತಿ ಪೃಥುಲಾಯತಾ । 
ಚತ್ವಾರಿ ತಸ್ಕ ಪತ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಚತುರ್ದಿಶಂ kon 


ತತ್ರ ಯ್ಯಾಸೌ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ಕೆರ್ಣಿಕೇತ್ಮಭಿಶಬ್ದಿತಾ। 
ತಾಂ ವರ್ಣ್ಯಮಾನಾಮೇಕಾಗ್ರಾಃ ಸಮಾಸೇನ ನಿಬೋಧತ ॥೬೧॥ 


ಶತಾಶ್ರಿಮೇನಂ ಮೇನೆಆತ್ರಿಃ ಸಹಸ್ರಾಶ್ರಿ ಮೃಷಿರ್ಭ್ಯಗುಃ । 
ಅಷ್ಟಾಶ್ರಿನೇನಂ ಸಾವರ್ಣಿಶ್ಚತುರಸ್ರಂ ತು ಭಾಗುರಿಃ ॥ ೬೨॥ 


೫೮, ಆಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕಮಲದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಗೊಂಡೆಯ ಸುತ್ತಳತೆಯು 
ತೊಂಬತಾ ೨ ರುಸಾವಿರಯೋಜನಗಳಷ ಕಿ ನಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಒಳಭಾಗದ ದೇಶ 
ಗಳಾದರೋ ಎಂಬತ್ತನಾಲ್ಕುಯೋಜನಗಳನ್ನು ವಿಶಾಲವಾಗಿನೆ. 


೫೯-೬೦ ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೇಸರಸಮೂಹದ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂದುಸಹಸ್ರದ 
ಮುನ್ನೂರುಯೋಜನಗಳಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಕಮಲದ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು 
ದಳಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡು ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಷು 
ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ಎಂಬತ್ತುಸಹಸ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. 


೬೧. ನಾನು ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣಿಕೆ (ಗೊಂಡೆ) ಯೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವುದನ್ನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೆನೋ ಅದರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಏಕಾಗ್ರತೆ 
ಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ ಎಂದನು. 


೬೨, ಅತ್ರಿಮುನಿಯು ಈ ಮೇರುವನ್ನು ನೂರುಕೋಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ, 
ಭೃಗುಮಹರ್ಷಿಯು ಇದಕ್ಕೆ ಸಹಸ್ತಕೋಣಗಳಿವೆಯೆಂದೂ, ಸಾವರ್ಣಿಮುನಿಯು 
ಎಂಟುಕೋಣಗಳಿನೆಯೆಂದೂ, ಭಾಗಂಂಯು ನಾಲ್ಕು ಕೋಣಗಳಿವೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. ಕ 
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ವಾರ್ಷಾಯಣಿಸ್ತು ಸಾಮುದ್ರಂ ಶರಾವಂ ಚೈನ ಗಾಲವಃ । 
ಊರ್ದ್ಧ್ದ್ವನೇಣೀಕೃತಂ ಗಾರ್ಗ್ಯಃ ಕ್ರೋಸ್ಟಃ ಪೆರಿಮಂಡಲಂ ॥೬೩॥ಬ 


ಯದ್ಯದ್ಯಸ್ಯ ಹ ಯತ್ಪಾರ್ಶ್ವಂ ಸರ್ವತಾಧಿಪತೇರ್ಜಸಿಃ । 
ತತ್ತದೇವಾಸ್ಯ ನೇದಾಸೌ ಬ್ರಹ್ಮೈನಂ ನೇದ ಕೃತ್ಸ್ನಶಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ಮಣಿರತ್ಸನುಯಂ ಚಿತ್ರಂ ನಾನಾನರ್ಣಪ್ರಭಾಯುತಂ! 
ಅನೇಕನರ್ಣನಿಚಯಂ ಸೌವರ್ಣಮರುಣಪ್ರಭಂ ॥ ೬೫ ॥ 


ಕಾಂತಂ ಸಹಸ್ರಸರ್ವಾಣಂ ಸಹಸ್ರೋದಕಳಕೆಂದರಂ | 
ಸಹಸ್ರಶತಪತ್ರಂ ತಂ ನಿದ್ಧಿ ಮೇರುನ್ನಗೋತ್ತಮಂ ॥ ೬೬ ॥ 


ಹ ಕ ಕ ಇತಯ ಹಸನ ಸು 
೬೩. ವಾರ್ಷಾಯಣಿಯು ಆ ಗಿರಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದ ಹಾಗೆ ಇದೆಯೆಂದ್ಕೂ 
ಗಾಲವನು ತಟ್ಟೆಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೆಂದೂ, ಗಾರ್ಗ್ಯನು ಊರ್ಧ್ವಾಕಾರವಾದ 
ಜಡೆಯಂತೆ ಇದೆಯೆಂದೂ, ಕ್ರೋಸ್ಟಕಿಮುನಿಯು ಅಗಲವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. 


೬೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾಮೇರುವು ಆಯಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮುನಿಗೂ ಒಂದೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 
ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಮಾತ್ರ 
ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವನು. 


೬೫-೬೬. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಮಣಿಗಳು, ರತ್ನಗಳು ಇವುಗಳ ವಿಕಾರ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಬಣ್ಣಗಳ ಕಾಂತಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ವರ್ಣಗಳುಳ್ಳಿ ದ್ದಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣ ಅರುಣ ಇನುಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ನೂರಾರುಗಂಟುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ಸಾವಿರಾರುಜಲದುರ್ಗಗಳಿಂದಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು 
ಆ ಪರ್ವತವು ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿರುವ ಕಮಲಪುಷ್ಪದಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆಯೆಂದು ನೀವು 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದನು. 
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ಮಣಿರತ್ನಾರ್ಸಿತಸ್ತಂಭೈರ್ಮಣಿಚಿತ್ರಿತನೇದಿಕೈಃ | 
ಸುನರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಂಗಂ ತಥಾ ನಿದ್ರುಮತೋರಣಃ ॥೬೭॥ 


ನಿಮಾನಯಾನೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಿಃ ಶತಸಂಖ್ಯೈರ್ದಿವೌಕಸಾಂ । 
ಪ್ರಭಾದೀಸಿತಪೆರ್ಯಂತಂ ಮೇರುಂ ಪರ್ವಣೆ ಪರ್ವಣಿ ॥೬೮॥ 


ತಸ್ಯ ಸರ್ವಸಹಸ್ರೇರ್ಸ್ಮಿ ನಾನಾಶ್ರಯನಿಭೂಸಿತೇ । 
ಸರ್ವದೇವ ನಿಕಾಯಾನಿ ಸನಿನಿಸ್ಟಾನ್ಯನೇಕೆಶಃ HF 


ತಮಾವಸಚ್ಹೋರ್ಥ್ವತಲೇ ದೇವದೇನಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೋ ವರಿಷ್ಠೆ ಸ್ತ್ರಿದಿನೌಕಸಾಂ ॥೭೦॥ 


ಮಹಾಭುನನಸಂಪೂರ್ಣೈಃ ಸರ್ವೈಃ ಕಾಮಫಲಪ್ರದೈಃ | 
ಮಹಾಸುರಸಹಸ್ರೈಸ್ತಂ ದಿಕ್ಷನೇಕಸನಾಕುಲಂ ॥1೭೧॥ 


೬೭-೬೮, ಆ ಗಿರಿಯು ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಕಂಬಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಜಗುಲಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣರತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದಲೂ, ಹವಳದ 
ಕೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಆಯಾ ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಚರಿಸುವ ನೂರಾರು 
ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ವಿಮಾನಗಳಪ್ರಭೆಯಿಂದ ರಂಜಿತವಾದ ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 


೬೯. ಆ ಮೇರುವಿನ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಧಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, 
ಸರ್ವದೇವಶೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ, ಖುಹಿಗಳ ಗಣಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೭೦. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ (ಊರ್ಥ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ) ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವ 
ದೇವನೂ ಚತುರ್ಮುಖನೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದ 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೭೧. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಕಲವಿಧಕಾಮಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ, ಮಹಾಸುರರ ಸಂಘಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಮೃಗಪಕ್ಷಿ 
ಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸಭಾ ರಮ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಣಸೇವಿತಾ । 


ನಾಮ್ನಾ ಮನ್ನೋವತೀ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ ॥೭೨॥ 
ತತ್ರೇಶಾನಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸಹಸ್ರಾದಿತ್ಯವರ್ಚಸಂ | 

ಮಹಾವಿಮಾನಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಮಹಿವ್ನಾ ವರ್ತತೇ ಸದಾ W24೩ 
ತತ್ರ ಸರ್ಷಿಗಣಾ ದೇವಾಶ್ನತುರ್ವಕ್ರ್ರಸ್ಯ ತೇ ತದಾ !। 

ತದೇವ ತೇಜಸಾಂ ರಾಶಿರ್ದೇವಾನಾಂ ತತ್ರ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ Hn 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಶ್ರೀಪತಿಃ ಶ್ರಿರ್ನಾ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಃ ಪುರಂದರಃ । 
ಉಪಾಸ್ಕಮಾನಸ್ತ್ರಿದಶೈರ್ಮಹಾಯೋಗ್ಯೈಃ ಸುರರ್ನಿಭಿಃ ॥೭೫॥ 
ತತ್ರ ಲೋಕಪತೇಃ ಸ್ಮಾನಮಾದಿತ್ಯಸಮವರ್ಚಸಃ | 

ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಕ ಮಹಾರಾಜ್ಞಃ ಸರ್ವಸಿದ್ಧೈರ್ನಮಸ್ಕೃತಂ ॥ ೭೬ ॥ 


೭೨. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳ ಗಣದಿಂದ ಸೇನಿತವೂ 
ಸರ್ವಲೋಕನಿಶ್ರುತವೂ, ಮನೋವತೀ ನಾಮಕವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸಭೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೭೩. ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವೇಶನಾದ ಈಶ್ವರನ ಸಾವಿರಾರು ಸೂರ್ಯರಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಕ್ತವೂ ಆದ ದಿವ್ಯನಿಮಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೭೪. ಅಲ್ಲಿ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನವರೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅದು ದೇವತೆಗಳ ದಿವ್ಯತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ತೇಜೋರಾಶಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೭೫. ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಕಾಂತಿಮಂತನೂ, ಶತ್ರು ಸಂಹಾರ 
ಕನ, ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷನೂ, ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾಯೋಗಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ದೇನವರ್ಸಿಗಳಿಂದಲೂ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವನು. 

೭೬. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಲೋಕಗಳ 
ಪತಿಯೂ, ದೇವೇಶನೂ ಆದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸರ್ವದೇವ ನಮಸ್ಕೃತವೂ, ಸರ್ವಸಿದ್ದಿ 
ಪ್ರದವೂ ಆದ ಮಹಾಸಭೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ 
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ತನಿಂದ್ರಲೋಕೆಂ ಲೋಕಸ್ಯ ಯಧ್ಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ। 
ದೀಸ್ಕತೇ ತ್ವಮರಶ್ರೀಷ್ಮೈಸ್ತ್ರಿದಶೈರ್ನಿತ್ಯಸೇನಿತಂ 1೭೭॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇಃಸ್ಕಂತರತಟೇ ನೈದಿಕ್ಶೇ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣೇ । 
ನಾನಾಧಾತುಶತೈಶ್ಲಿತ್ರೈಃ ಸುರಮ್ಯಮತಿತೇಜಸಂ ॥೭೮॥ 


ನೈಕರತ್ನಾರ್ಥಿತತಲಮನೇಕಸ್ತಂಭಸಂಯುತಂ । 
ಜಾಂಬೂನದಕೃತೋದ್ಯಾನಂ ನಾನಾರತ್ನಸುನೇದಿಕಂ Harn 


ಕೂಖಾಗರೈರ್ನಿನಿಕ್ಷಿಪ್ತಮನೇಕೈರ್ಭವನೋತ್ತನಮೈಃ । 
ಮಹಾನಿಮಾನಂ ಪ್ರಥಿತಂ ಭಾಸ್ಕರಂ ಜಾತವೇದಸಂ ॥೮೦॥ 


ಸಾಹಿ ತೇಜೋನತೀ ನಾಮ ಹುತಾಶಸ್ಯ ಮಹಾಸಭಾ । 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ತತ್ರ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸರ್ವದೇವಮುಖೋನಲಃ ॥ ೮೧ ॥ 





ಶ್ರ ಸಕಲೈಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಸಕಲಕಾಂತಿಯುತವೂ, ದೇವ 
ತೋತ್ತಮರಿಂದ ಸದಾ ಸೇವಿತವೂ, ದೇದೀಸ್ಯಮಾನವೂ ಆದ ಆ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು 
ದೇವಲೋಕವೆಂಬುದಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


೭೮-೮೦. ಆ ಮೇರುವಿನ ಎರಡನೆಯ ಅಂತಸ್ಥಿನ ಪೂರ್ವ `ದಕ್ಷಿಣಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಗ್ನೇಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವಾದ ನಾನಾಧಾತುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ರಮ್ಯವೂ, ಅತಿತೇ ಜಸ್ವಿಯೂ, ಅನೇಕ ರತ್ಮ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಅನೇಕ ರತ್ನಸ್ತಂಭಯುತನವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ 
ಉದ್ಯಾನದಿಂದಲಂಕ್ಕ ತವೂ, ನಾನಾ ರತ್ನಖಚಿತನೇದಿಕೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸೂರಿನ 
ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ದಿವ್ಯಭವನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ 
ಅಗ್ನಿ ದೇವನ ದಿವ್ಯನಿಮಾನವು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೮೧... ಆ ಮಹಾಸಭೆಯು ಅಗ್ವಿದೇವನ ಶೇಜೋವತೀನಾಮಕವಾದ 
ಸಜೆಯಾಗಿದೆ. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಕನೂ, ದೇವಮುಖನೂ ಆದ 
ಅಗ್ನಿದೇವನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವನು. 
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ಶಿಖಾಶತಸಹಸ್ರಾಢ್ಕೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ವಿಭಾವಸುಃ । 
ಸ್ತೂಯತೇ ಹೂಯತೇ ಚೈನ ತತ್ರ ಸರ್ಹಿಗಣೈಃ ಸುರೈಃ ॥ ೮೨ ॥ 


ಅಧಿದೈವಕೃತಂ ನಿಪ್ರೈರ್ನಿತೇಷಃ ಸ ತು ಉಚ್ಛೈತೇ । 
ಸವಿಭಾಗಂ ಚ ತೇಜಶ್ಚ ಸರ್ವ ಏನ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ ೮೩॥ 


ಭೋಗಾಂತರಮನುಪ್ರಾಪ್ತ ಏಕತೇಜೋ ವಿಭುಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸೃಥಕ್ಟೈಂ ಚ ಹಿ ಯುಕ್ತ್ಯಾ ತು ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ನಿಶ್ರಿತಂ ॥ ೮ಳ ॥ 


ತಮುಗ್ಲಿಂ ಲೋಕಲೋಕಜ್ಞೈಸ್ತದ್ವೀರ್ಯೈೇಸ್ತತ್ಸರಾಕ್ರಮೈಃ । 
ಮಹಾತ್ಮಭಿರ್ಮಹಾಸಿದ್ಧೈಃ ಮಹಾಭಾಗೈರ್ನಮಸೃತಂ ॥ ೮೫ ॥ 


ತೃತೀಯೇಃಪ್ಕಂತರತಟೇ ಏವಮೇವ ಮಹಾಸಭಾ । 
ವೈವಸ್ವತಸ್ಯ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಾ ಸುಸಂಯಮಾ ॥ ೮೬ ॥ 


೮೨. ಆ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಶಿಖಾಸಹಸ್ರ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತನೂ, ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೆಗಳಿಂದಸಹಿತನೂ ಆದ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಲೂ ಹೋಮಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 


೮೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು ಅನೇಕ ದೇವತೋದ್ದೇಶ್ಯಕವಾಗಿ ವಿಭಾಗಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನನ್ನ್ನೇ ದೇವತಾಧಿಷ್ಕಾ ನವೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷನು ಸಮಸ್ಮದೇವತಾ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವನು. 


೮೪. ಶೇಜೋಮಯನಾದ ಆ ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನೇ ಭೋಗಾಂತರವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಏಕರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಭಿನ್ನ ನಾಗಿಯೂ, ತೋರುತ್ತಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 


೮೫. ಪ್ರಪಂಚಜ್ಞಾನಿಗಳೂ, ಅಸದೃಶರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಮಹಾಭೋಗಿಗಳೂ 
ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಆ ಯಜ್ಞ, ಪುರುಷನನ್ನು ನಾನಾರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. 

೮೬. ಆ ಮೇರುವಿನ ಮೂರನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯೇ 
ಏಖ್ಯಾತವೂ, ಸುಸಂಯಮಾನಾಮಕವೂ ಆದ ಯಮದೇವನ ಮಹಾಸಭೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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ತಥಾ ಚತುರ್ಥದಿಗ್ಲೇಕೇ ನೈರುತ್ಕ್ಯಾಧಿಪತೇಃ ಸಭಾ» 
ನಾಮ್ನಾ ಕೃಷ್ಣಾಂಗನಾ ನಾಮ ನಿರೂಸಾಕ್ಷಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥ ೮೭ ॥ 


ಪಂಚನೇಃಸ್ಕಂತರತಟೇ ಏವನೇನ ಮಹಾಸಭಾ । 
ನೈನಸ್ವತಸ್ಯ ನಿಜ್ಜೇಯಾ ನಾಮ್ನಾ ಶುಭೆವತೀ ಸತೀ ॥ 


ಉದಕಾಧಿಪತೇಃ ಖ್ಯಾತಾ ವರುಣಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ _ ॥೮೮॥ 
ಪರೋತ್ತರೇ ತಥಾ ದೇಶೇ ಸಸ್ಮೇಂತರತಟೇ ಶಿನೇ । 
ವಾಯೋರ್ಗಂಧವತೀ ನಾಮ ಸಭಾ ಸರ್ವಗುಣೋತ್ತರಾ !ರ್ಳ॥ 


ಸಪ್ರಮೇಃಸ್ಯಂತರತಟೇ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತೇಃ ಸಭಾ | 
ನಾಮ್ನಾ ಮಹೋದಯಾ ನಾನು ಶುದ್ಧವೈದೊರ್ಯವೇದಿಕಾ ॥೯ಂ॥ 


ತಥಾಷ್ಟಮೇಂತರತಟೇ ಈಶಾನಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಯಶೋನವತೀ ನಾನು ಸಭಾ ತಪ್ತಕಾಂಚನಸುಪ್ರಭಾ ॥೯೧॥ 


೮೭. ಆ ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ 
ಆದೆ ರಿರುತಿದೇವನ ಕೃಷ್ಣಾಂಗನಾಮಕವಾದ ಮಹಾಸಭೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೮೮. ಐದನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ಪ್ರ ಖ್ಯಾತನೂ, 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ವರುಣದೇವನಮಹಾಸಭೆಯು ಶುಭವತೀನಾಮಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 


೮೯ ಇದರಂತೆಯೇ ಅದರ ಏಳನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಕರವೂ, ಸರ್ವ 
ಗುಣೋಪೇತವೂ ಆದ ಗಂಧವತಶೀನಾಮಕವಾದ ವಾಯುದೇವನ ಮಹಾಸಭೆಯು 
ವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ` 


೯೦. ಅ ಗಿರಿಯ ಏಳನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇರನ 
ವೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ. ಜಗುಲಿಯಿಂದಕೂಡಿದ ಮಹೋದಯವೆಂಬ 
ಸಭೆಯು ರಂಜಿಸುತ್ತಿದೆ 


೯೧. ಇದರಂತೆಯೇ ಎಂಟನೆಯ ಅಂತಸ್ತಿನ ಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ 
ನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ತಸ್ತಕಾಂಚನಮಯವೂ, ಯಶೋವತೀನಾಮಕವೂ ಆದ 
ದಿವ್ಯಮಹಾಸಭೆಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 
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ಮಹಾನಿಮಾನಾನ್ಯೇತಾನಿ ದಿಕ್ಷೃಷ್ಟಾಸು ಶುಭಾನಿ ಹಿ । 
ಅಷ್ಟಾನಾಂ ದೇವಮುಖ್ಯಾನಾನಿಂದ್ರಾದೀನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೯೨॥ 


ಯಹಿಭಿರ್ದೇವಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಭಿರ್ಮಹೋರಗೈಃ | 
ಸೇವಿತಾನಿ ಮಹಾಭಾಗೈರುಪಸ್ಥಾನಗತೈಃ ಸದಾ Fa 


ನಾಕಪೃಷ್ಠ ದಿವಂ ಸ್ವರ್ಗನಿತಿ ಯೈಃ ಪರಿಪಠ್ಯತೇ | 
ನೇದವೇದಾಂಗವಿದ್ಳಿರ್ಶಿ ಶಜ್ಜೈಃ ಪರ್ಯಾಯವಾಚಕೈಃ ॥೯೪॥ 


ತದೇತತ' ಸರ್ವದೇವಾನಾಮಧಿವಾಸೋ ಕೃತಾತ್ಮನಾಂ । 
ದೇವಲೋಕೇ ಗಿರ್‌ ತರ್ಮ್ಮಿ ಸರ್ವಶ್ರುತಿಷು ಗೀಯತೇ ॥೯೫॥ 


೯೨. ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರೂ ಆದ 


ಇಂದ್ರಾದ್ಯಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರ ದಿವ್ಯವಾದ ಈ ಮಹಾವಿಮಾನಗಳು ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೯೩. ಈ ಮಹಾಪರ್ವತವು ಖುಷಿಗಳು, ೨ ಜೀವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು, 
ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು, ಮಹೋರಗಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. 


೯೪. ವೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾತ್ಮರು ನಾಕಪೃಷ್ಟ, ದಿವ, 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂಬುದಾಗಿ ಯಾವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸರ್ಯಾಯವಾಚಕಗಳಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಅದೇ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಾಸಸ್ಥಾನಿವಾದ ಮೇರುಸರ್ವತ 
ವಾಗಿದೆ. 


೯೫ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುವ ದೇವಲೋಕಸ್ವರೂಸ 
ವಾದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಸಮಸ್ತವಾದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 
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ನಿಯಮೈರ್ನಿನಿಧೈರ್ಯಜ್ಞೈರ್ಬಹುಭಿರ್ನಿಯತಾತ್ಮಭಿಃ ಸ 
ಪುಣ್ಕೈರನೈೈಶ್ಚ ನಿನಿಧೈರ್ನೈೈಕಜಾತಿಶತಾರ್ಜಿತೈಃ॥ 
ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ದೇವಲೋಕಂ ತಂ ಸ ಸ್ವರ್ಗ ಇತಿ ಜೋಚ್ಯ್ಕತೇ ॥೯೬॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ "6 ಜಂಬೂದ್ವೀಸೆವರ್ಣನಂ?? 
ನಾಮ ಚೆತುಸ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾ ಯಃ 








೯೬, ಮಹಾತ್ಮರು ನಿವಿಧಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ನಿಯಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಾರ್ಜಿತೆಗಳಾದ ವಿವಿಧಪುಣ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಅಂತಹ ದೇವ 
ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅದೇ ಸ್ಪರ್ಗನಾಮಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸೂತನು 
ಖುಹಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಂಬೂದ್ವೀಪ 
ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ” ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಬನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಶ್ತವು. 
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ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


XK 
ಮಾ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನವರ್ಷಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಒಂದು ಸಹೆಸ್ತಯೋಜನ 
ದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ಸಪ್ಪದ್ವೀಪಗಳಿಂದಲೂ, ಲವಣ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ ಆವೃತವಾಗಿದೆ ಹೈಮವಂತ ಅಥವಾ ಭಾರತ, ಕೆಂಪುರುಷ, ಹರಿ, 
ಇಲಾವೃತ, ರಮ್ಯಕ, ಹಿರಣ್ಮಯ, ಕುರು ಎಂಬ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು, ನಿಷಥ, ನೀಲ, 
ಹಿಮವಂತ, ಹೇಮಕೂಟ, ಮೇರು, ಶೃಂಗವಂತ, ಶ್ವೇತಶೃಂಗ ಎಂಬ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ ಧಿಷಧ ಮತ್ತು ನೀಲಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಫೆರ್ವತವು 
ಇದೆ. ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವದಿಂದ ಪೃಥಿನೀರೂಪವಾದ ಕಮಲವು ಅದರಲ್ಲಿ ಮೇರುನೆಂಬ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗಿವೆ. ಅದು ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭದ್ರಾಶ್ವ. 
ಭಾರತ್ಕ ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರು ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ದೇಶಗಳು ಇವೆ. ಅದರ ಅಷ್ಟವಿಧ 
ಗಳಾದ ಅಂತಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ಟ್ವಿ ಯಮ, ನೈರುತ್ಕ, ವರುಣ, 
ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶರೆಂಬ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರುಗಳ ಮಹಾಸಭೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 
ಈ ಮೇರುವನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನೆಂಬುದಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


ee 


--!|| ಹರಿ; ಓಮ್‌ | 


— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ. 


ಪಂಚಸ್ರ್ರಿಂಶೊ ಆಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೊತ ಉನಾಚ ॥ 


ಯತ್ತದ್ವೈ ಕರ್ಣಿಕಾಮೂಲಮಿತಿ ವೈ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ತದ್ಯೋಜನಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಪ್ತತೀನಾಮಧಃ ಸ್ಮೃತಂ Won 


ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್ತಥಾಸ್ಟೌ ಚ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯತ್ರ ಮಂಡಲಂ । 
ಶೈಲರಾಜಾವೃತಂ ರಮ್ಯಂ ಮೇರುಮೂಲವಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥೨॥ 


ತೇಷಾಂ ಗಿರಿಸಹಸ್ರಾಣಾಮನೇಕೇಷು ಮುಹೋಟ್ಟಿ ತಾಃ । 
ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಸರ್ಯಂತೈರ್ಮರ್ಯಾದಾಃ ಪರ್ವತಾ॥ ಸ್ಮೃತಾಃ 





ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :— ಎಲೈ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳೇೆ, ಯಾವ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಭೂಮಿರೂಪವಾದ ಪದ್ಮದಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ನರ್ಣಿಸಿರುತ್ತೇ 
ನೆಯೋ ಅಂತಹ ಮೇರುನಿನ ಕೆಳಭಾಗದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಎಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೨. ಅನೇಕ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಿಂದಾವೃತವೂ, ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಮೇರುನಿನ 
ಮೂಲವು ನಲವತ್ತೆಂಟುಸಹೆಸ್ತ್ರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿದೆ. 

೩. ಇಂತಹ ಉತ್ತಮಗಳಾದ ಸಹಸ್ರಾರುಪರ್ವತಗಳ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ 
ಶಿಖರಗಳು ಸಮಸ್ತವಾದ ದಿಜ್ಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಗೊಂಡಿನೆಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೇಳುವರು. 
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ನಿಕುಂಜಕಂದರನದೀಗುಹಾನಿರ್ರ್ದುರೆ ಶೋಭಿತಾಃ । 
ಬಕುಪ್ರಾಸಾದಕಟಿಕೈಸ್ತಟೈಶ್ಚ ಕುಸುಮೋಜ್ವಲೈಃ ॥೪॥ 


ನಿತಂಬಪುಷ್ಪಮಾಲೌಫೈಃ ಸಾನುಭಿರ್ಧಾತುಮಂಡಿತೈಃ | 
ಶಿಖರೈರ್ಹೇಮಂಕಪಿಲೈರ್ನೈಕಪ್ರಸ್ರವಣಾವೃತೈಃ | 
ಶೋಭಿತಾ ಗಿರಯಃ ಸರ್ವೇ ಪುಸ್ಪೈರತ್ನ್ನ ಸಮರ್ಸಿತೈಃ ॥೫॥ 


ವಿಹಂಗಶತಸಂಜುಷ್ಟೈಃ ಕುಂಜೈರನುಪಮೈರಪಿ । 
ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಶರಭೈರ್ನೈಕೈೆಶ್ಹಾಮರವಾರಣಃ ॥ 
ನಾನಾವರ್ಣಾಕೃತಿಧರೈಃ ಸೇನಿತಾ ವಿನಿಧೈರ್ನಗೈಃ ॥೬॥ 


ಸಪ್ತಾಶ್ವ ಹರಿಕೃಷ್ಣಾಂಗನೇಕೈಕಂ ದಶಪರ್ವತಂ । 
ಬಾಹ್ಯಮಾಭ್ಯಂತರಾ ಯೇ ತು ಶ್ರಿವಾಹಾಸ್ತು ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೭॥ 


ಜಠರೋ ದೇವಕೂಟಶ್ಚ ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಪರ್ವತ್‌ । 
ತೌ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಾಮಾವಾನೀಲನಿಷಧಾಯತೌ nen 


೪-೫. ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಪೊದರು. ಕಂದರ, ನದಿ, 
ಗುಹೆ, ನಿರ್ಕುರ ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ಅನೇಕವಿಧಪ್ರಾಸಾದದಂತಿರುವ ನಿತಂಬ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದಮಂಡಿತವೂ, ನಾನಾವಿಧಪುಷ್ಟಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ತೀರಗಳಿಂದ 
ಶೋಭಿತವೂ, ವಿನಿಧಪುಷ್ಪಗಳು, ಧಾತುಗಳು ಇವುಗಳುಳ್ಳ ಸಾನುಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ, 
ಸುವರ್ಣಕಪಿಲಬಣ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಶಿಖರಗಳಿಂದಮಂಡಿತವೂ, ಅನೇಕವಿಧ ರುರಿ, ಪುಷ್ಪ, 
ರತ್ನ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ ಆಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೬, ಆ ಪರ್ವತಗಳು ನೂರಾರು ಪಕ್ಷಿಗಳು. ಅಸದೃಶವಾದ ಕುಂಜಗಳು, 
ಹಂಸ, ವ್ಯಾಘ್ರ, ಶರಭ, ಚಮರೀ, ಗಜ, ನಾನಾವರ್ಣ, ವಿವಿಧಾಕಾರ, ಇವುಗಳಿಂದ 


೭. ಆ ದಶಸರ್ವಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಅಶ್ವಗಳಿಂದ ಹಸುರಾಗಿಯೂ, ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ಕಪ್ಪಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯಂತೆ ಶುಭ್ರವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಠರ, ದೇವಕೂಟಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು 
ನೀಲನಿಷಧಗಳವರೆಗೂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
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ಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮನಾಂಕ್ಚೈನ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಪರ್ವತ್‌ಾ । 


ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಾಯತಾನೇತಾನರ್ಣವಾಂತವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ 1೯ ॥ 
ಯೋ&ಸೌ ಮೇರುರ್ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸಾಂಶುಃ ಕನಕಪರ್ವತಃ । 

ನಿಷ್ಕೆಂಭಂ ತಸ್ಯ ನಕ್ಸಾ ನು ತನ್ಮೇ ನಿಗದತಃ ಶ್ರುಣು ॥೧೦॥ 
ಮಹಾಸಾದಾಸ್ತು ಚತ್ವಾರೋ ಮೇರೋರಥ ಚತುರ್ದಿಶಂ। 
ಯೈರ್ಥ್ಭ್ಯತತ್ವಾನ್ನ ಚಲತಿ ಸಪ್ತದ್ವೀಪನತೀ ಮಹೀ ॥೧೧॥ 


ದಶಯೋಜನಸಾಹಸ್ರ ಆಯಾಮಸ್ತೇಷು ಪಠ್ಯತೇ । 
ದೇವಗಂಧರ್ವಯಕ್ಸಾಣಾಂ ನಾನಾರತ್ನ್ಕೋಪಶೋಭಿತಾಃ ॥ 


ನೈಕನಿರ್ಕುರನಸಪ್ರಾಢ್ಕಾ ರಮ್ಯುಕಂದರನಿರ್ಮಿತಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ನಿತಂಬಪುಪ್ಪಕಾದಂಜೈಃ ಶೋಭಿತಾಶ್ವಿತ್ರಸಾನನಃ । 
ಮನಃಶಿಲಾದರೀಭಿಶ್ಚ ಹರಿತಾಲತಲೈಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩॥ 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರ್ಗುಹಾಭಿಶ್ನ ಸಮಂತತಃ । 
ಶುದ್ಧಹಿಂಗುಲಕಪ್ರಾಖ್ಯೈಃ ಕಾಂಚನೈರ್ಧಾತುಮಂಡಿತೈಃ ॥ ೧೪ ॥ 





೯. ಕೈಲಾಸಹಿಮಾಲಯಗಳು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ. 
ಇವು ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಗಳ ವರೆಗೂ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿವೆ. 

೧೦. ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂಆದ ಯಾವ 
ಮೇರುಪರ್ವತವನಿದೆಯೋ ಅದರ ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು 

೧೧. ಇಂಥಹ ಮೇರುವಿನ ಮಹತ್ತಾದ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ 
ಭೂಮಿಯು ಅಲಗಾಡದೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿದೆ. 

೧೨-೧೪ ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಉದ್ದಳತೆಯ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ನಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಆ ಗಿರಿಗಳು ದೇವಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷರು, ನಾನಾರತ್ಸಗಳು, ಪುಷ್ಪ 
ಕಲಹಂಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ, ನಿತಂಬದೇಶಗಳು, ಚಿತ್ರಸಾನುಗಳು, ಮನಃಶಿಲಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗವಿಗಳು, ಸುವರ್ಣರತ್ನಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ 
ಗುಹೆಗಳು. ಸುವರ್ಣಢಾತುಮಂಡಿತವಾದ ಪ್ರದೇಶ ಇವುಗಳಿಂದ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. '` 
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ವರಕಾಂಚನಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಪ್ರನಾಲೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಾಃ | 
ರಂಬೆರಾಃ ಶತಸರ್ವಾಣಃ ಸಿದ್ಧಾನಾಸಾ ಮಂದಾನ್ವಿತಾಃ ॥ 
ಮಹಾನಿಮಾನೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ಧಿಃ ಸಮಂತಾತ್ಸರಿದೀಪಿತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪೂರ್ವೇಣ ಮಂದರೋ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣೇ ಗಂಧಮಾದನಃ । 
ನಿಪುಲಃ ಸಶ್ಚಿಮೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಶ್ವೋತ್ತರೇ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಹಸ್ರಶೃಂಗೇಷು ವಜ್ರನೈಡೂರ್ಯವೇದಿಕಾಃ | 
ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಕಲಿತಾಃ ಸುಮೂಲಾಃ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಮಿತಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸ್ನಿಗ್ಳೈರ್ನೀಲೈರ್ಫನೈಃ ಸರ್ಣೈೈಃ ಸಂಛನ್ಮನಿನಿಧಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಅನೇಕೆಪ್ರಜನೋತ್ಸೇಧಾ ಮಹಾಪುಷ್ಪಫಲೋಪಗಾಃ ॥ ೧೮॥ 


ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಸೇವ್ಯಾಶ್ಚ ಸೇನಿತಾಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ । 
ಮಹಾವೃಕ್ಸಾಃ ಸಮುತ್ಸನ್ನಾಶ್ವತ್ವಾರೋ ದ್ವೀಸಕೇತನಃ 1 OF 1 


೧೫. ಸುಂದರರೂ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತರೂ ಸಿದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳುಳ್ಳವರೂ 
ಆದ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಂತಿಯುತಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಮಹಾನಿಮಾನಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದರು. 

೧೬ ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರಗಿರಿಯೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತವೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲನರ್ವತವೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ 
ವೆಂಬ ಗಿರಿಯೂ ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ವತಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ. 


೧೭-೧೯. ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಸಾವಿರಾರು ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರವೈಡೂರ್ಯ ಖಚಿತ 
ವೇದಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸಾವಿರಾರು ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ, ಸ್ಲಿರವಾದ ಬೇರುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಸ್ಥಿರರಂಜಿತಗಳೂ, ಮನೋಹರವೂ, ನೀಲವೂ, ನಿಬಿಡವೂ ಆದ ಎಲೆಗಳಿಂದ ಸಂಭಾದಿತ 
ಗಳ್ಕೂ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳೂ, ಮಹತ್ತಾದ ಫಲಸಪುಸ್ಫೋಪೇತಗಳೂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವ 
ಸೇವ್ಯಗಳೂ, ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಗಳೂ, ಧ್ವಜಪ್ರಾಯಗಳೂ ಆದ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾದುವು 
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ಮಂದರಸ್ಯ ಗಿರೇಃ ಶೃಂಗೇ ಮಹಾವೃಕ್ಷಃ ಸ ಕೇತುರಾಟ್‌ । 
ಆಲಂಬಶಾಖಾಶಿಖರಃ ಕಂದರಶ್ಲೈವ ಸಾದಸಃ ॥ ೨೦॥ 


ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರಮಾಣೈಸ್ತು ಪುಸ್ಸೈರ್ನಿಕಚಕೇಸರೈಃ। 
ಮಹಾಗಂಧೈರ್ಮನೋಜ್ಜಶ್ಚ ಶೋಭಿತಃ ಸರ್ವಕಾಲಜೈಃ ॥ ೨೧॥ 


ಸಹಸ್ರಮಧಿಕಂ ಸೋಥ ಗಂಧೇನಾಪೂರಯದ್ದಿಶಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಂಮತಾದ್ವೈ ಮಂದಮಾರುತನೀಜಿತಃ ॥ ೨೨॥ 


ವರಕೇತುರೇವ ಪ್ರಥಿತೋ ಭದ್ರಾಶ್ಹೋ ನಾಮ ಯೋ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಯತ್ರ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಹೃಷೀಕೇಶಃ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈರ್ಮಹೀಯತೇ i ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಯ ರುದ್ರಕದಂಬಸ್ಯ ತದಾ ಶ್ವೇತಹರೋ ಹರಿಃ । 
ಸ್ರಾಪ್ತವಾನಮರಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ ತತ್ರ ಸಹಿತಃ ಪುರಾ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೦... ಮಂದರಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ದಿಗಂತಲಂಬಿಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ಶಾಖೆಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಕಂದರಗತವೂ ಆದ ಕೇತುರಾಜನೆಂಬ ವೃಕ್ಷವು ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೧. ಆ ವ.ರದ ಪುಷ್ಪಗಳು ಕುಂಭದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿವೆ. ಅದರ'ಕೇಸರಗಳು 
ಬಹಳವಾಗಿಯೂ ಸುವಾಸನೆಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅದರ ವಾಸನೆಯು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೨. ಆ ವೃಕ್ಷವು ಸಾವಿರಾರು ಹೂಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಅವುಗಳ ಸುಗಂಧವು 
ನೂರಾರು ಯೋಜನದವರಿಗೂ ದಿಗಂತಗಳಲ್ಲಿ ತಂಗಾಳಿಗಳಿಂದ ಹರಡಿರುತ್ತದೆ. 


೨೩, ಎಲ್ಫೆ ಮುನೀಶ್ವರರೇ ಭದ್ರಾಶ್ವವೆಂಬ ಗಿರಿಯು ವರಕೇತುನಾಮಕ 
ವೃಕ್ಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೈಷೀಕೇಶನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಂದ ಸೇನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೪. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಮರೋತ್ತಮನೂ ಶ್ವೇತಾದಿರೋಗನಾಶಕನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏಕಾದಶರುದ್ರಗಣದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವನಾಗಿ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದ್ದನು. 
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ತೇನ ಚಾಲೋಕಿತಂ ಸರ್ವಂ ದ್ವೀಸಂ ದ್ವಿಸದನಾಯೆಕಾಃ । 
ಯಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಭದ್ರಾಕ್ಟೋ ನಾನು ನಾಮತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯಾಪಿ ಶೈಲಸ್ಯ ಶಿಖರೇ ದೇವಸೇವಿತಾ । 
ಜಂಬೂಃ ಸದಾ ಪುಷ್ಪಫಲಾ ಸದಾ ಮಾಲ್ಕೋಪಶೋಭಿತಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮಹಾಮಾಲೈರ್ಮ ಹಾಸ್ಕಂಧೈಃ ಸ್ನಿಗ್ಗವರ್ಣೈರ್ನಿಭೂಷಿತಾ ( 
ನನೈಃ ಸದಾ ಪುಷ್ಪಫಲೈಃ ಶಾಖಾಭಿಕ್ಟೋಪಶೋಭಿತಾ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಸ್ಯಾ ಹೃತಿಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಸ್ವಾದೂನಿ ಚ ಮಧೂನಿ ಚ । 
ಫಲಾನ್ಯಮೃತಕಲ್ಪಾನಿ ಪತಂತಿ ಗಿರಿಮೂರ್ದ್ಧನಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ತಸ್ಮೂದ್ದಿರಿವರಪ್ರಸ್ಥಾತ್‌ ಪುನಃ ಪ್ರಸ್ಕಂದವಾಹಿನೀ । 
ನದೀ ಜಂಬೂನದೀ ನಾಮ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಮುಧುವಾಹಿನೀ ॥ ೨೯ ॥ 


೨೫. ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ್ದ ಭಗವಂತನು ಆ ದ್ವೀಸವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಣನಾಯಕ 
ರನ್ನೂ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿದ್ದನು. ಅಂತಹ ಭಗವಂತನ ನಾಮದಿಂದಲೇ ಆ ಗಿರಿಗೆ 
ಭದ್ರಾಶ್ವವೆಂಬ ನಾಮವೂ ಕೂಡ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨೬, ಅದರಂತೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ದೇವಸೇವಿತವೂ, 
ಪುಷ್ಪ ಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಾಲುಗಳಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಜಂಬೂ 
ವೃಕ್ಷವು (ನೇರಳೇ ಮರವು) ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೨೬ ಆ ಮರದ ಬುಡವು ಮತ್ತು ಸೃಂಧದೇಶವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದುವು. 
ಅದರ ವರ್ಣವು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. ನವೀನವಾದ ಫಲಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, 
ಶಾಖೆಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಮರವು ಯಾವಾಗಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೮. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ರುಚಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು ಅವು ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಗಿರಿಯ 
ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೨೯. ಆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಪರ್ವತಸಾನುಗಳಿಂದ ಅಮೃತಮಯವೂ 
ಮಧುರವೂ ಆದ ಜಂಬೂನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. 


191 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಜಾಂಬೂನೆದಂನಾಮ ಸುವರ್ಣಂ ಜ್ವಲನಪ್ರಭಂ । 


ದೇನಾಲಂಕಾರಮತುಲಂ ಜಾಯತೇ ಪಾಹನಾಶನಂ 1 aon 
ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವಾ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗಾಃ । 
ಯತ್‌ ನಿಬಂತ್ಯಮೃತಪ್ರಖ್ಯಂ ಮಧು ಜಾಂಬೂರಸಸ್ರವಂ I ೩೧॥ 


ಸ ಕೇತುರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ದ್ವೀಪೇ 'ಜಂಬೂರ್ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ। 

ಯಸ್ಕಾ ನಾಮ್ನಾ ಸ ನಿಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಸನಾತನಃ ॥೩೨॥ 
ನಿಪುಲಸ್ಕಾಪಿ ಶೈಲಸ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 

ಜಾತಃ ಶೃಂಗೇಃತಿಸುಮಹಾನಶ್ಚತ್ಮಶ್ಚೈವ ಪಾದಪಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ನಿಲಂಬಿವರಮಾಲಾದ್ಯಃ ಸುವರ್ಣಮಣಿವೇದಿಕಃ । 
ಮಹೋಟಚ್ಚಸ್ಕಂಧನಿಟಿಪೊ ನೈಕಸತ್ವಗುಣಾಲಯಃ ॥ ೩೪॥ 





೩೦. ಅದರಲ್ಲಿ ಸುನರ್ಣಸಮಾನವೂ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಪಾಸ 
ಪರಿಹಾರಕವೂ ಜಾಂಬೂನದ ನಾಮಕವೂ ದೇವಾಲಂಕಾರಜನಕವೂ ಆದ ವಸ್ತುಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 


೩೧. ದೇವದಾನವ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ನನ್ನಗ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಜಂಬೂನದಿಯ ಅಮೃತಸಮವೂ ಅತಿ 
ಮಧುರವೂ ಆದ ಜಂಬೂರಸವನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೩೨. ಧ್ವಜಪ್ರಾಯವಾದ ಆ ಜಂಬೂವೈ ಕ್ಷವು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ದೀಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಲೋಕಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಸನಾತನವಾದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಈ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷದಿಂದ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿದೆ 


೩೩. ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲವಾದ ಆ ಮೇರುವರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಶಾಲವೂ ಅಶ್ವತ್ಸನಾಮಕವೂ ಆದ ವೃಕ್ಷವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ 


೩೪, ಆ ಅಶ್ವತ್ಸವೃಕ್ಷನು ನೇತಾಡುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಮಯನವೇದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಸೃಂಧಶಾಖೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಕುಂಭಪ್ರಮಾಣೈಃ ಸುಖದೈಃ ಫಲೈಃ ಸರ್ವರ್ತುಕ್ಕೆಃ ಶುಭೈಃ । 


ಸಕೇತುಃ ಕೇತುಮಾಲಾನಾಂ ದೇವಗಂಧರ್ವಸೇನಿತಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಕೇತುಮಾಲೇತಿ ಚ ಯಥಾ ತಸ್ಯಾ ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । 

ತನ್ನಿಬೋಧತ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ನಿರುಕ್ತಂ ನಾಮ ಕರ್ಮತಃ Hak 
ಕ್ಷೀರೋದಮಘಥನೇ ವೃತ್ತೀ ದೈತ್ಯಸಕ್ಷೇ ಸರಾಜಿತೇ । 
ಮಹಾಸಮರಸಂಮರ್ದನೃಕ್ಷಶ್ಷೋಭವಿಮರ್ದಿತಾ Hae 


ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷೇಣ ನಿಹಿತಾ ಮಾಲಾ ತಸ್ಯ ಸುತಾನಿತಾ । 
ತಸ್ಕ ಸ್ಕಂಧೇ ಸಮಾಸಕ್ಕ್ಯಾ ಹೃಶ್ವತ್ಥಸ್ಯ ವನಸ್ಪತೇಃ 4೮ 


ಸಾ ತಥೈವ ಮಹಾಗಂಧಾ ಹ್ಯಮ್ಲೂನಾ ಸರ್ವಕಾಮಿಕೀ । 
ಇಜ್ಯತೇ ಸುಮಹಾಭಾಗಾ ವಿನಿಥೈಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ್ಯೆಃ HAF 


೩೫. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಕುಂಭದಂತೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ಸುಖಕರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ವೃಕ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಆ ಅಶ್ವತ್ಛವು ಸರ್ವದಾ ದೇವಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಸೇವಿಸ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

೩೬, ಆ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕೇತುಮಾಲಿಯೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ನಾಮವು 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೭-೩೮. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವದೈತ್ಯರು ಶ್ಲೇರಸಾಗರವನ್ನು ಮಧಥಿಸಲಾಗಿ 
ದೈತ್ಯರು ಸೋತುಹೋದರು. ಆಗ ದೇವದೈತ್ಯರಿಗೆ ಕಾಳಗವಾಗಿ ಮಹಾಸಮ್ಮರ್ದ್ವವು 
ಉಂಟಾಯಿತು ಆ ಸಮ್ಮರ್ದ್ವದಿಂದ ಕುಭಿತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಆ ಅಕ್ವತ್ಛವೃಕ್ಷದ ರಂಚೆಗೆ ತಗಲಾಕಿದನು. 


ರ೯. ಆ ಮರದ ರೆಂಜೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯನ್ನು 
ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮಾಲಿಕೆಯು ಸರ್ವದಾ ಬಾಡದೆಯೂ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದ 
ವಾಗಿಯೂ ಸುಗಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


13 193 


ಶ್ರೀಮದ್ಹಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಕೇತೋಃ ಸದಾ ಮಾಲಾ ದೇವದತ್ತಾ ನಿರಾಜಿತೇ । 
ಪವನೇನೇರಿತಾ ದಿನ್ಯಂ ನಾತಿ ಗಂಧಂ ಮನೋರಮಂ । ॥ ೪೦॥ 


ತಾಭ್ಯಾಂ ನಾಮಾಂಕಿತೋ ದ್ವೀಪಃ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಬಹುವಿಸ್ತರಃ । 
ಕೇತುಮಾಲ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ ಸರ್ವಶಃ H ೪೧॥ 


ಸ್ವಸಾರ್ಶ್ವಸ್ಕೋತ್ತರೇ ಚಾಪಿ ಕೃಂಗೇ ಜಾತೋ ಮಹಾದ್ರುನುಃ | 
ನ್ಯಗ್ರೋಧೋ ನಿಪುಲಸ್ಕಂಧೋಃನೇಕೆಯೋಜನನುಂಡಲಃ ॥ ೪೨ ॥ 


ಮಾಲ್ಕದಾಮಕಲಾಪೈಶ್ಟ ನಿನಿಧೈರ್ಗಂಧಶಾಲಿಭಿಃ | 
ಶಾಖಾವಿಲಂಬೀ ಶುಶುಭೇ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಃ ॥ ೪೩॥ 


ಪ್ರವಾಲಕುಂಭಸದೃಶೈರ್ಮಥುಪೂರ್ಣೈಃ ಫಲೈಃ ಸವಾ । 
ಸಹ್ಯುತ್ತರ ಕುರೂಣ:ಂ ತು ಕೇತುವೃಕ್ಷಃ ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ ೪೪ ॥ 


೪೦. ದೇವದತ್ತವಾದ ಆ ಮಾಲೆಯು ಆ ವೃಕ್ಷದ ರಂಜಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಗಾಳಿಯು ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಸಲಾಗಿ ಆ ವಾಸನೆಯು ದಿಜ್ಮಂಡಲದ 
ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೧. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ ದ್ವೀಪವು ಆ ವೃಕ್ಷ ಮತ್ತು 
ಮಾಲೆ ಇವೆರಡರಿಂದಲೂ ಕೇತುಮಾಲೆಯೇಬ ನಾಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಇಹಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 


೪೨-೪೩. ಆ ಮಹಾಮೇರುಪರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತೂ 
ದಪ್ಪವಾದ ಬುಡವಿರುವುದೂ, ಅನೇಕ ಯೋಜನ ನಿಶಾಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಆಲದಮರವು 
ನಾನಾವಿಧ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಬೀರುವ ಅನೇಕ ಪುಪ್ಪಮಾಲೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಸಿದ್ಧ 
ಚಾಣರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೪೪. ಉತ್ತರತಿಖರಕ್ಕೆ ಧೃಜಪ್ರಾಯವಾದ ಆ ಆಲದಮರವು ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹವಳದ ಕುಂಭದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ, ಮಧುಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಫಲಗಳಿಂದ ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ 
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ಸನತ್ಕುಮಾರಾ ನಿರಜಾ ಮಾನಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃಸುತಾಃ । 
ಸಪ್ತ ತತ್ರ ನಾಹಾಭಾಗಾಃ ಕುರವೋ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಾಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ತತ್ರ ತೈರಾಗತಜ್ಞಾನೈಃ ಸತ್ವಸ್ಥೈಃ ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಭಿತ । 
ಅಕ್ಷಯಂ ಶ್ಷೇಮಮಪರಂ ಲೋಕಂ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ಸನಾತನಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ನಾಮಾಂಕಿತೋ ದ್ವೀಪಃ ಸಪ್ತಾನಾಂ ವೈ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ। 
ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಃ ಸದಾ 1 ೪೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «4 ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಂ ? 
ನಾಮ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೪೫. ಆ ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ರಜೋಗುಣಶೂನ್ಯರೂ, ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಸಪ್ರಮಾನಸಪುತ್ರರೂ, ಮಹಾನುಭಾವರೂ ಆದ ಸನಶ್ಯುಮಾರಾದಿಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಸಪ್ತಮಾನಸಪುತ್ರರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕುರುಗಳೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು 


೪೬. ಸನತ್ಯುಮಾರಾಡಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸಪ್ತಮಾನಸಪುತ್ರರು ಆ ದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ, ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ತತ್ವಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಅಕ್ಷಯವೂ, 
ಕ್ಷೇಮಕರವೂ, ಸನಾತನವೂ ಆದ ದಿವ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


೪೭. ಆ ಉತ್ತರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸಪುತ್ರರಾದ ಸನತ್ಯುಮಾ 
ರಾದಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಅವರ ನಾಮಗಳಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವೂ 
ಉತ್ತರಕುರುದೇಶವೂ ಸಹ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ " ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ” 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


— ರಹ NV 
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ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಕಶವು 


Wve ದ್ದ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಮೇರುಗಿರಿಯು 
ಭೂಕಮಲದ ಕರ್ಣಿಕಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. 


ಆ ಮಹಾಮೇರುವು ಅನೇಕವಾದ ಗುಹೆ, ಲತಾಗೃಹ, ಗವಿ ನದಿ, ವೃಕ್ಷ, ಶಿಖರ, 
ಧಾತು, ಸಿಂಹಶಾರ್ದೂಲಾದಿಮೃಗ ಇವುಗಳಂದಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಠರ, ಹೇಮಕೂಟ, ಕೈಲಾಸ, ಹಿಮಾಲಯಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ. ಆ ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಬುಡಗಳೇ ನಾಲ್ಕು 
ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಆಧಾರಸ್ತಂಭಗಳಾಗಿವೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಂದರ, 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕುಪರ್ವತಗಳು ಭೂಮಿಯು ಅಚಲವಾಗಿರಲು ಕಾರಣವಾಗಿವೆ ಆ ಪರ್ವತ 
ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ (ವರಕೇತು), ಹಲಸಿನನೃಕ್ಷನೂ, ದಕ್ಷಿಣಶಿಖರದಲ್ಲಿ"ಜಂಬೂವೃ ಕ್ಷವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮತಿಖರದಲ್ಲಿ ಆಲದಮರವೂ, ಉತ್ತರಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥವೃಕ್ಷವೂ ಕೂಡ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಫಲಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತಗಳಾಗಿಯೂ, ದೇವಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


ಮಸಿ , 
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— | ಹರಿ ಓಮ್‌ 





ತ್ರಿ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ. 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಸಷಟ್‌ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇಸಾಂ ಚತುರ್ಣಾ೯ಂ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶೈಲೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಅನುಬಂಧಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಕಾಲರ್ತುಕಾನಿ ಚ HOH 


ಸಾರಿಕಾಭಿರ್ಮಯೂರೈಶ್ಚ ಚಕೋರೈತಶ್ಹ ಮದೋತ್ಕಟ್ಟಿಃ | 
ಶುಕೈೈಶ್ನ ಭೃಂಗರಾಜೈಶ್ಚ ಚಿತ್ರಕೈಶ್ನ ಸಮಂತತಃ ॥3೨॥ 


ಜೀವಂಜೀವಕನಾದೈಶ್ಚ ಹೇಮಕಾನಾಂ ಚ ನಾದಿತೈಃ | 
ಮತ್ತಕೋಕಿಲನಾದೈಶ್ಚ ನಲ್ಲೂನಾಂ ಚ ನಿನಾದಿತೈಃ Ila 


ಸುಗ್ರೀವಕಾಂಚನಖ್ಸೆಃ ಕಲವಿಂಕರುತೈಸ್ತಥಾ। | 
ಕೂಜಿತಾಂತರಶಬ್ಬೈಶ್ನ ಸುರಮ್ಯಾಣಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ Yu 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈ ಮುನಿಗಳ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಗಳಾಡ 
ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ವಕಾಲ, ಸರ್ವಖತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಡೆಯತಕ್ಕ ಮನೋಹರವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨-೪. ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಸುತ್ತಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ನಾಲ್ಕು ಉಪವನ 
ಗಳಿದ್ದುವು. ಅವು ಸಾರಿಕೆ, ನವಿಲು, ಚಕೋರ, ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳಾದ ಗಿಳಿ, ದುಂಬಿ, 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬಣ್ಣದಹಕ್ಕಿ, ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆ, ಚಿನ್ನದಹಕ್ಕಿ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧಪಕ್ಷಿಗಳ ಮಧುರವಾದ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದುವು. 
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ಮದೋತ್ಕಟೈರ್ಮದಧುರೈಶ್ಚ ಭ್ರಮರೈಶ್ಚ ಮಹಾಲಸೈಃ । 
ಉಪಗೀಶವನಾಂಶಾನಿ ಕಿನ್ನರೈಶ್ಚ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ರಚಿತ್‌ ET 


ಪುಸ್ಪವೃಸ್ಟಿಂ ನಿಮುಂಚಂತಿ ಮಂದಮಾರುತಳಂಹಿತಾಃ । 
ತರವೋ ಯತ್ರ ದೃಶ್ಯಂಶೇ ಚಾರುಸಲ್ಲನಶೋಭಿತಾಃ ೪೬ ॥ 


ಸ್ತಬಕ್ಳೆರ್ಮಂಜರೀಭಿಶ್ಚ ತಾಮ್ರೈಃಕಿಸಲ ಯೈಸ್ತಥಾ | 
ನುಂದವಾತವಶಾಲ್ಲೋಲೈರ್ದೋಲಯದ್ಳಿರ್ಯುತಾನಿ ಚೆ 12 


ನಾನಾಧಾತುನಿಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಕಾಂತರೂಪೈಃ ಶಿಲಾಶತೈಃ । 
ಶಲ್ಲೈಃ ಕ್ವಚಿದ್ದಿಜಶ್ರೇಷ್ಮಾ ನಿನ್ಕಸ್ತೈಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ un 


ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವೈರ್ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪೆನ್ನಗೈಃ । 
ಸಿದ್ಧಾಪ್ಸರೋಗಣೈಶ್ಚೈವ ಸೇನಿತಾನಿ ತತಸ್ತತಃ un 


೫. ಕೆಲವುಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮೆದೋನ್ಮತ್ತಗಳೂ, ಅತ್ಯಂತ ಅಲಸಗಳೂ ಆದ 
ಭ್ರಮರಗಳು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೆಲವು ಉಸವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಿನ್ನರರು ಬಹಳ ಇಂಪಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


೬-೭. ಆ ವನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಸುಂದರಸಲ್ಲವಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತಗಳಾಗಿದ್ದು ವ್ರ. ಗಾಳಿಯು ಮಂದವಾಗಿ ಬೀಸಿದರೆ ಪುಪ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಪುಷ್ಪಗಳ ಗೊಂಚಲುಗಳಿಂದಲೂ ಕೆಂಪಾದ 
ಪಿಗುರೆಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ದಟ್ಟವಾದ ರೆ.ಬೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತೆಗಳಾಗಿಯೂ, ಮಂದ 


ಮಾರುತದಿಂದ ಡೋಲಾಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 


ಆ. ಆ ವನಸ್ರದೇಶಗಳು ನಾನಾವಿಧವಾದ ಧಾತುಗಳುಳ್ಳ ಶಿಲಾತಲಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತಗಳೂ, ಮಂಡೂಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ ಆಗಿದ್ದುವು. 


ಇ. ದೇವತೆಗಳೂ, ದಾನವರ ಯಕ್ಷರ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಪನ್ನಗಗಳ್ಕೂ 
ಅಫ್ಸರೋಗಣಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ ಇವರು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಮನೋಹರಾಣಿ ಚತ್ವಾರಿ ದೇವಾಕ್ರೀಡನಕಾನ್ಯಥ | 
ಚತುರ್ದಿಶಮುದಾರಾಣಿ ನಾಮ್ನಾ ಶೃಣುತ ತಾನಿ ಮೇ ॥೧೦॥ 


ಪೂರ್ನಂ ಚೈತ್ರರಥಂ ನಾಮ ದಕ್ಷಿಣಂ ನಂದನಂ ವನಂ | 
ವೈಭ್ರಾಜಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ನಿದ್ಯಾದುತ್ತರೆಂ ಸನಿತುರ್ವನಂ nH ೧೧೫ 


ಮಹಾವನೇಷು ಚೈತೇಷು ನಿನಿಷ್ಟಾನಿ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಅನುಬಂಧಾನಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ನಿಹಂಗೈಃ ಕೂಜಿತಾನಿ ಚ ॥ ೧೨ ॥ 


ವನೈರ್ನಿಸ್ತೀರ್ಣತೀರ್ಥಾನಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯವನಾನಿ ಚ। 
ಮಹಾನಾಗಾದಿವಾಸಾನಿ ಸೇವಿತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸುರಸಾಮಲತೋಯಾನಿ ಶಿವಾನಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ। 
ಸಿದ್ಧದೇವಾಸುರವರೈರುಪಸ್ಸೃಷ್ಟ ಜಲಾನಿ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೦. ಅಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ನಾಲ್ಕು ಉದ್ಯಾನ 
ವನಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಕ್ರೀಡಾಮಂನಿರಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಿಳಿಸುವೆನೆಂದನು. 


೧೧. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರರಥವೆಂಬವನನೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ'ನಂದನವೆಂಬ ವನವೂ, 
ಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾ ಜವೆಂಬ ಉದ್ಯಾನವೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸವಿತುರ್ನಾಮಕ ವನವೂ 
ಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೩.೫. 


೧೨. ಈ ಉದ್ಯಾನಮಹಾವನಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧರಮ್ಯಸ್ಥಾ ನಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಮನೋಹರಧ್ವನಿಗಳೂ, ಕ್ರೀಡಾಮಂದಿರಗಳೂ, ನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. 


೧೩. ಆ ವನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದತೀರ್ಥಗಳೂ, ಅತ್ಯಂತಪುಣ್ಯಪ್ರದಗಳಾದ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ, ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಹ್ರದಗಳೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಸೇವಿತವಾದ 
ಸ್ಥಾನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. 

೧೪. ಆ ಶೀರ್ಥೋದಕವು ಮಂಗಳಪ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ, 
ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆಗಳು, ಅಸುರರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 
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ಛತ್ರಪ್ರಮಾಣೈರ್ವಿಕಚೈರ್ಮುಹಾಗಂಭಧೈರ್ಮನೋಹರೈಃ। 
ಪುಂಡರೀಕೈರ್ಮಹಾಪಕ್ಪೆರುತ್ಬ್ಚಲೈಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ ॥ 
ಮಹಾಸರಾಂಸಿ ಚತ್ವಾರಿ ತಾನಿ ನಕ್ಟ್ಯಾನಿ ನಾಮತಃ H ೧೫ ॥ 


ಅರುಣೋದಂ ಸರಃ ಪೂರ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಮಾನಸಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಸಿತೋದಂ ಪಶ್ಚಿಮಸರೋ ಮಹಾಭದ್ರಂ ತಥೋತ್ತರಂ ON 


ಅರುಣೋದಂ ಚ ಪೂರ್ನೇಣ ಯೇ ಚ ಶೈಲಾಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃಶಾಃ। 
ರ್ತಾ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಾಂಸ್ಕೃತ್ವೇನ ಶೃಣುಧ್ವಂ ವಿಸ್ತರಾನ್ಮಮ 1 ೧೭ ॥ 


ಶೀತಾಂತಶ್ಚ ಕುಮುಂಜಶ್ಚ ಸುನೀರಶ್ಲಾಚಲೋತ್ತಮಃ । 
ನಿಕಂಕೋ ಮಣಿಶೀಲಶ್ವ ವೃಷಭಶ್ವಾಚಲೋತ್ತಮಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮಹಾನೀಲೋಫ ರುಚಕೆಃ ಸಬಿಂದುರ್ಮಂದರಸ್ವಥಾ । 
ನೇಣುಮಾಂಶ್ಚ ಸುಮೇಧಶ್ಚ ನಿಷಧೋ ದೇವಪರ್ವತಃ ॥೧೯॥ 


೧೫, ಆ ಮಹಾವನಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಸರೋವರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಛತ್ರಿ ಯಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, ವಿಕಸಿತವಾಗಿಯೊ, ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, 
` ಮನೋಹರವಾಗಿಯೂ, ಇರುವ ಬಿಳೀಕಮಲಗಳು, ಕೋಕನದಗಳು ಮತ್ತು ನೈದಲೇ 
ಪುಸ್ಪಗಳು ಪತ್ರಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಆ ಸರಸ್ಸುಗಳ ನಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೬, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದವೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸ 
ನೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಸಿತೋದವೆಂಒ ಸರಸ್ಸೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಭದ್ರನೆಂಬನೆಂಬ ಸರೋವರವೂ ಇರುವುವು. 

೧೭. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದನೆಂಬ ಸರೋವರವೂ, ಮತ್ತು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಯಾವ ಪರ್ವತಗಳೂ, ಇದ್ದುವೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೪-೨೦. ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೆಂದರಸರ್ವತದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ 
ಶೀತಾಂತ, ಕುಮುಂಜ, ಸುವೀರ, ವಿಕಂಕ್ಕ ಮಣಿಕೈಲ, ಉತ್ತಮವಾದ ವೃಷಭ, 
ಮಹಾನೀಲ, ರುಚಕ್ಕ ಸಬಿಂದು. ಮಂದರ, ವೇಣುಮಂತ, ಸುಮೇಧ, ನಿಷಧ, 
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ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ವತವರಾ ಅನ್ಯೇ ಚ ಗಿರಯಸ್ತಥಾ। 
ಪೂರ್ನೇಣ ಮಂದರಸ್ಯೈತೇ ಸಿದ್ಧವಾಸಾ ಉದಾಹೃತಾಃ ॥ on 


ಸರಸೋ ಮಾನಸಸ್ಕೇಹ ದಕ್ಷಿಣಾ ಯೇ ಮಹಾಚಲಾಃ। 
ಯೇ ಕೀರ್ತಿತಾ ಮಯಾ ತೇ ವೈ ನಾಮತಸ್ತಾನ್ನಿ ಜೋಧತ ॥ ೨೧॥ 


ಶೈಲಸ್ತ್ರಿಶಿಖರಶ್ಚಾಪಿ ಶಿಶಿರಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ | 
ಕೆಲಿಂಗೆಶ್ಲೆ ಪತಂಗಶ್ಚ ರುಚಕಶ್ಚೈವ ಸಾನುರ್ಮಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಾಮ್ರಾಭಶ್ಚ ನಿಶಾಖಶ್ಚ ತಥಾ ಶ್ವೇತೋದರೋ ಗಿರಿಃ । 
ಸಮೂಲೋ ನಿಷಧಾರಶ್ನ ರತ್ನ್ನಧಾರಶ್ಚ ಪರ್ವತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏಕಶೃಂಗೋ ಮಹಾನೂಲೋ ಗಜಕೈಲಃ ಸಿಶಾಚಕಃ । 
ಪಂಚಶೈಲೋಥ ಕೈಲಾಸೋ ಹಿಮನಾಂಶ್ಚಾಚಲೋತ್ತಮಃ HW ೨೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇ ತೇ ದೇವಚರಿತಾ ಹ್ಯುತ್ಯೃ 


ದಿಗ್ಭಾಗೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮೇರೋರವರಮರ್ಚಸಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸ್ಟಾಃ ಸರ್ನತೋತ್ತಮಾಃ । 


ದೇವಸರ್ವತ ಇವೇ ನೊದಲಾದ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮಗಳು ಅನೇಕವಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುವರು 


೨೧. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸಸರೋವರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಯಾವ ಗಿರಿವರ 
ಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನೂ ನಾಮಸಹಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ 
ಎಂದನು. 


೨೨-೨೫. ಸುಂದರವಾದ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಿಖರ, 
ಶಿಶಿರ ಕಲಿಂಗ್ರ ಸತಂಗ, ರುಚಕ, ಸಾನುಮಂತ, ತಾಮ್ರಾಭ, ವಿಶಾಖ, ಶ್ವೇತೋದರ, 
ಸಮೂಲ, ವಿಷಧಾರ, ರತ್ನಧಾರ, ಏಕಶೃಂಗ, ಮಹಾಮೂಲ, ಗಜಶೈಲ, ನಿಶಾಚಕ, 
ಪಂಚಶ್ಸೈಲ, ಕೈಲಾಸ ಮತ್ತು ಹಿಮವಂತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಷ್ಟಗಳಾದ 
ಸರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತೆವೆ. ಇವು ದೇವನಿಹಾರಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ, 
ಆತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಅಸರೇಣ ಸಿತೋದಸ್ಯ ಸರಸೋ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ಉತ್ತಮಾ ಯೇ ಮಹಾಕೈಲಾರ್ಸ್ತಾ ಪ್ರನಕ್ಷೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸುನಕ್ಸಾಃ ಶಿಖಕೈ ಲಕ್ವ ಕಾಲೋ ನೈಮೂರ್ಯಪರ್ವತಃ। 
ಕೆಪಿಲಃ ಪಿಂಗಲೋ ರುದ್ರಃ ಸುರಸಶ್ಚ ಮಹಾಚಲಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಕುನುುದೋ ಮಧುಮಾಂಶ್ಚೈನ ಅಂಜನೀಮುಕುಟಿಸ್ತಥಾ । 
ಕೃಷ್ಣಶ್ಚ ಸಾಂಡರಕ್ಕೆ 4ನ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಶ್ಚ ಹ ॥೨೮೪॥ 
ಇ ೩೦ ೪ 


ಪಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಶೈಲೇಂದ್ರಸ್ತ್ರಿಶೃಂಗಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ವತವರಾ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೯॥ 


ಮಹಾಭದ್ರೆಸ್ಯ ಸರಸ ಉತ್ತೆರೇಣಾಪಿ ಶ್ರೀಮತಃ । 
ಯೇ ಮಯಾ ಪೂರ್ವತಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ತಾನ್ವದಿಸ್ಕೇ ಯಥಾಕ್ರಮಂ ॥ ೩೦ ॥ 


ಶಂಕುಕೂಟೋ ಮಹಾಶೈಲೋ ವೃಷಭೋ ಕುಂಸಪರ್ವತಃ । 
ನಾಗಶ್ಚ ಕಪಿಲಕ್ಹೈನ ಇಂದ್ರಶೈಲಶ್ಚ ಸಾನುರ್ಮಾ H ೩40 


೨೬. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರವರ್ಯುರಕಿ, ಆ ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 
ಸಿತೋದ ಸರೋವರದ ದಡಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨೨೭.೨೯, ಆ ತೀರದ ಸಶ್ಚಿವ. ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುವಕ್ಷಸ, ಶಿಖಿಕ್ಳೈಲ್ಕ ಕಾಲ 
ವೈಡೂರ್ಯ, ಕಪಿಲ, ಪಿಂಗಳ, ರುದ್ರ, ಸುರಸ್ಕ ಕುಮುದ, ಮಧುಮಂತ, ಅಂಜನೀ 
ಮುಕಟ, ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡರ, ಸಹಸ್ರಶಿಖರ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ತ್ರಿಶಿಂಗ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಅನೇಕ ಸರ್ವತೋತ್ತಮಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೩೦ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮವೂ, ಅತ್ಯತ್ತಮವೂ ಆದ ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವಕೋತ್ತಮಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೩೧-೩೨. ಶಂಕುಕೂಟಿ ಮಹಾಶೈಲ, ವೃಷಭ, ಹಂಸನಾಗ, ಶಕಪಿಲ್ಕ 
ಇಂದ್ರಶೈಲ, ಸಾನುಮಂತ, ನೀಲ, ಕನಕಶೃಂಗ, ಶತಶೃಂಗ್ಕ ಪುಷ್ಪಕ, ಮೇಘಕೈಲ, 
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ನೀಲಃ ಕನಕಶೃಂಗಶ್ಚ ಶತಶೃಂಗಶ್ಚ ಸರ್ವತಃ; 
ಪುಷ್ಪಕೋ ಮೇಘಶೈಲಶ್ಚ ನಿರಾಜಶ್ಹಾಚಲೋತ್ತಮಃ ॥ 


ಜಾರುಧಿಕ್ಚೈವ ಶೈಲೇಂದ್ರ ಇತ್ಯೇತೇ ಉತ್ತರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೩೨॥ 
ಏತೇಷಾಂ ಶೈಲಮುಖ್ಯಾನಾಮಂತರೇಷು ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಸ್ಥಾಲ್ಕ್ಯೋಹ್ಯಂತರದ್ರೋಣ್ಯಶ್ಚ ಸರಾಂಸಿ ಚ ನಿಜೋಧತೆ 1 ೩೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ  ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ?? 
ನಾಮ ಸಬ್‌ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





ವಿರಾಜ ಮತ್ತು ಜಾರುಧಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಗಿರಿವರಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. 


೩೩. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಪರ್ವತೆಗಳ ತಪ್ಪಲು ಮಧ್ಯಭಾಗ ಮತ್ತು 
ಸಂಧಿಗೊಂಧಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಳಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ " ಜಂಬೂದ್ವೀಪವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾದುದು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶನು 


x 
ಮ 


ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೂಮಿಯ 
ಆಧಾರಸ್ತಂಭದಂತೆ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಆ ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರರಥ, 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಂದನ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವೈಭ್ರಾಜ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸವಿತುರ್ವನವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿವೆ. ಅವು ಶುಕಶಾರಿಕಾಮಯೂರ ಹಂಸಕಾರಂಡವಾದಿ ಅನೇಕ 
ಪಕ್ಷಿಗಳ ರವದಿಂದ ಇಂಪಾಗಿಯೂ ಕುಂದ, ಮಂದಾರ, ಚಂಪಕ, ಚಾಂಪೇಯವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದ್ಕ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಮಾನಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ಸಿತೋದ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಮೆಹಾಭದ್ರವೆಂಬ ಸರಸ್ಸುಗಳಿನೆ. ಅವುಗಳ ಪೂರ್ವದಡದಲ್ಲಿ 
ಶೀತಾಂತ, ಕುಮುಂಜನವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗಿರಿಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ ದಡದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಶಿಖರ, 
ಶಿಶಿರ ಕಲಿಂಗ್ರ್‌ ಮತೆಂಗ್ಯ ರುಚಿಕ ತಾಮ್ರಾ ಭಯೇ ಮೊದಲಾದ ಗಿರಿವರಗಳೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲ ಪಿಂಗಲ ರುದ್ರ, ಸರಸ ಕುಮುದವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಭೂಧರಗಳೂ, ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಂಕುಕೂಟ ವೃಷಭವೇ ಮೊದಲಾದ ಅದ್ರಿಗಳೂ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿನೆಯೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


೫ wo ಕಕ 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ | - 





-—ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ಸಪ್ತತ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹಾಲಾಡಿ ಆ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶೀತಾಂತಸ್ಯಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಕುಮುಂಜಸ್ಕಾಂತರೇಣ ತು । 
ದ್ರೋಣ್ಕೋ ವಿಹಂಗಸಂಘುಷ್ಟಾ ನಾನಾಸತ್ವನಿಸೇನಿತಾಃ ua 


ತ್ರಿಯೋಜನಶತಾಯಾಮಾ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾಃ ಶತೆಯೋಜನಾಃ । 
ಸುರಸಾಮಲಪಾನೀಯರಮ್ಮಂ ತತ್ರ ಸರೋನರಂ ॥೨॥ 


ದ್ರೋಣ್ಯಾಯಾಮಪ್ರಮಾಣೈಸ್ತು ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಸಹಸ್ರಶತಪತ್ರೈರ್ಹಿ ಮಹಾಪದ್ಮೈರಲಂಕೃತೆಂ ೩ 


ಮಹೋರಗೈರಧ್ಯುಸಿತಂ ಮಹಾಭೋಗೈರ್ದುರಾಸದೈಃ । 
ದೇವದಾನನಗಂಧರ್ನೈರುಪಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಜಲಂ ಶುಭಂ ॥೪॥ 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೪. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:-- ಶೀತಾಂತ್ಕ ಕುಮಂಜಪರ್ವತಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಅಗಲ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಘಗಳೂ, ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳೂ, ಅಮಲವೂ, ರಮ್ಯವೂ, ಸುರಸವೂ ಆದ ಸರೋವರ 
ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ ಆದ 
ಬಿಳೀ ತಾವರೆಗಳೂ ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೆಂಪುತಾವರೆಗಳೂ, ನೈದಲೆ 
ಪುಸ್ಪಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡದೂ ನಿಷಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರಗಳೂ 
ಆದ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು 
ಗಂಧರ್ವರು ಆ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 
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ಪುಣ್ಯಂ ತಚ್ಛ್ರೀಸರೋ ನಾಮ ಪ್ರಕಾಶಂ ದಿನಿ ಚೇಹ ಚ । 


ಪ್ರಸನ್ನಜಲಸಂಪೂರ್ಣಂ ಶರಣ್ಯಂ ಸರ್ವದೇಹಿನಾಂ ॥೫॥ 
ತತ್ರ ತ್ರೇಕೆಂ ಮಹಾಪದ್ಮೆಂ ಮಧ್ಯೇ ಪದ್ಮೆವನಸ್ಯ ಹ। 
ಹೋಟಿಸತ್ರಪ್ರಚಾರಂ ತತ್ತರುಣಾದಿತ್ಯವರ್ಚಸಂ ॥೬॥ 
ನಿತ್ಯಂ ನ್ಯಾಕೋಶಮಜರಂ ಚಾಂಚಲ್ಯಾಚ್ಚಾತಿಮಂಡಲಂ | 
ಚಾರುಕೇಶರಜಾಲಾಢ್ಯಂ ಮತ್ತಸಟ್‌ಪ ಸನಾದಿತಂ dN 
ತರ್ಸಿ ಪದ್ಮೇ ಭಗನತೀ ಸಾಕ್ಟಾಚ್ಛ್ರೀರ್ಸಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ । 

ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮಾಃ ಪದ್ಮಂ ತದಾವಾಸ ಮೂರ್ತಿಮತ್ಕಾ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೮॥ 


ಸರಸಸ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವರ್ಮ್ಮಿ ತೀರೇ ಸಿದ್ಧನಿಸೇನಿತೇ । 
ಸದಾ ಪುಸ್ಪಫಲಂ ರಮ್ಯಂ ತತ್ರ ಬಿಲ್ವವನಂ ಮಹತ್‌ ॥೯॥ 


ಶತಯೋಜನವಿಸ್ಕೀರ್ಣಂ ತ್ರಿಯೋಜನಶತಾಯತಂ। 
ಅರ್ಧಕ್ರೊಶೋಚ್ಚಶಸಿಖರೈರ್ಮಹಾವೃಶ್ತೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೦॥ 


೫. ಆ ಕೊಳಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀ ಸರೋವರವು ಭೂಲೋಕಸ್ವರ್ಗ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮೂಲವಾದ ಜಲವಿರುವದರಿಂದ ಅದು 
ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 


೬-೮ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪದ್ಮವನವೂ ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕನೋಟದಳಗಳಿಂದಕೂಡಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, 
ಕೇಸರಸಮೂಹಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳ ರೇಂಕಾರಯುಕ್ತವೂ 
ಆದ ಒಂದು ಮಹಾಕಮಲನಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ವಾಸಿಸುವಳು. ಆ ಮಹಾಕಮಲವು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಳಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ 
ಆವಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆ. 

೯-೧೧. ಆ ಕೊಳದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಂದಸೇವಿತವೂ, 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದಪೂರ್ಣವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ಆದ ಬಿಲ್ವವನ 


ವೊಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಬಿಲ್ಬವನವು ನೂರುಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಮುನ್ನೂರು 
ಯೋಜನದೀರ್ಫಿವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಾವಿರಾರು ವೃಕ್ಷಗಳು ಗಗನಚುಂಬಿ 


206 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭ 
ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಕಲಿತೈರ್ಮಹಾಸ್ಕಂಧೈಃ ಸಮಾಕುಲಂ | 
ಫಲೈಃ ಸುವರ್ಣಸಂಕಾಶೈರ್ಹರಿತೈಃ ಸಾಂಡರೈಸ್ತಥಾ u ೧೧॥ 


ಅಮೃತಸ್ವಾದುಸದೃಶೈರ್ಭೇರೀಮಾತ್ರೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಶೀರ್ಯಮಾಣೈಃ ಪತದ್ಬಿಶ್ಚ ಕೀರ್ಣಾಭೂಮವಿರ್ನಿರಂತರಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ತಚ್ಛೆ «ವನಂ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ । 
ಗಂಧರ್ವೈಃ *ಿನ್ನರೈರ್ಯಕ್ಸೈರ್ಮಹಾನಾಗೈಶ್ಚ ಸೇವಿತಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಿದ್ಧೆಶ್ಚೈನ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಫಲಾಶಿಭಿಃ । 
ನಿನಿಧೈರ್ಭೂತಸಂಘೈಶ್ಚ ನಿತ್ಯಮೇವ ನಿಷೇನಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ತರ್ಮ್ಮಿ ವನೇ ಭಗವತೀ ಸಾಕ್ಸಾಚೈ ೀರ್ನಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ | 
ದೇನೀ ಸನ್ನಿಹಿತಾ ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಸಂಘೈರ್ನಮಸ್ಥೃತಾ ॥ ೧೫ ॥ 





ಗಳಾಗಿಯೂ, ಶಾಖಾಸಹಸ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ, ಮಹತ್ತಾದ ಬುಡಗಳಿಂದ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಹಸರು, ಕೆಂಪು, ಬಿಳಪು ಆದ ಫಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೨. ಆ ಫಲಗಳು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿಯೂ, ಭೇರಿಯಂತೆ ಮಹತ್ತಾ 
ಗಿಯೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, ಪಕ್ವವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆ ಭೂಭಾಗವು 
ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದು ಒಡೆದುಹೋಗಿರುವ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೩-೧೪, ಅಂತಹ ಆ ಶ್ರೀವನವು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ, 
ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಷರು, ಮಹಾಸರ್ಪಗಳು, ಬಿಲ್ವಫಲಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾದ 
ಸಿದ್ಧರು, ವಿವಿಧಭೂತಸಂಘಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೫. ಅಂತಹ ವನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀದೇವಿಯು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ಫಿಹಿತಳಾಗಿ 
ರುವಳು. ಪೂಜ್ಯಳೂ, ಭಗವಂತಳೂ ಆದ ಅವಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಚಾಗಿ ಸಿದ್ಧರು, 
ಚಾಣರು ಬಂದು ವಂದಿಸಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


207 


ಕ್ರಿ 


ನಿಕಂಕಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಮುಣಿಶೈಲಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ಶತೆಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯತಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಮದ್ಧಾಯೂುಪುರಾಣಂ 


ನಿಪುಲ್ಲಚಂಪಕನನಂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಂ । 
ಪುಸ್ಪಲಕ್ಸಾ್ಮ್ಯಾವೃತಂ ಭಾತಿ ಜ್ವಲಂತನಮಿವ ನಿತ್ಯದಾ ॥ ೧೭೫ 


ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೋಚ್ಚಶಿಖರೈರ್ಮಹಾಸ್ಕಂಭೈಃ ಪಲಾಶಿಭಿಃ । 


ಪ್ರಫುಲ್ಲಶಾಖಾಶಿಖರೈಃ ಪಿಂಜರಂ ಭಾತಿ ತದ್ವನಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ದ್ವಿಬಾಹುಪರಿಣಾಹೈಸ್ತೆ ಸ್ತ್ರಿಹಸ್ತಾಯಾಮವಿಸ್ತಕರೈಃ । 
ಮನಃಶಿಲಾಚೂರ್ಣನಿಭೈಃ ಪ ಸಾಂಡುಕೇಸರಶಾಲಿಭಿಃ ॥೧೯॥ 


ಪುಸ್ಸೈರ್ನುನೋಹರೈರ್ವ್ಯಾಪ್ತಂ ವ್ಯಾಕೋಶೈರ್ಗಂಧಕಾಲಿಭಿಃ । 
ವಿರಾಜತೇ ವನಂ ಸರ್ವಂ ಮತ್ತಭ್ರಮರನಾದಿತಂ ॥ ೨೦ 


೧೬-೧೭ ನಿಶಂಕ ಮತ್ತು ಮಣಿಶೈಲಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ 
ನಿಸ್ಲೀರ್ಣವೂ ಇನ್ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ 
ಸೇವಿತವೂ, ಪುಷ್ಪಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವೂ ಆದ ಚಂಪಕವನವು 
ಶೋಜಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೮. ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳು ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ವಿಶಾಲವಾದ ಬುಡೆಗಳಿಂದಲೂ, ದಟ್ಟವಾದ ಎಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಕಸಿತವಾದ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಆ ವನವು ಹಸುರಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೧೯-೨೦. ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳು ಎರಡು ಮಾರು ಉದ್ದವೂ ಮೂರು 
ಮೊಳ ಅಗಲವೂ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಮನಶ್ಶಿಲೆಯಂತೆ ಹಸುರಾದ ಚೂರ್ಣದಿಂದಲೂ 
ಬಿಳುಪಾದ ಕೇಸರಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಮನೋಹರಗಳೂ, ವಿಕಸಿತ 
ಗಳೂ, ಸುಗಂಧಿಗಳೂ ಆದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಆ ವನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 
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ತದ್ವನಂ ದಾನವೈರ್ದೇವಗಂಧರ್ವೈಯುಕ್ಷರಾಶ್ಷಸೈಃ । 
ಕಿನ್ನರೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಮಹಾನಾಗೈಶ್ಚ ಸೇವಿತಂ ॥೨೧॥ 


ತಶ್ರಾಶ್ರಮಂ ಭಗವತಃ ಕಶ್ಯಪಸ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ | 
ಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾಶ್ರುತಿನಿಭೂಹಿತಂ । 
ಮಹಾನೀಲಕುಮುಂಜಾಭ್ಯಾಮಂತರೇಪ್ಯೈಚಲಾನಥ ॥ ೨೨ ॥ 


ಮಹಾನದ್ಯಾಃ ಸುಖಾಯಾಸ್ತು ತೀರೇ ಸಿದ್ಧನಿಷೇವಿತೇ । 

ಪಂಚಾಕದ್ದೋಜನಾಯಾಮಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತರಂ ॥ 

ರೆಮ್ಯಂ ತಾಲವನಂ ತದ್ಧಿ ಅರ್ಧಕ್ರೋಶೋಚ್ಚಮಸ್ತಕಂ ॥ ೨೩ ॥ 
3೧. ಆ ಮಹಾವನವು ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ 

ನಿಶಾಚಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿನ್ನರರು, ಕೆಂಪುರುಸರು, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು: ಇವರೇ ಮೊದ 


ಲಾದವರಿಂದಲೂ ಮಹಾಸರ್ಪಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 


೨೨. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪರ ದಿವ್ಯಾಶ್ರಮವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ನಾನಾವಿಧ ವೇದಘೋಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಮಹಾನೀಲಕುಮುಂಜಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಮಹಾನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತವೆ. 


೨೩ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಖಾನಾಮಕ ಮಹಾನದಿಯ 
ತೀರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಮ್ಯವಾದ 
ತಾಲವನವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಐವತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ಕೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅರ್ಥಕ್ರೋಶದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾಮೂಲೈರ್ಮಹಾಸಾರೈಃ ಸ್ಥಿರೈರವಿರಲೈಃ ಶುಭೈಃ । 
ಕುಮುದಾಂಜನಸಂಸ್ಥಾನೈಃ ಪರಿನೃತ್ತೈರ್ಮಹಾಫಲೈಃ ॥ 
ಮೃಷ್ಟಗಂಧರಸೋಪೇಶೈರುಪೇತಂ ಸಿದ್ಧಸೇವಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ದ್ವಿಸೇಂದ್ರಸ್ಯ 'ತತ್ರ ವಾಸ ಉದಾಹೃತಃ । 
ಐರಾವತ ಸ್ಯ ಭದ್ರಸ್ಕ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಃ 19 


ವೇಣುಮಂತಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಯ ಸುಮೇಧಸ್ಕೋತ್ತರೇಣ ಚ । 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾಗುಚ್ಛೈಃ ಸರ್ವವೀರುದ್ಧಿರೀರಿತಂ | 
ದೂರ್ವಾಪ್ರಸ್ತಾರಮೇವಾಥ ಸರ್ವಸತ್ವನಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೨೭॥ 


ತಥಾ ನಿಷೇಧಶೈಲಸ್ಕ ದೇವಶೈಲಸ್ಕ ಚೋತ್ತರೇ । 
ಸಹೆಸ್ತ್ರಯೋಜನಾಯಾಮಾ ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೃತಾ ॥ ೨೮॥ 


೨೪, ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ನವೂ ಅತ್ಯಂತ ದಪ್ಪವೂ ದಟ್ಟವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ 
ಆದ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರ ಫಲಗಳು ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ದುಂಡಾ 
ಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣವಾದ ರಸಗಂಧಭರಿತವಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧಸೇನಿತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ.!| 


೨೫ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ವಾಹನವಾದ ಐರಾವತವೂ ಭದ್ರನೆಂಬ 
ಆನೆಯೂ ಸಹ ವಾಸಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ವನವು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೨೬-೨೭. ವೇಣುಮಂತ ಸುಮೇಧವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ ವೃಕ್ಷ, ಪೊದೆ, ಲತೆ, ಪೊದರು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಸಮಸ್ತ ಮೂಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಗರಿಕೆಯ ಮೈದಾನ 


ದಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶವು ಇರುತ್ತದೆ. 


. ೨೮-೩೦, ಅದರಂತೆ ನಿಷಧದೇವಸ್ಸೆಲಗಳ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನ 
ಉದ್ದವೂ ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಏಕಶಿಲಾಮಯವೂ ವೃಕ್ಷಲತಾದಿ 
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ಸರ್ವಾ ಹ್ಯೇಕಶಿಲಾ ಭೂಮಿರ್ವ್ಯಕ್ಷನೀರುದ್ದಿನರ್ಜಿತಾ। 
ಆಪ್ಲುತಾ ಸಾದಮಾತ್ರೇಣ ಹ್ಯುದಕೇನ ಸಮಂತತಃ ॥೨೯॥ 


ಇತ್ಯೇತಾ ಹ್ಯಂತರದ್ರೋಣ್ಕೋ ನಾನಾಕಾರಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ! 
ಮೇರೋಃ ಪೂರ್ವೇಣ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರಾ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ ॥೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «" ಭುವನವಿನ್ಮಾಸೋ? 
ನಾಮ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 





ರಹಿತವೂ ಸುತ್ತಲೂ ಪಾದಮಾತ್ರ ದಷ್ಟು ನೀರಿರುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ನಾನಾ 
ಕಾರಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದವು. ಎಲ್ಫೆ ಮುಠಿವರ್ಯರೇ, 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಉದ್ಯಾನಗಳೂ ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿನೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸ” ವೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 





211 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುಕಾಣಂ 


ಮೂನತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


= AVIV 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೀತೋದುಕ ಮೆಂಜಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕೋದ್ಯಾನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆ ವನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಕುಂದಮಂದಾರಕಮಲಕಲ್ಲಾರಾದಿ 
ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ವಿವಿಧ ಗಂಧದಿಂದ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಶ್ರೀವನವೆಂಬ ಪದ್ಮ 
ವನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರದಳಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅತಿ 
ಸುಗಂಧಿಯೂ ವಿವಿಧಕಾಂತಿಯುತವೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಮಹಾಪದ್ಮನಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವಳು. 
ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಶ್ರೀವನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವನವೂ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕವನವೂ ಅದರ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪಾಶ್ರಮವೂ ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಲನನವೂ ಇವೆ. ಇವು 
ಅನೇಕ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ಮೇರುಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಗಿರಿಗಳೂ ಉಪವನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆಯೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |. 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಅಸ್ಪತ್ರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಛಾಮಿ ದಕ್ಷಿಣಾಂ:ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಯಾಃ ದ್ರೋಣ್ಯಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಿತಾಃ ಶ್ರುಣು ತಾ ಹೃನುಪೂರ್ವಶಃ HOM 


ಶಿಶಿರಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪತಂಗಸ್ಕಾಂತರೇಣ ಚ । 
ಶ್ಲಕ್ಸ್ನಭೂಮಿಶ್ರಿಯಾ ಯುಕ್ತಂ ಗು Hu 


ಪೃಥು ಕ್ಷೇಪೋಚ್ಚಶಿಖರೈಃ ಸಾದಪೈರುಪಶೋಭಿತಂ । 
ಉದುಂಬರವನಂ ರಮ್ಮಂ ಪಕ್ಷಿಸಂಘನಿಷೇವಿತಂ H 4 


ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಮೇರುಪರ್ವತ ಪೂರ್ವಭಾಗವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಿದ ತರುವಾಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯಗತವೂ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ 
ಸೇವಿತವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨-೩. ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಾದ ಶಿಶಿರಪತಂಗಗಳೆಂಬ ಗಿರಿಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗವು 
ಸುಂದರವಾದ ಭೂಸಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಲತೆಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಎತ್ತರವಾದ ತುದಿಗಳುಳ್ಳ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತ ವ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ಪಕ್ಷಿಸಂಘಗಳಿಂದ ಸೇವಿತವೂ "ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಉದುಂಬರವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಪಕ್ಟೈರ್ನಿದ್ರುಮುಸಂಕಾಶೈರ್ಮಧುಪೂರ್ಣೇರ್ಮನೋರಮೈಃ 
ಜ್ವಲಿತಂ ತದ್ವನಂ ಭಾತಿ ಮಹಾಕುಂಭೋಪನೈ್ಳೈಃ ಫಲೈಃ ॥೪॥ 


ತತ್‌ ಸಿದ ್ಸಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಾಃ ಕಿನ್ನೆರಾ ಉರಗಾಸ್ತಥಾ । 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ಚ ಮುದಿತಾ ಉಪೆಜೀವಂತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥೫॥ 


ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ವಾ ದುಸಲಿಲಾಸ್ತತ್ರ ನದ್ಕೊ ೀ ಬಹೂದಕಾಃ । 
ಸುರಸಾನುಲತೋಯಾಸ್ತಾಃ ಸರಾಂಸಿಚ ಸಮಂತತಃ !೬॥ 


ತತ್ರಾಶ್ರನುಂ ಭಗವತಃ ಕರ್ದಮಸ ್ಯ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ । 
ರನ್ಕುಂ ಸುರಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ರಿತಿ ಳನು i 
ಸಮಂತಾದ್ಯೋಜನಶತಂ ತದ್ವನಂ ಪರಿಮಂಡಲಂ Hd 








೪. ಆ ಉದುಂಬರ ಫಲಗಳು (ಅತ್ತೀಹಣ್ಣುಗಳು) ಪಕ್ವವಾಗಿಯೂ ಹವಳ 
ದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ರಸಭರಿತವಾಗಿಯೂ 0 ಇಗ ಇ ಮಹಾಕುಂಭ 
ದಂತೆ ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇಂತಹ ಫಲಗಳಿಂದ ಆ ವನನು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು. 


೫. ಆ ಮಹಾವನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಹಿಶಾಚಗಳೂ ಕಿನ್ನರರೂ 
ಉರಗಗಳೂ ವಿದ್ಯಾಧರರೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ನಿತ್ಯವೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಸುಖದಿಂದ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೬. ಆ ವನದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನಿರ್ಮಲವೂ ಶುಚಿಯೂ ಅತ್ಯಧಿಕವೂ 
ಶೀತವೂ ಸುರಸವೂ ಸ್ವಚ್ಛವೂ ಆದ ಜಲವುಳ್ಳ ಅನೇಕ ನದಿಗಳು, ಕೊಳಗಳು, 
ತಟಾಕಗಳು, ಇವುಗಳು ನಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದು ವು. 


೭. ಅದರಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಕರ್ದಮಪ್ರ ಜಾಪತಿಯ ಶ್ರಮವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸುರಗಣದಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿಯೂ ಸುತ್ತಲೂ ಚಿತ್ರ ವನಗಳುಳ್ಳ 
ದ್ದಾ ಗಿಯೂ ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ತಾಮ್ರವರ್ಣಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಯ ಪತಂಗಸ್ಕಾಂತೆರೇಣ ತು । 
ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯತಂ HC 


ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೈಃ ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಸಹಸ್ರಪತ್ರೈರ್ನಿಕಚೈರ್ಮಹಾಪದ್ಮೈರಲಂಕೃತಂ LK ॥ 


ತಥಾ ಭ್ರಮರಸಂಲೀನೈಃ ಶತಪತ್ರೈಃ ಸುಗಂದಿಭಿಃ । 
ಪ್ರಪ್ರಲ್ಲೈಃ ಶೋಭಿತಜಲಂ ರಕ್ತನೀಲೈರ್ಮಹೋತ್ಪಲೈಃ ॥೧೦॥ 


ಸರೋವರಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ದೇವದಾನವಸೇವಿತಂ । 
ಮಹೋರಗೈರಥ್ಯುಷಿತಂ ನೀಲಜಾಲವಿಭೂಷಿತಂ WH ೧0 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದೋ ಹ್ಯಾಯತಃ ಶತಯೋಜನಃ । 
ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತಿರ್ಣೂ ರಕ್ತಧಾತುನಿಭೂಷಿತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
೮-೧೧. ತಾಮ್ರವರ್ಣ' ಪತಂಗಸರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರು ಯೋಜನ 
ಉದ್ದವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರೌ ಡಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಬಿಳೀಕಮಲಗಳು ಅರಳಿರುವ ಮಹಾಕಮಲಗಳು, ಮತ್ತು ಕಲ್ಲಾರ 
ಪುಷ್ಪಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಭ್ರಮರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, 
ವಿಕಸಿತವೂ, ಆದ ನೈದಲೇ ಮತ್ತು ರಕ್ತೋತ್ಸಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ದವೂ, ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ಮಹಾ 
ಸರ್ಪಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಪಾವಚಿಯಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ, ಆದ ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿ 


ಸುತ್ತಿದೆ. 


೧೨. ಮತ್ತು ಆ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ,ಕೆಂಪು ಧಾತುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಉತ್ತಮವೂ 
ಆದ ದೇಶವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ... 
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ತಸ್ಕೋಪರಿ ಮಹಾರಮ್ಯಾ ಪಾಂಶುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾ | 
ನರನಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣಾ ಸ್ಥಿತಾ ವಿಭವನಿಸ್ತರೈಃ ॥ ೧೩ ॥8 


ವಲಭೀಕೂಟನಿರ್ವ್ಯೂಹೈರ್ಮಜಿಭಿತ್ತಿವಿಚಿತ್ರಿತೈಃ । 

ರತ್ನಾಚಿತ್ರಾರ್ಪಿತತಲೈಃ ಶ್ರಕ್ಷ್ಮಚಿತ್ರೋತ್ತರಚ್ಛದೈಃ Nov 
ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರ್ಮಹಾಪ್ರಾಂಶುಭಿರುತ್ತಮೈಃ | 

ನಿವ್ಕಾಧರಪುರಂ ತತ್ರ ಶೋಭತೇ ಭ್ರಾಜಯಚ್ಛುಭಂ ' ೪ ೧೫ ॥ 


ವಿದ್ಯಾಧರಪತಿಸ್ತತ್ರ ಪುಲೋಮಾ ತತ್ರ ನಿಶ್ರುತಃ। 
ಚಿತ್ರನೇಷಧರಃ ಸ್ರಗ್ವೀ ಮಾಹೇಂದ್ರ ಸದೃಶದ್ಯುತಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೀಪ್ತಾನಾಂ ಚಿತ್ರನೇಷಾಣಾಂ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮತೇಜಸಾಂ । 
ನಿದ್ಯಾಧರಸಹಸ್ರಾಣಾಮನೇಕೇಷಾಂ ಸ ರಾಜರಾಟ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೫. ಅದರ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಪುರದ್ವಾರ 
` ದಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ನರನಾರಿಯರ ಗಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧವೂ, ಉತ್ತಮವಾದ ಮೇಲ್ಬಾವಣಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ರಕ್ತಖಚಿತಸ್ತಂಭ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ರತ್ನುಮಯವಾದ್ದ ಭೂಭಾಗದಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸ್ವಚ್ಛವಾದ 
ಮೇಲ್ಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಭೂಹಿತವೂ ಆದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೋಟಿಯಿಂದಲೂ 


ಕೂಡಿ ಮಂಗಳಕರವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆದ ನಿದ್ಯಾಥರರ ನಗರಿಯೊಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೬. ಅಂತಹ ನಗರಿಯನ್ನು ಪುಲೋಮಾನನೆಂಬ ವಿದ್ಯಾಧರೇಶ್ವರನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ಚಿತ್ರವೇಸಧಾರಿಯೂ, ಮಾಲಾಭೂಸಿತನೂ, 
ದೇವೇಂದ್ರ ಸಮಾನ ಕಾಂತಿವಂತನೂ ಆಗಿದ್ದನು. 


೧೭. ಅವನು ಕಾಂತಿವಂತರೂ, ವಿಚಿತ್ರವೇಸಿಗಳೂ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ, ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕರೂ ಆದ ವಿದ್ಯಾಧರರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು. 
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ನಿಶಾಖಸ್ಕಾಚೆಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ಪತಂಗಸ್ಕಾಂತರೇಣ ಚ । 
ಸರಸಸ್ತಾಮ್ರನರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇ ತೀರೇ ಪರಿಶ್ರುತಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸಂಚೇಷುಕ್ಷೇಸಣೈರ್ನಿದ್ಧಂ ಸುಶಾಖಂ ವರ್ಣರೋಬಿತೆಂ । 
ಸರ್ವಕಾಲಫಲಂ ತತ್ರ ಸ್ಫೀತಂ ಚಾಮ್ರವನಂ ಮಹತ್‌ Wu oF n 


ಫಲೈಃ ಕನಕಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾಸ್ವಾದೈಃ ಸುಗಂಧಿಭಿಃ । 
ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರಮಾಣ್ಮೆ ಶ್ನಾತನು ಶಾಖೈಃ ಸಮಂತತಃ ॥೨೦॥| 


ಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾ ಯಕ್ಸಾ ನಾಗಾ ವಿದ್ಯಾಧರಾಸ್ತ್ರಥಾ | 
ಪಿಬಂತ್ಯಾಮ್ರರಸಂ ತತ್ರ ಸುಸ್ವಾದುಂ ಕ್ಯಮೃತೋಪಮಂ ೪ ೨೧ ॥ 


ತತ್ರಾಮ್ರರಸಸೀತಾನಾಂ ಮುದಿತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಶ್ರೂಯಂತಶೇ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟಾನಾಂ ನಾದಾಸ್ತಸ್ಮಿ ಮಹಾವನೇ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮-೧೯. ವಿಶಾಖಪರ್ವತ ಪತಂಗಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದ ಸರೋವರದ ಪೂರ್ವತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಪಂಚಬಾಣಗಳ ಹೊಡತದಿಂದ 
ರಚಿತವೂ, ವಿಶಾಖಿವರ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಫಲಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಆ ವನವು (ಮಾವಿನಕೋಪು) ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


A 
೨೦. ಆ ಆಮ್ರಫಲಗಳು, ಸುವರ್ಣಚ್ಛಾಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳೂ. ಅತಿರುಚಿಗಳೂ, 
ಸುಗಂಧಿಗಳೂ, ಮಹಾಕುಂಭಪ್ರ ಮಾಣಗಳೂ, ಬಹುಶಾಖಾಸಂಭೂತಗಳೂ ಆಗಿ 
ದ್ದುವು. 


೨೧. ಗಂಧರ್ವರು, ಕಿನ್ನರರು, ಯಕ್ಷರು, ನಾಗಗಳು, ವಿದ್ಯಾಧರೆರು ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಅತಿಸ್ವಾದುವೂ ಆದ ಆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ 
ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೨೨. ಆ ದೇವತೆಗಳು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುವ ಧ್ವನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳುವುದು. ಮಹಾತ್ಮರು 
ಆ ಆಮ್ರರಸ ಪಾನದಿಂದ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಟ್ರಾಂಗರಾಗುವರು. 
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ಆ) 
ಸುಮೂಲಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ವಸುಧಾರಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ಸಮಾ ಸುರಭಿಪೂರ್ಣಾಢ್ಕಾ ನಿಹಂಗೈರುಪೆಶೋಭಿತಾ 8 ೨೩ ॥ 
ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸಂಚಾಶದ್ಯೋಜನಾಯತಾ । 
ತತ್ರ ಬಿಲ್ದಸ್ಥಲೀ ನಿಪ್ರಾಃ ಶುದ್ಧಾ ನಿನ್ನು ಫಲದ್ರುಮಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸುಸ್ವಾದೈರ್ನಿದ್ರುಮನಿಭೈಃ ಫಲೈರ್ಬಿಲ್ಹೈರ್ಮಹೋಪನಮೈಃ | 
ಶೀರ್ಯಮಾಣೈರ್ವಿಶೀರ್ಣೆಕ್ಸ ಪ್ರಕ್ಷಿನ್ನತಲಮೃತ್ತಿಕಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ತಾಂ ಸೃಲೀಮುಪಜೀವಂತಿ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾಃ । 
ಸಿದ್ಧಾ ನಾಗಾಶ್ಚ ಬಹುಶೋ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಲ್ವಫಲಾಶಿನಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಅಂತರೇ ವಸುಧಾರಸ್ಯ ರತ್ತ್ನಧಾರಸ್ಯ ಚಾಂತೆರೇ । 
ಶ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಮಾಯತಂ ಶತಯೋಜನಂ 2 ೨೭ ॥ 
ಸುಗಂಧಂ ಕ೦ಶುಕವನಂ ನಿತ್ಯಂ ಪುಸ್ಪಿತಸಾದಹೆಂ । 
ಪುಸ್ಪಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯಾವೃತಂ ಭಾತಿ ಪ್ರದೀಪ್ರನಿವ ಸರ್ವತಃ u ೨೮॥ 


೨೩-೨೪. ಸುಮೂಲಾ ಚಲ ವಸುಧಾರಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮವೂ, 
ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವೂ, ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಐವತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಪರಿಶುದ್ಧವೂ ವಿವಿಧ 
ಫಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಆದ (ಬಿಲ್ವಸ್ಥಳಿಯು) ಬಿಲ್ವವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೨೫, ಆ ಬಿಲ್ವಫಲಗಳು ರುಚಿಯಾಗಿಯೂ, ಹನಳದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ, 
ದಪ್ಪವಾಗಿಯೂ, ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳು ಒಡದು ರಸಗಳು ಕೆಳಗೆ ಸುರಿದಿರುವುದರಿಂದ 
ಭೂಮಿಯು ಕೆಸರಾಗಿರುವುದು. 


೨೬. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ಸಿದ್ಧ ನಾಗ ಇವರೇ ಮೊದ 
ಲಾದವರು ಆ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೨೭-೨೮. ವಸುಧಾರಗಿರಿ ಮತ್ತು ರತ್ನಧಾರಗಿರಿ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, 
ಕುಸುಮಿತ ವೃಕ್ಷಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಕಿಂಶುಕವನವು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಪುಷ್ಪಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು. 
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ಯಸ್ಯ ಗಂಧೇನ ದಿನ್ಯೇನ ವಾಸ್ಯತೇ ಪರಿಮಂಡಲಂ । 


ಸಮಗ್ರಂ ಯೋಜನಶತಂ ಕಾನನಾನಿ ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೯॥ 
ತತ್‌ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಗಣೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸೇನಿತಂ । 

ರಮ್ಮಂ ತತ್‌ ಕ೦ಶುಕವನೆಂ ಜಲಾಶಯವಿಭೂಷಿತೆಂ ॥ ೩೦ 
ತೆತ್ರಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ದೀಪ್ರ ಮಾಯತೆನಂ ಮಹತ್‌ । 

ಮಾಸೇ ಮಾಸೇಃವತರತಿ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ WH 40 


ತತ್ರ ಕಾಲಸ್ಯ ಕರ್ತಾರಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶು ಸುರೋತ್ತಮಂ । 
ಸಿದ್ಧೆಸಂಘಾಃ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಂ ॥೩೨॥ 


ಪಂಚಕೂಟಸ್ಕ್ಯ ಶೈಲಸ್ಕ ಕ್ರೈಲಾಸಸ್ಯಾಂತರೇಣ ತು। 
ಷಬ್‌ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಾಯಾಮಂ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಂ (॥1೩೩॥ 


ಕ್ಷುದ್ರಸತ್ವೈರನಾಧೃಷ್ಠಂ ಸರ್ವತೋ ಹಂಸಪಾಂಡುರಂ । 
ದುಷ್ಬಾರಂ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಂ ದುರ್ಗಮಂ ಲೋಮಹರ್ಷಣಂ W 4೪ 


೨೯ ಆ ವನದ ವಾಸನೆಯು ದಿಜ್ಮಂಡಲದ ವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರವಾಗಿರುವುದು. 
ನೂರು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ವಾಸನೆಯು ಹರಡಿರುವುದು. 

೩೦. ಸಿದ್ಧರು, ಚಾರಣರು, ಅಪೃರಿಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ಸದಾ 
ಸೇವಿತವೂ, ರಮ್ಯವೂ, ಸಕೋವರಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಕಿಂಶುಕವನವು ಸದಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು 

೩೧. ಆ ಬಿಲ್ವವನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ದೇದೀಪ್ಯ ಮಾನವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ದೇವಾಲಯವಿರುವುದು. ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

೩೨. ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲನಿಯಾ 
ಮಕನೂ, ಸಹಸ್ರಕಿರಣಮಾಲಿಯೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಸರ್ವಲೋಕವಂದಿತನೂ 
ಆದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 

೩೩-೩೪. ಪಂಚಕೂಟ ಮತ್ತು ಕೈಲಾಸ ಈ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವ 
ತ್ತಾರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಕುದ್ರಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯವೂ, ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಕವೂ, ಸಂತೋಷ ಜನಕವೂ ಆದ 
ಮಹಾವನವೊಂದು ಶೋಬಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಇತ್ಯೇತಾ ಹೃಂತರದ್ರೋಣ್ಯೋ ದೆಕ್ಷಿಣೇ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಯಥಾನುಪೂರ್ವಮಖಿಲಾಃ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಸೇವಿತಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಾಯಾಂ ದಿಶಿ ತಥಾ ಯೇಒಂತದ್ರೋಣಿವಿಸ್ತರಾಃ । 
ರ್ತಾ ವರ್ಣ್ಯಮಾನಾಂಸ್ತೃತ್ತೇನೆ ಶೃಣುತೇರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತ್ರಮಾಃ ॥೩೬॥ 


ಅಂತರಾಲೇ ಗಿರೌ ತಸ್ಮೀ ಸುವಕ್ಷಃ ಶಿಖಶೈಲಯೋಃ | 
ಸಮಂತಾದ್ಕೋಜನಶತನೇಕ ಭೂಮಂ ಶಿಲಾತಲಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ನಿತ್ಯತಪ್ತಂ ಮಹಾಘೋರಂ ದುಃಸ್ಪರ್ಶಂ ರೋಮಹರ್ಷಣಂ। 
ಅಗಮ್ಯಂ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಮೀಶ್ವರಾಣಾಂ ಸುದಾರುಣಂ !1೩೮॥ 


ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕಾಂ ಶಿಲಾಸ್ಕಲ್ಮಾಂ ಶ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಮಂಡಲಂ । 
ಜ್ವಾಲಾಸಹಸ್ರಕಲಿಲಂ ವಸನ್ಹಿ ಸ್ಮಾನಂ ಸುದಾರುಣಂ Harn 


೩೫. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ ಹಿಮಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿವೆ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಫಳಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದವ 
ರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೩೬ ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಇದುವರೆಗೂ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣಭಾಗಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು 
ನಿಮಗಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೩೭-೪೦. ಹಿಮಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸುವಕ್ಷಸ ಶಿಖಿಶೈಲ 
ಇನುಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಒಂದೇ ಶಿಲಾಮಯವೂ 
ಸರ್ವದಾ ಉಷ್ಣವೂ, ಮಹಾಭಯಂಕರವೂ. ಸ್ಪರ್ಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಜನಕವೂ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಭಯಪ್ರದವೂ, 
ಅದ ಮಹಾವನಬಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಷೂವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವಾದ 
ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಅತಿ ಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಅಗ್ಲಿಕುಂಡವೊಂದು 
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ಧ್ಯಾಯ ೩೮ 


ಅನಿಂಧನಸ್ತತ್ರ ಸದಾ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ನಿಭಾವಸುಃ । 


ಜ್ವಲತ್ಯೇಸ ಸದಾ ದೇವಃ ಶಶ್ವತ್ತತ್ರ ಹುತಾಶನಃ 1೪೦॥ 
ಅಧಿದೇನಕೃತೇ ಯೋಃಸಾವಗ್ನೇರ್ಭಾಗೋ ವಿಧೀಯತೇ । 
ಸೆ ತತ್ರ ಜ್ವಲತೇ ನಿತ್ಯಂ ಲೋಕಸಂವರ್ತಕೋಃನಲಃ ॥೪೧॥ 


ಅಂತರೇ ಶೈಲನರಯೋರ್ದೇವಾ ವಾಪಿ ತಯೋಃ ಶುಭಾಃ । 
ಮಾತುಲುಂಗಸ್ಮೆಲೀ ತತ್ರ ಹ್ಯಾಯಾಮಾದ್ದಶಯೋಜನಾ ॥೪೨॥ 


ಮಧುವ್ಯಂಜನಸಂಸ್ಕಾನೈಃ ಸುರಸೈಃ ಕನಕಪ್ರಭೈಃ 
ಫಲೈಃ ಸರಿಣತೈಃ ಸರ್ವಾ ಶೋಭಿತಾ ಸಾ ಮಹಾಸ್ಕಲೀ ॥೪೩॥ 


ತತ್ರಾಶ್ರಮಂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಂ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಷೇನಿತಂ । 
ಬೃಹಸ್ಸತೇಃ ಪ್ರಮುದಿತೆಂ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯುತಂ ॥ ೪೪ ॥ 





ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸೌದೆಯಿಲ್ಲದೇ ಅಗ್ನಿಯು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಡಬಿಡದೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 

೪೧. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಭೂತಾಗ್ನಿಯೂ ಅಗ್ನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಯಜ್ಞ 
ಪುರುಷನೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಆ ಅಗ್ನಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮಮಾಡಿದ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ತಲನಿಸುವುದಾಗಿಡೆ ಅದೇ ಅಗ್ನಿಯೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನೂ ದಹಿಸುವ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿಯೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೪೨ ಆ ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾತುಲಂಗವೆಂಬ ಜಾಗವು ಅತಿ ಪ್ರಶಸ್ತವೂ ಹತ್ತು ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೪೩. ಆ ಮಹಾ ವನದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಧುರರಸಭರಿತವೂ 
ಸುರಸವೂ, ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಪಕ್ವವೂ ಆದ ಮಹಾಫಲಗಳು ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವುವು 


೪೪. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಪವಿತ್ರವೂ, ಸಿದ್ಧರ ಸಂಘದಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ಸರ್ವದಾ 
ಸಂಶುಸ್ಟವೂ, ಸರ್ನೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಸಾರೂ ಆದ ಬೃಹಸ್ಥ ಸ್ಪತಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ಕಾ 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ತಥೈವ ಶೈಲನರಯೋಃ ಕುಮಂದಾಂಜನಯೋರನಿ । 
ಅಂತರೇ ಕೇಸರದ್ರೋಣೀ ಹ್ಯನೇಕಾಯಾನುಯೋಜನಾ ॥ ೪೫ ॥ 


ದ್ವಿಜಾಹುಪರಿಣಾಹೈಸ್ತೈಸ್ತ್ರಿಹಸ್ತಾಯತವಿಸ್ಸೃತೈಃ! 


ಚಂದ್ರಾಂಶುವರ್ಣೈೈರ್ವ್ಯ್ಯಾಕಾಶೈರ್ಮತ್ತಷಟ್‌ಪದನಾದಿತೈಃ 0೪೬॥ 
ಮಧುಸರ್ಸೀರಜಃ ಪೃಕ್ಷೈರ್ಮಹಾಗಂಧೈರ್ಮನೋಹರೈಃ । 
ಶಬಲಂ ತದ್ವನಂ ಭಾತಿ ಕುಸುಮೈಃ ಸರ್ವಕಾಲಜೈಃ ॥ ೪೭॥ 


ತತ್ರ ನಿಷ್ಠೋಃ ಸುರಗುರೋರ್ದೀಪ್ತಮಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ । 
ಪ್ರಕಾಶಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಂ ॥ ೪೮ ॥ 


ಅಂತರೇ ಶೈಲನರಯೋಃ ಕೃಷ್ಣಸಾಂಡುರಯೋರಪಿ । 
ತ್ರಿಂಶಜ್ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನವತ್ಕಾಯತಯೋಜನಂ HY ॥ 


೪೫. ಇವುಗಳಂತೆಯೇ ಕುಮುದಾಂಜನಗಳೆಂಬ ಗಿರಿವರಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಕೇಸರಿ ದ್ರೋಣಿಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ಥಾನವೂ 
ಕೂಡ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೬-೪೭. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಎರಡುಮಾರು ಉದ್ದವೂ ಮೂರುಮಾರು 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ವಿಕಸಿತವೂ, ಭ್ರಮರಗಳ 
ರಂಕಾರಸಹಿತವೂ, ಜೇನುತುಪ್ಪ ರಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ಮಹಾವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವೂ, ಆದ ಮಹಾ ಕುಸುಮಗಳು 
ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡುವುದರಿಂದ ವನವು ಚಿತ್ರವರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. 


೪೮. ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ದೇವಗುರುವಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ದೇವಾಲಯವು 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಸರ್ವ ಜನರಿಂದ ವಂದಿತವೂ 
ಮೂರುಲೋಕಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಆಗಿದೆ. 

೪೯-೫೦. ಕೃಷ್ಣ ಪಾಂಡುರನೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ತೊಂಬತ್ತು ಯೋಜನದಸ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಮನೋಹರವೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮ 


ಶ್ಲಕ್ಷಮೇಕೆಶಿಲಂ ದೇಶಂ ವೃಕ್ಷನೀರುದ್ದಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಸುಖಸಾದಪ್ರ ಚಾರಂ ಚೆ ನಿನ್ನೋನ್ನತನಿವರ್ಚಿತೆಂ u ೫೦ ಟ 


ಮಧ್ಯೇ ತು ಸರಸಸ್ತಸ್ಯ ರಮ್ಯಾ ತು ಸ್ಕಲಪದ್ಮಿನೀ । 
ಸಹಸ್ರಪತ್ರೈವ್ಯಾಕೋಶೈಃ ಛತ್ರಮಾತ್ರೈೈರಲಂಕೃತಾ HW KO 


ಪುಂಡರೀಕೈರ್ಮಹಾಪದ್ಮೈಃರುಚಿರೈರ್ಗಂಧಶಾಲಿಭಿಃ । 
ಶತಸತ್ರೈಶ್ಚ ನಿಕಚೈರುತ್ಸಲೈನ್ನೀಲಪತ್ರಕ್ಕೆಃ HW ೫೨ 


ಮದೋತ್ಕಬೈರ್ಮಧುಕರೈಭ್ರಮರೈಶ್ಚ ಮದೋತ್ಯಟ್ಟಿಃ 
ಮೃದುಗದ್ದೆದೆಕೆಂತಾನಾಂ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಚ ನಿಸ್ವನೈಃ !೫೩॥ 


ಉಪಗೀತಪದ್ಮಖಂಡಾಢ್ಕಾ ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸ್ಮಲಪದ್ಮಿನೀ 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತಾ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಾ ॥ ೫೪ ॥ 


ವಿಶಾಲವಾವೂ ಆದ ಒಂದೇ ಹಾಸುಕಲ್ಲಿರುವುದ್ಕೂ ವೃಕ್ಷ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಲರ್ಹವೂ, ಹಳ್ಳ ದಿಣ್ಣೆಗಳಿಂದ ರಹಿತವೂ ಆದ ಸ್ಥಾನವು ಶೋಭಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. 


೫೧-೫೨. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲೊಂದು ಕೊಳವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದ 
ರವೂ ಸಹಸ್ರ ದಳಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ವಿಕಸಿತವೂ, ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಆದ 
ಸ್ಫಳಕಮಲಗಳೂ ಸಿತಾಂಭೋಜಗಳ್ಕೂ ಸುಂದರವೂ ಸುವಾಸನೆಯೂ ಇರುವ 
ಕಲ್ಹಾರ ಪುಷ್ಪಗಳ ಅರಳಿರುವ ನೈದಲೇ ಕುಸುಮಗಳೂ, ನೀಲಿ ಕಮಲಗಳೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು 


೫೩. ಆ ಪದ್ಮವನವು ಮದೋನ್ಮತ್ತಗಳಾದ ದುಂಬಿಗಳ ರೇಂಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಮದದಿಂದ ರೇಗಿದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ರವದಿಂದಲೂ, ಗದ್ಗದ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳ ಕಿನ್ನರರ ಗಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಗಾನದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೫೪. ಮತ್ತು ಆ ಪದ್ಮವನವು ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಗೀತಗಂಧಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಸೇವಿತವೂ, ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ ಪೂಜಿತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರೀಮುದಬ್ಬಯುಪುರಾಣಂ 
ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕಾಶ್ನ ಸದ್ಮಿನ್ಯಾಃ ಸಂಚಯೋಜನಮಂಡಲಃ । 
ನೈಗ್ರೋಧೋ ನಿಪುಲಸ್ಕಂಧೇ ಹ್ಯನೇಕಾರೋಹಮಂಡಿತಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ತತ್ರ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಃ । 
ಸಹಸ್ರನದನೋ ದೇವೋ ನೀಲನಾಸಾಃ ಸುರಾರಿಹಾ ॥ ೫೬ ॥ 


ಪದ್ಮ ಮಾಲ್ಯ್ಕಧರಸ್ಮಲ್ಕಾಂ ಮೆಹಾಭಾಗೋಸರಾಬಿತೆಃ | 
ಇಜ್ಯತೇ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವೈರ್ನಿದ್ಯಾಧರಗಣೈಸ್ತಥಾ ॥ ೫೭ ॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ನಾಯತನೇ ಸಾಕ್ಸಾದನಾದಿನಿಧನೋ ಹರಿಃ । 
ಸದ್ಮೋಸಹಾರೈರ್ನಿನಿಧೈರಿಜ್ಯತೇ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ !೫೮॥ 


ತದನಂತಸದೋ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಂ । 
ಪದ್ಮಮಾಲಾನಲಂಜಬಾಭಿರ್ಮಾಲಾಭಿರುಸಶೋಭಿತಂ HFN 





೫೫. ಆ ಸದ್ಮವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಮೆಂಡಲಾಕಾರವೂ, 
ಅನೇಕ ಶಾಖಾಯುಕ್ತವೂ, ಅನೇಕ ವಿಧ ಆರೋಹಣ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಆದ ಆಲದಮರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೫೬-೫೮. ಆ ಸದ್ಮವನದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲವಾದ ದೇವಾಲಯವಿದೆ. ಆ ದೇವಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತನೂ, ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮವಾದ 
ಮುಖವುಳ್ಳ ವನ ಸಹೆಸ್ತಮುಖಿಯೂ, ಸ್ವಾಮಿಯೂ, ನೀಲಾಂಬರನೂ, ಶತ್ರುನಾಶ 
ಕನೂ, ಸದ್ಮಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಅಪರಾ 
ಜಿತನೂ, ಅನಾದ್ಯನಂತನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಗಣಗಳಿಂದಲೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸಿದ್ಧಚಾರಣರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಡೀವತೆಗಳು ವಿವಿಧಗಳಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಸದಾ-ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ರ೯. ಭಗವಂತನ ಅನಂತ ನಾಮಕವಾದ ಆ ಸಭೆಯು ಸದ್ಮಮಾಲೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿತ್ರ ಕೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃತವಾಗಿ ಸರ್ವ ಲೋಕದನ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
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ತಥಾ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಕುಮುದಸ್ಯಾ ಂತರೇಣ ಚ । 
ಪಂಚಾಶದ್ಯೋಜನಾಯಾಮಂತ್ರಿಂಶದ್ಯೊ €ಜನನಿಸ್ತರಂ ॥ 
ಇಷು ಕ್ಷೇವೋಚ್ಚಶಿಖರಂ ನಾನಾಮಿಹಗಸೇವಿತಂ ॥೬೦॥ 


ಮಹಾಗಂಧೈರ್ನುಹಾಸ್ವಾದ್ಯೈ ದೈರ್ಗಜದೇಹ ನಿಭೈಃ ಫಲೈಃ। 
ಮಧುಸ್ರವೈರ್ಮಹಾ ವೃಸ್ಸೈರುಪೇತಂ ತತ್‌ ಸಮಂತತಃ ॥೬೧॥ 


ತತ್ರಾಶ್ರಮಂ ಮಹಾಸುಣ್ಯಂ ದೇವರ್ಹಿಗಣಸೇನಿತಂ । 
ಶುಕ್ರೆಸ್ಯ ಪ್ರಥಿತಂ ತತ್ರ ಭಾಸ್ವರಂ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಃ 1೬೨॥ 


ತಂಕುಕೂಟಿಸ್ಯ ಕೈಲಸ್ಯ ವೃಷಭಸ್ಯಾಂತರೇಣ ಚ । 
ಪರೂಷಕಸ್ಥಲೀ ರಮ್ಯಾ ಕ್ಯನೇಕಾಯತಯೊಜನಾ ॥ ೬೩ ॥ 


೬೦-೬೧. ಅನಂತರ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಕುಮುದಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ, ಇರುವ ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳುಳ್ಳ ಇಸುಕ್ಷೇಪವೆಂಬ ಕ್ಷೇತ್ರವು ಇರುವುದು. ಆ ವನವು ನಾನಾ ಪಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ 

ಆತ್ರಯವಾಗಿಯೂ, ಅತ್ಯಂತವಾದ ಗಂಧರಸ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಗಜಾ 


ಕಾರವೂ ಆದ ಫಲಗಳ ಭಾರದಿಂದ ತಗ್ಗುವ ವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಅಧುರನಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


ನನು 


ಆ ಫಲಗಳಿಂದ ಸದಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ರಸವು ಸುರಿದು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ 
೬೨ ಅಲ್ಲಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ದೇವರ್ಸ್ನಿಗಣಸೇವಿತವೂ ಆದ ಪುಣ್ಯ 


ಪುರುಷರಾದ ಶ.ಕ್ರಾಚಾರ್ಯರ ದಿವ್ಯಾಶ್ರಮವು ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೬೩ ಅನಂತರ ಶಂಕುಕೂಟವೃಷಭವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಯೋಜನ ವಿಶಾಲವೂ, ರಮ್ಯವೂ, ಆದ ಪರೂಷಕಸ್ಮಲೀ ಎಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಪ್ರದೇಶವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಬಿಲ ೫ ಪ್ರಮಾಣ್ಮೈಕ್ಟ ಕ ಶುಭೈರ್ಮಹಾಸ್ವಾದೈಃ ಸುಗಂದಿಭಿಃ । 


ಫಲೈಃ ಪ್ರಕ್ಲಿದ್ಯತೇ ಭೂಮಿಃ ಸರುಷೈರ್ವ್ವಂತನಿಚ್ಯುತೈಃ Hav 


ಶಾಂ ಸ್ಮ ಲೀಮುಪಜೀನಂತಿ ಕಿನ್ನರೋರಗಸಾಧವಃ । 
ಸರೂಷಕರಸೋನ್ಮತ್ತಾ ತ್ತಾ ಮಾನಾಢ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ಚಾರಣಾಃ ॥ ೬೫ ॥ 


ಕೆಪಿಂಜಲಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಕ್ಯ ನಾಗಶೈಲಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ । 
ದ್ವಿಯೋಜನಶತಾಯಾಮಾ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಶತಯೋಜನಾ ॥೬೬॥ 


ಸ್ಮಲೀ ಮನೊಹರಾ ಸಾ ಹಿ ನಾನಾವನನಿಭೂಸಿತಾ । 
ನಾನಾಪುಸ್ಪಸಲೋಸೇತಾ ಕಿನ್ನರೋರಗಸೇನಿತಾ ॥ ೬೭ ॥ 


ದ್ರಾಕ್ಸಾವನಾನಿ ರಮ್ಕಾಣಿ ತಥಾ ನಾಗವನಾನಿ ಚ । 
ಖರ್ಜೂರವನಖಂಡಾನಿ ನೀಲಾಶೋಕವನಾನಿ ಚ ॥೬೮॥ 





೬೪. ಆ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಫಲವ ೈಕ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಫಲಗಳು 
ರುಚಿಯೂ, pe ಆಗಿ ಬಿಲ್ವ ಫಲದಸ್ಟು 'ದಸ್ಪ ವಾಗಿಯೂ, ಮಂಗಳದಾಯಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಆ ಫಲಗಳಿಂದ ಸಗ ಸರ ತ ಮೃದುವಾಗಿಯೂ 
ದೂಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೬೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರ., ಉರಗಗಳು, ಸಾಧುಗಳು ಮತ್ತು ಚಾರಣರು 
ಇವರು ಪರೂಷಕರಸಪಾನದಿಂದ ಮತ್ತರೂ, ಬಲಾಢ್ಯರೂ, ಮಾನಿಷ್ಮರೂ ಆಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೬೬-೬೮. ಕಪಿಂಜಲ ಮತ್ತು ನಾಗಶೈಲಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರುಯೋಜನ 
ಉದ ವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ, ಮನೋಹರವೂ, ವಿವಿಧವನಗಳಿಂದಲಂ 
ಕ ೃತವೂ, ನಿನಿಧಫಲಪುಷ್ಪಭರಿತವೂ, ಕೆನ್ನ ಕೋಗಸವಿತವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ದ್ರಾಕ್ಷಾ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ನಾಗವನಗಳೂ ಖರ್ಜೂರವನಗಳೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ತೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 
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ದಾಂಡಿಮಾನಾಂ ಚ ಸ್ವಾದೂನಾಮಕ್ಷೋಟಕವನಾನಿ ಚ । 
ಅತಸೀತಿಲಕಾನಾಂ ಚ ಕದಲೀನಾಂ ವನಾನಿ ಚ Harn 


ಬದರೀಣಾಂ ಚ ಸ್ವಾದೂನಾಂ ನನಖಂಡಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ಸ್ವಾದುಶೀತಾಂಬುಪೂರ್ಣಾಭಿರ್ನದೀಭಿಃ ಶೋಭಿತಾನಿ ಚ ॥೭೦॥ 


ತಥಾ ಪುಷ್ಪುಕಶೈೈಲಸ್ಯ ಮಹಾಮೇಘಸ್ಯ ಚಾಂತರೇ | 


ಷಷ್ಮಿಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಸಾ ಭೂಮಿಃ ಶತಮಾಯತಾ ॥1೭೧॥ 
ಸಮಾ ಪಾಣಿತಲಪ್ರಖ್ಯಾ ಕಠಿನಾ ಪಾಂಡುರಾಘನಾ । 
ವೃಕ್ಷಗುಲ್ಮಲತಾಗುಲ್ಮೈಸ್ತೃಣೈಶ್ತಾಸಿ ವಿವರ್ಜತಾ ॥ ೭೨ ॥ 


ವರ್ಜಿತಾ ನಿವಿಧೈಃ ಸತ್ತೈರ್ನಿತ್ಯಮರ್ಸ್ಮಿ ನಿರಾಶ್ರಯಾ । 
ಸಾ ಕಾನನಸ್ಕಲೀ ನಾಮ ದಾರುಣಾರೋಮಹರ್ಷಣಾ ॥ ೭೩ ॥ 


೬೯-೭೦. ರ.ಚಿಯಾದ ದಾಳಾಂಬೇವನವೂ. ಗೋಣೀವನವೂ, ಅಗಸೇ 
ವನವೂ, ಶಿಲಿಕವನವೂ, ಬಾಳೇನನವೂ, ಬದರೀವನವೂ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವನ 
ಭಾಗಗಳು ಶೀಠತಲವಾದ ನದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ರುಚಿಯೂ ಜಲಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಸರಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಂಡಿತಗಳಾಗಿವೆ. 


9 


Tk 


೭೧. ಪೂರ್ವದ ಹಾ 


ನ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಆದ 
ಭೂಭಾಗವಿರುತ್ತದೆ. 


ಯೇ ಪ್ರಸ್ನರಕ್ಷಿಲ ಮಹಾಮೇಘಪರ್ವತ ಇವುಗಳ 
ಏ 


೭೨. ಅದು ಸಮವಾಗಿಯೂ ಪಾಣಿತಲನಾಮಕವಾಗಿಯೂ ಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ 
ಪಾಂಡುರವರ್ಣವಾಗಿಯೂ ದಟ್ಟವಾಗಿಯೂ ಮರಗಿಡಬಳ್ಳಿಗಳಂದಲೂ ಗುಲ್ಮತೃಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


೭೩. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನಿರಾಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾನನಸ್ರದೇಶವು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ರೋಮಾಂಚಜನಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಮಹಾಸರಾಂಸಿ ಚ ತಥಾ ಮಹಾವೃಕ್ಸಾಸ್ತಥೈವನ ಚ। 
ಮಹಾನನಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಕಾಂತನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೭೪॥ 


ಸರಸಾಂ ಚ ವನಾನಾಂ ಚ ಸಾಸ್ಕಲೀ ಚ ಪ್ರಜಾಪತೇಃ | 
ಕ್ಷುದ್ರಾಣಾಂ ಸರಸಾಂಚೈವ ಸಂಖ್ಯಾ ತತ್ರ ನ ವಿದ್ಯತೇ 1೭೫ 


ದಶೆ ದ್ವಾದಶ ಸಪ್ತಾಸ್ಟೌ ನಿಂಶತ್ರಿಂಶಶ್ನ ಯೋಜನಾಃ । 
ಸ್ಮಲ್ಕೋ ದ್ರೋಣ್ಯಶ್ಶ ವಿಖ್ಯಾತಾಃ ಸರಾಂಸಿ ವನಾನಿ ಚ ॥ ೭೬ ॥ 


ಕೇಚಿತ್‌ ಸಂತಿ ಮಹಾಘೋರಾಃ ಶ್ಯಾಮಾಃ ಪರ್ವತಕುಕ್ಷಯಃ । 
ಸೂರ್ಯಾಂಶುಜಾಲೈರಸ್ಪಸ್ಟಾ ನಿತ್ಯಂ ಶಿತಾ ದುರಾಸದಾಃ ॥ ೭೭ ॥ 





೭೪-೭೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರಸ್ಸುಗಳೂ, ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮಹಾವನ 
ಗಳೂ, ಸಮಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳೂ, ಕೂಡ ರಮ್ಯವಾಗಿವೆ. ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ನರಸ್ಸುಗಳು ವನಗಳು ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಸ್ಥಲಗಳು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಸರೋವರಗಳು ಇವು 
ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೭೬. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಮ ಕಲಗಳು ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸರಸ್ಸುಗಳು ವನಗಳೂ 
ಕೂಡ ಹತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿನೈದು ಇಸ್ಸ ಸ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 


ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೭೭. ಕೆಲವು ಪ್ರದೇಶಗಳು ಮಹಾಘೋರವಾಗಿಯೂ ಕೆಲವು ಕಪ್ಪುಗಿಯೂ, 
ಕೆಲವು ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ಶೀತವಾಗಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
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ತಥಾ ಹ್ಯನಲತಪ್ರಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮಾಃ । 
ಶೈಲಕುಕ್ಷ್ಯಂತರಸ್ಕಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಚಿ ಶತಾನಿ ಚ 1೭೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «"ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮಾ್ತ ಶ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೭೮. ಎಲೈ ಮುರಿವರ್ಯರೇ, ಕೆಲವು ಕೊಳಗಳ ಜಲವು ಅಗ್ನಿಯಿಂದ 
ತಪ್ತವಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವು ಪರ್ವತದ ಕುಕ್ತಿಭಾಗಗತವಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಅತಿ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸವೆಂಬ” 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು 
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ಮೂವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


— eww ಇ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶಿಶಿರಪತಂಗ ಪರ್ವಗತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ದಮ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಯ ಆಶ್ರಮವೂ ತಾಮ್ರಸತಂಗಗಳಂತರದಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾಥರಾಶ್ರಮವೂ, 
ವಿಶಾಖಸತಂಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಮ್ರವನವೂ, ಸುಮೂರ ವಸುಧಾರಗಿರಿಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವ್ಪವನವೂ, ವಸುಢಾರ ರತ್ನಾಕರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ದೇವಾಲಯವೂ, ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅನೇಕ ದೇವಾದಿಗಳು ಬಂದು ಸೂರ್ಯ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ತಿ ದೇವನ 
ಆಶ್ರಮವೂ, ಕುಮುದಾಂಜನಗಳ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಮಲವನವೂ, ಇರುವುವು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸದಾ ವಾಸಿಸುವ ಸಂಗತಿಯೂ, ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ, ಬಿಲ್ವವನ, 


ಆಮ್ರವನ, ನಾಗವನ, ತಾಳವನ, ದಾಳಿಂಬವನ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ 


— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂ ಸೊಟಆಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟಾಮಿ ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಶಿಲೋಚ್ಚಯೇ । 
ಯೇ ಸನ್ನಿನಿಷ್ಟಾ ದೇವಾನಾಂ ನಿನಿಧಾನಾಂ ಗೃಹೋತ್ತಮಾಃ Hol 


ತತ್ರ ಯೋಸ್‌ಾ ಮಹಾಶೈಲಃ ಶೀತಾಂತೋ ನೈಕನಿಸ್ತರಃ | 
ನೈಕಧಾತುಶತೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ನೈಕರತ್ನಾಕರಾಕರಃ ॥೨॥ 


ನಿತಂಬೈಃ ಪುಸ್ಪಸಾಲಂಬೈರ್ನೈಕ ಸತ್ವಗುಣಾಲಯಃ । 
ಮಹಾರ್ಹಮಣಿ ಚಿತ್ರಾಭಿರ್ಹೇಮನಂ ಶ್ರರಲಂಕ್ಸ್‌ ತಃ !೩॥ 


ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಈಗ ಯಾವ ಯಾವ ಪರ್ವತಗಳ 
ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ ಮಹಾಸದನಗಳಿನೆಯೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಈಗ 
ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ನೂರಾರು ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ, 
ಅನೇಕ ರತ್ನಗಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಆದ ಶೀತಾಂತವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೩. ಆ ಗಿರಿಯು ಮಹಾಸತ್ವಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ, ಪುಸ್ಸ ಭರಿತವಾದ 
ನಿತಂಬಪ್ರ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ಗಳಾದ ಬಿದುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಲಂಕೃ ತವಾಗಿಯೂ ಇಡೆ, 
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ನಿತಂಬೈಃ ಷಟ್ಟಿದೋದ್ಗೀತೈಃ ಪ್ರವಾಲೈರ್ಹೇಮಚಿತ್ರಕ್ಕೆ । 
ತಟೈಃ ಕುಸುಮಸಂಕೀರ್ಣ್ಣೆರ್ಮತ್ತಭ)ಮರನಾದಿತೈಃ uv 


ಲತಾಲಂಬೈಶ್ಲಿ ತ್ರವದ್ದಿಶ್ಲಿತ್ರೈರ್ಧಾತು ಶತಾರ್ಚಿತೈಃ | 


ಸಾನುಭೀ ರತ್ನಚಿತ್ರೈಶ್ಚ ಪುಷ್ಪಾಢ್ಯೈಶ್ನ:ನಿಭೂಹಿತಃ ॥೫॥ 


ನಿಮುಲಸ್ವಾದುಸಾನೀಯೈರ್ನೈಕ ಪ್ರಸ್ತವಣೈರ್ಯುತಃ | 
ನಿಕುಂಜೈಃ ಕುಸುಮೋಶ್ಕೀರ್ಣೈರನೇಕೈಶ್ಚ ನಿಭೂಷಿತಃ !೬॥ 


ಸ್ರಷಸ್ಫೋಡುಪವಹಾಭಿಶ್ಚ ಸ್ರವಂತೀಭಿರಲಂಕೃತಃ । 

ಕಿನ್ನರಾಚಾರಿತಾಭಿಕ್ಚೆ ದರೀಭಿಃ ಸರ್ವತಸ್ತತಃ ೭ 
೪. ಮತ್ತು ಆ ಗಿರಿಯು ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಚಿತ್ರವೂ ಚಿಗುರೆಲೆಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವೂ, 

ದುಂಬಿಗಳ ಗಾನದಿಂದ ಮನೋಹರವೂ, ವಿವಿಧ ಕುಸುಮಗಳಿಂದಲೂ ಮದಿಸಿದ 

ದುಂಬಿಗಳ ನಾದಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಆದ ತೀರಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೫, ಆ ಸರ್ವತವು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವ ಲತೆಗಳಿಂದಲೂ, ನೂರಾರು 
ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ, ರತ್ನಚಿತ್ರವೂ, ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೂ ಆದ 
ನಾಸುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೬, ಮತ್ತು ಆ ಭೂಧರವು ವಿಮಲವೂ, ರುಚಿಯೂ, ಆದ ಜಲದಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವೂ, ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕವೂ, ಕುಸುಮಾಲಂಕೃತವೂ, ಆದ ಲತಾಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 

೭. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರರೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೀವತೆಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. ಆ ಗವಿಗಳ ಮುಂದೆ ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ಶಿಲೆಗಳಿವೆ. . ಚಂದ್ರೋದಯವಾದಾಗ ಅವುಗಳಿಂದ ಜಲವು ಸುರಿದು ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ 


ಹರಿಯುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯ 


"ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತೈರನೇಕೈಃ ಕಂದರೋದರಕ್ಕೈಃ । 
ಶೋಭಿತಶ್ಚ ಸುಖಾಸೇನೈ ಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ಗಹನಸಂಕಟೈಃ nen 


ನಾನಾಸತ್ವಗಣಾಕೀಣೈಃ ಸುಪಾನೀಯ್ಕೆಃ ಸುಖಾಶ್ರಯೈಃ । 
ನಾನಾಪುಷ್ಪಫಲೊಪೇತೈಃ ಸಾದಸೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಃ "Fn 


ತರ್ಮ್ಮಿ ಗುಹಾಕ್ರಯಾಕೀರ್ಣೇ ಅನೇಕೋದರಕಂದರೇ!। 
ಕ್ರೀಡಾವನಂ ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯುತಂ ॥೧೦॥ 


ತತ್ರ ತದ್ದೇನರಾಜಸ್ಯ ಸಾರಿಜಾತೆವನಂ ಮಹತ್‌ | 
ಪ್ರಕಾಶಂ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಗೀಯತೇ ಶ್ರುತಿನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥೧೧॥ 


ತರುಣಾದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೈರ್ಮಹಾಗಂಧೈಃ ಮನೋಹರೈಃ । 
ಪುಸ್ಪೈರ್ಭಾತಿ ನಗಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸುದೀಪ್ತ ಇವ ಸರ್ವಶಃ ! ೧೨ ॥ 


ಆ. ಆ ಪರ್ವತದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಸ:ಖಕರವೂ, ಚಿತ್ರವೂ, ಆದ ಅನೇಕ ಲತಾನೃಹಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 


೯. ಅದು ವಿವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಜಲಭರಿತವೂ, ಸುಖ 
ದಾಯಕವೂ, ನಾನಾಪುಸ್ಪುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ. ಆದ ವೃಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೦. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತಿಗಳಿಗೆ ವಾಸಾರ್ಶ್‌ವಾದ ಅನೇಕ ಗವಿಗಳೂ, ಗುಹೆ 
ಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಕ್ರೀಡಾವನನು ಶೋಳಿಸ.ತ್ತಿದೆ. 


೧೧. ದೇವೇಂದ್ರನ ಆ ಕ್ರೀಡಾವನದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ 
ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಮಹತ್ತೂ, ಪ್ರಕಾಶವೂ, ಆದ ಪಾರಿಜಾತವನವು ಇದೆ. ಅದನ್ನು 


ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಗಳುವರು 


೧೨. ಇಂತಹ ಬಾಲಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಮಹಾಸುವಾಸಕನೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ವಿಕಸಿತವೂ ಆದ ಆ ಪಾರಿಜಾತಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ 
ಆ ಗಿರಿಯು ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 
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ಸಮಗ್ರಂ ಯೋಜನಶತಂ ತಂ ಗಂಧಮನಿಲೋನನ್‌ೌ | 
ಪಾರಿಜಾತಕಪುಸ್ಪಾಣಾಂ ಮಾಹೇಂದ್ರವನನಿರ್ಗತಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ವೈದೂರ್ಯನೀಲೈಃ ಕಮಲೈಃ ಸಾವರ್ಣೈರ್ವಜ್ರಕೇಸರೈಃ । 
ಸರ್ವಗಂಧಬಲೋಪೇಕೈರ್ನುತ್ತಸಟ್‌ ಸದನಾದಿತೈಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ವ್ಯಾಕೋಶೈರ್ನಿಕಚೈಶ್ಚಾಸಿ ಶತಪತ್ರೈರ್ಮನೋಹಕ್ಕಿಃ | 
ಸಪಂಕಜೈರ್ಮಹಾಪತ್ರೈರ್ವಾಪ್ಯಸ್ತತ್ರ ವಿಭೊಸಿತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ವಿರೇಜುರಂತರಂಬುಸ್ಥಾಃ ಸೌನರ್ಣ ಮಣಿಭೂಹಸಿತಾಃ । 
ಪರಿಪ್ಸಂದೇಕ್ಷಣಾ ನಿತ್ಯಂ ಮಾನಯೂಥಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕೂರ್ಮೈಶ್ವಾನೇಕಸಂಸ್ಕಾನೈರ್ಹೇಮರತ್ನ ಪರಿಷ್ಕೃತ 
ಚೆಂಚೂರ್ಯಮಾಣ್ಯೆಃ ಸಲಿಲೈರ್ಭಾತಿ ಚಿತ್ರಂ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩ ಆ ದೇವೇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಲ್ಲಿರುವ ಪಾರಿಜಾತಪುಸ್ಪಗಳ ಸುವಾಸ 
ನೆಯು ಗಾಳಿಯು ಬೀಸುವುದರಿಂದ ನೂರಾರು ಯೋಜನಗಳವರೆಗೂ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿ 
ರುವುದು. 


೧೪-೧೫. ಆ ದೇವೇಂದ್ರನ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕೊಳಗಳಿವೆ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯದಂತೆ ಕಾಂತಿಯಕ್ತವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, ವಜ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ಕೇಸರಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ, ನಿವಿಧಗಂಥೋಪೇತವೂ, ಮದಿಸಿದ ಜೇನುಹುಳುಗಳ ರೋಂಕಾರ 
ಸಹಿತವೂ, ವಿಕಸಿತವೂ, ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಕಮಲಕಲ್ಲಾರಪುಸ್ಪಗಳೂ, ನೈದಲೇ 
ಕುಸುಮಗಳೂ, ಪತ್ರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ 


೧೬. ಆ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಣಿಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಚಂಚಲಾಕ್ಷಿಗಳೂ, 
ಆದ ಮಾನುಗಳ ಸಂಘಗಳು ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಸದಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತವೆ. 


. ಸುವರ್ಣರತ್ನ ಗಳಿಂದಲಂಕ್ಳ ತಗಳೂ, ಅನೇಕವಿಧಗಳೂ, ಜಲದಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಮ ಆದ ಆತ ಕೊಳಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರರೀತಿಯಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸುತ್ತ ಫೆ 
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ನಾನಾವರ್ಣೈಕ್ಸ ಶಕುನೈರ್ನಾನಾರತ್ನರತ್ನತನೂರುಹೈಃ । 
ಸುವರ್ಣಸುಸ್ಸೈಶ್ಹಾನೇಕೈರ್ಮಣಿತುಂಡೈರ್ದ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ ॥ ೧೮॥ 


ವಲ್ಗುಸ್ವರೈಃ ಸದೋನ್ಮತ್ತೈಃ ಸಂಪತದ್ಭಿಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಶುಶುಭೇ ತದ್ವನಂ ರಮ್ಯಂ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷಸ್ಯ ಧೀಮತಃ ॥೧೯॥ 


ಮತ್ತಭ್ರಮರುಸನ್ನಾದೈರ್ವಿಹಂಗಾನಾಂಚ ಕೂಜಿತೈಃ | 
ನಿತ್ಯಮಾನಂದಿತವನಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಕ್ರೀಡಾನನಂ ಮಹಶ್‌ wu ೨೦ ॥ 


ಸುವರ್ಣಪಾರ್ಶೈಶ್ಚ ನಗೈರ್ಮಣಿ ಮುಕ್ತಾಪುರಸ್ಕೃತೈಃ 
ಮಣಿಶೃಂಗಕೆಲಾಸನ್ನೈಃ ಪತದ್ವಿಶ್ನ ಸಮಂತತಃ WH ೨೧॥ 
ಶಾಖಾಮೃಗೈಶ್ಚ ಚಿತ್ರಾಂಗೈರ್ನಾನಾರತ್ನ ತನೂರುಹೈಃ | 
ನಾನಾವರ್ಣಪ್ರಕಾರೈಶ್ಟ ಸತ್ತೈರನ್ಯೇ ಸಮಾಕುಲಂ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೮-೧೯. ನಾನಾರತ್ತ ಖಚಿತವಾದ ರೆಕ್ಟೆಗಳುಳ್ಳವೂ, ವಿವಿಧವರ್ಣವುಳ್ಳವೂ 
ಆದ ವಿವಿಧಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಪ್ರುಷ್ಪಗಳೂ, ರತ್ತತುಂಡಗಳಾದ 
ಶುಕಾದಿಗಳೂ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುವುವೂ, ಉನ್ಮತ್ತಗಳೂ ಆದ ಸಿಕಾರಾದಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ, ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ರಮ್ಯವಾದ 
ಆ ವನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೦. ಮದಿಸಿದ ದುಂಬಿಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಪಾದ ಕೂಜಿತಗಳೂ 
ಸಹ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಉಪವನವು ಕ್ರೀಡಾವನ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ 


೨೧. ಆ ಪರ್ವತದ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳೂ ಸುವರ್ಣರತ್ನ ಮತ್ತು ಮಣಿ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ, ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಸಂಚರಿಸುವುವೂ ಆದ ಗಿರಿಗಳು ಕೋಭಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೨. ಆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಕಪಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ, 
ನಾನಾರತ್ನಮಯಕೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಮತ್ತು ನಾನಾವರ್ಣ 
ಗಳೂ, ಆಕಾರಗಳೂ, ಆದ ವಿವಿಧಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಆ ನನವು ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. 
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ಮುಂಚಂತಿ ಪುಷ್ಪವರ್ಷಂಚ ತತ್ರ ಬಾಲಲತಾದುಮಾಃ । 
ಸಾರಿಜಾತಕಸ್ರಷ್ಟುಣಾಂ ಮಂದಮಾರುತ ಕೆಂಪಿಶಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಶಯನಾಸನನಿರ್ವ್ಕೂಹೈಃ ಸ್ತೀರ್ಣೇ ರತ್ಮನಿಭೂಷಿತೈಃ । 
ನಿಹಾರಭೂಮಯಸ್ತತ್ರ ದ್ವಿಜಾಃ ಶಕ್ರ ವನೇ ತುಭಾಃ ॥ 
ನಚಶಿತೋನ ಚಾಸ್ರ್ಯಷ್ಲೋ ರನಿಸ್ತತ್ರ ಸಮಃ ಸದಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಿತ್ಯಮುನ್ಮಾದಜನನೋ ಮಧುಮಾಧವಸಂಭವಃ । 
ವಾತಿ ಚಾಪಿನಿಲಸ್ತತ್ರ ನಾನಾಸುಸ್ಪಾಧಿವಾಸಿತಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಸಂಗಸುಖಾಹ್ಲಾದೀ ಶ್ರಮಕ್ಷ ಮನಿನಾಶನಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ಲಿಂದ್ರವನೇ ಶುಭ್ರ ದೇವದಾನವಸನ್ನಗಾಃ | 
ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗುಹ್ಯಾಶ್ಚೆ ಗಂಧರ್ನಾಶ್ಚಾನಿತೌಜಸಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ಹ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಹ ಕಿನ್ನರಾಶ್ಚ ಮುದಾಯುತಾಃ । 
ಅಥಾಸ್ಯರೋಗಣಾಶ್ಚೈವ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ರೀಡಾಪರಾಯಣಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಖಃ 
ಮಂದಮಾರ.ತದಿಂದ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪುಸ್ಪವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ. 


೨೩. ಆ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲಲತೆಗಳೂ, ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಪಾರಿಜಾತಾನಿವೃಕ್ಷಗಳೂ 


೨೪. ದೇವೇಂದ್ರನನದ ಭೂಭಾಗವು ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ಶಯನಾಸನಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಹಾರಭೂಮಿಗಳಿಂದಲೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಭೂಷಿತ 
ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸೂರ್ಯನು ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುನ್ಹವನ್ನು, ಅತಿಶೀತವನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡದೇ ಸಮಶೀತೋಷ್ಲ್ಣವಾಗಿಯೇ ಇರುವನು 


೨೫. ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ಮಂದಮಾರುತವು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ವಸಂತ 
ಇಲದಂತೆ ವಿಕಾರಜನಕವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಪುಪ್ಪಗಳಂದ ಸುವಾಸನೆಯಾಗಿಯೂ, 
ಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕವಾಗಿಯೂ, ಆಸ್ಲಾದಜನಕವಾಗಿಯೂ ಬೀಸುತ್ತದೆ. 

೨೬-೨೭, ದೇವೇಂದ್ರನ ಆ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ದೇವದಾನವಸನ್ನಗಳೂ, 
ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗುಹ್ಯಕರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಕಿನ್ನರರೂ, 
ಅಪ್ಸರಸಿಯರು ಇವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರೂ, ಸಂತೋಷಯುಕ್ತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 
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ತಸ್ಯ ಪರ್ವತರಾಜಸ್ಯ ಪೂರ್ವೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಮಹೋಚಿತಂ । 
ಕುಮಂಜಂ ಶೈಲರಾಜಾನಂ ನೈಕನಿರ್ಜರಕಂದರಂ ॥ ೨೮ 


ತಸ್ಯ ಧಾತುನಿಚಿತ್ರೇಷು ಕೂಟೇಷು ಬಹುನಿಸ್ತ್ರರಾಃ । 
ಅಸ್ಟ್‌ ಪುರ್ಯೋ ಹ್ಯುದೀರ್ಣಾಶ್ಚ ದಾನವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೨೯॥ 


ವಜ್ರಕೇ ಪರ್ವತೇ ಚಾಪಿ ಅನೇಕಶಿಖರೋದರೈಃ | 
ಉದೀರ್ಣಾ ರಾಕ್ಷಸಾವಾಸಾ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಾಃ H ೩0 


ನೀಲಕಾ ನಾಮತೇ ಘೋರಾ ರಾಕ್ಷಸಾಃ ಕಾನುರೂಪಿಣಃ । 
ತತ್ರ ತೇಭಿರತಾ ನಿತ್ಯಂ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ !॥೩೧॥ 


ಮಹಾನೀಲೇಪಿ ಶೈಲೇಂದ್ರೇ ಪುರಾಣಿ ದಶಪಂಚ ಚ । 
ಹಯಾನನಾನಾಂ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1H ೩೨॥ 





೨೫. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ, ಅನೇಕ 
ರುರಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಕುಮುಂಜವೆಂಬ ಪರ್ವತರಾಜನಿರುವನು. 


೨೯. ಆ ಕುಂಜಗಿರಿಯು ಬಹುವಿಸ್ತಾರವೂ, ಧಾತುಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ 
ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದಾನವರ ವಿಶಾಲವಾದ ಎಂಟು ನಗರಿಗಳು ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿವೆ. 


೩೦ ಹಾಗೆಯೇ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳು, ಗುಹೆಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ವಜ್ರಕವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಪೂ, ವಿಶಾಲವೂ ಆದ 
ಅನೇಕ ಗೃಹಗಳು ಶೋಜಭಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೩೧. ಆ ವಜ್ರಕಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರರೂ ಕಾಮರೂಪಿಗಳೂ ಮಹಾಬಲ 
ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ನೀಲನಾಮಕರೂ ಆದ ರಾಕ್ಷಸರು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೩೨. ಮಹಾನೀಲಪರ್ವತದ ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಬರಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರೂ 
ಅಶ್ವಮುಖಿಗಳೂ ಆದ ಕಿನ್ನರರ ಹದಿನೈದು ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
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ದೇನಸೇನೋ ಮಹಾಬಾಹುರ್ಬಲಮಿಂದ್ರಾದಯಸ್ತಥಾ । 
ತತ್ರ ಕಿನ್ನರರಾಜಾನೋ ದಶಪಂಚ ಚ ಗರ್ನಿತಾಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಸುಪರ್ಣಸಾರ್ಶ್ವಾಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ನಾನಾನರ್ಣಸಮಾಕುಲೈಃ | 
ಬಿಲಪ್ರನೇಶೈರ್ನಗರೈಃ ಶೈಲೇಂದ್ರಃ ಸೋಭ್ಯಲಂಕೃತಃ nH ೩೪ ॥ 


ಅತಿದಾರುಣಾ ದೃಷ್ಟಿನಿಷಾ ಹ್ಯಗ್ನಿಕೋಪ ದುರಾಸದಾಃ । 
ಮಹೋರಗಶತಾಸ್ತತ್ರೆ ಸುವರ್ಣವಶವರ್ತಿನೆಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಸುನಾಗೇಪಿ ಮಹಾಕೈಲೇ ದೈತ್ಯಾನಾಸಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಕಲಿಲಾಃ ಪ್ರಾಂಶುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾಃ ॥ ೩೬ ॥ 


ವೇಣುಮಂತೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ವಿದ್ಯಾಧರಪುರತ್ರಯಂ । 
ತ್ರಿಂಶದದ್ಯೋಜನನಿಸ್ಸೀರ್ಣಂ ಪೆಂಚಾಶದ್ಯೋಜನಾಯತಂ NH ೩೭॥ 





೩೩. ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ದೇವಸೇನನೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಕಿನ್ನರರಾಜರೂ ಸಹ ಹದಿನ್ಫದು ನಗರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ವಾಸಿಸುವರು. 


೩೪, ಆ ಗಿರಿವರವು ಸುವರ್ಣಮಯೆ:ವಾದ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ನಗರಿಗಳಿಂದ ಆ ಪರ್ವತವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. 


೩೫. ಆ ಪರ್ವತದ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಭಯಂಕರಗಳೂ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಮಾರಕಗಳೂ ಅಗ್ನಿಕೋಪಿಗಳೂ ಹೊಂದಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ನೂರಾರು ಹೆಬ್ಬಾವುಗಳು 
ಸದಾ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿವೆ. 


೩೬. ಸುನಾಗವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ದೈತ್ಯರು ನಾನಾವಿಧ 
ತೋರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಅನೇಕ ರಾಜಭವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ವಾಸಿಸುವರು. 


೩೭. ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ವೇಣುಮಂತವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಧ್ಯಾಧರರ 
ಪುರತ್ರಯಗಳಿವೆ. ಅವು ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಐವತ್ತು 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ 
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ಉಲೂಕೋ ರೋಮಶಕ್ಕೈವ ಮಹಾನೇತ್ರಶ್ನ ನೀರ್ಯರ್ನಾ | 
ನಿದ್ಕಾಧರವರಾಸ್ಟತ್ರ ಶಕ್ರತುಲ್ಕ ಪರಾಕ್ರಮಾಃ ॥೩೮॥ 


ವೈಕಂಕೇ ಶೈಲಶಿಖರೇ ಹ್ಯಂತಃಕಂದರನಿರ್ಜರೇ | 
ಮಹೋಚ್ಚ ಶೃಂಗೇ ರುಚಿರೇ ರತ್ನಧಾತುವಿಚಿತ್ರಿತೇ WAN 


ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಗಾರುಡಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಉರಗಾರಿರ್ದುರಾಸದಃ । 
ಮಹಾವಾಯುಜವಶ್ಚಂಡಃ ಸುಗ್ರೀನೋ ನಾನು ನೀರ್ಯರ್ನಾ 1॥1೪೦॥ 


ಮಹಾಸ್ರಮಾಣೈರ್ನಿಕ್ರಾಂತೈರ್ಮಹಾಬಲಸರಾಕ್ರಮೈಃ | 
ಸಶೈಲೋ ಹ್ಯಾವೃತಃ ಸರ್ವಃ ಪಕ್ಷಿಭಿಃ ಪನ್ನಗಾರಿಭಿಃ h ೪೧॥ 


ಕರಂಜೋಭಿರತೋ ನಿತ್ಯಂ ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭೂತಪತಿಃ ಪ್ರಭುಃ । 
ವೃಷಭಾಂಕೋ ಮಹಾದೇನಃ ಶಂಕರೋ ಯೋಗಿನಾಂ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೮. ಆ ಮೂರು ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ ಅತಿ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಉಲೂಕ, ರೋಮಶ, ಮಹಾನೇತ್ರರೆಂಬ ಮೂವರು ವಿದ್ಯಾಧರೋ 
ತ್ತಮರು ವಾಸಿಸುವರು 


೩೯-೪೦, ವೈಕಂಕನೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ಗುಹೆಗಳೂ ಅನೇಕ ರುರಿಗಳೂ ಇವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತ್ನಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿ 
ತವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ಒಂದು ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳ ವೈರಿಯೂ ದುರ್ಧರ್ಷನೂ 
ವಾಯುವೇಗವುಳ್ಳ ವನೂ ಕ್ರೂರನೂ ವೀರ್ಯವಂತನೂ ಸುಗ್ರೀವನಾಮಕನೂ ಆದ 
ಗರುಡದೇವನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೪೧. ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅತಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವೂ ಮಹತ್ತಾದ ವೀರ್ಯ. 
ಶೌರ್ಯ, ಸರಾಕ್ರಮ ಇವುಗಳುಳ್ಳವೂ ನಾಗಾರಿಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 


೪೨. ಕರಂಜನಾಮಕವಾದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಭೂತಪತಿಯೂ 
ಸ್ಥಾಯಯೂ ವೃಷಭಧ್ವಜನೂ ಯೋಗಿನರ್ಯನೂ ಮಹಾದೇವನೂ ಆದ ಶಂಕರನು 
ಸಾಕ್ಷ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುವನು. 
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ನಾನಾನೇಷಧರೈರ್ಭೂತೈಃ ಪ್ರಮಥೈಶ್ಚ ದುರಾಸದೈಃ | 
ಕರಂಜೇ ಸಾನವಃ ಸರ್ವೇ ಹೈವಕೀರ್ಣಾಂ ಸಾಮಂತತಃ ॥ ೪೩॥ 


ವಸುಧಾರೇ ನಸುಮತಾಂ ವಸುನಾಮ ಮಿತೌಜಸಾಂ । 
ಅಸ್ಟಾನಾಯತನಾನ್ಯಾಹಂಃ ಪೂಜಿತಾನಿ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ರತ್ನಧಾರೌ ಗಿರಿವರೇ ಯಸೀಣಾಂಚ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಸಸ್ತಾಶ್ರಮಾಣಿ ಪುಣ್ಯಾನಿ ಸಿದ್ಧಾವಾಸಯುತಾನಿ ಚ ॥ ೪೫ ॥ 


ಮಹಾಪ್ರಜಾಪತೇಃ ಸ್ಥಾನಂ ಹೇಮಶೃಂಗೇ ನಗೋತ್ತಮೇ । 
ಚಾತುರ್ವಕ್ರೈಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಭೂತನಮಸ್ಕೃತಾಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಗಜಶೈಲೇ ಭೆಗೆವತೋ ನಾನಾಭೂತಗಣಾವೃತಾಃ | 
ರುದ್ರಾಃ ಪ್ರಮುದಿತಾಃ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಭೂತ ನಮುಸ್ಕೃತಾಃ ॥೪೭॥ 


೪೩, ಅ ಕರಂಜಪರ್ವತ ತಸ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾವೇೇಸಧಾರಿಗಳೂ ಸುರಾ 
ಸರರೂ ಆದ ಭೂತಗಳೂ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಸಹ ಮ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೪೪. ವಸುಧಾರನಾಮಕವಾದ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಮಿ ತಸಪರಾಕ್ರಮಿ ಗಳೂ 
ಶ್ರೀಮಂತರೂ ಆದ ಅಸ್ಟ್ರವಸುಗಳು ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಪೂಜಿತವಾದ ಎಂಟು ದೇವಾ 
ಲಯಗಳು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. 

೪೫. ರತ್ನಧಾತುನಾಮಕವಾದ ಗಿರಿವರದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ವ.ಹರ್ಸಿಗಳ 
ಪವಿತ್ರಗಳೂ ಸಿದ್ಧರ ಆವಾಸದಿಂದ ಯುತವೂ ಆದ ಏಳು ಆಶ್ರಮಗಳು ಲೋಕ 
ವಿಖ್ಯಾತಗಳಾಗಿವೆ. 

೪೬, ಹೇಮಶೃಂಗವೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಭೂತಪತಿಯೂ 
ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸರ್ವಧೂತವಂಡಿತವಾದ ದೇವಾಲಯವು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೪೭. ಗಜಕೈಲದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಕೆಂಕರರೂ ಸರ್ವಭೂತವಂದಿತರೂ 
ಸಂತೋಷಯುತರೂ ಆದ ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ ನಾನಾಭೂತಗಳ ಗಣಗಳೂ ಸಹ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ಸುಮೇಧೇ ಧಾತುಚಿತ್ರಾಢ್ಕೇ ಕೈಲೇಂಪ್ರೇ ಮೇಘಸನ್ನಿಭೇ । 
ನೈಕೋದರದರೀವಪ್ರನಿಕುಂಜೈ ಕ್ಲೋಪಶೋಭಿತೇ ॥೪೮॥ 


ಆದಿತ್ಯಾನಾಂ ನಸೂನಾಂ ಚ ರುದ್ರಾಣಾಂ ಚಾಮಿತೌಜಸಾಂ । 
ತತ್ರಾಯತನನಿನ್ಯಾಸ್‌ ರಮ್ಯಾ ಶ್ಲ ವಾಶ್ವಿನೋರಸಿ "೪೯ ॥ 


ಸ್ಥಾನಾನಿ ಸಿದ್ಧೈರ್ದೇವನಾನಾಂ ಸ್ಥಾಪಿತಾನಿ ನಗೋತ್ತನೇ। 
ತತ್ರ ಪೂಜಾಸರಾ ನಿತ್ಯಂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಕಿನ್ನರಾಃ "mon 


ಗಂಧರ್ವನಗರೀ ಸ್ಫೀತಾ ಹೇಮಕಸಕ್ಷೇ ನಗೋತ್ತಮೇ । 
ಅಶೀತ್ಯಾಮರಪುರ್ಯಾಭಾ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾ ॥೫೧॥ 


ಸಿದ್ಧಾ ಹೃಪತ್ತನಾ ನಾನು ಗಂಧರ್ವಾ ಯುದ್ಧ ಶಾಲಿನಃ | 
ಯೇಷಾಮಧಿಪತಿರ್ದೇವೋ ರಾಜರಾಜಃ ಕೆಪಿಂಜಲಃ ॥೫೨॥ 





೪೮-೪೯. ಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರವೂ, ಆಢ್ಯವೂ, ಸರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಮೇಘ 
ಸಮಾನವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಗವಿ, ಗುಹೆ, ವಸ್ರಲತಾಗೃಹ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಭೂಸಿತವೂ ಆದ ಸುಮೇಧನೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಅಸ್ಟ 
ವಸುಗಳೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಅಮಿತತೇಜಸ್ಥರೂ ಆದ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ, ಇವರ 
ರಮ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 


೫೦, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರು ಆ ಸರ್ವತೋತ್ತ ಮಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ 
ನಾನಾಜೀವಾಲಯಗಳನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲ ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಕೆನ್ನರರೂ 
ಕೂಡ ಭಗವಂತನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರು. 


೫೧.  ಹೇಮಕೂಟವೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಗಂಧರ್ವ 
ನಗರಿಯ ಇಡಿ ಆದು ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳಿಂದಸಹಿತವೂ, ಎಂಬತ್ತುಯೋಜನ 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ದೇವೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆಗಿ ಶೋಭಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. 

೫೨ ಆ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರೂ, ಅಪತ್ತನಾಮಕರೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರಿಗೆ ಅಧಿನತಿಯೂ, ದೇವನೂ, 
ಕನಿಂಜಲನಾಮಕನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು ಯಜಮಾನನಾಗಿರುವನು 
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ಅನಲೇ ರಾಕ್ಷಸಾವಾಸಾಃ ಸಂಚಕೊಟೇಪಿ ದಾನವಾಃ । 
ಊರ್ಜಿತಾಃ ದೇವರಿಪವೋ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ ॥ ೫೩ ॥ 


ಶತಶೃಂಗೇ ಪುರಶತಂ ಯಕ್ಸಾಣಾಮನಿತೌಜಸಾಂ । 
ತಾಮ್ರಾಭೇ ಕಾದ್ರವೇಯಸ್ಯ ತಕ್ಷಕಸ್ಯ ಪುರೋತ್ತಮಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ನಿಶಾಖೇ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಕೇ ನೈಕನಸ್ರದರೀಶುಭೇ । 
ಗುಹಾನಿರತವಾಸಸ್ಯ ಗುಹಸ್ಕಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಕ್ವೀತೋದರೇ ಮಹಾಕೈಲೇ ಮಹಾಭವನಮಂಡಿತೇ । 
ಪುರಂ ಗರುಡಪುತ್ರಸ್ಯ ಸುನಾಭಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೫೬॥ 





೫೩ ಅಗ್ಲಿಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಪಂಚಕೂಟದಲ್ಲಿ ದಾನವರೂ ವಾಸಿಸು 
ವರು. ಅವರು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೂ, ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೂ, ಊರ್ಜಿತರೂ, ದೇವರಿಪು 
ಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 


೫೪, ಶತಶೃಂಗಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಶೂರರಾದ ಯಕ್ಷರ ನೂರಾರು ನಗರಗಳಿವೆ. 
ತಾಮ್ರಕೂಟದಲ್ಲಿ ಕದ್ರೂದೇನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ತಕ್ಷಕನ ಉತ್ತಮವಾದ ನಗರಿಯು 
ಶೋಬಿಸುತ್ತಿದೆ. | 


೫೫. ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಳಗಳೂ, ಗುಹೆಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತವೂ, ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಆದ ವಿಶಾಖಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಗುಹಾವಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಗುಹನ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಲಯವಿರುತ್ತದೆ. 


೫೬. ವಿಶಾಲವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಶ್ರೇತೋದನಾಮಕವೂ, 
ಆದ ಮಹಾಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಗರುಡದೇವನ ಮಗನೂ ಆದ ಸುನಾಭನ 
ನಗರಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಸಿಶಾಚಕೇ ಗಿರಿನರೇ 'ಹರ್ಮ್ಮಂ ಪ್ರಾಸಾದೆಮಂಡಿತಂ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತಂ ಕುಚೀರಭನನೆಂ ಮಹತ್‌ ! ೫೭ ॥ 


ಹರಿಕೂಟೀ ಹರಿರ್ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತನನುಸ್ಕೃತಃ | 
ಪ್ರಭಾನಾತ್ರಸ್ಕ ಶೈಲೋಃಸೌ ಮಹಾನಾಭಃ ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ ೫೮ ॥ 


ಕುಮುದೇ ಕಿನ್ನರಾವಾಸಾ ಅಂಜನೇ ಚ ಮಹೋರಗಾಃ । 
ಕೃಷ್ಣೇ ಗಂಧರ್ವನಗರಾ ಮಹಾಭನನೆಶಾಲಿನಃ ॥೫೯॥ 


ಪಾಂಡುರೇ ಚಾರುಶಿಖರೇ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣೇ । 
ನಿದ್ಯಾಧರಪುರಂತತ್ರ ಮಹಾಭವನಮಾಲಿನಂ ॥೬೦॥ 





೫೭. ಪಿಶಾಚನಾಮುಕವಾದ ಸರ್ವತೋತ್ತಮದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಭವನಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವಾದ ಅರಮನೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಕುಬೇರನು ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೫೮. ಹರಿಕೂಟವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಭೂತನಮಸ್ಥ ತನ ದೇವದೇನನೂ 
ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಸಿಸುವನು. ಆ ಭಗವಂತನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಪರ್ವತ 
ವೆಲ್ಲವೂ ಮಹಾಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


ರ್ಜ. ಕುಮುದಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆನ್ನರರ್ಕೂ ಅಂಜನನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸರ್ಪ 
ಗಳೂ, ಮಹಾಭವನಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾದ ಕೃಷ್ಣಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರು. 


A 


೬೦ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಶಿಖರ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ ಆದ ಪಾಂಡರಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತವಾದ ಮನೆಗಳ ಸಾಲುಗಳುಳ್ಳ 
ವಿದ್ಯಾಧರನಗರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಸಹಸ್ರಶಿಖರೇ ಶೈಲೇ ದೈತ್ಯಾನಾಮುಗ್ರಳರ್ಮಣಾಂ । 


ಪುರಾಣಿ ಸಮುದೀರ್ಣಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಹೇಮಮಾಲಿನಾಂ ॥೬೧॥ 
ಮುಕುಟೇ ಪನ್ನಗಾವಾಸಾ ಅನೇಕಾಃ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಾಃ । 

ಪುಸ್ಪಕೇ ವೈ ಮುನಿಗಣಾ ನಿತ್ಯಮೇವ ಮುದಾಯುತಾಃ ॥೬೨॥ 
ನೈನಸ್ವತಸ್ಯ ಸೋಮಸ್ಯ ವಾಯೋರ್ನಾಗಾಧಿಪಸ್ಯ ಚ | 

ಸುಪಕ್ಷೇ ಸರ್ನತವರೇ ಚತ್ವಾರ್ಯಾಯತನಾಸಿ ಚ 1೬೩॥ 
ಗಂಧರ್ವೈಃ ಕಿನ್ನರೈಿರ್ಯಕ್ಷೈರ್ನಾಗೈರ್ನಿದ್ಯಾಧರೋತ್ತನಮೈಃ | 

ಸಿದ್ಧೈರ್ಹಿ ತೇಷು ಸ್ಮಾನೇಷು ನಿತ್ಯಮಿಷ್ಟಃ ಪ್ರಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ೬೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತ್ವೇ «"«ಭುವನನಿನ್ಕಾಸೋ?? 
ನಾಮೈಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೂಡಧ್ಯಾಯಃ 








೬೧. ಸಾವಿರಾರು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಗಳೂ, ದುಷ್ಟರೂ 
ಆದ ರೈತ್ಯರ ಮಹಾವೈ ಭವಯುಕ್ತವೂ, ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ 
ಸಾವಿರಾರು ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


೬೨. ಮುಕುಟನಾಮಕಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಿಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. ಪುಸ್ಪಕಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮುನಿಗಳು 
ಸಂತೋಷಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

೬೩. ವೈವಸ್ವತ, ಸೋಮ, ವಾಯು, ಸರ್ಪರಾಜ ಇವರ ನಾಲ್ಕು ರಾಜಭವನ 
ಗಳು ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಸುಪಕ್ಷಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ 

೬೪. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ಕಿನ್ನರರು, ನಾಗಗಳು, 


ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಸಿದ್ಧರು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸದಾಕ್ಕಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿನಿರೂಪಣ ನೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾದುದು. 


jo 
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ಮೂನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
ತ್ರೀ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧಪರ್ನತಗಳು, ನಾನಾವನಗಳು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಅನೇಕ ದೇವತೆಗಳು ಇವರ ವಿಷಯಗಳು ನರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. ಶೀತಾಂತಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನ ದಿವ್ಯವಾದ ಅರಮನೆಯು, ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾಜಲಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಸರೋವರವಿರುವುದು. ವಜ್ರಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವಸೇನನೂ, ಸುನಾಗದಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯರೂ, 
ವೇಣುಮಂತದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ವೈಕಂಕದಲ್ಲಿ ಗರುಡಪುತ್ರನೂ, ಕಂದರದಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರನೂ, ಸಾನುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ, ರತ್ನಧಾತುವಿನಲ್ಲಿ ಯಸಿಗಳೂ, ಹೇಮ 
ಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಗಜಕೈಲದಲ್ಲಿ ರುದ್ರನೂ, ಸುಮೇಧದಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯವಸುಗಳೂ, 
ಹೇಮಕಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಸಂಚಕೂಟದಲ್ಲಿ ದಾನವರೂ, ಶತಕೃಂಗದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರೂ, 
ತಾಮ್ರಾಭದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಖರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕ್ರೇತೋದ, ಹರಿಕೂಟ, ಕುಮುದ, 
ಪಾಂಡರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯದಾನವಯಕ್ಸಾದಿಗಳೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುವರೆಂಬ ವಿಷಯಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. 
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— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಮರ್ಯಾದಾ ಪರ್ವತೇ ಶುಭ್ರೇ ದೇನಕೂಟೆ ನಿಬೋಧತ । 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಶಿಖರೇ ತಸ್ಯ ಕೂಟೀ ಗಿರಿವರಸ್ಕ ಹ ॥೧॥ 


ಸಮಂತಾದ್ಕೋಜನಶತಂ ಮಹಾಭವನಮಂಡಿತಂ । 
ಜನ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಂ ಸುಪರ್ಣಸ್ಯ ನೈನತೇಯಸ್ಕ ಧೀಮತಃ 1೨% 


ಸೈಕೈರ್ನುಹಾಪಕ್ಷಿಗಣೈರ್ಗಾರುಡೈಃ ಶೀಘ್ರವಿಕ್ರಮೈಃ | 
ಸಂಪೂರ್ಣನೀರ್ಯಸಂಪನ್ಮ್ವೈರ್ದಮನೈರುರಗಾರಿಭಿಃ Wn 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಗಳ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಎಲ್ಲೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಉದ್ದ, ಸುತ್ತಳತೆ ಇವುಗಳನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಜನಗಳ ವಿಷಯವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೨. ಜ್ಞಾನಿಯೂ ವಿನತಾಪುತ್ರನೂ ಆದ ಗರುಡದೇವನ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವಾದ 
ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯು  ನೂರುಯೋಜನಸುತ್ತ ಳತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಸೌಧ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ 


೩. ಪಕ್ಷಿರಾಜನಾದ ಗರುಡದೇವನ ಭೃತ್ಯರೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕರೂ, ಶೀಘ್ರವಿಕ್ರಮಿ 
ಗಳೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ವೀಯವಂತರೂ ಸರ್ಸಗರ್ವಭಂಜಕರೂ, (ಗಾರುಡ 
ಮಂತ್ರ ಜ್ಞರೂ) ಪಕ್ಷಿರೂಪರೂ ಆಗಿರುವರು 
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ಪಕ್ಷಿರಾಜಸ್ಯ ಭವನಂ ಪ್ರಥಮಂ ತನ್ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಮಹಾವಾಯುಪ್ರನೇಗಸ್ಕ ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಸವಾಸಿನಃ ॥೪॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಚಾರುಮೂರ್ಥ್ನಸ್ತು ಕೂಟೇಷು ಚ ಮಹಾರ್ದಿಷು । 
ದಕ್ಷಿಣೇಷು ನಿಚಿತ್ರೇಸು ಸಪ್ತಸ್ವನಿ ತು ಶೋಭಿನಃ !೫॥ 


ಸಂಧ್ಯಾಭ್ರಾಭಾಃ ಸುಮುದಿತಾ ರುಕ್ಮಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾಃ । 
ಮಹಾಭವನನತಾಲೀಭಿಃ ಶೋಭಿತಾ ದೇವನಿರ್ಮಿತಾಃ Han 


ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಾಶ್ನತ್ವಾರಿಂಶತ್ರಮಾಯತಾಃ । 
ಸಪ್ತ ಗಂಧರ್ನನಗರಾ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಾಃ (೭8 


ಆಗ್ನೇಯಾ ನಾಮ ಗಂಧರ್ವಾ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಾಃ। 
ಕುಬೇರಾನುಚರಾ ದೀಪ್ತಾಸ್ತೇಷಾಂ ತೇ ಭನನೋತ್ತಮಾಃ ॥೮॥ 





೪-೫. ಮಹಾವಾಯುವೇಗವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಪ 
ವಾಸಿಯೂ ಪಕ್ಷಿರಾಜನೂ ಆದ ಗರುಡದೇವನ ಅರಮನೆಯು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ, 
ಆ ರಾಜಭವನವು ಅದೇ ಸರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರಗಳೂ, ಬುದ್ಧಿ 
ಸಂಸನ್ಮಗಳೂ ಆದ ಸಪ್ತಶ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಪ್ರಾಯವಾಗಿದೆ 


೬. ಆ ಭವನಗಳು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಗಳೂ 
ಸುವರ್ಣಮಯಕೋಟಿಯ ಪ್ರಾಕಾರ, ಪುರದ್ವಾರಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, 
ಉನ್ನತವಾದ ಮನೆಗಳ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ದೇವನಿರ್ಮಿತವೂ, ಪ್ರಕಾಶಕವೂ 
ಆಗಿವೆ. 


೭. ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ಸಹಿತಗವೂ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಕವೂ ಆದ ಗಂಧರ್ವನಗರ 
ಗಳು ನಾನ್ನೂರು ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ಅಗಲವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಅವರು ಆಗಸ್ಲ್ಮೇಯನಾಮಕ ಗಂಧರ್ವರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಮಹಾ 
ಶೂರರೂ ಬಲಿಷ್ಠರೂ ಆಗಿರುವರು, ಮತ್ತು ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರೂ ದೀಪ್ತಿಮೆಂತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. ಆ ಮನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರದಾಗಿವೆ. 
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ತಸ್ಯ ಚೋತ್ತರಕೊಟೇಷು ಭುವನಸ್ಯ ಮಹಾಗಿರೇಃ । 
ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಬದ್ಧಂಚ ಉದ್ಯಾನವನಶೋಭಿತಂ HTH 


ಪುರಮಾಶೀನಿಷೈೆಃ ಪೂರ್ಣಂ ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ । 
ವಾದಿತ್ರಶತನಿರ್ಫೋಷೈರಾನಂದಿತವನಾಂತರಂ ॥ ೧೦॥ 


ದುಪ್ರಸಹ್ಯಮಮಿತ್ರಾಣಾಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನ ಮಂಡಲಂ । 
ನಗರಂ ಸೈಂಹಿಕೇಯಾನಾಮುದೀರ್ಣಂ ದೇನಮಿದ್ವಿಷಾಂ ॥ 
ಸಿದ್ಧದೇನರ್ಹಿಚರಿತಂ ದೇವಕೂಟೀ ನಿಜೋಧತ ॥ ೧೧॥ 


ದ್ವಿತೀಯೇ ದ್ವಿಜಶಾರ್ದೂಲ ಮರ್ಯಾವಾಪರ್ವಶೇ ಶುಭೇ । 
ಮಹಾಭವನಮೂಲಾಭಿರ್ನಾನಾವರ್ಣಾ ಭಿರಾವೃತಂ ॥ ೧೨ ॥ 


4 


ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರನೇಕಾಭಿಲರಂಕೃತಂ । 
ನಿಶಾಲರಥ್ಯಂ ದುರ್ಧರ್ಸಂ ನಿತ್ಮಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿವಂ H O೧೩ 1 


೯-೧೦. ಜಗದ್ರೂಸವಾದ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪರಿಗೆ 
ಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಮನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಹಾಪ್ರಾಕಾರ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ನೂರಾರು ವಾದ್ಯಘೋಷಗಳಿಂದಲೂ, 
ಯುಕ್ತವೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಉದ್ಯಾನಯುಕ್ತವೂ ಆದ ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೧. ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ಮೂವತ್ತುಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವೂ ಆದ ನಗರವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವೈರಿಗಳಾದ 
ಸಿಂಹಿಕಾಪುತ್ರರ ನಗರವಾಗಿದೆ. ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆಗಳು, ಬುಹಿಗಳು ಇವರ ನಡೆನುಡಿ 
ಗಳು ದೇವಕೂಟದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 

೧೨. ಎಲೈ ಮುನಿವರ್ಯರೇ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತದ 
(ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು) ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಹರ್ಮ್ಯಗಳ ಸಾಲುಗಳು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧವರ್ಣಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 

೧೩-೧೫. ಕಾಲಕೇಯ ನಾಮಕರಾದ ಅಸುರರ ನಗರಿಯು ಅನೇಕವಾದ 
ಸುವರ್ಣಮಣಿ ಇವುಗಳ ಚಿತ್ರದಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ, ವಿಶಾಲವಾದ ಬೀದಿಗಳಿಂದ ಭಯ 
ಜನಕವೂ, ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಜನರಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ, 
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ನರನಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ಪ್ರಾಂಶುಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಂ I 
ಸಸ್ಟಿಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಶತಯೋಜನಮಾಯತಂ 8 ೧೪ ॥ 


ನಗರಂ ಕಾಲಕೇಯಾನಾಮಸುರಾಣಾಂ ದುರಾಸದಂ । 
ದೇನಕೂಟತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಸನ್ನಿವಿಷ್ಟಂ ಸುದುರ್ಜಯಂ ॥ 
ಮಹಾಭ್ರಚಯಸಂಕಾಶಂ ಸುನಾಸನ್ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಂ ೪ '೧೫ ॥ 


ನ ದಕ್ಷಿಣೇ ಕೂಟೇ ನಿಂಶದ್ಕೊ €ಜನೆವಿಸ್ತ್ರರಂ । 
ದ್ವಿ ಚ ಯೋಜನಾಯಾಮಂ ಹೇನುಪ್ರಾ ಕಾರತೋರಣಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಹೃಸ್ಟಪುಷ್ಟಾವಲಿಪ್ರಾನಾಂ ಆವಾಸಾಃ ಕಾಮರೂಪಿಣಂ । 
ಔತ್ಯಚಾನಾಂ ಪ್ರ ಮುದಿತಂ ರಾಕ್ಷಸಾಣಾಂ ಮೆಹಾಪುರಂ ॥ ೧೭8 


ಮಧ್ಯಮೇ ತು ಮಹಾಕೂಟೇ ದೇನಕೂಜಿಸ್ಯನ್ನೆ ಕ ಗಿರೇಃ | 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಪಾಷಾಣೈಶ್ಚಿತ್ರೈಃ ಶ್ಲಕ್ಷತರೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ 
ಶಾಖಾಶತಸಹಸ್ರಾದ್ಯೆ ಸ್ಥಿ ABN ॥ ೧೮ ॥ 





ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಉನ್ನತವಾದ ಕೋಟೆಯಗೋದೆ ಪುರದ್ವಾರ ಇವು 
ಸಳದ ಸಹಿತವೂ. ಅರವತ್ತುಯೋಜ ನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೇಘಸಂಘಕ್ಕೆ ಸಮವೂ, ಸುನಾಸನಾಮಕವೂ, ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವೂ 
ಆಗಿ ಸುಂದರವಾದ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯಲ್ಲಿದೆ. 


೧೬-೧೭. ಆ ಶೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪ ಸ್ಪತ್ತು ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ಅರವತ್ತೆರಡು ಯೋಜನದಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ, ಸುವರ್ಣ ಸಯ ಕೋಟಿ 
ಕೊತ್ತಳಗಳಿಂದಲೂ, ದ್ವಾರಗಳಿಂದಲೂ "ಹತ ಕೂಮರೂಪಿಗಳೂ ಕೃಷ್ಣ 
ಸುಷ್ಟಾಂಗರೂ, ಗರ್ವಿಷ್ಯ ರ ಚಿತ್ಕೋಚನಾಮಕರೂ, ಆದ ರಾಕ್ಷಸರ Fe 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೧೮-೨೦. ವಿಶಾಲಶಿಖರಗಳುಳ್ಳ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಮ ಧ್ವಶಿಖರ ದಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತು ರತಶ್ತ ತೆ ಮಯವೂ, ನಿಚಿತ್ರವೂ, ನುಣಪೂ, ಶುಭ ವೂ ಆದ 
ಕಲ್ಲುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಸಹಸ್ರಾರ:ಶಾಖೆಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣಸೋಸಾನವೋ 
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ಸ್ನಿಗ್ಗಪರ್ಣಮಹಾಮೂಲನುನೇಕೆಸ್ವಂಧವಾಹನಂ | 
ರಮ್ಯಂ ಹೈವಿರಲಚ್ಛಾಯಾಂ ದಶಯೋಜನಮಂಡಲಂ HOF 
ತತ್ರ ಭೂತೆವಟಿನ್ನಾಮ ನಾನಾಭೂತಗಣಾಲಯಂ । 


ಮಹಾದೇವಸ್ಕ ಪ್ರಥಿತಂ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ 
ದೀಪ್ರಮಾಯತನಂ ತತ್ರ ಸರ್ವಲೋಕೇಸು ವಿಶ್ರುತಂ ॥೨0॥ 


ವರಾಹಗಜಸಿಂಹರ್ಕ್ಸರ್ಶಾರ್ದೂಲಕರಭಾನನೈಃ । 
ಗೈಧ್ರೋಲೂಕಮುಖೈಶ್ಚೈನ ಮೇಷೋಷ್ಟಾ_ ಜಮಹಾಮುಖ್ಯೆಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಕೆದಂಬೈರ್ನಿಕಚ್ಛೆಃ ಸ್ಕೂಲೈರ್ಲಂಬಕೇಶತನೂರುಹೈಃ | 
ನಾನಾವರ್ಣಕೃತಿಧರೈರ್ನಾನಾಸಂಸ್ಥಾನಸಂಸ್ಥಿತೈಃ ॥ ೨೨ ೪ 


ದೀಸ್ರೈರನೇಕೈರುಗ್ರಾಸ್ಕೈಃ ಭೂಶೈರುಗ್ರಪರಾಕ್ರಮೈಃ | 
ಅಶೂನ್ಯಮಭವನ್ನಿತ್ಕಂ ಮಹಾಪಾರಿಷದೈಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಎಂಬಂತೆಯೂ, ಸುಂದರವಾದ ಪತ್ರವಿಶಿಸ್ಟವೂ, ದಪ್ಪವಾದ ಬುಡಸಹಿಕವೂ ಆದ 
ವೃಕ್ಷಸಂಘದಿಂದಲಂಕೃ ತವೂ ಸುಂದರವೂ ದಟ್ಟವೂ ಆದ ಛಾಯೆಯುಳ್ಳದ್ದೂ, ನೂರು 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ, ನಾನಾಭೂತಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಭೂತವಟನೆಂಬ 
ವನನು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮನೂ, ತ್ರಿನೇತ್ರನೂ ಆದ 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮೂರುಲೋಕಖ್ಯಾತವೂ, ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆದ 
ದೇವಾಲಯವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೨೧-೨೩ ಇಂತಹ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಾಕಾರದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಿಂಹ, 
ಶಾರ್ದೂಲ, ವರಾಶ, ಕರಡಿ, ಆನೆ, ಒಂಟಿ ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ದುಷ್ಟಮೃಗಗಳ 
ಕತ್ತುಗಳೂ, ಹದ್ದು, ಗೂಬೆ, ಕಾಗೆ ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಮುಖಗಳೂ, ಆಡು, ಮೇಕೆ 
ಒಂಟಿ, ಕೋಣ ಇವುಗಳ ಮೋರೆಗಳೂ (ಇವುಗಳು) ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿಯೂ, ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿಯೂ, ನೇತಾಡುವ ಕೇಶಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಕಾರಿಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಮತ್ತು ಭೂತ ಪ್ರೇತ ಪಿಶಾಚಾದಿಗಳು ಭಯಂಕರವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದುವು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ ಕೂಡ 
ಸರ್ವದಾ ಸನ್ತಿಹಿತವಾಗಿದ್ದುವು. 
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ತತ್ರ ಭೂತಪತೇರ್ಭೂತಾ ನಿತ್ಯಂ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ । 
ರುರುರ೯ರೈಃ ಶಂಖಸಟಹೈರ್ಭೇರೀಡಿಂಡಿನುಗೋಮುಖೈಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ರಣಿತಾಲಸಿತೋದ್ಗೀ ತೈರ್ನಿತ್ಯಂ ನಲಿತವರ್ಜಿತೈಃ । 
ವಿಸ್ಫೂರ್ಜಿತಶತೈಸ್ತತ್ರ ಪೂಜಾಯುಕ್ತಾ ಗಣೇಶ್ವರಾಃ ॥ 
ಪ್ರೀತಾಃ ಪುರಾರಿಪ್ರಮಥಾಸ್ತತ್ರ ಫಪ್ರೀಡಾಪರಾಃ ಸದಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸಿದ್ಧದೇವರ್ಷಿಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷನಾಗೇಂದ್ರ ಪೂಜಿತಃ । 
ಸ್ಥಾನೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ಮಹಾದೇವಃ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲೋಕಶಿನಃ ಶಿವಃ h ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತ್ವೇ ««ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? ' 
ನಾಮ ಚತ್ವಾರಿಂತೋಧ್ಯಾಯಃ 





೨೪-೨೫. ಆ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಭೂತಾದಿಗಳು 
ನಿರಂತರವೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೃದಂಗ, ಶಂಖ, 
ಕಹಳೆ, ತಮಟಿ, ಭೇರೀ, ಕೊಂಬು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಧ್ವನಿಗಳೂ, ನೃತ್ಯಗೀತ 
ವಾದ್ಯಾದಿಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವು. ಗಣೇಶ್ವರರು ಅತಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕ್ರೀಡಾಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 


೨೬. ಇಂತಹ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ಚಾರಣರು, ದೇವತೆಗಳು, ಖುಷಿ 
ಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ನಾಗೇಂದ್ರರು ಇವರು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಲೋಕ 
ಕಲ್ಯಾಣಕರನೂ, ಮಂಗಳಪ್ರದನೂ ಆದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದಿರುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಜಗದ್ವಿನ್ಯಾಸಕಥನ ” ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 


ಸಿರೆ... 
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ನಲವತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 





ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಗರುಡಡೀವನ ದಿವ್ಯಾಲಯವೂ, ಉತ್ತರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ 
ರಾಹುಕೇತುಗಳ ದಿವ್ಯಾಲಯಗಳೂ ದಕ್ಷಿಣ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಭವನಗಳೂ, ದೇವ 
ಕೂಡದಮ ಧೃಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವೂ, ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಭೂತಪ್ರೇತಪಿಶಾಚಾಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಅತಿಭಯಂಕರವೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಾಲಯವೂ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು. 
ವುವು. ಎಂಬ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


A 
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—l ಹಜ ಓಮ್‌ | 


| 
ಹಾರಾಯ 


— ಶ್ರೀ ವೇದನ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


ಏಕ ಚತ್ಪಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ಸೂತ ಉನಾಚ ॥ 


ನಿನಿಕ್ವಚಾರುಶಿಖರಂ ಪತ್ರಿತಂ ಶಂಖನರ್ಚಸಂ । 
ಕೈಲಾಸಂ ದೇವಭಕ್ತಾನಾಂ ಆಲಯಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಂ HOH 


ತಸ್ಯ ಕೂಟತಟೀ ರನ್ಮೇ ಮಧ್ಯಮೇ ಕುಂದಸನ್ನಿಭೇ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತಾಯಾಮೇ ಪಂಚಾಶಚ್ಚ ತಥಾಯತಂ ॥೨॥ 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಆ ದೇವಕೂಟದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ 
ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವು ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರ ತ್ಕೇಕವೂ ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಪವಿತ್ರವೂ, ಶಂಖದಂತೆ 
ಅತಿಶುಭ್ರವೂ, ಆದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಈಶ್ವರನ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ 


೨. ಆ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಸುಂದರವೂ, ಕುಂಡಪುಪ್ಪದಂತೆ ಅತಿ 
ಶುಭ್ರವೂ, ಆದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ ಐನೂರುಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತಾರವೂ ಆಗಿದೆ. 
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ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಭಿರನೇಕಾಭಿರಲಂಕೃತಂ | 
ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರ್ಭೂಸಿತಂ ನೈಕವಿಸ್ತರಂ Han 


ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಕುಬೇರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನಗರಂ ತದನಾದೃಷ್ಠಮೃದ್ಧಿಯುಕ್ತಂ ಮುದಾಯುತಂ en 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಸಭಾ ರಮ್ಯಾ ನಾನಾಕನಕೆಮಂಡಿತಾ । 
ವಿಪುಲಾ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಾ ನಿಪುಲಸ್ತಂಭತೋರಣಾ ॥೫॥ 


ತತ್ರ ತತ್ಪುಪ್ಪಕಂ ನಾಮ ನಾನಾರತ್ಮನಿಭೂಷಿತಂ । 
ಮಹಾನಿಮಾನಂ ರುಚಿರಂ ಸರ್ವಕಾಮಗುಣೈರ್ಯುತಂ HA 


ಮನೋಜವಂ ಕಾನುಗಮಂ ಹೇಮಜಾಲವಿಭೂಸಿತಂ । 
ವಾಹನಂ ಯಕ್ಷರಾಜಸ್ಯ ಕುಬೀರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ Wa 





೩-೪, ಆ ಶಿಖರಗಳ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೂರುಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ 
ಐನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಸುವರ್ಣರತ್ಸಗಳ ನಾನಾಚಿತ್ರಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ, ಸಕಲ ಸಮೃದ್ಧಿಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವೂ, ಸಂತೋಷಕರವೂ, ವೈರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ, ಆದ ಧನಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ದಿವ್ಯನಗರವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೫. ಆ ನಗರಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ನಿಪುಲಾನಾಮಕ ಮಹಾ 
ಸಭೆಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ರತ್ನಖಚಿತವೂ ಆದ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಕಂಬಗಳಿಂದಲೂ ವಿವಿಧ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯ 
ಜನಕವಾಗಿದೆ. 


೬-೭. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರತ್ನಾಲಂಕೃತವೂ, ಮನೋಹರವೂ, 
ಸಕಲಗುಣಯುತವೂ, ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳದ್ದೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯೂ, ಸುವರ್ಣದ 
ಗೆಜ್ಜೆಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ಪುಸ್ಪಕವಿಮಾನವು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದೆ. 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಯಕ್ಷರಾಜನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು ಅದರಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡುವನು. 
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ತತ್ತೈಕಸಿಂಗಲೋ ದೇವೋ ಮಹಾದೇವಸಖಃ ಸ್ವಯಂ । 
ವಸತಿ ಸ್ಮಸ ಯಕ್ಸೇಂದ್ರಃ ಸರ್ವಭೊೂತನಮಸ್ಕೃತಃ Hen 


ತತ್ರಾಸ್ಸರೋಗಣೈರ್ಯಕ್ಷೈರ್ಗಂಧರ್ವೈಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ | 
ವಸತಿ ಸ್ಮ ಮಹಾತ್ಮಾಸೌ ಕುಬೇರೋ ದೇವಸತ್ತಮಃ Hn 


ತತ್ರ ಸದ್ಮಮಹಾಪದ್ಮೋ ತಥಾ ಮಕರಕಚ್ಛಸೌ | 
ಕುಮುದಃ ಶಂಖನೀಲೌ ಚ ನಂದನೋ ನಿಧಿಸತ್ತಮಃ ॥೧೦॥ 


ಅಸ್ಟಾವೇತೇಕ್ಷಯಾ ದಿನ್ಯಾ ಧನೇಶಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಮಹಾನಿಧಾನಾಸ್ತಿಷ್ಠಂತಿ ಸಭಾಯಾಂ ರತ್ನಸಂಚಿತಾಃ ॥ ೧೧॥ 


ತಥೇಂದ್ರಾಗ್ನಿಯಮಾದೀನಾಂ ದೇನಾನಾಮಸ್ಸರೋಗಣ್ಯೆಃ | 
ತೇಷಾಂ ಕೈಲಾಸ ಆವಾಸೋ ಯತ್ರ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರಃ ಪ್ರಭುಃ 1 ೧೨ ॥ 





೮. ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವನ ಮಿತ್ರನೂ, ಯಕ್ಷೇಂದ್ರನೂ, ಸರ್ವ 
ಭೂತನಮಸ್ಕೃತನೂ ಏಿಂಗಳನಾಮಕನಾದ ದೇವನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೯, ಇಂತಹ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು 
ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರೂ, ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಸ್ಪರೋಗಣಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಾ 
ಆಳುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦. ಆ ಕುಬೀರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಮಕರ, ಕಚ್ಛಪ, 
ಕುಮುದ, ಶಂಖ, ನೀಲ ಮತ್ತು ನಂದನಗಳೆಂಬ ಅಷ್ಟನಿಧಿಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೧೧. ಮಹಾತ್ಮನೂ ಧನೇಶನೂ ಆದ ಕುಬೇರನ ದಿವ್ಯಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವೂ 
ಅಕ್ಷಯವೂ ಆದ ಈ ಎಂಟು ಮಹಾನಿಧಿಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನವರತ್ನಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೧೨. , ಯಾವ ಕೈಲಾಸಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷೇಶನೂ ಧನೇಶನೂ ಆದ ಕುಬೇರನು 
ವಾಸಿಸುವನೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ್ಮ ಕೈರುತ. ವರುಣ, ವಾಯ್ಕು 
ಈಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಸ್ಪದಿಕ್ಬಾಲಕರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
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ಕೃತ್ವಾ ಪೂರ್ವಮುಪಾಸ್ಥಾನಂ ಯಕ್ಸೇಂದ್ರಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಸಶ್ಚಾದ್ಗಚ್ಛಂತಿ ಯೇ ಯಸ್ಕ ವಿಹಿತಾ ಪರಿಚಾರಕಾಃ ॥೧೩॥ 


ತತ್ರ ಮಂದಾಕಿನೀ ನಾಮ ಸುರಮ್ಯಾ ವಿಪುಲೋದಕಾ! 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಸೋಪಾನಾ ನಾನಾಸುಷ್ಸೋತ್ಕಟೋತ್ಕಟಾ MOV 


ಜಾಂಬೂನದಮಯ್ಯೆಃ ಪದ್ಮೈರ್ಗಂಧಸ್ಪರ್ಶಗುಣಾಸ್ವಿತೈಃ | 
ನೀಲನೈಡೂರ್ಯಪತ್ರೈಶ್ಚ ಗಂಧೋಪೇಶೈರ್ಮಹೋತ್ಪಲೈಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ತಥಾ ಕುಮುದಖಂಡೈಶ್ನ ಮಹಾಪದ್ಮೈರಲಂಕೃತಾ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವನಾರೀಭಿರಪ್ಸರೋಭಿತ್ಚ ಶೋಭಿತಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೇವದಾನವಗಂಧರ್ವೈರ್ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗೈಃ। 
ಉಸಸ್ಪೃಷ್ಟಜಲಾ ರಮ್ಯಾ ವಾಹೀ ಮಂದಾಕಿನೀ ತಥಾ 1 ೧೭ ॥ 


೧೩. ಆ ನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರು ಮೊದಲು ಮಹಾತ್ಮನೂ ಯಕ್ಷಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಆದ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತರುವಾಯ ತಂತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗುವರು. 


೧೪-೧೭. ಅಲ್ಲಿ ಅತಿಮನೋಹರವೂ ಅಧಿಕಜಲಯುಕ್ತವೂ ಮಂದಾಕಿನೀ 
ನಾಮಕವೂ ಆದ ದೇವಗಂಗೆಯು ಇರುವುದು ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಸುವರ್ಣ 
ರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಂದಲೂ, ನಾನಾ ಪುಸ್ಪಗಳಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ಸುವರ್ಣ 
ಮಯಗಳಾದ ಕಮಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಪೂರ್ಣಗಂಧಯುತಗಳಾದ ನೈದಲೆಯ 
ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ, ನೀಲನೈಡೂರ್ಯಮಣಿಗಳಂತಿರುವ ಪತ್ರಗಳಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಸುಗಂಥೋಪೇತವೂ ಆದ ಮಹಾನ್ಸೆದಲೆಯ ಕುಸುಮಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಆಗಿರು 
ತ್ರಡೆ.. ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಹಾಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ ಮನೋ 
ಹರವೂ, ಯಕ್ಷರು ಗಂಧರ್ವರು ಇವರ ನಾರಿಯರೂ, ಅಪ್ಸರಸಿಯರು ಇವರಿಂದ 
: ತೋಭಿತವೂ, ದೇವದಾನವ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ್ಕ ನಾಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಸದಾ 
ಸೇವಿತವೂ, ರಮ್ಯವೂ, ಮಂದಾಕಿನೀಜನಕವೂ ಆದ ಮಹಾಸರಸ್ಸು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ತಥಾ ಅಲಕನಂದಾ ಚನಂದಾಚ ಸರಿತಾಂವರಾ। 
ಏತೈ ರೇವ ಗುಣೈ ರ್ಯುಕ್ತಾ ನದ್ಕೋ ದೇನರ್ಷಿಸೇನಿತಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಕೈವ ಶೈಲರಾಜಸ್ಯ ಪೂರ್ನೇ ಕೂಟೀ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ | 
ಸಹಸ್ರಯೋಜನಾಯಾನಮಾಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಕೋಜನನಿಸ್ತರಾಃ Horn 


ದಶ ಗಂಧರ್ವನಗರಾಃ ಸಮೃದ್ಧ್ಯ್ಯಾ ಷೆರಯಾ ಯುತಾಃ | 
ಮಹಾಭವನಮಾಲಾಭಿರನೇಕಾಭಿರ್ನಿಭೂಷಿತಾಃ ॥೨೦॥ 


ಸುಬಾಹುಹರಿಕೇಶಾದ್ಯಾಶ್ಚಿತ್ರಸೇನಜರಾದಯಃ । 
ದಶ ಗಂಧರ್ವರಾಜಾನೋ ದೀಪ್ತವನ್ನಿ ಪರಾಕ್ರಮಾಃ ॥ ೨೧॥ 


ತಸ್ಯೈವ ಪಶ್ಚಿಮೇ ಕೂಟೇ ಕುಂದೇಂದುಸದೃಶಪ್ರಭೇ। 
ನಾನಾಧಾತುಶತೈಶ್ವಿತ್ರೈಃ ಸಿದ್ಧದೇವರ್ಹಿಸೇನಿತೇ ॥ ೨೨॥ 


೧೮. ಅದೇ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತವೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಗುಣಗಳಿಂದಯುಕ್ತವೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ ಆದ ಅಲಕನಂದೆ, ನಂದೆ ಎಂಬ 
ಎರಡು ನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ವೆ. 


೧೯-೨೦. ಅದೇ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾ 
ತವೂ, ಸಾವಿರಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ, ಮುನ್ನೂರುಯೋಜನ ಅಗಲವೂ, ಮಹಾವಿಭವ 
ಯುತವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾತವೂ ಉನ್ನ್ನತವೂ ಆದ ಭವನಸಾಲುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ 
ಹತ್ತು ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೨೧. ಆ ಹತ್ತು ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುವಾಹು, ಹರಿಕೇಶ, ಚಿತ್ರನ 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಜನ ಗಂಧರ್ವರಾಜರು ಉರಿಯುವ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿರುವರು 


೨೨.೨೩. ಅದೇ ಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಶೃಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಯಕ್ಷರಾಜನ 
ಗೃಹವಿರುವುದು. ಆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗೃಹವೂ ಜಾಜಿ, ಚಂದ್ರ ಇವರಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಢಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧರು, ದೇವತೆ 
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ಅಶೀತಿಯೋಜನಾಯಾನುಂ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸ್ರನಿಸ್ತ್ರರಂ । 


ಏಕೈಕಯಕ್ಷಭವನಂ ಮಹಾಭವನಮಾಲಿನಂ H ೨೩ 
ಮಹಾಯಕ್ಸಾಲಯಾಕ್ಯತ್ರ ತ್ರಿಂಶದಾಢ್ಕಾನಿ ಮೇ ಶ್ರುಣು । 

ಮುದ್ಯಾಥ ಸರಮದ್ಯ್ಯಾ ೯ ಚ ಸಂಯುಕ್ತಾನಿ Pe ॥ ೨೪ ॥ 
ಮಹಾಮಾಲಿಸುನೇತ್ರಾ ಸ್ತಥಾ ಮಣಿವರಾದಯೆಃ । 

ಉದೀರ್ಣಾ ೬... ತ್ರ ತ್ರಿಂಶೆತ್ಸೆ ದಾ ಬಭುಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾ ಯಕ್ಸಾ ವಾಯ್ಡ್ವಗ್ನಿ ಸಮತೇಜಸಃ । 
ಯೇಷಾಮಧಿಪತಿರ್ದೇವಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ವೈಶ್ರನಣಃ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ತಸ್ಕೈನ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಹಿಮವತ್ಯಚಲೋತ್ತಮೇ । 
ನಿಕುಂಜನಿರ್ರುರಗುಹಾನೈಕಸಾನುದರೀತಟೇ ॥೨೭॥ 





ಗಳು, ಖುಸಿಗಳು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿಯೂ, ತೊಂಬತ್ತುಯೋಜನ ಉದ್ದ 
ವಾಗಿಯೂ, ನಲವತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾಗ್ಯ ಹಗಳಿನಂಕಿ.ಯ.ಂದಲಂ 
ಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತ ಕಾಡೆ 


೨೪. ಮೆತ್ತು ಆ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಮಹಾಯಕ್ಷರ ಭನನಗಳಿರುತ್ತನೆ. 
ಅವು ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿವೆ. ಅನ್ರಗಳನ್ನ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳು 
ಪರಮಸಮೃದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ, ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಯಿರುತ್ತವೆ 


೨೫. ಆ ಮೂವತ್ತು ನಗರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಮಹಾ 
ಮಾಲಿ, ಸುನೇತ್ರ, ಮಣಿವರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಯಕ್ಷರಾಜರು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ತಿರುವರು. 


೨೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಕ್ಷರು, ವಾಯು, ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನ 
ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಇಂತಹ ಯಕ್ಷರಿಗೆ ಶ್ರೀಮಂತನೂ, ಶೂರನೂ ಆದ 
ಕುಬೇರನು ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದನು. 


೨೭-೨೮. ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ, ಪೊದೆಗಳು, 
ರುರಿಗಳು, ಗುಹೆಗಳು, ಅನೇಕ ಸಾನುಗಳು, ಗವಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ, ಪೂರ್ವ 
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ಅರ್ಣವಾದರ್ಣವಂ ಯಾವತ್‌ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಾಯತೇಚಲೇ । 
ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಪುರಶತಂ ನಿನಿಷ್ಟಂ ವೈ ಕೃಚಿತ್‌ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 


ನೈಕಶೃಂಗಳಲಾಪಸ್ಯ ಶೈಲರಾಜಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಷು । 
ನರನಾರೀಪ್ರಮುದಿತಂ ಹೃಷ್ಟಪುಷ್ಪಜನಾಕುಲಂ ॥ ೨೪೯ ॥ 


ದ್ರುಮಸುಗ್ರೀವಸೈನ್ಯಾದ್ಯಾ ಭಗೆದತ್ತಪುರಃಸರಾಃ । 
ಯತ್ರ ರಾಜಶತಂ ತೇಷಾಂ ದೀಪ್ತಾನಾಂ ಬಲಶಾಲಿನಾಂ Naot 


ನಿನಾಹೋ ಯತ್ರ ರುದ್ರಸ್ಥ ಮಹಾದೇನ್ಕೋಮಯಾ ಸಹ । 
ತಪಸ್ತಸ್ತವತೀ ಚೈವ ಯತ್ರ ದೇವೀ ನರಾಂಗನಾ N 40 


ಕಿರಾತೆರೊಪಿಣಾ ಚೈವ ಯತ್ರ ರುದ್ರೇಣ ಕ್ರೀಡಿತಂ । 
ಯತ್ರ ಚೈವ ಕೃತಂ ತಾಭ್ಯಾಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾವಲೋಕನಂ . ॥೩೨॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಆದ ಹಿಮಾಲಯದ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಿನ್ನರರ ನೂರಾರು ವಾಸಸ್ಕಾನಗಳು ಇವೆ. 


೨೯-೩೦. ಅನೇಕ ಶೃಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ಕೈಲರಾಜನ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಪುರುಷರ ಸಂತೋಷದಿಂದಯುಕ್ತವೂ, ಹೃಷ್ಟರೂ, ಪುಷ್ಟರೂ ಆದ ಜನರ 
ವೃಂದದಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಅನೇಕ ಭವನಗಳಿವೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರುಮ, ಸುಗ್ರೀವ, 
ಸೈನ್ಯ, ಭಗದತ್ತ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಶೂರರೂ, ಬಲಶಾಲಿಗಳೂ, ಕಾಂತಿವಂತರೂ 


ಆದ ನೂರಾರು ರಾಜರು ಧರ್ಮದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿರುವರು. 


೩೧. ಯಾವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಸಪರಮೇಶ್ವರರಿಗೆ ವಿವಾಹವು ಸಂಭವಿಸಿತೋ 
ಮತ್ತು ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಪಾರ್ವಶೀದೇನಿಯು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಫಲವನ್ನು ಹೊಂನಿದಳೋ. 


೩೨. ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವನು ಕಿರಾತರೂಪಿಯಾಗಿ ಅರ್ಜುನ 
ನೊಡನೆ ಪ್ರೇಮಕಲಸವನ್ನ ಮಾಡಿದನೋ ಮತ್ತು ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರಿಬ್ಬರೂ 
ಎಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಜಂಬೂದ್ವೀಪವನ್ನು ನೋಡಿದರೋ, 
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ಯತ್ರ ತಾಃ ಸಮ್ಮುದಾಯುಕ್ತಾ ನಾನಾಭೂತಗಣೈರ್ಯುಶಾಃ | 
ಚಿತ್ರಪ್ರುಷ್ಪಫಲೋಪೇತಾ ರುದ್ರಸ್ಕಾಕ್ರೀಡಭೂಮಯಃ 1೩೩॥ 


ಹೃಷ್ಟಾ ಗಿರಿದರೀವಾಸಃ ಕೃಶೋದರ್ಯೋ ಮನೋರಮಾಃ । 
ಸುಂದರ್ಯೋ ಯತ್ರ ಕಿನ್ನರ್ಯೋ ರಮಂತೇ ಸ್ಮಸುಲೋಚನಾಃ ೫ ೩೪ ॥ 


ನಿಶಾಲಾಕ್ಸಾಸ್ತಥಾ ಯಕ್ಸಾ ಅನ್ಕಶ್ಚಾಪ್ಸರಸಾಂಗಣಾಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಶ್ನಾಂಗಶಾಲಿನ್ಕೋ ಯತ್ರ ತತ್ರ ಮುದಾ ಯುತಾಃ H ೩೫ 


ತತ್ರೈಫೋಮಾವನಂ ನಾಮ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 
ಅರ್ಧನಾರೀನರಂ ರೂಪಂ ಧೃತರ್ವಾ ಯತ್ರ ಶಂಕರಃ ॥೩೬॥ 


ತಥಾ ಶರವಣಂ ನಾಮ ಯತ್ರ ಜಾತಃ ಸಡಾನನಃ । 
ಯತ್ರ ಚೈವ ಕೃತೋತ್ಸಾಹಃ ಕ್ರೌಂಚಶೈಲನನಂ ಪ್ರತಿ WU 4೭ 1 


೩೩-೩೪. ಯಾವ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಯುಕ್ತರೂ. ನಾನಾಭೂತಗಣಗಳಿಂದ 
ಯುತರೂ, ಚಿತ್ರ ಪುಸ್ಪ್ರಗಳಿಂದರಂಜಿತರೂ ಆದ ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರರು ನಾನಾವಿಹಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೋ, ಮತ್ತು ಸಂತುಸ್ವರೂ, ಗಿರಿಗನಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವವರೂ, 
ಕೃತೋದರಿಯರೂ, ಸುಂದರವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಕಿನ್ನರಿಯರು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿ ನಾನಾವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೋ, 


೩೫. ವಿಶಾಲಾಕ್ಷರಾದ ಯಕ್ಷರೂ, ಅಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರ ಗುಂಪುಗಳೂ, ಸುಂದ 
ರಾಂಗರಾದ ಗಂಧರ್ವರೂ ಯಾವ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸು 
್ರಿದ್ದಕೋ, 


೩೬. ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲೋಕವಿಶ್ರುತವಾದ ಉಮಾವನವಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಉಮಾವನದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 


೩೭. ಅಂತಹ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಷಣ್ಮುಖನು ಜನಿಸಿದ ಶರವಣವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೌಂಚಕೈಲವನವಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. 
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ಧ್ವಜಾಪತಾಕಿನಂ ಚೈವ ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಿನಂ । 


ಯತ್ರ ಸಿಂಹರಥಂ ಯುಕ್ತಂ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಯ ಧೀಮತಃ 88೩೮॥ 
ಚಿತ್ರಪುಸ್ಪನಿಕುಂಜಸ | ಕ್ರೌಂಚಸ್ಯ ಚ ಗಿರೇಸ್ತಟೀ । 

ದೇವಾರಿಸ್ಕಂದನಃ ಸ್ಮಂದೋ ಯತ್ರ ಶಕ್ತಿಂ ನಿಮುಕ್ತರ್ವಾ Harn 
ಯತ್ರಾಭಿಸಿಕ್ತಶ್ಚ ಗುಹಃ ಸೇಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರೈಃ ಸುರೋತ್ತಮೈಃ । 
ಸೇನಾಪತ್ಯೇ ಚ ದೈತ್ಯಾರಿರ್ದಾದಶಾರ್ಕಪ್ರತಾಪರ್ವಾ ॥೪೦॥ 
ಭೂತಸಂಘಾನಕೀರ್ಣಾನಿ ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಚ ದ್ವಿಜಾಃ । 

ತತ್ರ ತತ್ರ ಕುಮಾರಸ್ಕ ಸ್ಥಾ ಸಿ ನಾನ್ಯಾಯತೆನಾನಿ ಚ ॥೪೧॥ 


ತಥಾ ಪಾಂಡುಶಿಲಾ ನಾಮು ಹ್ಯಕ್ರೀಡಾ ಕ್ರೌಂಚಘಾತಿನಃ । 
ನಾನಾಭೂತಗಣಾಕೀರ್ಣೇ ಪ ಷ್ಠ ಹಿಮನತಃ ಶುಭೇ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೮. ಅಂಥ ಕೌ ಶಂಚತೈಲವನದಲ್ಲಿ ಜಾ ನ ನಿಯಾದ ಷಣು ಪಿನ ಧ್ವಜಪತಾಕಾ 
ಲಂಕೃತವೂ, ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಸ ಸರಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ dad ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. 


೩೯. ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಕ್ರೌಂಚಗಿರಿಯ ತಟದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಣ್ಮುಣನು ಎಲ್ಲಿ 
ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದನೋ 


೪೦. ಮತ್ತು ಯಾವ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರರಿಂದ ಸಹಿತರಾದ 
ದೇವೋತ್ತಮರು, ಡೈತ್ಯಾರಿಯೂ, ದ್ವಾದಶಸೂರ್ಯರಂತೆ ಕಾಂತಿಯುತನೂ ಆದ 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಕಮಾಡಿದರೋ, 


೪೧, ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಭೂತಶಂಘಗಳಿಂದ ಪರಿವೃತಗಳಾದ ಯಾವ 
ಯಾವ ಸ್ಥಾನಗಳಿವೆಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಗೃಹಗಳಾಗಿಯೂ 
ಅನನು ವಿಹಾರಮಾಡಿದ ಸ್ಥಾನಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೪೨, ನಾನಾಭೂತಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಹಿಮವೆತ್ವ ರ್ವತದ 
ಪೃಷ್ಠ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಷಣ್ಮುಖನ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಥಾನ 
ವಾದ ಪಾಂಡುಶಿಲೆಯು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಿಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಪೂರ್ನೇ ತಟೇ ರಮ್ಯೇ ಸಿದ್ಧಾವಾಸಮುದಾಹೃತಂ । 
ಕಲಾಸಗ್ರಾಮಮಿತ್ಕೇನಂ ನಾಮ್ನಾ ಖ್ಯಾತಂ ಮನೀಸಿಭಿಃ 8೪೩ ॥ 


ಮೃಕಂಡಸ್ಕ ವಸಿಷ್ಮಸ್ಯ ಭರತಸ್ಯ ನಲಸ್ಯ ಚ । 
ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಕ ವಿಸ್ರೇಷೈೆಸ್ತಫೈವೋದ್ಧಾಲಕಸ್ಯ ಚ 1 ೪೪॥ 


ಅನ್ಯೇಷಾಂ ಚೋಗ್ರತಪಸಾಂ ಯಷೀಣಾಂ ಭಾನಿತಾತ್ಮನಾಂ । 
ಹಿಮನತ್ಕಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚೆ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ H ೪೫ ॥ 


ನೈಕಸಿದ್ಧಗಣಾವಾಸಂ ಸ್ಥಾನಾಯತನಮಂಡಿತಂ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವಚರಿತಂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛೆಗಣೈರ್ಯುತಂ ॥ ೪೬ ॥ 


ನಾನಾರತ್ನಾಕೆರಾಪೂರ್ಣಂ ನಾನಾಸತ್ವನಿಷೇನಿತಂ । 
ನಾನಾನದೀಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಸಂಭವಂ ವರಪರ್ವತಂ 1 ೪೭ ॥ 








೪೩-೪೫, ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ದಡದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಸಿದ್ದರ ವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವು ಇರುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕಲಾಪಗ್ರಾಮವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಆ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮೃಕಂಡು, ವಸಿಷ್ಠ, ಭರತ, 
ನಲ, ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ವಿಪ್ರರ್ಹಿಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕ ಮತ್ತು ಉಗ್ರತಪಸ್ತಿಗಳೂ ಸ್ಥಿರ 
ಮನಸ್ತಿಗಳೂ ಆದ ಇತರರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮಗಳೂ ಇವೆ. ಆ ಹಿಮಾಲಯದ 
ನಾನಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ನೂರಾರು ಮುನಿಗಳೂ ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 


೪೬-೪೭. ಆ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧಾಶ್ರಮಗಳೂ, ಅನೇಕ ಆಲಯ 
ಗಳೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳೂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಗಳೂ, 
ನಾನಾರತ್ನಗಳಗಣಿಗಳೂ, ನಾನಾಪ್ರಾಣಿಗಳವಾಸಸ್ಕಾನಗಳೂ, ನಾನಾವಿಧಸಾವಿರಾರು 
ನದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯಗಳೂ, ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುತ್ತನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ” ೪೧ 


ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಕಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ನಿಷಧಸ್ಯ ಯೆಥಾರ್ಥವತ್‌ । 
ಕೀರ್ತೃಮಾನಮಶೇಷೇಣ ವಿಶೇಷಂ ಶೃಣುತ ದ್ವಿಜಾಃ 1೪೮ ॥ 


ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಮಧ್ಯಮೇ ಕೊಟೀ ಹೇಮಧಾತುವಿಭೂಸಿತೇ । 
ದೀಪ್ತಮಾಯತನಂ ನಿಷ್ಣೋಃ ಸಿದ್ಧರ್ಷಿಗಣಸೇನಿತಂ | 
ಯಕ್ಸಾಪ್ಸರಃ ಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಗೆಂಧರ್ವಗೆಣಸೇವಿತಂ ॥೪೯॥ 


ತತ್ರ ಸಾಕ್ಸುನ್ಮಹಾದೇವಃ ಪಿತಾಂಬರಧರೋ ಹರಿಃ । 
ವರದಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸಿದ್ಧೈೆಲೋಕಕರ್ತಾ ಸನಾತನಃ ॥೫ಂon 


ತಸ್ಕೈ ನಾಭ್ಯಂತರೇ ಕೂಟೇ ನಾನಾಧಾತುವಿಭೂಷಿತೇ । 
ತಟೇ ನಿಷಧಕೂಟಿಸ್ಯ ಶ್ಲಕ್ಸ್ನಚಾರುಶಿಲಾತಲೇ i ೫೧೧ 


ರುಕ್ಮಕಾಂಚನನಿರ್ಯೂಹಂ ತಸ್ಮಕಾಂಚನತೋರಣಂ । 
ಅನೇಕನಲಭೀಕೂಟಪ್ರತೋಶೀಕಶಕೆಸಂಕೆಟಿಂ ॥ ೫೨ ॥ 


೪೮. ಎಲ್ಫೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಹಿಮಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ನಿಷಧ 
ಪರ್ವತವು ಅನ್ನರ್ಥಕವಾಗಿದೆ. ಅದರ ವಿಶೇಷವರ್ತಮಾನಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು 


ರ್ಳ. ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ದೇವಾಲಯವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ದೀಪ್ತವಾದ ರತ್ನಮಯವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿಯೂ, ಯಕ್ಷರು, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು ಇವರಿಂದಲೂ, ಗಂಧರ್ವಗಣದಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೫೦. ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವಾದ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ದೇವೋತ್ತಮನೂ, ಪೀತಾಂಬರ 
ಢಾರಿಯೂ, ವರಸ್ರದನೂ, ಲೋಕಕರ್ತನೂ, ಪುರಾಣಪುರುಷನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


೫೧-೫೪. ಅದೇ ನಿಷಧಕೂಟಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರ ನಗರಿಯು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅದು ನಾನಾಧ್ಯಾಶ:ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಸುವರ್ಣ ಮತ್ತು ರತ್ನ 
ಇವುಗಳ ವಿಕಾರವುಳ್ಳದ್ದೂ ಶೋಧಿಸಿದ ಚಿನ್ನದ ತೋರಣಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ, ಅನೇಕ 
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ಶ್ರೀನುದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಹೆರ್ಮ್ಯ್ವಸ್ರಾ ಸಾದಮತುಲಂ ತಪ್ತಕಾಂಚನಭೂಸಷಿತಂ । 
ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಬದ್ಧಂ ಚ ಮುದಿತಂ ಚಾತಿನಿಸ್ತರಂ 1 ೫೩ 


ಉದ್ಯಾನಮಾಲಾಕಲಿತಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಮಾಯತಂ । 
ದುಃಪ್ರಸಹ್ಯಮನಿತ್ರೈಸ್ತತ್‌ ಪೂರ್ಣಮಾಶೀನಿಷೋಪನಮೈಃ ॥ 
ಉಲಂಘೀನಾಂ ಪ್ರನ ೨ದಿತಂ ರಕ್ಷಸಾಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಪುರಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ತಸ್ಯೈವ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಕ ನೈಕದೈತ್ಯಗಣಾಲಯೇ । 
ಗುಹಾಪ್ರನೇಶಂ ನಗರಂ ಕೈಲಕುಕ್ಸ್‌ ದುರಾಸದಂ 1೫೫ ॥ 


ತಥೈವ ಪಶ್ಚಿನೇ ಕೂಟೇ ಪಾರಿಜಾತಶಿಲೋಚ್ಚಯೇ । 
ದೇವದಾನವಭಾಗಾನಾಂ ಸಮೃದ್ಧಾನಿ ಪುರಾಣಿ ತು ॥ ೫೬ | 


ತತ್ರ ಸೋಮಶಿಲಾ ನಾಮ ಗಿರೇಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ಮಹಾತಟೀ । 
ಸೋಮೋ ಯತ್ರಾನತರತಿ ಸದಾ ಪೂರ್ವಸು ಪರ್ವಸು ೫೭ 


ವಾದ ಮೇಲ್ಭಾವಣೀ ರಥ್ಯೈ ಇವುಗಳ ನೂರರಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸ 
ಲಶಕ್ಯವೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸರ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, 
ಉದ್ಯಾನಮಾಲೆಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತವೂ, ಮುನ್ನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವೂ, ಆಗಿದೆ. 


೫೫. ಆ ರಾಕ್ಷಸನಗರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೈತ್ಯಸಂಘಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯವೂ, ಆ ಶಿಲೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವೂ ಆದ ಗುಹಾ 
ಪ್ರವೇಶವೆಂಬ ನಗರಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೫೬. ಹೀಗೆಯೇ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಪಾರಿಜಾತ ಶಿಲೆಯಿಂದ 


ಮಂಡಿತವೂ, ದೇವದಾನವಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ. ಸಕಲೈಕ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವೂ, 
ಆದ ನೂರಾರು ನಗರಿಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೫೭, ಅದೇ ಪರ್ವತದ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಮಹಾತಟದಲ್ಲಿ ಸೋಮತಿಲೆಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ಶಿಲಾತಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚಂದ್ರನು ಅವತರಿಸಿ 
ಮರ್ಯಾದಿಸಲ್ಪಡುವನು. | 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ಉಸಾಸತೇಃತ್ರ ಶ್ರೀಮಂತಂ ತಾರಾಪತಿಮನಿಂದಿತಂ । 
ಯಹಿಕಿನ್ನರಗಂಧರ್ನಾಃ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇನಂ ತನೋನುದಂ ॥೫೮॥ 


ತತ್ರೈನ ಚೋತ್ತರೇ ಕೂಟೀ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರ್ಶ್ವಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಸ್ಥಾನಂ ತತ್ರ ಸುರೇಶಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ್ರಥಿತಂ ದಿನಿ WHF ॥ 


ರ 
ಉಪಾಸತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವದಾನವಾಃ ॥೬೦॥ 


ಇಜ್ಯಾಪೂಜಾನಮಸ್ಕಾರೈಸ್ತತ್ರ ಸಿದ್ಧಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಂ । 


ತಥೈವಾಯತನಂ ವನ್ನೇಃ ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ವಿಶ್ರುತಂ । 

ತತ್ರ ನಿಗ್ರಹರ್ನಾ ವನ್ನಿಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಸಿದ್ಧಚಾರಣೈಃ W೬0೧ 
೫೮. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಖುಸಿ, ಶೆನ್ನರ, ಗಂಧರ್ವರು, ಕಾಂತಿ 

ಯುತನೂ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಣ ನಿರ್ಡೋಸAಿಯೂ, ಅಂಧಕಾರ ನಿವಾರಕನೂ ಆದ 


ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂಜಿಸುವರು. 


೫೯. ಅದೇ ದೇವಕೂಟಓಗಿಂಯ ಉತ್ತರಶೃಂಗದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಾರ್ಶ್ವ 


ವೆಂಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಾನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೬೦. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, ದಾನವರು, 
ದೇವತೆಗಳು ಇನರು ಹೋಮ ಪೂಜಾ ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ದೇವಡೇನನೂ 
ಮಹಾತ್ಮನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೬೧. ಅಡೀ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ಮೂರುಲೋಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಅಗ್ನಿದೇವನ 
ದೇವಾಲಯವು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರು ಶರೀರಧಾರಿಯಾದ 
ಯಜ್ಞ ಪುರುಷನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 
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ತಥೈವ ಚೋತ್ತರೇ ರನ ತ್ರಿಶೈಂಗೇ ವರಪರ್ವತೇ । 
ಯಷಿಸಿದ್ಧಾನುಚರಿತೇ ನಾನಾಭೂತಗಣಾಲ ಯೇ ॥ 
ಪುರಂ ತತ್‌ ತ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಹೇಮಚಿತ್ರಂ ತು ವಿಶ್ರುತೆಂ ೬೨ 


ತ್ರಯಾಣಾಂ ದೇವಮುಖ್ಯಾನಾಂ ತ್ರೀಣ್ಯೆ ೀವಾಯತನಾನಿ ಚ । 
ನಾರಾಯಣಸ್ಕಾ ಯೆತನೆಂ ಸನ ಕಂಟಿ! ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ 
ಮಧ್ಯಮೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 591 ಸ್ಥಾನಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ತು "ಪಶ್ಚಿಮೇ ॥೬೩॥ 


ದೈತ್ಯದಾನವಗಂಧರ್ವೈರ್ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗೈಃ । 
ಇಜಾನಾ ಅಭಿಪೂಜ್ಯಂತೇ ದೇವದೇವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ ॥ ೬೪ ॥ 


ತಥಾ ಪುರಾಣಿ ರಮ್ಯಾಣಿ ದೇಶೇ ಚೈವ ಕ್ವಚಿತ್‌ ಕ್ರಚಿತ್‌ । 
ಯಕ್ಷಗಂಧರ್ವನಾಗಾನಾಂ ತ್ರಿಶೃ ಜೈ ನರಸ ರ್ವ ಕೇ ॥ ೬೫ ॥ 


೬೨. ಅದೇ ಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ, ರಮ್ಯವೂ ಖುಷಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧರೂ 
ಇವರ ನಡೆನುಡಿಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ನಾನಾ ಭೂತಗಣಗ:ಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮೂರುಲೋಕ 
ಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ಕ್ರಿಶಿಂಗಗಿರಿಯು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವಾದ ಹೇಮ 
ಚಿತ್ರಾಲಯವು ಲೋಕವಂದಿತವಾಗಿದೆ. 


೬೫೩. ಎಲೈ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲಲೋಕವಂದಿತರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು, ಮ ಹೇಶ್ವರರೆಂಬ ಮೂವರು ದೇವಶೆಗಳ ಮೂರು ದೇವಾಲಯಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದೇವಾಲಯವು ಪೂರ್ವ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ದೇವಾಲಯವು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ 
ದೇವಾಲಯವೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು 


೬೪. ದೇವ, ದಾನವ, ದೈತ್ಯ, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ಉರಗರುಗಳು 
ಇವರು ದೇವದೇವರೂ ಮಹಾಬಲಿಸ್ಟರೂ ಅದ ಆ ಬ್ರಕ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವ ರರನ್ನು 
ಯಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರು. 


೬೫. ಅದರಂತೆಯೇ ತ್ರಿಶಿಂಗ ಸರ್ವತದ ಆಯಾ ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಕ್ಷರು ಗಂಧರ್ವರು ನಾಗಗಳು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ಹತ್ತು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
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ತಥೈವ ಚೋತ್ತರೇ ದೇಶೇ ಜಾರುಧೌ ದೇವಪರ್ವತೇ । 
ಅನೇಕಶೃಂಗಳಲಿತೇ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧುನಿಷೇನಿತೇ ॥ ೬೬ ॥ 


ಯಕ್ಸಾಣಾಂ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಚ ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ನಾಗಾನಾಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಚ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಚ ಮಹಾಬಲೇ ॥೬೭ ॥ 


ಕೊಟೇ ತು ಮಧ್ಯಮೇ ತಸ್ಮ ಸಿದ್ಧಸಂಘನಿಷೇನಿತೇ । 
ರಮ್ಶೇ ದೇವರ್ಷಿಚರಿತೇ ರತ್ತೆಧಾತು ನಿಭೂಸಿತೇ ॥೬೮॥ 


ಸದ್ಮೋತ್ಸಲವನೈಃ ಫ್ರಲ್ಲೈಃ ಸೌಗಂಧಿಕವನೈಸ್ತಥಾ । 
ತಥಾ ಕುಮುದಖಂಡೈಶ್ಟ ನಿಕಚ್ಛೆರುಪಶಠೋಭಿತೇ ॥೬೯॥ 


ವಿಹಂಗಸಂಘಸಂಘುಸ್ಟಂ ನಾನಾಸತ್ವನಿಸೇನಿತಂ । 
ಹಂಸಕಾರಂಡವಾಕೀರ್ಣಂ ಮೆತ್ತಸಷಟ್‌ ಪದಸೇನಿತೆಂ 1೭೦॥ 


೬೬-೬೭. ಆ ತ್ರಿಶಿಂಗಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ದೇನ 
ಪರ್ವತದ ಜಾರುಧಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರು. ಕಿನ್ನರರು, ಗಂಧರ್ವರು, ನಾಗಗಳು ದೈತ್ಯರು ಇವರೇ 


ಮೊದಲಾದವರ ಸಾವಿರಾರು ಸ್ಥಾನಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿರುವುವು. 


೬೮-೭೦. ಸಿದ್ಧರ ಸಂಘದಿಂದ ಸೇವಿತವೂ, ರವ್ಯವೂ, ದೇವರ್ಸಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆ 
ಯುಳ್ಳದ್ಧೂ ರತ್ನಧಾತುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಪದ್ಮಗಳೂ ನೈದಲೆಗಳೂ ವಿಕಸಿತವಾದ 
ಸೌಗಂಧಿಕಾಪುಸ್ಸಗಳೂ, ಸುಗಂಧಿಯೂ, ವಿಕಸಿತವೂ ಆದ ಕುಮುದಖಂಡಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವೂ, ಆನೇಕವಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಂಘದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ನಾನಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವೂ, ಹಂಸ್ಕ ಬಾತು ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಮದಿಸಿರುವ 
ಜೇನುಹುಳುಗಳೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ ಸನಿತ್ರವೂ ಆದ ಸರೋವರವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. | 
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ನಾನಾಸತ್ವಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಿಹಂಗೈರುಪಶೋಭಿತಂ | 


ಚಾರುತೀರ್ಥಸುಸಂಬಾಧಂ ತ್ರಿಂಶದ್ಯೋಜನಮಂಡಲಂ | 8೭೧॥ 
ಸಿದ್ಧೆ ಎರುಸಸ್ಪೃಷ್ಟಜಲಂ ಜಲದೋಸನಿವರ್ಜಿತಂ । 
ತಶಾ ್ರೌಿನಂದಜಲನ್ನಾಮ ಮಹಾಸುಣ್ಯಜಲಂ ಸರಃ 1೭೨ 


ತತ್ರ ನಾಗಪತಿಶ್ಚಂಡಶ್ಚಂಡೋ ನಾನು ದುರಾಸದಃ । 
ಶತಶೀರ್ಸಾ ಮಹಾಭಾಗೋ ವಿಷ್ನುಚಕ್ರಾಂಕಚಿನ್ಹಿತಃ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮಷ್ಟೌ ನಿಜ್ನೇಯಾ ವಿಚಿತ್ರಾ ದೇವಪರ್ವತಾಃ ॥೭೩॥ 
ಪುರೈರಾಯತನೈಃ ಪುಣ್ಯೈಃ ಪುಣ್ಯೋದೈಶ್ವ ಸರೋನಕೈಃ। 
ಸುವರ್ಣಪರ್ವಶೈರ್ನೈಕೈಸ್ತಥಾ ರಜತಸರ್ವಕತೈಃ ॥ ೭೪ ॥ 
ನಾನಾರತ ಸಾಸ ನೈಕೈಶ್ಚ ಮಣಿಸರ್ವತೈಃ। 
ಹರಿತಾಲಪರ್ವತೈರ್ನೈಕೈಸ್ತಥಾ ಹಿಂಗುಲಕಾಂ ಕ್ರೈ $ ॥ ೩೫ ॥ 


೭೧-೭೨, ನಾನಾ ಸತ್ವಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಗುಂಪಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಪ್ರವೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ಅನೇಕೋತ್ತಮ pe ಸಹಿತವೂ, ಮೂವತ್ತು ಯೋಜನ 
ನಿಸ್ತೀಣವೂ, ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವೂ ಜಲದೋಷ 
ಶೂನ್ಯವೂ, ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಆನಂದನಾಮಕವೂ ಆದ ಸರೋವರವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೭೩. ಅದರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುನಾಶಕನೂ, ನೂರಾರು ಹೆಡೆಗಳುಳ್ಳವನೂ ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಗುರುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ, ಚಂಡ 
ನಾಮಕನೂ ಆದ ನಾಗರಾಜನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆ 
ಈ ಎಂಟು ದೇವಪರ್ವತಗಳೂ ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭೪-೭೬. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಪವಿತ್ರವೂ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, ಅಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಸುವರ್ಣ 
ಪರ್ವತಗಳು ರಜತಪರ್ವತಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ವಿವಿಧರತ್ನ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಮಣಿಪರ್ವತಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ, ಅನೇಕವಾದ ಹರಿತಾಳ ಗಿರಿಗಳಿಂದಲೂ, 
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ಶುದ್ಧೈರ್ಮನಃ ಶಿಲಾಜಾಲೈರ್ಭಾಸ್ವರೈರರುಣಪ್ರಭ್ಛೈಃ | 
ನಾನಾಧಾತುವಿಚಿತ್ರೈತ್ನ ನೈಕ್ಸೈಶ್ನ ಮಣಿಪರ್ವತೈಃ 2೬ 


ಪೂರ್ಣಾ ವಸುಮತೀ ಸರ್ವಾ ಗಿರಿಭಿರ್ನೈಕವಿಸ್ತರೈಃ | 
ನದೀಕಂದರಶೈಲಾದ್ಮೈರನೇಕೈಶ್ಚಿತ್ರ ಸಾನುಭಿಃ ॥೬೭॥ 


ಇತ್ಯೇನಮುಚಲೈರ್ಯುಕ್ತ್ವೈರ್ದ್ಶೈತ್ಯರಾಶ್ಷಸಸಾಧುಭಿಃ | 


ಕಿನ್ನರೋರಗಗಂಧರ್ವೈರ್ನಿಚಿತ್ತೈಃ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ್ಯೆಃ ॥೭೪॥ 


ಗಂಧರ್ನೈರಪ್ಸರೋಭಿಕ್ನ ಸೇವಿತಾ ನೈಕನಿಸ್ತರಾಃ । 
ಪುಣ್ಯಕೃದ್ಧಿ1 ಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ಕೇಸರಾಕೃತಯೋ ನಗಾಃ ॥೭೯॥ 


ಗಿರಿಜಾಲಂ ತು ತನ್ಮೇರೋಃ ಸಿದ್ಧಲೋಕಮಿಶಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಚಿತ್ರಂ ನಾನಾಶ್ರಯೋಸೇತಂ ಪ್ರಚಾರಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಂ WH ಆಂ 


ಹಿಂಗುಲ (ಇಂಗು) ಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವರ್ಣಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ಭೂಸಿತವೂ, 
ಶುದ್ಧಮನಃಶಿಲಾಪರ್ವಗಳೂ, ಶುಭ್ರವೂ, ಅರುಣಕಾಂತಿಯುತವೂ, ನಾನಾ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಮಣಿಪರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ. ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಗಿರಿಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವೂ ಆದ ಭೂಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 


೭೭-೭೯. ಹೀಗೆ ಆ ಭೂಭಾಗವು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕಂದರ ನದೀ ತೈಲ 
ತಪ್ಪಲು ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ದೈತ್ಯದಾನವರಿಂದಲೂ, ರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ, ಸಾಧು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿನ್ನರ. ಉರಗ, ಗಂಧರ್ವ, ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣ, ಆಸ್ಸರಸ್ತ್ರೀ ಇವರಿಂದ ಸಹಿ 
ತವೂ, ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ಆಗಿ ಕೇಸರಾಕಾರನಾದ 
ಪರ್ವೆತಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೮೦. ಆ ಮೇರ.ಸರ್ವತದ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧರು ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಿದ್ದಲೋಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅದು ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ರವಾಗಿಯೂ, ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಶ್ರೀಮೆದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ನಾತ್ಯುಗ್ರಕರ್ಮಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಪ್ರತಿಮಾ ಮಧ್ಯಮಾ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಸಹಿ ಸ್ವರ್ಗ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಕ್ರಮತ್ವೇಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 6೧ 


ಚತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪನತೋಸೇಯಮುರ್ವೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ। 
ನಾನಾನರ್ಣಪ್ರಮಾಹೈರ್ಹಿ ನಾನಾವರ್ಣಬಲೈಸ್ತ್ರಥಾ ॥ ೪೨ ॥' 


ನಾನಾಭಕ್ಷ್ಯಾನ್ನ ಪಾನೈಶ್ನ ನಾನಾಚ್ಛಾದನಭೂಷಣ್ಯೆಃ । 
ಪ್ರಜಾನಿಕಾರೈರ್ನಿನಿಧೈಶ್ಚಿತ್ರೈರಧ್ಯುಸಿತೈಃ ಸಹ ” ೫೮೩॥ 


ಚತ್ವಾರೋ ನೈಕನರ್ಣಾದ್ಯಾ ಮಹಾದ್ದೀಸಾಃ ಪರಿಶ್ರುತಾಃ । 
ಭದ್ರಾಶ್ಚ ಭರತಾಶ್ಚೈವ ಕೇತುಮಾಲಾಶ್ಚ ಪಶ್ಚಿಮಾಃ ॥ 
ಉತ್ತರಾಃ ಕುರವಶ್ಚೈವ ಕೃತಪುಣ್ಯಪ್ರತಿಶ್ರಯಾಃ ॥ ೮೪ ॥ 


ಸೈಷಾ ಚತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪಾ ನಾನಾದ್ವೀಪಸಮಾಕುಲಾ । 
ಪೃಥಿನೀ ಕೀರ್ತಿತಾ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಸದ್ಮಾಕಾರಾ ಮಯಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೮೫ ॥ 


೮೧. ಅತ್ಯುಗ್ರಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ ಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರಿಗೆ ಅದು ಮಧ್ಯಮ 
ಲೋಕನವೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಅದೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೮೨. ಆ ಭೂಭಾಗಪು ನಾಲ್ಬು ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿದೆ. ನಾನಾ 
ವರ್ಣಗಳು, ನಾನಾಕಾರಗಳು, ವಿವಿಧಶಕ್ತಿಗಳು, ಇರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ 
ಆಗಿದೆ. 


೮೩. ನಾನಾಭಕ್ಷ್ಯ್ಯ ಅನ್ನಪಾನ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಸ್ತ್ರಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ವಿಚಿತ್ರಗಳು, ನಾನಾಕಾರವೇಸಿಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ಆಶ್ರಿತವೂ, ಆಗಿ 
ಆ ಭೂಭಾಗವು ಮನೋರಂಜಕವಾಗಿದೆ. 


೮೪. ಆ ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವೂ ಆದ ಭದ್ರಾಶ್ವ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಉತ್ತರಕುರುವೆಬ ನಾಲ್ಡು 
ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 

೮೫. ಎಲ್ಟೆ ನಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ ನಾನಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದೆ ಸಹಿತವಾದ ಚತುರ್ಮಹಾ 
ದ್ವೀಪಗಳುಳ್ಳ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಪದ್ಮಾಕಾರವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧ 


ತದೇಷಾ ಸಾಂತರದ್ವೀಸಾ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ | 


ಪದ್ಮೇತ್ಮಭಿಹಿತಾ ಕೃತ್ಸ್ನಾ ಪೃಥಿನೀ ಬಹುನಿಸ್ತರಾ ॥ ೮೬ ॥ 


ಸ ಬ್ರಹ್ಮಸದನಂ ಲೋಕಂಸ ದೇವಾಸುರಮಾನುರ್ಷಾ | 
ತ್ರಿಲೋಕಮಿತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಯತ್ನಶ್ಹೈರ್ವ್ಯವಹಾರ್ಯತೇ WH ೮೭॥ 


ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಾವತಪ್ತಂ ಯತ್ತಜ್ನಗತ್ಸೆ ಅರಿಗೀಯತೇ । 
ಗೆಂಧನರ್ಣರಸೋಪೇತಂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶಗುಣಾನ್ಚಿತಂ ॥ ೮೪೪ ॥ 


ತಂ ಲೋಕಪಸದ್ಮಂ ಶ್ರುತಿಭಿಃ ಪದ್ಮಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | 
ಏಷ ಸರ್ವಪುರಾಣೇಷು ಕ್ರಮಃ ಸುಪರಿನಿಶ್ಲಿತಃ ॥೮೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «« ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮೈಕಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


೬. ಅವಾಂತರದ್ವೀಪದಿಂದಲೂ ಪರ್ವತ ಉಪವನ ಅರಣ್ಯ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸಹತವೂ, ಬಹುವಿಸ್ತಾರವೂ, ಸಂಪೂರ್ಣವೂ ಆದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಪದ್ಮಾಕಾರ 
ವಾಗಿಡೆಯೆ.ಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೮೭. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಗೃ ಹದಿಂದಲೂ, ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರರು ಮನುಷ್ಯರು 
ಇವರಿಂದಲೂ ಸಹಿತವೂ ಆದ ಈ ಲೋಕವು ತ್ರಿಲೋಕನೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 


ಆ೮-೮೯.  ಯಾನ್ರದು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿರು 
ತ್ರದೆಯೋ ಅದೇ ಜಗಕ್ತೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಗಂಧನರ್ಣರಸ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ ಶಿಬ್ಬಸ್ಪರ್ಶಪೆಂಬ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಪದ್ಮಾಕಾರವೂ ಆದ 
ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಪದ್ಮವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೊಗುಳುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಸರ್ವ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುನಿಶ್ಚಿತವಾದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ಭುವನವಿನ್ಯಾಸ”ವೆಂಬ 


ವ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ಮವು 


ಎದಿ 


ANY A - 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
೨-೨೮ ಂ ..-- 


ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಸದನದಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು 
ರೋಕಪದ್ಮನೆಂಬುದಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ರಮ್ಯವಾದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮಧ್ಯ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಕುಜೇರನ 
ಅಲಕಾರನಗರಿಯೂ ಅದರ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಸಭೆಯೂ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪುಷ್ಪಕ 
ವಿಮಾನವೂ, ಪದ್ಮಾದಿನವನಿಧಿಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ ಅಷ್ತದಿಕ್ಟಾಲಕರ ನಗರಗಳೂ, 
ದೇವಗಂಗೆ ಅಲಕನಂದೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಶಾಲವಾದ ಗಂಧರ್ವನಗರಗಳೂ 
ಚಿತ್ರಸೇನನೇ ಮೊದಲಾದವರ ದಿವ್ಯಭವನಗಳೂ ಇವೆ. ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿಯಾದರೋ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರ ಭವನಗಳೂ ಇನೆ ದಕ್ಷಿಣದ ಹಿಮಾ 
ಲಯದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಿನ್ನರಾದಿಗಳ ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ ಉಮಾವನವೂ ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಜನಿಸಿದ ಶರವಣವೂ ಅವನು ದೈತ್ಯರ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದ 
ಸ್ಥಾನವೂ, ಉಮಾದೇದಯು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರದೇಶವೂ, ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
ಅದರ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಲಾಸಗ್ರಾಮವೂ, ವಸಿಷ್ಠ, ಮೃಕಂಡು, 
ಭರತ, ನಲ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ, ಇವರ ಆಶ್ರಮಗಳೂ, ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾದಿಗಳ 
ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳೂ ಇವೆ. ಪಶ್ಚಿಮಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸೋಮತಶಿಲೆಯೂ, ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾರ್ಶ್ವವೆಂಬಸ್ಫಾ ನವೂ, ಅಗ್ನಿದೇವನ ಆಯತನೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಆಲಯವೂ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಆಲಯವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರಾಲಯವೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಕಿನ್ನರರು, ಕೆಂಪುರುಷರು, ಇವರ ಆಲಯಗಳೂ, ಸೌಗಂಧಿಕಾದಿನನಗಳೂ ಅನೇಕ 
ವಾದ ಬೆಟ್ಟಿಗಳೂ ನಾನಾವನಗಳೂ ಇವೆ. ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಭೂನದ್ಮ 
ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭದ್ರ, ಭರತ, ಕೇತುಮಾಲ, ಕುರುವೆಂಲ ನಾಲ್ಕು ದ್ವೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಕಲದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರ 
ಕಾಂತಿಯುತವೂ, ಆದ ಈ ಹಿಮಾಲಯವೇ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವೂ 
ಕೂಡ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ಆಕ ಜಾ. - 
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--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
ದ್ವಿಚತ್ಪಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ವಾನ ರ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಸರೋನರೇಭ್ಯಃ ಸ್ರಣ್ಯೋದಾಃ ದೇವನದ್ಕೋ ವಿನಿರ್ಗತಾಃ। 
ಮಹೌಘತೋಯಾ ನದ್ಯಶ್ಚ ತಾಃ ಶ್ರುಣುಧ್ವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಂ uO 


ಆಕಾಶಾಂಭೋನಿಧೇರ್ಯೋಃಸೌ ಸೋಮ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ । 
ಆಧಾರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವಾನಾನುಮೃತಾಕರಃ 34 


ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಸೂತಮುನಿಗಳು ಹೇಳಿದರು: -- ಆ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರ 
ಗಳಿಂದ ಪನಿತ್ರಪೂ ಪ್ರಣ್ಯದಾಯಕವೂ, ಅತ್ಯಂತ ಜಲಭರಿತವೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ಮಹಾನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ 
ರೆಂದನು. 


೨. ಯಾವ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾನೆಯೋ 
(ಆಕಾಶ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನೋ) ಅಮ್ಭತಾಕರನಾದ ಆ ಚಂದ್ರನು 
ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
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ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಪುಣ್ಕೋದಾ ನದೀ ಹ್ಯಾಕಾಶಗಾಮಿನೀ । 
ಸಪ್ರಮೇನಾನಿಲಸೆಥಾ ಪ್ರಯಾಶಾ ನಿಮಲೋದಕಾ Han 


ಸಾ ಜ್ಯೋತಿಷಿ ನಿನರ್ತಂತೀ ಜ್ಯ್ಕೋತಿರ್ಗಣನಿಷೇವಿತಾ | 
ತಾರಾಕೋಟಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ನಭಸಶ್ನ ಸಮಾಯತಾ ॥೪॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರೇಣ ಗಜೇಂದ್ರೇಣ ಆಕಾಶಪಥಯಾಯಿನಾ । 
ಕ್ರೀಡಿತಾ ಹ್ಯಂತರತಲೇ ಯಾ ಸಾ ಚ ನಿಶಕ್ಷೋಭಿತೋದಕಾ ॥ ೫॥ 


ನೈಕೈರ್ನಿಮಾನಸಂಘಾತೈಃ ಪ್ರಕ್ರಾಮದ್ಭಿರ್ನಭಸ್ತಲಂ 
ಸಿದ್ಧೆರುಪಸ್ಸೃಸ್ಟಜಲಾ ಮಹಾಸಪುಣ್ಯಜಲಾ ಶಿವಾ ॥೬॥ 


ವಾಯುನಾ ಪ್ರೇರ್ಯಮಾಣಾ ಚ ಅನೇಕಾಭೋಗಗಾಮಿನೀ । 
ಪರಿವರ್ತತ್ಯಹರಹರ್ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಸ್ತಥೈವ ಸಾ 12 





೩-೪. ಆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಉದಕವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆಕಾಶಗಾಮಿಯೂ ಆದ ಆ ನದಿಯು ಏಳನೆಯ ವಾಯುಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿ ಜ್ಯೋತಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಜ್ಯೋತಿರ್ಗಣದಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾಗಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೫. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದೇವೇಂದ್ರನ ಐರಾವತವು ಆ ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಹರಿಸ್ಕಿ ಆ ಜಲವನ್ನು ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೬. ಆಕಾಶವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವ ಅನೇಕ ವಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ 
ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಂಗಳಕರವೂ ಸನಿತ್ರವೂ ಆದ ದಿವ್ಯನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೬.- ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗಿ 
ಹರಿದು ಪ್ರತಿ ದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಉದಯಿಸುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವುದು. 
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ಚತ್ವಾರ್ಯಶೀತಿಃ ಪ್ರತತಾ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ! 
ನೇಗೇನ ಕುರ್ವತೀ ಮೇರುಂ ಸಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ HoH 


ನಿಭಿದ್ಯಮಾನಾ ಸಲಿಲೈಸ್ತೈ ಜಸೇನಾನಿಲೇನ ಚ । 
ಮೇರುತ್ತರಕೊಟೇಸು ಪತಿತಾಥ ಚತುರ್ಷ್ವಫಿ ೯ ॥ 


ಮೇರುಕೂಟತಬಾಂತೇಭ್ಯ ಉತ್ಕೃಷ್ಟೇಭ್ಕೋ ನಿನರ್ತಿತಾ। 
ನಿಕೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ಚತುರ್ದ್ವಾಸಂಸೃತೋದಕಾ ॥೧೦॥ 


ಷೆಸ್ಮಿಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ನಿರಾಲಂಬನಮಂಬರಂ । 
ನಿಸಸಾತ ಮಹಾಭಾಗಾ ಮೇರೋಸ್ತಸ್ಯ ಚತುರ್ದಿಶಂ ॥೧೧॥ 


ಸಾ ಚತುರ್ಷ್ವಭಿತಶ್ಚೈನ ಮಹಾಸಾದೇಷು ಶೋಭನಾ । 
ಪುಣ್ಯಾ ಮಂದರೆ ಪೂರ್ನೇಣ ಪೆತಿಕಾ ಹಿ ಮಹಾನದೀ ॥ ೧೨ ॥ 








೮. ದೇವಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ 
ಸಂಚರಿಸುವುದು. 

೯ ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಕಾಂಕಿಯುತವೂ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವೂ, 
ಆಗಿ ಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರಭಾಗದ ನಾಲ್ಕ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧುಮುಕಿ ಶಿಖರಗಳನ್ನೂ 
ಭೇದಿಸುವುದು. 


೧೦. : ತರುನಾಯ ದೇವನನದಿಯು ಆ ಮೇರ;ಗಿರಿಯ ನಾಲ್ಫ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ 
ಧುಮುಕಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಹರಡಿದ ಜಲಸಮೇತವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಭಾಗವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 


೧೧. ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತಳಾದ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ನಿರಾಶ್ರಯವಾದ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅರವತ್ತು ಸಹಸ್ರಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಧುಮುಕಿದಳು. 


೧೨. ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿಯು ಮೆರೆಯುತ್ತಾ 
ಸಂಚರಿಸಿ, ಮಂದರಗಿರಿಯ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹರಿಯುವುದು. 
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ಪೂರ್ನೇಣಾಂಶೇನ ದೇವಾನಾಂ ಸರ್ವಸಿದ್ಧಗಣಾಲಯಂ । 
ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಕಟಿಕಂ ನೈಕನಿರ್ಕೂರಕೆಂದರೆಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಸಶೈಲೇಂದ್ರಂ ಮಂದರೆಂಚಾರುಕಂದರೆಂ । 
ವಪ್ರಪ್ರತಾಸಶಮನೈರನೇಕೈಃ ಸ್ಫಾಟಿಕೋಡಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಥಾ ಚೈತ್ರರಥಂ ರಮ್ಯಂ ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಹೃಂಬರನದೀ ಹೃರುಣೋದಸರೋವರಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅರುಣೋದಾನ್ನಿವೃತ್ತಾಂಥ ಶೀತಾಂತೇ ರಮ್ಯನಿರ್ರುರೇ । 
ಶೈಲೇ ಸಿದ್ಧಗಣಾವಾಸೇ ನಿಪಪಾತ ಸುಗಾಮಿನೀ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸೀತಾ ನಾಮ ಮಹಾಸುಣ್ಕಾ ನದೀನಾಂ ಪ್ರನರಾ ನದೀ । 
ಸಾ ನಿಕುಂಜನಿರುದ್ಧಾ ತು ಅನೇಕಾಭೋಗಗಾಮಿನೀ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೫. ಹೀಗೆ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಪೂರ್ವಭಾಗದಿಂದ ಹೊರಟು, ದೇವತೆಗಳ 
ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯವೂ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ನಿತಂಬಪ್ರದೇಶ 
ವುಳ್ಳ, ಅನೇಕ ಗಿರಿನದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಕಂದಕಗಳುಳ್ಳ, ಮಂದರಗಿರಿಯನ್ನು 
ನೆಕೆಸುತ್ತಲೂ ತನ್ನ ವೇಗದಿಂದ ಸ್ಪಟಿಕತಿಲೆಗಳನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಲೂ (ಕೀಳುತ್ತಲೂ) 
ಅದರಂತೆಯೇ ರಮ್ಯವಾದ ಜೈತ್ರರಥವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅದನ್ನೂ ನೆನಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅರುಣೋದ ಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೧೬. ವುಹಾನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು ಆ ಅರುಣೋದ ಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅನೇಕ ಸಿದ್ಧರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಅನೇಕ ಗಿರಿನದಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ 
ಆದ ಸೀತಾಂತನಾಮಕವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಮಂದಗಾಮಿನಿಯಾಗುವುದು, 


೧೭. ಆ ಗಂಗೆಯು ಶೀತಾಂತ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವೂ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ ಸೀತಾನದಿಯೊಸನೆ ಕೂಡಿ ಅನೇಕ ಪೊದೆಗಳಿಂದ ತಡೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಅತಿ ಗಂಭೀರವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 
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ಶೀತಾಂತಶಿಖರಾದ್ಭ ಸ್ಟಾ ಸುಕುಂಜೇ ನೆರಪರ್ವತೇ | 
ನಿಪಪಾತ ಮಹಾಭಾಗಾ ತಸ್ಮಾದಪಿ ಸುಮಂಜಸಂ ॥೧೮॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಲ್ಯವತಂ ಶೈಲಂ ಭಾನಯಂತೀ ವರಾಪಗಾ । 
ವೈಕೆಂಕಂ ಸಮನುಸ್ರಾಪ್ತಾ ನೈಕಂಕಾನ್ಮಣಿಸರ್ವತಂ । 
ಮಣಿಸರ್ವತಾನ್ಮಹಾಶೈೆ ಲಂ ಯಸಭಂ ನೈಕಕಂದರಂ !(೧೯॥ 


ಏವಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ |। 
ಪತಿತಾಃಥ ಮಹಾಶೈಲೇ ಜಠರೇ ಸಿದ್ಧ ಸೇವಿತೇ ॥೨೦॥ 


ತೆಸ್ಮಾದಪಿ ಮಹಾಶೈಲಂ ದೇವಕೂಟಂ ತರಂಗಿಣೇ । 
ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಸಮುದ್ರಾಂತಾ ಕ್ರಮೇಣ ಸೃಥಿನೀಂ ಗತಾ ॥ ೨೧॥ 


ಸೈವಂ ಸ್ಮಲೀಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶೈಲರಾಜಶತಾನಿ ಚ । 
ವನಾನಿ ಚ ನಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸರಾಂಸಿ ವಿವಿಧಾನಿ ಚ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮-೧೯. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಶೀತಾಂತಶಿಖರದಿಂದ ನಿಕುಂಜವೆಂಬ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಸುಮಂಜಸವೆಂಬ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅದರಿಂದ 
ಮಾಲ್ಯವೆತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪರ್ವತಭಾಗಗಳನ್ನು ತೋಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ವೈಕಂಕ 
ಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಮಣಿಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಳಿದು ಆ ಮಣಿಪರ್ವತದಿಂದ ಅನೇಕ 
ಗವಿಗಳಿರುವ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಾದ ಖುಸಭ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೨೦-೨೧. ಹೀಗೆ ಮಹಾನನಿಯಾದ ಆ ಗಂಗೆಯು ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುತ್ತಾ ಸಿದ್ಧರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಮಹಾಪರ್ವತವೂ ಆದ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹಾಶೈಲವಾದ ದೇವಕೂಟಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದವರೆಗೂ ಹೋಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು. 


೨೨-೨೩. ಆ ದೇವನದಿಯು ಹೀಗೆ ಸಾವಿರಾರು ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪರ್ವತೋತ್ತಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಚಿಕ್ರವಾದ ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನಾವಿಧ ಸರಸ್ಸು 
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ಸ್ಪ್ರಾನಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ವಿಸ್ಫಾರೇಷ್ವವಲೀಕದಾ | 
ನದೀ ಸಹಸ್ರಾನುಗತಾ ಪ್ರನೃತ್ತಾ ಚ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೩ ॥ 


ಭದ್ರಾಂಶ್ಚ ಸುಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಸ್ಲಾನಯಂತೀ ವರಾಸೆಗಾ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಹೃರ್ಣವಂ ಪೂರ್ವಂ ಪೂರ್ವೇ ದ್ವೀಷೇ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೪॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇಪಿ ಪ್ರಸನ್ನಾ ಯಾ ಶೈಲೇಂದ್ರೇ ಗಂಧಮಾದನೇ । 
ಚಿತ್ರೈಃ ಪ್ರಪಾತೈರ್ನಿವಿಧೈರ್ನೈಕವಿಸ್ಪಾಲಿತೋದಕಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ತದ್ದಂಧಮಾದನವನಂ ನಂದನಂ ದೇವನೆಂದನೆಂ । 
ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಸಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ಹ್ಯಲಕನಂದೇತಿ ಸರ್ನಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಾ। 
ಪ್ರವಿಶತ್ಯುತ್ತರಸರೋ ಮಾನಸಂ ದೇವಮಾನಸಂ 1 ೨೭ ॥ 








ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಚರಿಸಿ ಧನುಸ್ಸಿನಂತೆ ಘರ್ಜಿಸುತ್ತಾ ಸಹಸ್ರಾರು ನದಿಗಳಂದ ಕೂಡಿ, 
ಮಹಾನದಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಹರಿಯುವುದು. 


೨೪. ಮಹಾನದಿಯಾದ ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ 


ಇ 


ಶ್ರವೆಂಬ ವ.ಹಾದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ್ಕಿ ತರುವಾಯ ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರವನ್ನು 


೨೫-೨೭. ಹಾಗೆಯೇ ಆ ದೇವನದಿಯು, ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವ 
ತೋತ್ತಮವಾದ ಗಂಧಮಾದನದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಪಾಠಗಳಿಂದ 
ನಾನಾ ಧ್ವನಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಲೂ ಜಲವನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಚುತ್ತಲ್ಕೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಧಮಾದನವನಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ವಿಹಾರಭೂಮಿ 
ಯಾದ ನಂದನವನಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಕನಂಜಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಸಡೆದು ದೇವತೆಗಳ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕುವಿನಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳ 
ಮನಸ್ಸಿನಂತಿರುವ ಮಾನಸಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
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ಮಾನಸಾಚ್ಛೈಲರಾಜಾನಂ ರಮ್ಯಂ ಶ್ರಿಶಿಖರಂ ಗತಾ । 
ತ್ರಿಕೂಟಾಚೈೈಲಶಿಖರಾತ್‌ ಕಲಿಂಗಶಿಖರೆಂ ಗತಾ ॥ ೨೮ ॥ 


ಕಲಿಂಗಶಿಖರಾದ್ಭ ಸ್ಟಾ ರುಚಕೇ ನಿಪೆಸಾತೆ ಸಾ । 
ರುಚಕಾನ್ನಿಸಧಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ತಾಮ್ರಾಭಂ ನಿಷಧಾದಸಿ । W 9೯ 


ಶಾಮ್ರಾಭಶಿಖರಾದ್ದು ್ರಷ್ಟಾ ಗತಾ ಶ್ವೇತೋದರಂ ಗಿರಿಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸುಮೂಲಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಂ ವಸುಧಾರಂಚ ಪರ್ವತಂ ॥೩೦॥ 


ಹೇನುಕೊಟಿಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾದ್ಭೇನಶೃಂಗೇ ತತೋ ಗತಾ । 
ತಸ್ಮಾದ್ದೆತಾ ಮಹಾಕೈ ಲಂ ಶತಶ್ಚಾಸಿ ಸಿಶಾಚಕಂ NH aon 


ಪಿಶಾಚಕಾಚ್ಛೈಲವರಾತ್‌ ಪಂಚಕೂಟಂಗತಾ ಪುನಃ । 
ಪಂಚಕೂಟಾತ್ತು ಕೈಲಾಸಂ ದೇವಾವಾಸಂ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಂ ॥ ೩೨॥ 


ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಸು ನಿಭ್ರಾಂತಾ ನೈಕಕಂದರಸಾನ:ಷು । 
ಹಿಮವತ್ಯತ್ತನುನದೀ ನಿಪಸಾತಾಚಲೋತ್ತಮೇ 1 ೩೩॥ 


೨೮-೩೦, ಆ ದೇವನದಿಯು ಮಾನಸಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು ಸರ್ವತೋ 
ತ್ರಮವೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ತ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕಲಿಂಗಪರ್ನತದ 
ಶಿಖರಗಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಆ ಕಲಿಂಗಶಿಖರದಿಂದ ರುಚಿಕಗಿರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಿಷಧಗಿರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಾಮ್ರಾಭಗಿರಿಗೂ ಆ ಗಿರಿಯ ಶಿಖರದಿಂದ ಶ್ವೇತೋದರ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸುಮೂಲಖೈಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಸುಢಾರಗಿರಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುವುದು. 


೩೧-೩೩, ಉತ್ತರದಿಂದ ಹೊರಟ ಅಲಕನಂದಿನಿಯು ವಸುಧಾರಗಿರಿಯಿಂದ 
ಹೇಮಕೂಟಕ್ಕೂ ಆ ಹೇಮಕೂಟದಿಂದ ದೇವಶೃಂಗಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾಶೈಲಕ್ಕೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಫಿಶಾಚಕಗಿರಿಗೂ, ಆ ಫಿಶಾಚಕಗಿರಿಯಿಂದ ಪಂಚಕೂಟಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ವಾಸಸ್ಸಾನವೂ, ಸರ್ವತೋತ್ತಮನೂ, ಆದ ಕೈಲಾಸ ನ್ಯ ಹೋಗಿ ಆ ಕೈಲಾಸ" 
ಗಿರಿಯ ಅನೇಕ ಗವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಪ್ಪಲ.ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುವುದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಪರ್ನತೋತ್ಯನುವಾದ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುವುದು. 
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ಸೈನಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರೆಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ | 
ಸ್ಫಲೀಶತಾಂನ್ಯ ನೇಕಾನಿ ಪ್ರಾನಯಂತ್ಯಾಶುಗಾಮಿನೀ 1 ೩೪॥ 


ವನಾನಾಂಚ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಕಂದರಾಣಾಂ ಶತಾನಿ ಚ। 
ಸ್ರಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ದಕ್ಷಿಣೋದಧಿಂ ॥ ೩೫ ॥ 


ರಮ್ಯಾ ಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ಶೈಲಕುಕ್ಷಿಸು ಸಂವೃತಾ। 
ಯಾ ಧೃತಾ ದೇವದೇನೇನ ಶಂಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥ ೩೬ ॥ 


ಪಾವನೀ ದ್ವಿಜಶಾರ್ಮೂಲ ಘೋರಾಣಾಮಪಿ ಪಾಸ್ಮನಾಂ! 
ಶಂಕೆರಸ್ಕಾಂಗಸಂಪರ್ಶಾನ್ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಧೀಮತಃ । 
ದ್ವಿಗುಣಂ ಪನಿತ್ರಸಲಿಲಾ ಸರ್ವಲೋಕೇ ಮಹಾನದೀ ॥ ೩೭ ॥ 


ಅನುಶೈಲಂ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ನಿರ್ಗತಾ ಬಹುಭಿರ್ಮುಖೈಃ | 
ಅಥಾಃನ್ಯೇನಾಭಿಧಾನೇನ ಖ್ಯಾತಾ ನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೩೮॥ 


\ 








೩೪-೩೫. ಹೀಗೆ ಮಹಾನದಿಯಾದ ಅಲಕನಂದೆಯು ಸಹಸ್ರಾರು ಪರ್ವತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ನಾನಾ ಸ್ಥಲಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ ಸಾವಿರಾರು ವನಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೂರಾರು ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆನೇಕಾಶ್ರಮಗಳನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತಾ ದಕ್ಷಿಣ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 


೩೬. ರಮ್ಯಳೂ ಸಾವಿರಾರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಳೂ ಅನೇಕ ಗಿರಿಕಂದರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟಳೂ ಆದ ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಮಹಾತ್ಮನೂ ದೇನೇಶನೂ ಆದ 
ಶಂಕರನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. 


೩೭ ಎಲ್ಫೈ ಮುನೀಶ್ವರರೇ, ಹೀಗೆ ಸ್ವತಃ ಪರಿಶುದ್ಧಳೂ ಫೋರಪಾಸನಾಶ 
ಕಳೂ ಅದ ದೇವಗ ಗೆಯು ಸುಖಪ್ರದನಾದ ಮಹಾದೇವನ ಅಂಗಸಂನರ್ಕದಿಂದ 
ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಶುದ್ದಳೂ ಆಗಿ ಸರ್ವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾಗಿರುವಳು. 


೩೮. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪರ್ವತದಿಂದಲೂ ನಾನಾ 
ಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟು ನಾನಾ ನಾಮಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಾರು ನದಿಗಳಾಗಿ ಹರಿ 
ಯುವುದು 
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ತಸ್ಮಾದ್ಧಿಮುವತೋ ಗಂಗಾ ಗತಾ ಸಾತು ಮಹಾನದೀ । 
ಏವಂ ಗಂಗೇತಿ ನಾಮ್ನಾ ದಿಪ್ರಕಾಶಾ ಸಿದ್ಧಸೇನಿತಾ WF 


ಧನ್ಯಾಸ್ತೇ ಸತ್ತಮಾ ದೇಶಾ ಯತ್ರ ಗಂಗಾ ಮಹಾನದೀ । 
ರುದ್ರಸಾಧ್ಯಾನಿಲಾದಿತ್ಕೈ ರ್ಜುಸ್ಟತೋಯಾ ಯಶಸ್ವತೀ ॥೪೦॥ 


ಮಹಾಪಾದಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಮೇರೋರಪಿ ಹಿ ಪಶ್ಚಿಮಂ । 
ನಾನಾರತ್ನಾಕರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪುಣ್ಮಕೃದ್ಧಿರ್ನಿಷೇನಿತಂ ॥೪೧॥ 


ವಿಪುಲಂ ಶೈಲರಾಜಾನಾಂ ನಿಪುಲೋದರಕಂದರಂ । 
ನಿತಂಬಕುಂಜಕಟಿಕೈರ್ನಿನುಲೈರ್ಮಂಡಿತೋದರಂ ॥೪೨॥ 


೩೯. ಆ ದೇವಗಂಗೆಯು ಕೊನೆಗೆ ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾರಣ 
ಮಹಾನದಿಯಾದ ಗಂಗೆಯೆಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಗಂಗಾದಿ ನಾನಾ 
ನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಸಿದ್ಧಾದಿಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯವೂ ಆಗಿ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದು. 


೪೦. ರುದ್ರರು, ಸಾಧ್ಯರು, ವಾಯು, ಆದಿತ್ಯ ಇವರೇ ದೂದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯಳೂ ಕೀರ್ತಿಯುತಳೂ ಆದ ಆ ಗಂಗಾಮಹಾದೇನಿಯು ಯಾವಯಾನ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಳೋ ಆ ದೇಶಗಳೇ ಧನ್ಯಗಳು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದುವು. 


೪೧-೪೨. ಆ ವಹಾಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ಮೆಹಾಸಾದವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಅದು ನಾನಾವಿಧ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಯಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಮಕರ 
ವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಶೈಲ 
ರಾಜಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿಯೂ ಅಧಿಕವಾದ ಉದಕ ಕಂದರ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ 


ರಿತಂಬದೇಶ ಲತಾಗೃಹ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಅಸಿಯಾ ತ್ರ್ಯಂಬಕಸ್ಕೈಸಾ ತ್ರಿದಕ್ಕೆಃ ಸೇನಿತೋದಕಾ । 
ನಾಯುನೇಗಾ ಗತಾಭೋಗಾ ಲತೇನ ಭ್ರಾಮಿತಾ ಪುನಃ 8೪೩ ॥ 


ಮೇರುಕೂಟಿತಟಾದ್ಭ್ರಷ್ಟಾ ಪ್ರಹತೈೈಃ ಸ್ವಾದಿತೋದಕಾ । 
ವಿಸ್ತೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ನಿರ್ಮಲಾಂಶುಕೆಸನ್ನಿಭಾ ॥ ೪೪ ॥ 


ತಸ್ಕ ಕೂಟೀಂಬರನದೀ ಸಿದ್ಧಚಾರುಣಸೇವಿತಾ । 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಮಥಾವೃತ್ಯ ಪತಿತಾ ಸಾತು ಗಾಮಿನೀ ॥ ೪೫ ॥ 


ದೇವಭ್ರಾಜಂ ಮಹಾಭ್ರಾಜಂ ಸವೈಭಾಜಂ ಮಹಾವನಂ । 
ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ನಾನಾಸುಸ್ಪಸಲೋದಕಾ ॥ ೪೬॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರಕುರ್ವಾಣಾ ನಾನಾವನವಿಭೂಸಿತಾ । 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಪಶ್ಚಿಮಸರಃ ಸಿತೋದಂ ನವಿಮಲೋದಕಂ ॥೪೭॥ 





೪೩-೪೫. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೇನಿತವಾದ ಜಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ವಾಯುನೇಗ 
ವಕಿಯೂ ಮಹಾಭೋಗಶಾಲಿಯೂ ಆದ ಯಾವ ದೇವಗಂಗೆಯು ಈಶ್ವರನ ಜಟಾ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಲತೆಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಳೋ ಅಂಥ ಆ ಗಂಗೆಯು ಮೇರುಗಿರಿಯ 
ಶೃಂಗ ಮತ್ತು ತಟ ಇವುಗಳಿಂದ ಧುಮುಕಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲವೂ ನಿರ್ಮಲವಾದ ವಸ್ತ್ರದಂತಿರುವ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ 
ಅದರ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರಿಂದ ಸೇವಿತವೂ ಆಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಗಿರಿಗೆ ಹೊರಡುವುದು. 


೪೬-೪೭, ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಆ ಗಂಗೆಯು ಮೇರುಗಿರಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ದೇಪಭ್ರಾಜ, ಮಹಾಭ್ರಾಜ, ವೈಭ್ರಾಜವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳ ಮಹಾರಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ನಾನಾ ನನಗಳಿಂದೆ ಮಂಡಿತಳೂ ವಿವಿಧ ಫಲಸುಸ್ಟಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕೃತಳೂ ಆಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊರಟು ನಿಮಲೋದಕವುಳ್ಳ ಸೀತೋದಕ 


ವೆಂಬ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ವ.ಹಾಸರಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 
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ಸಾ ಸೀತೋದಾದ್ವಿನಿಷ್ಟ್ರ್ರಾಂತಾ ಸುಪಕ್ಷ ಪರ್ವತಂ ಗೆತಾ । 
ಸುಪಕ್ಷಿತಸ್ತು ಪುಣ್ಕೋದಾತ್ರತೋ ದೆನರ್ಹಿಸೇವಿತಾ ॥೪೮॥ 


ಸುಪೆಕ್ಷಕೂಟಿತಟಿಗಾ ತೆಸ್ಮಾಚ್ಚ ಸಂಶಿತೋದೆಕಾ । 
ನಿಪಪಾತ ನುಹಾಭಾಗಾ ರಮಣ್ಯಂ ಶಿಖಸರ್ವತಂ Hen 


ಶಿಖೇಶ್ಲ ಪರ್ವತಾತ್‌ ಕಂಕೆಂ ಕೆಂಕಾದ್ವೈ ದೂರ್ಯೆಪರ್ವತಂ । 
ವನೈದೂರ್ಯಾಶ್‌ ಕೆಪಿಲಂ ಶೈಲಂ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಗಂಧಮಾದನಂ ॥ ೫೦॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿರಿವರಾತ್‌ ಪ್ರಾಸ್ತಾ ಪಿಂಜರಂ ವರಸರ್ವತೆಂ । 


ಪಿಂಜರಾತ್‌ ಸರಸಂ ಯಾತಾ ತಸ್ಮಾಚ್ಹ ಹುಮುದಾಚೆಲಂ H On 


ಮಧುಮಂತಂ ಜನಂಚೈವ ಮುಕುಟಿಂಚ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಂ । 
ಮುಕುಟಾಚ್ಛೈಲಶಿಖರಾತ್‌ ಕೃಷ್ಣಂ ಯಾತಾ ಮಹಾಗಿರಿಂ । ೫೨ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಾತ್‌ ಕ್ವೇತಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ಮಹಾನಾಗನಿಸೇನಿತಂ । 
ಶ್ವೇತಾತ್‌ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಂ ಪತಿತಾ ಪುನಃ 1 ೫೩॥ 


೪೮-೫೦. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸುಸಕ್ಷವೆಂಬ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ದೀವರ್ಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಸೇವಿತವಾಗಿ ಆ 
ಸುಪಕ್ಷಕೂಟಶಿಖರದಿಂದ ಹೊರಟು ಅತಿ ರಮಣೀಯವಾದ ಶಿಖಿಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕುಕಗಿರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಕಪಿಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಗಂಧಮಾದನ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೫೧-೫೩. ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಗಂಧಮಾದನದಿಂದ ಪಿಂಜರಗಿರಿಗೂ ಆ 
ಥನಿಂಜರಗಿರಿಯಿಂದ ಸರಸಪರ್ವತಕ್ಕೂ ಅದರಿಂದ ಕುಮುದಾಚಲಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಮಧುಮಂತ, ಜನ, ಮುಕುಟಿವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳಿಗೂ ಆ ಮುಕುಟಕೈಲಕಿಖರ 
ದಿಂದ ಕೃಷ್ಣವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಗೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಕ್ವೇತಮಹಾಗಿರಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪುನಃ ಸಹಸ್ರಶಿಖರಗಳಿರುವ ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕೂ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿತು, 
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ಅನೇಕಾಭಿಃ ಸ್ರನಂತೀಭಿರಾಸ್ಯಾಯಿತಜಲಾ ಶಿವಾ । 
ಏವಂ ಶೈಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಾದಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ । 
ಪಾರಿಜಾತೇ ಮಹಾಶೈಲೇ ನಿಸಪಾತಶುಗಾಮಿನೀ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅನೇಕನಿರ್ರ್ಭುರನದೀ ಗುಹಾಸಾನುಸು ರಾಜತೇ | | 
ತಸ್ಯ ಕುಕ್ಷಿಸ್ವನೇಕಾಸು ಭ್ರಾಂತತೋಯಾ ತರಂಗಿಣೀ ! ೫೫ ॥ 


ವ್ಯಾಹನ್ಮಮಾನಸಂನೇಗಾ ಗಂಡಶೈಲೈರನೇಕಶಃ | 
ಸಂನಿದ್ಯಮಾನಸಲಿಲಾ ಗತಾ ಚ ಧರಣೀತಲೇ I ೫೬ ॥ 


ಕೇತುಮಾಲಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗುಣೈೆರ್ಯೂತೆಂ | 
ಪ್ಲಾವಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಪಶ್ಚಿಮಾರ್ಣವಂ ॥ ೫೩೭ ॥ 


ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಪಾರ್ಶ್ವೃ ತು ಸುಪಾರ್ಕೈೈಃಪ್ಯುತರೇ ಗಿರೌ । 
ಮೇರೋಶ್ಚಿತ್ರಮಹಾಪಾದೇ ಮಹಾಸತ್ವನಿಸೇನಿತೇ ॥೫೮॥ 





೫೪. ಈ ಮಹಾನದಿಯು ಅನೇಕ ಪ್ರ ಇಹದಿಂದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ನೆನೆಸುತ್ತಲೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿ ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತಗಳ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ಮುಳುಗಿ 


ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಟು ಪಾರಿಜಾಶಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. 


೫೫-೫೭ ಮಹಾಗಂಗೆಯು ಅನೇಕ ನಿರ್ಜರ ನದೀ ಗುಹೆ ತೆಪ್ಪಲು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಸರ್ವತಗಳ ಅನೇಕ ಮಧ್ಯಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ಅನೇಕ ಜೆಟ್ಟ 
ಗುಡ್ಡಗಳಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ನೇಗವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು 
ಸೇರುವುದು. ಆ ಭೂತಲಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ನಾನಾ ಮ್ಲೇಂಛವ:ಯವಾದ ಕೇತು 
ಮೂಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಭೂಭಾಗಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪನಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೫೮-೬೦. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇರುಮಹಾಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ 
ಮಹಾನದಿಯು ಸುವರ್ಣ ಚಿತ್ರ ಪಾರ್ಶ್ವ ಸುಪಾರ್ಶ್ವವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೆಳಗೆ 
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ಮೇರುಕೂಟಿತಟಾದ್ಭ ೨ಷ್ಟಾ ಸವನೇನೇರಿತೋದಕಾ । 
ಅನೇಕಾಭೋಗವಕ್ರಾಂಗೀ ಕ್ಷಿಸ್ಯಮಾಣಾ ನಭಸ್ತಲೇ ॥೫೯॥ 


ಷಸ್ಮಿಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೇ ನಿರಾಲಂಚೀಃಂಬರೇ ಶುಭೇ । 
ನಿಕೀರ್ಯಮಾಣಾ ಮಾಲೇವ ನಿಸಸಾತ ಮಹಾನದೀ Hol 


ಏವಂ ಕೂಟಿತಟೈ ಭ್ರ) ಸ್ಟಾ ನೈಕೈರ್ದೇನರ್ಸಿಸೇವಿತೈಃ | 
ನಿಕೀರ್ಯಮಾಣಸಲಿಲಾ ನೈಕಪುಸ್ಟೋಡುಸೊತ್ಯಚಾ "೬೧ 


ನಾನಾರತ್ನವನೋಡ್ಲೇಶಮರಣ್ಯಂ ಸವಿತುರ್ವನಂ । 
ಮಹಾನನಂ ಮಹಾಭಾಗಾ ಸ್ಲಾವಯೆಂತೀ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ N೬೨ 


ಸರೋವರಂ ಮಹಾಸಪುಣ್ಯಂ ಮಹಾಭಾಗನಿಸೇನಿತೆಂ । 
ತತ್ರಾನಿನೇಶ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಮಹಾಭದ್ರಂ ಸಿತೋದಕಾ ೬೩ ॥ 





ಬೀಳುವಾಗ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ನಿರಾಲಂಬವೂ ಅರವತ್ತು ಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಆದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಾನಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ಪುಷ್ಪಮಾಲೆಯಂತೆಯೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಾ ಅದೇ ಮೇರುವಿನ ಅತಿ ವಿಶಾಲವಾದ ಮಹಾಪಾದದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದು. 


೬೧ ಹೀಗೆ ಮೇರುವಿನ ಶೃಂಗದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ತಟದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ 
ಸಹಸ್ರಾರು ದೇವರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಸೇನಿತವಾಗಿ ಹರಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅನೇಕ 
ಪುಸ್ಪಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದಲಂಕ್ಳ ತವೂ ಆಗಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವುದು. 


೬೨. ಆ ಮಹಾನದಿಯು ನಾನಾರತ್ನಮಯವಾದ ಸ್ಥಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ 
ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು 


೬೩. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿಂಥ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವಾದ ಜಲವುಳ್ಳವಳೂ 
ಆದ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಮಹಾನುಭಾವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೂ ಮಹಾಸುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವೂ ಆಗಿ ಮಹಾಭದ್ರನೆಂಬ ಸರೋವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
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ಭದ್ರಸೋಮೇಶಿ ನಾಮ್ನಾ ಹಿ ಮಹಾಸಾರಾ ಮಹಾಜವಾ | 


ಮಹಾನದೀ ಮಹಾಪುಣ್ಕಾ ಮಹಾಭದ್ರಾ ವಿನಿರ್ಗತಾ ॥ ೬೪॥ 


ನೈಕನಿರ್ಗೂರವಸಪ್ರಾಢ್ಕಾ ಶಂಖಕೂಟಿತಟೀತು ಸಾ। 
ತತ್ರ ಕೂಟೇ ಗಿರಿತಟೀ ನಿಷಪಾತಾಶುಗಾಮಿನೀ '` 8 ೬೫ | 


ಶಂಖಕೂಟಿತಟಾದ್ಭ ಷ್ಟಾ ಪಪಾತ ವೃಷಪರ್ವತಂ | 
ವೃಸಪರ್ವತಾದ್ದತ್ನಗಿರಿಂ ನಾಗಶೈಲಂ ತತೋ ಗತಾ ೪೬೬ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ಸೀಲಂ ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠೆಂ ಸಂಪ್ರಾಪಸ್ತಾ ವರ್ಷಪರ್ವತಂ । 
ನಿಲಾತ್‌ ಕಸಿಂಜಲಂಚೈನ ಇಂದ್ರನೀಲಂ ಚ ನಿಮ್ಮಗಾ ॥ ೬೭ ॥ 


ತತಃ ಪರಂ ಮಹಾನೀಲಂ ಹೇನಮಶೃಂಗಂಚ ಸಾಯಯಾ್‌ । 
ಹೇಮಶೃಂಗಾದ್ಗತಾ ಶ್ವೇತಂ ಶ್ರೇತಾಚ್ಚೆ ಸುನಗಂ ಯಯೌ WH ೬೮H 








೬೪. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾನದಿಯ ಭದ್ರಸೋಮವೆಂಬ ನಾಮವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಮಹಾದಡಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಮಹಾವೇಗವತಿಯೂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಕಾರಿಯೂ ಆಗಿ ಮಹಾ 
ಭದ್ರೆ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. 


೬೫. ಅದು ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಂದಲೂ ದಡಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಶಂಖಕೂಟವೆಂಬ ಮಹಾಸರ್ವತದ ತಸ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೬೬೨೬೮. ಆ ಗಂಗೆಯು ಶಂಖಕೂಟದಿಂದ ವೃಷಪರ್ವತವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ವತ್ಸಗಿರಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ನಾಗಶೈಲವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ವೃಷಭಾಚಲವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಕಪಿಂಜಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೀಲಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಮಹಾನೀಲ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಹೇಮಶೃಂಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಶ್ವೇಶಶೃಂಗವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ 
ಸುನಾಗಗಿರಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು (ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು). 
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ಸುನೆಗಾತ್‌ ಶತಶೃಂಗಂಚ ಸಂಪ್ರಾಸ್ತಾ ಸಾ ಮಹಾನದೀ । 
ಶತಶೃಂಗಾನ್ಮಹಾಶೈಲಂ ಪುಷ್ಕರಂ ಪುಷ್ಪಮಂಡಿತಂ ॥೬೯॥ 


ಪುಸ್ಕರಾಚ್ಚ ಮಹಾಕೈಲಂ ದ್ವಿರಾಜಂ ಸುಮಹಾಬಲಂ । 
ವರಾಹಪರ್ವತಂ ತಸ್ಮಾನ್ಮಯೂರಂಚ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಂ ॥೭೦॥ 


ಮಯೂರನಾಚ್ಛೈಕಶಿಖರಂ ಕೆಂದರೋದೆರಮಂಡಿತೆಂ । 
ಜಾರುಧಿಂ ಶೈಲಶಿಖರಂ ನಿಪೆಪಾತಾಶುಗಾಮಿನೀ ॥೭೧॥ 


ಏನಂ ಗಿರಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಾರಯಂತೀ ಮಹಾನದೀ | 
ತ್ರಿಶೃಂಗಂ ಶೃಂಗಳಲಿಲಂ ಮರ್ಯಾದಾಪರ್ವತಂ ಗತಾ ೭೬೨೪ 


ತ್ರಿಶೃಂಗಾತೆಟಿನಿಭ್ರೈಸ್ಟಾ ಮಹಾಭಾಗನಿಪೇವಿತಾ । 
ನೇರುಕೊಟತಟಾದ್ಭ ಎಸ್ಟಾ ಸವನೇನೇರಿಶೋದಕಾ ॥೭೩॥ 


೬೯೨೭೦. ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಸುನಾಗಗಿರಿಯಿಂದ ಶತಶೃಂಗಪರ್ವತವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅನಂತರ ಮಹಾಗಿರಿಯೂ ಸುಷ್ಟಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಪುಸ್ಪಗಿರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯವೂ ಆದ ದ್ವಿರಾಜಗಿರಿ 
ಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ವರಾಹಗಿರಿಯನ್ನೂ ಅನಂತರ ಕೇವಲ ಶಿಲಾವುಯವಾದ ಮಯೂರ 
ಗಿರಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿತು. 


೭೧ ೭೨. ಆ ಮಯೂರಸರ್ವತದಿಂದ ಏಕಶಿಖರಿಯೂ ಕಂದರ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಚಾರುದಿಶಿಖರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ ಮ:ಂದಕ್ಕೆ ಹರಿಯು 
ವುದು. ಹೀಗೆ ಆ ಮಹಾನದಿಯು ಸಹಸ್ರಾರು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮಹಾಶ್ಫಂಗಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ತ್ರಿಶ್ಫಂಗವೆಂಬ ಮಯಾನದಾಗಿರಿಯನ್ನು 


ಹೊಂದಿತು. 


೭೩-೭೪. ತರುವಾಯ ತ್ರಿಶೃಂಗಕೂಟಿದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮಹಾನದಿಯು 
ಅನೇಕ ಮಹಾಸ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ಮೇರುವಿನ ಶಿಖರದಿಂದ 
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ವಿರುದ್ಧಂ ಪರ್ವತವರಂ ಪಪಾತ ನಿಮಲೋದಕಾ | 


ಸ್ಲಾನಯಂತೀ ಮಹಾಭಾಗಾ ಪ್ರಯಾತಾ ಪಶ್ಚಿಮಾರ್ಣವಂ ॥೭೪॥ 


ಸುವರ್ಣಭುನಿ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಸುಪಾ ಾಕ್ತೆ €೯ತ್ತರೇ ಗಿರೌ । 
ಮೇರೋಶ್ಚಿತ್ರೇ ಮಹಾಸಪಸಾದೇ ಮಹಾಸತ್ವೇ ನಿಷೇನಿತೇ 1೭೫ ॥ 


ಕಂದರೋದೆರನಿಭ್ರಷ್ಟಾ ತಸ್ಮಾದಪಿ ತರಂಗಿಣೇ । 
ನೈಕಭೋಗಾ ಪಸಾತೋರ್ನೀಂ ಚಿತ್ರಪುಷಸ್ಟೋಡುಪೋತ್ಕಾಚಾ ॥ ೭೬ ॥ 


ಸ್ಲಾವಯಂತೀ ಪ್ರಮುದಿತಾ ಉತ್ತರಾ ಸಾ ಕುರ ಶಿವಾ । 
ಮಹಾದ್ವೀಪಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇನ ಪ್ರಯಾತಾಸೋತ್ತರಾರ್ಣವಂ ॥ ೭೭ ॥ 


ಏನಂ ತಾಸ್ತು ಮಹಾನದೃಶ್ಚತಸ್ರೋ ನಿಮಲೋದಕಾಃ । 
ಮಹಾಗಿರಿತಟಿಭ್ರಸ್ಮಾಃ NN UN 1೭೮॥ 








ಹೊರಟು ಗಾಳಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದ ನೀರುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿ ವಿರುದ್ಧಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡು ಪ ಪಃ ಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರೆ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. 


೭೫-೭೭. ಅದರಂತೆಯೇ ಮತ್ತೊಂದು ಮಹಾನದಿಯ ಮೇರುನಿನ ಉತ್ತರ 
ಮಹಾಪಾದದಿಂದ ಹೊರಟು ಸುವರ್ಣಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ತನಿವಾಯ ಅನೇಕ 
ಮಹಾಪ್ರಾಣಿಗಳಿರುವ ಆ ಪರ್ವತದ ಮಹಾಕಂದರದಿಂದ ಹೊರಟು ಅನೇಕ ಭಾಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ನಿಚಿತ್ರ ಸುಷ್ಟ ಗಳೆಂಬ ಚಂದ್ರ ಮುಂಡಲದಿಂದಲಂಕ್ಕ ತವಾ ಗಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಉತ್ತರ ಕುರುಜೀತದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪ ಹಾದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯಭಾಗಮಾರ್ಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಉತ್ತರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿತು. 

೭೮. ಹೀಗೆ ಆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾನದಿಗಳು ಸ್ವಚ್ಛವಾದ ಜಲವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ 
ಮಹಾಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ (ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ) ಹೊರಟು ನಾಲ್ಕು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದುವು. 
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ತತ್ಸೇಯಂ ಕಥಿತಪ್ರಾಯಾ ಪೃಥಿನೀ ಬಹುವಿಸ್ತರಾ । 
ಮೇರುಶೈಲಮಹಾಕೀರ್ಣಾಂವಿಶಚ್ಚ ಸರ್ವತೋದಿಶಂ ॥೭೯॥ 


ಚತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪನತೀ ಚತುರಾಕ್ರೀಡಕಾನನಾ | 
ಚತುಸ್ಕೇತುನುಹಾವೃಕ್ಸಾ ಚತುರ್ವರ ಸರಸ್ವತೀ H ಲಂ 4 


ಚತುರ್ಮಹಾಶೈಲವತೀ ಚತುರ್ಭುಜಗಸಂಶ್ರಯಾ । 
ಅಸ್ಟೋತ್ತರಮಹಾಶೈಲಾ ತಥಾಸ್ಪನರಪರ್ವತಾ ॥ ೪೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೊಕ್ತೇ «" ಭುವನವಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮ ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಿಶೋಧ್ಯಾಯಃ 








೭೯. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಬಹುವಿಶಾಲವೂ ಮಹಾಮೇರುಶಿಖರಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ 
ಆದ ಈ ಭೂಮಂಡಲವು ಸರ್ವಭಾಗಗಳಿಂದಲೂ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆಯೆಂಬ ವಿಷಯವು ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


೮೦-೮೧... ಈ ಭೂಮಾತೆಯು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳೂ 
ನಾಲ್ಕು ಕ್ರೀಡೋಪವನಗಳಿಂದ ಸಹಿತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಧ್ವಜಗಳಂತಿರುವ ಮಹಾವೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾನದಿಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಕೃಿಲ 
ಗಳಿಂದಲಂಕೃತಳೂ ನಾಲ್ಕು ಸರ್ಪಗಳಾಧಾರವುಳ್ಳವಳೂ ನೂರೆಂಟು ಮಹಾಪರ್ವತ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತಳೂ ಎಂಟು ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಿಂದ ರಂಜಿತಳೂ ಆಗಿ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರು 
ವಳೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನಸ್ವರೂಪನಿರೂಪಣ?'ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 


cox 
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ನಲನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ದೇವಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಸೋಮಸರೋವರದಿಂದ' ಹೊರಟು 
ನಿರಾಧಾರವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಸಹ ಸ್ರಯೋಜನದನ ದ್ರು ಎತ್ತರವಾದ ಜ್ಯೋತಿ 
ಮಂಡಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ೫ 1 ತ ಮಹಾಮೇರುವಿನ 
ನಾಲ್ಕು ಉನ್ನತವಾದ ಶಿಖರಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ಬೀಳುವುದು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಆ ನದಿಯು ನಾಲ್ಕು ಮಹಾನದಿಗಳಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚ 
ರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು, ಚೈತ್ರರಥದ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು ಸೀತಾನಾಮಕವಾಗಿ. ಸೀತಾಂತ 
ವೈಕಂಕಮಣಿಸರ್ವತ ದೇವಕಟಕಗಳೆಂಒ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಹಿಮಾಲಯದ 
ಮೂಲಕ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು, ಭದ್ರಾಶ್ವಾದಿ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪೂರ್ವಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಅದರಂತೇಕೇ ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣತಿಖರದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕಿದ 
ಆ ಗಂಗೆಯು, ಗಂಧಮಾದನ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು ಅನೇಕವಾದ ಗಿರಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ, ಚಿತ್ರಕೂಟ, ಕಲಿಂಗ್ರ ಪಂಚಕೂಟ ಇವುಗಳ ಮೂಲಕ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ ಪಶ್ಚಿಮ ಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಧುಮುಕಿದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಮೇರುಕೂಟದಿಂದ ಹೊರಟು ದೇವಭ್ರಾಜ ಮಹಾಭ್ರಾಜ ದೇಶಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿದು, ಸೀತೋದದಿಂದ ಹೊರಟು ಪಿಂಜರ, ಕುಮುದ, ವೈದೂರ್ಯ, ಕೃಷ್ಣವೇಣೀ 
ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಮ್ಲೇಂಛದೇಕದ ಮೂಲಕ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ 
ವನ ಲ್ಸ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು 


ಇದರಂತೆಯೇ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಉತ್ತರಶಿಖರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಸವಿತುರ್ವನ, ಶಂಖಕೂಟ್ಯ ವೃಷಭ, ಹೇಮಶೃಂಗ, ತ್ರಿಶ್ಚಂಗ ಇವುಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶದ ಮೂಲಕ ಉತ್ತರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 


ಸೇರುವುದು. ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತಗಳಾಗಿವೆ. 
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--||ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |... 





—ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತ್ರಿಚತ್ತಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 





॥ ಸೂತೆ ಉವಾಚ ॥ 


ಗಂಧಮಾದನಸಪಾರ್ಕೇ ತು ಸ್ಪೀತಾ ಚೋಪರಿ`ಗಂಡಿಕಾ । 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನೈಃ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಾ Won 


ಅಸ್ಕಾಯಾಮಶ್ಚ ತುಸ್ತ್ರಿ ಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾ ಣಿ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ತತ್ರ $೬ EE pe ಪೆರಿಶ್ರುತಾಃ ॥೨॥ 


ತತ್ರ ಕಾಲಾ ನರಾಃ ಸರ್ನೇ ಮಹಾಸತ್ವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಟೋತ್ಸಲಪತ್ರಾಭಾಃ ಸರ್ವಾಸ್ತಾಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ 1೩/ 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :-_ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದ ಭೂಮಟ \) 
ಕೈಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ, ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು 
ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದನ್ನು' ವಿಸ್ತಾರವೂ ಮೂವತ್ತು ಸ ನಾಲ್ಕುಸಹಸ್ರ ಯೋಜನದಷ್ಟು 
ಉದ್ದವೂ ಇರುವ Er ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ NS 
ಕೇತುಮಾಲಾ ನಾಮಕರೂ ಆದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೩. ಅಲ್ಲಿನಿ ಮಹಾಜನಗಳು ಮಹಾಬಲಿಷ್ಠ ರೂ, ಮಹಾಸತ ಶೈ ಸಂಪನ್ನ ರೂ, 
ಕಾಲಾನಾಮಕರೆಂದು ಪ ಪ್ರ ಖ್ಯಾತರೂ ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿರುವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ರೀಲಮೇಫಘ 
ಶ್ಯಾಮರಾಗಿಯೂ, ಸ್ರಿ ಯದರ್ಶಿನಿಯರಾಗಿಯ್ಕೂ NE ಇರುವರು. 
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ತತ್ರ ದಿವಪ್ಕೋ ಮಹಾನೃಕ್ಷಃ ಸನಸಃ ಸಡ್ರಸಾಶ್ರಯಃ । 
ಈಶ್ವರೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಃ ಕಾಮಚಾರೀ ಮನೋಜವಃ । 
ತಸ್ಕ ಪೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ಜೀವಂತಿ ಹಿ ಸಮಾಯುತಂ HN 


ಸಾರ್ಶ್ವೇ ಮಾಲ್ಯವತಶ್ತಾಪಿ ಪೂರ್ವೇ ಪೂರ್ನಾ ತುಗಂಡಿಕಾ । 
ಎಯಾಸಿತೋತ ನಿಸ್ತಾ ರಾದ್ಯ ಥೈ ವಾಪರಗಂಡಿಕಾ ॥೫॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಾಸ್ತ ಸೃತೆ ತ್ರ ನಿಜ್ನೆ ಸ್ಸಯಾ ನಿತ್ಯ ೦ ಮುದಿತಮಾನಸಾ ಟ. 
ಭದ್ರಂ ಸವಿತ ತತ್ರ ಸುಹಾಸ ಶ್ಲ ಮಹಾದ್ರುಮಾಃ ॥ ೬! 


ತತ್ರ ತೇ ಪುರುಷಾಃ ಶ್ವೇತಾ ಮಹಾಸತ್ವಾ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕುಮದವರ್ಣಾಭಾಃ ಸುಂದರ್ಯಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಂ ॥೭॥ 


ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಶ್ಮಂದ್ರವರ್ಣಾ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ । 
ಚಂದ್ರಶೀತಲಗಾತ್ರಾಶ್ಚ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಹೋತ್ಸಲಗಂದಧಿಕಾಃ ॥ಳೆ॥ 
ಇ” ಬ 








೪. ಆ ಗಂಧಮಾದನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವೂ ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆದ 
ಹಲಸಿನ ಮರವು ಫಲಭರಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾನಸ 
ಪುತ್ರನೂ, ಸ್ವೇಚ್ಛಾಚಾರಿಯೂ ಮನೋವೇಗವಂತನೂ ಆದ ಈಶ್ವರನು ಆ ಹಲಸಿನ 
ಹಣ್ಮಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ಸುಖಿಯಾಗಿ ವಾಸಿಸಿದನು. 


೫-೬.” ಆ ಗಂಧಮಾದನ ಗಿರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಲ್ಯವಂತಪರ್ವತದ 
ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾಶಿಲೆಯು ಇರುವುದು. ಅದು ವಿಸ್ತಾ ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂಜಿ ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಇರುವದು. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಭದ್ರಾ ಶ್ವನಾಮಕರೂ 
ನಿತ್ಯತುಸ್ಟಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಪ್ರದವಾದ ಜು 
ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಮ್ರನಾಮಕ ಮಹಾವೃಕ್ಷಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುವು. 


೭-೮. ಅಲ್ಲಿನ ಪುರುಷರು ಶುಭ್ರರೂ ಮಹಾಶಕ್ತಿವಂತರೂ ಮಹಾಬಲಿಷ್ಯರೂ 
ಆಗಿರುವರು. ಸ್ರ್ರೀಯಿರು ಸುಂದರಿಯರೂ, ಪ್ರಿಯದರ್ಶನವುಳ್ಳವರೂ, ಕುಮುದ 
ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಚಂದ್ರಪ್ರ ಭೆಯರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತರೂ, 
ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಶೀತವಾದ ದೇಹವಂತೆಯರೂ, 
ಪುಸ್ಪಗಂಧಿಯರೂ ಆಗಿರುವರು. 
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ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಸಾಮಾಯುರ್ನಿರಾಮಯಂ । 
ಕಾಲಾಮ್ರಸ್ಕ ರಸಂ ಪೀತ್ವಾ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಥಿರಯೌವನಾಃ Hen 
1 ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಪ್ರಮಾಣಂ ನರ್ಣಮಾಯುಶ್ಚ ಯಥಾತಥ್ಕೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಚತುರ್ಣಾಮಸಿ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಸಮಾಸಾನ್ನತು ನಿಸ್ತರಾತ್‌ u ೧೦ 


ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಭದ್ರಾಶ್ವಾನಾಂ ಯಥಾ ಚಿನ್ನಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಕೀರ್ತಿವರ್ಧನಾಃ । 
ತಚ್ಛಣುದ್ದಂತು ಕಾಶ್ಸ್ಮ್ಮ್ಯೋನ ಪೂರ್ವಸಿದ್ಧೈರುದಾಹೃತಂ ॥ ೧೧॥ 


ದೇವಕೊಟಿಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಥಿತಸ್ಯೇಹ ಯತ್ಪರಂ । 
ಪೂರ್ನ್ವೇಣ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಯಥಾವಚ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೧೨ ॥ 





೯. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಮ್ರರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಯಾವವಿಧ ರೋಗ 
ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಸದಾ ಸ್ಥಿರಯೌವನರೂ ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ 
ಆಗಿರುವರು. 


೧೦. ಖುಷಿಗಳು ಕೇಳಿದರು:--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿಯೇ ಅನರ ಜೀವನಪ್ರಮಾಣ, 
ವರ್ಣ, ಆಯುಷ್ಯ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ವವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ 
ಹೇಳೋಣವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು ನಾಲ್ಬು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿರುತ್ತೀರಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


೧೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಎಲೈ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳೇ, 
ಭದ್ರಾಶ್ವದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳ ವಿಸಯಕವಾಗಿ ನಾನು ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಅದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿಮಗಾಗಿ ನಾನು ಪೂರ್ವೀಕರಿಂದ ಕೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨. ದೇವಕೂಟಗಿರಿಯ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ದೇಶ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವುದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. 
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ಕುಲಾಚಲಾನಾಂ ಸಂಚಾನಾಂ ನದೀನಾಂಚ ವಿಶೇಷತಃ । 
ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂಚ ಯಥಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯಥಾಶ್ರುತಂ 8 ೧೩ ॥ 


ಕೈನಾಲೋ ನರ್ಣಮಾಲಾಗ್ರಃ ಕೋರಂಶ್ಚಾಚಲೋತ್ತಮಃ । 
ಶ್ವೇತವರ್ಣಶ್ಚೆ ನೀಲಶ್ಚ ಸಂಚೈಕೇ:ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರಸೂತಿರನ್ಯೇಪಿ ಸರ್ವತಾ ಬಹುನಿಸ್ತರಾಃ । 
ಕೋಟಿಕೋಟಿಃ ಕಿತ್‌ ಚ್ಲೇಯಾಃ ಶತಕೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ nu ೧೫ ॥ 


ತೈರ್ನಿನಿಶ್ರಾ ಜನಪದೈರ್ನಾನಾಸತ್ವಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರಜಾತೀಯಾಸ್ತ್ಥನೇಕನೃಪಪಾಲಿತಾಃ ! ೧೬ ॥ 


ನಾಮಧೇಯ್ಯೆಶ್ನ ನಿಕಾಂತೈಃ ಶ್ರೀಮದ್ಭಿಃ ಪುರುಷರ್ಷಭೈಃ । 
ಅಧ್ಯಾಸಿತಾ ಜನಪದಾಃ ಕೀರ್ತನೀಯಾಶ್ಚ ಶೋಭಿತಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೪. ಪಂಚಕುಲಾಚಲಗಳು ನದಿಗಳು ಮತ್ತು ದೇಶಗಳು ಇವುಗಳ 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಶೈವಾಲ 
ವರ್ಣಮೂಲಾಗ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೋರಂಜ, ಶ್ವೇತವರ್ಣ, ನೀಲ ಎಂಬ ಈ ಐದು 
ಪರ್ವತಗಳೂ ಕುಲಪರ್ವತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೫. ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಆ ಐದು ಕುಲನರ್ವತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಗಿರಿ 
ಗಳು ಕೋಟಿಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಅತಿ 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಅವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. 


೧೬. ಅಂತಹ ದೇಶಗಳು ನಾನಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ 
ಜಾತೀಯ ಜನಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಮಿಶ್ರವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ರಾಜರ ಆಡಳಿತಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೧೭. ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ, ಶೌರ್ಯ, ಐಶ್ವರ್ಯ, ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾದ 
ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ದೇಶಗಳು ವರ್ಣನೀಯಗಳಾಗಿಯೂ 
ತೋಭಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
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ತೇಷಾಂತು ನಾಮುಧೇಯಾನಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾಣಿ ನಿವಿಧಾನಿಚ । 
ಗಿರ್ಯಂತರನಿವಿಷ್ಟಾನಿ ಸನಮೇಷು ನಿಷಮೇಷು ಚೆ ೪೧೮ ॥ 


ತಥಾ ಸುಮಂಗಲಾಃ ಶುದ್ಧಾಶ್ಚಂದ್ರಕಾಂತಾಃ ಸುನಂದನಾಃ । 
ವ್ರಜಕಾ ನೀಲಕೈಲೇಯಾಃ ಸೌವಿರಾ ನಿಜಯಸ್ಸಲಾಃ ॥೧೯॥ 


ಮಹಾಸ್ಮಲಾಃ ಸುಕಾಮಾಶ್ಚ ಮಹಾಕೋಶಾಃ ಸುಮೂರ್ಧಜಾಃ । 
ವಾತರಂಹಾಃ ಸೋಪಸಂಗಾಃ ಪೆರಿವಾಯಾಃ ಪೆರಾಚಕಾಃ ॥ ೨೦॥ 


ಸಂಭವಕ್ಕ್ರಾ ಮಹಾನೇತ್ರಾಃ ಕೈನಾಲಾಸ್ತ್ರ ನಪಾಸ್ತಥಾ। 
ಕುನುಡಾಃ ಶಾಕಮುಡಾಶ್ಚ ಹಚ !೨೧॥ 


ಸೋದಕಾ ವತ್ಸಕಾಶ್ಚೈಕೇ ವಾರಾಹಾ ಹಾರವಾಮಕಾಃ । 
ಶಂಖಾಖ್ಯಾ ಭಾನಿಸಂದ್ರಾಶ್ಚ ಉತ್ತರಾ ಹೈವಭೌಮಕಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಭೌಮಾಃ ಸುಭೌಮಾಶ್ಚ ಮಹಾಭೌಮಾಶ್ಚ ಕೀರ್ತಿತಾಃ। 
ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ವಿಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾಜನಪದಾ ಮಯಾ ॥ ೨೩ ॥ 


೧೮. ಪ್ರಖ್ಯಾತಪ್ರ ಸ್ರರುಷರು ಮತ್ತು ದೇಶಗಳ ನಾಮಗಳು, ಸುತ್ತ ಆತ್ರೆ ಉದ್ದ, 
ಅಗಲ, ಸಮ್ಮ ವಿಷಮಭಾಗಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ತ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


೧೯-೨೩. ಸುಮಂಗಳ, ಶುದ್ಧ, ಚಂದ್ರಕಾಂತ, ಸುನಂದನ, ವ್ರಜಕ, ನೀಲ 
ಶೈಲೇಯ, ಸೌವೀರ, ವಿಜಯಸ್ಮಲ, ಮಹಾಸ್ಕಲ, ಸುಕಾಮ್ಮ ಮಕ: ಸುಮೂ 
ರ್ದೇಜ್ಯ ವಾಶರಂಹ, aon. ಪರಿವಾಯ, ಸರಾಚಕ, ಸಂಭವಕ್ರ, ಮಹಾ 
ನೇತ್ರ, ಫೈವಾಲ, ತಸಸ, ಕುಮುದ, ಶಾಕ, ಮುಂಡ, ಉರಃಸಂಕೇರ್ಣ, ಭೌಮಕ, 
ಸೋದಕ, ವತ್ಸಕ, ವಾರಾಹ, ಹಾರವಾವ.ಕ, ಶಂಖ, ಭಾವಿಸಾಂದ್ರ, ಉತ್ತರ, ಹೈಮ 
ಭೌಮಕ, ಕೃ ನ ಕ್ಲ ಭೌಮ, ಸುಭೌಮ, ಮಹಾಭೌಮ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ದೇಶ 


ಗಳು A ಪ್ರ ಖ್ಯಾತವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 
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ತೇ ಸಿಬಂತಿ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾಂ ಮಹಾಗಂಗಾಂ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಆದೌ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಸೀತಾ ಶೀತಾಂಬುವಾಹಿನೀ ॥ ೨೪ ॥ 


ತಥಾ ಚ ಹಂಸವಸತಿರ್ಮಹಾಚಕ್ರಾ ಚ ನಿಮ್ಮಗಾ । 
ಚಕ್ರಾ ವಕ್ರ ಚ ಕಂಚೀ ಚ ಸುರಸಾ ಚಾಪೆಗೋತ್ತಮಾ ॥ ೨೫ ॥ 


ಶಾಖಾವತೀ ಚೇಂದ್ರನದೀ ಮೇಘಾ ಮಂಗಾರವಾಹಿನೀ । 
ಕಾನೇರೀ ಹರಿತೋಯಾ ಚ ಸೋಮಾನರ್ತಾ ಶತಹ್ರದಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ವನಮಾಲಾ ವಸುಮತಶೀ ಪಂಪಾ ಪಂಪಾವತೀ ಶುಭಾ । 
ಸುವರ್ಣಾ ಪಂಚವರ್ಣಾ ಚ ತಥಾ ಪುಣ್ಯಾವಪುಷ್ಮತೀ ॥ ೨೭ ॥ 


ಮಣಿವಸ್ರಾ ಸುವಪ್ರಾ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗಾ ಶಿಲಾಶಿನೀ । 
ಕೃಷ್ಣತೋಂಯಾ ಚ ಪುಣ್ಕ್ಯೋದಾ ತಥಾ ನಾಗಪದೀ ಶುಭಾ ॥ ೨೮॥ 


ಶೈವಾಲಿನೀ ಮಣಿತಟಾ ಕ್ರಾರೋದಾ ಚಾರುಣಾವತೀ । 


ತಥಾ ನಿಷ್ಣುಸದೀ ಚೈನ ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಮಹಾನದೀ ॥ ೨೯॥ 
| 


೨೪. ಆ ದೇಶದ ಜನಗಳು ಅತಿ ಪುಣ್ಯಸ್ರದವಾದ ಆ ಮಹಾಗಂಗೆಯ ಜಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನ ಮಾಡಿ ಕೀರ್ತಿವಂತರಾಗಿರುವರು ಶೀತವಾದ ಜಲ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ವ.ಹಾನದಿಯು ಮೊದಲು ಶೀಶೆಯೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತ. 


೨೫-೩೧. ಆ ಗಂಗಾನದಿಯಂತೆಯೇ ಹಂಸವಸಿತಿ, ಮಹಾಚಕ್ರೆ, ನಿನ್ನಗೆ, 
ಚಕ್ರೆ, ವಕ್ರೆ, ಕಾಂಚಿ, ಸುರಸ, ನಗೋತ್ತಮೆ, ಶಾಖಾವತಿ, ಇಂದ್ರನದಿ, ಮೇಘ, 
ಮಂಗಾರವಾಹಿನೀ, ಕಾವೇರಿ, ಹರಿತೋಯೆ, ಸೋಮಾವರ್ತೆ, ಶತಪ್ರದೆೆ ವನಮಾಲೆ 
ವಸುಮತಿ, ಪಂಪಾ ಪಂಪಾವತಿ, ಶುಚಿ, ಸುವರ್ಣೆ, ಪಂಚವರ್ಣೆ, ಪುಣೈವಪುಸ್ಮೃತಿ, 
ಮಣಿವಪ್ರಿ, ಬ್ರಹ್ಮಭಾಗೈೆ ಶಿಲಾಶಿನಿ, ಕೃಷ್ಣತೋಯೆ, ಪುಣ್ಯೋದೆ, ನಾಗಪದಿ, 
ಕೈವಾಲಿನಿ, ಮಣಿತಟೆ, ಕ್ಲಾರೋದೆ, ಅರುಣಾವತಿ, ವಿಸ್ಣುಪದಿ, ಮಹಾಪುಣ್ಯೆ, ಮಹಾ 
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ಹಿರಣ್ಯ ನಾಹಿನೀಲಾ ಚ ಸ್ಮಂದನಾಲಾ ಸುರಾವತೀ । 


ವನಾನೋದಾ ಚ ಸೆತಾಕಾ ಚ ವೇತಲೀ ಚ ಮಹಾನದೀ Wao 
ಏತಾ ಗಂಗಾ ಮಹಾನದ್ಕೋ ನಾಯಿಕಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಶುದ್ರನದ್ಯಸ್ಸ್ವಸಂಖ್ಯಾತಾಃ ಶತಶೋ;ಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೩೧ 


ಪೂರ್ವದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಾಹಿನ್ಯಃ ಸಪುಣ್ಯವತ್ಯಶ್ಚ ಕೌರ್ತಿತಾಃ । 
ಕೀರ್ತಿತೇನಾಫಿ ಚೈತಾಸಾಂ ಪೂತಃ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಮೇ ಮತಿಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ಸಮೃದ್ಧರಾಷ್ಟ್ರ್ರ ಸ್ಪೀತಂಚ ನಾನಾಜನಪದಾಕುಲಂ । 
ನಾನಾವೃಕ್ಷವನೋದ್ದೇಶಂ ನಾನಾನಗಸುವೇಸ್ಟಿತಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ನರನಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿನಂ । 
ಬಹುಧಾನ್ಯವನೋಪೇತಂ ನಾನಾನೃಪತಿಪಾಲಿತಂ । 
ಉಪೇತಂ ಕೀರ್ತೆನಶತೈೈರ್ನಾನಾರತ್ನಾಕರಾ ಕರಂ 1 ೩೪ 


ನದಿ, ಹಿರಣ್ಯವಾಹಿ, ನೀಲೆ, ಸ್ಫಂದಮಾಲೆ, ಸುರಾವತಿ, ವಾಮೋದೆ, ಪತಾಕೆ, 
ವೇತಾಲಿ ಎಂಬ ನಾಮಕಗಳಾದ ನದಿಗಳು ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದಲೇ ಜನ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
ಈ ನದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಗಂಗೆಯೇ ನಾಯಕಳಾಗಿರುವಳು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ನದಿಗಳಲ್ಲದೆ 
ಉಳಿದ ಸಣ್ಣ ನದಿಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಸಹಸ್ರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. 


೩೨. ಯಾವ ನದಿಗಳು ಜಂಬೂದ್ರೀಸದೆಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆಯೋ ಅವು ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ ವಾಗಿವೆ. ಯಾರು ಇವುಗಳ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರೂ ಕೂಡ ಪವಿತ್ರರಾಗುವರೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿರುತ್ತದೆ. 


೩೩-೩೪. ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ನದಿಗಳು ಕರಿಯುತ್ತನೆಯೋ ಆ ದೇಶವು 
ಸಮ್ಮದವಾಗಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ನಗರಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ 
ವಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾ? ಯೂ ಇರುವುದು. ನಾನಾ ವೃಕ್ಷಗಳಿರುವ ವನ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಪುರುಷರ ಗಣಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ನಿತ್ಯಸಂತೋಷ 
ಯುಕ್ತವೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಬಹುಧಾನ್ಯಜನಕವಾದ ವನಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ 
ನಾನಾ ರಾಜರಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸಲ್ಪಡುವುದೂ ಕೀರ್ತನಶತೋಪೇತವೂ ನಾನಾರತ್ತ 
ಗಳಿಗೆ ಗುಣಿಯಂತೆಯೂ ಇರುವುದು. 
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ತಸ್ಮಿಂದೇಶೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಹೇಮಶಂಖದಲಪ್ರಭಾಃ । 
ಮಹಾಕಾಯಾ ಮಹಾನೀರ್ಯಾಃ ಪುರುಷಾಃ ಪುರುಷರ್ಷಭಾಃ ॥ ೩%॥ 


ಸಂಭಾಷಣಂ ದರ್ಶನಂಚ ಸಮಸ್ಥಾ ನೋಸೆಸೇವನಂ । 
ದೇವೈಃ ಸಹೆ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಕುರ್ವತೇ ತತ್ರ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ A 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಷಾನಾಾಯುಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ। 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮನವಿಶೇಷತ್ಚ ನ ಶೇಷ್ಟಸ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮಸು । 
ಅಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕಂಚ ಪ್ರಕೃತ್ಯೈನ ಹಿ ವರ್ತತೇ H ೩೭ 


ತೇ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಶಂಕರಂ ದೇವಂ ಗೌರೀಂ ಪರಮವೈಷ್ನನೀಂ | 
ಇಜ್ಯಾಪೂಜಾನಮ ಸ್ಥಾರಾಂಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ॥ ೩೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ « ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ೨೨ 
ನಾಮ ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೩೫. ಅಂತಹ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪುರುಷರು ಸುವರ್ಣ ಶಂಖ ಇವುಗಳಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ಯುತರೂ ಬೃಹತ್ಯಾಯರೂ ಮಹಾಶೂರರೂ ಪುರುಸಶ್ರೇಷ್ಠರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೩೬. ಅ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಮಾತು 
ಕಥೆ ದರ್ಶನ ಏಕತ್ರವಾಸ (ಸಹವಾಸ) ಸೇವನ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೩೭. ಆ ಪುರುಷರ ಆಯುಷ್ಯವು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿವೆಯೆಂದು ಜನಗಳು 
ಹೇಳುವರು. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಥರ್ಮನವಿಶೇಷಗಳೇನೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೂ ಅಹಿಂಸಾಯುತರೂ ಸತ್ಯವಂತರೂ 
ಆಗಿರುವರು. " 


೩೮. ಆ ದೇಶಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವೇಶನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪರನು 
ವೈಸ್ಲವಿಯಾದ ಗೌರೀದೇವಿಯನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಯಾಗಪೂಜೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸನಿರೂಪಣೆ "ಯೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವು. 
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ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾಶಿಲೆಯು ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುರುಷರು ವಾಸಿಸುವರು. ಅವರು ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣನ್ನು 
ತಿಂದು ಅತಿ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಟರೂ ಸುಂದರರೂ ಶಕ್ತಿವಂತರೂ ಆಗಿರುವರು. ಮಾಲ್ಯವ 
ಶ್ಚರ್ವತದಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ಶಿಲೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಆಮ್ರವನವಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಹೆತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷದ 
ವರೆಗೂ ಆಯುಸ್ಯವುಳ್ಳವರೂ, ಸುಂದರರ್ಕೂ ಬಲಿಸ್ಕರೂ, ಕೀರ್ತಿವಂತರೂ ಆಗಿರು 
ವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಭದ್ರಾಶ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರೂ ಕೂಡ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳೂ ಕೀರ್ತಿ 
ಯುತರೂ ಕಾಂತಿವತರೂ ಆಗಿರುವರು. 


ತೈವಾಲ ವರ್ಣಮಾನ ಕೋರಂಜ ಕ್ವೇತನರ್ಣ ನೀಲವೆಂಬ ಐದು ಕುಲ 
ಸರ್ವತಗಳಿವೆ. ಆ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿವೆ. 
ಈ ಜನಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಮಾಡಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಮಹಾನದಿಗಳು ವಕ್ರ, ಕಾಂಚಿ, ಸುರಸೆ, ಶಾಖಾವತಿ, ಕಾವೇರಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ನದಿಗಳಿವೆ. ಆ ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯುಷ್ಯ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಜನರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾರ್ವತೀ ಸರಮೇಶ್ವರರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೆಂಬ 
ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. 
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--|| ಹರಿ ಓಮ್‌ ॥.- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ i 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಸರ್ಗ ಏಸ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಭೆದ್ರಾಶ್ವಾನಂ ಯಥಾರ್ಥನಶ್‌ । 
ಶೃಣುಧ್ವಂ ಕೇತುಮಾಲಾನಾಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥೧॥ 


ನಿಷಧಸ್ಯಾಚಲೇಂದ್ರಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪಶ್ಚಿನೇನ ಹಿ ಯತ್ತೆತ್ರ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಕೀರ್ತಿತಂ Hu 


ಕುಲಾಚಲಾನಾಂ ಸಪ್ತಾನಾಂ ನದೀನಾಂಚ ವಿಶೇಷತಃ । 
ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂಚ ವಿಸ್ತರಂ ಶ್ರೋತುಮರ್ಹಥ 1೩॥ 


ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳೇ ಭದ್ರಾಶ್ವಗಳ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಈಗ ಕೇತುಮಾಲನೆಂಬ 
ಪರ್ವತದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೨. ಪಶ್ಚಿನುದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದೂ ಅಚಲೋತ್ತಮವೂ ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆದ 
ನಿಸಧವೆಂಬ ಗಿರಿಯ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕುಲಾಚಲ ದೇಶ ನದಿ ಇವುಗಳನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು 


೩. ಆ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳು ಕುಲಾಚಲಗಳು ಅಸಂಖ್ಯಾತ 
ವಾದ ನದಿಗಳು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ದೇಶಗಳು ಇವುಗಳ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವೆನು 
ನೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ನಿಶಾಲಃ ಕಂಬಲಃ ಕೃಷ್ಣೋ ಜಯಂತೋ ಹರಿಪರ್ವತಃ । 
ಅಶೋಕೋ ವರ್ಥಮಾನಶ್ಚ ಸಪ್ತೈತೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ hvu 


ತೇಸಾಂ ಪ್ರಸೂತಿರನ್ಯೇಪಿ ಸರ್ವತಾ ಬಹುನಿಸ್ತರಾಃ । 
ಕೋಸಿಕೋಟಿಶತಾಜ್ಞೇಯಾಃ ಶೆತಶೋಜಥ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥೫॥ 


ತೈರ್ನಿನಿಶ್ರಾ ಜನಪದಾ ನಾನಾಜಾತಿಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರನಿಜ್ದ್ನೇಯಾಸ್ತ್ವನೇಕನೃ ಸಸಾಲಿತಾಃ Hn 


ತೇ ನಾಮಧೇಯೈರ್ನಿಕ್ರಾಂತಾ ವಿವಿಧಾಃ ಪ್ರಥಿತಾ ಭುನಿ । 
ಅಧ್ಯಾಸಿತಾ ಜನಪದೈಃ ಕೀರ್ತನೈಶ್ಚ ವಿಭೂಷಿತಾಃ ॥೭॥ 


ತೇಷಾಂ ಸನಾಮಧೇಯಾನಿ ರಾಷ್ಟ್ರಾ ಅಣಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ । 
ಗಿರ್ಯಂತನನಿನಿಷ್ಟಾನಿ ಸಮೇಷು ನಿಷಮೇಷು ಚ ॥೮॥ 


೪-೫. ವಿಶಾಲ, ಕಂಬಲ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ಜಯಂತ, ' ಹರಿಸರ್ವತ, ಅಶೋಕ, 
ವರ್ಧಮಾನವೆಂಬ ಏಳು ಕುಲಸರ್ವತಗಳೂ, ಅವುಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಇತರ 
ಪರ್ವತಗಳೂ ಬಹಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಕೋಟ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೬. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಪರ್ವತಾದಿಗಳಿಂದ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಜನ 
ರಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ, ವಿನಿಧರಾಜರಿಂದ ಪಾಲಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೭. ಆ ದೇಶಗಳು ತಂತಮ್ಮ ನಾಮಥೇಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ವಿವಿಧಾಕಾರ 
ವಾಗಿವೆ. ಅನೇಕ ರಾಜರ ಆಳ್ವಿಕೆಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿವೆ ವಿವಿಧ ಭವನಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ 
ವರ್ಣನೀಯವೂ ಆಗಿವೆ. 


೮. ಆ ದೇಶಗಳು ವಿವಿಧ ನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಅನೇಕ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿಂದ 
ಮಿಳಿತವೂ, ಗಿರಿಗಳವರೆಗೆ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ, ಹಳ್ಳತಿಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಮಿಳಿತವೂ ಆಗಿವೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ಯಥೇಹ ಕಥಿತಾಃ ಸೌಂಾ ಗೋಮನುಷ್ಯಕಸಪೋತಕಾಃ । 
ತತ್ಸುಖಾ ಭ್ರಮರಾ ಯಾಥಾ ಮಾಹೇಯಾಚಲಕೂಟಕಾಃ nen 


ಸುಮೌಲಾಃ ಸ್ತಾವಕಾಃ ಕ್ರೌಂಚಾಃ ಕೃಷ್ಣಾಂಗಮಣಿಪುಂಜಕಾಃ । 
ಕೊಟಿಕೆಂಬಲಮೌಷೀಯಾಃ ಸಮುದ್ರಾಂತರಕಾಸ್ತಥಾ ॥೧೦॥ 


ಕರಂಭವಾಃ ಕುಚಾಃ ಶ್ವೇತಾಃ ಸುವರ್ಣಕಟಿಕಾ ಶುಭಾಃ । 
ಶ್ವೇತಾಂಗಾಃ ಕೃಷ್ಣಸಾದಾಶ್ಚ ನಿಹಾಃ ಕಪಿಲಕರ್ಣಿಕಾಃ 8೧೧॥ 


ಅತ್ಯಾಕರಾಲಗೋಜ್ವಾಲಾ ಹೀನಾನಾ ನನಪಾತಕಾಃ। 
ಮಹಿಷಾಃ ಕುಮುದಾಭಾಶ್ಚ ಕರವಾಟಾಃ ಸಹೋತ್ಕಚಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಶುನಕಾಸಾ ಮಹಾನಾಸಾ ವನಾಸಗಜಭೂಮಿಕಾಃ । 
5ರಂಜಮಂಜಮಾ ವಾಹಾಃ ಕಸ್ಕಿಂಡೀಪಾಂಡುಭೂಮಿಕಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕುಬೇರಾ ಧೂಮಜಾ ಜಂಗಾ ವಂಗಾ ರಾಜೀನಕೋಕಿಲಾಃ । 
ವಾಚಾಂಗಾಶ್ಚ ಮಹಾಂಗಾಶ್ಚ ಮಧೌರೇಯಾಃ ಸುರೇಚಕಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 





೯, ನಾಗರಿಕರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೋವು, ಮನುಷ್ಯರು ಪಾರಿವಾಳ, ಭ್ರಮರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೦-೧೫. ಆ ದೇಶಗಳು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಸುಮೌಲ, ಸ್ತಾಬಕ, ಕ್ರೌಂಚ, 
ಕೃಷ್ಣಾಂಗ, ಮಣಿಪುಂಜಕ್ಕ ಕೂಟ, ಕಂಬಳ, ಮಾಸೇಯ, ಸಮುದ್ರಾಂತರಕ, 
ಕರಂಭವ, ಕುಚ, ಶ್ವೇತ, ಸುವರ್ಣಕಟಕ, ಶ್ರೇತಾಂಗ, ಕೃಷ್ಣ ಪಾದ, ವಿಹ, ಕಪಿಲ 
ಕರ್ಣಿಕ, ಅತ್ಯಾಕರಾಲ, ಗೋಜ್ವಾಲೆ, ಹೀನಾನೆ, ವನಪಾತಕೆ, ಮಹಿಷ, ಕುಮುದಾಭ, 
ಕರವಾಟ, ಸಹೋತ್ಸ ಚ, ಶುನಕಾಶೆ, ಮಹಾನಾಸ್ಕೆ ವನಾಸ್ಕ ಗಜಭೂಮಿಕ, ಕರಂಜ 
ಮೆಂಜಮಾ, 'ವಾಹಾ, ಕಿಸ್ಕಿಂಡೀ, ಪಾಂಡುಭೂಮಿಕ, ಕುಬೇರ, ಧೂಂಮಜ, ಜಂಗಾ, 
ವಂಗಾ ರಾಜೀವಕೋಕಿಲಾ, ವಾಚಾಂಗ, ಮಹಾಂಗ, ಮಥೌರೆಯ, ಸುರೇಚಕ್ಕಾ 
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ಸಿತ್ತಲಾಃ ಕಾಚಲಾಶ್ಚೈನ ಶ್ರನಣಾ ಮತ್ತಕಾಸಿಕಾಃ । 
ಗೋದಾವಾ ಬಕುಲಾ ವಾಂಗಾ ವಂಗಕಾ ನೋದಕಾಃ ಕಲಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ತೇ ಪಿಬಂತಿ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪ್ರಥಮಾಂತು ಮಹಾನದೀಂ | 
ಸುವಪ್ರಾಂ ಪುಣ್ಯಸಲಿಲಾಂ ಮಹಾನಾಗನಿಷೇನಿತಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಕಂಬಲಾಂ ತಾವಸೀಂ ಶ್ಯಾಮಾಂ ಸುಮೇಧಾಂ ಬಕುಲಾಂ ನದೀಂ | 
ವಿಕೀರ್ಣಾಂ ಶಿಖನಾಲಾಂಚ ತಥಾದರ್ಭಾವತೀಮಹಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಭದ್ರಾನದೀಂ ಶುಕನದೀಂ ಪಲಾಶಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಭೀಮಾಂಪ್ರೆಭಂಜನಂ ಕಾಂಚೀಂ ಪುಣ್ಯಾಂಚೈನ ಕುಶಾನತೀಂ ॥೧೮॥ 


ದಕ್ಸಾಂ ಶಾಕನತೀಂಚೈನ ಪುಣ್ಕೋದಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಚಂದ್ರಾನತೀಂ ಸುಮೂಲಾಂಚ ಚುಷಭಾಂಚಾಪಗೋತ್ತಮಾಂ ॥೧೯॥ 


ನದೀಂ ಸಮುದ್ರಮಾಲುಂಚ ತಥಾ ಚಂಸಾವತೀವಸಿ | 
ಏಕಾಕ್ಸಾಂ ಪುಸ್ಕಲಾಂ ವಾಹಾಂ ಸುವರ್ಣಾಂ ನಂದಿನೀಮಪಿ ॥ ೨೦ 


ಕಾಲಿಂದೀಂಚೈವ ಸ್ರಣೋದಾಂ ಭಾರತೀಂಚ ಮಹಾನದೀಂ । 
ಸಿತೋದಾಂಪಾತಿಕಾಂ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ನಿಶಾಲಾಂಚ ಮಹಾನದೀಂ ॥ ೨೧॥ 


ps 


ನಿತ್ತಲ, ಕಾಚಾಲ ಶ್ರವಣ, ಮತ್ತಕಾಸಿಕ, ಗೋದಾವ, ಬಕುಲ, ವಾಂಗ್ಕ ವಂಗಕಾ, 
ಮೋದಕಾ ಕಲು ಎಂಬ ದೇಶಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೇಶದ ಜನಗಳು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಕಾರಣ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ದಡಗಳಿರುವ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲವುಳ್ಳ ಮತಾ ನಾಗಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಮೊದಲನೆಯದೂ, ಆದ ಮಹಾನದಿಯ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಅನೇಕ 
ವರ್ಷಗಳು ಆಯುಸ್ಕಂತರಾಗಿರುವರು. 


೧೭-೨೩ ಕಂಬಲ್ರಾ ತಾಮಸೀ, ಶ್ಯಾಮಾ, ಸುಮೇಧಾ, ಬಕುಳ ವಿಕೀರ್ಣಾ, 
ಶಿಖಿಮಾಲಾ, ದರ್ಭಾವರೇ, ಭದ್ರಾ, ಶುಕನದೀ, ಭೀಮಾ, ಪ್ರಭಂಜನಾ, ಕಾಂಚ 
ಪುಣ್ಯಾ, ಕುಶಾವತೀ, ದಕ್ಷಾ, ಶಾಕವತೀ, ಪ್ರಣ್ಯೋದಾ, ಚಂದ್ರಾವತೀ, ಸುಮೂಲಾ, 
ಖಯಸಭೂ, ಸಮುದ್ರಮಾಲಾ, ಚಂಪಾವತೀ, ಏಕಾಕ್ಷಾ, ಪುಷ್ಪಲಾ, ಸುವರ್ಣಾ, 
ನಂದಿನೀ, ಕಾಲಿಂದೀ, ಪ್ರಣ್ಯೋದಾ, ಭಾರತೀ, ಸೀಶೋದಾ, ಪಾತಿಕಾ, ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, 
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ಸೀವರೀಂ ಕುಂಭಕಾರೀಂಚ ರುಶಾಂಚೈನಾಸಗೊತ್ತಮಾಂ | 


ಮಹಿಷೀಂ ಮಾನುಷೀಂ ದಂಡಾಂ ತಥಾ ನದನದೀಂ ಶುಭಂ ॥ ೨೨ ॥ 
ನಿತಾಂಚಾನ್ಕಾಂಚ ಪೀಯಂತೇ ಬಹ್ವ್ಯೋ ಹಿ ಸರಿತೋತ್ತಮಾಃ । 
ದೇವರ್ಷಿಸಿದ್ದ ಚರಿತಾಃ ಪುಣ್ಕೋದಾಃ ಸಾಪಹಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ನಾನಾಜನಪದಾಸ್ಟೀತಂ ಮಹಾಪಾಗಾನಿಭೂಸಿತೆಂ । 
ನಾನಾರತ್ನೌ ಫುಸಂಪೂರ್ಣ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಶಿವಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ಉದೀರ್ಣಂ ಧನಧನ್ಯಾರ್ಥೈರ್ನರವಾಸ್ಯೆಃ ಸಮಂತತಃ । 

ಸನ್ನಿವಿಸ್ಟಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪಶ್ಚಿಮಂ ಸುಕೃತಾತ್ಮನಾಃ । ತ 

ನಿಸರ್ಗಃ ಕೇತುಮಾಲಾನಾನೇಷ ವಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ೬: ಭುವನವಿನ್ಕಾಸೋ 
ನಾಮ ಚತುಶ್ನತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





ವಿಶಾಲಾ, ಫಸೀವರೀ, ಕುಂಭಕಾರ್ರಿ ರುಷಾ, ಮಹಿಹೀ, ಮಾನುಷೀ, ದಂಡ್ಕಾ 
ನದನದೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳು ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಗೊಂಡಿವೆ. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ನದಿಗಳ ಜಲವನ್ನುಸ 
ಯೋಗಿಸಿ ಸ್ನಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಈ ಮಹಾನದಿಗಳು ದೇವತೆಗಳು, 
ಜುಸಿಗಳು, ಸಿದ್ಧರು ಇವರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ವಾಗಿಯೂ, ಪಾಪ 
ES ಮಂಗಳಪ ಪ್ರದವಾಗಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಚ 


೨೪-೨೫, ಕೇತುಮೂಲೆಗಳ ಸಾಲಿನಲ್ಲರುವ ಪಶ್ಚಿಮಮಹಾ ದ್ವೀಪವು ನಾನಾ 
ದೇಶಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ನಾನಾರತ್ನರಾಶಿಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದಾ 
ಸಂತುಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಧನಧಾನ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನರನಾರಿಯರಿಂದ ಮಂಡಿತವಾಗಿಯಾ ಭಾಗ್ಯವಂತರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಹೀಗೆ ಕೇತುಮೂಲೆಯ ಪರ್ವತ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸಕಥನ? ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾದುದು. 
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ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
೨ ಬಿ ಾ್‌ೂ-- 


ಕೇತುಮೂಲಪರ್ವತಗಳ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ, ಕಂಬಲ, ಕೃಷ್ಣ 
ಜಯಂತ, ಹರಿಪರ್ವತ, ಅಶೋಕ, ವರ್ಧಮಾನಗಳೆಂಬ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳಿವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಗಿರಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಜನಪದಗಳೂ ಆಯಾ ದೇಶದ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. ಆ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸುವಪ್ರ, ಕಂಬಲೀ, ತಾಮಸೀ, ಶ್ಯಾಮಾ, ಸುಮೇಧಾ, ಬಕುಲಾ, ವಿಕೀರ್ಣ, 
ಶುಕ್ಕಾ ಭದ್ರ, ಪಲಾಶಾ, ಕಾಲಿಂದೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿವೆ. ಕರಂಭವ 
ಕುಬೇರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಜನರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅನೇಕ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಚಿರಂಜೀವಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸುಂದರರಾಗಿಯೂ ಶಕ್ತಿವಂತ 
ರಾಗಿಯೂ ಢಾರ್ಮಿಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಆ ದೇಶಗಳೂ ಕೂಡ ದೇವರ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿಯೂ ಪಾಪನಾಶಕವಾಗಿಯೂ ಧನಢಾನ್ಯುಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ 
ನಿತ್ಯತುಪ್ಟರಾದ ಜನಭರಿತವಾಗಿಯೂ ದೇವಭೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆಯೆಂಬ ವಿಷ 


ಯವು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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--ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ-- 
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॥ ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಕಾ ಯಃ ॥ 


॥ ಶಾಂಶಸಾಯನ ಉವಾಚ ॥ 


ಪೂರ್ವಾಸರೌ ಸಮಾಖ್ಯಾತೌ ದೌ ದೇಶ್‌ ನಸ್ತ್ವಯಾ ಪ್ರಭೋ । 
ಉತ್ತರಾಣಾಂಚ ವರ್ಷಾಣಾಂ ದಕ್ಷಿಣಾನಾಂಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ಆಚಕ್ಷ್ಯ ನೋ ಯಥಾತಥಂ ಯೇ ಚ ಪರ್ವತನಾಸಿನಃ ೪೧॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ಶ್ವೇತಸ್ಯ ನೀಲಸ್ಕೈವೋತ್ತರೇಣ ತು । 
ವರ್ಷಂ ರಮಣಕಂ ನಾಮ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರಮಾನವಾಃ ॥೨॥ 





ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧. ಶಾಂಶಪಾಯಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಅತಿ ವಿಶಾಲ 
ವಾದ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಹಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀರಿ. 
ಈಗ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವತವನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನರನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಫಿತವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು, 


೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು:--ಕ್ವೇತನಾಮಕಸರ್ವತಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ 
ನೀಲಗಿರಿಯ-ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಮಣಕವೆಂಬ ವರ್ಷವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜನಿಸಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 
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ಸರ್ವರ್ತುಕಾಮದಾಃ ಸತ್ವಾ ಜರಾದುರ್ಗಂಧರ್ವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶುಕ್ಲಾಭಿಜನಸಂಪನ್ನಾಃ ಸರ್ವೇ ಚಪ್ಪಿ ಸ್ರ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ WAN 


ತತ್ರಾಪಿ ಸುಮರ್ಶಾ ದಿನ್ಕ್ಯೋ ನ್ಯಗ್ರೋಥೋ ರೋಹಿಣೋ ಮರಾ | 
ತಸ್ಯ ಪೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ಸಿಬಂತೋ ವರ್ತಯಂತ್ಕುತ ೪೪॥ 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶಸಂಚ ಚ । 
ಜೀವಂತೀ ತೇ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಸದಾ ಕೃಸ್ಟಾ ನರೋತ್ತಮಾಃ ॥೫॥ 


ಉತ್ತರೇಣ ತು ಶ್ವೇತಸ್ಮ ಶೃಂಗಸಾಹ್ವಸ್ಕ ದಕ್ಷಿಣೇ : 
ವರ್ಷಂ ಹಿರಣ್ಯತಂ ಹ ಯತ್ರ ಹೈರಣ್ಯತೀ ನದೀ Wk 


ಮಹಾಬಲಾಃ ಸುತೇಜಸ್ವಾಃ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ । 
ಸರ್ವರ್ತುಕಾನುದಾಃ ಸತ್ವಾ ಧನಿನಃ ಪಿ ್ರಿಯದರ್ಶೆನಾಃ 1೭8 


೩. ಅಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸರ್ವರ್ತುಫಲಸಮೃದ್ಧರೂ ಮುಫ್ಟಿನಲ್ಲುಂಟಾಗುವ 
ದುರ್ಗಂಧರಹಿತರೂ ಸ ಸಸ ಸು ಪ್ರಿಯದರ್ಶಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 


ದ 
ಆದ ಆಲದಮರವು ಬೆಳದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಿಸುವರು 


ಭ, ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅ ನ ದೊಡ್ಡದೂ ದಿವ್ಯವೂ ಮಹತ್ತೂ 


೫. ಹೀಗೆ ಆ ಫಲರಸನನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿದ ಮಹಾಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಮನುಸ್ಯೋಕ್ತಮರು ಹತ್ತುಸಹಸ್ರದ ನೂರಸದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ 
ಸಂತೋಸದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು 


೬-೭. ಶ್ವೇತಸರ್ವತದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಕೃಂಗವಂತಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕವೆಂಬ ವರ್ಷವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಮಹಾಬಲಿಷ್ಕರೂ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಸಮಸ್ತ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲ 
ಭೋಕ್ತೃ ಗಳೂ ಧನಿಕರೂ ಪ್ರಿ ಓಗನ ಅಗಿರುವರು. 
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ಏಕಾದಶ ಸಹಸಾ ಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ತೇಮಿತೌಜಸಃ । 
ಆಯುಷ ಕೈ ಶಮಾಣಂ ಜೀವಂತಿ ಶತಾನಿ ದಶಪಂಚ ಚ। ॥೮॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ವರ್ಷೇ ಮಹಾವೃಕ್ಷೋ ಲಕುಚಃ ಷಡ್ರಸಾಶ್ರಯಃ। 
ತಸ್ಯ ಸೀತ್ವಾ ಫಲರಸಂ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ ೯ ॥ 


ತ್ರೀಣಿ ಕೃ ಶ್ನಂಗವತಃ ಶ ಶೃಂಗಾಣು ಚ್ಚ ತಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ । 
ಏಕಂ ಬತ ತೇಷಾಮೇಕಂಚ್ಛೈನ ಹಿರೆಣ್ಮಯಂ | 
ಸರ್ವರತ್ನ ಮಯಂ ಚೈಕಂ ಭವನೈರುಪಶೋಭಿತಂ ॥೧೦॥ 


ಉತ್ತ ರಸ್ಕೃ ಸಮುದ್ರ ಸ್ಯ ಸಮುದ್ರಾ ತೇ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ। 
ಕುರುವಸ್ಥತ ಸ್ಪತ್ರ ತ್ರ ತದ್ವ ರ್ಷಂಪು ಪುಣ್ಯಂ ಸಿದ್ಧ ನಿಷೇನಿತಂ ॥೧೧॥ 


೮. ಆ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು 
ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನೈದುವಷ ರ್ಷಗಳು ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 


೯, ಆ ವರ್ಷದಲ್ಲ ಸ ಸಡ್ರನೂ ನೀಸೇತವೂ ಮಹತ ಆದ ನಿಂಬವೃ ಕ್ಷವು 
ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ.ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಫಲಗಳ ರಸವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿ ಸ 
Rv) 
ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 


೧೦. ಆ ವರ್ಷದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಶಿಖರಗಳವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು 
ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು ರತ್ನಮಯವೂ ಇನ್ನೊಂದು ಸಕಲ ರತ್ತೋ 
ಪೇತವೂ ಆಗಿವೆ. ಆ ಶೃಂಗಗಳು ಮಹತ್ತಾಗಿಯೂ ಉನ್ನತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಮತ್ತು ಉನ್ನತವೂ ರತ್ನಮಯವೂ ಆದ ಅನೇಕ ಭವನಗಳೂ ಕೂಡ 


ತ ಸುತವೆ 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತವೆ. 


೧೧. ಉತ್ತರಸಮುದ್ರದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ್ದ. ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುರುದೇಶವಿಡೆ. ಅದು ಪ್ರಜ್ಯಕರವೂ ಸಿದ್ದರ ದ ನಿಸೇವಿತವೂ pA ಅದರಲ್ಲಿ 


ಕುರುನಾಮಕ ಪ್ರಜೆ; ಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. 
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ತತ್ರ ನೃಕ್ಸಾ ಮಧುಫಲಾ ನಿತ್ಯಂ ಪುಸ್ಪಫಲೋಪಗಾಃ । 


ವಸ್ತ್ರಾಣೆ ಚ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಫಲೇಷ್ವಾಭರಣಾನಿ ಚ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸರ್ವಕಾಮಫಲಾಸ್ತ್ರತ್ರ ಕ್ಟಚಿದ್ದೈಕ್ಲಾ ನುನೋರಮಾಃ । 
ಗಂಧವರ್ಣರಸೋಸೇತಂ ಪ್ರಕ್ಷರಂತಿ ಮಧೂತ್ತಮಂ H ೧೩ 
ಅಪರೇ ಕ್ಷೀರಿಣೋ ನಾಮ ವೃಕ್ಸಾಸ್ತತ್ರ ಮನೋರಮಾಃ । 

ಯೇ ಕ್ಷರಂತಿ ಸದಾ ಕ್ಷೀರಂ ಷಡ್ರಸಂ ಹೃಮೃತೋಪಮಂ । ॥ ೧೪ 8 


ಸರ್ವಾ ಮಣಿನುಯಾ ಭೂಮಿಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಕಾಂಚನವಾಲುಕಾ । 
ಸರ್ವತಃ ಸುಖಸಂಸ್ಪರ್ಶಾ ನಿಷ್ಸಂಕಾ ನಿರುಜಾ ಶುಭಾ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೨. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಫಲವೃಕ್ಷಗಳು ಸುಗಂಧಿಯೂ ಮಧುರವೂ 
ಆದ ಪುಸ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿವೆ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳು ಫಲಪುಸ್ಪ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದಲ್ಲದೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಕವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೧೩. ಮತ್ತು ಮನೋಹರವಾದ ಕೆಲವು ವೃಕ್ಷಗಳು ಸಕಲೇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಸುಗಂಧವೂ, ವರ್ಣರಸವೂ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಜೇನುತುಪ್ಪ ದ ಪ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುತ್ತಿ ಜೆ. 


೧೪. ಕೆಲವು ಕ್ಷೀರವೃಕ್ಷಗಳು ಅತಿ ಸುಂದರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವು ಸಿಹಿ, 
ಹುಳಿ, ಉಪ್ಪು, ಕಾರ್ಯ ಕಹಿ ಕಷಾಯನೆಂಬ ಸಡ್ರಸೋಪೇತವಾದ ಹಾಲನ್ನು 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತವೆ. 


೧೫. ಆ ಭೂಮಿಯು ರತ್ನವ.ಯವಾಗಿಯೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಚಿನ್ನದ ಮರಳಿ 
ನಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಸ ಸ್ಪರ್ಶವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ರೋಗಾದ್ಯುಪ 
ದ್ರವರಹಖತವಾಗಿಯೂ ಶುಭಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
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ದೇವಲೋಕಾಚ್ಯೊತಾಸ್ತತ್ರ ಜಾಯಂತೇ ಮಾನವಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಶುಕ್ಲಾಭಿಜನೆಸಂಸನ್ಹಾ ೂ ಸರ್ನೇಚ ಸ್ಥಿರ ಯೌವನಾಃ 8 ೧೬ 1 


ಮಿಥುನಾನಿ ಪ್ರಸೂಯಂತೇ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಹಾತಿನುನೋಹರಾಃ । 
ತೇ ಚ ತೆಂ Ra ವ ೈಕ್ಷಂ ಬಂತ ಹ್ಮ ಮೃ ತಕೋಪವಮಂ H ೧೭ ॥ 


ಮಿಥುನಂ ಜಾಯತೇ ಸದ್ಯ 1 ಸಮಂಚ್ಛೈವ ನಿನರ್ಧತೇ। 
ಸಮಂಶೀಲಂ ಚ ಸ ಚಮ್ರಿ ಯಾತ ಚೈ ವ ತೇ ಸಮಂ ॥ ೧೪ 1 


ಅನ್ಕೋನ್ಯಮನುರಕ್ತಾಶ್ಚ ಚಕ್ರನಾಕಸಧರ್ಮಿಣಃ । 
ಅನಾಮಯಾ ಹ್ಯಶೋಕಾಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಸುಖನಿಷೇನಿಣಃ ॥ ೧೯ ॥ 


ತ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ದಶಸಂಚ ಚ । 
ಜೀವಂತಿ ತೇ ಮಹಾವೀರ್ಯಾ ನ ಚಾನೈಸ್ತ್ರೀನಿಷೇನಿಣಃ H Sou 





೧೬ ಪುಣ್ಯವು ಕ್ಷಯನಾಗಿ ಡೇವಲೋಕದಿಂದ ಚ್ಯುತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಹಿರಣ್ಯಕವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ದಿವ್ಯಸೌಂದರ್ಯ, ಶುಭ್ರತೆ. ಸತ್ಯುಲಜನನ, ಸ್ಥಿರ 
ಯೌವನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣೋಪೇತರಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 


೧೭. ಆ ದೇಶದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಹ ಅತಿ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ ಪತಿವ್ರತೆ 
ಯರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ದಿನ್ಯಸಂತಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಮೃತಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಕ್ಷೀರವೃ ಕ್ಷದ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ವಜ್ರಕಾಯರಾಗಿರುವರು. 


೧೮. ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಅವರಿಮಕ್ಕಳುತೆ ಜನಿಸಿ ಸಮವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವರು. 
ಆ ದಂಪಕಿಗಳ ಸ್ವಭಾವ, ರೂಪ, ಸೌಂದರ್ಯ, ಮರಣ ಇವು ಸಮವಾಗಿಯೇ 
ಇರುವುವು. 


೧೯-೨೦. ಆ ದುಪತಿಗಳು ಸರಸ 4 ರಾನುರಕ್ತರಾಗಿಯಣ ಚಕ್ರವಾಕಗಳಂತೆ 
ಅವಿಯುಕ್ಕರಾಗಿಯೂ, IRS ನಿತ್ಯಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಕುದಿಮೂರ: ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನೈದುವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸುವರಾಗಿಯೂ ಅತಿ ಶಕ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ ಪ ಸ್ರ [ ಪತಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಅನಾಸಕ್ತರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು 
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ಕುರೂಣಾಮಸಿ ಚೈತೇಷಾಂ ಶೃಣುಧ್ವಂ ನಿಸ್ತರೀಣತು । 
ಜಾರುಧೇಃ ಶೈಲರಾಜಸ್ಕಾಫ್ಯತ್ತೆಕೇಣೋತ್ತರಸ್ಯ ಹಿ । 
ದಿಕ್ಷು ಸರ್ನಾಸು ಯದ್ಯತ್ರ ಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧತ ॥೨೧॥ 


ಆನೇಕಕಂದರದರೀಗುಹಾನಿರ್ದುರಮಂಡಿತೌ । 
ನೈಕೆಕುಂಜನನೋಸೇತ್‌ ಚಿತ್ರಧಾತ.ನಿಭೂಷಿತಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅನೇಕಧಾತುಕಲಿಲ್‌ ಸರ್ವಧಾತುವಿಭೂಷಿತ್‌ । 
ಪುಷ್ಪಮೂಲಫಲೋಪೇತೌ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತ್‌ ॥ ೨೩೪ 


ದ್ವಾವಸ್ಕೇತೌ ಸುಮಹತಾನ್ರಟ್ಛೆ್ರತೌ ಕುಲಪರ್ವತೌ। 
ತಾಭ್ಯಾಂ ಕೂಟಶತೈರ್ನೈಕೈೆಸ್ತದ್ವೀಸಮುಸಸೇನಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಶ್ಚ ಶೈಲಶ್ಹ ಸೂರ್ಯೆಕಾಂತೆಶ್ಲ ಸಾನುರ್ಮಾ । 
ಯಯೋರ್ಮಥ್ಯೇ ನ ಸಾ ಯಾತಾ ಭದ್ರಸೋಮಾ ಮಹಾನದೀ "॥ ೨೫ ॥ 








೨೧. ಸೀಗೆ ಹಿರಣ್ಯಕದೇಶನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈಗ ಕುರುದೇಶವನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ: -- ಚಾರುಧಿಯೆಂಬ ಪರ್ವತೋತ್ತಮದ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರ ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವಯಾವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವಿಷಯಗಳಿವೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 


೨೨. ೨೪, ಆ ಎರಡು ದ್ವೀಸಗಳೂ ಅನೇಕವಾದ ಗನಿ, ಗುಹೆ. ಪೊದೆ ಸಣ್ಣ 
ನದಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ಲತಾಗೃಹ, ಉಪವನ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವೂ ವಿಚಿತ್ರ ಧಾತುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಅನೇಕ ಢಾತುಮಿಶ್ರವೂ ಸರ್ವ 
ಧಾತುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಪಲ್ಲವ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣರಿಂದ 
ಸೇವಿತವೂ ಅತ್ತ ುನ್ನತವಾದ ಕುಲಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಆಗಿವೆ. ಮತ್ತು 
ಸಾವಿರಾರು ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ಸರ್ವತೆಗಳೂ ಸಹ ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿವೆ. 


© ಚಂದ್ರಕಾಂತ, ಸೂರ್ಯಕಾಂತತಿಲೆಯ ಪರ್ವತಗಳು 
ಎರಡು ಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಸೇನೆ ಎಂಬ ಮಹಾ 
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ಸಹಸ್ರಶಶ್ಚ ನದ್ಮೋನ್ಶಾಃ ಪ್ರಸನ್ನಸುರಸೋದಕಾಃ । 
ಪರ್ಯಾಪ್ರ್ತೋದಾಃ ಕುರೂಣಾಂ ಹಿ ಸ್ನಾನಸಾನಾವಗಾಹನೈೆಃ ॥೨೬॥ 


ತಥಾಃನ್ಯಾಃ ಕ್ಷೀರವಾಹಿನ್ಯೋ ಮಹಾನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಮಧುಮೈರೇಯವಾಹಿನ್ಕ್ಯೋ ಫೈತವಾಹಿನ್ಯ ಏವ ಚ ೫೨೭ 


ದಧ್ದಃ ಶತಹ್ರದಾಶ್ಚಾನ್ಯಾಸ್ತತಃ ಸ್ವಾದ್ವನ್ನಪರ್ವತಃ । 
ಅಮೃತಸ್ವಾದುಕಲ್ಪಾನಿ ಫಲಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ ॥ 2೮೫ 


ಗಂಧನರ್ಣರಸಾಢ್ಯಾನಿ ಮೂಲಾನಿ ಚ ಫಲಾನಿ ಚ । 
ಪಂಚಯೋಜನಮಾನಾನಿ ಮಹಾಗಂಧಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥೨೯॥ 


ನಾನಾನರ್ಣಪ್ರಕಾರಾಣಿ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಉಪಭೋಗೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭದ್ರಾಣಿ ಚ ಮಹಾಂತಿ ಚ ೩0 





೨೬. ಆ ಕುರುದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛನೂ ಅತಿ ರುಚಿಯೂ ಆದ ಜಲದಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಜಲಭರಿತವಾಗಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯು 
ತ್ತಿವೆ... ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯತೃಪ್ತರಾಗಿರುವರು, 


೨೭-೨೮. ಇದರಂತೆಯೇ ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಪ್ರವಾಹವು 
ಸದಾ ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಜೇನುತುಪ್ಪ, ಮದ್ಯ, ಫೈತ, 
ಇವುಗಳ ಸ್ರವಾಹವು ಹರಿಯುತ್ತಿವೆ. ನೂರಾರು ಮೊಸರಿನ ಮಡುವುಗಳೂ ಅಮೃತ 
ಸಮಾನರಸಪೂರ್ಣವಾದ ಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ಉಪವನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುಕ್ತಿವೆ. 

೨೯. ಫಲಪುಸ್ಸಗಳು ಗಂಧರಸ ವಿನಿಧವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಸುವಾಸನೆಯು ಐದುಯೋಜನಗಳವರೆಗೂ ಹರಡಿರುವುದು. ಆ ವಾಸನೆಯಾದರೋ 
:ನೋಹರವಾಗಿಯ ಇ ಇಂಪಾಗಿ ಯೂ ಇರುವುದು. 


6 
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೩೦. ಅನೇಕವಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳು ೪ವಿಧವರ್ಣಗರಿಂದ ಅತಿಸುಂದರವಾಗಿಯೂ, 
ಸಾವಿರಾರು ವಿಧವಾಗಿಯೂ, ಮಕಠತ್ತಾಗಿಯೂ. ಉಪಭೋಗಯೋಗ್ಯವಾಗಿಯೂ 


ನ್‌ ನ ಎಪಿ 
ವ.ಂಗಳಸರವಾಗಿಯೊ ಇವೆ. 


1 
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| ಗಂಧವರ್ಣರಸಾಢ್ಯಾನಿ ಸ್ಪರ್ಕೋಸೇತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ । 
ತೆಮಾಲಾಗುರುಗಂಧಾನಾಂ ಚಂದನಾನಾಂ ವನಾನಿ ಚ 8೩೧॥ 


ಭ್ರಮರೈರುಸಗೀತಾನಿ ಪ್ರಸುಲ್ಲಾನಿ ಸದೈವ ಚ । 
ವೃಶ್ಚಗುಲ್ಮಲತಾಢ್ಯಾನಿ ವನಾನಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ ॥ ೩೨॥ 


ಷಟ್‌ ಪದೈೆರುಪಗೀತಾನಿ ದ್ವಿಜೈಶ್ಲಾನ್ನೈರ್ದಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಪದ್ಮೋತ್ಸಲನನಾಡಢ್ಕಾನಿ ಸರಾಂಸಿ ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಭಕ್ಷ್ಯಮಾಲ್ಯಸಮೃದ್ಧಾಶ್ಚ ಬಹುಮಾಲ್ಯಾನುಲೇಸನಾಃ | 
ಮನೋಹರಮುಖೈಶ್ಚಿತ್ರೈಃ ಪಕ್ಷಿಸಂಘೈರ್ನಿಕೂಜಿತಾಃ ॥ ೩೪॥ 


ಶಯನಾಸನೋ ಪಭೋಗಾಶ್ಹ ಅನೇಕಗುಣನಿಸ್ತರಾಃ । 
ನಿಹಾರಭೂಮಯೋ ರಮ್ಯಾಃ ಸರ್ವರ್ತುಷು ಸುಖಪ್ರದಾಃ ॥ ೩೫ ॥ 


೩೧.  ಸರ್ವಪುಷ್ಟಗಳೂ ನಿರ್ಗಂಧಕುಸುಮವಾಗದೇ ಸುಗಂಧಸುವರ್ಣೋ 
ಪೇತವಾಗಿಯೂ, ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಹೊಂಗೆ, ಅಗರು, ಶ್ರೀಗಂಧ ಇವುಗಳ 
ಉಪವನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದು ವು. 


೩೨. ಆ ವನಗಳು ವಿಕಿಸಿತವಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಭ್ರಮರಗಳ ಕಂಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ, ವೃಕ್ಷಗಳು, ಲತೆಗಳು, ಕುಂಜಗಳು ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸುಖದಾಯಕಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 


೩೩, ಆ ಉಪವನಗಳು ಭ್ರಮರಗಳ ರೋಂಕಾರದಿಂದಲ್ಲೂ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗಾನ 
ದಿಂದಲೂ, ಪದ್ಮಸಂಡಗಳಿಂದಲೂ, ನೈದಲೆಗಳ ಸಂಘದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾವಿರಾರು ಸರಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅತಿರಮ್ಯವಾಗಿವೆ. 


೩೪-೩೫. ಆ ಕುರುದೇಶವು ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಗಂಧಪುಸ್ಪಮಾಲ್ಯ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಂದರವಾದ ಪಕ್ಚಿಗಳ ಕೂಜಿನದಿಂದಲೂ, ಶಯನ್ಯ ಆಸನ ಭೋಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ರ್ರಮ್ಯವಸ್ತು ಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಹಾರಭೂಮಿಗಳಿಂದಲೂ, ಸರ್ವ 
ಯತುಫಲ ಪುಷ್ಪ ಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಆಕ್ರೀಡಾಃ ಸರ್ವತಃ ಸಿ ಸ್ಪೀತಾಃ aid dik | 
ಶಿಲಾಗೃಹಾ ವೃಕ್ಷಗೃಹಾ ನರೇಣ್ಯಾಃ ಕದಲೀ ಗೃಹಾ 4೬ ॥ 


ಲತಾಗೃಹಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಸಮಂತತಃ । 
ಶುದ್ಧಶಂಖದಲಾಭಾನಿ ಭೂಮಿವೇಶ್ಮಶತಾನಿ ಚ ೩೭ 


ತಪನೀಯಗನಾಕ್ಸಾಣಿ ಮಣಿಜಾಲಾಂತರಾಣಿ ಚ । 
ಸುವರ್ಣಮಣಿಚಿತ್ರಾಣಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಪುಲಾನಿ ಚ ॥ ೩ಿಲೆ॥ 


ಮಹಾವೃಕ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರೇಣ್ಯಾನಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ನಾನಾಕಾರಾಣಿ ವಾಸಾಂಸಿ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾಣಿ ಸುಸುಖಾನಿ ಚ nar" 


ಮೃದಂಗನೇಣುಸಣವನೀಣಾದ್ಯಾ ಬಹುನಿಸ್ತ್ರರಇಃ । 
ಫಲಂತಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ ॥೪೦॥ 





೩೬. ಸುವರ್ಣರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕ್ರೀಡಾಸರ್ವತಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಶಾಲವಾದ 
ಶಿಲಾಗೃಹಗಳಿಂದಲೂ, ಲತಾಗೃಹ, ಕದಲೀಗೃಹ್ಕ ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಆ ದೇಶವು ಅತಿ 
ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದಿತು. 


೩೭-೩೮. ಸುತ್ತಲೂ ಸುಖದಾಯಕವಾದ ಸಾವಿರಾರು ಲತಾಗೃಹಗಳೂ, 
ಶುದ್ಧಶಂಖದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ನೂರಾರು ಭೂಪ್ರದೇಶಗಳೂ, ಚಿನ್ನದ ಕಿಟಕೆಗಳೂ 
ಮಣಿಜಾಲಗಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾದ ದ್ವಾರಸ್ರ ದೇಶಗಳೂ, ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತ 
ವಾದ ಅಂತರ್ಗೃ್ಯಹಗಳೂ, ಕೂಡ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೩೯. ಅನೇಕ ವನಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಮಹಾವೃ ಕ್ಷಗಳಿಂದ ಭೂಸಿಸಲ್ಪ ಲೃಟ್ಟಿರು 
ವುವು. ಮತ್ತು ವಿವಿಧರೂಪವಾದ ಸರಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಸುಖಜನಕನಾಗಿಯೂ, ಸ 
ಗಿಯೂ, ಇರುವುವು. 


೪೦. ಫ್ರೀಡಾವ.ಂದಿರಗಳು ವೃದಂಗ್ಕ ವೇಣ., ಕಂಜರಿ, ವೀಣಾ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಪೊರ್ಣವಾಗಿವೆ. ಸಹಸ್ರಾ ುಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ನಿ ಸೇಸವಾದ 
ಮಹಾಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ 
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ಸರ್ವತ್ರೈನ ತಥೋದ್ಯಾನಂ ಸರ್ವತ್ರೈವ ಹಿ ತತ್ಪುರಂ । 
ಸರ್ವದ್ವೀಪಪ್ರಮುದಿತಂ ನರನಾರೀಸಮಾಕುಲಂ ! 
ಪ್ರನಾಶಿ ಚಾನಿಲಸ್ತೃತ್ರ ನಾನಾಪುಷ್ಟಾಥಿವಾಸಿತಃ ॥ ೪೧॥ 


ನಿತ್ಯಮಂಗಸುಖಾಹ್ಲಾದಸ್ತರ್ಸ್ಮಿ ದ್ವೀಪೇ ಶ್ರಮಾಪಹೇ । 
ತತ್ರ ಸ್ವರ್ಗಸರಿಭ್ರಷ್ಟಾ ಜಾಯಂತೇ ಹಿ ನರಾಃ ಸದಾ | 
ಭೌಮಂ ತದಪಿ ಹಿ ಸ್ವರ್ಗಂ ತತ್ರಾಪಿ ಚ ಗುಣೋತ್ತಮಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಚಂದ್ರಕಾಂತಾ ನರವರಾಃ ಶ್ಯಾಮಾಂಕಾಃ ಸೂರ್ವಕೂಲಜಾಃ । 
ಶ್ಶಾಮಾವದಾತಾಃ ಸುಖಿನಃ ಸೂರ್ಯಕಾಂತಾ ವರಾಃ ಪ್ರಜಾಃ || ೪೩ ॥ 





೪೧. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ರಮ್ಯವಾದ ಉದ್ಯಾನವನಗಳೂ, 
ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಂದರವಾದ ನಗರಗಳೂ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ರವಾಗಿಯೂ, 
ಸುಖಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಮತ್ತು ನಾನಾ ಪುಸ್ಪಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬೀಸುವ ತಂಗಾಳಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. 


೪೨. ಶ್ರಮಪರಿಹಾರಕವಾದ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ಲಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸುವುದು, ಸ್ವರ್ಗಬ್ರಷ್ಕರಾದ 
ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅ ದ್ವೀಪದಲ್ಲೆ ಹುಟ್ಟುವರು. ಆ ದ್ವೀಪವು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುವರು. ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಚ್ಯುತರಾದ ಜನರಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಹಾಪುಣ್ಯವಂತರೂ ಗುಣೋತ್ತಮರೂ ಆದ ಮಹಾತ್ಮರು ಮಾತ್ರ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವರು. 


೪೩. ಆ ದ್ವೀಪದ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿವಂತರಾಗಿಯೂ 
ಕೆಲವರು ಕರೀಮಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಕಪ್ಪುಗಿಯೂ ಶುಭ್ರ 
ರಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯತಕ್ಕವರಾಗಿಯೂ ಉತ್ತಮ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 
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ತ್ಮಿ ದೇಶೇ ನರಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ದೇವಸತ್ರಸರಾಕ್ರಮಾಃ । 
ಸದಾ ನಿಹಾರಿಣಃ ಸರ್ವೇ ಕಾಮವೃತ್ತ್ಯಾ ಸುವರ್ಚಸಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ವಲಯಾಂಗದೆಕೇಯೂರಹಾರಕುಂಡಲಭೊಷಿತಾಃ । 
ಸ್ರಗ್ವಿಣಶ್ಚಿತ್ರಮುಕುಬಶ್ಚಿತ್ರಾಚ್ಛಾದನವಾಸಸಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಅಜೀರ್ಣಯೌವನಧರಾಃ ಸುಪ್ರಿಯಾಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಾಃ । 
ಪ್ರಜಾ ನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಜೀನಂತಿ ಸುಬಹೂನ್ಯುತ ॥ ೪೬ ॥ 


ನ ತಾಃ ಪ್ರಸವಧರ್ನಿಣ್ಕೋ ನ ವಂಶಸ್ರಕ್ಷಯೋ ವಿಧಿಃ । 
ಮಿಥುನಂ ಜಾಯತೇ ವೃಕ್ಸಾದುಪಕ್ಷಮಮನೀದೃಶಂ ॥ ೪೭ ॥ 


ಸಾಮನ್ಯವಿಭವಾಃ ಸರ್ವೇ ಮನತ್ವಪರಿನರ್ಜಿತಾಃ । 
ನ ತತ್ರ ನಿದ್ಯತೇ ಧರ್ಮೋ ನಾಧರ್ಮಃ ಸಂಪ್ರನರ್ತತೇ 1 ೪೮॥ 


೪೪-೪೫. ಆ ದೇಶದ ಜನರು ಶ್ರೇಷ್ಮರೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಪರಾಕ್ರಮವಂತರೂ ಆದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾನಿಹಾರಿಗಳೂ, ಸುವರ್ಚಸ್ವಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಕಡಗ್ರ ಬಾಹುಪುರಿ, ತೋಳುಬಂದಿ, ಹಾರ, ಕುಂಡಲ, ಸ್ರಕ್‌, ಚಂದನ, 
ವಸ್ತ್ರ, ಕಿರೀಟಿ, ಅಂಗವಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಸಿತರಾಗಿಯೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇರುವರು. 


೪೬. ಆ ದ್ವೀಪದ ಜನರು ನಿತ್ಯಯೌವನರೂ, ಪ್ರಿಯರೂ, ಪ್ರಿಯದರ್ಶನ 
ವುಳ್ಳನರೂ ಆಗಿ ಒಂದು ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳು ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಗಿಯೂ 
ಜೀವಿಸುವರು. 


೪೭. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಗರ್ಭವಾಸದುಃಖನಿಲ್ಲ. ವಂಶನಾಶವೂ ಇಲ್ಲ ದಂಪಶಿ 
ಗಳು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಂದ ಮಿಥುನವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಅನ.ಸವ.ವಾದ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಜೀವಿಸುವರು 


೪೮-೪೯. ಆ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನ್ಯೂನಾಧಿಕವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಸಮನಾದ 
ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ ವರೂ, ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರವರ್ಜಿತರೂ, ಆಗಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ 
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ನ ವ್ಯಾಧಿರ್ನ ಜರಾ ತತ್ರ ನ ದುರ್ಮೇಧಾನ ಚ ಕ್ಲೆನುಃ। 
ಪೂರ್ಣೇ ಕಾಲೇ ನಿನೆಶ್ಯಂತಿ ಜಲಬುದ್ಭುದನಚ್ಚ ತೇ ॥೪೯॥ 


ಏನಮತ್ಯಂತಸುಖನಃ ಸರ್ವದುಃಖನಿನರ್ಜಿತಾಃ । 
ರಕ್ತಾ ಧರ್ಮಂ ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ದುಃಖಾದ್ಮರ್ನೋಃಭಿಜಾಯತೇ !1೫೦॥ 


ಉತ್ತರಾಣಾಂ ಕುರೂಣಾಂತು ಜ್ಞೇಯಂತು ದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಸಮುದ್ರಮೂರ್ಮಿಮಾಲಾಢ್ಯಂ ನಾನಾಸ್ತರನಿಭೂಸಿತಂ H ೫೧ 


ಸಂಚಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಮತಿಕ್ರಮ್ಯ ಸುರಾಲಯಂ । 
ಚಂದ್ರದ್ವೀಪಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ ೫೨ ॥ 
ಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನಾನಾಂತು ಸರ್ವತಃ ಪರಿಮಂಡಲಂ ! 


ನಾನಾಸುಪ್ಪಫಲೋಪೇತಂ ಸಮೃದ್ಧ್ಯಾ ಪರಯಾಯುತಂ । 
ಶತಯೋಜನನಿಸ್ತೀರ್ಣಮುಚ್ಛಿ ತಂ ತಾವದೇವ ತು 1೫೩ 


ಭಿನ್ನ ಧರ್ಮಗಳೂ ಇಲ್ಲ ಅಧರ್ಮನಂತು ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತು ವ್ಯಾಧಿ ಮುಪ್ಪು 
ದುರ್ಬುದ್ಧಿ, ಶ್ರಮ, ಆಯಾಸ ಇವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ತಂತನ್ಮು ಜೀವಮಾನ 
ಕಾಲ ಮುಗಿದುಹೋದರೆ ನೀರಿನ ಗುಳ್ಳೆಗಳಂತೆ ಮೃತರಾಗುವರು. 

೫೦. ಹೀಗೆ ಆ ಪ್ರಜೆ ಗತ ದಿತ್ಯಸ ಸುಖಿಗಳಾಗಿಯೂ ಸರ್ವದುಃಖಮುಕ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ, ಇರುವರು ಅವರು ಆಕೆಯಿಂದ ಯಾವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆತೆಯಿಂದಲೇ ಸುಖದುಃಖಸಾಧಕಗಳಾದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗುವುವು. 


೫೧-೫೨, ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ದಕ್ಷಿಣಕುರುದೇಶವಿರುವುದು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರದ್ವೀಪವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. ಆ ಚಂದ್ರದ್ದಿ ದ್ವೀಪವು 
ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳಿಂದ ತಂಪಾಗಿಯೂ, ನಾನಾಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ವೂ ದೇವ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಐದುಯೋಜನ ದೂರಗತವೂ, ಆಗಿ ಚಂದ್ರವ:ಂಡಲಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿಯೂ, ಸುಸ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ, 


೫೩. ಆ ದ್ವೀಪವು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ನಾನಾವಿಧ 
೦೨) 
ಪುಸ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಭೆರಿತವಾಗಿಯೂ. ಪರಮ ಸಮ್ಮ: ಸಿಯ ಖತೆವಾಗಿಯೂ, ನೂರು 
ಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ನೂರುಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಗಿರಿನರಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇನಿತೆಃ | 
ಚಂದ್ರೆತುಲ್ಯಪ್ರಭೈಃ ಕಾಂತೈಶ್ಚಂದ್ರಾಕಾರೈಃ ಸುಲಕ್ಷಣಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಶ್ವೇತನೈದೂರ್ಯಕುಮುದೈಶ್ಚಿತ್ರೊಸೌ ಕುಮುದಪ್ರಭಃ । 
ಅನೇಕಚಿತ್ರಕೋದ್ಯಾನೋ ನೈಕನಿರ್ಬುರಕಂದರಃ । 


ಮಹಾಸಾನುದರೀಕುಂಜೈರ್ನಿನಿಫೈಃ ಸಮಲಂಕೃತಃ 1೫೫ ॥ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛೈ ಲಾನ್ಮಹಾಪುಣ್ಯಾ ಚಂದ್ರಾಂಶುನಿಮುಲೋದಕಾ । 
ಪ್ರವಹತ್ಯುತ್ತಮನದೀ ಚಂದ್ರಾವರ್ತಾ ತರಂಗಿಣೀ ೪ ೫೬ ॥ 
ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮಸಃ ಸ್ಥಾನಂ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತೇರ್ವರಂ । 

ಸದಾಃವತರತೇ ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮಾ ಗ್ರಹನಾಯಕಃ i KH 


ತತ್ರ ಚಂದ್ರಮುಸೋ ನಾಮ್ನಾ ಶೈಲಃ ಸತು ಪರಿಶ್ರುತಃ | 
ಚಂದ್ರದ್ವೀಪಂ ಮಹಾದ್ವೀಪಂ ಪ್ರಕಾಶಂ ದಿವಿ ಚೇಹ ಚ ॥೫ಳ॥ 





೫೪-೫೫. ಆ ದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಿಣಸೇವಿತವೂ ಚಂದ್ರನಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯ.ಳೃದ್ದೂ, ಮನೋಹರವೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಸುಂದರವೂ, ಸುಲಕ್ಷಣವೂ ಆದ 
ಬಿಳೀಕನುಲಗಳಿಂದಲೂ, ನೈಡೂರ್ಯಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಮಂಡಿತವೂ ಕುಮುದ 
ಪುಷ್ಪದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಅನೇಕ ಏಚಿತ್ರವಾದ ಉದ್ಯಾನಗಳ:ದ ಸಹಿತವೂ, 
ಅನೇಕ ನದಿಗವಿಗಳಂದ ಯುಕ್ತವೂೂ ವಿವಿಧವಾದ ಕೋಡುಗಳು, ಗವಿಗಳು, ಲತಾ 
ಗೃಹಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವೂ ಆದ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು, 

೫೬ ಆ ಚಂದ್ರಗಿರಿಯಿ.ಂದ ಜನ್ಯವೂ ಮಹಾಪುಣ್ಯಸ್ರದವೂ ಚಂದ್ರಕಿರಣ 
ಗಳಂತೆ ಸ್ವಚ್ಛ; ಾದ ಜಲವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ ಆದ ಚಂದ್ರುವರ್ತನೆಂಬ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವುದು. 

೫೭. ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತಿಯೂ ಗ್ರಕನಾಯಕನೂ ಆದ ಚಂದ್ರನು 
ವಾಸಿಸುವ ಉತ್ತಮವಾದ ಸ್ಪಾನವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಚಂದ್ರನು ಪ್ರತಿ ಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು. 

೫೮. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದರಿಂದಲೇ ಅ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಗಿರಿ 
ಯೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಹತ್ತಾದ ಆ ಚಂದ್ರದ್ವೀಸವು ಈ ಲೋಕದ 
ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಖ್ಯಾತಮಗಿದೆ. 
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ತತ್ರ ಚೆಂದ್ರಸ್ರತೀಕಾಶಾಃ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ । 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸರ್ವಾ ನಿಮಲಾಶ ಂದ್ರದೈವತಃ H KF 
ಇಂ 


ಅತ್ಯಂತಧಾರ್ಮಿಕಾಃ ಸೌಮ್ಯಾಃ ಸತ್ಯಸಂಧಾಃ ಸುತೇಜಸಃ । 
ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಸದಾಚಾರಾ ದಶವರ್ಷಶತಾಯುಷಃ । Hol 


ಪಶ್ಚಿಮೇನ ಈ ದ್ವೀಪಸ್ಕ ಪಶ್ಚಿಮಸ್ಕ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ । 
ಚತುರ್ಯೊೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮತೀತ್ಯ ಮಹೋದಧಿಂ ॥೬೧॥/ 


ದಶಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮಂತಾತ್‌ ಸರಿಮಂಡಲಂ । 
ದ್ವೀಪಂ ಭದ್ರಾಕರಂ ನಾನಾಪುಸ್ಬೋಪತೋಭಿತಂ ॥ ೬೨ | 


ಪ್ರಭೂತಧನಧಾನ್ಯಾಡ್ಯಮನೇಕನೃಸಪಾಲಿತಂ | 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಮುದಿತಂ ಸ್ಪೀತೆಂ ಮಹಾಶೈಲೈಶ್ಚ ಶೋಭಿತಂ ॥ ೬೩ ॥ 


೫೯-೬೦. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಚಂದ್ರನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವರೂ, ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಆಹ್ಲಾದಕರರೂ, ವಿಮಲರೂ, ಚಂದ್ರ 
ದೇವತಾಕರ್ಕೂ ಅತ್ಯಂತ ಧಾರ್ಮಿಕರೂ ಸೌಮ್ಯರೂ, ಸತ್ಯಸಂಧರೂ, ಸುತೇಜ್ವಸಿಗಳೂ, 
ಸದಾಚಾರಿಗಳೂ, ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವರ್ನ ಆಗಿರುವರು. 


೬೧-೬೨, ಪಶ್ಚಿಮದ್ವೀಪದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕುಸಹೆಸ್ತ್ರಯೋಜನ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾದ ಸಮುದ್ರದ ದಡದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ (ಸುತ್ತ 
ಳತೆಯುಳ್ಳದ್ದೂ) ವಿವಿಧ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ ಆದ ಭದ್ರಾಕರವೆಂಬ ಮಹಾ 
ದ್ವೀಪವು ಬಹಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೬೩. ಆ ದ್ವೀಸವು ವಾಯುದೇನನ ದ್ವೀಪವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯ 
ಗಳು ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿವೆ ಅನೇಕ ರಾಜರು ಆ ದ್ವೀಪವ ೩ ರೆಕ್ರಿಸುವರು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ನಿತ್ಯತುಷ್ಟರಾಗಿರುವರು ದೇಶವು ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಮಹಾಪರ್ವತಗಳಿಂದ 
ಲಂಕೃತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯಾಸ್ಟುರಾಣಂ 


ತತ್ರ ಭದ್ರಾಸನೆಂ ವಾಯೋರ್ನಾನಾರತ್ನೈಶ್ಚ ಮಂಡಿತಂ । 
ತತ್ರ ನಿಗ್ರಹರ್ವಾ ವಾಯುಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪೂಜ್ಯಶೇ ॥೬೪॥ 


ತಸನೀಯಸುವರ್ಣಾಭಾಸ್ತಪನೀಯ ನಿಭೂಷಿತಃ । 
ವಿರಾಜಂತೇಃಮರಪ್ರಖ್ಯಾಸ್ತತ್ರ 'ಚಿತ್ರಾಂಬರಸ್ರಜಃ NABH 


ವೀರ್ಯವಂತೋ ಮಹಾಭಾಗಾಃ ಪಂಚವರ್ಷಶತಾಯುಷಃ। 
ಸತ್ಯಸಂಧಾ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾ ವಾಯುದೈವತಾಐ  ॥೬೬॥ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಮೇವ ನಿಸರ್ಗೋಯಂ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಭಾರತೇಯುಗೇ । 
ದೃಷ್ಟಃ ಸರಮತತ್ತ್ವಜ್ಞೈ ರ್ಭೂಯಃ ಕಿಂ ಕೀರ್ತಯಾಮಿ ತೇ ॥೬೭ ॥ 





೬೪. ಆ ವಾಯುದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾರತ್ನ ಗಳಿಂದಲಂಕೃತವಾದ ವಾಯುದೇವನ 
ಸಿಂಹಾಸನವು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರತಿ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಯುದೇವನು 
ಸಾಕ್ಟಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗುವನು. 


೬೫, ಆ ವಾಯುದ್ರೀಸದ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಪ್ತಕಾಂಚನಪ್ರಭೆಯುಳ್ಳವರೂ 
ಸುವರ್ಣಾಭರಣಭೂಸಿತರೂ ಔನತಿಗಳಿಗೆ ಸಮರೂ ಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತ್ರ ಮಾಲೆಗಳು 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. 


೬೬. ಮತ್ತು ಅವರು ನೀರ್ಯವಂತರೂ ಮಹಾಭಾಗ್ಯವಂತರೂ ಐನೂರು 
ವರ್ಷ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವರೂ ಸತ್ಯಸಂಧರೂ ಸಂತೋಸಯುಕ್ತರೂ ವಾಯುದೇವ 
ತಾಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೬೭. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ;--ಎಲ್ಫೆ ಮಹರ್ಷಿಗಳೇ, ಭಾರತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ವರ್ಷಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಸಿಸಿರುತ್ತೀನೆ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಪರಮತತ್ವಜ್ಞರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನೇ ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು, ಪುನಃ ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯಗಳು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದನು. 
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ಆಖ್ಯಾತೇ ತ್ವೇವಮೃಷಯಃ ಸೂತಪುತ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ । 


ಉತ್ತರಶ್ರನಣೇ ಭೂಯಃ ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತದನಂತರಂ ॥೬ಲ೮॥ 
॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 

ಯದಿದಂ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಯೆರ್ಸೀ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಯಃ । 

ಚತುರ್ದಶೈತೇ ಮನವಃ ಪ್ರಜಾಸರ್ಗೇ ಭವಂತ್ಯುತ ॥೬೯॥ 

ಏಶದ್ವೇದಿತುನಿಚ್ಛಾಮಸ್ತನ್ನೋ ನಿಗದ ಸತ್ತಮ । 

ಏತತ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಚಸ್ತೇಷಾಮಬ್ರನೀಲ್ಲೋಮಹರ್ಷಣಃ 1 ೭೦॥ 

ಸೌರಣೀಕಸ್ತದಾ ಸೂತ ಖುಹೀಣಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ । 

ಏತದ್ವಿಸ್ತರತೋ ಭೂಯಸ್ತಾನುವಾಚ ಸಮಾಹಿತಃ !೭೧॥ 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿಸರ್ಗ ಏಷ ವಿಖ್ಯಾತಃ ಕುರೂಣಾಂತು ಯಥಾರ್ಥವತ್‌ । 
ಭಾರತಸ್ಯ ತು ವಕ್ಸ್ರ್ಯಾಮಿ ನಿಸರ್ಗಂ ತಂ ನಿಬೋಧತ Wl &3 


೬೮. ಹೀಗೆ ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಲಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಮುಂದಿನ ವಿಷಯ.ಗಳನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ಇಂತೆಂದರು. 


೬೯-೭೦. ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಪುನಃ ಕೇಳಿದರು :--ಯಾವ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಚತುರ್ದಶಮನುಗಳೂ ಮತ್ತು ಅವರ ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಯೂ ಉಂಟಾಗು 
ವುವೋ ಅಂತಹ ಮನುಗಳ ಪ್ರಜಾಸೃಸ್ಟಿಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನಮಗೆ ಆಶೆಯಿರು 
ತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ನೀವು ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದರು. ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಲೋಮುಪರ್ಸ್ಷಣನು ಇಂತೆಂದನು. 

೭೧. ಆಗ ಪೌರಾಣಿಕೋತ್ತಮರಾದ ಸೂತರು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಮಾತನ್ನು ಸಾವಢಾನದಿಂದ ಕೇಳಿ ಸ್ಮಿರಮನಸ್ಥರಾಗಿ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಲುಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿದರು. 

೭೨. ಸೂತಪೌರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು :--ಉತ್ತರಕುರುದೇಶದ ವಿಚಾರ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈ ಭಾರತ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವಿಷಯಕವಾದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


21 321 


ಶ್ರೀಮುದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥೇ ಹಿಮನತೋ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಚಲಸ್ಕ ಹಿ । 
ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಾಯತಸ್ಕಾಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ 1 ೭೩॥ 


ತಥಾ ಜನಪದಾನಾಂ ಚ ವಿಸ್ತರಂ ಶ್ರೋತುಮರ್ಹಥ । 
ಅತ್ರ ವೋ ವರ್ಣಯಿಸ್ಕಾನಿ ವರ್ಷೇರ್ಸ್ಮಿ ಭಾರತೇ ಪ್ರಜಾಃ ॥೭೪॥ 


ಇದಂತು ಮಧ್ಯಮಂ ಚಿತ್ರಂ ಶುಭಾಶುಭಫಲೋದಯಂ | 
ಉತ್ತರಂ ಯತ್ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಹಿಮವದ್ದೆ ಕ್ಷಿಣಂ ಚ ಯತ್‌ WH ೭೫ ॥ 


ವರ್ಸಂ ಯದ್ಭಾರತಂ ನಾನು ಯತ್ರೇಯಂ ಭಾರತೀ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಭರಣಾಶ್ಚ ಪ್ರಜಾನಾಂ ವೈ ಮನುರ್ಭರತ ಉಚ್ಯತೇ । 
ನಿರುಕ್ತವಚನಾಚ್ಚೈನ ವರ್ಷಂ ತದ್ಭಾರತಂ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೭೬॥ 


೭೩. ಎಲ್ಫೆ ಖಸಿನರ್ಯರೇ, ಸವಿತ್ರವಾದ ಹಿಮಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಸಶ್ಚಿಮವಾಗಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಅತಿ ವಿಪುಲವೂ 


ಆದ ಭಾರತನಿಸಯವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 


೭೪. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ವಿಂಧ್ಯದವರೆಗೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಭಾರತದ ನಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳ ವಿಶಾಲತೆಯನ್ನೂ 
ಭಾರತದ ಪ್ರಜೆಗಳ ನಡೆನುಡಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು. 


೭೫-೭೬. ಈ ಭಾರತವರ್ಷವು ಮಧ್ಯನ.ವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಶುಭಾಶುಭಫಲ 
ಪ್ರದವೂ ಆಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯದವರೆಗೂ 
ಇರುವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರತವರ್ಷವೆಂದು ನಾಮವು ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಜನರೇ 
ಭಾರತೇಯರಾಗಿರುವರು. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಭರಣ (ರಕ್ಷಣೆ) ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ 
ರಾಜನಿಗೆ ಭರತನೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಭರತನಾಮಕ ಮನುವಿನ ಆಳಕೆ 
ಯಿ.ಂದಲೇ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಾರತದೇಶವೆಂಬ ನಾಮವು ಅನ್ವರ್ಥಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


ನೆಗೆ 
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ತತಃ ಸ್ವರ್ಗಶ್ನ ನೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯ ಶ್ರಾಂತಶ್ನ ಗಮ್ಯತೇ । 
ನ ಖಲ್ವನ್ಯತ್ರ ಮರ್ತ್ಕ್ಯಾನಾಂ ಭೂಮೌ ಕರ್ಮ ವಿಧೀಯತೇ H ೩೭ 


ಭಾರತಸ್ಕಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ನನ ಭೇದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಸಮಂದ್ರಾಂತರಿತಾ ಜ್ಹೇಯಾಸ್ತೇ ತ್ವಗಮ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ॥೭೮॥ 


ಇಂದ್ರದ್ವೀಸಃ ಕಸೇರುಶ್ಚ ತಾಮ್ರನರ್ಣೋ ಗಭಸ್ತಿರ್ಮಾ | 
ನಾಗದ್ವೀಸಸ್ತಥಾ ಸೌಮ್ಕೋ ಗಂಧರ್ವಸ್ತ್ವಥ ವಾರುಣಃ nan 


ಅಯಂತು ನವಮಸ್ತೇಷೂಂ ದ್ವೀಪಃ ಸಾಗರಸಂವೃತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ದ್ವೀಸೋಯಂ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಂ ॥ಲೆಂ॥ 


ಆಯತೋ ಹ್ಯಾಕುಮಾರಿಕ್ಯಾದಾಗಂಗಾಪ್ರಭವಾಚ್ಚ ವೈ। 
ತಿರ್ಯಗುತ್ತರನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ನನೈನ ತು ॥ ೮೪೧॥ 


ಮಾರಿದ ಸಸಿ ಸಿ... ಸ.ಸ ET TS 


೭೭. ಆದುದರಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷವು ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ತಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವಾಗಿದೆ. 
ಭಾರತದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತಾವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರತೇಯರು ಮಾತ್ರವೇ ಕರ್ಮಬದ್ಧರಾಗಿರುವರು. ಇತರ 
ದೇಶೀಯರು ಕರ್ಮಬದ್ಧರಲ್ಲ. 


೭೮, ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ನವದ್ವೀಪಗಳಿನವೆ, 'ಆ ಒಂಬತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಪರಸ್ಪರ ಅಗಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೭೯-೮೦ ಅನು ಯಾವುವೆಂದರೆ:--ಇಂದ್ರದ್ವೀಪ, ಕಕೇರುದ್ವೀಪ, ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದ್ವೀಪ, ಗಭಸ್ತಿಮಂತದ್ವೀಸ, ನಾಗದ್ವೀಪ, ಸೌಮ್ಯದ್ವೀಸ, ಗಂಧರ್ವದ್ವೀಪ, 
ಮತ್ತು ವಾರುಣದ್ವೀಪವೆಂಬುವು ಎಂಟು ದ್ವೀಪಗಳು. ಈ ಭಾರತವೇ ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ದ್ವೀಪವು. ಇದು ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ದ್ವೀಪವು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


೮೧. ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಹಿಮಾಲಯದ 
ವರೆಗೂ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಉತ್ತರಭಾಗದ ನಿಸ್ತೀರ್ಣತೆಯು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳಾಗಿವೆ. 
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ದ್ವೀಪೋ ಹ್ಯುಪನಿನಿಷ್ಟೇಯಂ ನ್ಲೇಚ್ಛೈರಂತೇಸು ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಪೂರ್ವೇ ಕಿರಾತಾ ಹೃಸ್ಕಾಂತೇ ಪಶ್ಚಿನೋ ಯನನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 8 ೮೨॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ವೈಶ್ಯಾ ಮಧ್ಯೇ ಶೂದ್ರಾಶ್ಮ ಭಾಗಶಃ । 
ಇಜ್ಯಾಯುದ್ಧವಣಿಜ್ಯಾಭಿರ್ವರ್ತಯಂತೋ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ ॥ ೮೩॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಂವ್ಯಹಾರೋಃಯಂ ವರ್ತತೇ ತು ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಸಂಯುಕ್ತೋ ನರ್ಣಾನಾಂತು ಸ್ವಕರ್ಮಸು ॥ ೮೪॥ 


ಸಂಕೆಲ್ಪಸಂಚೆಮಾನಾಂ ತು ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಯಥಾನಿಧಿ । 
ಇಹ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಾರ್ಥಂ ಪ್ರವೃತ್ತಿರ್ಯೇಷು ಮಾನುಷೀ ॥ ೮೫ ॥ 


ಯಸ್ತ್ವಯಂ ನವನೋ ದ್ವೀಪಸ್ತಿರ್ಯಗಾಯತ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಜಾಯತಿ ಯೋ ಹ್ಯೇನಂ ಸ ಸಮ್ರಾಡಿಹ ಕೀರ್ತ್ಯತೇ ॥ ೮೬ ॥ 


೮೨. ಈ ಭಾರತದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಂಛರೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೇಡರೂ ಪಶ್ಚಿ 
ಮದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಯವನರೂ ವಾಸಿಸುವರು. 


೮೩. ಈ ಭಾರತದೇಶದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿಯ ಜನರೂ ಯಾಗ ಯುದ್ಧ ವ್ಯಾಪಾರ ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತರಾಗಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


೮೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ವರ್ಣಗಳು ಸರಸ್ಪ್ಸರಸಹಾಯದಿಂದ ತಂತಮ್ಮ ಸಂವ್ಯವ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಯುಕ್ತವಾದ ಸ್ವಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾಗಿರುವರು. 


೮೫. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಂಕಲ್ಪವೇ ಐದನೆಯದಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೃತ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. 


೮೬. ಈ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾರತದ್ವೀಪದ ಅಡ್ಡ ಉದ್ದವನ್ನು ಒಟ್ಟು ಸುತ್ತಳ 
ತೆಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಯಾವ ಭಾರತವಿದೆಯೋ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಾವನು 
ತನ್ನ ಭುಜಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಯಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಸಮ್ರಾಡಾಗುವನು. ಅಂದರೆ 
ಅವನೇ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗುವನು. ಸ 
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ಅಯಂ ಲೋಕಸ್ತು ನೈ ಸಮ್ರಾಡಂತರಿಕ್ಷೋ ನಿರಾಟ್‌ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ್ವರಾಡನ್ಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ಲೋಕಃ ಪುನರ್ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ವಿಸ್ತರಂ ॥ ೮೭ ॥ 


ಸಪ್ತ ಚಾರ್ಮಿ ಸುಪರ್ವಾಣೋ ವಿಶ್ರುತಾಃ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ । 
ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮುಲಯಃ ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ರಿಮಾನ್ಭುಕ್ಷಸರ್ವತಃ । 
ನಿಂಧ್ಯಶ್ಚ ಸಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಸಪ್ತೈತೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ॥ ೮೮ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಸಹಸ್ರಶಶ್ವಾನ್ಯೇ ಸರ್ವಶಾಸ್ತು ಸಮಾಸಗಾಃ । 
ಅಭಿಜಾತಾಃ ಸರ್ವಗುಣಾ ವಿಫುಲಾಶ್ಮಿತ್ರಸಾನವಃ HOF 


ಮಂದರಃ ಪರ್ವತಶ್ರೀಷ್ಠೋ ನೈಹಾರೋ ದರ್ದುರಸ್ತಥಾ । 
ಕೋಲಾಹಲಃ ಸಸುರಸಃ ಮೈನಾಕೋ ವೈದ್ಯುತಸ್ತಥಾ ॥೯೦॥ 


ಪಾತಂಧಮೋ ನಾನು ಗಿರಿಸ್ತಥಾ ಸಾಂಡುರಪರ್ವತಃ । 
ಗಂತುಪ್ರಸ್ಥಃ ಕೃಷ್ಣಗಿರಿರ್ಗೋಧನೋ ಗಿರಿರೇವಚ UFO 


೮೭. ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಯಾವನು ಪಾಲಿಸುವನೋ ಅವನೇ ಸಾಮ್ರಾಟಾ 
ಗುವನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗುವನು. ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವನು ಯಜಮಾನನೋ 
ಅವನು ವಿರಾಟ್‌ ಆಗುವನು. ಅನ್ಯದೇಶಗಳಿಗೆ ಯಾವನು ಯಜಮಾನನಾಗುವನೋ 
ಅವನೇ ಸ್ವರಾಟ್‌ ಆಗುವನು. ಈಗ ಅದರ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. 


೮೮ ಈ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಏಳು ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಸಪ್ತಕುಲಸರ್ವತಗಳು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. ಅವು ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, ಶುಕ್ತಿಮಂತ, ಖುಕ್ಷ, 
ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರಕವೆಂಬ ಸಪ್ತಕುಲಪರ್ವತಗಳಾಗಿನವೆ 

೮೯. ಅವುಗಳಲ್ಲಜಿಯೇ ಅವುಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾವಿರಾರು ಪರ್ವತ 


ಗಳಿವೆ. ಅವು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಗುಣಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಸುಂದರವಾದ ಸಾನುಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೯೦-೯೩. ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ ಮಂದರ, ವೈಹಾರ, ದರ್ದುರ ಕೋಲಾ 
ಹಲ್ಕ ಸಸುರಸ್ಕ ಮೈನಾಕ, ವೈದ್ಯುತ, ಪಾತಂಧಮ, ಪಾಂಡುರ, ಗಂತುಪ್ರಸ್ಫ, 
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ಪುಸ್ಪಗಿರ್ಯುಜ್ಞಯಂತೌ ಚ ಶೈಲೋ ರೈನತಕಸ್ತಥಾ। 
ಶ್ರೀಸರ್ವತಶ್ಚ ಕಾರುಶ್ಚ ಕೊಟಿಕೈಲೋ ಗಿರಿಸ್ತಥಾ ॥೯೨॥ 


ಅನ್ಯೇ ತೇಭ್ಯಃ ಪರಿಜ್ಞಾತಾ ಹ್ರಸ್ವಾಃ ಸ್ವಲ್ಫೋಪೆಜೀನಿನಃ | 
ತೈರ್ನಿಮಿಶ್ರಾ ಜನಪದಾ ಆರ್ಯವನ್ಹೇಚ್ಛಾಶ್ಚ ನಿತ್ಯಶಃ WFAN 


ಹೀಯಂತೇ ಯೈರಿನೂ ನದ್ಕೋ ಗಂಗಾ ಸಿಂಧುಃ ಸರಸ್ವತೀ ! 
ಶತದ್ರುಶ್ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಚ ಯಮುನಾ ಸರಯೂಸ್ತಥಾ ॥೯೪॥ 


ಇರಾವತೀ ವಿತಸ್ತಾ ಚ ನಿಸಾಶಾ ದೇವಿಕಾ ಕುಹೂಃ । 
ಗೋಮತೀ ಧೂತಪಾಪಾ ಚ ಬಾಹುದಾ ಚ ದೃಷದ್ವತೀ ೫ 


ಕೌಶಿಕೀ ಚ ತೃತಿಯಾ ತು ನಿಶ್ಚೀರಾ ಗಂಡಕೀ ತಥಾ । 
ಇಕ್ಷುರ್ಲೋಹಿತಾ ಇತ್ಯೇಕಾ ಹಿಮವನತ್ಪಾದನಿಃಸ್ಮೃ ತಾಃ Ha 


ನೇದಸ್ಮೃತಿರ್ನೇದವತೀ ವೃತ್ರಫ್ನೀ ಸಿಂಧುರೇವ ಚ । 
ವರ್ಣಾಶಾ ಚಂದನಾ ಜೈವ ಸತೀರಾ ಮಹತೀ ತಥಾ ॥೯೭॥ 


ಕೃಷ್ಣಗಿರಿ, ಗೋಧನ, ಪುಷ್ಪಗಿರಿ ಉಜ್ಜಯಂತ್ಕ ರೈವತಕ, ಶ್ಲೀಪರ್ವತಕ, ಕಾರು 
ಕೂಟಕ್ಕೆಲ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶೈಲಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾಜಾತಿಯ 
ಜನರು ವಾಸಿಸಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆ ಗಿರಿಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯರೂ 
ಮ್ಲೇಂಛರೂ ಸಹ ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೯೪-೯೬, ಭಾರತೇಯರು ಗಂಗ್ಕಾ ಸಿಂಧು. ಸರಸ್ವತೀ, ಶತದ್ರ, ಚಂದ್ರ 
ಭಾಗಾ, ಯಮುನಾ, ಸರಯು, ಇರಾವತಿ, ವಿತಸ್ತಾ, ನಿಪಾಶಾ, ದೇವಿಕಾ, ಕುಹು, 
ಗೋಮತೀ, ಧೂತಪಾಪಾ, ಬಾಹುದೂ, ದೃಷದ್ದತೀ, ಕೌಶಿಕೀ, ನಿಶ್ಚಿರಾ, ಗಂಡಕೀ, 
ಇಕ್ಷು ಲೋಹಿತಾ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರಿಶುದ್ಧರಾಗಿರುವರು. 


೯೭-೧೦೦. ಮತ್ತು ವೇಡಸ್ಕೃತಿ, ವೇದವತೀ, ವೃತ್ರಫ್ಲೀ, ಸಿಂಧು, 
ವರ್ಣಾಶಾ, ಚಂದನಾ, ಸತೀರಾ, ಮಹತೀ, ಚರ್ಮಣ್ವಶೀ, ವಿದಿಶಾ ವೇತ್ರವತೀ, 
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ಪರಾ ಚರ್ಮಣ್ವತೀ ಚೈನ ನಿದಿಶಾ ನೇತ್ರವತ್ಯಪಿ । 
ಶಿಪ್ರಾ ಹೃವಂತೀ ಚ ತಥಾ ಪಾರಿಯಾತ್ರಾಶ್ರಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೯೮॥ 


ಶೋಣೋ ಮಹಾನದಕ್ಚೈನ ನರ್ಮದಾ ಸುಮಹಾದ್ರುಮಾ । 
ಮಂದಾಕಿನೀ ದಶಾರ್ಣಾ ಚ ಚಿತ್ರಕೂಟಾ ತಥೈನ ಚ HUFF 


ತಮಸಾ ಪಿಪ್ಪಲಾ ಶ್ರೋಣೀ ಕರತೋಯಾ ಪಿಶಾಚಿಕಾ | 
ನೀಲೋತ್ಸಲಾ ನಿಪಾಶಾ ಚ ಜಂಬುಲಾ ವಾಲುವಾಹಿನೀ ॥ ೧೦೦ ॥ 


ಸಿತೇರಜಾ ಶುಕ್ತಿಮತೀ ಮಕ್ತ್ರುಣಾ ತ್ರಿದಿನಾ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಯಕ್ಷಸಾದಾತ್‌ ಪ್ರಸೂತಾಸ್ತಾ ನದ್ಯೋ ಮಣಿನಿಭೋದಕಾಃ ॥೧೦೧॥ 


ತಾಹೀ ಪಸಯೋಷ್ಲೀ ನಿರ್ನಿಂಧ್ಯಾ ಮಂದ್ರಾ ಚ ನಿಷಧಾ ನದೀ | 
ವೇನ್ವಾನೈತರಣೀ ಚೈವ ಶಿತಿಬಾಹುಃ ಕುಮದ್ವತೀ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ತೋಯಾ ಚೈನ ಮಹಾಗೌರೀ ದುರ್ಗಾ ಚಾಂತಶಿಲಾ ತಥಾ । 
ವಿಂಧ್ಯಷಾದಪ್ರಸೂತಾಶ್ಚ ನದ್ಯಃ ಪುಣ್ಯ ಜಲಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೧೦೩ ॥ 





ಶಿಪ್ರಾ, ಅವಂತಿ ಪಾರಿಯಾತ್ರಾ ಕೋಣ, ನರ್ಮದಾ, ಸುಮಹಾದ್ರುಮಾ, ಮಂದಾ 
ಕೆನೀ, ದಶಾರ್ಣಾ, ಚಿತ್ರಕೂಟಾ, ತವ.ಸಾ, ಪಿಸ್ಟಲಾ, ಶ್ರೋಣೀ, ಕರತೋಯಾ, 
ನಿಶಾಚಿಕಾ, ನೀಲೋತ್ಸಲಾ, ವಿಪಾಶಾ, ಜಂಬುಲಾ, ವಾಲುವಾಹಿನೀ, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ಭರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರಿದು ಜನರನ್ನು ಸವಿತ್ರರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದು. 


೧೦೧. ಮತ್ತು ಸಿತೇರಜಾ ಶುಕ್ತಿನುತೀ, ಮಕ್ರಣು, ತ್ರಿದಿವಾ ಈ ನದಿಗಳ 
ಯಕ್ಷಪಾದನೆಂಬ ಗಿರಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ವುವು.. ಈ ನದಿಗಳು 
ಜಲವು ಸ್ಪಟಿಕಮಣಿಯಂತೆ ಅತಿ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦೨-೧೦೩. ತಾಪ ಪಯೋಸ್ಥೀ, ನಿರ್ವಿಂಧ್ಯಾ, ಮಂದ್ರಾ, ನಿಷಧಾ, 
ವೇನ್ವಾ, ವೈತರಣೀ, ಶಿತಿಬಾಹು, ಕುಮದ್ವತೀ, ತೋಯಾ, ಮಹಾಗೌರೀ, ದುರ್ಗಾ 
ಅಂತಶಿಲಾ, ಈ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ನಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭಾರತಭೂಮಿಯನ್ನು 
: ವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. 
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ಗೋದಾವರೀ ಭೀಮರಥೀ ಕೃಷ್ಣಾ ನೈಣ್ಯಥ ವಂಜುಲಾ । 
ತುಂಗಾಭದ್ರಾ ಸುಪ್ರೆಯೋಗಾ ಕಾನೇರೀ ಚ ತಥಾಪಗಾ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಪಥನದ್ಯಸ್ತು ಸಹ್ಮಪಾದಾದ್ವಿನಿಃಸೃತಾಃ ॥ ೧೦೪ 8 


ಕೃತಮಾಲಾ ತಾಮ್ರನರ್ಣಾ ಪುಸ್ಪಜಾತ್ಯುತ್ಸಲಾನತೀ । 
ಮಲಯಾಭಿಜಾತಾಸ್ತಾ ನದ್ಯಃ ಸರ್ವಾಃ ಶೀತಜಲಾಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ತ್ರಿಸಾಮಾ ಖುತುಕುಲ್ಯಾ ಚ ಇಕ್ಷುಲಾ ತ್ರಿದಿನಾಚಯಾ। 
ಲಾಂಗುಲಿನೀ ವಂಶಧರಾ ಮಹೇಂದ್ರತನಯಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ನುಷೀಕಾ ಸುಕುಮಾರೀ ಚ ಮಂದಗಾ ಮಂದೆವಾಹಿನೀ । 
ಕೂಪಾ ಪಲಾಶಿನೀ ಚೈನ ಶುಕ್ತಿಮತ್ಬ )ಭವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಸರ್ಣಾಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಸರಸ್ವತ್ಯಃ ಸರ್ವಾ ಗಂಗಾಃ ಸಮುದ್ರಗಾಃ । 
ವಿಶ್ವಸ್ಥ ಮಾತರಃ ಸರ್ವಾ ಜಗತ್ತಾಪಹರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೦೮ 8 


೧೦೪. ಗೋದಾವರೀ, ಭೀಮರಥೀ, ಕೃಷ್ಣಾ, ವೇಣೀ ವಂಜುಲಾ, ತುಂಗ, 
ಭದ್ರಾ, ಸುಪ್ರಯೋಗಾ, ಕಾವೇರೀ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಗಳಾಗಿನೆ. 


೧೦೫. ಸ್ಸತೆಮಾಲಾ, ತಾನ್ರ ವರ್ಣಾ, ಪುಸ್ಪಜಾತೀ, ಉತ್ಪಲಾವತೀ 
ಮೊದಲಾದ ಮರಾನದಿಗಳು ಶೀತಲೋದಕಗಳಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳಕರಗಳಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಇವು ಮಲಯ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭಾರತಭೂಮಿ:ಯಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸ ತ್ರವೆ. 


೧೦೬, ತ್ರಿಸಾಮಾ, ಯತುಕುಲ್ಯಾ, ಇಕ್ಷುಲಾ, ತಿದಿವಾ, ಲಾಂಗುಲಿನೀ, 
ವಂಶಧರಾ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳು ಮಹೇಂದ್ರಸರ್ವತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ 


೧೦೭. ಖುಹೀಕಾ, ಸುಕುಮಾರೀ, ಮೆಂದಗಾ, ಮಂದವಾಹಿನೀ, ಕೂಪಾ, 
ಪಲಾಶಿನೀ ಈ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ಶುಕ್ತಿಮಂತ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತವೆ. 

೧೦೮. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ದಿವ್ಯನದಿಗಳು ಅತಿಪವಿಶ್ರವಾಗಿಯೂ ಗಂಗೆಯಂತೆ 


ಸಮುದ್ರಗಾಮಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಮಾತೃಗಳಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಪಾವನಗಳಾ 
ಗಿಯೂ, ಭುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
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ತಾಸಾಂ ನದ್ಯುಪನದ್ಯೋಪಿ ಶತಕೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತಾಸ್ತ್ವಿಮೇ ಕುರುಪಾಂಚಾಲಾಃ ಶಾಲ್ವಾಚ್ಚೈವ ಸಜಾಂಗಲಾಃ 8 ೧೦೯ 


ಶೂರಸೇನಾ ಭದ್ರಕಾರಾ ಭೋಧಾಃ ಶತಪಥೇಶ್ವರೈ 
ವತ್ಸಾಃ ಕಿಸಷ್ನಾಃ ಕುಲ್ಯಾಶ್ಚ ಕುಂತಲಾಃ ಕಾಶಿಕೋಶಲಾಃ ॥ ೧೧೦ ॥ 


ಅಥ ಪಾರ್ಕ ತಿಲಂಗಾಶ್ಚ ಮಗಧಾಶ್ಚ ವೃಕೈಸಹ। 
ಮಧ್ಮದೇಶಾ ಜನಪದಾಃ ಪ್ರಾಯಶೋಮೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ H ೧೧೧ ॥ 


ಹೃಸ್ಕ ಚೋತ್ತರಾರ್ಧೇ ತು ಯತ್ರ ಗೋದಾನರೀ ನದೀ । 
. ಮಿಹ ಕೃತ್ಪಾಾಯಾಂ ಸ ಪ್ರದೇಶಾ ಮನೋರಮಾಃ ॥ ೧೧೨ ॥ 


ತತ್ರ ಗೋವರ್ಥನೋ ನಾಮ ಸುರರಾಜೇನ ನಿರ್ಮಿತಃ । 
ರಾಮಪ್ರಿಯಾರ್ಥಂ ಸ್ವರ್ಗೋಯಂ ವೃಕ್ಸಾ ಓಷಧಯಸ್ತಥಾ ॥ ೧೧೩॥ 


೧೦೯-೧೧೧. ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಜನ್ಯವಾದ ಉಪನನಿಗಳು ಸಹಸ ಸ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕ 
ಗಳಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಈ ಭರತ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಕುರು, ಪಾಂಚಾಲಾ, ಶಾಲ್ವಾ, 
ಜಾಂಗಲಾ, ಶೂರಸೇನಾ, ಭದ್ರಕಾರಾ, ಜೋಧಾ, ಕಪಥೇಶ್ವರ, ವತ್ಸ, ಕೆಸಷ್ಟೂ, 
ಕುಲ್ಲಾ, ಕುಂತಲಾ, ಕಾಶಿಕಾ, ಉಶಲಾ ಎಂಬ ದೇಶಗಳಿವೆ. MR ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಕಲಿಂಗ, ಮಗಧ, ವ್ವ ಕ ದೇಶಗಳು ಪ್ರಾಯ:ಕವಾಗಿ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯದೇಶ 
ಗಳಾಗಿನೆಯೆಂದು ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೧೨. ಸದ್ಯಾದ್ರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗೋದಾವರೀ 
ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದೋ ಆ ಸ್ಥಳವು ಸೃಧಿನಿಯ ಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂ 
ತಲೂ ಮನೋಹರವೂ ಉತ್ತಮವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೧೩. ಆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನು ಗೋವರ್ಥನ 
ಗಿರಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ವ ಬ ಬ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡಲೋಸ್ಪರ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ವೃ ಕಗಳೂ ಲತೆಗಳೂ ನಹ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿವೆ. 


ಶ್ರೀನುದ್ಬಾಯುಸುರಾಣಂ 


ಭರದ್ವಾಜೇನ ಮುನಿನಾ ತತ್ಪ್ರ್ರಿ ಯಾರ್ಥೇಸವಶೀರಿತಾಃ । 
ಅಂತಃಪುರವನೋದ್ದೇಶಸ್ತೇನ ಜಜ್ಞೇ ಮುನೋರಮಾಃ H ೧೧೪ ॥ 


ಬಾಹ್ಲೀಕಾ ಬಾಢಧನಾಶ್ಚ« ಆಭೀರಾಃ ಕಾಲತೋಯಕಾಃ । 
ಅಪರೀತಾಶ್ಚ ಶೂದ್ರಾಶ್ಚ ಪ್ನು ವಾಶ್ಚರ್ಮುಖಂಡಿಕಾಃ ॥ ೧೧೫ ॥ 


ಗಾಂಧಾರಾ ಯವನಾಶ್ಲೈೈವ ಸಿಂಧುಸೌನೀರಭದ್ರಕಾಃ | 
ಶಕಾ ಪ್ರದಾಃ ಕುಲಿಂದಾಶ್ಚ ಪರಿತಾ ಹಾರಪೂರಿಕಾಃ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ರಮಟಾ ರದ್ಧಕಟಕಾಃ ಕೇಕಯಾ ದಶಮಾನಿಕಾಃ । 
ಕ್ಷಶ್ರಿಯೋಪನಿನೇಶಾಶ್ಚ ವನೈಶ್ಯಶೂದ್ರಾಕುಲಾನಿ ಚ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ಕಾಂಭೋಜಾ ದರದಾಶ್ಹೈವ ಬರ್ಬರಾಃ ಪ್ರಿಯಲೌಕಿಕಾಃ । 
ಪೀನಾಶ್ಚೈವ ತುಷಾರಾಶ್ಚ ಪಣ್ಣವಾ ಬಾಹ್ಯತೋದರಾಃ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಆತ್ರೀಯಾಕಶ್ಮ ಭರದ್ವಾಜಾಃ ಪ್ರಸ್ಕಲಾಶ್ಚ ಕಸೇರುಕಾಃ। 
ಲಂಸಾಕಾ ಸ್ವನೆಪಾಶ್ಲೈವ ಪೀಡಿಕಾ ಜುಹುಡೈಃ ಸಹ nH ೧೧೯॥ 





೧೧೪. ಭರದ್ವಾಜಮುನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಅತಿ ವ.ನೋಕರವೂ ಆದ ದಿವ್ಯವನ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವರು. 


೧೧೫-೧೨೧. ಬಾಹ್ಲೀಕ, ಬಾಢಧಾನ, ಆಭೀರ, ಕಾಲತೋಯಕ, ಅಸರೀತ, 
ಶೂದ್ರ, ಸಹ್ನಾನ, ಚರ್ಮಖಂಡಿಕ, ಗಾಂಢಾರ, ಯವನ, ಸಿಂಧು ಸೌವೀರ, ಭದ್ರಕ, 
ಶಕ, ಪ್ರದ, ಕುಲಿಂದ, ಪರಿತ್ಯಾ, ಹಾರಪೂರಿಕ, ರಮಟ್ಕ ರದ್ಧಕಟಕ್ಕ ಕೇಕಯ, 
ದಶಮಾನಿಕ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರಿರುವ ಕಾಂಭೋಜ, ದರದ, ಬರ್ಬರ, ಪ್ರಿಯ 
ಲೌಕಿಕ, ನೀನ, ತುಷಾರ, ಸಣ್ಣವ, ಬಾಹ್ಯತೋದರೆ, ಆತ್ರೇಯ, ಭರದ್ವಾಜ, ಪ್ರಸ್ಮಲ 
ಕಸೇರುಕ, ಲಂಪಾಕ, ಸ್ತನನ, ಪೀಡಿಕ್ಕ ಜುಹುಡ, ಅಪಗ, ಅಲಿಮಂದ್ರ, ತೋಮರ, 


330 


ಅಧ್ಯಾಯ, ೪೫ 


ಅಪಗಾಶ್ಲಾಲಿಮದ್ರಾಶ್ನ ಕಿರಾತಾನಾಂಚ ಜಾತಯಃ । 
ತೋಮರಾ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಮೀರಾಸ್ತ್ರಂಗಣಾಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಚೂಲಿಕಾಶ್ಚಾಹುಕಾಶ್ಚೈನ ಪೂರ್ಣದರ್ವಾಸ್ತಥೈವ ಚ । 
ಏತೇ ದೇಶಾ ಹ್ಯುದೀಚ್ಯಾಶ್ಚ ಸ್ರಾರ್ಚ್ಯಾ ದೇಶಾನ್ನಿಜೋಧತೆ  ॥ ೧೨೧ ॥ 


ಅಂಧ್ರವಾಕಾಃ ಸುಜರಕಾ ಅಂತರ್ಗಿರಿಬಹಿರ್ಗಿರಾಃ । 
ತಥಾ ಪ್ರನಂಗನಂಗೇಯಾ ಮಾಲದಾ ಮಾಲವರ್ತಿನಃ W೧೨೨ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಾಃ ಪ್ರನಿಜಯಾ ಭಾರ್ಗವಾಗೇಯಮರ್ಥಕಾಃ । 
ಪ್ರಾಗ್ನೋತಿಷಾಶ್ಚ ಮುಂಡಾಶ್ಚ ವಿದೇಹಾಸ್ತಾನುಲಿಸ್ತಕಾಃ । 
ಮಾಲಾ ಮಗಧಗೋವಿಂದಾಃ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಜನಸದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೨೩॥ 


ಅಥಾಪರೇ ಜನಪದಾಃ ದಕ್ಷಿಣಾಪಥವಾಸಿನಃ । 
ಪಾಂಡ್ಕಾಶ್ಚ ಕೇರಲಾಕ್ಚೈವ ಚೌಲ್ಯಾಃ ಕುಲ್ಯಾಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೨೪ ॥ 


ಸೇತುಕಾ ಮೂಹಿಕಾಶ್ಚೈವ ಕುಮನಾ ನನನಾಸಿಕಾಃ । 
ಮಹಾರಾಸ್ಟಾ ಮಾಹಿಸಕಾಃ ಕಲಿಂಗಾಶ್ಚೃವ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಹಂಸಮಾರ್ಗ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ತಂಗಣ್ಯ ಚೂಲಿಕ, ಆಹುಕ, ಪೂರ್ಣದರ್ವ ಇನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇಶಗಳು ಉತ್ತರದಲ್ಲಿವೆ. ಈಗ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬುದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 


೧೨೨-೧೨೩. ಅಂಧ್ರ್ರವಾಕ, ಸುಜರಕ್ಕ ಅಂತರ್ಗಿರಿ, ಬಹಿರ್ಗಿರಿ, ಪ್ರವಂಗ, 
ವಂಗ್ಯ ಮಾಲದ, ಮಾಲವರ್ಶಿ, ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರ, ಪ್ರನಿಜಯ, ಭಾರ್ಗವ, ಗೇಯ 
ಮರ್ಥಕ, ಪ್ರಾಗ್ಲೋತಿಷ, ಮುಂಡ, ವಿದೇಹ, ತಾಮಲಿಪ್ತಕ, ಮಾಲ, ಮಗಧ 
ಗೋವಿಂದ, ಈ ದೇಶಗಳು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವುವು. 


೧೨೪-೧೨೭. ಇತರ ದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ದಕ್ರಿಣದಲ್ಲಿರುವ'ಜೀಶಗಳಾಗಿವೆ. ಪಾಂಡ್ಯ, 
ಕೇರಲ, ಚೌಲ್ಯ, ಕುಲ್ಯಾ, ಸೇತುಕ, ಮೂಷಿಕ, ಕುಮನ, ವನವಾಸಿಕ್ಕ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, 
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ಅಭೀರಾಃ ಸಹಚೈಹೀಕಾಃ ಆಟವ್ಯಾತ್ಚ ವರಾಶ್ಚಯೇ । 
ಪುಲಿಂದಾ ನಿಂಧ್ಯಮೂಲಿಕಾ ವೈದರ್ಭಾ ದಂಡಕ್ಕಃ ಸಹ ॥ ೧೨೬ ॥ 


ಪೌನಿಕಾ ಮೌನಿಕಾಶ್ಚೈವ ಅಸ್ಮಕಾ ಭೋಗವರ್ಥನಾಃ । 
ನೈರ್ಣಿಕಾಃ ಕುಂತಲಾ ಆಂಧ್ರಾ ಉದ್ಭಿದಾ ನಲಕಾಲಿಕಾಃ ॥ ೧೨೭॥ 


ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಕಾಶ್ಚನವೈ ದೇಶಾ ಅಪರಾಂಸ್ತಾನ್ನಿ ಬೋಧತ । 
ಶೂರ್ಷಾಕಾರಾಃ ಕೋಲವನಾ ದುರ್ಗಾಃ ಕಾಲೀತಕ್ಳೆಃ ಸಹ ॥೧೨೮॥ 


ಪುಲೇಯಾಶ್ಚ ಸುರಾಲಾಶ್ಚ ರೂಪಸಾಸ್ತಾಪಸೈಃ ಸಹ । 
ತಥಾ ತುರಸೀತಾಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ಚೈವ ಪರಕ್ಷರಾಃ ॥ ೧೨೯॥ 


pa 


ನಾಸಿಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಯೋ ಚಾನ್ಯೇ ಯೇ ಚೈವಾಂತರನರ್ಮದಾಃ | 
ಭಾನುಕಚ್ಛಾಃ ಸಮಾ ಹೇಯಾಃ ಸಹಸಾ ಶಾಶ್ವತೈರಪಿ ॥ ೧೩೦ ॥ 


ಕಚ್ಛೇಯಾಶ್ಚ ಸುರಾಷ್ಟಾ _ಶ್ಹ ಅನರ್ತಾಶ್ಚಾರ್ಬುದೈಃ ಸಹ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ಸಂಪರೀತಾಶ್ವ ಶೃಣುಧ್ವಂ ವಿಂಧ್ಯವಾಸಿನಃ ' ॥ ೧೩೧ ॥ 


ಮಾಹಿಷಕ, ಕಲಿಂಗ, ಆಭೀರ, ಚೈಸೀಕ, ಆಟವ್ಯ, ವರ, ಪುಲಿಂದ, ವಿಂಧ್ಯಮೂಲಿಕ, 
ವೈದರ್ಭ, ದಂಡಕ್ಕೆ ಪೌನಿಕ, ಮೌನಿಕ, ಅಸ್ಮಾಕ್ಕ ಭೋಗವರ್ಧನ, ನೈರ್ಣಿಕ, 
ಕುಂತಲ, ಅಂಧ್ರ, ಉದ್ಭಿದ, ನಲಕಾಲಿಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳು ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿವೆ. 


೧೨೮-೧೩೧. ಇತರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಈಗ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ :-- ಶೂರ್ಪಾ 
ಕಾರ, ಕೋಲವನ, ದುರ್ಗಕಾಲೀಶಕ, ಪುಟೀಯ, ಸುರಾಲ್ಕ ರೂಪಸ್ಕ ತಾಪಸ, 
ತಾರಸಿತ, ಸರಕ್ಷರ ಈ ದೇಶಗಳು ನಾಸಿಕಾದಿಯಾಗಿ ನರ್ಮದೆಯವರೆಗೂ ಇರುವ 
ದೇಶಗಳಾಗಿವೆ. ಭಾನುಕಚ್ಛ, ಹೇಯ, ಶಾಶ್ವತ್ಕ ಕಚ್ಛೀಯ, ಸುರಾಷ್ಟ್ರ, ಆಗುರ್ತ, 
ಅರ್ಬುದ ಈ ದೇಶಗಳು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ದೇಶಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಮಾಲನಾಶ್ಚೆ ಕೆರೂಸಷಾಶ್ಚ ನೇಕಲಾಶ್ಹೋತ್ಕಲೈಃ ಸಹ । 


ಉತ್ತಮರ್ಣಾ ದಶಾರ್ಣಾಶ್ಚ ಭೋಜಾಃ ಿಷ್ಕಿಂಧಕೈಃ ಸಹ ॥ ೧೩೨ ॥ 


ತೋಸಲಾಃ ಕೋಸಲಾಶ್ಚೈನ ತ್ರೈಪುರಾ ನೈದಿಕೆಸ್ತಥಾ 
ತುಮುರಾಸ್ತುಂಬರಾಕ್ಚೈವ ಷಟ್‌ಸುರಾ ನಿಸಧೈ ಸಹ ॥ ೧೩೩ ॥ 


ಅನುಪಾಸ್ತುಂಡಿಕೇರಾಶ್ನ ನೀತಿಹೋತ್ರಾ ಹೃವಂತಯಃ । 
ಏತೇ ಜನಪದಾಃ ಸರ್ವೆ ವಿಂಧ್ಯಪೃಷ್ಠನಿವಾಸಿನಃ ॥ ೧೩೪ ॥ 


ಅತೋ ದೇರ್ಶಾ ಪ್ರನಕ್ಸಾ ಮಿ ಪರ್ನತಾಶ್ರಯಿಣಶ್ಚಯೇ ! 
ನಿಗರ್ಹರಾ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾಃ ಕ್ಷುಪಣಾಸ್ತಂಗಣಾಃ ಖಸಾಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 


ಕುಶಪ್ರಾವರಾಶ್ಚೈವ ಹೂಣಾ ದರ್ವಾಃ ಸಹೂದಕಾಃ । 
ತ್ರಿಗರ್ತಾ ಮಾಲವಾಶ್ಲೈೈನ *ರಾತಾಸ್ತಾಮಸೈಃ ಸಹ ॥ ೧೩೬ ॥ 
ಸ A 
೧೩೨-೧೩೪, ಈಗ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ;--ಮಾಲವ, ಕರೂಸ, ಮೇಕಲ್ಕ ಉತ್ಕಲ, ಉತ್ತಮರ್ಣ, ದಶಾರ್ಣ, 
ಭೋಜ, ಕಿಸ್ಕ್ರಿಂಧಢ, ತೋಸಲ, ಕೋಸಲ, ತ್ರೈ ಪುರ ವೈದಿಕ. ತುಮುರ್ಕ ತುಂಬುರ್ಕ 
ಷಟ್ಸುರ, ನಿಷಧ, ಅನೂಪ, ತುಂಡಿಕೇರ, ವೀತಿಹೊತ್ರ, ಅವಂತಿ ಈ ದೇಶಗಳು 
ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೩೫-೧೩೬. ಈಗ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳನ್ನು ನಿಗರ್ಹರ, 
ಹೆಂಸಮಾರ್ಗ, ನುಪಣ, ತಂಗಣ, ಖಸ್ಕ ಕುಶಪ್ರಾವರಣ, ಹೂಣ, ದರ್ವ, 
ಸಹೂದಕ, ತ್ರಿಗರ್ತ, ಮಾಲವ, ಕಿರಾತ್ಕ ತಾಮಸ ಈ ದೇಶಗಳು ಪರ್ವತದ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಚತ್ವಾರಿ ಭಾರತೇ ವರ್ಷೇ ಯುಗಾನಿ ಕನಯೋ ವಿದುಃ । 
ಕೃತಂ ತ್ರೇತಾದ್ವಾಪರಂಚ ಕಲಿಶ್ಚೇತಿ ಚತುಷ್ಟಯಂ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಸರ್ಗಂ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ಉಪರಿಷ್ಕಾನ್ಸಿಬೋಧತ ॥ ೧೩೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ವಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶೋಃಧ್ಯಾಯಃ 





೧೩೭. ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೃತ್ಯ ತ್ರೇತ್ಕ ದ್ವಾಪರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಬು 
ಯುಗಗಳಿವೆಯೆಂದು ಕವಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದು ಸೂತಪುರಾಣೀಕರು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 

ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ " ಭಾರತವರ್ಷಕಥನ?ವೆಂಬ 
ನಲವಕ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ೪೫ 
ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದೆ ಸಾರಾಂಶವು 


— ಪಾಶ ಸಾರಾ 


ತ್ತೇತಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ರಮಣಕವೆಂಬ ವರ್ಷನಿರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಜನಗಳು 
ಆಲದಹಣ್ಣಿನ ರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಆರೋಗದೃಢಕಾಯರೂ ಚಿರಜೀವಿಗಳೂ ಆಗಿ 
ರುವರು. ಅದರ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಣ್ಯಕವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹೈರಣ್ಯನತೀನದಿಯು ಹರಿ 
ಯುವುದು, ಆ ಗಿರಿಗೆ ಮೂರು ಶಿಖರಗಳವೆ, ಒಂದು ಸವರ್ಣಮಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮಣಿಮಯವೂ ಇನ್ನೊಂದು ನವರತ್ನಮಯವೂ ಆಗಿವೆ. ಉತ್ತ ರಸಮುದ್ರದ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುರುದೇಶನಿರುತ್ತದ. ಅಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಂತೆ ನಷ್ಟ 
ಫಲಗಂಧಮಾಲ್ಕವಸ್ತ್ರ್ಯಾಭರಣಾದಿ ಸಕಲಾಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಜನರು ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಜರಾಮರಣರಹಿತರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾನದಿಗಳೂ ಕ್ರೀಡಾ 
ಪರ್ವತೆಗಳೂ ಏಹಾರಗೃ ಹಗಳೂ ಉಪವನಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಆದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ 
ದ್ವೀಪವೂ ಚಂದ್ರೆ ಸ ವಿಕೇಷವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅದರ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾ ಕರಡ್ವೀನ ಸವು ಹೊಳೆಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಸುಖಿಯಾಗಿರುವರು. 
ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷವಿರುವುದು. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯ 
ವರೆಗೂ ಪ್ರ ಸರಸ? ಶಿ ಮಸಮುದ್ರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದೇಶವೇ ಭಾರತನರ್ಷ 
ದಾಗಿದೆ. ಇಂದ್ರದ್ದಿ ದ್ವೀಸ, ಕಸೇರುದ್ದೀಪ, ತಾನ್ರು ವರ್ಣದ್ವೀಸ, ಗಭ ವಂತನ್ರೀಸ 
ನಾಗದ್ವೀಸ, ಸೌ | ಪಃ ಗಂಧರ್ವನ್ವಿ ಸ, ವಾರಣದ್ವಿ ಪ, ಭಾರತದ್ವೀಸವೆಂದು 
ದ್ದ ವಾಗಿವೆ. ಭಾರತದ ಮ್ಲ್ಲೇಂಛರೂ ಕೆರಾತರೂ ಯವನರೂ 
ಸೆ ಬ 
ಮಲಯ, ನಸ ತ ತ ಖಕ್ತ, ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾ ಾರಿಯಾತ್ರವೆಂಬ ಸಪ್ರಕುಲಪರ್ವತ 
ಗಳೂ ಇವೆ. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ ಮೈನಾಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಉಸನರ್ವತಗಳೂ ಗಂಗ, 
ಸಿಂಧು, ಸರಸ್ವತಿ, ಯಮುನಾ. ಸರಿಯೂ ಮೊದಲಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ನವಿಗಳೂ ಅನೇಕ 
ಉಪನದಿಗಳೂ ಕಾಂಭೋಜ ಕೋಸಲ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳೂ ಇವೆ. ಕೃತ, 
ತ್ರೇತ್ಕ ದ್ವಾನರ, ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಯುಗಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 
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--|| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
॥ ಷಟ್‌ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿತಚ್ಛ್ರ್ರುತ್ವಾ ತು ಯಷಯಃ ಉತ್ತರಂ ಪುನರೇವ ತೇ। 
ಶುಶ್ರೂಸವೋ ಮುದಾ ಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಪಚ್ಛು ರ್ಲೋಮಹರ್ಷಣಂ ॥ ೧॥ 


॥ ಯಷಯ ಊಚುಃ ॥ 
ಯಚ್ಚ ಕಿಂಪುರುಷಂ ವರ್ಷಂ ಹರಿನರ್ಷಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಆಚಕ್ಷ್ವ ನೋ ಯಥಾತತ್ತ್ವಂ ಕೀರ್ತಿತಂ ಭಾರತಂತ್ವಯಾ us 
ಪೃಷ್ಟಸ್ತಿದಂ ಯಥಾ ನಿಪ್ರೈರ್ಯಥಾ ಪ್ರಶ್ನಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಉವಾಚ ಮುನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಪುರಾಣಂ ವಿಹಿತಂ ಯಥಾ 1೩॥ 





ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿಗಳು 
ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರು. 





೨. ಖುಹಿಗಳು ಹೇಳಿದರು :--ಎಲೈ ಸೂತಮುನಿಯೇ, ಭಾರತವರ್ಣವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವಂತೆ ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷ, ಹರಿವರ್ಷ ಇವುಗಳನ್ನೂ ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ 
ನಿರೂಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದರು. 


೩. ಹೀಗೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಸೂತರನ್ನು ಕೇಳಲಾಗಿ ಆ ಸೂತನು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣಜ್ಞನಾದ ವಾಯುದೇವನು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಶುಶ್ರೂಷಾ ಯತ್ರ ವೋ ವಿಪ್ರಾಸ್ತಚ್ಛು $್ರಣುಧ್ವ್ಧಂ ಮುದಾ ಯುಶಾಃ । 
ಪ್ಲಕ್ಷಖಂಡಃ ಕಿಂಪುರುಷೇ ಸುಮಹಾನ್ನಂದನೋಪಮಃ nn 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ್ಥಿತಿಃ ಕಿಂಪುರುಷೇ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಸುವರ್ಣನರ್ಣಾಶ್ಚ ನರಾ ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಹಾಪ್ಸರಸೋಪಮಾಃ ೪೫ ॥ 


ಅನಾಮಯಾ ಹ್ಯಶೋಕಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇತೇ ಶುದ್ಧಮಾನಸಾಃ | 
ಜಾಯಂತೇ ಮಾನವಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನಿಸ್ತಪ್ತ ಕನಕ ಪ್ರಭಾಃ HN 


ವರ್ಷೇ ಕಂಪುರುಷೇ ಪುಣ್ಯೇ ಸ್ಲಕ್ಷೋ ಮಧುವಹಃ ಶುಭಃ । 
ತಸ್ಕ ಕಿಂಪುರುಷಾ॥ ಸರ್ವೇ ಪಿಬಂತಿ ರಸಮುತ್ತಮಂ uu 


೪. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲೈೆ ಮುನಿಗಳ ನೀವು ಯಾವ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿದಿರೋ ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿರಿ. ಕೆಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಕ್ರಖಂಡವು ಅತಿ ನಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ 
ನಂದನನನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೫. ಕೆಂಪುರುಷಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹತ್ತುಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಪುರುಷರು ಸುವರ್ಣದಂಕೆ ಕಾಂತಿವಂತರಾಗಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಸುಂದರಿಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು, 


೬. ಕೆಂಪುರುಷಖಂಡದ ಜನರು ಥಿರೋಗಿಗಳೂ, ಶೋಕವರ್ಜಿತರೂ, ಶುದ 
ಮನಸ್ಥರೂ ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಛಾಯೆ.ಯುಳ್ಳವರೂ ದೃಢಕಾಯರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೭ ಇಂತಹ ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೇನುವಿನ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸುವುದೂ 
ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಆದ ಆಲದಮರವಿರುತ್ತದೆ. ಆ ನರ್ಷವಾಸಿಗಳಾದ ಸರ್ವರೂ 
ಆ ಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ನಿಷ್ಠಾಮರೂ ನಿತ್ಯಸುಖಿಗಳೂ ಅಮರರೂ ಆಗಿರುವರು 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅತಃಸರಂ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಧರಿವರ್ಸಃ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ 1 
ಮಹಾರಜತಸಂಕಾಶಾ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ Hu 


ದೇನಲೋಕಚ್ಯುತಾಃ ಸರ್ನೇ ದೇವರೂಪಾಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ । 
ಹರಿವರ್ಷೇ ನರಾಃ ಸರ್ವೇ ಪಿಬಂತೀಕ್ಷುರಸಂ ಶುಭಂ un 


ಏಕಾದಶೆಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂತು ಮುದಾ ಯುತಾಃ। 
ಹರಿವರ್ಸೇ ತು ಜೀವಂತಿ ಸರ್ವೇ ಮುದಿತಮಾನಸಾಃ । 
ನ ಜರಾ ಬಾಧತೇ ತತ್ರ ಜೀರ್ಯಂತಿ ನಚ ತೇ ನರಾ; Hon 


ಮಧ್ಯಮಂ ಯನ್ಮಂಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾಮ್ನಾ ವರ್ಷಮಿಲಾವೃತಂ । 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ತಸೆತಿ ನ ಚ ಜೀರ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ 1 ೧೧॥ 


$ೃ 
೮. ಅನಂತರ ಕಿಂಪುರುಷವರ್ಷವನ್ನು ಹೇಳಿದ ತರುವಾಯ ಕರಿವರ್ಷದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಶದನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಆ ಕರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಟ್ಟು 
ವಾಗಲೇ ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಅತಿ ಶುಭ್ರವಾದ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


೯. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸಿ ಆ ಪುಣ್ಯವು ನಷ್ಟವಾಗಲು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಚ್ಯುತರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸವ:ರೂ ಆದ ಸತ್ಪುರುಷರ ಈ ಹರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಕಬ್ಬಿನರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. 


೧೦ ಕರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇಫುರಸಪಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟವಾದ 
ಮನಸ್ಕರಾಗಿ ಹನ್ಮೊಂದುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 
ಆ ಹರಿವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮುಪ್ಪಿನಬಾಥೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ತರುಣರಾಗಿಯೇ 
ಇರುವರು. ಮುದುಕರಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೧... ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವರ್ಷಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಲಾವರ್ಷವಿರುವುದು. 
ಆ ಇಲಾವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ತಾಪವೇ ಇಲ್ಲ. ಸದಾ ಶಾಂತನಾಗಿರುವನು 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ' ಮುಷ್ಟೇ ಇಲ್ಲ ಸದಾ ಯುವಕರಾಗಿಯೇ ಇರುವರು. 
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ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯೋ ಸನಕ್ಷತ್ರಾನಪ್ರಕಾಶಾವಿಲಾವೃತೇ । 
ಪದ್ಮವರ್ಣಾಃ ಪದ್ಮಪ್ರಭಾಃ ಪದ್ಮಸತ್ರನಿಭೇಕ್ಷಣಾಃ । 
ಪದ್ಮಪತ್ರಸುಗಂಧಾಶ್ಚ ಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಮಾನವಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಜಂಬೂರಸಫಲಾಹಾರಾ ಹ್ಯನಿಷ್ಟಂದಾಃ ಸುಗಂಧಿನಃ । 
ಮನಸ್ವಿನೋ ಭುಕ್ತಿಭೋಗಾಃ ಸತ್ಯರ್ಮಫಲಭೋಗಿನಃ ॥೧೩॥ 


ದೇವಲೋಕಾಚ್ಯುತಾಃ ಸರ್ವೇ ಜಾಯಂತೇ ಹ್ಯಜರಾಮರಾಃ | 
ತ್ರಯೋದಶ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂತೇ ನರೋತ್ತಮಾಃ 1೧೪ ॥ 


ಆಯುಷ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಂ ಜೀವಂತಿ ತೇ ತು ವರ್ಷ ತ್ವಿಲಾವೃತೇ | 
ಮೇರೋ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ತೇತು ನವಸಾಹಸ್ರನಿಸ್ತೃತೇ ! ೧೫ ॥ 





8 
೧೨. ಇಲಾವೃತದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು, ಗ್ರತನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಇವುಗಳ 
ಪ್ರಕಾಶನೇ ಇಲ್ಲ. ಸರ್ವಜನಗಳೂ ಪದ್ಮವರ್ಣಿಗಳೂ ಪದ್ಮದಂತೆ ಸುಂದರರೂ 


ಈ 


ಪದ್ಮದಳದಂತೆ ನೇತ್ರವಳ್ಳ ವರೂ ಸದ್ಮಗಂಧಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು, 
೧೩. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ನೇರಿಳಫಲಗಳ ರಸದಿಂದಲೇ ಜೀನಿಸುವರು. ಕಂಸ 
ರಹಿತರೂ ಸುಗಂಧವುಳ್ಳವರೂ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಭುಕ್ತ ಭೋಗರೂ 


ಬು 
ಸತ್ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೪. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳಾಗಿ ಜರಾ 


ಮರಣಶೂನ್ಯರಾಗಿರುವರು. ಅವರು ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಬದುಕುವರು, 
ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೫. ಆ ಇಲಾವೃತ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹದಿಮೂರುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಅಜ 
ರಾಮರಣರಾಗಿರುವರು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪ್ರತಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂಭತ್ತು 
ಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿರುವುವು. 
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ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಷಡ್ವಿಂಶಸ್ತೃಸ್ಯ ನಿಸ್ತರಃ । 
ಚತುರಸ್ರಃ ಸಮಂತಾಚ್ಹೆ ಶರಾವಾಕಾರಸಂಸ್ಥಿ ತಃ H ೧೬ ॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಪಶ್ಚಿಮೇ ಭಾಗೇ ನನಸಾಹಸ್ರಸಮ್ಮಿತೇ । 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಉದಗ್ಗ ಕ್ಷಿಣತಶ್ಚೈವ ಆನೀಲನಿಸಧಾಯತಃ । 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸರಿವೃದ್ಧೋ ಮಹೀತಲಾತ್‌ । 
ಸಹಸ್ರಮವಗಾಢಸ್ತು ತಾವದೇವ ತು ಧಿಸ್ಮಿತಃ ॥೧೮॥ 


ಪೂರ್ನೇಣ ಮಾಲ್ಯರ್ವಾ ಶೈಲಃ ತತ್ಪ್ಸ್ರಮಾಣಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತು ನೀಲಸ್ಯ ನಿಷಧಸ್ಕ್ಯೋತ್ತರೇಣ ತು. ॥೧೯॥ 





೧೬. ಇಲಾವೃತಖಂಡದ ಚಚ್ಚೌಕದ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಇಸ್ಪತ್ತಾರುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನದಸ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದು ಮಣ್ಣಿನ ಹಣತೆಯಂಕೆ ಚಸ್ಪಟಿಯಾ 
ಗಿರುತ್ತದೆ 


೧೭. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ದೂರವಾಗಿ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ 
ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೮. ಆ ಮೇರುಗಿರಿಯ ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಭುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೀಲ 
ನಿಷಧಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಪರ್ವತಗಳು ಭೂಮಟ್ಟ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಲವತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ. ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗಡೆ ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಆಳವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. 


೧೯. ಆ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತವು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವತಗಳ ಹಾಗೆಯೇ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಈ ಮಾಲ್ಯವತ್ಸರ್ವತವು 
ನೀಲಗಿರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಟಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ರಿಷಧಗಿರಿಗೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಇರುತ್ತದೆ. 
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ತೇಸಾಂ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾಮೇರುಃ ಸುಪ್ರಮಾಣಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಸರ್ನೇಷಾನೇವ ಶೈಲಾನಾಮನಗಾಧೋ ಯಥಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೦॥ 


ವಿಸ್ತರಸ್ತತ್ಸ )ಮಾಣಃ ಸ್ಕಾ ದಾಯಾಮೇ ನಿಯುತಃ ಸ್ಮ ತೆ | 
ವೃತ್ತಭಾವಾತ" ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಮಹೀಮಂಡಲಭಾವನಃ ॥ ೨೧॥ 


ಆಯಾಮಾಃ ಪರಿಹೀಯಂತೇ ಚತುರಸ್ರಾಃ ಸಮಸ್ತತಃ । 
ಅನಾವೃತ್ತಾಶ್ಚತುಸ್ಕೇಣ ಭಿದ್ಯಂತೇ ಮಧ್ಯಮಾಗತಾಃ H ೨೨ ॥ 


ಪ್ರಭಿನ್ನಾಂಜನಸಂಕಾಶಾ ಜಂಬೂರಸನತೀ ನದೀ । 
ಮೇರೋಸ್ತು ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನಿಷಧಸ್ಕೋತ್ತರೇಣ ತು ೪ ೨೩ ॥ 


ಸುದರ್ಶನೋ ನಾಮ ಮಹಾಜಂಬೂವೃಕ್ಷಃ ಸನಾತನಃ । 
ನಿತ್ಯಪುಷ್ಟಫಲೋಪೇತಃ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 





೨೦, ಆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಗಂಭಮಾದನ ನೀಲ, ನಿಸಧ, ಮಾಲ್ಯವಂತವೆಂಬ 
ಈ ನಾಲು ಪ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ವತಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ, 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ, ಆಳವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೧-೨೨, ಮಹಾಮೇರುವಿನ ವಿಸ್ತಾರವು ಇತರ ಸರ್ವತಗಳಂತೆಯೇ ಇರು 
ತ್ತದೆ, ಉದ್ದವಾದರೋ ಒಂದುಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನಗಳಸ್ಟಿದೆ. ಸಮುದ್ರಮಟ್ಟಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಇಸ್ಸತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಉದ್ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚೌಕದ 
ಬಾಲಕಿಯ (ಅಳತೆಯು) ಕಡವೆ ಕ ದೆ ಮಧ್ಯಭಾಗ ದ.ಂಡಾಗಿಲ್ಲದೇ 
ಚೌಕವಾಗಿದೆ. 


೨೩. ಮೇರುಗಿರಿಯ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಧನರ್ವತದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅಂಜನಗಿರಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಜಂಬೂರಸದ ನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ.' 


೨೪-೨೫. ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರು, ಚಾರಣರು, ಇವರಿಂದ ಸೇವಿತವ್ಕೂ 
ಪುಸ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯಯುಕ್ತವೂ, ಅತಿಪ್ರರಾತನವೂ ಆದ ಸುದರ್ಶನವೆಂಬ ನೇರಿಳ 
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ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ವನೆಸ್ಪತಿಃ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಶತಂಚಾನ್ಯಮಹಾದ್ರುಮಃ । 
ಉತ್ಸೇಧೋ ವೃಕ್ಷರಾಜಸ್ಯ ದಿನಂ ಸ್ಪೃಶತಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅರತ್ನೀನಾಂ ಶತಾನ್ಯಷ್ಟಾ ಏಕಸಸ್ಟೃಧಿಕಾನಿ ತು । 
: ಫಲಪ್ರಮಾಣಂ ಸಂಖ್ಯಾತನೃಸಿಭಿಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪತಮಾನಾನಿ ತಾನ್ಕುರ್ವಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ನಿಪುಲಂ ಸ್ವನಂ । 
ತಸ್ಯಾ ಜಂಬಾಃ ಫಲರಸೋ ನದೀಭೂಯಪ್ರಸರ್ಪತಿ 1 ೨೭ ॥ 


ಮೇರುಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತ್ಯ ಜಂಬೂನೃಕ್ಷಂ ನಿಶತ್ಯಧಃ । 
ತೇ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ಹೃಷ್ಟಾ ಜಂಬೂರಸಫಲಾವೃತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 





ವೃಕ್ಷವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷವಿರುವ್ರದರಿಂದಲೇ ಈ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅ ಜಂಬೂವೃಕ್ಷವು ಸಾವಿರದ ನೂರು 
ಯೋಜನಗಳ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಅಸ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದ 
ತುದಿಗಳು ಸರ್ವಭಾಗದಿಂದಲೂ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿವೆ. 


೨೬. ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಜಂಬೂಫ-ದ ದಪ್ಪವು(ಗಾತ್ರವು) 
ಎಂಟುನೂರ ಅರವತ್ತೊಂದು ಮೊಳದಷ್ಟು ಇದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ಮಹಾ 
ವೃಕ್ಷದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಫಲವೂ ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ. 


೨೭. ಆ ವೃಕ್ಷದ ಫಲಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಾಗ ಸಿಡಿಲು ಹೊಡದೆಂತೆ 
ಭಯಂಕರವಾದ ಧ್ವನಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಹಣ್ಣುಗಳ ರಸಗಳೇ ನದಿಯಾಗಿ 
ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 

೨೮. ಆ ಜಂಬೂನದಿಯು ಮೇರುವನ್ನು ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸಿ, ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಆ ಫಲಗಳ ರಸವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿ ನಿತ್ಯತೃಪ್ರರಾಗಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ಜಂಬೂರಸಫಲಂ ಪೀತ್ವಾ ನ ಜರಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನುವಂತಿ ತೇ । 


ನಚಧ್ರುವಂನರೋಗಂತುನಚಮೃತ್ಕುಂ ತಥಾನಿಧಂ ॥ ೨೯ ॥ 
ತತ್ರ ಜಾಂಬೂನದಂ ನಾಮ ಕನಕಂ ದೇವಭೂಷಣಂ । 
ಇಂದ್ರಗೋಪಕಸಂಕಾಶಂ ಜಾಯತೇ ಭಾಸ್ವರಂ ತು ತತ್‌ it ೩೦॥ 
ಸರ್ನೇಸಾಂ ನರ್ಷವೃಕ್ಸಾಣಾಂ ಶುಭಃ ಫಲರಸಾಸ್ತು ಸಃ । 

ಸ್ಮನ್ನಂ ಭವತಿ ತಚ್ಛ್ರ್ರುಕ್ರಂ ಕನಕೆಂ ದೇವಭೂಷಣಂ ॥೩೧॥ 
ತೇಷಾಂ ಮೂತ್ರಂ ಪುರೀಷಂ ಚ ದಿಕ್ಷು ಸರ್ವಾಸು ಭಾಗಶಃ । 
ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹಾದ್ಭೂಮಿರ್ಮ್ಮತಾಶ್ಚ ಗ್ರಸತೇ ತುರ್ತಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ರಶ್ಷಟಃಸಿಶಾಚಾ ಯಕ್ಸಾಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಹೈಮವತಾಃ ಸ್ಮೃೃತಾಃ। 
ಹೇಮಕೂಟೇ ತು ಗಂಧರ್ವಾ ವಿಚ್ಲೇಯಾಃ ಸಾಪ್ಸರೋಗಣಾಃ 1೩೩॥ 





೨೯ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜಂಬೂಫಲರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಮುಪ್ಪನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ರೋಗ, ವ್ಯಾಧಿ, ಮರಣ, ಶೋಕ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 


೩೦. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಭೂತವೂ, ಮಿಂಚಿನಹುಳು 
ವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಕವೂ ಆದ ಜಾಂಬೂನದವೆಂಬ ಚಿನ್ನವು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೩೧, ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಸರ್ವವೃಕ್ಷಗಳ ರಸವೂ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿದೆ, 
ಆ ಫಲರಸವು ಒಣಗಿ ಘಟ್ಟಿಯಾದರೆ ಕನಕರೂಪವಾಗಿ ದೇವಾಭರಣವಾಗುವುದು. 


~ 


ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನೂ ಮೃತರಾದ ಅವರನ್ನೂ ,ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಭೂವಿ.ಯು ಗ್ರಾಸಮಾಡುವುದು (ನುಂಗುವುದು). 


೩೨. ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮೂತ್ರಪುರೀಷಗಳು ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ 


೩೩. ಹಿಮಾಲಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರು, ಪಿಶಾಚಗಳು, ಯಕ್ಷರೇ ಮೊದಲಾ 
ದವರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಪ್ಪರಸಿ 
ಯರೂ, ವಾಸಿಸುವರು. _ 


343 


ಶ್ರೀಮದ್ಹುಯುಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ನೇ ನಾಗಾಸ್ತು ನಿಸಧೇ ಶೇಷವಾಸುಕಿತಕ್ಷಕಾಃ । 
ಮಹಾನೇರ್‌ೌ ತ್ರಯಸ್ವ್ರಿಂಶದ್ಭ್ರ್ರಮಂತೇ ಯೆಜ್ಜ್ನಿಕಾಃ ಸುರಾಃ । 
ನೀಲೇತು ವೈಡೂರ್ಯಮಯೇ ಸಿದ್ಧಬ್ರಹ್ಮರ್ಷ ಯೋ ಮತಾಃ 1೩೪ 


ದೈತ್ಯಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಶ್ವೇತಪರ್ವತ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಶೃ ಂಗರ್ವಾ ಪರ್ವತಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಪ್ರ ತಿಸಂಚರಃ 1೩೫ 


ನವಸ್ವೇತೇಷು ವರ್ಷೇಷು ಯಥಾಭಾಗಸ್ಥಿತೇಷು ವೈ । 
ಭೂತಾನ್ಯು ಪನಿವಿಷ್ಠಾನಿ ಗತಿಮಂತಿ ಧ್ರು ವಾಣಿ ಚ ॥ ೩೬ ॥ 


ತೇಷಾಂ ವಿವೃದ್ಧಿರ್ಬಹುಲಾ ದೃಶ್ಯತೇ ದೇವಮಾನುಷೋಃ । 
ನ ಶಕ್ತಾ ಸರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಶ್ರದ್ಧೇಯಾನುಬುಭೂಷತಾ 1 ೩೭॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ ಆ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ?? 
ನಾಮ ಷಟ್ಟಿತ್ವಾರಿಂಕರೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





೩೪ ನಿಷಧಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಶೇಷ್ಠ ವಾಸುಕ್ಕಿ ತಕ್ತ್ಷಕರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ಸರ್ಪಗಳೂ ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. ವ.ಹಾಮೇರುಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಮೂವತ್ತು 
ಜಾ ಜಗ ದೇವತೆಗಳೂ ಯಾಜಿ ಕರೂ, ವಾಸಮಾಡುವರು. ವೈಡೂರ್ಯ 


ಮಯವಾದ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ರ "ಬ್ರಹೃರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


೩೫. ದೈತ್ಯದ`ನವರು ಶ್ವೇತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ವಾದ ಶೃಂಗವತ್ಸ ರ್ವತವು ಪಿತೃ ಹತಿಗಳ ಸಂಚಾರಕ್ಕೂ ವಾ ತ a 


೩೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪವಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ೪ ಭೂತಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾಸಿ ನಸುತ್ತ ವೆ. 


೩೭. ಆ ನವವರ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸ.ವ ವ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳ ವೃ ವದ ತಿ 
ಶಯಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಜ ಸಭ್ಯ ಜಗ ಪುರುಷರು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬಬೇಕು ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಯು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಭುವನವಿನ್ಯಾಸನಿರೂಪಣ ವೆಂಬ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ರಾ MNO 


ಆಧ್ಯಾಯ ೪೬ 


ನೆಲನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 
ಹಾಗಿ ಬಂತೂ? 


ಈ ಅಢ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಕಿಂಪುರುಷಖಂಡ, ಪ್ಲಕ್ಷಖಂಡ, ಇಲಾವರ್ಷ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪ 
ಇವುಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿನೆ. ಈ ಖಂಡಗಳ ಜನರು ಸಾನಿರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸು 
ವವೆರಾಗಿಯೂ ಸ್ವರ್ಣಚ್ಛಾಯರಾಗಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರಾಗಿಯೂ 
ಇರುವರು. ಹರಿವರ್ಷದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇಕ್ಷುರಸವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿ ಹದಿಮೂರು 
ಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಜೀವಿಸುವರು. ಮಹಾಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಗಂಥಮಾದನ 
ಪರ್ವತವೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನೀಲಗಿರಿಯೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾಲ್ಯವತಶ್ಚರ್ವತವೂ 
ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ನಿಷಧಗಿರಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಮೇರು 
ವಿರುವುದು. ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷಧಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಜಂಜೂ 
ವೃಕ್ಷವಿರುವುದು ಅದು ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಮಹಾಫಲದಾಯಕವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ಆ ವೃಕ್ಷಗಳ ಹೆಸರೇ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂನದಿಯೇ 
ಮೇರುವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಹರಿಯ.ತ್ತದೆ. ಹೇಮನಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ವಿಶಾಚಗಳೂ ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳೂ ನಿಷಧದಲ್ಲಿ ಶೇಷವಾಸುಕಿ ಮೊದ 
ಲಾದವರೂ ನೀಲಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಹಿಗಳೂ ಮೇರುಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಕ್ವೇತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ದೈತ್ಯದಾನವರೂ ಶೃಂಗವಂತಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. 
ಹೀಗೆ ನವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚರಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮನುಷ್ಯರು 
ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಾಸಮಾಡುವರೆಂಬ ವಿಷಯವು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥-- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಸಪ್ತ ಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ಗ 


ಸನ್ಯೇ ಹಿಮನತಃ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ಕೈಲಾಸೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ತೆಸ್ಮಿನ್ನಿವಸತಿ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕುಬೇರಃ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸಃ । 
ಅಪ್ಸರೋಗಣಸಂಯುಕ್ತೋ ನೋದತೇ ಹ್ಯಲಕಾಧಿಪಃ HO 


ಕೈಲಾಸಸಾದಾತ್‌ ಸಂಭೂತಂ ಪುಣ್ಯಂ ಶೀತಜಲಂ ಶುಭಂ । 
ಮಂದಂ ನಾಮ್ನಾ ಕುಮುದ್ವಂತಂ ಶರದಂಬುದಸನ್ನಿಭಂ ॥೨॥ 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 





೧. ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಹೇಳಿದನು :-- ಹಿಮವಶ್ಚರ್ಪತದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕೈಲಾಸನೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತನೂ 
ಅಲಕಾಧಿಸತಿಯೂ ಆದ ಕುಚೇರನು ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರಿಂದಲೂ ಅಪ್ಸರೋಗಣದಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೨. ಅದರಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಪಾದೋದ್ಭೂ ತವೂ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ತಂಪಾದ ಜಲ 
ವುಳ್ಳದ್ದೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಶರತ್ಕಾಲದ ಕಮಲದಂತಿರುವ ಕಮಲಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ 
ಕುಮುದ್ವಂತನಾನುಕವೂ ಆದ ಸರೋವರವಿರುತ್ತದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿನ್ಕಾ ಪ್ರಭವತಿ ನದೀ ಮಂದಾಕಿನೀ ಶುಭಾ । 
ದಿವ್ಯಂ ಚ ನಂದನಂ ತತ್ರ ತಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ಮಹದ್ವೆನಂ H ೩ 


ಪ್ರಾಗುತ್ತರೇಣ ಕೈಲಾಸಾದ್ದಿವ್ಯಸತ್ತೌಸಧಂ ಗಿರಿಂ । 
ಸುರಧಾತುಮಯಂ ಚಿತ್ರಂ ಸುವರ್ಣಂ ಪರ್ವತಂ ಪ್ರತಿ ॥೪॥ 


ಚಂದ್ರಪ್ರಭೋ ನಾಮ ಗಿರಿಃ ಸ ಶುದ್ಧೋ ರತ್ನಸನ್ನಿಭಃ । 
ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿವ್ಯಮಚ್ಛೋದಂ ನಾಮ ತತ್ಸರಃ 1೫॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ದಿವ್ಯಾ ಪ್ರಭೆವತಿ ಹ್ಯಚ್ಛೋದಾ ನಾಮ ನಿಮ್ನ ಗಾ । 
ತಸ್ಯಾಸ್ತೀರೇ ಮಹಾದಿವ್ಯಂ ವನಂ ಚೈತ್ರರಥಂ ಸ್ಮೃತಂ HN 


ತರ್ತೀ ಗಿರೌ ನಿವಸತಿ ಮಣಿಭದ್ರಃ ಸಹಾನುಗಃ । 
ಯಕ್ಷಸೇನಾಸತಿಃ ಕ್ರೊರಗುಹ್ಮಕೈಃ ಪರಿವಾರತಃ 1೭॥ 


೩. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ದಿವ್ಯವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಮಂದಾಕಿನೀಯೆಂಬ 
ನದಿಯು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವುದು. ಆ ಮಂದಾಕಿನಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವೂ 
ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆದ ನಂದನವೆಂಬ ಮಹಾವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ 


೪-೫. ಕೈಲಾಸಪರ್ವತದ ಉತ್ತರದಿಗ್ಸಾಗದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿತವೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ ಮಂಡಿತವೂ ವಿಚಿತ್ರಕರವೂ ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವೂ ಅತಿಸರಿಶುದ್ದವೂ ರತ್ತದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವೂ ಆದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಸರ್ವತವು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮಹತ್ತೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಅಚ್ಛೋದವೆಂಬ 
ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೬. ಆ ಅಚ್ಟೋದಸರೋವರದಿಂದ ದಿವ್ಯವೂ ಅಚ್ಛೋದನಾಮಕವೂ ಆದ 
ಮಹಾನದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವುದು. ಅದರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ 
ಆದ ಚೈತ್ರರಥವೆಂಬ ದಿವ್ಯವನವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೭. ಆ ಚಂದ್ರಸ್ರಭಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯರಿಂದಲೂ ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ ಕ್ರೂರ 
ಗುಹ್ಯಕರಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಣಿಭದ್ರ ನೆಂಬ ಯಕ್ಷಸೇನಾಪತಿಯು ವಾಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಶ್ರೀನುದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪುಣ್ಯಾ ಮಂದಾಕಿನೀ ಚೈವ ನಿನ್ನುಗಾಚ್ಛೋದಿಕಾ ತಥಾ । 
ಮಹೀಮಂಡಲಮಧ್ಯೇನ ಪ್ರನಿಷ್ಟೇ ತೇ ನುಹೋದಧಿಂ HOU 


ಕೈಲಾಸಾದ್ದ ಸ್ನಿಣಸ್ರಾಚ್ಕಾಂ ಶಿವಸತ್ತೌಷಧಿಂ ಗುರುಂ । 


ಮನಃಶಿಲಾಮಲಯಂ ದಿವ್ಯಂ ಸಿಶಂಗಂ ಪರ್ವತಂ ಪ್ರತಿ Hen 


ಲೋಹಿತೋ ಹೇನುಶೃಂಗಸ್ತು ಗಿರಿಃ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೋ ಮರಾ । 
ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿವ್ಯಂ ಲೋಹಿತಂ ನಾಮ;ತತ್ಸರಃ ॥ ೧೦॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುಣ್ಯಃ ಪ್ರಭವತಿ ಲೌಹಿತ್ಯಃ ಸದನೋಮಹರ್ಹಾ । 
ದೇವಾರಣ್ಯಂ ನಿಶೋಕಂಚ ತಸ್ಯ ತೀರೇ ಮಹಾವನಂ H ೧೦ ॥ 


ತರಿ ಗಿರೌ ನಿನಸತಿ ಯಕ್ಷೋ ಮಣಿನರೋನಶೀ । 
ಸೌಮ್ಯೈಃ ಸುಧಾರ್ನಿಕೈಶ್ಲೈೈವ ಗುಹ್ಯಕ್ಕೈಃ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ ೧೨ ॥ 


೮. ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಮಂದಾಕಿನೀನದಿಯೂ ಅಜ್ಜೋದವೆಂ್ಬಬ ಮಹಾ 
ನದಿಯೂ ಕೂಡ ಭೂಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 


೯-೧೦, ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಆಗ್ಲೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಧುಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಔಷಧಿ 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಮಹತ್ತೂ ಮನಶ್ಶಿಲಾವ.ಯವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ 
ಓಶಂಗನಾಮಕಗಿರಿಯೂ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಕೆಂಪ್ರಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅತಿ 
ಮಹತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಹೇವ.ಶೃಂಗವೆಂಬ ಸರ್ವತವಿರು 
ತ್ತದೆ... ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಆದ ಲೋಹಿತನೆಂಬ ಸರಸ್ಸು 
ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೧. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಪವಿತ್ರವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಲೋಹಿತ್ಯನಾಮಕ 
ವಾದ ನದಿಯು ಜನಿಸಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ದೇವಾರಣ್ಯ ನಿಶೋಕವೆಂಬ 
ಎರಡು ಮಹಾವನಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೨. ಆ ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಸೌಮ್ಯನೂ ಸುಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ಗುಹ್ಯ 
ಕರಿಂದ ಸಹಿತನೂ ಆದ ಮಣಿವರನೆಂಬ ಯಕ್ಷನು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವನು. ' 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೩ 


ಕೈಲಾಸಾದ್ದಕಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಕ್ರೂರಸತ್ವೌಷಧಂ ಗಿರಿಂ । 


ವೃತ್ರ ಕಾಯಾತ್‌ ಕಿಲೋತ್ಸನ್ನಮುಂಜನಂ ತ್ರಿಕಕುತ್ಸ ಅತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸರ್ವಧಾತುಮಯಸ್ತತ್ರ ಸುಮರ್ಹಾ ವೈದ್ಯುತೋಗಿರಿಃ | 
ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಸರಃ ಪುಣ್ಯಂ ಮಾನಸಂ ಸಿದ್ಧಸೇವಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ಪುಣ್ಯಾ ಸರಯಾರ್ಲೋಕಭಾವನೀ । 
ತಸ್ಕಾಸ್ತೀರೇ ವನೆಂ ದಿವ್ಯಂ ವೈಭ್ರಾಜಂ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಕುಬೇರಾನುಚರಸ್ತತ್ರ ಪ್ರಹೇತೃತನಯೋ ವಶೀ। 

ಬ್ರಹ್ಮಸಾತೋ ನಿವಸತಿ ರಾಕ್ಷ್ಸಸೋನಂತನಿಕ್ರಮಃ ॥ 

ಆಂತರಿಕ್ಷಚರೈ ಘೋರೈರ್ಯಾತುಧಾನಶತೈರ್ವ್ವತಃ ॥ ೧೬ ॥ 
೧೩. ಕೈಲಾಸದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಪ್ರಾಣಿಗಳುು ಔಷಧಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 

ಸಹಿತವೂ ವೃತ್ರಾಸುರ ವ್ಯಾಪಾರದಿ-ದ ಸ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಮರುಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ 

ಆದ ಅಂಜನಗಿರಿಯು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೪. ಆ ಗಿರಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಸರ್ವಧಾತುನುಯವೂ ಅತ್ಯಂತ ದೊಡ್ಡದೂ ಆದ 
ವೈದ್ಯುತನಾಮಕಪರ್ವತವು ಹೊಳೆಯು ತ್ತಿರುವುದು. ಅದರ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರಿಂದ 
ಸೇವಿತವಾದ ಮಾನಸ ಸರೋವಿರುತ್ತೆದೆ. 


೧೫ ಆ ಮಾನಸಸರೋವರದಿಂದ ಅತಿಪವಿತ್ರವೂ ಲೋಕಪಾವನಿಯೂ 
ಆದ ಸರಯೂನದಿಯು ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾಗುವುದು. ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವೂ 
ಲೋಕಸ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಆದ ವೈಭ್ರಾಜನಾಮಕವನವು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೬ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯನೂ ಪ್ರಹೋತನ ಪುತ್ರನೂ ಅನಂತ 
ವಿಕ್ರಮಿಯೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಬ್ರಹ್ಮಪಾತನಾಮಕನೂ ಆದ ರಾಕ್ಷಸನು ಗಗನಚಾರಿ 
ಗಳೂ ಘೋರರೂಪಿಗಳೂ ಆದ ನೂರಾರು ರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಗಡ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯಾುಪ್ರಾರಾಣ9 


ಅಸರೇಣ ತು ಕೈಲಾಸಾನ್ಮುಖ್ಯಸತ್ವೌಸಧಿಂ ಗಿರಿಂ । 
ಅರುಣಂ ಪರ್ವತಶ್ರೇಷ್ಮಂ ರುಕ್ಮಧಾತುಮಯಂ ಪ್ರತಿ ೪೧೭೬ 


ಭವಸ್ಯ ದಯಿತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸರ್ವತೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭಃ । 
ಶಾತಕುಂಭಮಯೈಃ ಶುಭೈಃ ಶೀಲಾಜಾಲೈಃ ಸಮಾವೃತಃ ll ೧೮॥ 


ಶತಸಂಖ್ಯೈಸ್ತಾಪನೀಯೈಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿವನಿವೋಲ್ಲಿರ್ಸ । 
ವಖಂಜರ್ವಾ ಸ ವುಹಾದಿವ್ಕೋ ದುರ್ಗಶೈಲೋ ಹಿಮಾರ್ಚಿತಃ ॥೧೯॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಗಿರೌ ನಿವಸತಿ ಗಿರಿಶೋ ಧೂಮ್ರಲೋಹಿತಃ । 
ತಸ್ಕ ಸಾದಾತ್‌ ಪ್ರಭವತಿ ಶೈಲೋಂದ್ರ ನಾಮತತ್ಸರಃ ॥ ou 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ದಿವ್ಕಾ ಶೈಲೋದಾ ನಾಮ ನಿಮ್ನ ಗಾ । 
ಸಾ ಚಕ್ಷುಃ ಶೀತಯೋರ್ಮಥಧ್ಯೇ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲನಣೋದಧಿಂ 1 904 


೧೭. ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮ.ಖ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳು ಔಷಧಿಗಳು ಇವು 
ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಸುವರ್ಣಧಾತುವಿಕಾರವೂ ಪರ್ವತೋತ್ತಮುವೂ ಆದ ಅರುಣಾ 
ಚಲವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 


೧೮-೨೦. ಆ ಪರ್ವತ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವೂ ಕಾಂತಿ 
ಯುತವೂ ಮೇಘಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಶುಭ್ರವೂ ಆದ 
ಶಿಲಾಸಂಘಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಚಿನ್ನದಮಯವಾದ ನೂರಾರು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವಂತಿರುವುದೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರವೂ ಹಿಮಮಯವೂ ಆದ ಮುಂಜ 
ನಾಮಕಮಹಾಗಿರಿಯು ದುರ್ಗಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ಗಿರಿವರದಲ್ಲಿ ಧೂಮ್ರ 
ಲೋಹಿತನಾವ;ಕನಾದ ಈಶ್ವರನು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗಿರಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಫೈಲೋದವೆಂಬ ಸರೋವಿರುತ್ತದೆ ` 


೨೧. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಕೈರೋದನಾಮಕನದಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಚಕ್ಷುಃಶೀತ 
ಗಿರಿಗಳ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಲವಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ತಸ್ಯಾಸ್ತೀರೆ ವನಂ ದಿವ್ಯಂ ನಿಶ್ರುತಂ ಸುರಭೀತಿ ನೈ | 
ಅಸ್ತ್ಯ್ಯುತ್ತರೇಣ ಕೈಲಾಸಾಚ್ಚಿವಸತ್ವೌಷಧೋ ಗಿರಿಃ ॥ ೨೨॥ 


ಗೌರೋ ನಾಮ ಗಿರಿಸ್ತತ್ರ ಹರಿತಾಲಮಯಃ ಶುಭಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಶೃಂಗಃ ಸುವರ್ಹಾ ದಿವ್ಕೋ ಮಣಿಮಯೋ ಗಿರಿಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ತಸ್ಯ ಪಾದೇ ಮಹದ್ದಿನ್ಯಂ ಶುಭಂ ಕಾಂಚನವಾಲುಕೆಂ । 
ರಮ್ಯಂ ಬಿಂದುಸರೋ ನಾಮ ಯತ್ರಯಾತೋ ಭಗೀರಥಃ 4 ೨೪ ॥ 


ಗಂಗಾನಿಮಿತ್ತಂ ರಾಜರ್ಷಿರುವಾಸ ಬಹುಲಾಃ ಸಮಾಃ! 
ದಿನಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಮೇ ಪೂರ್ನೇ ಗಂಗಾತೋಯ ಪರಿಪ್ಲುತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ತತ್ರ ತ್ರಿಸಥಗಾ ದೇನೀ ಪ್ರಥಮಂತು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ । 
ಸೋಮಪಾದಪ್ರಸೂತಾ ಸಾ ಸಸ್ತಧಾ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೨-೨೩ ಆ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವೂ ಸುರಭಿನಾಮಕವೂ ಆದ ವನವಿದೆ. 
ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಔಹಧಿಗಳಿಗೂ 
ಆಸ್ರಯವೂ ಹರಿತಾಳಮಯವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಗೌರವೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದೆ. ಅದು ಸುವರ್ಣಶಿಖರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತೂ ದಿವ್ಯವೂ 
ಮಣೆಮಯವೂ ಆಗಿದೆ. 


೨೪. ಆ ವ.ಣಿನರ್ವತದ ತಸ್ಪಲಲ್ಲಿ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯವೂ ಶುಭಕರವೂ 
ಚಿನ್ನದಮರಳುಳ್ಳದ್ದೂ ರಮ್ಯವೂ ಆದ ಬಿಂದುಸರೋವರವಿರುತ್ತದೆ. ಭಗೀರಥ 
ಮಹಾರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗಂಗಾದೇವಿಗೋಸ್ಟರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 

೨೫. ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನು ಆ ಬಿಂದುಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ನನ್ನ ತಾತಂದಿರು ಗಂಗಾಜಲದ ಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨೬. ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಳಾದ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಮೊದಲು 
ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಹೊರಟು ಅನಂತರ ಸಪ್ತ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುವಳು. 
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ಯೂಪಾ ಮಳಣಿಮಯಾಸ್ತತ್ರ ಚಿತಯಶ್ಚೆ ಹಿರಣ್ಮಯೂಃ । 


ತತ್ರೇಷ್ಟ್ರಾ ತು ಗತಃ ಶರ್ವಂ ಶಕ್ರಃ ಸರ್ವೈಃ ಸುರೈಃ ಸಹ ॥ ೨೭ । 
ದಿನಿಚ್ಛಾಯಾಸಥೋ ಯಸ್ತು ಅನುನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಂ 
ದೃಶ್ಶತೇ ಭಾಸ್ವರೋ ರಾತ್ರೌ ದೇವೀ ಶ್ರಿಪಥಗಾತು ಸಾ ॥ ೨೪ೆ ॥ 


ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ದಿನಂಚೈವ ಭಾನಯಂತೀ ಭುವಂಗತಾ । 
ಭವೋತ್ತಮಾಂಗೋ ಪತಿತಾ ಸಂರುದ್ಧಾ ಯೋಗಮಾಯಯಾ 8೨೯ ॥ 


ತಸ್ಯಾ ಯೇ ಬಿಂದನಃ ಕೇಚಿತ್‌ ಕ್ರುದ್ಧಾಯಾಃ ಪತಿತಾಃ ಕ್ಷಿತೌ । 


ಕೃತಂ ಬಿಂದುಸರಸ್ತತ್ರ ತೆತೋಬಿಂದುಸರಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥೩೦॥ 
ತತೋ ನಿರುದ್ಧಾ ದೇವೀ ಸಾ ಭನೇನ ಸ್ಮಯತಾಕಿಲ । 
ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಮನಸಾ ಶಂಕರಕ್ಷೇಪಣಂ ಪ್ರತಿ H ೩40 


೨೭. ಅಲ್ಲಿಯ ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳು ರತ್ನಮಯಗಳಾಗಿಯೂ ವೇದಿಕೆಗಳು 
ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಆ ಮಣಿಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂಗಡ ಈಶ್ವರೋದ್ದೇಶ್ಯಕವಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯು ಸಂಚರಿಸಿದ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 


೨೫, ಗಂಗೆಯು ಮೊದಲು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಾ ತರುವಾಯ ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಳು. ಭೂಮಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಮೊದಲು ಈಶ್ವರನ 
ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧುಮಿಕಿದಳು. ಬಳಿಕ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವನ 
ಜಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಯವಾದಳು. 

೩೦. ಗಂಗೆಯು ರೋಷಾವೇಶದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಾಗ 
ಕೆಲವು ಜಲಬಿಂದುಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುವೋ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವು ಸರೋವರವಾಗಿ ಬಿಂದು 
ಸರೋವರವೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ, 

೩೧. ಈಶ್ವರನು ಮಂದಹಾಸಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆ ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿಯೇ ಧರಿಸಿದನು. ಆಗ ಗಂಗೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿಯೇ ಈಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು. 
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ಭಿತ್ವಾ ನಿಶಾಮಿ ಪಾತಾಲಂ ಸ್ರೋತಸಾ ಗೃಹ್ಯಶಂಕರಂ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಸ್ಕಾ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ಕ್ರೊರಂ ದೇವ್ಯಾ ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ ॥ ೩೨೩ 


ತೀರೋಭಾನಯಿತುಂ ಬುದ್ಧಿರಾಸೀದಂಗೇಷು ತಾಂ ನದೀಂ । 
ತಸ್ಕಾನಲೇಪಂ ತಂ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನದ್ಯಾಃ ಕ್ರುದ್ಧಸ್ತು ಶಂಕರಃ ॥ 


ನಿರುಧ್ಯತು ಶಿರಸ್ಕೇನಾಂ ವೇಗೇನ ಪತಿತಾಂ ಭುನಿ H ೩೩ ॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರಾಜಾನಮಗ್ರತಃ । 
ಧಮನೀಸಂತತಂ ಕ್ಷೀಣಂ ಕ್ಷುಧಾಪರಿಗತೇಂದ್ರಿಯಂ Hav 


ಅನೇನ ತೋಷಿತಶ್ತಾಹಂ ನದ್ಕರ್ಥಂ ಪೂರ್ವನೇನ ಹಿ । 
ಬುದ್ದಾಸ್ಕ ವರದಾನಂ ತು ಕೋಪಂ ನಿಯತವಾಂಸ್ತು ಸಃ 1೩೫ ॥ 


೩೨-೩೩ ಆಗ ಗಂಗೆಯು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರವಾಹಸಮೇತ 
ವಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿ 
ಸಿದಳು. ಆಗ ಈಶ್ವರನು ಗಂಗಾದೇವಿಯ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ತನ್ನ 
ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಮಾಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಪರಸ್ಪರಾಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಶ್ವರನು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಅತಿ ನೇಗವಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಧುಮುಕುವ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿದನು. 


೩೪. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದುನಿಂತಿರುವ ಭಗೀರಥನನ್ನು 
ಕೋಡಿ ಇವನು ತಪಃಕ್ಲೇಶಗಳಿಂದ ಕ್ಷೀಣನೂ ಖಿನ್ನನೂ ಕ್ಷುಕ್ಬಿಪಾಸಾಹೀಡಿತನೂ 
ಆಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದನು. 


೩೫. ಈ ಭಗೀರಥನು ಈ ಗಂಗಾನದಿಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೇ ಮೊದಲೇ 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರತಸಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿರುವನು. ಆಗ 
ನಾನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕೋಪವನ್ನು ಶಮನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹಿ ವಚಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಧಾರಣಂ ಪ್ರತಿ । 
ತತೋ ವಿಸರ್ಜಯಾಮಾಸ ಸಂರುದ್ಧಾ ೦ ಸ್ಟೆ (ನೆ ತೇಜಸಾ । 


ನದೀಂ ಭಗೀರಥಸಾ ರ್ಥೇ ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ತೋಷಿತೆಃ Hak 


ತತೋ ನಿಸ್ಫಜ್ಯಮಾನಾಯಾಃ ಸ್ರೋತಸ್ತೃತ್ಸ ತೆಪ್ಲತಾಂ ಗತಂ । 


ಇರದು 


ತ್ರಯಃ ಪ್ರಾಚೀನುಭಿಮುಖಂ ಪ್ರತಿಚೀಂ ತ್ರಯ ಏವ ತು 1೩೭॥ 


ನದ್ಕಾಃ ಸ್ರೋತಸ್ತು ಗಂಗಾಯಾಃ ಪ್ರತ್ಯಪದ್ಯತ ಸಪ್ತಧಾ.। 
ನಲಿನೀ ಹ್ರಾದಿನೀ ಚೈನ ಪಾವನೀ ಚೈನ ಪ್ರಾಗ್ಗತಾ ೩೦ 


ಸೀತಾ ಚಕ್ಷುಶ್ನ ಸಿಂಧುಶ್ಚ ಪ್ರ ಪ್ರತೀಚೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಸಪ್ತ ಮಾತ್ವನುಗಾ ತಾಸಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಭಗೀರಥೀ HAF, 


೩೬, ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಮಾತನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಸೆರನೇರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಶಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಡೆದಿದ್ದ 
ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನಿಗೋಸ್ಟರವಾಗಿ ಅವನ ಉಗ್ರತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಫಲರೂಪವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟನು. 


೩೭. ಈಶ್ವರನು ತಲೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟ ಗಂಗೆಯು ಏಳುವಿಧವಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂರುನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಾ 2 ಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಇತರ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪತಿ ಶ್ಚಿಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿಯೂ ಉಳಿದ ಒಂದು ನದಿಯು ಭಗೀರಥನ ಮಾರ್ಗಾನುಸಾರವಾ 
ಗಿಯೂ ಹೊರಟವು. 


೩೮-೩೯. ಹೀಗೆ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹವು ಏಳುವಿಧವಾಗಿ ಹೊರಟವು. ಆ ಎಳು 
ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಲಿನೀ, ಹ್ರಾದಿನೀ, ಪಾವನೀ ಎಂಬ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಕ್ಕೂ 
ಸೀತಾ, ಚಕ್ಷುಃ ಸಿಂಧು ಎಂಬ ಮೂರು ನದಿಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಉಳಿದ ಒಂದು 
ನದಿಯು.ಭಗೀರಥನ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಭಾಗೀರಥೀ ಎಂಬ ನಾಮದಿಂದ 
ಭಗೀರಥನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೂ ಹೊರಟವು. 
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ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಗೀರಥೀ ಯಾಸಾ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲನಣೋದರಧಿಂ । 
ಸಸ್ತೈತಾ ಭಾವಯಂತೀಹ ಹಿಮಾಹ್ಟಂ ನರ್ಷಮೇವತು 8೪೦ 8 


ಪ್ರಸೂತಾಃ ಸಪ್ತ ನೆದ್ಮಸ್ತಾಃ ಶುಭಾ ಬಿಂದುಸರೋದ್ಭವಾಃ । 
ನಾನಸದೇರ್ಶಾ ಭಾವಯನ್ಮೋ ಮ್ಲೇಚ್ಛಸ್ರಾಯಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥೪೧॥ 


ಉಪಗ ಸೈಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯತೋ ನರ್ಷತಿ ನಾಸವಃ । 
ಸಿರಿಂಧ್ರಾ೯ ಕುಂತಲಾಶೀರ್ನಾ ಬರ್ಬರಾನ್ಕವರ್ಸಾ ದ್ರುಹರ್ಹಾ h ೪೨॥ 
ರುಷಾಣಾಂಶ್ಚೆ ಕುಣಿಂದಾಂಶ್ಚ ಅಂಗಲೋಕವನರಾಶ್ಚಯೇ । 
ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಿಧಾ ಸಿಂಧುಮರುಂ ಸೀತಾಃಗಾತ್ಸಶ್ಲಿಮೋಡಧಿಂ ೪೪೩೬ 
ಅಥ ಚೀನಮರೂಂಕ್ಹೈನ ನಂಗರ್ಣಾ ಸರ್ವಮೂಲಿಕಾ೯ । 


ಸಾಧ್ರಾಂಸ್ತು ಷಾರಾಂಸ್ತಂಪಾರ್ಕಾ ಪಹ್ನರ್ವಾ ದರರ್ದಾ ಶರ್ಕಾ । 
ಏರ್ತಾ ಜನಸರ್ದಾ ಚಕ್ಷುಃ ಸ್ರಾನಯಂತೀ ಗತೋದದಧಿಂ ॥ ೪೪ ॥ 





೪೦. ಭಾಗೀರಥೀನಾಮಕಳಾದ ಗಂಗೆಯು ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು. ಹೀಗೆ 
ಏಳು ಗಂಗಾನದಿಗಳು ಹಿವ. ವರ್ಷವನ್ನು ಪವಿಶ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೪೧. ಅತಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ಆ ಏಳು ನದಿಗಳು ಬಿಂದುಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಹುಟ್ಟಿ 
ಪವಿಶ್ರವಾದ ನಾನಾದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮ್ಲೇಂಚ್ಚದೇರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಸೇರುವುವು. 

೪೨-೪೩. ದೇವೇಂದ್ರನು ಯಾವದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುವನೋ ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಸಂಚರಿಸುವಳು. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋದಂಥ 
ಸೀತಾನದಿಯು ಸಿರಿಂಧ್ರ, ಕುಂತಲ, ಚೀನ, ಬರ್ಬರ, ಯವನ, ದ್ರುಹ, ರುಷಾಣ, 
ಕುಣಿಂದ, ಅಂಗ ಲೋಕವರವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಂಧುದೇಶದ 
ಮರುಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿದು ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 

೪೪. ತರುವಾಯ ಚನ್ಸುರ್ನಾಮಕಗಂಗೆಯು ಚೀನ, ಮರು, ನಂಗಣ್ಕ 
ಸರ್ವಮೂಲಿಕ, ಸಾಂದ್ರ. ತುಷಾರ, ತಂಪಾಕ, ಪನ್ನವ, ದರದ, ಶಕ ಈ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸಿ ಸಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 


1೨2 


ಶ್ರೀಮದ್ದಾಯುಪುರಾಣಂ 


ದರದಾಂಶ್ಚ ಸಕಾಶ್ಮೀರ್ರಾ ಗಾಂಧಾರ೯ ನರರ್ಪಾ ಪ್ರರ್ದಾ । 
ಶಿವಪೌರಾನಿಂದ್ರಹಾರ್ಸ್‌ ವದಾತೀಂಶ್ಲ ವಿಸರ್ಜರ್ಯಾ 


ಸೈಂಧರ್ವಾ ರಂಧ್ರಕರಕ್ಕಾ ಭ್ರಮರಾಭೀರರೋಹಕ್ಕಾ । 
ಶುನಾಮು ಖಾಂಶ್ಹೋದರ್ಧ್ವಮನರ್ನೂ ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸೇವಿರ್ತಾ 


ಗಂಧರ್ವಾ೯ ಕಿನ್ನರಾ ಯರ್ಕ್ಸಾ ರಕ್ಷೋನಿದ್ಯಾಧರೋರಗರ್ಗಾ । 
ಕಲಾಪಗ್ರಾಮಕಾಂಶ್ಚೈನ ಪಾರರ್ದಾ ಸೀಗರ್ಣಾ ಖರ್ಸಾ 


ಕಿರಾತಾಂಶ್ಚ ಪುಲಿದಾಂಶ್ಚ ಕುರ್ಯ೯ ಸಭರತಾನಸಿ । 
ಸಂಚಾಲಕಾಶಿನಾತ್ಸ್ಯಾಂಶ್ಚ ಮಗಧಾಂಗಾಂಸ್ತಥೈವ ಚ 


ಬ್ರಹ್ಮೋತರಾಂಶ ವಂಗಾಶ್ಚ ತಾಮಲಿಷ್ತಾಂಸ್ತಥೈನ ಚ। 
ಏರ್ತಾ ಜನಪದಾಸಾರ್ಯಾ೯ ಗಂಗಾ ಭಾನಯತೇ ಶುರ್ಭಾ 


ತತಃ ಪ್ರತಿಹತಾ ನಿಂಧ್ಕೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ದಕ್ಷಿಣೋದಧಿಂ । 
ತತಶ್ವಾಹ್ಲಾದಿನೀ ಪುಣ್ಯಾ ಪ್ರಾಚೀನಾಭಿಮುಖೀ ಯಯಾ 


೪ ೪೫ ॥ 


1 ೪೬ ॥ 


H ೪೭ ॥ 


1೪೮ ॥ 


॥ ೪೯ ॥ 


1೫೦ 


೪೬-೫೦. ಸ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ಗಂಗೆಯಾದರೋ ದರದ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ಗಾಂಧಾರ, 


ವರಪ, ಶ್ರದ, ಶಿವಪೌರ, ಇಂದ್ರಹಾಸ, ವದಾತ್ಮೀ, ವಿಸರ್ಜಯ, ಸೈಂಧವ, ರಂಧ್ರ 
ಕರಕ, ಭ್ರಮರ, ಆಭೀರ, ರೋಹಕ, ಶುನಾಮುಖ, ಊರ್ಧ್ವಮನು, ಸಿದ್ಧ 
ಚಾರಣರು, ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ, ರಾಕ್ಷಸ, ವಿಧ್ಯಾಧರ, ಉರಗ, ತೆನ್ನರ ಇವರಿಂದ 


ಸೇವಿತವಾದ ದೇಶ ಕಲಾಪಗ್ರಾಮ, ಪಾರದ, ಸೀಗಣ, ೩ಸ, ಕಿರಾತ, ಸುಲಿಂದ, 


ಕುರು, ಭಾರತ, ಪಾಂಚಾಲ, ಕಾಶಿ, ಮತ್ತೆ | ಮಗಧ, ಅಂಗ, ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರ, ವಂಗ, 


ನಲ? 


ತಾಮಲಿಸ್ತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳನ್ನು ಸವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ಭಕ್ತರ ಭ.ಕ್ತಿಮು 
ಕ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ, ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ದಶ್ರಿಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 
ತರ.ವಾಯ ಆಹ್ಲಾದಿನೀನಾವ:ಕಗಂಗೆಯು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭ 


ಪ್ಲಾನಯಂತ್ಕುಪಭೋಗಾಂಶ್ಚ ನಿಷದಾನಾಂಚ ಜಾತಯಃ । 
ಧೀವರಾನೃಷಿಕಾಂತ್ಚೈನ ತಥಾ ನೀಲಮುಖಾನಪಿ ॥೫೧॥ 


ಕೇರಲಾನುಷ್ಟ್ವಾಕರ್ಣಾಂಶ್ಚ ಕರಾತಾನಪಿ ಚೈನ ಹಿ । 
ಕಾಲೋದರ್ರಾ ವಿನರ್ಣಾಂಶ್ಚ ಕುಮಾರಾ ಸ್ವರ್ಣಭೂಸಿರ್ತಾ 8೫೨ ॥ 


ಸಾ ಮಂಡಲೇ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ತಿರೋಭೂತಾಃನುಪೂರ್ವತಃ । 
ತತಸ್ತು ಪಾವನೀ ಚೈವ ಪ್ರಾಚೀಮೇವ ದಿಶಂಗತಾ 8೫೩1 


ಅಸರ್ಥಾ ಭಾನಯಂತೀಹ ಇಂದ್ರದ್ಕುಮ್ನಸರೋಪಿ ಚ । 
ತಥಾ ಖರಪಥಾಂಕ್ಚೈನ ಇಂದ್ರಶಂಕುಪಥಾನಸಿ ॥ ೫೪ ॥ 


ಮಧಥ್ಯೇನೋದ್ಯಾನಮಸ್ವಾರ್ರಾ ಕುಥಪ್ರಾನರರ್ಣಾ ಯಯೌ | 
ಇಂದ್ರದ್ದೀಪಸಮುದ್ರೇ ತು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲನಣೋದಧಿಂ 8 ೫೫ ॥ 


ತತಶ್ಚ ನಲಿನೀ ಚಾಗಾತ್‌ ಪ್ರಾಚೀಮಾಶಾಂ ಜವೇನ ತು । 
ತೋಮರಾ೯ ಭಾನಯಂತೀಹ ಹಂಸಮಾರ್ಗಾ೯ ಸಹೂಹುರ್ಕಾ ॥ ೫೬ ॥ 


೫೧-೫೩. ಹ್ಲಾದಿನೀನದಿಯು ಉಪಭೋಗ, ನಿಷಾದ, ಧೀವರ, ಖುಸಿಕ, 
ನೀಲ, ಕೇರಲ, ಉಸ್ಟ್ರಕರ್ಣ, ಕೆರಾತ್ಕ ಕಾಲೋದರ, ವಿವರ್ಣ, ಕುಮಾರ, ಸ್ವರ್ಣ 
ಭೂಷಿತ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವುದು. (ಅದು ಈ ಜೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು). 
ಅನಂತರ ಪಾವನೀನದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹರಿಯುವುದು. 


೫೪೨೫೫. ಪಾವನೀನದಿಯು ಆಸಥ, ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ, ಸರಸ್ಸು, ಖರವಥ, 
ಇಂದ್ರಶಂಕುಪಥ, ಮದ್ಯೋಧ್ಯಾನ, ಅಸ್ಪಾರ, ಕುಥಪ್ರಾವರಣ ಈ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಹಿಸಿ ಇಂದ್ರದ್ವೀಪದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೫೬-೫೮. ಅನಂತರ ನಲಿನೀನಾಮಕ ಗಂಗೆಯು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ತೋಮರ, ಹಂಸಮಾರ್ಗ, ಸಹೂಹುಕ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಹೊರಟು 
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ಪೂರ್ವಾ ದೇಶಾಂಶ್ಚ ಸೇವಂತೀ ಭಿತ್ವಾ ಸಾ ಬಹುಧಾ ಗಿರೀ । 
ಕರ್ಣಪ್ರಾವೆರಣಾಂಕ್ಲೈವ ಸ್ರಾಸ್ಯಚಾಶ್ಚಮುಖಾನಪಿ ॥ ೫೭ ॥ 


ಸಿಕತಾಸರ್ವತಸರೂ೯ ಗತ್ವಾ ನಿದ್ಯಾಧರಾ೯ ಯಯ್‌ । 
ನೇನಿಮಂಡಲಕೋಸ್ಕೇ ತು ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ.ಸಾ ಮಹೋದಧಿಂ !೫೮॥ 


ತಾಸಾಂ ನದ್ಮುಸನದ್ಮಶ್ನ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಉಪಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ H ೫೯ 


ವಸ್ಪೋಕಸಾಯಾಸ್ತೀರೇ ತು ವಾರಿಸುರಭಿವಿಶ್ರುತೇ। 
ಹರಿಶೃಂಗೇ ತು ವಸತಿ ನಿರ್ದ್ವಾ ಕೌಬೇರಕೋ ವಶೀ H&oN 


ಯಜ್ಞೋಸೇತಃ ಸ ಸುಮಹಾನಮಿತೌಜಾಃ ಸುವಿಕ್ರಮಃ । 
ತತ್ರಾಗಸ್ತ್ಯೇಃ ಪರಿವೃತೋ ನಿದ್ವದ್ಭಿರ್ಬ್ರಹ್ಮರಾಶ್ಷಸೈಃ। 
ಕುಬೇರಾನುಚರಾ ಹ್ಯೇತೇ ಚತ್ವಾರಸ್ತತ್ಸಮಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೪೬೧॥ 


ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅನೇಕ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಕರ್ಣಪ್ರಾವರಣ 
ಅಶ್ವಮುಖ, ವ.ರಭೂಮಿಯ ಸಿಕತಾಪರ್ವತ, ವಿಧ್ಯಾದರಗಿರಿಯ ಮೂಲಕ ಹರಿದು 
ನೇಮಿಮ:ಂಡಲದ ಕೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತದೆ. 


ರ್ಶ. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯಾಗಿ ಮಳೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೀಳುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರ 
ನನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ. 


೬೦. ಪಂಡಿತನೂ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ಕೌಚೀರಕನ. (ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯುನು) 
ವಸ್ತೌಕಸಾಕೀರದಲ್ಲಿರುವ ಜಲದಿಂದಲೂ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದಲೂ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಹರಿ 
ಶೃಂಗಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನು 


೬೧. ಈ ಕುಬೇರನ ಭೃೃತ್ಯನು ಯ.ಜಮಾನಶಾಲಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮನೂ ಅಮಿತ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಮಹಾತೇಜಿಸ್ತಿಯೂ ಆಗಿ ಮಹಾಪಂಡಿತರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯರು, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಠಾಕ್ರಸರು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಇಂತಹ ಕುಬೇರನ ಭೃತ್ಯರು ನಾಲ್ವರು ಇರುವರು. 
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ನಿವನೇನ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಯದ್ಧಿಃ ಪರ್ವತವಾಸಿನಾಂ । 
ಸರಸ್ಪರೇಣ ದ್ವಿಗುಣಾ ಧರ್ಮತಃ ಕಾನುತೊರ್ಥತಃ H&S 


ಹೇಮಕೂಜಸ್ಯ ಪೈ ಪ್ಲೆ € ತು ಸಾಯನೆಂ ನಾಮ ತತ್ಸ ರಃ । 
ಮನಸ್ವಿನೀ ಪ್ರ ಪೆ ಭನೆ "ತಸ್ಮಾ ಜೊ ೀತಿಸ್ಮತೀ ಚಸಾ 1೬೩./ 


ಅವಗಾಸ್ಕ ಹ್ಯುಭಯತಃ ಸಮುದ್ರೋ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಾೌ | 
ಸರೋ ವಿಸ್ಟಪದಂ ನಾಮ ನಿಷಧೇ ಪರ್ವತೋತ್ತಮೇ 1೬೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಯಂ ಪ್ರಭವತಿ ಗಾಂಧರ್ನಾ ನಾನ್ಶಲೀ ಚ ಯಾ। 
ಮೇರೋಃ ಪಶ್ಚಾತ್‌ ಪ್ರಭವತಿ ಪ್ರದಶ್ಚಂದ್ರಪ್ರಭೋ ಮಹಾ 8೬೫ ॥ 


ತತ್ರ ಜಂಬೂನದೀ ಪುಣ್ಕಾ ಯಸ್ಕಾಂ ಜಾಂಬೂನದಂ ಶುಭಂ । 
ಪಯೋದಂತು ಸರೋ ನೀಲೇ ಸುಶುಭ್ರಂ ಪುಂಡರೀಕವತ್‌ ೬೬೫ 


೬೨. ಪರ್ವತವಾಸಿಗಳ ಮಹದೈಶ್ವರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಮೃದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಹೀಗೆಯೇ 
ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಗಳ ನಿಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಿಗಿಂತ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ದ್ವಿಗುಣಾಧಿಕರಾಗಿರುವರು. 


೬೩ ಹೇಮಕೂಟಗಿರಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಯನವೆಂಬ ಸರೋವರವಿರು 
ತ್ತದೆ, ಅದರಿಂದ ಮನಸಿ ನೀ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮತಿಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 


೬೪. ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ನಿಷಧಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಣುಪದವೆಂಬ ಮಹಾಸಕೋವರವು ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರು 
ವುದು, 

೬೫. ಟಟ ಗಾಂಧರ್ವೀ, ನಲ್ಬಲೀ ಎಂಬ ಎರಡು ಮಹಾನದಿ 
ಬಹುದೂರವಾಗಿ ಹರಿಯುವುವು. ಮೇರುಗಿರಿಯ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹ ೦ಬ ದೊಡ್ಡ ಮಡುವಿರುವುದು. 


pp & 
(ಲ್ನ 
ಲೆ 
ಕ್ರಿ 
ನ 


೬೬, ಆ ನೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಜಾಂಬೂನದಿಯು ಹರಿಯುತ್ತದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ.ವೂ ಶುಭಕರವೂ ಆದ ಕಮಲಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು 
ಸಯೋಧದನಾಮಕವೂ ಅತ್ಯಂತ ಶುಭ್ರವೂ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಸಹಿತವು ಆದ ಸರೋವರವು 
ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಪುಂಡರೀಕಾ ಸಯೋದಾ ಚೆ ತಸ್ಮಾನ್ಸದೆ್ಕೌ ನಿನಿರ್ಗತೇ 1 
ಶ್ಲೀತಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ಪುಣ್ಮಂ ಸರಸ್ತೂತ್ತರಮಾನಸಂ ! ೬೭ ॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚ ಮೃಗಕಾಂತಾ ಚ ತಸ್ಮಾಡ್ವೇ ಸಂಬಭೊನತುಃ | 
ಮಧುಮತ್ಸರಃ ಪುಣ್ಯಂಚ ಸದ್ಮನಾನನ್ವಿಸಾಕುಲಂ 1೬೮ ॥ 


ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ಮಧುವತ್ಸರ್ವತಃ ಸುಖಂ । 
ರುದ್ರಕಾಂತನಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ನಿರ್ಮಿತ ತದ್ಭನೇನ ತು ॥ ೬೯ ॥ 


ಅನ್ಯೇ ಚಾಪ್ಯತ್ರ ನಿಖ್ಯಾತಾಃ ಪದ್ಮನಾನದ್ದಿಜಾಕುಲಾಃ । 
ನಾಮ್ನಾ ರುದ್ರಾ ಜಯಾ ನಾಮ ದ್ವಾದೆಶೋದಧಿಸನ್ನಿಭಾಃ ॥೭೦॥ 





೬೭. ಆ ಸರಸ್ಸಿನಿಂದ ಪುಂಡರೀಕೆ ಪಯೊದೆಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು 
ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವುವು. ಶ್ವೇತನರ್ವತನಿ೧ದ ಸುಣ್ಯಕರವಾದ ಉತ್ತರಮಾನಸ 
ಸರೋವರವು ಜನಿಸುವುದು. 


೬೮. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನೆ ಮೃಗಕಾಂಕೆಗಳೆಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು 
ಉತ್ಪನ್ನನಾಗಿವೆ. ಅತಿಪವಿತ್ರವೂ ಕವುಲಗಷು, ಮಾನುಗಳು, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇನ್ರಗಳಿಂದ 
ಸಹಿತವೂ ವ;ಥುವ:ಂತನಾಮಕವೂ ಅದ ಸರೋವರವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. 

೬೯. ಆ ಮದುಮತ್ಸರೋವರವು ಕಲ್ಪವೃಗಳದ ವ್ಯಾಪ್ತವೂ, ಸರ್ವತ್ರ 
ಸುಖಸ್ರದವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ರ.ದ್ರಕಾಂತವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ನಾಮವನ್ನು 
ಈಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನು. 


೭೦ ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕವ.ಲ್ಲ ಮಾನು ಪಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, 
ರುದ್ರಾ, ಜಯಾ, 'ನಾಮಕಗಳೂ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸಮಾನಗಳೂ ಆದ ಬೇರೆಯಾದ 
ಹನ್ನೆರಡು ಸರೋವರಗಳು ಬಹಳ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 
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ತೇಭ್ಯಃ ಶಾಂತಾ ಚ ಮಾಧ್ದ್ವೀ ಚ ದ್ವೇ ನದ್ಗೌ ಸಂಬಭೂನತುಃ । 


ತೆ 
ಯಾನಿ ಕಿಂಪುರುಷಾದ್ಯಾನಿ ತೇಷು ದೇವೋ ನ ನರ್ಷತಿ H ೩೧ 


ಉದ್ಬಿಚ್ಚಾನ್ಕುಂಡಕಾನ್ಮತ್ರ ಪ್ರೆನ ವರ್‌ಂಶಿ ಸರಿದ್ವ ರಾ$ | 


ಯೋ ದುಂದುಭಿಕ್ಲೈ ನ ಧೂಮ್ರ” ಸವ ಮಹಾಗಿರಿಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ಇಪ 


ಪೂರ್ನಾಯತಾ ಮಹಾಭಾಗಾ ನಿನ್ನುಗಾ ಲನಣಾಂಭಸಿ | 
ಚಂದ್ರಕಂಕಸ್ತಥಾ ಪ್ರಾಣೋ ಮಹಾನಗ್ನಿಃ ಶಿಲೋಚಃ | 
ಉಡೆಗ್ಕಾತಾ ಉದೀಚ್ಯಾಂತಾ ಅವಗಾಢಾ ಮಹೋದಧಿಂ ೭೩ 


ಸೋಮಕಕ್ಟೆ ವರಾಹಶ್ಚ ನಾರದಶ್ಚ ಮಹೀಧರಃ । 
ಪ್ರತೀಚೀಮಾಯತಾಸ್ತೇ ನೈ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಲವಣೋದಧಿಂ 4೭೪ ॥ 





೭೧. ಆ ಸರೋವರಗಳಿಂದ ಶಾಂತಾ ಮಾಧ್ವ್ವೀ ನಾಮಕಗಳಾದ ಎರಡು 
ಮಹಾನದಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿವೆ. ಆ ನದಿಗಳು ಕೆಂಪುರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವುವು 
ಕಿಂಪುರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


೭೨. ಅ ಕಿಂಸುರುಷಾದಿ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಭೂವಿಯಿಂದಲೆ ಜಲವು ಚುಲಿಮೆ 
ಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ ನದೀರೂಪವಾಗಿ ತುರಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಜಸಭ್ರ ದುಂದುಭಿ, 
ಧೂಮ್ರವೆಂಬ ನುಹಾಸರ್ವತಗಳು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 

೭೩ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಮಹಾನದಿಗಳು ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖಗಳಾಗಿ 
ಹರಿದು ಲವಣಸಮ:ದ್ರವನ್ನು ನೇರುವುವು ಚಂದ್ರಕಂಕ, ಪ್ರಾಣ, ಮಹಾಗ್ನಿಪರ್ವತ 
ಇವು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಉತ್ತರನಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀಡಿಕೊಂಡಿವೆ. (ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡಿವೆ). 

೭೪. ಸೋಮಕ, ವರಾಶ. ನಾರದವೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ಹರಡಿ ಲವಣಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸ್ರವೇಕಿಸುತ್ತನೆ. 
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ಚಕ್ರೋ ಬಲಾಹಕಸಕ್ಲೈವ ಮೈನಾಕಕ್ಕೈವ ಪರ್ವತಃ । 
ಆಯತಾಸ್ತೇ ಮಹಾಶೈಲಾಃ ಸಮುದ್ರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರತಿ 
ಚಂದ್ರಮೈ ನಾಕೆ ಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ನಿದಿಶಂ ದಕ್ಷಿಣಂ ಪ್ರತಿ । ॥ ೭೫ ॥ 


ತತ್ರ ಸಂವರ್ತಕೋ ನಾಮ ಸೋಗ್ನಿಃ ಪಿಬತಿ ತಜ್ಜಲಂ | 
ನಾಮ್ನಾ ಸಮುದ್ರಪಃ ಶ್ರೀಮಾನೌರ್ವಃ ಸವಡವಾಮುಖಃ H 2೬ 


ದ್ವಾದಶೈತೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಹಿ ಸರ್ವತಾ ಲವಣೋದಧಿಂ । 
ಮಹೇಂದ್ರಭಯವಿತ್ರಸ್ತಾಃ ಪಕ್ಷಚ್ಛೇದ ಭಯಾತ್ತದಾ । 
ಯದೇತದೃಶ್ಶತೇ ಚಂದ್ರೇ ಶ್ವೇತೇ ಕೃಷ್ಣಶಶಾಕೃತಿಃ 1೭೭॥ 


ಭಾರತಸ್ಯ ತು ವರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದಾಸ್ತೇ ನವ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಇಹೋಧಿತಸ್ಕ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಥಾನ್ಕೇನ್ಯತ್ರ ನೋದಿತೇ 8೭೮॥ 





೭೫. ಚಕ್ರ, ಬಲಾಹಕ, ಮೈನಾಕಗಳೆಂಬ ನನಗು ಅತಿವಿಶಾಲವಾಗಿ 
ದಕ್ಷಿಣಸಮುದ್ರದ ಮೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿವೆ. ಚಂದ್ರ ನೈನಾಕ ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ರ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ Me ಆಗ್ನೇಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಡಬಾಮುಖಿವಿರುತ್ತದೆ. 

೭೬. ಅಲ್ಲಿ ಸಂವರ್ತಕನಾವ,ಕವಾದ ಅಗ್ಗಿಯು (ಪ್ರಲಯಾಗ್ಮಿ ಯು) ಸಮುದ್ರ 
ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ದೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ಸವೆಂದೂ ಕಾಂತಿವಂತವಾದ 
ಔರ್ವಾಗ್ಗಿಯೆಂದೂ ವಡವಾಮುಖವೆಂದೂ ನಾಮ ಸ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿವೆ. 


೭೭. ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡು ಸರ್ವತಗಳು ದೇವೇಂದ್ರನ ನು ಸಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಛೇದಿಸುವನೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುತ್ತವೆ ವೆ. ಅತಿಶುಭ್ರನಾದ 
ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಶಶಾಕಾರವಾದ ಕಳಂಕವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಗುರುತಾಗಿದೆ. 


೭೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾರತವರ್ಸದಲ್ಲಿ ನವದ್ವಿ ೇಸಗಳವೆಯೆಂದು ಭೇದಗಳು 
ನಿರೂಪಿತಗಳಾಗಿವೆ.  ಚಂದ್ರೋದಯ.ವಾದರೆ ಮ ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ತೋರು 
ವಂತೆ ಬೇರೆ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣು ತಃ ಇಲ್ಲ. 
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ಉತ್ತರೋತ್ತರಮೇತೇಷಾಂ ವರ್ಷಮುದಡ್ದಿಶ್ಶತೇ ಗುಣೈಃ । 
ಆರೋಗ್ಮಾಯುಃ ಪ್ರಮಾಣಾಭ್ಯಾಂ ಧರ್ಮತಃ ಕಾಮತೋರ್ಥ೯ತಃ॥ ೭೯ ॥ 


ಸಮನ್ವಿತಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಗುಣೈರೇಶೈಸ್ತು ಭಾಗತಃ । 
ವಸಂತಿ ನಾನಾಜಾತೀನಿ ತೇಸು ವರ್ಸೇಸು ತಾನಿ ವೈ | 
ಇತ್ಯೇಸಾಃಧಾರಯತ*್‌ ಸರ್ವಂ ಪೃಥ್ವೀ ವಿಶ್ವಂ ಜಗಸ್ಥಿತಾ H ಲಿಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ  ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ?? 
ನಾಮ ಸಸ್ರಚೆತ್ವಾರಿಂರೋಧ್ಕಾಯಃ 


ರ. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ನವವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರವಾಗಿ 
ಒಂದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವೀಪವು ಆಯುಸ್ಸು, ಆರೋಗ್ಯ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥಕಾಮ, 
ಗುಣ ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿವೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ 
ಗುಣಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. 


೮೦. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಅನೇಕ ವಿಧವೂ ನಾನಾ 
ಜಾತೀಯವೂ ಆದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆ ನವದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವುವು, 
ಹೀಗೆ ಈ ಭೂಮಾತೆಯು ವಿವಿಧರೂಪವೂ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮರೂಪವೂ ಆದ 
ಈ ವಿಶ್ವವನ್ನೇ ಧರಿಸಿರುವಳೆಂದು ಸೂತರು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ವಿಶ್ವಸ್ಥಿತಿ ಕಥನ "ನೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೀಳನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ನಲವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


ye 


ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾಸಸರ್ವತವೂ, ಮಂದಾಕಿನೀನನಿಯೂ, 
ನಂದನವನವೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಗಿರಿಯೂ, ಅಚ್ಛೋದಸರೋವರವೂ, 
ಅಚ್ಛೋದನದಿಯೂ, ಜೈತ್ರನನವೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಆಗ್ಲೇಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಮಶೃಂಗ 
ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಮಣೀಶ್ವರಯಕ್ಷನು ವಾಸಿಸುವನು. ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈದ್ಯುಗಿರಿಯು 
ಹೊಳೆಯುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಭಗೀರಥನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಅವಳಿಂದ ಏಿತೃಗಳನ್ನುದ್ದರಿಸಿದನು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಈಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ನಲಿನೀ, ಹ್ರಾದಿನೀ, ಪಾವನೀ, ಸೀತಾ, ಚಕ್ಷು, ಸಿಂಧು ಮತ್ತು ಭಾಗೀರಥೀ ಎಂದು 
ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. 
ಹೇಮಕೂಟಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಯನ ಸರಸ್ಸಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ವಿನೀ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮತೀ 
ನದಿಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿವೆ. ಬುಕ್ಷಭ್ರ ದುಂದುಭಿ ಧೂಮ್ರವೆಂಬ ಗಿರಿಗಳೂ 
ಸೋಮಕ, ವರಾಹ, ನಾಂದ ಪರ್ವತಗಳೂ ವಡವಾ ಮುಖವೂ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನ ಭಯದಿಂದ ಮೈನಾಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗಿರಿಗಳು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿವೆ. ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯು ಅನೇಕ ದ್ವೀನಗಳಿಂದ ನಾನಾವಿಧ 
ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 
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—l ಹರಿಃ ಓಮ್‌ |... 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 


॥ ಅಸ್ಪ ಚತ್ವಾರಿಂಕೋಃಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ಗ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇನಾಪಿ ವರ್ಷಸ್ಯ ಭಾರತಸ್ಯ ನಿಬೋಧತ । 
ದಶಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ಸಮತೀತ್ಯ ಮಹಾರ್ಣವಂ HO 


ತ್ರೀಣ್ಮೇನ ತು ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಾಯುತಂ | 
ಅತಸ್ತ್ರಿಭಾಗನಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನಾನಾಪುಸ್ಪಫಲೋದಯಂ HSN 


ವಿದ್ಯುದ್ವಂತಂ ಮಹಾಶೈಲಂ ತತ್ರೈಕಂ ಕುಲಸರ್ವ್ನತಂ । 
ಯೇನ ಕೂಟತಬೈರ್ನ್ನೇಕೈಸ್ತದ್ವೀಪಂ ಸಮಲಂಕೃತಂ 8೩8 





ನಲನಶ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಫೆ ಮುನಿವರ್ಯರೇ, ಈಗ 
ಭಾರತವರ್ಷದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿರುವ ದ್ವೀಪದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. 
ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಹತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತ್ರೀರ್ಣವಾದ ಸಮುದ್ರದ ಆಚೆಗೆ 
ಮೂರುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ಉದ್ದವೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂರರಷ್ಟು ಅಂದರೆ ಒಂಭತ್ತು 
ಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಆದ ನಾನಾ ಪುಷ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಭರಿತವೂ ಆವ 
ದ್ವೀಪವಿರುವುದು. 


೩. ೮ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್ವಂತವೆಂಬ ಮಹತ್ತಾದ ಕುಲಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. 
ಅನೇಕ ಶೃಂಗಗಳಿರುವ ಆ ಪರ್ವಕದಿಂದಆ ದ್ವೀಪವೆಲ್ಲವೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾಗಿರುವುದು. 
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ಪ್ರಸನ್ನ ಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾಸ್ತ್ರತ್ರ ನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ವಾಸ್ಕೆಸ್ತಸ್ಕ ತು ದ್ವೀಪೆಸ್ಕ ಪ್ರನೃತ್ವಾ ನಿನುಲೋದಕಾಃ HV 


ತಸ್ಯ ಶೈಲಸ್ಕ ಛಿಗ್ರೇಷು ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇಷ್ವಾಯತೇಷು ಚ 
ಅನೇಕೇಸು ಸಮೃದ್ಧಾನಿ ನಾನಾಕಾರಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ 1೫ 


ನೆರನಾರೀಸಮಾಢ್ಕಾನಿ ಮುದಿತಾನಿ ಮಹಾಂತಿ ಚ । 
ತೇಷಾಂ ತಲಪ್ರನೇಶಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶತಾನಿ ಚ Han 


ಪುರಾಣಿ ಸನ್ನಿನಿಸ್ಟಾನಿ ಸರ್ನತಾಂತರ್ಗತಾನಿ ಚ । 
ಸುಸಂಬದ್ಧಾನಿ ಚಾನ್ಯೋನ್ಯಮೇಕದ್ವಾರಾಣಿ ಚಾನ್ಯಥ 4೭ 


ದೀರ್ಫಶ್ಮಶ್ರುಧರಾತ್ಮಾನೋ ನಿಲಾ ಮೇಘಸಮಪ್ರಭಾಃ । 
ಜಾತಮಾತ್ರಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಅಶೀತಿಸರಮಾಯುಷಃ ॥ಳ॥ 








೪. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛವೂ ವಿಮಲವೂ ರುಚಿಯೂ ಶೀತಲವೂ ಆದ ಜಲ 
ದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳೂ ತಟಾಕಗಳೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೫. ಆ ಪರ್ವತದ ಅತಿವಿಸ್ಕೀರ್ಣವೂ ಅತ್ಯಂತದೀರ್ಥವೂ ಆದ ಗುಹೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನಾಕಾರಗಳೂ ಅತಿಸವೃದ್ಧಗಳೂ ಆದ ಅನೇಕ ನಗರಗಳೂ ಉಸವನಗಳೂ 
ಶೋಭಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೬. ಆ ನಗರಗಳು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಸರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ ಅನೇಕ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧವೂ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ಸಾವಿರಾರು ಕಾಲು 
ದಾರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿವೆ. 


೭ ಆನಗರಗಳು ಸರಸ್ಪರಸಂಬದ್ಧಗಳಾಗಿಯೂ ಪರ್ವತಾಂಶರ್ಗತವಾಗಿಯೂ 
ಸಾಲಾಗಿಯೂ ಕ್ರವ.ವಾಗಿಯೂ ಏಿಸಮಾರ್ಗನವುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
6 


೮-೯ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಧರ್ಮವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ ಫಲ 
ಮೂಲಭಕ್ಷಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು ಮತ್ತು ಗೋವುಗಳಂತೆ ಸಾಧುಗಳೂ ಅಹಂಭಾವ 
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ಶಾಖಾಮೃಗಸಧರ್ಮಾಣಃ ಫಲಮಾೌಲಾಶಿನಸ್ತಥಾ । 
ಗೋಧರ್ಮಣೋ ಹ್ಮನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಃ ಶೌಚಾಚಾರವಿನರ್ಜಿತಾಃ ೪೯1 


ತ ದ್ವೀಸಂ ತಾದೃಶೈಃ ಪೂರ್ಣಂ ಮನುಜೈಃ ಶ್ಲುದ್ರಮಾನುಸೈಃ । 
ಏವಮೇಶೇಂತರದ್ದೀಪಾ ವಾಖ್ಯಾತಾ ಆನುಪೂರ್ವಶಃ nH ೧೦1 


ವಿಂಶಶ್ರ್ರಿಂಶಚ್ಚ ಪಂಚಾಶತ್‌ ಸಟ್ಕಿಶೀತಿಃ ಶತಂ ತಥಾ । 
ಸಹಸ್ರಮಸಪಿ ಚಾಪ್ರ್ಯಕ್ತಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೧! 


ವಿಸ್ತೀರ್ಣಾಶ್ಚಾಯತಾಶ್ಚೈವ ನಾನಾಸತ್ವಸಮಾಕುಲಾಃ । 
ಬರ್ಹಿಣದ್ವೀಪಪರ್ವಾಣಿ ಕ್ಷುದ್ರದ್ವೀಪಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ ॥ ೧೨ । 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಪ್ರದೇಶಾತ್ತು ಸಡನ್ಕೇ ನಿನಿಧಾಶ್ರಯಾಃ । 
ಅತ್ರ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ನಾನಾರತ್ನಕರಾಃ ಕ್ಷಿತೌ 8 ೧೩॥ 


ಶೂನ್ಯರೂ ಶೌಚಾಚಾರವರ್ಜಿತರೂ ದೀರ್ಫವಾದ ಮಾತೆದಾಡಿಯುಳ್ಳವರೂ 
ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮರೂ ಎಂಟುನೂರುವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಪರಮದಯಾಳು 
ಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ರು. 


ಣಿ 
ಳು 


೧೦. ಆ ದ್ವೀಪವು, ಹೀಗೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಮನುಜರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಅನೇಕಾನೇಕ ಅವಾಂತರದ್ವೀ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. 


ಬ್ರಾ 
ನಗ 


೧೧-೧೨. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಕೆಲವು ನಗರಗಳು ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂವತ್ತು ಐವತ್ತು 
ಅರವತ್ತು ಎಂಭತ್ತು ನೂರು ಸಹಸ್ರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ 
ಸತ್ವಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಬರ್ಹಿಣದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ದ್ವೀಪಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು ಇವೆ 


೧೩. ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಾದ ಷಟ್‌ ದ್ವೀಪಗಳು ವಿವಿಧ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿಗಳಾಗಿಯೂ ಲೋಕಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ವಾಗಿಯೂ, ಮಾನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
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ಅಂಗದ್ವೀಸಂ ಯಮದ್ವೀಪಂ ಮುಲಯದ್ವೀಮೇವ ಚ । 
ಶಂಖದ್ವೀಪಂ ಕುಶದ್ವೀಪಂ ವರಾಹದ್ದೀಪಮೇವ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಂಗದ್ವೀಪಂ ನಿಬೋಧ ತ್ವಂ ನಾನಾಸಂಭಸಮಾಕುಲಂ । 
ನಾನಾನ್ಲೇಚ್ಛೆಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ತದ್ವೀಪಂ ಬಹುವಿಸ್ತರಂ' ॥ ೧೫ ॥ 


ಹೇಮವಿದ್ರುವಪೂರ್ಣಾನಾಂ ರತ್ನಾನಾಮಕರಂ ಕ್ಷಿತೌ । 
ನದೀಶೈಲವನೈಶ್ಚಿತ್ರಂ ಸನ್ನಿಭಂ ಲವಣಾಂಭಸಾ ೪ ೧೬॥ 


ತತ್ರ ಚಕ್ರಗಿರಿರ್ನಾಮ ನೈಕೆನಿರ್ಲೂರಕೆಂದರಃ । 
ತತ್ರ ಸಾತು ದರೀ ಚಾಸ್ಕ ನಾನಾಸತ್ರಮಾಶ್ರಯಾ ॥೧೭॥ 


೧೪. ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪ, ಯಮದ್ವೀಪ, ಮಲಯದ್ವೀಪ, 
ಶಂಖದ್ವೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಪ, ವರಾಹೆದ್ವೀಸ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪಗಳೆಂಬ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿವೆ. 


೧೫. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳ. ಅದು 
ಅನೇಕ ಸಂಘಗಳಿಗೆಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂನಾನಾನ್ಲೇಂಚ್ಛೆ ಗಣಗಳಿಂದ:ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿಯೂ 
ಅತಿವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೧೬. ಅ ಅಂಗದ್ವೀಪವು ಸುವರ್ಣರತ್ನಗಳ ವಿನಿಧಗಣಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ 
ನದಿಗಳು, ವನಗಳು, ಪರ್ವತಗಳು, ಇವುಗಳಿಂದ ನಿಚಿತ್ರವೂ ಲವಣಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಮವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೭ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅತಿನಿಸ್ತಾರವಾದ ಚಕ್ರಗಿರಿಯು ಅನೇಕ ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಗವಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರ್ವತದ ನದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ 
ವಾಸಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಸ ಮಧ್ಯೇ ನಾಗದೇಶಸ್ಕ ನೈಕದೇಶೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ಕೋಟಿಭ್ಯಾಂ ನಾಗನಿಲಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನದನದೀಪತಿಂ ॥ ೧೮ ೫ 


ಯಮದ್ವೀಪಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ನಾನಾರತ್ನಾಕರಾಚಿತೆಂ । 
ತತ್ರಾಪಿ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ನಾಮು ಸರ್ವತೋ ಧಾತುಮಂಡಿತಃ । 
ಸಮುದ್ರಗಾನಾಂ ಪ್ರಭನಃ ಪ್ರಭವಃ ಕಾಂಚೆನಸ್ಕ ತು ॥ OF i 


ತಥೈವ ಮಲಯದ್ದೀಪಮೇವಮೇವ ಸುಸೆಂವೃತಂ । 
ಮಣಿರತ್ನಾಕೆರಂ ಸ್ಫೀತಮಾಕರಂ ಕನಕಸ್ಯ ಚ ॥೨೦॥ 


ಆಕರಂ ಚಂದನಾನಾಂಚ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ತಥಾ*ಕರಂ । 
ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಕೀರ್ಣಂ ನದೀಪರ್ವತಮಂಡಿತೆಂ 130 


೧೮. ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಆ ಮಹಾಗಿರಿಯು ನಾಗದೇಶದ 
ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಆ ಗಿರಿಯು ತನ್ನ ಕೊನೆಯಿಂದ ನದನದಿಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದ 
ಸಮುದ್ರದ ತಳವನ್ನೂ ನಾಗಲೋಕವನನ್ನೂ ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿದೆ 


೧೯. ಎರಡನೆಯದಾದ ಯಮದ್ವೀಸವಾದರೋ ನಾನಾರತ್ವಗಳಿಂದ ಮಂಡಿ 
ತವೂ ಫಲವೃಕ್ಷಗಳಿಂದೆ ಭೂಷಿತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಢಾತುಗಳಿಂದ 
ಭೂಷಿತವಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತವಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಸಮುದ್ರಗಾಮಿಗಳಾದ 
ಅನೇಕ ನದಿಗಳಿಗೆ ಜನಕವಾಗಿಯೂ ಸುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೦. ಈ ಯಮದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ ಮಲಯದ್ವೀಸವೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ 
ವನಗಿರಿನದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ, ನವರತ್ತಗಳಿಗೆಆಶ್ರಯವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ, 
ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ ಆಗಿದೆ. 


೨೧. ಅದೂ ಕೂಡ ಚಂದನವನಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ಸಮದ್ರದಿಂದಾವೃತವೂ, 
ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜನರಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವೂ ನದೀಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 
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ತತ್ರ ಶ್ರೀಮಾಂಸ್ತು ಮಲಯಃ ಪರ್ವತೋ ರಜತಾಕರಃ । 


ಮಹಾಮಲಯ ಇತ್ಯೇವಂ ವಿಖ್ಯಾತೋ ವರಪರ್ವತಃ ॥ ೨೨ ॥ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಮಂದರಂ ನಾಮ ಪ್ರಥಿತಂಚ ಸದಾ ಕ್ಷಿತೌ । 

ಅಗಸ್ತ್ಯ ಭವನಂ ತತ್ರ ದೇನಾಸುರನಮಸ್ಕೃೃತಂ ॥ ೨೩ ॥ 
ತಥಾ ಕಾಂಚನಪಾದಸ್ಯ ಮಲಯಸ್ಕಾ ಪರಸ್ಯ ಹಿ | 
ನಿಕುಂಜೈಸ್ತೃಣಸೋಮಾಂಗೈರಾಶ್ರಮಂ ಪುಣ್ಯಸೇವಿತಂ 4 ೨೪ ॥ 


ನಾನಾಪುಸ್ಪಫಲೋಪೇತಂ ಸ್ವರ್ಗಾದಪಿ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ । 
ತತ್ರಾವತರತೇ ಸ್ವರ್ಗಃ ಸದಾ ಪರ್ವಸು ಪರ್ವಸು ॥ ೨೫ ॥ 


ತಥಾ ಶ್ರಿಕೂಟನಿಲಯೇ ನಾನಾಧಾತುನಿಭೂಸಿತೇ । 
ಅನೇಕಯೋಜನೋತ್ಸೇಧೇ ಚಿತ್ರಸಾನುದರೀಗೃಹೇ ॥ ೨೬ ॥ 


೨೨, ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುತವೂ ರಜತಮಯವೂ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವೂ 
ಆದ ಮಹಾಮಲಯಪರ್ವತವ್ರ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ 


೨೩. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದ್ವೀಪದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ 
ಎರಡನೆಯ ಮಂದರಗಿರಿಯೂ ಸಹ ಇರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ದೇವಾಸುರರಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಕೃತರಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯ ಕಿಮರ್ಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮವೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೪-೨೫. ಮಲಯ ಮತ್ತು ಮಂದರಗಿರಿಗಳ ಪಾದಗಳು, ಅಂದರೆ ತಪ್ಪಲುಗಳು 
ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಆಶ್ರಮಗಳು, ಲತಾಗ್ಭೃ್ರಹ, ತೃಣಾಂಗಣ್ಕ 
ಸೋಮಲತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರಿಂದ ಸೇವ್ಯವೂ ಆಗಿವೆ. ನಾನಾ 
ಪುಸ್ಪಫಲಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಧಿಕವಾಗಿಯೇ 
ಇವೆ. ಪ್ರತಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಇಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ 


೨೬ ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನಾಧಾತುವಿಶೇಸಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ 
ಅನೇಕ ಯೋಜನೋನ್ನತವೂ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೋಡುಕಲ್ಲುಗಳೂ ದರೀಗೃಹಗಳೂ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಹಿತವೂ ಆದ ತ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯ.ತ್ತಿದೆ. 
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ತಸ್ಯ ಕೂಟಿತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಹೇಮಪ್ರಾಕಾರತೋರಣಾ । 
ನಿರ್ಯೂಹನಲಭೀ ಚಿತ್ರಾ ಹರ್ಮ್ಮಪ್ರಾಸಾದಮಾಲಿನೀ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶತಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ತ್ರಿಂಶದಾಯಾಮಯೋಜನಾ । 
ನಿತ್ಕಪ್ರಮುದಿತಾ ಸ್ಪೀತಾ ಲಂಕಾ ನಾಮ ಮಹಾಪುರೀ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸಾ ಕಾಮರೂಪಿಣಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ರಾಕ್ಷಸಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ಆನಾಸೋ ಬಲದೃಷ್ತಾನಾಂ ತದ್ವಿದ್ಯಾದೇವವಿದ್ವಿಷಾಂ ॥ 
ಮಾನುಷಾಣಾಮಸಂಬಂಧಾ ಹೈಗಮ್ಮಾ ಸಾ ಮಹಾಪುರೀ u Fu 


ತಸ್ಯ ದ್ವೀಪಸ್ಯ ನೈ ಪೂರ್ನೇ ತೀರೇ ನದನದೀಸತೇ । 
ಗೋಕರ್ಣನಾಮಥೇಯಸ್ಯ ಶಂಕರಸ್ಯಾಲಯಂ ನುಹತ್‌ ೩0 





೨೭-೨೮, ರಮ್ಯವಾದ ಆ ತ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸುವರ್ಣಮಯ 
ವಾದ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳೂ ಪುರದ್ಹಾರಗಳೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪಟಗೃಹಗಳೂ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಮನೋಹರವೂ ಅರಮನೆಗಳೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಸಾಲುಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವೂ ಮುನ್ನೂರು ಯೋಜನಗಳ ಉದ್ದವೂ 
ನಿತ್ಯತುಷ್ಟರಾದ ಜನಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಆದ ಲಂಕಾನಗರಿಯು 
ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೨೯: ಆ ಲಂಕಾನಗರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾರೂಪಿಗಳೂ ಮಹಾತ್ಮರೂ ಬಲದಿಂದ 
ಗರ್ವಿತರೂ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದ್ವೇಷಿಗಳೂ ಆದ ಮಹಾರಾಕ್ಷಸರು 
ವಾಸಮಾಡುವರು ಮತ್ತು ಆ ಲಂಕಾಮಹಾನಗರಿಯು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಅಗಮ್ಯವಾಗಿಯೂ 
ಮನುಷ್ಯರ ಬಾಧೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವುದಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೩೦. ಆ ಲಂಕಾದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ನದೀಪತಿಯಾದ ಸಮುದ್ರದ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಗೋಕರ್ಣನಾಮಕನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅತಿವಿಶಾಲವಾದ ದೇವಾಲಯವು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 
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ತಥೈಕರಾಜ್ಯಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಶಂಖದ್ವೀಸಸಮಾಸ್ಥಿತಂ । 
ಶತಯೋಜನವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾಲಯಂ N೩೧ ೫ 


ತತ್ರ ಶಂಖಗಿರಿರ್ನಾನು ಧೌತಶಂಖದಲಪ್ರಭಃ । 
ನಾನಾರತ್ನಾಕರಃ ಪುಣ್ಯಾಃ ಪುಣ್ಯಕೃದ್ಧಿರ್ನಿಸೇನಿತಃ ॥ ೩೨ ॥ 


ಶಂಖನಾಗಾ ಮಹಾಪುಣ್ಕಾ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಭವತೇ ನದೀ । 
ಯತ್ರ ಶಂಖಮುಖೋ ನಾಮ ನಾಗರಾಜಃ ಕೃತಾಲಯಃ Naa 


ತಥೈವ ಕುಮುದದ್ವೀಪಂ ನಾನಾಪುಣ್ಕೋಸಪಶೋಭಿತಂ । 
ನಾನಾಗ್ರಾಮಸಮಾಕೀರ್ಣಂ ನಾನಾರತ್ನಾಕರಂ ಶಿವಂ 8 ೩೪ ॥ 


ಕುಮುದಾ ನಾಮ ಮಹಾಭಾಗಾ ದುಷ್ಟ ಚಿತ್ತನಿಬರ್ಹಣೀ | 
ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಭಗಿನೀ ಪ್ರಭಾಭಿಸ್ತಾಭಿರಿಜ್ಯತೇ ೩೫ ॥ 


೩೧-೩೨ ಹಾಗೆಯೇ ಶಂಖದ್ವೀಪವು ಏಕಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಅದು ನೂರುಯೋಜನ ನಿಸ್ತೀರ್ಣವಾಗಿಯೂ ನಾನಾ ನ್ಲೇಚ್ಛರ ಗುಂಪಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಶಂಖದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಶಂಖದಚೂರುಗಳಂತೆ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶಂಖಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದು ನಾನಾರತ್ನಗಳಿಗೆ ಗಣಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೩೩. ಆ ಶಂಖಗಿರಿಯಿಂದ ಮಹಾಪುಣ್ಯಪ್ರದವೂ ಅತಿ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಶಂಖ 
ನದಿಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಆ ನದಿಯಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಶಂಖಮುಖನೆಂಬ ನಾಗರಾಜನು 
ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೩೪. ಶಂಖದ್ವೀಸದಂತೆಯೇ ಕುಮುದದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ನಾನಾವಿಧ ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದಲೂ ಸೇವಿತವೂ ನಾನಾಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಸಂಕೀರ್ಣವೂ 
ನಾನಾರತ್ನ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆಗಿದೆ. 


೩೫. ಅದರಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾಗ್ಯದಾಯಕಳೂ ದುಷ್ಟರ ಸಂಹಾರಕಳೂ ಮಹಾ 
ದೇವನ ಭಗಿನಿಯೂ ಆದ ಕುಮುದಾದೇವಿಯು ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪತುತ್ತಾಳೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 


ತಥಾ ವರಾಹದ್ವೀಸೇ ಚ ನಾನಾಮ್ಲೇಚ್ಛ ಗಣಾಕುಲೇ | 
ನಾನಾಜಾತಿಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾಧಿಷ್ಠಾನಪತ್ತನೇ H ೩೬ 0 


ಧನಧಾನ್ಯ ಯುತೇ ಸ್ಪೀತೇ ಧರ್ಮಿಷ್ಠೆ ಜನಸಂಕುಲೇ | 
ನದೀಶೈಲವನೈಶ್ಚಿತ್ರೈರ್ಬಹುಪುಸ್ಪಫಲೋಪಗೈಃ 1೩೭! 


ವರಾಹಪರ್ವತೋ ನಾಮ ತತ್ರ ರಮ್ಯಃ ಶಿಲೋಚ್ಚಯಃ | 
ಅನೇಕಕಂದರದರೀಗುಹಾನಿರ್ದ್ಮುರಶೋಭಿತಃ ೩೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸುರಸಸಾನೀಯಾ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥತರಂಗಣೀ । 
ವಾರಾಹೀ ನಾಮ ವರದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಾಸ್ಯ ಮಹಾನದೀ Harn 


ವಾರಾಹರೂಪಾಣೇ ತತ್ರ ನಿಷ್ಣನೇ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣನೇ | 
ಅನನ್ಯದೇವತಾಸ್ತಸ್ಮೈ ನಮಸ್ಕುರ್ವಂತಿ ವಿಪ್ರಜಾಃ wu Vol 


೩೬-೩೭. ಪೂರ್ವದ್ವೀಪಗಳಂತೆ ವರಾಹದ್ವೀಪವೂ ಕೂಡ ವಿವಿಧರಾದ 
ಮ್ಲೇಂಚರ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ನಾನಾಜಾತೀಯ ಜನಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಥಾನ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನಾನಗರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಭರಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಅನೇಕರು 
ವಾಸಿಸುವರು. ಬಹುವಿಧವಾದ ಫಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ಉಪವನ, ಪರ್ವತ, 
ನದಿ ಇವುಗಳು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವುದು. 


೩೮-೩೯. ' ಅದರಲ್ಲಿ ವರಾಹಪರ್ವತವು ಅತಿ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಕೇವಲ 
ಶಿಲಾಮಯವಾಗಿಯೂ'ಅನೇಕವಾದ ಗವಿಗಳು, ಮಹಾಗುಹೆಗಳು, ಕುಂಜಗಳು, ರುರಿ 
ಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿತವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ರುಚಿಯಾದ ಜಲಭರಿತವೂ 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ವರದಾಯಕವೂ ವರಾಹೀನಾಮಕವೂ ಆದ ಮಹಾ 
ನದಿಯು ಉದ್ಭವಿಸಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. 


೪೦. ಅ ವರಾಹ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಲೋಕಕರ್ತನೂ ವರಾಹರೂಪಿಯೂ ಆದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಸಮಾಡುವನು ಆ ಲೋಕದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅನನ್ಯಭಾವನೆಯಿಂದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿಗೆ ಅರ್ಚನೆ ವಂದನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
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ಪೀಸಾ 


ಏವಂ ಸಡೇತೇ ಕಥಿತಾ ಅನುದ್ದೀಪಾಃ ಸಮಂತತಃ । 
ಭಾರತದ್ವೀಪದೇಶೋ ನೈ ದಕ್ಷಿಣೇ ಬಹುನಿಸ್ತರಃ ॥೪೧॥ 


ವಿವಮೇಕವಿದಂ ವರ್ಷಂ ಮಹಾದ್ದೀಸನಿಹೋಚ್ಯತೇ । 
ಸಮುದ್ರಜಲಸಂಭಿನ್ನಂ ಖಂಡಂ ಖಂಡೀಕೃತಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೪೨॥ 


ನಿನಂಚಂತುರ್ಮಹಾದ್ವೀಪಃ ಸಾಂತರದ್ವೀಪಮಂಡಿತಃ । 
ಸಾನುದ್ದೀಪಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತರೆಃ ॥ Van 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಪ್ರೋಕ್ತೇ «« ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ 9? 
ನಾಮ ಅಸ್ಪಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಂಯಃ 





೪೧. ಹೀಗೆ ಈ ಆರು ಉಪದ್ವೀಪಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಈ ಆರು ದ್ವೀಪಗಳ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಭಾರತದ್ವೀಪವು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೪೨. ಹೀಗೆ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೊಂದೇ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಹು 
ದ್ವೀಪವಾಗಿದೆ. ಈ ಒಂದು ದ್ವೀಪವೇ ಸಮುದ್ರ ಜಲದಿಂದ ವಿಭಿನ್ನವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ದಿಂದ ಅನೇಕ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಖಂಡಗಳಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೪೩. ಹೀಗೆ ಅವಾಂತರ ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾದ್ವೀಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನೆಂದು 
ಸೂತಪುರಾಣೀಕನು ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳ ವರ್ಣನೆ”ಯೆಂಬ 
ನಲನಕ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮ 
ನಲವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಸಾರಾಂಶವು 


— wmv — - 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವಾದ ವಿದ್ಯುತ್ಮಂತವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವನಗಳೂ ಸುದ್ರಮನುಷ್ಯರೂ ಇರುವರು. ಜಂಬೂ 
ದ್ವೀಪದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಆರು ದ್ವೀಪಗಳಿವೆ. ಅಂಗದ್ವೀಪ, ಯಮದ್ವೀಪ, 
ಮಲಯದ್ವೀಪ, ಶಂಖದ್ವೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಸ, ವರಾಹದ್ವೀಪಗಳೆಂದು ಆರು ದ್ವೀಪಗಳಿವೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರತ್ನಗಳ ಗಣಿಗಳ್ಕೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೂ, ನಾನಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ವಿವಿಧ ನದೀವನಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಯಮದ್ವೀಪವು ನವರತ್ನಗಳಿಗೆ 
ಆಕರವೂ, ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ, ದ್ಯುತಿಮಂತ ಪರ್ವತಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಮಲಯ 
ದ್ವೀಪವು ಸುವರ್ಣಕ್ಕೆ ಆಕರವೂ ಚಂದನವನಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜನಾ 
ಕೀರ್ಣವೂ ಶ್ರಿಕೂಟಗಿರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ಆಗಿದೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 
ಆಶ್ರಯವಾದ ಲಂಕಾನಗರವು ಇರುವುದು 


ಆದರಂತೆ ಶಂಖದ್ವೀಪವು ಬಹುನಿಸ್ಮೀರ್ಣವೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛಾಶ್ರಯವೂ ನಾನಾ 
ರತ್ನಾ ಕರವೂ-ಶಂಖಗಿರಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ ನಾಗರಾಜನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಸ್ಥಾನವೂ ಅಗಿದೆ 
ಕುಶದ್ವೀಸವೂ ಕೂಡ ಅನೇಕ ಪುಣ್ಯಜನಗಳಿಗೂ ನಾನಾಗ್ರಾಮ ನಗರ, ನದೀ, 
ವನಗಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ತಂಗಿಯಾದ 
ಕುಮುದ್ವತೀ ದೇವಿಯು ಭಕ್ತರಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವಳು. ವರಾಹದ್ವೀಪವು 
ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧವೂ ನದೀಸರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತವೂ, ನಾನಾ ಜನಗಳಿಂದ 
ಪೂರ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವರಾಹಗಿರಿಯಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯು 
ಭಕ್ತರಿಂದ ಸದಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವನು ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿನೆ. 


pe 
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--| ಹರಿಃ ಓಮ್‌ ॥- 





— ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ 
ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯು ಪುರಾಣಂ 
॥ ನಿಕೋನಸಂಚನಿಶೋಥ್ಯಾಯಃ ॥ 

॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಯಥಾವದಿನ ಸಂಗ್ರಹಾತ್‌ । 
ಶ್ರುಣುತೇನುಂ ಯಥಾತತ್ವಂ ಬ್ರುವತೋ ಮೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ | 
ಜಂಬೂದ್ವೀಸಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣಾಸ್ತೃಸ್ಯ ನಿಸ್ತರಃ । non 


ನಿಸ್ತಾರಾತ್ರಿಗುಣಾಶ್ಚಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 


ತೇನಾವೃತಃ ಸಮುದ್ರೋಯಂ ದ್ವೀಸೇನ ಲನಣೋದಕಃ 1೨॥ 

ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಿರಾಚ್ಚ ಮ್ರಿಯತೇ ಪ್ರಜಾ । 

ಕುತ ಏವ ಹಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ಕುತಃ ॥೩॥ 
ಹ ಭಾ ಬೆಪಿಜಾ ಹಾ 





ನಲನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸೂತಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು :--ಎಲ್ಛೈ ಮುನಿಗಳ್ಳೇ ನಿಮಗೆ ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪ 
ವನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ. ಈ ನಿಜವಾದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸುನೆನು ಅದು ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ ಎಂದನು. 


೨. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ 
ಮೂರರಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಇಡದೆ. ಲವಣಸಮುದ್ರವು ಪ್ಲ ಕ್ಷದ್ಧೀಪದಿಂದಾವೃತ 
ಗಿದೆ. ಅಂದರೆ ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಲವಣಸಮುದ್ರವು ಇರುತ್ತ ಜಿ. 
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ತತ್ರಾಪಿ ಪರ್ವತಃ ಶುಭ್ರಾಃ ಸಸ್ತೈನ ಮಣಿಭೂಷಣಾಃ । 
ರತ್ತಾಕರಾಸ್ತಥಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಸಾನ್ನಾ ಮಾನಿ ವಚ್ಮಿಭೋಃ HV 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸಾದಿಸು ತೇಷು ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಸು ಸಪ್ತಸು। 
ಯುಜ್ವಾಯಶಾಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ನಿನಿಷ್ಟಾಃ ಪರ್ವತಾಃ ಸದಾ 1೫ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪೇ ತು ವಕ್ಟ್ಯಾನಿ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಾನ್ಮಹಾಚರ್ಲಾ । 
ಗೋಮೇದ ಕೋತ್ರ ಪ್ರಥಮಃ ಸರ್ವತೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭೆಃ ॥ 
ಖ್ಯಾಯತೇ ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ವೈ ವರ್ಷಂ ಗೋಮೇದಕಂ ತು ತತ್‌ ॥೬॥ 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರ್ವತಕ್ಚಂದ್ರಃ ಸರ್ಮೌಷಧಿಸಮನ್ನಿತಃ । 
ಆಶ್ವಿಭ್ಯಾಮುಮೃತಸ್ಕಾರ್ಥೇ ಓಸಧ್ಯಸ್ತತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ Hen 


೩ ೮ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪುಣ್ಯದಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಚಿರಜೀವಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅಕಾಲಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಭಿಕ್ಷನೆಂಬ 
ಹೆಸರೇ ಇಲ್ಲ. ಜರಾವ್ಯಾಧಿಗಳ ಭಯವೆಲ್ಲಿಯದು? 


೪. ಅಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವತಗಳು ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಮಣಿಭೂಷಸಿತವಾಗಿಯೂ ಸಸ್ತ 
ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇನೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಸಮುದ್ರ, ನದಿ ಇವುಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೫. ಪ್ಲಕ್ಷವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಳೇಳು ಪರ್ವತಗಳು 
ಯಜುವಾಗಿಯೂ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ದಿಗಂತವಿಶ್ರಾಂತವಾಗಿಯೂ ಇವೆ 


೬. ಮೊದಲು ಸಸ್ತದ್ವೀಸಗಳನ್ನೂ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸದಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತಪರ್ವತ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಘದಂತೆ ನೀಲವರ್ಣವುಳ್ಳ 
ಗೋಮೇಧಕಸರ್ವತನೇ ಮೊದಲನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಆ ಪರ್ವತದಿಂದಲೇ 


ಆ ವರ್ಷವೂ ಕೂಡ ಗೋಮೇದಕನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೭. ಸಮಸ್ತ ಔಷಧಿಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವೂ ಮಹತ್ತೂ ಆದ ಚಂದ್ರ ಸರ್ವತವೇ 
ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅಶ್ವಿ ನೀದೇವತೆಗಳು ಅಮೃತವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದ 
ಕೋಸ್ಟರ ಔಷಧಿ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಚಿಳಸಿರುವರು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತೃತೀಯೋ ನಾರದೋ ನಾಮ ದುರ್ಗಶೈಲೋ ಮಹೋಚ್ಛ್ರಯಃ | 
ತತ್ರಾಚಲೇ ಸಮುತ್ಬನ್ನೈಃ ಪೂರ್ವಂ ನಾರದಪರ್ವತೌ nen 


ಚತುರ್ಥಸ್ತತ್ರ ನೈ ಶೈಲೋ ದುಂದುಭಿರ್ನಾಮ ನಾಮತಃ । 
ಶಬ್ದಮೃತ್ಯುಃ ಪುರಾ ತರ್ಸ್ಮಿ ದುಂದುಭಿಸ್ತಾಡಿತಃ ಸುರೈಃ ॥ 
ರಜ್ಜುದಾರೋ ರಜ್ಜುಮಯಃ ಶಾಲ್ಮಲಶ್ವಾಸುರಾಂತಕೃತ್‌ HF 


ಪಂಚಮಃ ಸೋಮಕೋ ನಾನು ದೇವೈರ್ಯತ್ರಾಮೃತಂ ಪುರಾ । 
ಸಂಭೃತಂ ಚ ಧೃತಂ ಚೈವ ಮಾತುರರ್ಥೇ ಗರುತ್ಮತಾ "೧೦ 


ಷಷ್ಮಸ್ತು ಸುಮನಾ ನಾಮ ಸ ಏವರ್ಷಭ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಹಿರಣ್ಕಾ ಕ್ಲೋ ನರಾಹೇಣ ತರ್ಮಿ ಶೈಲೇ ನಿಷವಾದಿತಃ ೧೧ 





೮. ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ಕೋಟಿಗಳಂತಿರುವ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಆದ 
ನಾರದನೆಂಬ ಪರ್ವತವು ಮೂರನೆಯದಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರದಸರ್ವತ 
ರೆಂಬ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಆನಿರ್ಭೂತರಾದರು. 


ಫ್‌ ನಾಲ್ಕನೆಯದು ದುಂದುಭಿನಾಮಕ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಆ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಗಾರಿಯನ್ನು ಭಾರಿಸಿದರು. ಆ ಧ್ವನಿಯು ಅತಿ 
ಫೋರವಾಗಿಯೂ ಶ್ರವಣಮಾತ್ರದಿಂದ ಮರಣದಾಯಕವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಮತ್ತು 
ರಜ್ಜು ವಿನಂತಿ ಕೃ ad ತ್ತಿ ಯುಳ ವನೂ ಪಾಶಥರನೂ ಶಾಲ ಲೀವ್ನ ಕ್ಷ 
ದಂತೆಯೇ ಉನ್ನ ಜಾ ಆದ ಭಗವಂತನು ತೆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಬದಗ ರಾಸ 
ನನ್ನು ಹೂಹಾಂ ಸಾಡಿಜೆನು ಅದರಿಂದ ಆ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೦. ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವು ಸೋಮಗಿರಿಯಾಗಿದೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟಿದ್ದರು ಗರುಡದೇವನು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಿದನು. ಇದರಿಂದ ಆ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸೋಮಗಿರಿಯೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೧. ಆರನೆಯದು ಸುಮನಸವೆಂಬ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಯಷಭನೆಂಬ 
ನಾಮಾಂತರವೂ' ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾಗಿಡಿ ಅದೇ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವರಾಹರೂಪಿಯಾದ 
ಭಗವಂತನು ಅವತರಿಸಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 


ವೈಭ್ರಾ ಭ್ರಾಜಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತತ್ರ ಭಾಜಿಸ್ಣುಃ ಸ್ಫಾದಿಕೋ ಮರಾ | 
ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಭ್ರಾಜತೇಇರ್ಚಿರ್ಭಿವೈ ಕನಾ ಆಸೇನ ಸಸ್ಮೃೃತಃ 8 ೧೨ 


ತೇಷಾಂ ವರ್ಷಾಣಿ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ನಾಮತಸ್ತು ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಗೋಮೇದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ನಾಮ್ನಾ ಶಾಂತಭಯಂ ಸ್ಮೃತಂ॥ ೧೩॥ 


ಚಂದ್ರಸ್ಕ ಶಿಖರಂ ನಾಮ ನಾರದಸ್ಯ ಸುಖೋದಯಂ ! 
ಆನಂದಂ ದುಂದುಭೇರ್ವರ್ಷಂ ಸೋಮಕಸ್ಯ ಶಿವಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ 
ಸ್ಲೇಮಕಂ ಖುಸಭಸ್ಕಾಪಿ ನೈಭ್ರಾಜಸ್ಯಂ ಧ್ರುವಂ ತಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಏತೇಷು ದೇವಗಂಧರ್ನಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ವ ಸಹಚಾರಣ್ಯೆಃ | 
ನಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯ ಹ ತೈ $ ಸಹ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೨. ಏಳನೆಯದು ವೈಭ್ರಾಜಕನಾಮಕಗಿರಿಯಾಗಿದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯು 
ಕ್ರಿರುವ ಮಹತ್ತಾದ ಸ್ಪಟಿಕತಿಲೆಯು ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಸ್ಫಟಕಶಿಲೆಯ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಪರ್ವತವೆಲ್ಲವೂ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ಅದರಿಂದ 
ಆ ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ 


೧೩. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಸಿಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಉಂಟಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ. ಗೋಮೇದವೆಂಬುವದೇ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ವರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಂತಭಯವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ನಾಮವು ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೪... ಗೋಮೇದವರ್ಷ, ಚಂದ್ರವರ್ಷ, ನಾರದವರ್ಷ, ದುಂದುಭಿವರ್ಷ, 
ಸೋಕವರ್ಷ, ಬುಷಭವರ್ಷ, ವೈಭ್ರಾಜಕವರ್ಷವೆಂದು ಏಳು ವರ್ಷಗಳಿವೆ. 


೧೫, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಏಳು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು, 
ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರು ಸದಾ ವಿಹಾರನನ್ನೂ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನೂ ಆ ದೇಶಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡುವರು, 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 
ತೇಸಾಂ ನದ್ಯಶ್ನ ಸಪ್ರೈನ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಸಮುದ್ರಗಾಃ । 
ನಾಮತಸ್ತಾಃ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಸಪ್ರಗಂಗಾ ಮಹಾನದೀ 1 ೧೬ ॥ 


ಅಭಿಗಚ್ಛಂತಿ ತಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಭ್ಯಶ್ವಾನ್ಕಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಬಹೂದಕಾಶ್ಹ್‌ಘನತ್ಕೋ ಯತೋ `ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ತಾಃ ಸಿಬಂತಿ ಸದಾ ದೃಷ್ಟಾ ನದೀರ್ಜನಪದಾಸ್ತು ತೇ । 
ಶುಭಾಃ ಶಾಂತವಹಾಶ್ಚೈನ ಪ್ರಮೋದಾ ಯೇ ಚ ತೇ ಶಿವಾಃ ಗ ೧೮॥ 


ಆನಂದಾಶ್ಚ ಧ್ರುವಾಕ್ಚೈನ ಶ್ಲೇಮಕಾಶ್ನ ಶಿವೈಃ ಸಹ | 
ವರ್ನಾಶ್ರಮಾಚಾರಯುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಚಾಸ್ತೇಷ್ವಥ ಸರ್ವಶಃ HOF 





೧೬, ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ತನದಿಗಳು ಉದ್ಭವಿಸಿ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದು, ಆ ಸಪ್ತಮಹಾಗಂಗಾನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 


ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವೆನು, ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೧೭. ಆ ಮಹಾನದಿಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು 
ಸೇರುತ್ತವೆ, ಇದರಿಂದ ಅತಿಜಲದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ವಿಶೇಷ ಮಳೆ 
ಬೆಳೆಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. 


೧೮. ಆ ನದಿಗಳು ಸಂಚರಿಸುವ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನದೀಜಲವನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿ ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂತುಷ್ವರಾಗಿರುವರು. ಆ ನದಿಗಳು ಮಂಗಳಕರ 
ಗಳಾಗಿಯೂ, ಶಾಂತಪ್ರವಾಹವುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೂ, ಆನಂದದಾಯಕಗಳಾಗಿಯೂ, 
ಶುಭಕರಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೧೯. ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿಯೂ, ಸ್ಥಿರಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿಯೂ, ಕುಶಲಿಗಳಾಗಿಯೂ. ಮಂಗಳಶಾಲಿಗಳಾಗಿಯೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರ 
ವಂತರಾಗಿಯೂ, ಆರೋಗ್ಯದೃಢಕಾಯರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ಳ 


ಸರ್ವೇಸ್ವರೋಗಾಃ ಸುಬಲಾಃ ಪ್ರಜಾಸ್ತಾಮಯವರ್ಜಿತಾಃ । 


ಅಧಃಸರ್ಪಿಣೀ ನ ತೇಷ್ಟಃಸ್ತಿ ತಥೈನೋತ್ಸರ್ಪಿಣೀನ ಚ u ೨೦ 1 
ನ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಚತುರ್ಯಗಕೃತಾಕ್ಟಚಿತ್‌ | 
ತ್ರೇತಾಯುಗಸಮಃ ಕಾಲಃ ಸರ್ವದಾ ತತ್ರ ವರ್ತತೇ WH ೨೧॥ 


ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸಾದಿಸು ಜ್ಞೇಯಃ ಪಂಚಶ್ವೇತೇಷು ಸರ್ವಶಃ । 
ದೇಶಸ್ಯಾನುವಿಧಾನೇನ ಕಾಲಸ್ಕಾನುನಿಧಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಪಂಚವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಸು ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಸುರೂಪಾಶ್ಚ ಸುನೇಷಾಶ್ನ ಅರೋಗಾ ಬಲಿನಸ್ತಥಾ ॥೨೩॥ 


ಸುಖಮಾಯುರ್ಬಲಂ ರೂಪಂ ಆರೋಗ್ಯಂ ಧರ್ಮ ಏವ ಚ । 
ಪ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಸಾದಿಸು ಜ್ನೇಯಂ ಶಾಕದ್ವೀಪಾಂತಕೇಷು ಚ ॥ ೨೪ ॥ 





೨೦. ಸ್ಲಕ್ರದ್ವೀಪದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, ರೋಗರಹಿತರೂ, ಬಲಿಷ್ಠರೂ, ಉಪದ್ರವ 
ಶೂನ್ಯರೂ, ಸುಖಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. ಆ ಜನರಲ್ಲಿ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವಗಳಿಂದ 
ಅಥೋರೇತಸ್ಪನೂ ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. 


೨೧ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುಗಾದಿ ನಾಲ್ಕ ಯುಗಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅವಸ್ಥೆಯೇ ಅಂದರೆ ತ್ರೇತಾಯುಗದ 
ಧರ್ಮಗಳಿದ್ದುವೇ ವಿನಾ ಕಲಿಕಾಲದ ಅಧರ್ಮಾದಿದೋಷಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೨೨. ಪ್ಲಕ್ರದ್ವೀಸವೇ ಮೊದಲಾದ ಐದು ದ್ವೀಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇಶಾಸುಗುಣ 
ಗಳೂ ಕಾಲಾನುಗುಣಗಳೂ ಆದ ಧರ್ಮಾದಿಗಳಿದ್ದುವೇ ವಿನಾ ಅಧರ್ಮಾದಿಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. 


೨೩. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳು ಸುರೂನಿಯೂ. ಸುಂದರವಾದ ವೇಷಧಾರಿಗಳೂ, 
ಕೋಗರಹಿತರೂ, ಮತ್ತು ಬಲಿಸ್ಕರೂ ಆಗಿ ಐದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೂ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಜೀವಿಸವರು. 


೨೪. ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀನ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಶಾಕದ್ವೀಸದ ವರೆಗೂ ಇರುವ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಏಕರೀತಿಯಾದ ಸುಖ, ಆಯುಸ್ಸು, ಬಲರೂಸ, ಅರೋಗ್ಯ ಮತ್ತು 
ಧರ್ಮ ಇವುಗಳುಳ್ಳವರೂ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಆಗಿರುವರು. 


381 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯಾಪ್ರಾರಾಣ9 


ಪ್ರಕ್ಷದ್ದೀಸಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಸರ್ವತೋ ಧನಧಾನ್ಯರ್ವಾ । 
ದಿವ್ಕೌಷಧಿಫಲೋಪೇತಃ ಸರ್ವೌಷಧಿವನಸ್ಸತಿಃ ॥ ೨೫ | 


ಆನೃತಃ ಸಶುಭಿಃ ಸರ್ವೈಗ್ರಾಮಾರಣ್ಕೈಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಜಂಬೂವೃಶ್ಲೇಣ ಸಂಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ 
ಪ್ಲಕ್ಷೇ ನಾಮ್ನಾ ಮಹಾನೃಕ್ಷಸ್ತ ಸ್ಥ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸ ತತ್ರ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸ್ಥಾಣುರ್ಮಥ್ಮೇ ಜನಪದಸ್ಯ ಹಿ । 
ಸ ಚಾಪಿಕ್ಷುರಸೋದ್ದೇಶಃ ಸ್ಲಕ್ಸದ್ವೀಪಸಮಾವೃತಃ ॥ 
ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಸ್ಕ ಚೈನೇಹ ನೈ ಫುಲ್ಕಾದ್ವಿಸ್ತರೇಣ ತು ೪ ೨೩ ॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವಃ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಅನುಪೂರ್ನ್ಯಾ ಸಮಾಸೇನ ಶಾಲ್ಮಲಂತನ್ನಿ ಬೋಧತ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೫. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವು ಅತಿನಿಶಾಲವೂ, ಐಶ್ವರ್ಯಭರಿತವೂ, ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧವೂ, ದಿವೈೌಷಧಿಗಳು, ಫಲಪುಷ್ಪಗಳು, ಸರ್ವಲತೆಗಳು, 
ವನಸ್ಪತಿಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ ಅಗಿರುವುದು. 


೨೬. ಎಲ್ಫೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ ಆ ದ್ವೀಪವು ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅರಣ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡುವ ಸಾವಿರಾರು ಪಶುಗಳಿಂದಲೂ ಮೃಗಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಜಂಬೂವೃಕ್ಷದಿಂದ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಂಬೂದ್ವೀಸವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಆಲದಮರವಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಲಕ್ರದ್ವೀಪವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೨೭. ಆ ಪ್ಲಕ್ತದ್ವೀಸದ ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವನು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಬ್ಬು ಬೆಳೆಯತಕ್ಕ ಇಕ್ಷುದ್ವೀಪವು 
ಪ್ಲ ಕ್ಷದ್ವೀಪದಿಂದಾವೃತವಾಗಿದೆ. ಇಕ್ಷುದ್ವೀಸದಂತೆ ಸ್ಲಕ್ರದ್ವೀಪವು ಸಹ ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೨೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಸದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿಯೂ ಯಥಾಸ್ಮಿ ತವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಈಗ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. 
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ತತಸ್ತೃತೀಯಂ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಶಾಲ್ಮಲಂ ದ್ವೀಪಮುತ್ತಮಂ । 
ಶಾಲ್ಮಲೇನ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ದ್ವೀಸೇನೇಕ್ಷುರಸೋದಕೆಃ ॥ 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಸ್ಯ ವಿಸ್ತಾರಾ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಾವೃತಃ uF 


ತತ್ರಾಪಿ ಪರ್ವತಾಃ ಸಪ್ರೆ ನಿಚ್ಲೇಯಾ ರತ್ನ ಯೋನಯಃ॥ । 
ರತ್ನಾಕರಾಸ್ತ್ರಥಾ ನದ್ಯಸ್ತೇಷು ವರ್ಷೇಷು ಸಪ್ತಸು, 1 ೩೦ 


ಪ್ರಥಮಃ ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಃ ಕುಮುದೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ಸರ್ವಧಾತುಮಯೃೈಃ ಶೃಂಗೈಃ ಶಿಲಾಜಾಲಸಮುದ್ಧ ತೈಃ NH 40 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರ್ವತಸ್ತಸ್ಕ ಉನ್ನತೋ ನಾಮ ವಿಶ್ರುತಃ । 
ಹರಿತಾಲಮಯ್ಯಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕತಿ ॥೩೨॥ 
ತೃತೀಯಃ ಪರ್ವತಸ್ತಸ್ಯ ಬಲಾಹಕ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ । 

ಜಾತ್ಯಂಜನಮಯ್ಯೆಃ ಶೃಂಗೈರ್ದಿನಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಕತಿ 1೩೩8 





೨೯, ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿದ ಸಸ್ತದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪವು ಮೂರನೆಯ 
ದ್ವೀಸಮಗಿಯ.ೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ ಈ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕಬ್ಬಿನ ರಸದಂತೆ ರುಚಿಯಾದ ಜಲನಿರುವ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಈ ದ್ವೀಪವು 
ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಕ್ಸಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

೩೦ ಆ ಶಾಲ್ಮಲೀ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯಇ ಕೂಡ ರತ್ನಾಕರಗಳೂ ಅನೇಕ ನದಿಗಳೂ 
ಉಪವನಗಳೂ ಇರುವ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಇರುವುವು. ಮೂವತ್ತು ಸಪ್ತಸರ್ವ 
ಗಳಿರುವುನು. 

೩೧. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಕುಮದ 


ನಾಮಕ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಧಾತುಗಳಿಂದಲೂ ಶಿಲಾಜಾಲ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹಿತವಾದ ಅನೇಕ ಶಿಖರಗಳಿವೆ 


೩೨ ಎರಡನೆಯ ಪರ್ವತವು ಉನ್ನತನಾಮಕವೂ ಅತಿನಿಶಾಲವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಹರಿತಾಳಮಯವಾದ ಅಂದರ ಶಿಖರಗಳು ಸ್ವರ್ಗದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 


೩೩. ಆ ವರ್ಷದ ಮೂರನೆಯ ಪರ್ವತವು ಬಲಾಹಕನಾಮಕವಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಅಂಜನಮುಯವಾದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 


383 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಚತುರ್ಥಃ ಪರ್ವತೋ ದ್ರೋಣೋ ಯತ್ರೌಷಧ್ಕ್ಯೋ ಮಹಾಬಲಾಃ । 
ನಿಶಲ್ಯಕರಣೀ ಚೈನ ಮೃತಸಂಜೀವನೀ ತಥಾ ॥ ೩೪॥ 


ಕಂಕಸ್ತು ಪಂಚಮಸ್ತತ್ರ ಸರ್ವತಃ ಸುಮಹೋದಯಃ । 
ie ವೃಕ್ಷನೀರುತ್ಸಮಾವೃತಃ ೫ ೩೫ ॥ 


ಸಸ್ಮಸ್ತು ಸರ್ವತಸ್ತತ್ರ ಮಹಿಸೋ ಮೇಘಸನ್ನಿಭಃ । 
ಯಸ್ಮ್ಮಿ ಸೋಗ್ದಿರ್ನಿವಸತಿ ಮಹಿಷೋ ನಾಮ ವಾರಿಜಃ Wak 


ಸಸ್ತಮಃ ಪರ್ವತಸ್ತತ್ರ ಕುಕುದ್ಮಾನ್ನಾಮ ಭಾಷ್ಯ: 
ತತ್ರ ರತ್ನಾನ್ಯನೇಕಾನಿ ಸ್ವಯಂ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ॥ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಪಾದಾಯ ಪ್ರಜಾಪತ್ಯೇ ವಿಧಿಸ್ತ್ಯಯಂ ೩೭ ॥ 





೩೪. ದೊ ್ರೀಣಾಚಲವನು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಆ ದ್ರೋಣಾಚಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆತಿಬಲಪ್ರದವಾದ ಮಹೌಷಧಿಗಳೂ ವಿಶಲ್ಯಕರಿಣೀ ಮೃ ಸಂಜೀವಿನೀ ಎಂಬ 
ದಿಮ್ಯೌಷಧಿಗಳೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. 


೩೫, ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಕಂಕಪರ್ವತವೇ ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಸ್ಪಗಳು ಫಲಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಲತೆಗಳೂ 
ಕುಂಜಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 


೩೬. ನೀಲಮೇಘ ಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನತವೂ ಶ್ಯಾಮಕಾಂತಿಯುತವೂ ಆದ 
ಮಹಿಷಗಿರಿಯೇ ಐದನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜಲೋತ್ಸನ್ನವೂ ಮಹಿಷ 
ನಾಮಕವೂ ಆದ ಅಗ್ನಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. 


೩೭. ಕಕುದ್ಮಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಯೇ ಏಳನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ರತ್ನಗಳ ವೃಷ್ಠಿ ಸ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
(ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯವು) ಸ ೈ ಸ್ಟಿಕ್ರಮವು ಆ ಎಕ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು 
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ಇತ್ಯೇತೇ ಪರ್ವತಾಃ ಸಪ್ತ ಶಾಲ್ಮಲೇ ಮಣಿಭೂಷಿತಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ವರ್ಷಾಣಿ ವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಸಪ್ತೈವ ತು ಶುಭಾನಿ ನೈ ॥ 
ಕುಮುದಾತ್‌ ಪ್ರಥಮಂ ಶ್ವೇತಮಂನ್ನತಸ್ಯ ತು ಲೋಹಿತಂ ॥ ೩೮॥ 


ಬಲಾಹಕೆಸ್ಯ ಜೀಮೂತೆಂ ದ್ರೋಣಸ್ಯ ಹರಿತಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಕಂಕಸ್ಕ ನೈದ್ಯುತಂ ನಾಮ ಮಹಿಸಸ್ಯ ತು ಮಾನಸಂ HAF 


ಕಕುದಃ ಸುಪ್ರಭಂ ನಾಮ ಸಸ್ರೈತಾನಿ ತು ಸಪ್ತಧಾ । 
ವರ್ಷಾಣಿ ಪರ್ವತಾಂಶ್ಲೈವ ನದೀಸ್ತೇಷು ನಿಬೋಧತ ॥ ೪೦॥ 


ಪಾನಿತೋಯಾ ವಿತೃಷ್ಣಾ ಚ ಚಂದ್ರಾ ಶುಕ್ರಾ ನಿಮೋಚನೀ । 
ನಿವೃತ್ತಿಃ ಸಪ್ತಮೀ ತಾಸಾಂ ಪ್ರತಿನರ್ಷೆಂ ತು ತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೧॥ 


೩೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಸಂಖ್ಯಾಕಗಳೂ ರತ್ನ ಭೂಷಿತ 
ಗಳೂ ಆದ ಸರ್ವತಗಳವೆ ಈಗಅದರಲ್ಲಿರುವ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳನ್ನು ನಾಮಸಹಿತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಅವುಗಳ ನಾಮಗಳೇ ಮಂಗಳದಾಯಕವಾಗಿವೆ 


೩೯-೪೦. ಕುಮುದಪರ್ವತವಿರುವುದೇ ಶ್ವೇತವರ್ಷವಾಗಿದೆ. ಉನ್ನತಗಿರಿ 
ಯಿರುವುದು ಲೋಹಿತವರ್ಷವೂ, ಬಲಾಹಕಗಿರಿಯಿರುವುದು ಜೀಮೂತವರ್ಷವೂ, 
ದ್ರೋಣಾಚಲನಿರುವುದು ಹರಿತವರ್ಷವೂ, ಕಂಕಪರ್ವತವಿರುವುದು ವೈದ್ಯುತನರ್ಷವೂ 
ಮಹಿಷಗಿರಿಯಿರುವುದು ಮಾನಸವರ್ಷವೂ, ಕಕುದಪರ್ವತವಿರುವುದು ಸುಪ್ರಭ 
ವರ್ಷವೂ ಆಗಿವೆ. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಏಳು ವರ್ಷಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ನದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಸೂತಮುನಿಯು 
ಹೇಳಿದನು. 


೪೧-೪೨. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾನಿ, 
ತ್ಕೊಯಾ, ವಿಕೃಷ್ಣಾ, ಚಂದ್ರಾ, ಶುಕ್ರಾ, ವಿಮೋಚಿನೀ, ನಿವೃತ್ತಿ .ಎಂಬ ಸಪ್ತನದಿ 
ಗಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವ ಉಪನದಿಗಳು 
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ತಾಸಾಂ ಸಮೀಪಗಾಶಾ ನ ನ್ಯಾಃ ಶತಶೋಃಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಅಶಕ್ಕಾಃ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾ ತುಂಶ್ರ ದ್ಧ ೀಯಾಸ್ತು ಹಹ 1೪೨ ॥ 


ಇತ್ಯೇಷ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವಃ ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಕಾಪಿ ಕೀರ್ತಿತಃ। 
ಪ್ಲಕ್ಷವೃಕ್ಷೇಣ ಸಂಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಮಹಾದ್ರುಮಃ N೪೩ 


ಶಾಲ್ಮಲಿರ್ನಿಪುಲಸ್ಕಂಧಸ್ತಸ್ಕ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಛತೇ । 
ಶಾಲ್ಮಲಿಸ್ತು ಸಮುದ್ರೇಣ ಸುರೋದೇನ ಸಮಂತೆತೆಃ ॥ 
ವಿಸ್ತಾ ರಾಚ್ಛ್ರಾಲ್ಮ! ಲಸ್ಕೆ 4ನ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ ॥ ೪೪ | 


ಉತ್ತರೇಷು ತು ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ದ್ವೀಸೇಷು ಶೃಣುತ ಪ್ರಜಾಃ । 
ಯಥಾಶ್ರುತಂ ಯಥಾನ್ಯಾಯಂ ಬ್ರುವತೋ ಮೇ ನಿಬೋಧತ ॥೪೫॥ 








ಸಹಸ್ರಾರು ಇವೆ. ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಮಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಣಿಸಿ ಹೇಳುವು: ಅಸಾಧ್ಯ 
ಇಷ್ಟ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಂಬ 
ಬೇಕು. 


೪೩ ಎಲ್ಫೈ ವಿಪ್ರವರ್ಯರೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪವನ್ನು ನಿಮ 
ಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಂತೆ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀ 
ವೃಕ್ಷವು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೪೪. ಆ ಶಾಲ್ಮಲೀವೃಕ್ಷದ ರೆಂಬೆಗಳು ದಿಗಂತಲಂಬಿಗಳಾಗಿಯೂ ಗಗನಚುಂಬಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಆ ವೃಕ್ಷದಿಂದಲೇ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಶಾಲ್ಮಲಿ (ಪವೆಂಬ ನಾಮವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ ಆ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರೋದಸ ಗ 2 ಆ ದ್ವೀಪವು 
ಪೂರ್ವದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ 


೪೫, ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮರೇ, ಮುಂದಿನ ದ್ವೀಪಗಳ ಪ್ರ ಜಾಸ್ಫಿ ತಿಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಕೇಳಿದಹಾಗೆ, ಮತ್ತು ನನಗೆ ತಿಳಿದಷ್ಟು, ತ್ಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿಕಿಂದು ಸೂತನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಕುಶದ್ವೀಪಂ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಚತುರ್ಥಂ ತಂ ಸಮಾಸತಃ । 
ಸುಕರೋದಕೆಃ ಪರಿನೃತಃ ಕುಶದ್ವೀಪೇನ ಸರ್ವತಃ ೪ ೪೬ 8 


ಸಸ್ತೈನ ಗಿರಯಸ್ತತ್ರ ನರ್ಣ್ಮ್ಯಮಾನಾನ್ನಿಜೋಧತ । 
ಶಾಲ್ಮಲಸ್ಯ ತು ವಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಂತತಃ H ೪೭ ॥ 


ಕುಶದ್ವೀಸೇ ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಪರ್ವತೋ ನಿದ್ರಮೋಚ್ಚ ಯಃ | 
ದ್ವೀಸಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಸ್ತಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯೋ ಹೇಮಪರ್ನತಃ ॥೪೮॥ 


ತೃತೀಯೋ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ನಾಮ ಜೀಮೂತಸದೃಶೋ ಗಿರಿಃ | 
ಚತುರ್ಥಃ ಪುಸ್ಪನಾನ್ನಾಮು ಪಂಚನುಸ್ತು ಕುಶೇಶಯಃ ೪೪೯ ॥ 


ಷಷ್ಮೋ ಹರಿಗಿರಿರ್ನಾಮ ಸಪ್ತನೋ ಮಂದರಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಮಂದಾ ಇತಿ ಹ್ಯಸಾಂ ನಾಮ ಮಂದರೋ ದಾರಣಾದಸಾಂ u ೫೦ 





೪೬. ಈಗ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಕುಶದ್ವೀಪವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ. ಆ ಕುಶದ್ವೀಸದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರಾಮಯ ಉದಕವಿರುವ ಸುರಾಸಮುದ್ರವು 
ಇರುವುದು. 


೪೭. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳಿರುವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪಕ್ಕೆಂತಲೂ ಕುಶದ್ವೀಪವು ಎರಡರಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೪೮-೫೦. ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹವಳಗಳ ರಾಶಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ವಿದ್ರುಮ 
ಗಿರಿಯು ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿದೆ. ಎರಡನೆಯದೇ ಹೇಮಗಿರಿಯು. ಮೂರನೆಯದು 
ಮೇಘಗಳಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ದ್ಯುತಿಮಂತವೆಂಬ ಗಿರಿಯಾಗಿದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಗಿರಿಯು ಪುಪ್ಪವಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಐದನೆಯದು ಕುಶೇಶಯವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವು. ಆರನೆಯದು ಹರಿಗಿರಿಯು. ಏಳನೆಯದು ಮಂದರಗಿರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಮಂದರವೆಂದರೆ ನೀರಿಗೆ ಹೆಸರು. ಜಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದಕಾರಣ ಆ ಗಿರಿಗೆ ಆ ನಾಮವು 
ಬಂದಿದೆ 
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ತೇಸಾಮಂತರವಿಸ್ಯಂಭೋ ದ್ವಿಗುಣಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ಉದ್ಭಿದಂ ಪ್ರಥಮಂ ವರ್ಷಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ನೇಣುಮಂಡಲಂ ೫೧ 


ತೃತೀಯಂ ಸ್ವೈರಥಾಕಾರಂ ಚತುರ್ಥಂ ಲನಣಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಪಂಚಮಂ ಧೃತಿಮದ್ವರ್ಷಂ ಷಷ್ಮವರ್ಷಂ ಪ್ರಭಾಕರಂ ॥ 
ಸಪ್ತಮಂ ಕೆಪಿಲಂ ನಾಮ ಸಪ್ತೈತೇ ವರ್ಷಸರ್ವತಾಃ ॥ ೫೨ ॥ 


ಏತೇಷು ದೇವಗಂಧರ್ವಾಃ ಪ್ರಭಾಸ್ಸು ಜಗದೀಶ್ವರಾಃ । 
ವಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಸ್ತು ವರ್ಷಶಃ 1 ೫೩॥ 


ನ ತೇಸು ದಸ್ಯವಃ ಸಂತಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜಾತ ಸ ಥೈವ ಚೆ । 


4% 


ಗೌರಪ್ರಾಯೋ ಜನಃ ಸರ್ವಾಃ ಕ್ರಮಾಚ್ಚನ್ರಿಯತೇ ತಥಾ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೧-೫೨. ಆ ಪರ್ವತದ ಅಂತರಭಾಗವು ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು 
ಉದ್ಭಿ ದವರ್ಷವು. ಎರಡನೆಯದು ವೇಣುಮಂಡಲವರ್ಷವು. ಮೂರನೆಯದು 
ಸ್ವೈರಥಾಕಾರವೆಂಬ ವರ್ಷವು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಲವಣವರ್ಷವು. ಐದನೆಯದು 
ಧೃಕಿಮದ್ವರ್ಷವು. ಆರನೆಯದು ಪ್ರಭಾಕರವರ್ಷವು. ಏಳನೆಯದು ಕಪಿಲವರ್ಷವು. 
ಹೀಗೆ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. 


೫೩. ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಗಂಧರ್ವರೂ 
ಜಗದೀಶ್ವರರೂ ಕೂಡ ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವ ಜನಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ನಾನಾ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿಹಾರಗಳನ್ನೂ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವರು 


೫೪. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳಕಾರರ ಭೀತಿಯೂ ಮ್ಲೇಂಚ್ಛಯವನಾದಿಗಳ 
ಉಪದ್ರವಗಳೂ ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಜನಗಳೂ ಅತಿ ಶುಭ್ರರಾಗಿ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವರು. ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತರಾಗುವರು. ಅಂದರೆ 
ಅಕಾಲಮರಣವು ಮಾತ್ರವಿಲ್ಲ. 
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ತೆತ್ರಾಪಿ ನದ್ಯಃ ಸಪ್ತ್ರ್ರೈವ ಧುತಸಾಸಾಃ ಶಿವಾಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಪವಿತ್ರಾ ಸಂತತಿಶ್ಚೈವ ದ್ಯುತಿಗರ್ಭಾ ಮಹೀ ತಥಾ ॥ ೫೫ ॥ 


ಅನ್ಮಾಸ್ತಾಭ್ಯಃ ಪರಿಜ್ಞಾತಾಃ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಅಭಿಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ನಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ B೫೬ ॥ 


ಘೃತೋದೇನ ಕುಶದ್ವೀಪೋ ಬಾಹ್ಯತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ನಿಜ್ಜೇಯಃ ಸ ತು ವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಕುಶದ್ವೀಸಸಮೇನ ತು ॥ ೫೭ ॥ 


ಇತ್ಯೇಸ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವಃ ಕುಶದ್ವೀಪಸ್ಕ ವರ್ಣಿತಃ । 


ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಂ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮ್ಯಹಮತಃ ಪರಂ ೫೮ ॥ 


ಕುಶದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣಃ ಸತುವೈ ಸ್ಮೃತಃ । 


ಘೃತೋದಕಸಮುದ್ರೋ ವೈ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪೇನ ಸಂವೃತಃ ॥೫೯॥ 


ಭಾ ದ ಬಿಜ್‌ ಬಲವ ಬಾ NS ಪ ಇಸಾ 


೫೫. ಆ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಪನಾಶಕವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದ ಅನೇಕ 
ನದಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ಅತಿ ಪವಿತ್ರರಾಗಿರುವರು. ಭೂಮಿಯು 
ಕಾಂತಿಮತ್ತಾಗಿಯೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. 


೫೬, ಅ ಮಹಾನದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರಾರು ಉಪನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಇಂದ್ರನು ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹರಿಯುವುವು. 


೫೭. ಆ ಕುಶದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಫೈತಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. 
ಆ ಫೈತಸಮುದ್ರವು ಕುಶದ್ವೀಪದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು. 


೫೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕುಶದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈಗ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿಯೂ ವರ್ಣಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


* 9 
೫೯. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವು ಕುಶದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಘೃತಮಯವಾದ ಸಮ ದ್ರವಿರುವುದು. 
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ತರ್ಮ್ಮಿ ದ್ವೀಸೇ ನಗಶ್ರೀಸ್ಮಃ ಕ್ರೌಂಚಸ್ಯಃ ಪ್ರಥಮೋ ಗಿರಿಃ । 
ಕ್ರೌಂಚಾತ್ಟರೋ ವಾಮುನಕೋ ವಾಮನಾದಂಧಕಾರಕಃ ॥೬೦॥ 


ಅಂಧಕಾರಾತ್ಛರಶ್ವಾಪಿ ದಿನಾನೃನ್ನಾಮ ಪರ್ವತಃ । 
ದಿವಾವೃತಃ ಪರಶ್ನಾಸಿ ದಿವಿಂದೋ ಗಿರಿರುಚ್ಕತೇ ॥೬೧॥ 


ದಿವಿಂದಾತ್ಪರತಶ್ನಾಪಿ ಪುಂಡರೀಕೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ಪುಂಡರೀಕಾತ್ಸರಶ್ತಾಪಿ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದುಂದುಭಿಸ್ವನಃ N೬೨ 


ಏತೇ ರತ್ನಮಯಾಃ ಸಪ್ತ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಸ್ಕ ಸರ್ವತಾಃ । 
ಬಹುವೃಕ್ಸೆ ಫಲೋಸೀತಾ ನಾನಾವೃಶ್ಚಲತಾ ವೃತಾಃ ॥೬೩॥ 


ಪರಸ್ಪರೇಣ ದ್ವಿಗುಣಾ ನಿಷ್ಕಂಭಾದ್ವರ್ಷಪರ್ವತಾಃ | 
ವರ್ಷಾಣಿ ತತ್ರ ನಕ್ಸ್ಪಾಮಿ ನಾಮತಸ್ತು ನಿಬೋಧತ ! ೬೪ ॥ 


೬೦. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತೋತ್ತಮವೂ ಕ್ರೌಂಚನಾಮಕವೂ ಆದ 
ಗಿರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಗಿರಿಯು. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ವಾಮನಗಿರಿಯೂ, ಅದರಿಂದಾಚೆಗೆ ಅಂಧಕಾರಪರ್ವತವೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದು 


೬೧-೬೨. ಅಂಧಕಾರ ಗಿರಿಗಿಂತಾಲೆಗೆ ದಿವಾವೃತಗಿರಿಯೂ ಅದರನಂತರ 
ದಿವಂದಪರ್ವತವೂ ಅದರ ತರುವಾಯ ಪುಂಡರೀಕಮಹಾಗಿರಿಯೂ, ಅದರ ತರುವಾಯ 
ದುಂದುಭಿಸ್ವನವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವೂ ಇರುವುವು. 


೬೩. ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲವೂ ರತ್ನಮಯವಾಗಿಯೂ ಫಲಪುಸ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಭರಿತವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳಿಂದಲೂ ವಿನಿಧಲತಾಗೃಹ ಪುಂಜಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಸ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೬೪. ಆ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ವತಗಳು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವಿಗುಣ 
ವಾಗಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೆ. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಷಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 
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ಹ್ರೌಂಚಸ್ಯ ಕುಶಲೀ ದೇಶೋ ವಾಮನಸ್ಕ ಮುನೋನುಗಃ । 
ಮನೋನುಗಾತ್ಪರಶ್ಟೋಹ್ಲಸ್ತೃತೀಯೋ ದೇಶ ಉಚ್ಯತೇ 1೬೫॥ 


ಉಷ್ಣಾತ್ಬರಃ ಪ್ರಾವರಕಃ ಸ್ರಾವರಾದಂಧಕಾರಕಃ । 
ಅಂಧಕಾರಕದೇಶಾತ್ತು ಮುನಿದೇಶಃ ಪರಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೬೬॥ 


ಮುನಿದೇಶಾತ್ಪರಶ್ಹೈನ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ದುಂದುಭಿಸ್ವನಃ । 
ಸಿದ್ಧಚಾರಣಸಂಕಿರ್ಣೂ ಗೌರಪ್ರಾಯೋ ಜನಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೬೭ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ನದ್ಕಃ ಸಪ್ರೈನ ಪ್ರತಿನರ್ಷಂ ಸ್ಮೃತಾಃ ಶುಭಾಃ । 
ಗೌರೀ ಕುಮದ್ವತೀ ಚೈನ ಸಂಧ್ಯಾ ರಾತ್ರಿರ್ಮನೋಜವಾ ॥ 
ಖ್ಯಾತಿಶ್ಚ ಪುಂಡರೀಕಾ ಚ ಗಂಗಾ ಸಪ್ತನಿಧಾ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೬೮॥ 


ತಾಸಾಂ ಸಮುದ್ರಗಾಶ್ಚಾನ್ಯಾ ನದ್ಯೋ ಯಾಸ್ತು ಸಮಿಾಪಗಾಃ । 
ಅನುಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ವಿಫ್ರಲಾಃ ಸುಬಹೂದಕಾಃ (೬೯ ॥ 


೬೫-೬೭ ಕೌ)ಂಚಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಕುಶಲೀವರ್ಷವೂ, ವಾಮನಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಮನೋನುಗವರ್ಷವೂ ಆ ಮನೋನುಗವರ್ಷಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಮೇಲೆ ಉಸ್ಣ್ವೀ ಸವರ್ಷವೂ 
ಅದರ ತರುವಾಯ ಪ್ರಾವರಕವರ್ಷವೂ ಅದರನಂತರ ಅಂಧಕಾರಕವರ್ಷವೂ ಆ 
ಅಂಧಕಾರದೇಶಾನಂತರ ಮುನಿದೇಶವೂ ಆ ಮುನಿದೇಶವಾದಮೇಲೆ ದುಂದುಭಿಸ್ತನ 
ದೇಶವೂ ಇರುವುವು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ಧ ಚಾರಣರಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಶುಭ್ರವರ್ಣ 
ಜನರಿಂದ ಭರಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


೬೮. ಆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ನದಿಯಂತೆ ಸಪ್ತನದಿಗಳು 
ಹರಿಯುತ್ತವೆ. (ಆ ನದಿಗಳಿಂದ ಆ ದೇಶಗಳು ಅತಿಪವಿತ್ರವಾಗಿಯೂ ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ದೇವಗಂಗೆಯೇ ಗೌರಿ, ಕುಮುದ್ವತೀ, ಸಂಧ್ಯಾ, 
ರಾತ್ರಿ, ಮನೋಜವಾ, ಖ್ಯಾತಿ, : ಪುಂಡರೀಕವೆಂಬುದಾಗಿ ಸಪ್ತವಿಧಗಳಾಗಿ ಆ ಏಳು 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. 


೬೯. ಆ ನದಿಗಳೆಲ್ಲ ವಿಪುಲವಾದ ಜಲದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಸಮುದ್ರ 
ಗಾಮಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ನದಿಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಉಪನದಿಗಳು ಜನ್ಯವಾಗಿ 
ಆತಿವಿಶಾಲವೂ ಸಮಾಪಪಗತವೂ ಆಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುವು. 
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ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪಃ ಸಮುದ್ರೇಣ ದಧಿಮಂಡೋದೆಕೇನ ತು । 
ಆನೃತಃ ಸರ್ವತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಸಮೇನ ತು !1೭೦॥ 


ಪ್ಲಕ್ಚದ್ವೀಷಾದಯೋ ಹ್ಯೇತೇ ಸಮಾಸೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತೇಷಾಂ ನಿಸರ್ಗೋ ದ್ವೀಪಾನಾಂ ಆನುಸೂರ್ನ್ಯೇಣ ಸರ್ವಶಃ ॥೭೧॥ 


ನ ಶಕ್ಕಂ ನಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುವುಪಿ ವರ್ಷಶತೈರಪಿ! 
ನಿಸರ್ಗೋಯಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಸಂಹಾರೋ ಯಶ್ಚ ತಾಸು ವೈ ॥೭೨॥ 


ಅತ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಶಾಕದ್ದೀಪಸ್ಕ ಯೋ ವಿಧಿಃ । 


ಶಾಕದ್ವೀಪಸ್ಕ ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯ ಯಥಾವದಿಹ ನಿಶ್ಚಯಾತ್‌ ॥ 


ಶೃಣುಧ್ವಂ ವೈ ಯಥಾತತ್ವಂ ಬ್ರುವತೋ ಮೇ ಯಥಾರ್ಥವತ್‌ ॥೭೩॥ 





೭೦. ಆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವು ಮಹಾಸಂಪತ್ಸಮಸ್ವಿತವೂ ವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಮೊಸರಿನ ಕೆನೆಯಂತಿರುವ ಉದಕದಿಂದ ಪೂರ್ಣವೂ 
ದಧಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೭೧. ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವೇ ಆದಿಯಾದ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಅವುಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು ಅವು 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ಯಥಾವತ್ತಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 


೭೨, ಅವುಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲು ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳೂ 
ಸಾಲದು. ಇದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ದೇಶಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು. ಮಿಕ್ಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೀವೇ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


೭೩. ಈಗ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಯಥಾಸ್ಥಿತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ . ಪ್ರಮಾಣನತ್ತಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ 
ಎಂದನು. 
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ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಸ್ಯೆ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣಸ್ತಸ್ಯ ವಿಸ್ತರಃ । 
ಪರಿವಾರ್ಯ ಸಮುದ್ರಂ ಸ ದಧಿಮಂಡೋದಕಂ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ೩೪ ॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ಚಿರಾಶ್ಚ ಮ್ರಿಯತೇ ಜನಾಃ K 
ಕುತ ಏವ ತು ದುರ್ಭಿಕ್ಷಂ ಜರಾವ್ಯಾಧಿಭಯಂ ಕುತಃ 1೭೫॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಪರ್ನತಾಃ ಶುಭ್ರಾಃ ಸಪ್ತೈವನ ಮಣಿಬೊಹಿತಾಃ । 
ರತ್ನಾ ಕರಾಸ್ತ್ರಥಾ ನದ್ಯಸ್ತಾಸಾಂ ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು 1 ೭೬॥ 


ದೇವರ್ಹಿಗಂಧರ್ವಯ. ತಃ ಪ್ರಥಮೋ ಮೆರುರುಚ್ಕತೇ । 
ಪ್ರಾಗಾಯತಃ ಸ ಸೌವರ್ಣ ಉದಯೋ ನಾಮ ಪರ್ವತಃ !೭೭॥ 


೭೪ ಶಾಕದ್ವೀಸವು ಕ್ರೌಂಚ ದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಮೊಸರಿನ ಕೆನೆಯಿಂದ ಹೆಪ್ಪುಕಟ್ಟಿರುವ ದಧಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಶಾಕದ್ವೀಪವು ಆವರಿಸ 
ಲೃಬ್ಟಿಜಿ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ದಧಿ ಸಮುದ್ರವು ಇರುತ್ತದೆ. 


೭೫. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಪುಣ್ಯ ಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರು ಚಿರಜೀವಿಗಳೂ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಯವಂತರೂ ಆಗಿರುವರು. 
ಅಲ್ಲಿ ದುರ್ಭಿಕ್ಟ, ಮುದಿತನ, ರೋಗ ಇವುಗಳ ಭಯವು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. 


೭೬ ಆ ಶಾಕದ್ದೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಶುಭ್ರವೂ ರತ್ತರಂಜಿತವೂ ಆದ ಸಪ್ತ 
ಸರ್ವತಗಳಿವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರತ್ನಗಳ ಗಣಿಗಳೂ ನದಿಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿ ಎಂದನು. 


೭೭. ದೇವತೆಗಳು, ಖಸಿಗಳು, ಗಂಧರ್ವರು ಇವರಿಂದ ಯುಕ್ತವೂ, ಅತ್ಯಂತ 
ವಿಶಾಲವೂ, ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಆದ ಮೇರುಗಿರಿಯು ಹೊಳೆಯುಕ್ತಿದೆ. ಅದೇ 
ಮೊದಲನೆಯ ಪರ್ವತವಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಉದಯಗಿರಿಯೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವಿರುತ್ತದೆ. 
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ತತ್ರ ನೇಘಾಸ್ತು ವನೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರಭವಂತಿ ಚ ಯಾಂತಿ ಚ । 
ತಸ್ಕಾಸರೇಣ ಸುಮರ್ಹಾ ಜಲಧಾರೋ ಮಹಾಗಿರಿಃ 1೭೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಿತ್ಯಮುಸಾದತ್ತೇ ವಾಸವಃ ಪರಮಂ ಜಲಂ । 
ತತೋ ವರ್ಷಂ ಪ್ರಢಿನತಿ ವರ್ಷಾಕಾಲೇ ಪ್ರಜಾಸ್ವಿಹ HF 


ತಸ್ಕಾಪರೇ ರೈವತಕೋ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ । 
ರೇವತೀ ದಿವಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಸಿತಾಮಹಕೃತೋ ಗಿರಿಃ ॥ ೪೦॥ 


ತಸ್ಯಾಸರೇಣ ಸುಮರ್ಹಾ ಶ್ಯಾನೋ ನಾಮ ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛ್ಯಾಮತ್ವಮಾಪನ್ನಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪೂರ್ವಮಿಮಾಃ ಕಿಲ ॥ ೪೧॥ 








೭೮  ಮೇಘಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನಂತರವೇ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯಲು 
ಶಕ್ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅದರ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಉನ್ನತವಾದ ಜಲಧಾರವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿರುವುದು. 


೭೯, ದೇವೇಂದ್ರನು ಆ ಜಲಧಾರಗಿರಿಯಿಂದಲೇ ನೀರನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮಳೆಕರೆಸುವನು. ಅನಂತರ ವರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆದು ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗುವನು. 


೮೦. ಆ ಜಲಧಾರಗಿರಿಯ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕೈವತಕವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯು 
ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ (ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ) 
ಕೇವತೀ ನಕ್ಷತ್ರವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಗಿರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ಅತಿ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. 


೮೧. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿ ಮಹತ್ತೂ ಶ್ಯಾಮನರ್ಣವೂ ಆದ ಶ್ಯಾಮ 
ಗಿರಿಯು ಇರುವುದು, ಆ ಪರ್ವತದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳ 
ಶ್ಯಾಮವರ್ಣರಾಗಿರುವರು. 
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ತಸ್ಕಾಸರೀಣ ರಜತೋ ಮಹಾನಸ್ತೋ ಗಿರಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ತಸ್ಕಾಸರೀಣಾಂಬಿಕೇಯೋ ದುರ್ಗಃ ಶೈಲೋ ಹಿಮಾಚಿತಃ ॥ ೪೨॥ 


ಆಂಬಿಕೇಯಾತ್ಸರೋ ರಮ್ಮಃ ಸರ್ವೌಷಧಿಸಮನ್ವಿತಃ । 
ಸ ಚೈನ ಕೇಶರೀತ್ಯುಕ್ತೋ ಯತೋ ವಾಯುಃ ಪ್ರನಾಯತಿ ॥ ೩H 


ಶೃಣುಧ್ವಂ ನಾಮತಸ್ತಾನಿ ಯಥಾವದನುಪೂರ್ವಶಃ । 
ಉದಯಸ್ಕೋದಯಂ ವರ್ಷಂ ಜಲದಂ ನಾಮ ನಿಶ್ರುತಂ ॥ ೮೪ ॥ 


ಪ್‌ 


ದ್ವಿತೀಯಂ ಜಲಧಾರಸ್ಕ ಸುಕುಮಾರಮಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ। 
ರವೈತಸ್ಯ ತು ಕೌಮಾರಂ ಶ್ಯಾಮಸ್ಕ ತು ಮಣೀಚಕಂ ॥ ೮೫ 1 


೮.೨ ಅದರ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ರಜತಮಯವೂ ಆದ ಅಸ್ತಾಚಲ 
ವಿರುವುದು. ಅದರ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಮಹಾದುರ್ಗಗಳೂ ಅತಿಹಿಮವೂ ಇರುವ 
ಅಂಬಿಕೇಯವೆಂಬ ಮಹಾಗಿರಿಯಿರುವುದು. 


೮೩. ಆ ಅಂಬಿಕೇಯ ಪರ್ವತದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅತಿಸುಂದರವೂ, 
ಸರ್ವೌಷಧಿಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯವೂ ಆದ ಕೇಸರೀ ಎಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವಿರುವುದು 
ಆ ಗಿರಿಬಿಂದಲೇ ವಾಯುವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಸುವುದು. 


೮೪. ಈಗ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ವರ್ಷಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳಿರಿ. ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು.  ಉದಯಗಿರಿಯ ಇರುವ ವರ್ಷವು ಉದಯ 
ವರ್ಷವೆಂತಲೂ ಮತ್ತು ಜಲದ ವರ್ಷವೆಂತಲೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೮೫-೮೬. ಜಲಧಾರಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸುಕುಮಾರವರ್ಷವೆಂಬ ನಾಮವೂ 
ಕೈವತಕಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಕೌಮಾರವರ್ಷವೆಂದೂ. ಶ್ಯಾಮಪರ್ವಶವಿರುವ 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಣೀಚಕವರ್ಷವೆಂದೂ, ಅಸ್ತಾಚಲವಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಂಗಳದಾಯಕ 
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ಅಸ್ತಸ್ಕಾಪಿ ಶುಭೆಂ ವರ್ಷಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಕುಸುಮೋತ್ತರಂ । 
ಆಂಬಿಕೇಯಸ್ಕ ನೋದಾಕಂ ಕೇಸರೇಸು ಮಹಾದ್ರುಮಂ ॥ ೮೬ ॥ 


ದ್ವೀಪಸ್ಕ ಪರಿಮಾಣಂ ಚ ಹ್ರಸ್ವದೀರ್ಥತ್ವನೇವ ಚ । 
ಶಾಕದ್ವೀಸೇನ ವಿಖ್ಯಾತಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ವನಸ್ಪೃಶಿಃ ॥ 
ಶಾಕೋ ನಾಮ ಮಹಾವೃಕ್ಷಸ್ತಸ್ಯ ಪೂಜಾಂ ಪ್ರಯುಂಜತೇ ॥ ೮೭ ॥ 


ಏತೇನ ದೇನಗಂಧರ್ವಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ನ ಸಹ ಚಾರಣೈಃ । 
ವಿಹರಂತಿ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ತೈಃ ಸಹ ॥ ಆಲೆ ॥ 


ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದಾಶ್ವಾತುರ್ವರ್ಣಸಮನ್ವಿತಾಃ । 
ತೇಷು ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಪ್ತೈವ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಸಮುದ್ರಗಾಃ ॥ 
ವಿದ್ಧಿ ನಾಮ್ನ ಶ್ಚ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಗಂಗಾಸ್ತಾಃ ಸಪ್ರಧಾ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೮೯॥ 





ವಾದ ಕುಸುಮೋತ್ತರವರ್ಷವೆಂದೂ, ಅಂಬಿಕೇಯ ಗಿರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮೋದಾಕ 
ವರ್ಷವೆಂದೂ, ಕೇಸರಾದ್ರಿಯಿರುವ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಮಹಾದ್ರುಮವರ್ಷವೆಂದೂ ನಾಮಗಳು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿವೆ. 


೮೭. ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಪರಿಮಾಣದಂತೆಯೇ ಆಯಾ ವರ್ಷಗಳ ಉದ್ದ, ಅಗಲ, 
ಸುತ್ತಳತೆ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶಾಕದ್ವೀಪದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ ಅತಿವಿಶಾಲವೂ ಅದ ಶಾಕನಾಮಕ ಮಹಾವೈಕ್ಷವು ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಆ ದ್ವೀಪವಾಸಿ ಜನಗಳು ನಿರಂತರವಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಆ ವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೮೮ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧರೂ, ದೇವಗಂಧರ್ವರೂ, ಚಾರಣರೂ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಜನಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನಾವಿಧ 
ವಿಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. 


೮೯, ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದೇಶಗಳು ಪುಣ್ಯಕರವಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ 
ಚಾತುರ್ವಣ್ಯಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೂ ಇವೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಪ್ತ 
ನದಿಗಳು ಜನಿಸಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ. ಆ ಸಪ್ತನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿ, ಆ ಸಪ್ತನದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಗಂಗಾನದಿಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾಗಿಯೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಪ್ರಥಮಾ ಸುಕುಮಾರೀತಿ ಗಂಗಾ ಶಿವಜಲಾ ತಥಾ । 
ಅನುತಪ್ತಾ ಚ ನಾಮ್ನೈವ ನದೀ ಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ H Fo 


ಕುಮಾರೀ ನಾಮತಃ ಸಿದ್ಧಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಸಾ ಪುನಃ ಸತೀ । 
ನಂದಾ ಚ ಪಾರ್ವತೀ ಚೈವ ತೃತೀಯಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ ॥೯೧॥ 


ಶಿನೇತಿಕಾ ಚತುರ್ಥೀ ಸ್ಯಾತ್‌ ತ್ರಿದಿನಾ ಚ ಪುನಃ ಸ್ಮೃತಾ! 


ಇಶ್ಲುಶ್ಚ ಪಂಚಮಿಾ ಜ್ಞೇಯಾ ತಥೈವ ಚ ಪುನಃ ಕ್ರತುಃ ೪೯೨॥ 
ಧೇನುಕಾ ಚ ಮೃತಾ ಚೈನ ಸಷ್ಮೀ ಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 

ಏತಾಃ ಸಪ್ತ ಮಹಾಗಂಗಾಃ ಪ್ರತಿವರ್ಷಂ ಶಿವೋದಕಾಃ ॥ 

ಭಾವಯಂತಿ ಜನಂ ಸರ್ವಂ ಶಾಕದ್ವೀಪನಿವಾಸಿನಂ Fa 


ಅನುಗಚ್ಛಂತಿ ತಾಸ್ತ್ವನ್ಕಾ ನದೀರ್ನದ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಬಹೂದೆಕ ಪರಿಸ್ರಾವಾ ಯತೋ ವರ್ಷತಿ ವಾಸವಃ ೪ ೯೪೪ ॥ 


೯೦. ಮಂಗಳಸ್ರದವಾದ ಜಲವಿರುವ ಗಂಗೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ನದಿಯು ಸುಕುಮಾರೀನಾಮಕವಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಅನುತಪ್ತೆಯೆಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ನಾವು ಲೋಕನಿಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


೯೧ ೯೩. ಎರಡನೆಯ ನದಿಗೆ ಕುಮಾರೀ ಎಂಬ ನಾಮವೂ ಸತೀ ಎಂಬ 
ಬೇರೊಂದು ನಾವುವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಮೂರನೆಯ ನದಿಗೆ ನಂದೆ-ಪಾರ್ವತೀ ಎಂಬ 
ಉಭಯನಾಮಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ನದಿಗೆ ಶಿವಾ ತ್ರಿದಿವಾ ಎಂಬ ಎರಡು 
ಹೆಸರೂ, ಐದನೆಯದಕ್ಕೆ ಇಕ್ಷು ಕ್ರತುವೆಂಬ ಉಭಯ ನಾಮಗಳೂ ಬಂದಿವೆ. 
ಆರನೆಯ ನದಿಗೆ ಧೇನುಕಾ ಎಂದೂ, ಏಳನೆಯ ನದಿಗೆ ಮೃತಾ ಎಂದೂ ನಾಮಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿವೆ. ಈ ಏಳು ನದಿಗಳೂ ಗಂಗೆಯ ಉಪನದಿಗಳಾಗಿ ಅನೇಕ ನಾಮಗಳಿಂದ, 
ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲದಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾದ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪೂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ 


೯೪. ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಈ ಏಳು ನದಿಗಳನ್ನು ಸಾವಿರಾರು ಉಪನದಿಗಳು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಜನರನ್ನು ಪರಿಶುದ್ಧರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಆ ನದಿಗಳ ಪ್ರವಾಹವು 
ಎಲ್ಲೆ ಮಾರಿ ಮಳೆಬೀಳುವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರಿದು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುವು 


397 


ಶಿ 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ತಾಸಾಂ ತು ನಾಮಧೇಯಾಸಿ ಪರಿಮಾಣಂ ತಥೈವ ಚ । 
ನ ಶಕ್ಕಂ ಪರಿಸಂಖ್ಯಾತುಂ ಪುಣ್ಕಾಸ್ತಾಃ ಸರಿದುತ್ತಮಾಃ ॥ 
ತಾಃ ಸಿಬಂತಿ ಸದಾ ಹೃಷ್ಟಾ ನದೀರ್ಜನಸದಾಸ್ತು ತೇ ॥೯೪೫॥ 


ಶಂಶಸಾಯನ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೋ ದ್ವೀಪೋಃಸೌ ಚಕ್ರಸಂಸ್ಕಿತಃ । 
ನದೀಜಲೈಃ ಪ್ರತಿಚ್ಛನ್ನಃ ಪರ್ವತೈಶ್ನಾಭ್ರಸನ್ನಿಭೈಃ HFA 


ಸರ್ವಧಾತುವಿಚಿತ್ರೈಶ್ನ ಮಣಿನಿದ್ರುಮಭೂಸಿತೈಃ | 
ಪುರೈಿಶ್ಚ ನಿನಿಧಾಕಾಕೈಃ ಸ್ಪೀತೈರ್ಜನಪದೈರಪಿ Hn 


ವೃಕ್ಷೈಃ ಪುಷ್ಪಫಲೋಪೇತೈಃ ಸಮಂತಾದ್ದನಧಾನ್ಯರ್ವಾ | 
ಕ್ಷೀರೋದೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ 
ಶಾಕದ್ವೀಪಸ್ತು ನಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ಸಮೇನ ತು ಸಮಂತತಃ ॥೯೪೮॥ 





೯೫. ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಗಳೂ ಅತಿಪರಿಶುದ್ಧಗಳೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗಳೂ ಆದ 
ಆ ನದಿಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ನಿರೂಪಿಸುವುದು ಅಶಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 
ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಜನರು ಪವಿತ್ರಗಳಾದ ಆ ನದಿಗಳ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಿತ್ಯತುಷ್ಟರೂ ಗತಪಾಫಿಗಳೂ ಆಗುವರು, 


೯೬-೯೭. ಎಲೆ ಶಾಂಶಪಾಯನಮುನಿಯೇ, ಆ ಶಾಕದ್ವೀಸವು ಅತಿವಿಸ್ತೀರ್ಣ 
ವಾಗಿಯೂ ಚಕ್ರಾಯುಧದಂತೆ ದುಂಡಾಗಿಯೂ ನದೀ ಜಲದಿಂದ ಸಮೃದ್ಧವೂ 
ಪವಿತ್ರವೂ ಆಗಿಯೂ ಮೇಘದಂತೆ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾದ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಮಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದಿ, ಮತ್ತು ಸರ್ವಧಾತುಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವೂ, ರತ್ನಗಳು ಹವಳಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದಲಂಕೃತವೂ, ವಿವಿಧಾಕಾರಗಳೂ ಆದ ನಗರಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತವೂ, ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ಸಹಿತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೯೮. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಫಲಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಾನಾ ಫಲ 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಧನಢಾನ್ಯಗಳ ಸಮೃದ್ಧಿ ಗಳೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರವು - ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಆ ಕ್ರೀರಸಾಗರವೂ ಕೂಡ ಶಾಕದ್ವೀಪದಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ 
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ತರ್ನೀ ಜನಪದಾಃ ಪುಣ್ಕಾಃ ಪರ್ವತಾಂತರಿತೇ ಶುಭಾಃ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ದೇಶಾಸ್ತ್ರೇ ಸಪ್ತ ನೈ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೯೯॥ 


ನ ಸಂಕರಶ್ಚ ಶೇಷ್ವಸ್ತಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ । 
ಧರ್ಮಸ್ಯ ಚಾವ್ಯಭೀಚಾರಾದೇಕಾಂತಸುಖಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ೧೦೦॥ 


ನ ತೇಷು ಲೋಭೋ ಮಾಯಾ ವಾ ಈರ್ಷಾಸೂಯಾಧೃ ತಿಃ ಕುತಃ । 
ನಿಸರ್ಯಯೋನ ತೇಷ್ಟಸ್ತಿ ಏತತ್‌ ಸ್ವಾಭಾವಿಕಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೦೧॥ 


ಕರೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನ ತೇಸ್ವಸ್ಥಿ ನ ದಂಡೋ ನ ಚ ದಂಡಕಾಃ । 
ಸ್ಪಧರ್ಮೇಣೈನ ಧರ್ಮಜ್ಞಾಾಸ್ತ್ರೇ ರಕ್ಷಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 


ಏತಾನದೇನ ಶಕ್ಯಂ ವೈ ತರ್ಮ್ಮಿ ದ್ವೀಸೇ ನಿವಾಸಿನಾಂ । 
ಪುಷ್ಕರಂ ಸಪ್ತಮಂ ದ್ವೀಪಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನಿಬೋಧತ ॥ ೧೦೩ ॥ 


(೯೯. ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾದ ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಏಳು ದೇಶಗಳು ಪವಿತ್ರ 
ವಾಗಿಯೂ, ಶುಭಜನಕವಾಗಿಯೂ, ವರ್ಣಗಳು, ಆಶ್ರಮಗಳು, ಆಚಾರಪದ್ಧತಿಗಳು 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೂ ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 


೧೦೦. ಆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಸಾಂಕರ್ಯವಾಗಲೀ, ಆಶ್ರಮತ್ಯಾಗವಾಗಲೀ, 
ಧರ್ಮವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಲೀ, ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿತ್ಯ 
ಸುಖಿಯಾಗಿಯೂ, ಆರೋಗದೃಢಕಾಯರಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೦೧-೧೦೨. ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಕಪಟ, 
ಈರ್ಸ್ಯ್ಯಾ, ಅಸೂಯಾ, ಅಧ್ಭೈರ್ಯ, ಸ್ವಧರ್ಮತ್ಯಾಗಗಳು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆವರು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೂ ಸಹಜವೂ ಆದ ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಂಚಕೋರತನವೂ, ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ದಂಡವಿಧಿಯೂ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಜ್ಞರೂ ಸ್ವಧರ್ಮನಿರತರೂ ಆಗಿ ದೀನರನ್ನೂ ಅನಾಥರನ್ನೂ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಪರಸ್ಪರ ರಕ್ಷಕರೂ ಆಗಿರುವರು. 


೧೦೩. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಸ ಮತ್ತು ಆ ದ್ವೀಪದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಏಳನೆಯದಾದ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪವನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರೆಂದನು. 
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ಪುಸ್ಕರೇಣ ತು ದ್ವೀಸೇನ ವೃತಃ ಕ್ಷೀರೋದಕೋ ಬಹಿಃ । 
ಶಾಕಾದ್ವೀಪಸ್ಯ ನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಗುಣೇನ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೦೪ ॥ 


ೇಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಪುಸ್ಕರೇ ಪರ್ವತಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಏಕ ಏನ ಮಹಾಶಿಲಃ । 
ಚಿತ್ರೈರ್ಮಣಿಮಯ್ಯೆಃ ಶೀಲೈಃ ಶಿಖರೈಸ್ತು ಸಮುಚ್ಛ್ರ್ರಿತೈಃ ॥ ೧೦೫ ॥ 


ದ್ವೀಪಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾರ್ದೇ ಚಿತ್ರಸಾನುಃ ಸ್ಥಿತೋ ಮರ್ಹಾ। 
ಪರಿಮಂಡಲಸಹಸ್ರಾಣಿ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಪಂಚನಿಂಶತಿಃ ॥ ೧೦೬ ॥ 


ಊರ್ದ್ದ್ವಂ ಚೈವ ಚತುಸ್ವ್ರಿಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸಮಾಚಿತಃ । 
ದ್ವಿಪಾರ್ದ್ವಸ್ಯ ಪರಿಸ್ತೋಮಃ ಪರ್ವತೋ ಮಾನಸೋತ್ತವ.ಃ ॥ ೧೦೭ ॥ 


ಸ್ಥಿತೋ ವೇಲಾಸನಮೀಪೇ ತು ನವಚಂದ್ರ ಇವೋದಿತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪಂಚಾಶದುಚ್ಛಿ ಅತಃ ॥ ೧೦೮ ॥ 


ತಾನದೇನ ಸ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ಸರ್ವತಃ ಪೆರಿಮಂಡಲಃ । 
ಸ ನವಂ ದ್ವೀಸಪಶ್ನಾರ್ದೇ ಮಾನಸಃ ಪೃಥಿನೀದರಃ ॥ ೧೦೯ ॥ 





೧೦೪. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಈ ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪಪು ಶಾಕದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 


೧೦೫. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವೂ ಏಕಮಹಾಶಿಲಾಮಯವೂ 
ವಿಚಿತ್ರಗಳೂ, ರತ್ನಮಯಗಳೂ ಸುಂದರಗಳೂ ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳೂ ಆದ ಶಿಖರಗಳಿಂದ 
ಮಂಡಿತವೂ ಆದ ಮಾನಸನರ್ವತನು ದೇದೀಸ್ಯಮಾನವಾಗಿದೆ. 


೧೦೬. ಆ ದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಸಾನುಗಳಿವೆ. 
ಆ ಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಳೆತೆಯು ಇಪ್ಪತ್ತೈದುಸಾವಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. 


೧೦೭-೧೦೯. ಆ ಮಾನಸಗಿರಿಯ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕು ಸಹಸ್ಪಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ಮಾನಸಪರ್ವತೋತ್ತಮವು ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದ 
ಅರ್ಧಭಾಗದಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರದ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನವೀನವಾಗಿ 
ಉದಯಿಸಿರುವ ನೂತನ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಅದು ಐವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು, ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅ ಮಾನಸ ಪರ್ವತದ 
ಸುತ್ತಳತೆಯೂ ಸಹ ಐವತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಆ ಪರ್ವತವು 
ಸೌಂದರ್ಯಯುಕ್ತವಾಗಿ ದ್ವೀಪದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದೆ. 
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ಏಕ ಏನ ಮಹಾಸಾನುಃ ಸನ್ನಿವೇಶಾದ್ವಿಧಾ ಕೃತಃ । 
ಸ್ವಾದೂದಕೇನೋದಧಿನಾ ಸರ್ವತಃ ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ ೧೧೦॥ 


ಪುಸ್ಕರದ್ದೀಪನಿಸ್ತಾರಾದ್ವಿಸ್ಮೀರ್ಣೋ$ಸೌ ಸಮಂತತಃ । 
ತಸ್ಮಿ ದ್ವೀಪೇ ಸ್ಮೃತೌದ್ವ್‌ ತು ಪುಣ್ಯಾ ಜನಪದೌ ಶುಭೌ ॥ 


ಅಭಿತೋ ಮಾನಸಸ್ಕಾಥ ಪರ್ನತಸ್ಕಾನುಮಂಡಲೌ ॥ ೧೧೧ ॥ 
ಮಹಾನೀತಂತು ಯದ್ವರ್ಷಂ ಬಾಹ್ಯತೋ ಮಾನಸಸ್ಮ ತೆತ್‌ । 
ತಸ್ಕೈನಾಭ್ಯಂತರೇ ಯತ್ತು ಧಾತಕೀಖಂಡಮುಚ್ಕತೇ ॥ ೧೧೨ ॥ 
ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತತ್ರ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಆರೋಗ್ಯಸುಖಭೂಯಿಷ್ಕಾ ಮಾನಸೀಂ ಸಿದ್ಧಿಮಾಸ್ಥಿ ತಾಃ ॥ ೧೧೩॥ 


ಸಮಮಾಯುಶ್ಚ ರೂಪಂಚ ತಸ್ಮೀಿ೯ ವರ್ಷದ್ವಯೇ ಸ್ಥಿತಂ। 
ಅಧನೋತ್ತಮವ್‌ೌ ನ ತೇಷ್ವಾಸ್ತಾಂ ತುಲ್ಕಾಸ್ತೇ ರೂಪಶೀಲತಃ ॥ ೧೧೪ ॥ 


೧೧೦. ಆ ಪರ್ವತವು ಒಂದೇ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ವಿಶೇಷದಿಂದ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಾಗಿವೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿವೆ. ಅದು ಸ್ವಾದೂದಕ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರವಿದೆ. 


೧೧೧. ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪದಂತೆ ಆ ಪರ್ವತವೂ ಸಹ ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಮಂಗಳಪ್ರದವೂ ಆದ ಎರಡು ದೇಶಗಳು 
ಶೋಭಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ದೇಶಗಳು ಮಾನಸಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಡಲಾಕಾರಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೧೨... ಮಾನಸಪರ್ವತದ ಬಾಹ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾವೀತವೆಂಬ ಖಂಡ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧಾತಕೀಖಂಡವೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಖಂಡವು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 


೧೧೩. ಆ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹತ್ತುಸಾವಿರವರ್ಷಗಳು ಜೀವಂತ 
ರಾಗಿಯೂ ಆರೋಗ್ಯಸುಖಸಂಪನ್ನರಾಗಿಯೂ ಮಾನಸಿಕಸಿದ್ದಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದವ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. 


೧೧೪. ಮಹಾವೀತ ಧಾತಕೀ ಎಂಬ ಎರಡು.ಖಂಡಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ ಆಯುಸ್ಸು 
ರೂಪವು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವುವು. ಅವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಾಧಮಭಾವವು ಇರವುದಿಲ್ಲ. 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೌಂದರ್ಯಸ್ವಭಾವಗಳಿಂದ ಸಮನಾಗಿರುವರು. 
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ನ ತತ್ರ ನಂಚಕೋ ನೇರ್ಸ್ಯಾ ನ ಸ್ತೇನಾನ ಭೆಯಂ ತಥಾ 
ನಿಗ್ರಹೋ ನ ಚ ದಂಡೋಸ್ತಿ ನಲೋಭೋ ನ ಪರಿಗ್ರಹಃ ॥೧೧೫॥ 


ಸತ್ಯಾನೃತಂ ನ ತತ್ರಾಸ್ತಿ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮೌ ತಥೈನ ಚ । 
ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಣಾಂ ವಾರ್ತಾ ವಾ ಸಾಶುಪಾಲ್ಕಂ ಮಣಿಕ್ರಿಯಾ ॥ ೧೧೬ ॥ 


ತ್ರಯಿಾ ವಿದ್ಯಾ ದಂಡೆನೀತಿಃ ಶುಶ್ರೂಷಾ ಶಲ್ಕಮೇವ ಚ | 
ವರ್ಷದ್ವಯೇ ಸರ್ವಮೇತತ್‌ ಪುಸ್ಕರಸ್ಯ ನ ನಿದ್ಯತೇ ॥ ೧೧೭ ॥ 


ನ ತತ್ರ ನದ್ಕೋ ವರ್ಷಂಚ ಶೀತೋಷ್ನಂ ವಾನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಉದ್ಭಿಜ್ಜಾನ್ಶುದಕಾನ್ಯತ್ರ ಗಿರಿಪ್ರಸವಣಾನಿ ಚ ॥ ೧೧೮ ॥ 


ಉತ್ತರಾಣಾಂ ಕುರೂಣಾಂಚ ತುಲ್ಕಕಾಲೋ ಜನಃ ಸದಾ। 
ಸರ್ವತ್ರ ಸುಸುಖಸ್ತತ್ರ ಜರಾಕ್ಷಮನಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ೧೧೯ ॥ 


೧೧೫. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಂಚಕರೂ ಅಸೂಯೆಯುಳ್ಳವರೂ ಚೋರರೂ, 
ಕೋಗಾದಿಗಳ ಭಯವೂ, ಪ್ರಾಣಿಹಿಂಸೆಯೂ, ಶಿಕ್ಷೆಯೂ, ಲೋಭವೂ, ಬಲಾತ್ಕಾರ 
ದಿಂದ ಸರಸ್ರ್ರೀಪರಿಗ್ರ ಹವೂ, ಇವುಗಳು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೧೬-೧೧೭. ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಎರಡುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಯಾನೃತೆಗಳೂ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳೂ, ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಗಳೂ ಪಶುಪಾಲನೆಯೂ ವ್ಯಾಪಾರವೂ 
ವೇದತ್ರಯಗಳೂ ದಂಡನೀತಿ ಪರಸೇವೆ ಹಿಂಸೆ ಇವನೇ ಮೊಹಲಾದವುಗಳು ಸರ್ವದಾ 
ಇಲ್ಲವು 

೧೧೮. ಅಲ್ಲಿ ನದಿ ಮಳೆ ಶೀತೋಷ್ಣಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯ 
ಊಟಿಯಿಂದಲೂ ಗಿರಿಗಳ ರುರಿಗಳಿಂದಲೂ ನೀರು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೧೧೯. ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಶದ ಜನರಂತೆ ಈ ಖಂಡದ ಜನರೂ ಸಹ ಬಹು 
ಕಾಲ ಜೀವಿಸುವರು. ಆ ಜನರು ನಿತ್ಯಸುಖಿಗಳೂ ಜಿರಾಮರಣವರ್ಜಿತರೂ 


ಆಗಿರುವರು. ` 
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ಇತ್ಕೇಸ ಧಾತಕೀಖಂಡೋ ಮಹಾವೀತೇ ತಥೈನ ಚೆ । 
ಅನುಪೂರ್ವ್ಯಾದ್ವಿಧಿಃ ಕೃತ್ಸ್ಮ್ನಃ ಪುಷ್ಕರಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೨೦ ॥ 


ಸ್ವಾದೂದಕೇನೋದಧಿನಾ ಪುಷ್ಕರಃ ಪರಿವಾರಿತಃ । 
ನಿಸ್ತರಾನ್ಮಂಡಲಾಚ್ಹ್ಮೈನ ಪುಸ್ಕರಸ್ಯ ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೨೧॥ 


ಏನಂ ದ್ವೀಪಾಃ ಸಮುದ್ರೈಸ್ತು ಸಪ್ತ ಸಪ್ತಭಿರಾವೃತಾಃ । 
ದ್ವೀಪಸ್ಕಾನಂತರೋ ಯಸ್ತು ಸಮುದ್ರಸ್ತು ಸಮಂತತಃ 1೧೨೨೫ 


ಏವಂ ದ್ವೀಪೆಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ವೃದ್ಧಿರ್ಲೇ ಯಾ ಪರೆಸ್ಪರಾತ್‌ । 
ಅಸಾಂ ಚೈನ ಸಮುದ್ರೇಕಾತ್‌ ಸಮುದ್ರಾ ಇತಿ ಸಂಜ್ಞೆ ತಾಃ ॥ ೧೨೩ ॥ 





೧೨೦ ಹೀಗೆ ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಧಾತುಕೀ ಮಹಾವೀತವೆಂಬ ಎರಡು 
ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಸಕಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ಯಥಾಸ್ಮಿ ಶವಾಗಿಯೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 


೧೨೧. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪವು ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಢಾತಕೀಖಂಡ, ಮಹಾವೀರಖಂಡವೆಂಬ ಎರಡು ಖಂಡಗಳೂ ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪದಂತೆಯೇ 
ಸರ್ವವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೋಲಿಕೆಯಿದೆ 


೧೨೨. ಹೀಗೆ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳು ಎಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿವೆಯೋ ಆಯಾ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಕೂಡ ಅಷ್ಟೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೧೨೩. ಹೀಗೆ ದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಗಳ ವಿಸ್ತಾರಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಏತರಲ್ಲಿ ಬಲವು ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡಿದೆಯೋ ಮತ್ತು ಉಕ್ಕಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಸಂಭವಿಸಿದೆ. 
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ಯಹಷಯೋ ನಿನಸಂತ್ಯರ್ಸ್ಮಿ ಪ್ರಜಾ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚತುರ್ನಿಧಾಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವರ್ಸನಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸುಖದಂತು ತೆತ್‌ 8 ೧೨೪ ॥ 


ಯಸ ಇತ್ಯೇವ ಯಸಯಃ ವೃಷಃ ಶಕ್ತಿಪ್ರಬಂಧನೇ । 
'ಇತಿ ಪ್ರಬಂಧನಾತ್‌ ಸಿದ್ಧಂ ವರ್ಷತ್ತಂ ತೇನ ತೇಷು ತತ್‌ ॥ ೧೨೫ ॥ 


ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ಚಂದ್ರವೃದ್ಧೌ ಸಮುದ್ರಃ ಪೂರ್ಯತೇ ತದಾ । 
ಪ್ರಕ್ಷೀಯಮಾಣೇ ಬಹುಲೇ ಕ್ಷೀಯತೇಇಸ್ತಮಿತೇ ಖಗೇ ॥ ೧೨೬. ॥ 


ಆಪೂರ್ಯಮಾಣೇ ಉದಧಿಃ ಸ್ವತ ಏವಾಭಿಪೂರ್ಯತೇ । 
ತತೋಸಕ್ಷೀಯಮಾಣೇಪಿ ಸ್ವಾತ್ಮನೈವಾಪಕೃಷ್ಕತೇ ॥ ೧೨೭ ॥ 





೧೨೪. ಯಾನ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಖುಷಿಗಳ್ಕೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ 
ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ವಾಸಿಸುತ್ತಾರೆಯೋ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ವರ್ಷವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ 


೧೨೫. ಖುಷಿ ಜ್ಞಾನೇ, ವೃಷ ಶಕ್ತಿಪ್ರ ಬಂಧನೇ ಎಂಬ ಧಾತು ವಿಶೇಷಗಳಿಂದ 
ವರ್ಷವೆಂಬ ಶಬ್ದವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ವರ್ಷವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿ 
ಇವುಗಳುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ವರ್ಷವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ ಶಕ್ತಿವಂತರೂ ಇರುವ ಸ್ಥಳವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. 


೧೨೬. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗು 
ನಂತೆ ಸಮುದ್ರವೂ ಕೂಡ ಉಕ್ಕಿ, ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು 
ಕ್ಷಯಿಸುವಂತೆ ಸಮುದ್ರವೂ ಕೂಡ ಕ್ರಯಿಸುವುದು. ನೀರು ದಡದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಳಗೆ 
ಇಳಿಯುವುದು. 


೧೨೭. ಚಂದ್ರನು ಕಲೆಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಜಲದಿಂದ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. ಚಂದ್ರನ ಕಲೆ ಕುಂದಿದರೆ ಸಮುದ್ರದ ಜಲವು ಬತ್ತುವುದು. 
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ಉಖಾಸ್ಕಮಗ್ನಿ ಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಜಲಮುದ್ರಿಜ್ಯತೇ ಯಥಾ । 
ತಥಾ ಮಹೋದಧಿಗತಂ ಶೋಯಮುದ್ರಿಚ್ಯತೇ ತತಃ ॥ ೧೨೮ ॥ 


ಅನ್ಯೂನಾ ಹ್ಯತಿರಿಕ್ತಾಶ್ಚ ನರ್ದ್ವಂತ್ಕಾಪೋ ಹ್ರಸಂತಿ ಚ । 
ಉದಯಾಸ್ತವಿತೇಶಕ್ವೇಂದೋಃ ಪಕ್ಷಯೋ& ಶುಕ್ಲ ಕೃಷ್ಣಯೋಃ॥ 
ಕ್ಷಯವೃದ್ಧಿರೇವಮುದಧೇಃ ಸೋಮವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಾತ್ಪುನಃ ॥ ೧೨೯ ॥ 


ದಶೋತ್ತರಾಣಿ ಪಂಚೈವ ಅಂಗುಲೀನಾಂ ಶತಾನಿ ತು । 
ಅಸಾಂ ವೃದ್ಧಿಃ ಕ್ಷಯೋ ದೃಷ್ಟಃ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ತು ಪರ್ವಸು ॥ ೧೩೦ ॥ 


ದ್ವಿರಾಪತ್ವಾತ್‌ ಸ್ಮೃತಾ ದ್ವೀಸಾಃ ಸರ್ವತಕ್ಲೋದಕಾವೃತಾಃ | 
ಉದಕಸ್ಕಾಧಾನಂ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾದದುಧಿರುಚ್ಕತೇ 1 ೧೩೧॥ 


೧೨೮. ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಜಲವು ಅಗ್ನಿಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಕ್ಕುವಂತೆ 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರು ಚಂದ್ರಕಿರಣಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 


೨೯. ಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸಿದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಉಕ್ಕುವುದು. ಚಂದ್ರನು 
ಅಸ್ತಮಯವಾದರೆ ಸಮುದ್ರವು ಕುಗ್ಗುವುದು. ಹೀಗೆ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳು ಅನ್ಯೂನಾ 
ನತಿರಿಕ್ತವಾಗಿ ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರದ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳು 
ಚಂದ್ರನ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳ ಅಧೀನಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೩೦. ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ಜಲವು ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದೆಂದರೆ 
೫೧೦ (ಐದುನೂರಕತ್ತು) ಅಂಗುಲ, ಅಂದರೆ (೪೨) ನಲವತ್ತಿರಡೂವರೆ ಅಡಿಗಳಷ್ಟು 


ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ವೃದ್ಧಿಯೆಂದೂ, ಅಷ್ಟು ಕಡಿಮೆಯಾದರೆ ಕ್ಷಯನೆಂದೂ, 
ಸಂಕೇತವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. 


೧೩೧. ಯಾವ (ದೇಶಕ್ಕೆ) ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಎರಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜಲವು ಇರು 
ತ್ತದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ದ್ವೀಪವೆಂದು ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ. ಸರ್ವಭಾಗದಿಂದಲೂ ಯಾವುದು 
ಜಲಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆಯೋ ಅದಕ್ಕೆ ಉದಧಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
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ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಸರ್ನಾಣಸ್ತು ಗಿರಯಃ ಪರ್ವಭಿಃ ಪರ್ವತಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಪ್ಲೆಕ್ಷದ್ದೀಸೇ ತು ಗೋಮೇದಃ ಪರ್ವತಸ್ತೇನ ಚೋಚ್ಕತೇ ೫೧೩೨ 


ಶಾಲ್ಮಲಿಃ ಶಾಲ್ಮಲದ್ವೀಹೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ಚ ಮಹಾದ್ರುಮಃ । 
ಕುಶದ್ವೀಸೇ ಕುಶಸ್ತಂಬಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಕತೇ ॥ ೧೩೩॥ 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸೇ ಗಿರಃ ಕ್ರೌಂಜೋ ಮಧ್ಯೇ ಜನಪದಸ್ಯ ಹ। 
ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ದ್ರುಮಃ ಶಾಕೆಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ್ನಾ ಸ ಉಚ್ಕತೇ WH ೧೩೪ ॥ 


ನ್ಯಗ್ರೋಧಃ ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪೇ ತತ್ರ ತೈಃ ಸ ನಮಸ್ಕೃತಃ । 
ಮಹಾದೇವಃ ಪುಸ್ಕರೇ ತು ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೩೫ ॥ 








೧೩.೨. ಗಂಟುಗುಡ್ಡಗಳಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇಸಮನಾಗಿದ್ದರೆ ಗಿರಿಯೆಂದೂ, ಗಂಟು 
ಗಳಿದ್ದರೆ ಪರ್ವತವೆಂದೂ, ಅನ್ವರ್ಥಕವಾದ ನಾಮಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಗೋಮೇಧಗಿರಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೂ ಆ ನಾಮವೇ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 


೧೩೩. ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಲ್ಮಲೀವೃಕ್ಷವು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕುಶಸ್ತಂಭವು ವಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ 


೧೩೪. ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚವೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸವೆಂಬ ನಾಮವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಶಾಕವೆಂಬ ವೃಕ್ಷನಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಶಾಕದ್ವೀಸವೆಂಬ 
ನಾಮವು ಬಂದಿದೆ. 


೧೩೫. ಪುಸ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನ್ಯಗ್ರೋಧವೃಕ್ಷವು ಬಹಳವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಆ ಮಹಿಮೆಯು ಬಂದಿದೆ. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಲೋ 
ಕೇಶ್ವರನೂ ಮಹಾಜೀವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯ 
ತಸ್ಮಿನ್ನಿ ವಸತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಾಧ್ಯೈಃ ಸಾರ್ದ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ಉಪಾಸತೇ ತತ್ರ ದೇವಾಸ್ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶನ್ಮಹರ್ಹಿಭಿಃ ॥ 
ಸ ತತ್ರ ಪೂಜ್ಯತೇ ಚೈವ ದೇನೈರ್ದೇವೋತ್ತಮಃ ಸದಾ ೪ ೧೩೬ ॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾತ್ಸ್ರ್ರನರ್ತಂತೇ ರತ್ನಾನಿ ನಿನಿಧಾನಿ ಚ । 


ದ್ವೀಪೇಷು ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿ ಕ್ರಮಾಸ್ತಿಹ  ॥ ೧೩೭ ॥ 


ಸರ್ವಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಸತ್ಯೇನ ಚ ದನೇನ ಚ । 
ಆರೋಗ್ಯಾಯುಃ ಪ್ರಮಾಣಾದ್ಧಿ ದ್ವಿಗುಣಂ ಚ ಸಮಂತತಃ NH ೧೩೮ 


ಏತರ್ಸ್ಮಿ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪೇ ಯದುಕ್ತಂ ವರ್ಷಕದ್ವಯಂ। 
ಗೋಸಾಯತಿ ಪ್ರಜಾಸ್ತತ್ರ ಸ್ವಯಂ ಸಜ್ಜನಮಂಡಿತಾಃ ॥ ೧೩೯ ॥ 





೧೩೬. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು ಸಾಧ್ಯರ ಸಂಗಡ ವಾಸಿಸುವನು. 
ಮೂವತ್ತುಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಕೂಡ ದೇವೋತ್ತಮನೂ 
ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪವಾಸಿಯೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಪೂಜಿಸುಕ್ತಿರುವರು. 


೧೩೭. ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು 
ತ್ತವೆ. ಈ ಮೇಲೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಶಿಳಿಸುವಂತಿರುವರು. 


೧೩೪. ಸರ್ವಪ್ರಜೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸಂಪನ್ನರೂ ಸತ್ಯನಂತರೂ ಜಿತೇಂದ್ರಿ 
ಯರೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯವಂತರೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಗುಣವಂತರೊ ಆಗಿರುವರು. 


೧೩೯. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾವೀತಖಂಡ ಧಾತುಕೀಖಂಡವೆಂಬ 
ಎರಡು ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಜ್ಜನರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯವಾಗಿರುವರು. 
ಅವರನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿತ್ರಿ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು. 
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ಶ್ರೀನುದರ್ವಯುಪುರಾಣಂ 
ಈಶ್ವರೋ ದಂಡಮುದ್ಯಮ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಃ । 
ಸನಿಷ್ಲುಃ ಸಶಿವೋ ದೇವಃ ಸಪಿತಾ ಸಪಿತಾಮಹಃ ೧೪೦ ॥ 


ಭೋಜನಂಚಾ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ತತ್ರ ಸ್ವಯಮುಪಸ್ಥಿತಂ | 
ಷಡ್ರಸಂ ಸುಮಹಾನೀರ್ಯಂ ಭುಂಜತೇ ಚ ಪ್ರಜಾಃ ಸದಾ ॥೧೪೧॥ 


ಪರೇಣ ಪುಸ್ಕರಸ್ಕಾಥ ಆವೃತ್ಯಾ ಯಃ ಸ್ಥಿತೋ ಮರ್ಹಾ | 
ಸ್ವಾದೂದಕಃ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ಸಮಂತಾತ್ಪರಿವೇಸ್ಟಿ ತಃ ॥ ೧೪೨ ॥ 


ಪರೀಣ ತಸ್ಯ ಮಹತೀ ದೃಶ್ಯತೇ ಲೋಕೆಸಂಸ್ಥಿ ತಿಃ 
ಕಾಂಚನೀ ದ್ವಿಗುಣಾ ಭೂಮಿಃ ಸರ್ವಾ ಚೈಕಶಿಲೋಪಮಾ ॥ ೧೪೩ ॥ 





೧೪೦. ಪರಮೇಶ್ವರನು ದಂಡವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ದುಷ್ಟರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು. ತ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರನಾದ ಬ್ರಸ್ಮ್ಮನೂ ದೇವದೇವೇಶನಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ 
ಆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹೀಗೆ ಲೋಕವಂದಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, 
ಮಹೇಶ್ವರರೂ ಕೂಡ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡು 
ಕ್ರಿರುವರು. 

೧೪೧. ಆ ಪುಸ್ಪರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕೇವಲ 
ಸ್ಮರಣಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಷಡ್ರಸೋಪೇತವೂ ಅತಿವೀರ್ಯದಾಯಕವೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದವೂ 
ಸ್ವತಃಸಿದ್ಧವೂ ಆದ ದಿವ್ಯಾಹಾರಗಳನ್ನು ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪಡೆಯುವರು. 

೧೪೨. ಆ ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ ದಿವ್ಯಸ್ವಾದೂದಕವೂ 
ಇರುವ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಆ ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರವು ಪುಷ್ಪರದ್ವೀಪವನ್ನು 
ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೧೪೩. ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರದ (ಆಚೆಗೆ) ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ದ್ವಿಗುಣವಿಸ್ತಾರವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವೂ ಒಂದೇ ಹಾಸುಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಅತಿ ವಿಶಾಲವೂ 
ಆದ ಲೋಕನಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ರ್ಳ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರೇಣ ಶೈಲಸ್ತು ಮರ್ಯಾದಾಂಶೇ ತು ಮಂಡಲಂ । 
ಪ್ರಕಾಶಶ್ಚಾಪ್ರಕಾಶಶ್ಚ ಲೋಕಾಲೋಕಃ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೧೪೪ ॥ 


ಆಲೋಕೆಸ್ತಸ್ಯ ಚಾರ್ವಾಕ್ತು ನಿರಾಲೋಕಸ್ತತಃ ಪರಂ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಶ ತಸ್ಕೋಚ್ಛ $ಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೪೫ ॥ 


ತಾವಾಂತ್ಹೆ ವಿಸ್ತರಸ್ತಸ್ಯ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಕಾಮಗಶ್ಚ ಸಃ । 
ಆಲೋಕೇ ಲೋಕಶಬ್ದಸ್ತು ನಿರಾಲೋಕೇ ಸಲೋಕೆತಾ । 


ಲೋಕಾರ್ಥಂ ಸಮ್ಮತೋ ಲೋಕೋ ನಿರಾಲೋಕಸ್ತು ಬಾಹ್ಯತಃ ॥ ೧೪೬॥ ' 


ಲೋಕನಿಸ್ತಾರಮಾತ್ರಂ ತು ಆಲೋಕಃ ಸರ್ವತೋ ಬಹಿಃ । 
ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಸಮಂತಾಚ್ಚ ಉದೆಕೇನಾವೃ ತಕ್ಷ ಸಃ । 
ನಿರಾಲೋಕಾತ್ಸರಶ್ವಾಪಿ ಅಂಡಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಮೃತಿ 1 ೧೪೭ ೫ 


೧೪೪ ಆ ಸುವರ್ಣಮಯ ಭೂಮಿಯ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಲೋಕದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವಂತೆ ಮಂಡಲಾಕಾರವೂ ಒಂದು ಭಾಗವು ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳದ್ದೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗವು ಪ್ರಕಾಶರಹಿತವೂ ಲೋಕಾಲೋಕನಾಮಕವೂ ಆದ ಪರ್ವತೋತ್ತಮವಿರು 
ತ್ತದೆ. 

೧೪೫. ಆ ಲೋಕಾಲೋಕಸರ್ವತದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಂಧಕಾರವೂ ಇರುವುವು ಆ ಪರ್ವತವು ಹತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. 

೧೪೬. ಆ ಪರ್ವತವು ಹತ್ತುಸಾವಿರಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಯಾಗಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಲೋಕ 
ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಅಪ್ರಕಾಶವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಿರಾಲೋಕಶಬ್ದವನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಕಾಶವು ಜನಗಳಿಗೆ ಇಸ್ಟವಾಗಿದೆ. ಅಪ್ರಕಾಶವು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವು ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ರಕಾಶವು ಹೊರಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. 

೧೪೭. ಆ ಪರ್ವತದ ಲೋಕವಿರುವ ಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಜನಗಳು ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಬೆಳಕಿಲ್ಲದೆ ನಿರಾರೋಕಭಾಗವು ಜನಗಳ ವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅನರ್ಹವಾಗಿಡೆ ಆ ಪರ್ವತವು ಜಲದಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿದೆ. ನಿರಾಲೋಕಪ್ರದೇಶವು 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ: 
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ಅಂಡಸ್ಕಾಂತಸ್ತ್ವಿನೇ ಲೋಕಾಃ ಸಪ್ತದ್ವೀಪಾ ಚ ಮೇದಿನೀ । 
ಭೊಲರ್ಲೋಕೋಃಥ ಭುವರ್ಲೋಕಃ ಸ್ವರ್ಲೋಕೋಳಥ ಮಹಸ್ತಥಾ ॥ 


ಜನಸ್ತಪಸ್ತಥಾ ಸತ್ಯ ಏತಾರ್ವಾ ಲೋಕಸಂಗ್ರಹಃ | 
ಏತಾವಾನೇನ ನಿಜ್ನೇಯೋ ಲೋಕಾಂತಶ್ಚೈವ ತತ್ಸರಃ ॥ ೧೪೯ ॥ 


ಕುಂಭಸ್ಕಾಯೀ ಭವೇದ್ಯಾದೃಕ್‌ ಪ್ರತೀಚ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ಆದಿತಃ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷಸ್ಯ ವಪುರಂಡಸ್ಕ ತದ್ವಿಧಿಂ ॥ ೧೫೦ ೫ 


ಅಂಡಾನಾಮಿದೃಶಾನಾಂತು ಕೋಟ್ಕೋ ಜ್ಹೇಯಾಃ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಧಸ್ತಾಚ್ಚ ಕಾರಣಸ್ಕಾವ್ಯ ಯಾತ್ಮನಃ । 
ಕಾರಣೈಃ ಪ್ರಾಕೃತೈಸ್ತತ್ರ ಹ್ಯಾವೃತಂ ಪ್ರತಿಸಸ್ತಭಿಃ ೪ ೧೫೧ ೫ 


೧೪೮-೧೪೯. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕಗಳೂ ಸಪ್ತದ್ವೀಪ 
ಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಇರುವುವು... ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ, ಮಹರ್ಕೋಕ್ಕ ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ 
ವೆಂಬ ಸಪ್ರಲೋಕಗಳೂ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಹೇಳಿರು 
ತ್ತೇನೆ. ಸಪ್ತಲೋಕಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಇರುವುವು ಅವುಗಳ ತರುವಾಯ ಯಾವ 
ಲೋಕವೂ ಇಲ್ಲ. 


೧೫೦, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಪಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಂಭದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ವಸ್ತುವಿರುವಂತೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಅಂಡಾಕಾರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುವನು. 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಅಂಡಾಕಾರವಾಗಿರುವನು. | 


೧೫೧. ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಕಾರಣನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ 
ಭಗವಂತನ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಅಂಡಾಕಾರವಾದ ಗ್ರಹಗಳು 
ಸಹಸ್ರ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂಡಾದಿ 


ಗಳು ತಮಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಸಪ್ತಪ್ರಕೃತಿಗಳ ಆವರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. 
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ದಶಾಧಿಕ್ಕೇನ ಚಾನ್ಯೋನ್ಯಂ ಧಾರಯಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ । 


ಪರಸ್ಪರಾನ್ಸೈ ತಾಃ ಸರ್ನೇ ಉತ್ಪನ್ನಾಶ್ಚ ಪರಸ್ಪರಾತ್‌ ॥ ೧೫೨ ॥ 
ಅಂಡಸ್ಕಾಸ್ಕ ಸಮಂತಾತ್ತು ಸನ್ನಿವಿಷೆನ್ಟೇ ಘನೋದಧಿಃ । 
ಸಮಂತಾದ್ಯೇನ ತೋಯೋನ ರ ಸ ತಿಷ್ಕತಿ ॥ ೧೫೩ ॥ 


ಬಾಹ್ಯತೋ ಘನತೋಯಸ್ಯ ತಿರ್ಯಗೂರ್ದ್ಭ್ವ್ವಾನುಮಂಡಲಂ । 
ಧಾರ್ಯಮಾಣಂ ಸನುಂತಾತ್ತು ತಿಸ್ಪತೇ ಘನತೇಜಸಾ ॥ ೧೫೪ ॥ 


ಅಯೋಗುಡನಿಭೋ ವಹ್ನಿಃ ಸಮಂತಾನ್ಮಂಡಲಾಕೈ ತಿಃ | 
ಸಮಂತಾದ್ಧನವಾತೇನ ಧಾರ್ಯಮಾಣಃ ಸ ತಿಸ್ಮೃತಿ । 
ಘನವಾತಸ್ತಥಾಕಾಶಂ ಧಾರಯಾಣಸ್ತು ತಿಸ್ಕತಿ ॥ ೧೫೫ ೫ 


ಭೂತಾದಿಶ್ಚ ತಥಾಕಾಶಂ ಭೂತಾದ್ಯ್ಕಂಚಾಪ್ಯಸೌ ಮಹಾ । 
ಮರ್ಹಾ ವ್ಯಾಸ್ರೋ ಹ್ಯನಂತೇನ ಅವ್ಯಕ್ತೇನ ತು ಧಾರ್ಯತೇ ॥೧೫೬॥ 


೧೫೨. ಅಂಡಾದಿಗಳು ತನಗಿಂತಲೂ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದ ಘನೋದಕಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಆವೃತವಾಗಿವೆ ಆದುದರಿಂದ ಯಾವ ವಸ್ತುವು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿದೆಯೋ ಅದು 
ಅದರಿಂದ ಆವೃ ತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಪರಸ ಸ್ಪರೋತ್ಸನ್ನಗಳಾದುವು 'ಸರಸ ಸ್ಸರಾವೃ ತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೫೩. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಬ್ರಹಾಂಡಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಅಧಿಕವಾದ 
ಘನೋದಕಸಮುದ್ರ ವಿರುತ್ತದೆ ಈ ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡವು ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದಿಂದಲೇ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿಂತಿದೆ. ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದ -ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು 
ನಿಂತಿದೆ. 

೧೫೪. ಆ ಘನೋದಕಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಅದಕ್ಕಿಂತ ದಶ 
ಭಾಗಾಧಿಕವಾದ ಮಂಡಲಾಕಾರದ ಘನತೇಜಸ್ಸು ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಘನೋದಕಸಮುದ್ರವು ನಿಂತಿಜಿ. ಘನೋದಕಕ್ಕೆ ಘನವಾದ 
ತೇಜಸ್ಟೇ ಆಧಾರವಾಗಿ. 


೧೫೫-೧೫೬. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸು ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಂಡಿನಂತೆ ಮಂಡಲಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಜಲಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಘನತೇಜಸ್ಸು ದಶಭಾಗಾಧಿಕವಾದ ಘನವಾತದಿಂದ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಿಂತಿದೆ. ಅಗ್ನಿಗೆ ವಾಯುವು ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಆ ಘನವಾತವೂ ಕೂಡ 
ಆಕಾಶದ ಆಧಾರದಿಂದ ನಿಂತಿದೆ. ಆ ಆಕಾಶವೂ ಕೂಡ ಭೂತಾದಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
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ಅನಂತಮಪರಿವ್ಯಕ್ತಂ ದಶಧಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಏನ ಚ । 
ಅನಂತಮಕ್ಸ್‌ ತಾ ಕ್ಮಾನಮನಾದಿನಿಧನಂಚ ತತ್‌ ॥ ೧೫೭ ॥ 


ಅತೀತ್ಯ ಪರತೋ ಫಘೋರಮನಾಲಂಬಮನಾಮಯಂ । 
ನೈಕಯೋಜನಸಾಹಸ್ರಂ ನಿಪ್ರಕೃಷ್ಟಂ ತನೋವೃತಂ ॥ ೧೫೮ ॥ 


ತಮ ಏವ ನಿರಾಲೋಕಮಮರ್ಯಾದಮದೇಶಿಕಂ॥ 
ದೇವಾನಾಮಪ್ಯನಿದಿತಂ ನ್ಯವಹಾರವಿವರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೫೯ ॥ 


ತಮಸೋಃಂತೇ ಚ ನಿಖ್ಯಾತಮಾಕಾಶಾಂತೇ ಚ ಭಾಸ್ವರಂ । 
ಮರ್ಯಾದಾಯಾಮತಸ್ತಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಕ್ಯಾಯತನಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೬೦ ॥ 


ಕೊಂಡಿನೆ. ಪಂಚಭೂತಗಳು ಪಂಚಕನ್ಮಾತ್ರಗಳ ಅಧೀನವಾಗಿವೆ ಪಂಚತನ್ಮಾತ್ರ 
ಗಳೂ ಸಹ ಮಹತ್ತ್ವದ ಆಧಾರದಿಂದ ಇರುತ್ತವೆ ಆ ಮಹತ್ತತ್ವವೂ ಕೂಡ 


ಅನಂತವಾದ ಆ ಅವ್ಯಕ್ತ ತತ್ವವ ವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪ್ರ ಕೃ ತಿಯನ್ನು ಆಶ ಶ್ರಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂದಕ್ಕೆ, 


ಸೂಚನೆ:--ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನು ತನ್ನಧೀನವೂ ಮಾಯಾರೂಪಿಯೂ ಆದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ ಮಕತ್ತತ್ವವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರತತ್ವವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಪಂಚ 
ತನ್ಮಾಕ್ರಿ ಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಪ್ಪ ೈಥಿವ್ಯಾದಿ ಸಂಚಭೂತಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸೃ ಸ್ರಿ ಸಿರುವನು. 

೧೫೭. ಆಃ ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ವವು (ಪ್ರಕೃತಿಯು) ದಶವಿಧವೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೂ, 
ಅಂತರಹಿತವೂ, ಅನ್ಯರಿಂದ ಅಜನ್ಯವೂ, ಅದ್ಯಂತಶೂನ್ಯವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, ಸರ್ವಾ 
ಧಾರಿಯೂ, ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತವೂ ಆಗಿದೆ. 


೧೫೮-೧೫೯. (ಅದರಿಂದ ಆಚೆಗೆ) ಅದರನಂತರ ನಿರಾಲಂಬವೂ, ಘೋರವೂ, 
ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದ ತಮಸ್ಸು (ಅಂಧಕಾರವು) ಅನೇಕಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವೂ ವಿಪ್ರ 
ಕೃಷ್ಣವೂ ಆಗಿದೆ. ಅಂತಹ ತಮಸ್ಸು ಆಲೋಕಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಮರ್ಯಾದಾ 
ತೀತವಾಗಿಯೂ, ಉಪದೇಶಿಸಲಶಕ್ಯವಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ತಿಳಿಯ 
ಲಶಕ್ಯವಾಗಿಯೂ, ವ್ಯವಹಾರಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 


೧೬೦. ಆ ಅಂಧಕಾರಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಖ್ಯಾತವೂ, ಆಕಾಶದ 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ದೇದೀಪ್ಶಮಾನವೂ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ ಆದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಯಾಲಯವು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುದು. 
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ತ್ರಿದಶಾನಾಮಗಮ್ಮಂ ತು ಸ್ಥಾನಂ ದಿವ್ಕಮಿತಿ ಶ್ರುತಿಃ | 
ಮಹತೋ ದೇವಡೇವಸ್ಯ ಮರ್ಯಾದಾಯಾಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೬೧॥ 


ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕಾವತತ್ಸಾಸ್ತು ಯೇ ಲೋಕಾಃ ಪ್ರಥಿತಾ ಬುಧೈಃ । 
ತೇ ಲೋಕಾ ಇತ್ಯಭಿಹಿತಾ ಜಗತಶ್ಚನ ಸಂಶಯಃ ` ೧೬೨ ॥ 


ರಸಾತಲತಲಾತ್‌ ಸಪ್ತ ಸಸ್ತೈವೋರ್ದ್ವತಲಾಃ ಕ್ಷಿತೌ । 
ಸಪ್ತಸ್ಥಂಧಾಸ್ತಥಾ ವಾಯೋಃ ಸಬ್ರಹ್ಮಸದನಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೧೬೩॥ 


ಆಪಾತಾಲಾದ್ದಿವಂ ಯಾನವದತ್ರ ಪಂಚನಿಧಾ ಗತಿಃ । 
ಪ್ರಮಾಣಮೇತಜಬ್ನಗತ ಏಷೆ ಸಂಸಾರಸಾಗರಃ ॥ ೧೬೪ ॥ 


೧೬೧. ಆ ಸ್ಥಾನವು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಗಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಗಳು 
ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತವೆ ಮಹಾತ್ಮನೂ ದೇವದೇವನೂ ಆದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಗೆ 
ಒಳಸಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿದೆ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾರುವುದಿಲ್ಲ. 


೧೬೨. ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲವೋ ಮತ್ತು 
ಅದೇ ದೇವಲೋಕವೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರೋ, ಆ ಲೋಕವೇ ಈಶ್ವರನ 
ಲೋಕವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಜನರು ನಂಬಬೇಕು ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 


೧೬೩ ರಸಾತಲದಿಂದ ಭೂಲೋಕದವರೆಗೂ ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ ಭೂತಲ 
ದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳು ಲೋಕಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಎಲೈ ದ್ವಿಜರೇ, ಈ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವನ ಸಪ್ತಸ್ಥಂಧಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇನನ ವಿದ್ಯಾಲಯವೂ 
ಇರುವುವು. 


೧೬೪. ಪಾತಾಳಲೋಕದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಐದು ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಿವೆ ಇದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಸಂಸಾರಸಾಗರವು. 
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ಅನಾದ್ಯಂತಾ ಪ್ರಯಾತ್ಕೇವಂ ನೈಕಜಾತಿಸಮುದ್ಭನಾಃ । 
ವಿಚಿತ್ರಾ ಜಗತಃ ಸಾವೈ ಪ್ರನೃತ್ತಿರನವಸ್ಥಿತಾ ॥ ೧೬೫ ॥ 


ಯಸೈತದ್ಭೈತಿಕಂ ನಾಮ ನಿಸರ್ಗಬಹುನಿಸ್ತರಂ । 
ಅತೀಂದ್ರಿಯೈರ್ಮಹಾಭಾಗೈಃ ಸಿದ್ಧೈರಸಿ ನ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ 8 ೧೬೬ ॥ 


ಪೃಥಿವ್ಕಾಂಚಾಗ್ನಿ ನಾಯೂನಾಂ ಮಹತೆಸ್ತಮಸಸ್ತಥಾ । | 
ಈಶ್ವರಸ್ಯ ತು ದೇವಸ್ಯ ಅನಂತಸ್ಯ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ i ೧೬೭ ॥ 


ಕ್ಷಯೋ ವಾ ಪರಿಮಾಣಂ ವಾ ಅಂತೋ ವಾಸಿ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ಅನಂತ ಏಸ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವಸ್ಥ್ಮಾನೇಸು ಪಠ್ಶತೇ । 
ತಸ್ಕ ಚೋಕ್ತಂ ಮಯಾ ಪೂರ್ವಂ ತಸ್ಮಿನ್ನಾಮಾನುಕೀರ್ತನೇ ॥ ೧೬೪ ॥ 


ಯ ಏಸ ಶಿನನಾಮ್ನಾ ಹಿ ತದ್ವಃ ಕಾರ್ತ್ಮ್ಮೇನ ಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಸ ಏಸ ಸರ್ವತ್ರ ಗತಃ ಸರ್ವಸ್ಥಾನೇಷು ಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ೧೬೯ ॥ 








೧೬೫. ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯಿಂದ ಪ್ರಲಯಕಾಲದವರೆಗೂ ಜೀವನು ಸ್ವಕರ್ಮಾನು 
ಸಾರ ಅನೇಕ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನನ ಮರಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ನಿಚಿಕ್ರವಾಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಅನವಸ್ಥಿತವಾಗಿದೆ. 


೧೬೬. ಅತೀಂದ್ರಿಯರೂ ಮಹಾನುಭಾವರೂ ಆದ ಸಿದ್ಧಪುರುಷರೂ ಸಹ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಅತಿವಿಸ್ತಾರವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ ಆದ ಈ ಭೌತಿಕ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವರು. ಅವರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾಗಿದೆ. 


೧೬೭-೧೬೮. ಎಲೈ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಪೃಥಿವೀ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಮಹತ್ತತ್ವ, 
ತಮಸ್ಸು, ಅನಂತನೂ, ದೇವನೂ ಆದ ಈಶ್ವರ ಇವರಿಗೆ ಕ್ಷಯವೂ, ಪರಿಮಾಣವೂ, 
ಅಂಶವೂ, ಆದಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಅಂತರಹಿತರೆಂದು ಸಮಸ್ತ ಶ್ರುತಿ 
ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲೇ ನಿಮಗೆ 


ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


೧೬೯. ಯಾವ ಭಗವಂತನು ಶಿವನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗಿರುವನೋ 
ಆ ನಾಮಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವನು. ಸರ್ವರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. 
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ಭೊಮೌ ರಸಾತಲೇ ಚೈವ ಆಕಾಶೇ ಪನನೇೋನಲೇ । 
ಅರ್ಣನೇಷಸು ಚ ಸರ್ವೇಷು ದಿವಿ ಚೈವ ನಸಂಶಯಃ nH ೧೭೦ ॥ 


ತಥಾ ತಪಸಿ ನಿಜ್ಜೇಯ ನಿಷ ಏನ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ । 
ಅನೇಕಧಾ ನಿಭಕ್ತಾಂಗೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 


ಸರ್ವಲೋಕೇಷು ಲೋಕೇಶ ಇಜ್ಯತೇ ಬಹುದಾ ಪ್ರಭುಃ ॥ ೧೭೧೪ 
ಏವಂ ಪರಸ್ಪರೋತ್ಪನ್ನಾ ಧಾರ್ಯಂತೇ ಚ ಪರೆಸ್ಪರಾ೯ । 
ಆಧಾರಾಧೇಯಭಧಾವೇನ ನಿಕಾರಾಸ್ತ್ರೇ ನಿಕಾರಿಣಃ ॥ ೧೭೨ ॥ 
ಪೃಥ್ವಾದಯೋ ವಿಕಾರಾಸ್ತ್ರೇ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 

ಪರಸ್ಪರಾಧಿಕಾಶಿ ವ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾಚ ಪರಸ್ಪರಂ ॥ ೧೭೩ ॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಷ್ಟಾಚ ತೇನ್ಯೋನ್ಯಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಸೈರ್ಯಮುಪಾಗತಾಃ । 
ಪ್ರಾಗಾರ್ಸ ಹ್ಯನಿಶೇಷಾಸ್ತು ನಿಶೇಷಾನ್ಕೋನ್ಯವೇಶನಾತ್‌ । 
ಸೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ನಾಯ್ದಂತಾಃ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾ ಸ್ತ್ರಯಸ್ತು ತೇ ೧೭೪ ॥ 


೧೭೦-೧೭೧ ಯಾವ ಭಗವಂತನು ಭೂಮಿ, ಪಾತಾಲ್ಕ ಆಕಾಶ, ಅಗ್ನಿ 
ವಾಯು, ಸಮುದ್ರ, ತಪಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಗ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಭಗವಂತನೇ ಮಹಾಕಾಂತಿವಂತನೂ, ಅನೇಕವಾಗಿ 
ನಿಭಕ್ತವಾದ ಅನಯವವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾಯೋಗಿಯೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ಲೋಕೇ 
ಶನೂ, ಸರ್ವಲೋಕವಂದಿತನೂ, ಪೂಜ್ಯನೂ ಆಗಿರುವನು. 

೧೭೨, ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ವಿಕಾರವಾದ ಕುಂಡಲಾದಿಗಳು ವಿಕಾರಿಯಾದ ಸುವರ್ಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಧಾರಾಧೇಯಭಾವದಿಂದ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. 

೧೭೩. ಹೀಗೆ ಪೃಥಿನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೂತಾದಿಗಳು ಪರಸ್ಪರಾಶ್ರಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ಅಧಿಕವಾಗಿಯೂ, ಪ್ರವೇಶಾರ್ಹವಾಗಿಯೂ, ಆಧಾರಾಧೇಯರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 

೧೭೪ ಆ ಭೂತಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿವೆ. ಮೊದಲು ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿನೆ. ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವು ಮೂರೂ ಸರಿಚ್ಛಿನ್ನ ಗಳಾಗಿವೆ. ಅಂದಗೆ 
ಇಷ್ಟೆಂದು ಅಳೆಯಲು ಸಾಧ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
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ಗುಣಾಪಚಯಸಾರೇಣ ಸರಿಚ್ಛೇದೋ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಶೇಷಾಣಾಂತು ಸರಿಚ್ಛೇದಃ ಸೌಕ್ಸಾ ೬ಕನ್ನೀಹ ನಿಭಾವ್ಯತೇ ॥ ೧೭೫ ॥ 


ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಪರತಸ್ತೇಭ್ಯೋ ಹ್ಯಾಲೋಕಃ ಪರತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಭೂತಾನ್ಯಾಲೋಕ ಆಕಾಶೇ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಾನಿ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೭೬ ॥ 


ಪಾತ್ರೇ ಮಹತಿ ಪಾತ್ರಾಣಿ ಯಥೈೈವಾಂತರ್ಗತಾನಿ ತು । 


ಭವಂತ್ಯನ್ಕ್ಯೋನ್ಯಶೀನಾನಿ ಪರೆಸ್ಪರಸಮಾಶ್ರಯಾತ್‌ ॥ 
ತಥಾ ಹ್ಮಾಲೋಕ ಆಕಾಶೇ ಭೇದಾಸ್ತೃಂತರ್ಗತಾ ಮತಾಃ ॥ ೧೭೭ ॥ 


ಕೃತ್ಸಾನ್ಯೇತಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಅನ್ಯೋನ್ಮಸ್ಕಾಧಿಕಾನಿ ತು । 
ಯಾವದೇತಾನಿ ಭೂತಾನಿ ತಾವದುತ್ಬತ್ತಿರುಚ್ಕತೇ ॥ ೧೭೮ ॥ 


೧೭೫. ಗುಣಗಳ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯಗಳಿಂದ ವಸ್ತುಗಳು ಪರಿಚ್ಛೇದ್ಯವಾಗುವುವು. 
ವಿಶೇಷಗಳು ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಸರಿಚ್ಛೇದ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. ಇಸ್ಟು ಉದ್ದ 
ಅಗಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿವೆ. 


೧೭೬. ಭೂತಗಳನಂತರ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಆಲೋಕವಿರುವುದರಿಂದ ಭೂತಾ 
ಲೋಕಗಳೆರಡೂ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಗಳಾಗಿವೆ. ಆಕಾಶವು ಅಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಾಗಿದೆ. 


೧೭೭ ದೊಡ್ಡ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಸೇರುವಂತೆ ದೊಡ್ಡ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ ವಸ್ತುಗಳು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತವೆ... ಹಾಗೆಯೇ 
ಭೂತಗಳು ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಲೋಕವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿರುತ್ತವೆ. 
ಸಣ್ಣದೂ ದೊಡ್ಡದೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೭೮. ಪೃಥಿವೀ, ಜಲ, ಅಗ್ನಿ, ಆಕಾಶ ಇವು ನಾಲ್ಕೂ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ. ಈ ನಾಲ್ಕು. ಭೂತಗಳೂ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಇರುತ್ತ 
ನೆಯೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೊ ಸೃಷ್ಟಿಯು ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
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ಜಂತೊನಾಮಿಹ ಸಂಸ್ಕಾರೋ ಭೂತೇಸ್ವಂತರ್ಗತೋ ಮತಃ । 
ಪ್ರತ್ಕಾಖ್ಯಾಯ ಚ ಭೂತಾನಿ ಕಾರ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನ ವಿದ್ಯತೇ H ೧೭೪೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ರರಿಮಿತಾ ಭೇದಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಕಾರ್ಯಾತ್ಮಕಾಸ್ತು ತೇ । 


ಕಾರೆಣಾತ್ಮೆಕಾಸ್ತಥೈನ ಸ್ಕುರ್ಭೇದಾ ಯೇ ಮಹದಾದಯಃ 8೧೮೦ ॥ 
ಇತ್ಯೇಸ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ವೋ ವ.ಯಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಭಾಗಶಃ । 
ಸಪ್ತದ್ದೀಪಸಮುದ್ರಾಯಾ ಯಥಾತಥ್ಯೇನ ವೈ ದ್ವಿಜಾಃ ॥ ೧೮೧ ॥ 
ನಿಸ್ತಾರಾನ್ಮಂಡಲಾಚ್ಚ್ವೈನ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತೇನ ಚೈವ ಹಿ । 

ವೈಶ್ವರೂಹಂ ಪ್ರಧಾನಸ್ಕ ಪರಿಮಾಣೈಕದೇಶಿಕಂ ॥ ೧೮೨ ॥ 
ಅಧಿಸ್ಮಾನಂ ಭಗವತೋ ಯಸ್ಕ ಸರ್ವನವಿದಂ ಜಗತ್‌ । 

ಏವಂ ಭೂತಗಣಾಃ ಸಪ್ತ ಸನ್ನಿವಿಸ್ವಾಃ ಪರಸ್ಪರಂ ೪ ೧೮೩ ॥ 


೧೭೯. ಭೂತಗಳ ಸಂಸ್ಥಾರವೆಂದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ರೂಪಾಂತರ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅಂತಹ ಭೂತಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾರ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯು 
ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಆಗುವುದು. 

೧೮೦, ಆದುದರಿಂದ ಮಹದಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೂತಾದಿಗಳೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಭೇದಗಳು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿವೆ.  ಭೂತಾದಿಗಳು ಮಹತ್ತದ ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಶರೀರಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಿವೆ 


೧೮೧, ಎಲೈ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರೇ, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೂಮಂಡಲದ ವಿಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಭೂಮಂಡಲವು 
ಸಸ್ತದ್ವೀಪಗಳು, ಸಪ್ತಸಮುದ್ರ ಇವುಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬ ಸರ್ವವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವೆನು 

೧೮೨. ಈ ಭೂಮಂಡಲದ, ವಿಸ್ತಾರ, ಸುತ್ತಳತೆ, ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನಪರಿಣಾಮರಣಪವಾದ ವಿಶ್ವದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದಂತೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 

೧೮೩. ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ ಶ್ರೀಭಗನಂತನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂತ 
ವಾಗಿದೆ, ಹೀಗೆ ಸಪ್ತ್ರಭೂತಗಳೂ ಪರೆಸ್ಪರಸಂಬಂಧಗಳಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರೆ 
ಗಳಂತೆ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿವೆ. 


417 


ಶ್ರೀಮದ್ವಾಯುಪುರಾಣಿಂ 


ಏತಾರ್ವಾ ಸನ್ನಿನೇಶಸ್ತು ಮಯಾಶಕ್ಕಃ ಪ್ರಭಾನಿತುಂ । 
ಏವಿತಾವದೇವ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಸನ್ನಿವೇಶೇ ತು ಪಾರ್ಥಿವ ॥ ೧೮೪ ॥ 


ಸಪ್ತ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ಟೇತಾ ಧಾರಯಂತಿ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ತಾಸ್ವಲ್ಪಪರಿಮಾಣೇನ ಪ್ರಸಂಖ್ಯಾತುಮಿಹೋಚ್ಕತೇ ॥ 
ಅಸಂಖ್ಯೇಯಾಃ ಪ್ರಕೃತಯಸ್ತಿರ್ಯಗೂರ್ದ್ವಮಧಶ್ಚ ಯಾಃ 8 ೧೮೫ ॥ 


ತಾರಕಾಸನ್ನಿವೇಶಶ್ಚ ಯಾನದ್ದಿವ್ಯಂ ತು ಮಂಡಲಂ । 
ಮರ್ಯಾದಾಸನ್ನಿನೇಶಸ್ತು ಭೂಮೇಸ್ತದನುಮಂಡಲಂ ॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಪೃಥಿವ್ಕಾಂ ವೈ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ ॥ ೧೮೬ ೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ನಾಯುಸ್ರೋಕ್ತೇ “ ಭುವನನಿನ್ಯಾಸೋ ” ನಾಮ 
ವಿಕೋನಪಂಚನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೮೪. ನಾನು ತಿಳಿದ ಇಸ್ಟ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಹೊರತು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಎಲೈ ರಾಜನೇ, ನೀನು 
ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದೂ ಇಷ್ಟೇ ಸರಿ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದನು. 


೧೮೫. ಪಂಚಭೂತ ಮಹತ್ತತ್ವಪ್ರಕೃತಿಯೆಂಬ ಈ ಏಳು ಪ್ರಕೃತಿಗಳು ಆಶ್ರ 
ಯಾಶ್ರ ಯಭಾವದಿಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದು, ಸಣ್ಣದು ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪರಿ 
ಮಾಣದಿಂದ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ, ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸಣ್ಣಪ್ರಕೃತಿ 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕ್ಯೀಕಪ್ರಕ್ಕೀಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅವು ಅಪರಿಮಿತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೮೬. ಎಲ್ಫೈ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿರಾ, ಇದುವರೆಗೂ ಜಂಬೂದ್ವೀಸವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಈಗ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಖಗೋಳಗತವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಮಂಡಲಗಳನ್ನೂ ಅವು 
ಗಳ ಪರಿಮಾಣ, ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ, ಭೂಮಿಗೂ ನಕ್ಷತ್ರಾದಿಮಂಡಲ 
ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಪರಿಮಾಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ ಎಂದು ಸೂತ 
ಮುನಿಯು ಮುನಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ವಾಯುಪ್ರೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ “ ಸಪ್ತದ್ವೀಸ ನಿರೂಪಣೆ ” ಯೆಂಬ 
ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾದುದು. 
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ಅಭ್ಯಾಯ ರ್ಳ 


ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಕಾಯದೆ ಸಾರಾಂಶವು 


ದಾರರ ಪ್ರಕ ಕಡಾ ಅ ಸೂ ಬ ರೂ ಲ್ವ 


ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ವೀಪಗಳ ವಿಷಯವು ನಿರೂ 
ಪಿತಗಳಾಗಿನೆ. ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪವು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ದ್ವಿಗುಣ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳೂ ಪರ್ವತಗಳೂ ಇವೆ. ಅವು ಗೋಮೇದ, ಚಂದ್ರದ್ವೀಪ, 
ನಾರದ, ದುಂದುಭಿ, ಸೋಮಕ. ಸುಮೆನಸ್ಸು, ವೈಭ್ರಾ ಜನೆಂಬ ಏಳುಪರ್ವತಗಳಾಗಿವೆ 
ಆಯಾ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಯಾ ಪರ್ವತಗಳ ನಾಮಗಳೇ ಬಂದಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾದಿ 
ಗಳೂ ಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು. ಅನೇಕ ನದಿಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. 


ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪವು ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಮುದ, 
ಉನ್ನತ, ಬಲಾಹಕ, ದ್ರೋಣ, ಕಂಕ, ಮಹಿಷ, ಕಕುದ್ಮಂತವೆಂಬ ಏಳು ಗಿರಿಗಳೂ 
ಮಹಾನದಿಗಳೂ ರತ್ಸಗಳ ಗಣಿಗಳೂ ಇವೆ ಮುತ್ತು, ಶ್ವೇತ, ಲೋಹಿತ, ಜೀಮೂತ, 
ಹರಿತ, ವೈದ್ಯುತ, ಮಾನಸ, ಸುಪ್ರಭೆ, ಎಂಬ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪಾನಿತೋಯ್ಕಾ ವಿತೃಷ್ಣಾ, ಚಂದ್ರಾ, ಶುಕ್ರಾ, ವಿಮೋಚಿನೀ, ನಿವೃತ್ತಿ ಸಪ್ತನದಿಗಳೂ 


ಇವೆ. ಈ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಸುರಾಸಮುದ್ರವಿರುವುದು 


ಹೀಗೆಯೇ ಕುಶದ್ವೀಪದಲ್ಲಿಯೂ ವಿದ್ರುಮ, ಹೇಮ, ದ್ಯುತಿಮಂತ, ಪುಷ್ಟ 
ವಂತ ಕುಶೇಶಯ, ಹರಿಮಂದರವೆಂಬ ಸಪ್ತ ಪರ್ವತಗಳೂ ಉದ್ಭಿ ದ, ವೇಣುಮಂಡಲ 
ಸ್ವೈರಥ, ಲವಣ, ಧೃತಿಮಂತ, ಪ್ರಭಾಕರ, ಕಪಿಲವೆಂಬ ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಗಂಧರ್ವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ವಾಸಿಸುವರು. ಆದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಫೃತ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು 


ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪವು ಕುಶದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ದ್ವಿಗುಣ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಅದರ 
ಸುತ್ತಲೂ ಫೃತ ಸಮುದ್ರವಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಕ್ರೌಂಚನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ಗಿರಿ 
ಗಳೂ ಕುಶಲಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ವರ್ಷಗಳೂ ಇವೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ದೊಡ್ಡ 
ದಾದ ಮೊಸರಿನ ಸಮುದ್ರವಿರುತ್ತದೆ. ಶಾಕದ್ವೀಸವು ಕ್ರೌಂಚಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದು. 
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ಶ್ರೀಮದ್ಧಾಯುಪುರಾಣಂ 


ಅಲ್ಲಿಯೂ ಮೇರುಗಿರಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ ಗಿರಿಗಳೂ ಜಲದವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಸಪ್ತವರ್ಷಗಳೂ ಶಾಕವೃಕ್ಷವೂ ಸುಕುಮಾರವೇ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ 
ಕ್ಷೇರಸಾಗರವೂ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಾಚಾರಧರ್ಮಗಳೂ ಇವೆ. ಪ್ರಷ್ಟರದ್ವೀಪವು ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ದ್ವಿಗುಣವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಸ್ವಾದೂದಕ ಸಮುದ್ರವಿಜೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಸಾಕ್ಸಾತ್ತಾಗಿ ನಿಂತು ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದ ಜಾತಿ 
ಸಾಂಕರ್ಯಾದಿಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ ' ಆ ದ್ವೀಪದ ಸುತ್ತಲೂ ಕಾಂಚನಭೂಮಿಯೂ 
ಅನಂತರ ಲೋಕಾಲೋಕಪರ್ವತವೂ ತರುವಾಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಅದರಲ್ಲಿ ಭೂತಾದಿ 
ಲೋಕಗಳೂ ಸಪ್ತದ್ದೀಪಗಳೂ ಇವೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಹೊರಗೆ ಘನೋದಧಿಯೂ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಬಿಡತೇಜಸ್ಸೂ ತರುವಾಯ ನಿಬಿಡವಾತವು ಆಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೂ 
ಅನಂತರ ಭೂತಗಳೂ ನಂತರ ಮಹತ್ತತ್ವವೂ ಇವೆ. ಇವು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಅನಂತ ನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನೇ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುವನು 
ಎಂಬ ಈ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತಗಳಾಗಿವೆ. 


೨೨೦೨. -- 
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